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L

Mentre a questi anni passali si accordavano alcuni
Pratesi nel pensiero di porre a Francesco di Marco
Datini, gran mercatante e fondatore del Ceppo de’ po-
veri, una stalua, io volgeva nell’ animo di onorare quel
citladino con un morumento di modesta apparenza,
ma pil darevole, e (se quegli egregi me lo consen-
tono) piti convenienle. Non si vuol porre certo la sta-
tua al mercante ricco, ma all’uomo benefico: pur do-
mandava a me medesimo, se un ricco mercante il
quale benefica lasciando ai poveri quello che, come
volgarmente si dice, non & concesso portarsi dielro
pell’ altro mondo, & proprio un uomo tale a cai si
debba porre la statua. Conoscizmo nol la vita di Fran-
cesco Datini? Or chi ne assicura che non fosse uno di
gue’ mercanti, a’quali il testare a pia causa era un sal-
dar le partile prima di averle a ragicnare con Dio? In
tanli testamenli leggiamo ordinate cose bnone pro reme-
dio animoe : rimedio certamen’e lodevole; ma rimedio
sempre, e tull’alliro che degno di monumento pub-
blico. Dall’altra parte, la immagine vera dell’uomo be-

nemerilo sta nell'animo; ¢ quesla giova contemplare
Mazzer, Letlere.—1, 13
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0, come vivamente s’ egpresse Tacito, abbracciare; il
quale storico alla figlivola e alla moglie di Giulio Agri-
cola, non biasimando le immagini guae marmore et aere
finguntur, molto raccomandava quella efligie dell’ anima
immortale, che solo ne’ propri ¢costumi s’ assempra ‘@
mantiene. Or che assempreranno i ciltadini contem-
planti a slatea di un uomo che solo dag idee risve-
glia; quella d’ essere mercanteggiandg arricehilo, e
quella d*aver lascialo in morta le ricchezze ai poveri
della sua patria? Ma per arricchire non ha hisogno di
stimoli I’umana natura, la quale volesse Dio che stesse
contenta agli onesti guadagni: nd al heneficare & bello
che consigli noi mortali la morte. Posto perlanto che,
sapendosi del Datini solamente questo, non debbano a
loi i cittadini una statua; iacciamogli {seguitavo a ra-
gionare meco slesso) un m-numento dove non stia so-
litario, immobile, mulo, nel ceniro di una piazza; ma
riviva al nostro cuore nel suo secolo, ne’ suoi fondachi,
co’ suot fattori e compagni, fra i buoni e i tristi, frai
grandi e i piccoli, che vissero la sua etd; sia conasciuto
con le sue virllt e i suoi mancamenti; sia vedulo me-
sto fra le dovizie, cercante pace nei pensieri celesli,
chiedente alle arti il sorriso della vita e il conforto della
religione; un monumento poi, che non tema del tem-
po, il quale se
a’ gran nomi & gran veneno,
tanto che solve {come ne canta Francesco Petrarca)

E le vostre eloquenze e i vostri ingegni,

alle cose materiall ha tanto meno rispelto, ¢he non
lascia goderne a molle generazioni, quando pur non
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venga all’uomo il capriceio di conchiuden'a in ur} giorn'o
1" opera lenta de’ secoli : diche lasloria® I'ICCI:ld esempi.
E questo monumento sia non lavoro di relorica, ma re-
sponso d’archivio; non creazione di poela, 1'1.13 opgre}
di erudito: opera animata della viva parola di u9m1m
che da quatiro e piu secoli dormono nei sepoleri, A
che pud deslare e utilmente interrogire U affello.

L’ idea di questo monumenio al nome di France-
sco Datini nacque in me, Or 8000 dieci anni, stando-
mene, come soglio nei riposi autunnali, pit vicino alla
terra in cui nacgui, e dove s’accolgono le mie pil care
o sante.memorie. N& il ricordare tal circostanza & senza
un giusto motivo, dovendo io rendere a un amic?, che
non & pil tra’ vivi, cid che gli spella. L'arcidlacc?no
Martino Benelli, invitato dal Provveditore de’ Ceppi (9
anche questo buon citladino, ser Alessandro Czl-rl'qdor},
ci ha or ora lasciati I), erasi tolto 1’ incarico di riordi-
nare I archivio del pio istituto. Piit & una volla vi-
sitai seco quelle stanze, in cui gid Francesco di Marco
ehbe il fondaco; e ora vi ritornavanc come da morte :f
vita i docwmenti del suo largo commercio, i quali chiusi
in sacehi e riposti nel vano di una scaletta condannala,
dovevano forse a cosl semplice trattamento la loro c?q-
servazione. Perche io, sorridendo, ripeleva all’amico
quel motto ovidiano :

Creds mihi, bene- qui latuit, bene vizih

Ma capivo allpra come 1 passati amministiratori fosserd
stali gelosissimi di un arehivio in cui vennero,‘or f'a
un secolo, versate anche le carte di Corporazioni reli-
giose, di Opere e Compagnie laicali, soppresse, a sug-
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gerimento di- Scipione Riccl vescovo, dal granduca
Pielro Leopoldo, per formare il cosi detto Palrimonio
ecclesiastico. Quando monsignor Baldanzi scriveva il
libro sulla Cattedrale, e di altri lavori illustranti cose
d’ arte faceva dono alla patria, appena ebbe agio di con-
sultare un registro dell’ Opera del Cingolo,dbv'e il con-
tralto fra gli Operai e Donatello per il mirabile pulpiio:
e quando sotto il modesto titolo di Culendario Pratese si
volie dare delle cose palrie notizia, gli archivi furono
a me e &' miei compagni vietati; e questo de! Patrimo-
nio ecclesiastico e dei Ceppi, che sarebbe stato fonte di
nuova erudizione, sopraitutto. Capivo, dunque, ora
come non fosse slala gelosia di amministratori poco
intelligenti, ma pudore di trascurati; ché veramente
¢’era da vergognarsi a mosirare come le antiche carte
stavano alla merceé dei sorci e delle tarme e {perché
non s"ha a dire?) de’ ladri. Imperocche da queste di-
verse generazioni di nemici un archivio si salva sol-
tanto usando i documenti e tenendoli in buon ordine:
con I"uso si scuote almeno la polvers, e con gl'inven-
tari si tengon lontane le mani rapaci. Ma quanli, nel
tempi di cui parlo, la intendevano? E se fui allora se-
vero nel giudicare i miei conciltadini, oggi gli scuso:
ché non lo trovo tra’ proverbi, ma & vecchia veriti, che
peccato comune non par colpa di nessuno.

Un giorno I'amico Benelli mi porta in villa aleune
lettere di un ser Lopo, trovate gtlora allora nell’ archi-
vio Datini, ch' erane una bellezza. Lasciamo stare la iin.
gua del puro Trecento; ma i pensieri fermavano non
lanto con la elevatezza insolila, quanto con lo stile ori-
ginalissimo. Chi & questo ser Lapo? dicevamo ammi-
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rando. E nuove leltere ce lo facevano meglio conoscere:

uomo operante e conlemplante, che aveva in s come

due anime, o nell’anima gli echi di due mondi. Le

leggevamo, per lo pilt, all'aperto; e s’ era |& verso la

fine d’ autunno. Cascavano le fozlie; mesta la campa-
gna, triste I"animo : ma intanto vedevamo gillare il seme
della ventura ricolta nel nuovo solco, ed era un ragio-
nare di speranze. La Chiesa celebrava I"anniversario
dei morli; ma fra’ riti funerei canlava, che il morto
credente & ancor vivo. Vocé d’ uomo che per lungo si-
lenzio parea Gioco, ma vivente e credente, veniva a noi
da quelle carte. Uscivano fuori in seguito altri docu-
menti; e coa essi, falti e nomi.. Francesco di Marco
spiccava sopra tulli. Si conobbe la Margherita sua
donna; e la Ginevra, che nel testamento del Dalini sta
cosl in ombra: poi i fattori de’ suoi fondachi di Prato,
di Firenze, di Pisa, di Genova, di Avignone, di Bar-
cellona, di Valenza, di Maiorca; poi gli artelici che
avevano servito al suzo fasto e alla sua pield; i santi
uomini e le sante donne, con cui ebbe corrisponden-
za; papi e sovrani; prelali d” Avignone e cittadini di
Firenze; gli amici dellasuna fortuna, e quelli dell’ anima
sua. Primo di questi, ser Lapo.

Mentre io trascriveva le leltere e i documenti che
I’amico disseppelliva, egli ammald. Pariare di que’ no-
stri anlichi, del carteggio di ser Lapo e della sua pub-
blicazione, fu de’ pochi umani conforti al smo molto
patire, che durd pit mesi, e fini 2 6d’ oltobre del 1873 ;
pel mese appunto de’ nosiri annuali colloqui. Ingegno
mollo singolare ebbe dalla natura Marlino Benelli, per-
ché pareva nato a pili cose. Aveva il huon gusto delle

a®
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letters e delle arti, sapeva di scienze; e gid scolare di
Orazio Calellacci che professd nel Collegio Cicognini
matematiche, gli era succedulo nella catledra dopo Gi-
rolamo Buonazia, designato proprio da lui. Non aveva
lauree o diplomi, ma possedeva la scienza. Quando in
quetl’istitulo suond il wveleres migrate <oloni, se ne
venne con gli amici suei valenti senza pensione, tran-
quillo. E visse contenlo alla sua Ronciomana, dove fa
molti anni bibliotecaric di fatto, e finalmenle anche di
titolo; contento d’insegnar matemaliche agli alunni

del Seminariv, e a qualungue giovane venisse a lai de-

sideroso d’apprendere: ché nel fare a tutti, e singo-
larmente agli artigiani, parte di cid che sapeva, era
lieto, Intese unlempo a ritrovare le anliche costruzioni
det Duomo, e porra i documenti a conteslo co’ sassi;

pensande che nei restauri, e soprattutto nel vendicare

i monamenti dell” arte dall’ingiurie de’ secoli per I'arte
infelici, dovesse 1'architetto procedere per tal via e
scorto da questo lume: né tanto fu promotere del con-
servare I'antico quanto dell’ arricchire di nuove opere la
sua ciltd. Aggiungerd io che ebhe le virld dell’animo
paria quelle dell’ingegno? che fu sacerdote esemplare?
Dird che latroppa sua modestia non mi avrebbe lasciato
scrivere, lui vivo, quesle cose: ma pubblicando le let-
tere di ser Lapo Mazzei, ch’ egli ebbe il merito di ca-
vare dall’ oblio, era a me debilo rendere alla sua me-
moria questo tributo.

Le lettere di ser Lapo furono il primo oggetto
delle mie cure; ma il pensiero si rivolgeva continua-
mente al Dalini. Quindi mi parve necessario corredo
una scella di lettere e documenti, dai quali 1'immagine
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sua venisse come Tilevata, e si mostrasse in pia e di-
versi aspetii: scella piccolissima dinanzi alla copia dei
documenti che si conservano in'quell”archivio, e sem-
pre limitata alla illustrazione del carteggio di ser Lapo,
che ne conduceva a cercare del Datini, pitt che allro,
il lalo morale. Un altro aspello da considerare in Jui
sarebbe il gran mercalanle; e se qualche giovane pra-
tese (che io voglio sperare sia per riaccendersi in quella
citta 1"amore delle municipali memorie) prenderd a
studiarvi, i documenti non gli faranno difetto. Non co-
nosco archivie ¢che per la mercatura nel secolo XIV
possa dare una serie di libri e di carteggi compiuta
come quetlo;* avendo le famiglie fiorentine, che pei
commerci vennero in ricchezza e in potenza, trascu-
rato di conservare quel diploma di nobilta che ad. esse
diedero le Arti, dappoiché papi, imperatori, grandu-
chi glien’ ebbero dato uno pitt ambiziose diconte, duca,
marchese, principe. Ma Francesco Datini chiamd eredi i
poveri di Gesu Cristo; n& al Comune, tutore di questi
eterni pupilti, parve vergogna serbare nella casa del
Ceppo i documenti da cui si ritrae com’ egli di povero
orfano diventasse ricco mercante. ‘

! Oggi ne ba eura il priore Livio Livi, cul devesi il compimento
d’ aleuni lavori cominciali dall’arcidiacenoe Benelli. L’ Inventario va al
numero 1149: il solo carteggio sla ib cinquecento grosse busie. L' Ar=
cbivie Dalini & diviso pe’ vari fondachi: Avignene, Barcellona, Malarea,
Yalenza, Genova, Pisa, Firenze e Prato. Nel fondaco di Prato forthano
una seconda parte i Jibri e i carteggi familiari. Vi ba una serie non pie-
cola di quetlt che oggi si ehiamano Listini commerciali, da cui possiamo
avere per la seconda meta del secolo X1V le valule correnti d’ ognl ge-
nera di mereanzie sulle piazze di Parigi, Avignone, Barcellona, Vene-
tia, Genova, ec.; ma guante pit nolizie di commerei non si avranno
nella corrispendenza mercantile !
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Il

Non vi ha nome che sia rimasto cosi popolare in
Prato come quello di Francesco Dalini: e il popolo si
piacque di favoleggiarne, dappoichd i retori, che so-
Ievano ogai anno dirne le lodi in San Francesco, non
si erano mai curatl di tesserne la storia. I fanciulli
dunque sentivano racconlare dai vecchi come gquesto
mercante, andatosene povero dalla terra nalale in lon-
tane parti, o’ era lornato con grandi fortune; le quali
avevano avute il loro principio dal commercio dei
gatli. E la storiella si trova anche scrilta.

Arrivati ad un porto, il signore di esso mandd per
il padrone della nave per vederlo, e da lui intendere
d’onde che lui era, e che mercanzie aveva, Ed essendo
venuto, gli fece gran carezze, e lo costrinse la mattina
a pranzar seco: et il mercante essendo insieme a parlare,
venne il tempo che il signore con il mercanle furono
chiamati per andare a mensa. 1l mercante veggendo la
mensa apparecchiata con li tovaglioli, sopra di essi una
mazzuola di un braccio (del che il mercante non sa-
peva interpeirare la causa); el essendo posli a mensa,
e venendo le vivande, all’ odore deile quali quivi com-
pariva quantith di topi, che hisognava con quella mazza
cacciarli, se volevano mangiare; assal I' inerebbe al mer-
cante che il signore avessi lale soggeltitudine: ed avendo
pranzato, il mercante ringrazid il signore. B rilornatosi
alla nave, la mattina vegnente il mercante ritornd, por-
tando seco nella manica una gatta. E quando comincid
a venire le vivande, comparirno 1i topi: et il mercante
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cavd defla manica la gatta, la quale in poco tempo am-
mazzd venticinque o trenta topi, e li altri tutti si fuggi-
rouo. E dicendo it signore al mercatante, Queslo animale
& celesle! soggiunse il mercatanle: Signore mio, avendo
vostra signoria fatto tanta cortesia, non posso ristorarla
con altro, che farli presente di questa gatta; che cosl si
domanda. Qual graziosamente |'accetld; dicendo al mer-
cante, ch’avanti si partisse li facessi mollo. E cosl
raund li suol consiglieri, e propose loro il caro presente
aveva ricevulo da questo mereatanle, e che lo consi-

gliassino quello che lui dovessi ricompensare al gran

presente riceato; e che non voglio esser tenuto ingralo.
A cuiil proposto disse; Vostra signoria ha qua nel vostro
regno una cosa, che a voi & poco, e al mercalante sari
assai ulile: e questo sia delle giole. Imperd il re li mandd
giole per quattromila scudi: e lui I’ accettd volentiert, e
tornossene in Toscana; che penso ne cavassi diecimila
o pilt, E ritornato I'anno vegniente al detlo porto, et
andato a-visilare il detlo re, quale lo vide volenlieri,
al quale disse: Signore mio, per 1'obrigo quale lengo
con quella, m'& parso di farvi donalivo d’uno compa-
gno a quella gaita; chd, ¢id sia che (ali animali hanno
corta vila, multiplickeranno pure assai. E cavolli della
manica il gatlo, e con reverenzia lo presenta al re.
Onde ricorse alli ‘detti consiglieri: quali consigliorno,
che essendo questo mastio d'{mporlanza, dove per la
gatta vosira signoria delle gioie per qualiromila scudi,
diciamo che a questo mastio ne donassi per seimila; e
sarete tenuio persona liberale, e non arete piu il fasti-
dio di essi topi. B cosl lui dono tal presenle al merca-
tante, quale allegramente si ritornd in Toscana. E spar-
gendosi la fama, come per un donalivo fatto di dua
gaili a quel re era arricchito grossamente; onde mosso
uno a considerare, se facessi maggior presente a quel
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re, e come di statura era grande; et intendendo come si
domandava quel porto e come si domandava guel re,
et appetendo al guadagno; e perche Jui non era dana-

roso, vendé un suo podere, e fece fare una bellissima

veste di broccato, secondo la sua statura, ciog di quel
re; Ia quale era mollo signorile e bella, che stava rilta
da s2: e metiendosi a ordine, andd a guel porto, ef andd
a lrovare quel re, portande guella bella e ricca vesta,
e gliene fece presente. Il quale allegramente 1’ acceltd ;
dicendoli non si parlissi senza farli motto. E ragunati 1i
suoi savl consiglieri, mostrd loro la bella vesle riceuta,
e quello pareva lore dovessi dare in ricompensa di tal
vesta; i quali giudicorno che si dovessi dare quelll dua
gaiti avuti, concio sia che c’ & di loro seme. E cos) il re
mandd a quel mercante quelli galti; e lui si partl iscon-
tento,

Cosi, press’a poco, di generazione in genera-
zione andava la favola; aggiungendo, che quel primo
fortunato merealanle era slato Francesco di Marco. Ma
anche in Prato la novella si venne appropriando ad al-.
tri mercanli: e lo slesso Lazzaro del Sega, da cui ho
preso il racconto, * parla di un Niccolao di Piero Gatl,
e guali erano pih fratelli, e facevano assai penni, che
» si smarlivano fuori in vari paesi’; » e, qﬁanlunque

' Miscellanea di Michelangelo Marlinl, manoseritto delia Biblio-
teca Roncloniano; a c. BO. 1 Del Sega scriveva nel 1377. E il racconlo
(egli dice esgrpio) comincia ¢osl: « E' mi narrd uno della Montagna di
» Pistoia da Sa’ Marcello, ch’ave’ senlito dire, ¢che un merchatanle pra-
» lese aveva [atto mercanzia di galle, ¢ che 1i venne ben lalto , & che
» ancora quella casata riteneva il nome de’ Gatti: e non sapendo se lai
» diceva quesio per infamare la terra di Prato, ec. » [l Marlini ogservava
che questa favola non parla del Datini, a cui comunemenie il volgo I’ at-
tribuisce,
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nol dica espresso, mostra di credere derivato da que-
sti animali il cognome (che in Prato dura anc’ogei) dei
Gatii. Ma ecco nel secolo appresso Lorenzo Magalolti
raccontar la novella come avvenuta a un mercante fio-
renlino per nome Ansaldo degli Ormanni, e porla « nei
» tempi che il nostro Amerigo Vespucci discoperse la
» nuova terra, » e nell'isola Canaria: dando anche
nome e cognome, Giocondo de’ [Fifanti, al secondo mer-
cante, che « tenendosi scornato, a Firenzo poverissimo
» se ne venne, il re di Canaria, i topi, messer An-
» saldo, e i suoi gafti sempre maladicendo. » * 11 Manni
poi ce la di come racconlata dal piovano Arlotio, di
un mercanie genovese:® e forse in allri libri o codici
sla registrala con altra finzione. Di che vedano i dilet-
tanti e gli eruditi di noveng: a noi giova cercare nei
documenti la storia.

1.

In vna cartapecora della Propositura di Prato, che
ci mosira come nel 1218 si assegnasse da cerli arbitri
il confine tra la Pieve di Santo Stefano e quella di San
Giuslo, & ricordata la chinsuera di an Accompagnato,
che i genealogisti dicono nalo di un Buonfigliolo.® Nella

' Letlere familiari, ec. Firenze, 1709, T, 5% Questa leltera a Otta-
vio Falcanieri fu pia volte ristampata, Vedi Papanti, Catalogo dei No-
vellieri ltalioni in prosa, ec. Livorno, 1871,

¥ Notitie di Arlotto Mainardi, ec., nelle Veglie piacevoli.

® Clausurom Adcompagnaii. L’ Instrumento & rogalo da Conuise-
vile, dalle’ cui imbreviature in pubticam formam, redegit Gualfreduc-
clug, tertio idus martii 1248, (Archlvio Diplomatico , sezione dell” Ar-
chivio di Stato in Firenze.}
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Lira pratese del 1288 lroviamo Francionetto e Lippo
di Accompagnato: nell'Imposta del 1290, un ser Neri
di Accompagnato; e in quella del 1327, Nellina e Nuc-
cia di Accompagnato.® Il quale ebbe anche un figlinolo
per nome Toscanello, da cui nacguero Puccio, Lando
e Dalinp, Marco figliuolo di questo Datino faceva il suo
testamento, rogato da ser Rinaldo di Binducco da Pra-
to, * il primo di giugno del 1348. E chi vide gquel te-
stamento, tolse tali notizie: che la moglie di Marco era
madonna Vermiglia, la quale allora {rovavasi incinta;
che Francesco, Noferi, Slefano e Vanni suot figliuoti,
erano tutli in el pupillare; che Marco esercitava la
mercatura, ed era usuraio. La quale parola non ci deve
far concepire una opinione troppo sinistra di lui; po-
chi essendo i testamenti dei mercatanti in quel tempo,
che non parlino di usure da resiituire o comecchessia
rimediare. Posto ¢he era vietalo dalla Chiesa il rice-
vere negl’ imprestiti nulla sopra il danaro o la cosa
preslata; e il presto s’ intendeva di tulte quelle cose
che sono in peso, 0 in nuwerp, o in misura; non fa
maraviglia che il Passavanli ponesse I'usura tra i casi
nei guali un confessore si poteva trovare meno « sof-
» ficiente » a dar giudizio. « Sono certi casi » (egli dice)
« de’quali eziandio i molto savi e lelterali dubitano,
» ¢ malvolentieri se ne travagliano: come sono con-
t Archivio del Comune di Prato; e Spegii de’ Diumrni, nella Biblio-
teca Roncioniana. L’ Accompagnato del 1218 probabilmente fu " ave di
questi che vivevano un secolo dopo.
* Di questo nolaro, detlo anche di Banducchic, sonc carts nell'Ar-
chivio Diplemalico, dal §302 in pol, nelle varie provenisnze pratesi: nen
abhiamo per altro il Llestamente &i Marco di Datino; né all’ Archivio ge-

nerale dei Contralti si congarvano imbreviature o protocelli dl ser Ri-
naldo.
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» traili usurai, che sono tanti, e tutto di se ne truovano,
» ch’appena si sanno 0’ 8i possono intendere : e chi gii
» Ticuopre o scusa con nome di cambio, chi d’inte-
» resso, altri di diposito e di serbanza; alcuni gli chia-
» mano comperas vendita, o guadagnare per lo rischio

" » e 2 provvedimento: molti altri dicono, che sono allo-

» gagioni, compagnie, socci, vetture, e pil altri modi;
» sanza le simonie, baratterie e disonesti guadagni. » t
E un secolo dopo, sant” Antonino non alleuta troppo il
freno; pur ammetiendo gualche Jarghezza nei cambi:
come sarebbe il ritenersi « alcuna cosa, secondo el co-
» muone uso ¢ modo, » net baratlare un forino d' oro
a moneta; il prenders « conveniente ¢ moderato guada-
» gno nei cambi per letlere reali da up Juogo ad un
s altro: » ma illeciti dichiara i « cambi seechi, come
» si fa a Vinegia, cio¢ per dare lire di grossi; perchd
» quivi & reale presto, e sotlo speranza di guadagno. »
N& da sospelto d'usura andarono esenti le compre dei
danari del Monte di Firenze; sicche i timorati uomini
dissuadevano dal farne mercalo: ma perche non vi fu
cittadino che, -per efletto delle obbligate prestanze del
Gomune. non si trovasse creditore di esso Comune, @
guindi scritto al Monte, e costretlo a contrattare guei
capitali; 1 teologi si divisero in due sentenze. « Alcuni»
(continua il cilalo santo Arcivescovo) ¢« vogliono, esser
» nsurario contratto; et alcuni altri sono, che tengono
» il contrario. E perd non consigliare aleuno che facci
» cotali contratti: o vero, se puoi, induci quel lale
» che, dopo la morte sua, 0 d"uno o due suoi eredi,
1 passavanti, Lo Specchio della vera penitensia, ec. Fire_nze,

4795; pag. 93.
Mazzkr, Lestere, — 1. b
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» finisca con Ia Comunitd tal eompra, o vero parté ne
» dia a’ poveri: e questo sarebbe buono. Ma se non
» vuole accostarsi alla opinione contraria, nol conden-
» pare facilmente. In queste tale cose, secondo e dot-
» tori, non sidebbe si presto-dare sententia. » * La gual
dottrina sard bene aver {in d’ora esposta, avendo a
parlare di un uomo che fece molla ricchezza sul da-
naro; neentre intanto varrd a levare, per quanto & pos-
sibile, dal nome del vecchio Marco di Dalino una fama,
che pel secolo X1V sonava brutlissima; poiché gli usu-
rai si trovano posti in un mazzo con gli scherani,” e
il vero prestatore ad usura era fin privato del sepoicro
in lerra sacrata, Marco di Datino ebbe invece nome di
« buono; »* n& sembra che lasciasse troppi averi,
quando in quello stesso anno del 48, celebre per la
gran pestilenza, passd all’ alira vita; se Francesco, uno
de’ suoi figliuoli, appena uscito dal governo de’ tutori
(de’ quali non s’ ebbe a lodare),* venduta una piccola
possessione per circa ceacinquanta fiorini, ® risolve di
andare pel mondo a cercar sua ventura.

-

t Sant Antonine, Tracteto volgare.... infitolato Defecerunt, ec.
Firenze, 1496, Capitolo Yxi.

* Passavanti, op. cil.; pag. 239,

® 11,103, {Cos} cito sempre questi due volumi di Leliere.}

4 [, 349. Cirea all’ anno della nascila di Francesco, a cui pud ve-
nire agsegnato I"anno 1330, vedi T, 12, 116, 234.

® Non I’ ho per documento, ma si trava nei veccehl spogli degli eru-
diti pratesi. Fra la carte dei Ceppi di Pralo {Archivie Diplomalico) & un
istrumento dei 30 luglio 4380, col quale Berloldo del fu Rodolfo Guazza-
lolti vende a Marco del fu Datino Toscanelli una presa di terra, posta
nei conflni della villa di Cafaggio, luoge dello alf Agguaglialoio, per
22 lire e 10 sold). Rogd Bartolo del fu Albertaceio,
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Iv.

Prato, che al vicario imperiale nel 1286 aveva ne-
zato il giuramento di fedelld, protestando che il lorq
Comune non era della condizione degli altri Gomuni
di Toscana, perche fu compro come si compra un ca-
vallo e un campo; Prato, che col suo ampio terrilorio
diviso in quarantotto ville, co’ sobborghi che a’ primi
del secolo decimoquarto contavano pilt di tremila case,
godeva di proprie leggi; appunto allora veniva aggiunto
al contado della Repubblica di Firenze. '« In questo
» anno 1348, dcl mese d'agosto » (cosi scrive Matteo
Villani) * « nacque in Prato un fanciulio mostruoso di
» maravigliosa figura, perocché a uno capo e a uno
» collo furono partiti e stesi due imbusti umani con
» tutte le membra distinte, e partiti dal collo in giuso.
» L’uno corpo era maggiore che l'aitro. E vivette questo
3 corpomosiruosoe maravigliosoquindici giorni;dand?
» pronosticazione forse di loro futuri danni;» ciod dei
Pratesi. I quali ne’ due imbusti malappiccati avranno ve-
duto un simbolo delle parti che tenevano anche quel pic-
colo Comune, come le due troppo prossime cilld di Fi-
renze e di Pistoia, in continua divisione. Ghibellina era
la casa dei Pugliesi: e, pochi anni avanti, Ridolfo di
messer Tegghiaio aveva tentato di rienirare in Prato,

% Casoli G. B., Dell origine, de'progresst e dello stato presente
delia citta di Prato, ec.; nel primo tomo della Raccolia 4’ opuacoli
seientifict e filologici , ec, Yenezia, 1728,

" Lib, I, cap. ¥L
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« che n’eraribello, con forza degli Ubaldini e del conte
» Niecolo da Cerbaia: » ma nop riuscendo, fu preso, e
menato a Firenze; dove, quantunque non suddito né
sbandito di quel Comune, fu dal Duca d’ Alene decapi-

tato. « E questa, » aggiunge il cronista, «fu Iz prima

» giustizia ch’ egli fece: » ¢ « dissesi che n’ebbe monela
» da’ Guazzalolti di Prato, che erano suoi nemici. » * La
casa de’ Guazzaloli era in Pralo a capo de’ Guelfl; ma
qyantunque portasse fede e ubbidienza al Comun,e di
Firenze, era anch’essa gelosa delle municipali fran-
chigie, che aveva creduto di meglio conservare rac.
comandandole a Carlo duca di Calabria, fgliuolo del
re Roberto, e a”suoi discendenti in perpetuo, con misto
€ mero imperio, come dicevano: perloché i Reali
dit Napoli tenevano in Prato up Vicario. Ma le fortupe
del Regno lasciarono i Pratesi in apparenza pit liberi;
di fatlo, pitt divisi: perchd i Guazzulotli, essendo gi;
mmorti o gli antichi e savi cavalieri » di quella casa,
« cominciarono a trapassare I'ordine e il modo de’loro
» antecessori nel governamento dj quel castello, con-
»'ducendolo a modo tirannesco; »* e Ja Signoria dei
Fiorentini accoglieva i richiami della parte contraria,
comecche Ghibellina; mostrando dj volergh metlera
d"accordo, ma in verild pensando a fnir ia discordia
col sottomelter la terra, Nel settembre del 1330, le
masnade dei Fiorentini si posero a campo intorno a
Pralo, domandando che fosse daia al Comune di Fi-
renze la guardia del castello. E § Pratesi, a cui dispia-
ceva lanovella tirannia de’ Guazzalotti, se ne conlenta-

' ¥illani G., 1ib. XII, cap. 1,
* Villani M., (ib. T, cap. Lxxul,
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raono, salva la giurisdizione. Era intanto tornata nel Re-
gno la figlivola def Duca di Calabria, Giovanna; presso
la quale stava con piena aulorild & col titolo di Gran
Siniscalco messer Niccola degli Acciziuoli, Questi con-
trattd co’ Fiorentini quel « misto e wmero imperio » che
aveano nella terra di Prato e nel suo contado i Reali di
Napoli per 17,500 florini, che al re Luigi e alla regina
Giovanna facevano molto comodo; con traltalo tanto
pil segrelo, quanto era pit iniquo.' Mala stipulazione
solenne della vendita che di un popolo libero faceva una
Regina a una Repubblica, venne celebrala il 23 di feb-
braio del 1351 nel Palagio di Firenze; e fra i teslimoni
era messer Giovanni Boccaccio, che per esser venulo
via da Napoli appunto in que!l’anno, polé aver parte
nel mercato de’ Pralesi. Serive Malteo Villani, che i
Pralesi, « vedendosi avere perduta Ia loro franchigia,
» generalmente si tennero mal contenti; » ed & sa-
piente la considerazione ch’egli fa, soggiungendec che
« poleano conoscere, per non sapere usare liberid,
» divenire suggelti: » ma la conchiusione & insipien-
te; ciok, che « per la provvisione falta di non venire
» alla sigrioria de’ Fiorentini, con quella in perpetuo
» furono legati alla sua giurisdizione. » * Cosi poteva,
due secoli dopo, dire Clemente VII, che avendo voluto
Firenze sostenere fino un assedio per manlenere la li-
berld, meritamente era caduta in mano del duca Alessan-
dro. Ma torniamo &' Pratesi del millelrecento; fra’quali

{ Tanfanl L., Niccola Acciaiuoli, Studi storici, ee. Firenze,
Le Monnier, 1833, — [ Cupitoli del Comuné di Firenze, Inventario e
Regesto, Firenze, 1868. 1, 28-4).

* Lib. I, cap, LXXIV,
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era pato il mosiro mercante Francesco di Marco di
Datino.

A lui, che allora contava appena vent’ anni, non
dovette piacere il nuovo reggimento della-patria; e me
lo mostrerebbe I essersi fermato nella ghibetlina Pisa.
Dicono (ma non ne ho documento) che, lasciato in Pisa
il traffico in mano a un compagno, passasse a Genova;
e quivi pure falta compagria, se n’ andasse a Valenza
e a Barcellona. Nel 1358 era certamente in Avignone.!

Y.

La strada d” Avignone era aperta alle grandi ambi-
zioni ¢come ai larghi commerci, dappoiche la Corte di
Roma vi ebbe presa slanza: nt i Pratesi, a cui erano
voli i lontani mercali del mondo (in Damasco stava
pe’ Partinart un Andrea di Sinibaldo da Prata), * manca-
rono ditentare la fortuna in quell” « avara Babilonia; »°
dove il pome di Prato sonava forse per la fama d’un
Grammatico, ma certo per la celebritd di quel Cardi-
nale Niccold « che mollo aveva favoreggiata » Ja ele-
zione di Bertrando del Gotto. Sia pure che non meriti
piena fede quello che scrisse il guelfo cronista Vitlani
delconclave perugino; ma che dal conclavein cui conla

' &’24 di febbraio vi faceva mandato 4i procura in Pietro del fu
Giunia da Prato per esigers qualungue suo credito. Rogd Prospero del
fu ser Lapo da Pralo, (Arcaivio Diplomalico, provenienza de’ Ceppi.)

! Viaggio in Egitto e Terra saniq, di Lionardo di N, Frescobaldi.
Roma, 1818,

* Di allri Pratesi cbe mercanieggiarono in Avignone ho lo me~
merie,
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scelta di un papa francese fu decretato 1" abbandono di
Roma, uscisse polente il Cardinale da Prato, lo dimo-
strarono i faiti che si svolsero negli anni successivi;
fatti chie avrebbero 2 lui recato pit onore, se la foriuna
gli avesse secondati. La sola scelta di Arrigo conte di
Lussemburgo all’ Impero, che si vuole falta « a peli-
» zione del Cardinal di Prato, » gli avrebbe meritato di
staro, nel paradiso dell’ Alighieri, presso a « quel gran
» seggio » che Beatrice mostrd apparecchiato per 'anima
« dell”alto Arrigo: »' ma Arrigo non trové disposta
I' Italia atla concordia, e 1a subila morte troncd ogni spe-
ranza. Danle morl esule: e nello slesso anno era morto
in Avignone frate Niccold da Pralo, non immemore
nel suo testamento della terra in cui « di piccioli pa-
» renti» era nato.” Frale cose legate al convento de’Do-.
menicani di Prato notiamo omnes libros nostros, non
legatos vel donatos alicui alteri personae vel loco nomi-
nalim; sub hac conditione, quod maneant incatenali in
armario Lbrorum dicts Conventus: e gli notiamo perché
fra que’ libri (se il Manni non prese abbaglio) era « un
» Dante, che fu del Cardinale Niccold di Prato. » 3 11
quale com’ & certo che fu amico del padre di Francesco
Petrarca e lui giovinetto ebbe caro, cosi non pare da
mettersi in dubbio che avesse con I' Alighieri relazioni
almeno di parte: sebbene scritta dall’ Alighieri non si
possa lener pia la Epistola del Consiglio e Comune
de' Bianchi esuli al Legato Cardinale vescovo d'Oslia,

! Parudigo, XXX.

! Dino Compagnl, Cronica, libro ITI.

¢ Zibaldone di Domenico Maria Manni, a pag. 47. Passd nel cano«

nigo Moreni, poi 1'ebbe Pietro Bigazzi; ed oggi deve trovarsi nella
Moreniana, acquistata dalla Provincia di Firenze.
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dqpo quello che ne ha provato " amico e collega mio
Istdoro Del-Lungo. * Ma cerio il Villani, pur credendo
biasimarli, gli accoppiava gloriosamente, scrivendo che
il Cardinale « pendea in animo Ghibelling, » * e 1" Ali-
ghieri fu Bianco per 1" ingiusto esilio. ®

Negli stessi anni del Cardinale visse in Avignone
il grammatico Convenevole da Prato; di cui, quantun-
qule nol nomini, parla il Pelrareain queslitermini nella
prima leltera del libro XVI delle Senils.

. Io m'ebbi fin quasi dall’infanzia un maestro che
m’insegnd prima a leggere, poi la gramrmalica e la ret-
torica: che dell' una e dell’ altra ef fu professore e pre-
cettore di tanto merito da non trovar facilmente chi gli
si agguagli; nella teorica, dico, non nella pratica: che
simile alla cote di Orazio,

[l ferro aguzza, ma non pus tagliare,

Per sessant’ anni continui, siccom' ¢ fama, el tenne scuo-
la; e il numero de’discepoli poi & pia facile a immagi-
nare che a definire. Tra i quali furono molli valent’ uo-
mini illustri per dottrina e per dignita: doltori dj legge,
maestri in divinita, e vescovi, e abati, ¢ da ullimo un
Cardinale, che me fanciullo ebbe assai-caro in grazia
del padre mio, ed essendo Vescovo d'Ostia,* ebbe splen-
dore di nome non tanlo dal gralo e dalle ricchezze,

" Dino Compogni e la sua Cronica. Firenze 1 1879, Vedi, nell’ Ap«
pendice at commento , la X111 delle Note Dantesciie.

* Lib. VILI, cap. LXXX.

! Lik. 1X, cap. cxxxvy, [l che viene splegato dal professare Isi-
doro Del Luago {Dino Compagni, ec.) nella XV delle Note Dantesche,
dove parla Del ghibellinismo di Dante

A . ) A

Lo ?Lessn .(.ardmale Niccald, di eui si & parlato qui sopra. Ding
Compagni lo chiama ¢ di grande scienzia, grazioso e Bavio, »
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quanto dalla prudenza e dalle lettere. Fra tanti grandi,
quel buon maesiro (incredibile a dirsi!) nessuno amo
tanto quanto me, che di tutli era il pid meschino. E
ognunio se ne avvedeva, né facevane punto mislero egli
stesso. Quel Giovanni Colonna cardinale amplissimo..., *
piacendosi assai delia conversazione del vecchiarello sem-
pliciotto, ed eccellenle grammatico, con lui scherzava
quando veniva a visitarlo, e sorridendo gli domandava:
« Maestro, fra tanti scolaroni che sono la {ua delizia,
v ha un posticino pel nostro Francesco? » E quegli,
con gli ecchi genll di lagrime, o nulla poter rispondere,
o se potesse, giurare a Dio che mai nessuno di tanli
aveva amato quanto questo pover’ omiceiatolo che io mi
sono. 1l padre mio, finche visse, aluifu largo e liberale;
perocché lo premevano vecchiezza e povertd, compagnia
molésta assat ed ineresciosa. Morto quello, ogni sus spe-
ranza si fondava su me. Ed io, impotente a soccorrerlo,
mai non venni meno all’ alfetlo ed alla riconoscenza che
sentiva per lui: e quando polei, lo sovvenni di denaro io
medesimo; questo mancandomi (e fu sovente), I’ aiulal
di raccomandazioni agli amici, e di sicurta, o di pegni
presso coloro che danno ad usura. Mille e mille volle a
quest’ use' prese da me o libri, od aliri oggetti, che
sempre mi riportd: ma finalmente la fedelta fu vinta
dalla miseria. Stretto pii che mai dall’inopia, mi chiese
que’ due volumi, * uno venutomi -dall’ eredila paterna,
I'altro dalla generosila dell’ amico,® ed altri libri con
quelli, de' quali diceva aver bisogno per una .certa opera
intorno a cui lavorava., Peroech® soleva sempre comin-
clarne alcuna, e fatto un magnifico frontispizio, ed una

t Fu Proposto della Chiesa di Pralo dal 4340 al 1348. Vedi Bale
danzi, Della Chiesa Caltedrale di Prato, pag. 143-49.

2 Erano Opere di Cicerone; e fra I' altre, 1 due libri de Gloria.

! Raimondo Soranzio.
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‘bella prefazione (la quale come prima & nel libro, cosi
dev’essere I’ ultima a comporsi), volgeva I'incoslante e
fanlastico ingegno ad un’ altra. Ma perché sto menando
il cane per I"aia? Vedendo che i libri non mi torpavano
a casa, e cominciando a sospettare ch’ essi fossero stali
presi in aiuto non dello studio ma del pane, dimandaj
chiarameate che se ne fosse falto: e udito cli’ erano stat}
dati a pegno, chiesi chi fosse che li teneva ond’lo po-
tessi redimerli. Pieno di rossore e di lagrime si tenbe
questi sul nego, protestando che sarebhe per lui vergo-
gna il permetlere si facesse da me, cio che far doveva
egli solo: tollerassi ancor per poco }'indugio, ed ei com-
pirebbe il dover suo. Offersi allora tutto il denaro che
occorreva al bisogno: e questo pure rifiutd, supplican-
domi che gli risparmiassi una tale infamia: ed io, co-
meché poco mi fidassi alla promessa, per non contri-
stare il buon vecchio mi lacqui. Intanto, incalzato dalla
miseria, ei ripart] per la Toscana ond’ era venuto, ed io
rimasomi nella transalpina mia villa presso il fonte della
Sorga, ove allora faceva quasi conlinua dimora,® non
pri.ma seppi esser egli partito che morto, per Ja pre-
ghiera che mi fecero i suoi concitladini di dettare un
epigramma da porsi sul sepolero di Jui, che tardi essi
avevano rimerilato dell’ onor della laurea e di uno splen-
dido funerale, *

It sepolero di Convenevole da Pralo non si cono-
sce; perduto con esso |’ epigramma che il Petrarca det-
tava pel caro maestro.

' A Valehiusa s era ritirato nel 1387.
* Volgarizzamenio di Giuseppe Fracassatli,
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VI.

Ma quando Francesco Dalini giabgeva in Avignone,
il marmoreo sepolcro del gran Cardinale era gia nella
chiesa de’ Predicatori; e io voglio credere che il gio-
vane mercante, andalo subilo a visitarlo, si facesse
spietare a qualche frale il solenne epitaflio, che a noi
solo le stampe serbarono. Diceva cosi:
ELOQVIVM RONA VITA VIRENS DISCRETIO FVLTA
CONSILIVM DOCTRINA VIGENS PRVDENTIA MVLTA
ISTA SILENT HIC ILLA DOCENT SVNT CVNCTA SEPVLTA
VIRGINIS A PARTV NVMERATIS MILLE TRECENTIS
ANNIS DIS DENIS VNO MaBTUSQVE EALENDIS !
GYEM GENVIT PBATVM SPOLETVM PONTIFICATYVM
QSTIA QVEM DEDIT ROMANQO CARDINE GRATVM,
N2 sja tutlo atlribuito alla fantasia, se io mi figuro che
netle ore piu meste il Datini cercasse sul Rodano le
memorie della patria lonlana, che in mezzo ai traflici
pensasse a qualche cosa di pia allo e puro che non
siano i guadagni. Gli anlichi mercanti erano fatti cosi:
e quesli volami ce ne daranno teslimonianza.
Gl'inleressi del mondo facevano capo alla prima
Corte del mondo: e il Dalini seppe prolitlarne onde
avvantaggiarsi. Una prima compagnia fece con Tuccio
di Lambertuccio da Firenze;* ma nel 1368 pare che
! Aleuni leggono QVARTISQVE ALENDIS. 11 Cardinala par certo che
morisse il d1 primo d'aprile, Vedi Bandini, Vita del Curdinaie Niccolo

da Prate, ec pag. 42; e Supplemento alla Vita del Cardinale Niccold
da Prato, ec. pag. 46,

' Carta del 30 settemibre 1368, rogata in Avignone da Martino de}
fu Giovanni Guiducei. (Arghivio Diplemaltico, provenienza de’ Ceppi di
Pralo.)
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finisse. Pilt cara restd a lui Ja memoria di due altri to-
scani, ch’ebbero parte al suo fondaco; Boninsegna di
Matteo di Boninsegna, e Bonaccorso di Vanni di Bo-
naccorso. Del secondo, ¢h’ era pralese, e mori nel 1379,
dovetle Francesco raccogliere quella eredild che pur
troppo i mercanti si lasciavano dietro, stando alle mani
di procaci schiave,® e tulti affogati in pensieri di u-
cro. Rimanevano di Bonaccorso quattro figlinole; ma
erede legiltima del suo patrimonio era la sorella Co-
stanza, la quale vivevasene in Prato pinzochera di
* san Francesco. A lei dunque si rivolsa il Datini, inter:

cedendo per quells poverelte: nb la pia donna fu cru-
dele al suo sangue.

Ricevvi a questi di vostra lettera, Ja quale viddi
volentieri, Fecila leggere, ¢ quella” ho bene intesa: e,
s'io posso comprendcre, parmi che in effetto voi vogliate
Guatiro cose che sono di bisogno in ulile delle fanciulle,
La prima si &, ch’io vi mandi la fine? g; Guido. La se-
conda, ch’io faccia donaziome alle fanciulle, secondo
che voi dile. La terza, ¢h’io vi scriva mia inlenzione
delle fanciulle. La quarta, ch’io vi faccia ura quitanza.
La prima e la seconda cosa ho fatto fare, e mandovela:?

' Vedile Lettere di una gentildonna florentina dal secolo XV ai
figlivoll esuli, da me pubhlicate, Firenze, 1877, Sul mercato della
schiave darebbe documenti I'archivio Datini,

* Civb, quictanza; e fine ¢ quietanza,

* Sono pell’ Arcblvio Diplematico, prave
12 un instrumento de’ 19 dicambre 1380 . col
del fu Vanni di Bonaceorso, erede univer,
tello, fu procuratore suo Franeeseo di Mare:
ser Micbola Mei notare di Giovanni vescove dj Pistola; 2° un mandals
di detta donna al Datini per vendera i beni di quall’ eredits ; degll 8 ago-
50,1381, rogato dal medeslmo ser Sohialtta.

valeva saldo generale.

quale madonna Agoslanza
aale di Bonaccorso suo [ra-
0; rogato da ser Schbiatla d}
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e ho falto pil che donazione, perd ch‘.io .v‘ ho f.alto mio
procuratore a polere fare quello che io in ogni cosa; e
di tutto il mio mi sono fidata in voi, perche vezgio cbe
amale me e le cose mie: ¢ Iddio ve ne fa.ra‘ d1. m.egho.
Nondimeno per questa leltera vl fo chiaro (.fll mia inten-
zione; el & fa terza cosa che domandale. Dico, che' n.on
obslante ch'io v’ abbia fatto procuralore libero, mlal ml-
lenzione &, che vol doniate a cui vi pare che pil dn‘ bi-
50gio sia; con questa condizione, che se I'una morisse
senza figliuoli legittimi, 1" autra succeda;. e se tutie mo-
rissono in guesio modo, la donagione rilorni a me o a
mie rede. Ho sentito da Monte,* che le tre stanno st
bene, che non hanno tanto bisogno. La prima, cioe la
Madalena, ha pia bisogno, secondo-voi: e pert.anlo s0no
contenta che facciate come vi pare; c¢h& di cid che fa-
rete serd conlenta: salvo ch'io voglio che a me man-
diale fiorini cc, i quali pagai alle parti di mia‘ borsa
delle rale toccava loro di quello era cosli; 1mpe-rb
ch’i’ ho pii bisogno che altre non pensa; e sono vecchlg,
inferma, e fui trattata come femina. L’ avanzo del mio-
distribuile secondo che vi pare. Ancora sono conlenta
che mettiate le due minorl in wno monisltero di costa,
pti onorevole che vi sia: dell' autre fale come se foss-cro
vostre, che cosi le ripulo, perd che da me poco.amt‘o
o consiglio possono oggimai avere, perché. non ¢i & i
potere n& 'l sapere. Di tutto mi fido in voi. La quarla
parte che domandate, ciod la quilanza da me; sono
presia, in quanto a me apartenga, o volete lCOSléL o vo-
lete qua, di fare quello bisogna: ma emmi dello che.
questo hanno a fare le fanciulle. Nondimeno mapd?tem}
la forma di quello volele da me, e farollo \folenhen. Yol
mi riprendete ch'io non sono stala sollicita come do-

1 Angiolini.
Mazigr, Letfers, — I, [
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verrei: abbiatemi per iscusafa; ch’é rimaso per non
potere, e per non cognoscere pill. Di quello ho. cogno-
sciuto, ho fatto come ho potuto: e affine ¢he le fanciulle
avessone del mio, mi serbai a me quello era di cosl, e
credetli lutio lassare loro, Ma o mi truovo sl poco di
quello eh’ 1’ ho qui, ¢h’io non potrei tenere una che mi
servisse: e perlanto voglio parte di quello ch’ & cosla.
Sono cerfa che rislorerete 1 miel difett], s'io sonn stata
pigra. Provedete per me a quello bisogna; ch’io non
so se no dire paternoslrl e pregare Dio che c¢i dia della
sua grazia: perd che delle cose del mondo sono poco
pratica: ne vorrei essere sempre. Sono tenula pregare
lddio per voi, e cosi fo. Non dico piu, se ne che delle
fanciutle facciate come se fossono vostre figliuole, che
cosi le ripulo. Per non pagare gabella, non feci dona-
gione; ma fecl secondo fui consigliata da Monte e da
messer lacopo. Perché scrivete che Guido dice, che pud
fare e dire assal de'fatti miei e delle fanciulle, sappiate
che mai da me non ebbe parola di potere fare nulia; s
che lassatelo farneticare. Non fa bene a impacciarsi piit
ch’io voglia. Non mi pare ch'’io abhia piu a dire. Parmi
mille anni ¢h'io senla che le fancivlle sieno allogate
per modo 10 rimanga consolata. Iddio vi guardi, Bene-
dile le fanciulle.

Fu anche pensiero della zia di far venire a Prato
le due maggiorine : « ché polendo venire di qua con
» quello che hanno, forse che si troverebbe qui huoni
» patli® per le grandi dote che hanno. » Ma poi, ri-
pensando al difetto dei loro natali, mutd consiglio:
« Di condurle di qua, non ne fale ragione; acconcia-

' Dige piati.
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» tele pur ben di costd; perd che di qua ¢ la gel?te
» troppo schifa pia che di costa, secondo ch’i”ho in-
» teso. » B il Datini seguitd a tenerle, governale da
una certa sua Caterioa, ch’ e dalla €ostanza ricordatla
sempre nelle sue leitere. « Salufate da mia parle la
» Katerina, e che attenda bene alle fanciulle; ben che
» 4 alcuni mi sia detto assai male di lei, e d’ aleuni
» bene. o sono di quelle che credo pur beue; & cosi
» 12 conforiate da mia parte in bene fare. » Di che
il Dalini & ebbe a dolere, andandone dell’omor suo;
¢ la pinzochera rispose: « Guido & siato colui chg
» sempre m’ ha detlo male della Katerina, ma i’ no li
» credetti mai né credo, » B a questo « Guido di Ro-
» dolfo degli Angiolini da Prato in Vignone » scrisse
(ciod, fece scrivere in suo nome) la Costanza di buo-
nissimo inchiostro.

lo mi maraviglio assai de’ modi tieni inverso di me
e delle nipoti miei: non hai ragione. I’ ho udita una Jet-
tera di Francesco, nella quale dice che non avestl fio-
rini 1%, ohe dovei avere, e che gli vuoi da Francesco.
Di queslo non di’ vero, e fai come calliva persona,
avendo {u auto tuo dovere. E cosi mi dice Niceolao, che
te gli fece dare alla tavola de' Portinari. E pos.to che pon
gli avessi mai, hai finito, e non dei avere pil nuﬂ\]a. da
me, né arai mai de] mio una fava; perché veggio fehe
mi vuoi [radire e ingannare, e rubhare le mie nipoti. E
di ¢id che fai, fai contra lddio e la ragione: € Dio te ne
paghera, te e gli altri clie vanno con inganni e malizi-e.
Queste sono le proferte che mi facevl d' aiutare lel mie
nipoti! Parmi che ti incresca di quelto ehe hanno. DIGOU‘,
che de’ falti miei n& delle fanciulle non ti impacci; ché
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ron potrei mai credere che capitassero bene, se vi fossi
a nulla.... To ti mando 12 Jetiera aperta, perché France-

sco la legga. E prego Iddio che punisca chi mal fa, per
modo che si penta.

E mandandola aperta a Framcesco, pregavalo:
« Fatela leggiere dove sieno pitt persone, accid che
» abbia maggiore confusione; ché n’e degno. » Ma
delle quattro fanciulle neppur una venne in etd da es-
sere allogata. Maddalena, Costanza, Giovanna e Isabella
di Bonaccorso morirono in Avignone prima del 1384 :
ogni bene di Bonaccorso fu confiscato per P antipapa
Clemente VII; il quale nel breve dato apud Pontem
Sorgie (il Gume celebre ne’ versi del Petrarca), il giorno
1 d"agosto dell’ anno quinto del suo ponlificaty, dice di
far cid certis ex causis.* E la causa principale, forse
la sola vera, fu questa: che Bonaccorso aveva segui-
tato la Corte di papa Gregorio a Roma, e in Roma era
morto.

Ma quanto diverso da Bonaccorso I'aliro compa-
gno di Francesco in Avignone, Boninsegna di Matteo !
I suoi detti morali rimasero nei fondachi del Datini
in memoria:* e in questi volumi & chiamato « santo. » *
E di fui una supplica. al Papa, lalipamente composta,

. ! Carta de’ 2t d'aprile 1384, nell' Archivio Diplomalico, prove-
nienza de’ (_]epp: di Prato; la quale, raccontandola storia di un pegno
(unam ydriam et unum fluscum argesnti cum armis et signig) fallo da
glemente ¥1I, menlr’ era Cardinale, in mano di Agabito Meliorini, che
impegnd quegli argenti a Bonaccorso di Yanni, e Bonaccorso gli conss-
gné al Dalinl con altre robe, da nolizia delle figlivole di Benaccorse,
della sua morte o della confisca. '

* I, 410; II, 151, 193,
I, 117,

PROEMIO, XXX

dove, humilis pauper et miserabilis servus, narra di
essere stato condolto in giovanile ety da Firenze ad
Avignone, ed avervl esercilato la mercatura cum cer-
tis soctis suis florentinis et deinde alits Mediolani ; ma nel
settania si era trovato cosl oppresso da’ debiti, che ad
ecclesiam aufugit, nec creditoribus suis usque nunc sa-
tisfacere potutt mec polest, exposuilque personam suam
ad serviendum et morandum pro salgrio annuo cum
Francisco Marchi de Prato Pistoriensis diocests merca-
lore, cum guo usgue nunc moratus est ef morafur. Ma
perch® queste cose dirle a papa Gregorio XI? Quest
era in guerra coi Fiorentini; e si sa come gli avesse
sbandeggiali da tutto il mondo caltolico, non che dalfa
sua citld e conlado di Avignone. Anche Boninsegna « fue
» preso per florentino », ¢ « nella prigione del mali-
» schaleo del Papa, » steite da”29 di gennaio 2’9 di
febbraio del 1376. * In que’ giorni pare scritta la sup-
plica; dove dice di non aver allro che personam suam
el lud quod habet super dorsum suum pro fegumento
sui corporis. Ma non bastava. Nec contribuit, nec contri-
buers infendit, nec contribuere potest Florencie:! queslo
premeva; ma non era tuito. Nec fuif ibidem in consilio,
auxilio vel favore : ecco quello che ci voleva per ottenere
misericordia dallo sdegnato Ponteflce. Supplicat igitur
Sanctitatem Vestramidem Boninsegna humiliter of devote,
gquod dignetur.... miserabili et impotenti concedere quod
possit et valeat in hac civitats Avinionis remanere et
habitare cum dicte magistro suo..., quibuscunque pro-

' Archivie Datini, Bastardello dsl 1372 e seguenti, dovs France-
ace segnd o spese della famiglia, per mane di Boninsegna. A c. 46 &
fatto debitore Bonlnsegna di soldl 16 @ depari 6 provenzali s par ispese
» fanella prigione » ec.

&
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cessibus contra Florentinos factis vel flendis non ob-
stantibus. E-il Papa annui; intanto che pott restarsene
in Avignone, e seguitare col Datini il commercio. E
di garzone divenne compagno, quando questi fece ri-
torne alla patria: ma sempre povero visse, € povero
mori, perché volle fare il galantuomo. Sentiamolo dalla

bocca del suo maestro; ché son belle testimonianze di
onorali mercanti,

Boninsegna stette meco a salaro ordinato annj vur:
del qL}ale salaro, il delfo tempo, si vesll e calzd, e pre-
sene 1 suoi alimenti, vivendo in assai soltigliezza, par-
tendo sempre col suo fratello Lorenzo e con la sua fa-
miglia lo pane per meta: del quale Lorenzo e della sua
famiglia, per la impotenzia che v era, Boninsegna avea
pill cura e pit pensiero che di s& proprie, come queghi
ch’@ buono e cosl amorevole fratello come i1 mondo

avesse. Poi & slalo meco compagno a la persona anni xu, -

sanza meltere di suo in boltega una medaglia, che none
avea, in tutto quello utile ¢ guadagnio ché gli & potulo
toccare, Veggiendosi venire un poco migliore fortuna,
come dirilto uomo, ha dato e assegnato a’suoi credilori,
a’ quali era tenulo per lo caso gli occorse: insing in Fi-
renze ha mandato a istribuire fra’ creditori ogni suo
guadagnio, potendo fare sanza pagare persona; ma esso
no disidera né ricchezza né guadagnio, se none quanto
gli basti a rendere soldi xx per lira: e ha preso a atten-
dere a’creditori di Vignone e d’altronde; e no disidera
vivere, sc none tanto ch’abbia contentato catuno. In Fi-
renze n& allrove non ha casa, né lerra, né masserizie.
Yo viraccomando reverentemente cotale cittadino; che,

& buona equity, lui e la famiglia di Lorenzo si voreb-
hono fare asenli,

PROEMIO. XXXI

Queste cose scriveva Francegco di Marco ai citta
dini ¢che erano sopra il gravare per il Comune di Fi-
renze nel quartiere di Santa Maria Novella, gonlalone
Liocorpo, e credo dopo il 1390. Nel 96 il ¢ santo »
Boninsegna moriva.* _

La guerra fra papa Gregorio XI ela Repubblica di
Firenze, che ho sopra ricordata, * vuolsi che al Datini
riuscisse di gran profitto. Ed & singolare che un pra-
tese ne godesse, mentre fu Prato la prima favilla di
quell’ incendio. Tmperocch® al Legato di Bologna un
notaro e un frate pratesi s’ offersero di tradirgli la terra
per far onta ai Fiorentini: e guanlunque egli, come
uemo accorto, non acconsenlisse, gents d'arme cald
sul contado della Repubblica; la guale dall’ imporre
una gravezza ai cherici, per modo di rappresaglia,
comincid le aperle oslilita.,® La storia & nolissima:
qui ripeto che il nostro mercante se ne vantaggid; ma
in onesto modo. Perché dovendo i Fiorenlini scomu-
nicati sfrattare dalle terre del Papa, al Dalini, che,
forse in grazia di servigi, aveva oltenuto di rimanere,*

"1, 103, 218,

® Gherardi A., La Guersa dei Fiorentini con popa Gredorio Xf
detta la guerra degli Otte Santi, Memoria, ec. Firenze, 1868.

! Goerardi A.. Di un (rateato per far ritellare al Comune di Fi-
renze la (erra di Prato welt’ anng 4375, Nell’ Archivio storico Ialiano,
Serie terza, X, 1. Firenze, 1860,

* Fra le carte dei Datlni si son trovate le copia di tre brevl di Grego-
rio X1: dua dati x kal. seplembris, p. n-an. vI; o con I’ uno, delega il
Vescovo di Sabina ¢ il Cardinale Guglielmo del titelo di San Vilale a de-
cidere sopra qualungue causa pendente dinanzl alla Curia papale; con
I'allro dispone circa e lili che pendessero fra doltori, maestri, scolari
o altre persvne, al tempo che la Curia romana lascera Avignone. I1
lerzo, dalo apud Villam novam Avenionen. dioc., X1 kal. augusti,
p. 1. an. VI, & diretlo al Yescovo di Sabina Vicario generale per le cose
temporali di Avignone, ec., dovendo restare 3 capo di quella citli e
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affidarono le loro mercanzie e gl'interessi: di che
rese poi esattissimo conto, cogliendo come si dice, due
“piccioni a una fava; cioé guadagno e buon nome. E
intanlo ebbe occasione di vedere co’ propri occhi la
tempesta che in quel mare della Curia Romana in Avi-
gnone si agitd. Forse egli, amico dei cortigiani, poté
trovarsi presente alle fiere parole pronunziate dal Bar-
badori in concistoro (quando dalla giustizia del Vicario
s appelld’a quella di Cristo), e alle soavemente forti di
Cateripa Benincasa; origine le prime di pii accanila
guerra, ma bastevoli le alire a cavare dalla schiavitiL
francese il Pontefice. Gregorio nel settembre del 1376
tornava a Roma, compensando il fallo di Clements V,
e un po’ di quel Cardinale da Prato che nelle mani dei
Caorsini diede la sposa di Cristo. Segul pur troppo lo
scisma; ma il ritorno del Pontefice a Roma non ne {u
che il pretesto: la cagione vera si vuol ripetere da
que’ tanti cardinali francesi, e dalla lotta dell’ esoliche
ambizioni, e dalla corrultela del soggiorno d’Avignone.*

VII

Un secolo dopo scriveva da Venezia un mercante
fiorentino al mercante Filippo degli Strozzi in Napoli:
« Quel Vignone a me non piace per aulla, perché vi

contado, Quaslo comincia: Sedes Apostolica piz maler; e gli aliri due:
Cum de civitate nostra Avenionen., in qua cum Romana Curiu resi-
demus, ad pa:"tes Ttatiae cum ipse Curia nos transferre propongmusg
tntra breve, ec,

! Tommaséo, Lo spirito, il edore ¢ la parola di Caterina da Sie-
na, proemio alle Lettere della Santa. Firenze, 1860, I, X¥LI.

PROENMIO: XXXI1

» si sta con infamia, e tutli que’ che v’ abitao son
» tenuli usurai e omini lascivi e di mala vita; et &
» una terra moria, e massime al di d° ogai, che vi si
» fa poco. » * Ma il Datini la vedeva mentre era terra
viva, e corrolta: intanto che nella pia vecchiezza
dove ripensare con qualche rammmarico {non vorrei
dire rimorso) agli anni passali in terra di Francia;
quando alla memore fantasia gli ritornavano le chiare e
fresche acque, il cielo tinto di un bellissimo azzurro,
quel non so che di elastico e di amoroso ghe dalla
slessa aria beveva 1" occhio della donna e il cuore del
trovatore cold dove ebbero stanza le Corti d’Amore.
Come alle « vili cose » allendesse da giovane in Avi-
gnone Francesco, lo scrittore di queste lettere gliclo
rammenta; * e lo fa risovvenire delle starne mangiate
con la femmina,® allora che tutlo il pensiero teneva
fisso nel lucro: dove (se vogliamo, scherzando) si ha
pure il ritratto det mercante che, mentre fa i denari,
se gli gode. Era peraltro nel Dalini un sentimento de-
licato, che naturalmente lo volgeva a cose pit degne;
e vivo desiderio era in lui di accostarsi ai migliori, e
quasi nobilitarsi per gentilezza d’animo; e forse a
certe ore, raccogliendosi in s& stesso, provava quanlo
sia vera quella senlenza di Boezio, che per molto lar-
gire che all’uomo faccia la dea della ricchezza, | umana
generazione non cessa di piagnere.*

! Lettére di una gentildonng florenting del secolo XV ai fglivoli
ésuli, ee. Firenze, 1877, Pag. 216,

* 1,58,

30, 41, 104, 172,

* Dante, It Convito, lrattato 1V. -
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Intanto daila stessa patria gli venivano amorevoli
conforti di accasarsi, e di lasciare la terra straniera.
¢« Rammentoli che I etade d"oggi & nulla, a quella che
» solea essere.... Tu sai che Dio " hafalta e fagrande
» grazia in acquistare dell’avere del mondo (lodato sia
» ellit), ¢ havvi durato e dari grandi affanni. Pregoti
» non voglt durare tanta fatica per Ii strani; vogli
» fare si, che di te rimanga memoria, e chi preghi
» Iddio per te. Non volere ogni cosa: tu hai tanto,
» che e’ U'¢ a bastanza. E s’ hai pure voglia di trafG-
» care, puol fare come fanno degli altri: accompagnar-
» ti, lasciare li compagni di costa, e comperare di qua,
» ¢ non leaere tuito di cosld. E questo vedi fare a
» degli altri che trafficana. Iddio non ci dice : domane
» Livoglio ! Quando aspetti di lorre compagnia ? quando
» sarai vecchio ? E poi li converrd lasciare manovaldi
= a’tuoi figlivoli, se Dio te ne dara. Iddio lo sa come
» sono poi traltali: e tu I"hai bene provato, e de'lo
» sapere. » Quesio, nel! gennaio del 1374, scrivevagli
il pratese Niccolozzo di ser Naldo; e alle parole del-
I'amico facevano eco quelle della donna sua: « La
» Gatarina ti manda mille salute: pregalistogli compa-
» gna, e non indugi pii. » * Nell’anno del 76 (e pare di
carnevale) it Datini prese moglie, e fu la Margherita di
Domenico di Donato Bandini. Sernbra che nella scefta
della compagna st scordasse il huon Francesco d’esser
mercalanie ; ciog, guardasse alle doti uwnicamenle del-
P animo, e forse ai suoi diciott’anni. Niente gli porto
questa fiorentina,” che doveva trovarsi in Avignone

1, 247351,
1,98, T4

PFNOEMIO. KIXY

¢o’ parenti per causa di comrsercio. Ma il mercanto
ricco si vide nelle nozze, che furono sfoggiaie. La
penna di Boninsegna di Malteo ¢i ha conservalo ia
nota delle spese occorse per il pranzo;' e avrebbe fatlo
bene a non tralasciare il nome de’ commensali. Im-
magine che [a colonia de’ Fiorentini vi fosse rappresen-
tata, e la Corte del Papa.

Boninsegna non tird la somma delle spese, n& io vo-
glio prendermi questa fatica. Ma gioverd, per la noiizia
de’generi e de’prezzi, dire come in trentaselte capponi si
spendessero 18 lire; ché un cappone grasso costava una
lira, e sel soldi uno piccolo. Per undici galline, 3 lire
¢ 3 soldi. Venlitré piccioni, 2 iire e 4 soldi: ventiquat-
tro pivieri (uccelli acquatici), 2 lire ¢ 2 soldi. Due
quarli di bue grosso, b lire ¢ 8 soldi; e sedici mezzi
guarti di montone, 2 lire e 11 soldi. Con due lesle e
piedi di porco si fece la gelatina, nella quale occorsero
otlo « picieri » di vin bianco: e questi costarono 5 soldi
e 4 danari, menire nel porco andetlero soldi 13. Costa.
rono le pernici 3 soldi e 9 danari ’una; e ne compra-
rono qualtro mazzi e mezzo, spendendo lire 10, 2, 6.
Gentolibbre di formazgio, lire 5; dugentocinguanla ova,
lire 2, 2. In 406 pani, lire 4, 6. Dugento « nievolle con
» zucchero » {lascio ad allri indagare che roba fosse)
costarono 12 soldi. La vernaccia valse 8 soldi il bic-

' £ un foglic staccala, sul gualanon sono aliro cha le « spese fatte
» par Boninsengnia nelle noze &1 Franciescho ec. » Fra le altre partile,
& una lira e qualtro soldi « per lo frale, » probabilmenle il sacerdole
che disse la messa del congiunto. Ma erano lire, che con venliguatiro
soldi sl faceva un ‘forino di Reina; trovandosi nel Quaderno &' Avi-
gnone, che qualtro di que’ fiorini ragguagliavano a quallre lire s sedici
soldi.
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chiere o, come dice 1a nota, il « picieri. » Bartolom-
meo cuoco ebbe per sua fatica 3 live e 412 soldi; Ligi,
f;he ['aiutd, soldi 12; e cinque persone che faticarono
In cucina, si spartirono una lira ¢ 4 soldi. Tagliert, sco-
delle, picieri e amole" {ch'erano bocee di due e tre
bic_chieri I"una) e altre masserizie, si to)sero a nolo;
& 51 spesero « per loghiera », lire 8, soldi 8, danari 1.
Pare che un Giovanni Malespina fosse il prestatore di
quelle robe. Giovanni da Prato somministrd il vino .
e mi rallegra il pensare che sulla mensa avignonesé
brillasse nelle « amole » e nei « picieri » francesi, col
 clarelto ,

» Cbe si spitla in Avignone, »

il vino di Filettole, che il Redj si scordd di cantare, e
il « brillante Carmignano », ch’ & peccato, secondo’il
Redi, bevere mescolato coll’ acqua. * Ma dga Carmi-
gnano doveva al Datinj venire, pit fardi, tal vino da
fargli rammentare quel dette del figlinolo ¢i Sirach :
Vinum novum, amicus novus : velerascet, ef cum suqui-
tate bibes dliud.” 11 mio pensiero git corre al carmi-
gnanese ser Lapo.

Bimaneva di seguire 1'altro consiglio del pratese
Niccolozzo ; ma dovevano passare vari anni, prima che
il Datini vi " acconciasse. Firenze in guerra col Papa
e poi con s¢ nei tumulli ciompeschi; desolata pe;
nuovi esilii; esansiz dj danaro, dacchd i fiorini del

, )
ccnns lagmar. N ot e, PO Ly amtan,
Isota, Delte lingue ¢ letterqiure romanze ,lec. (Bologna,iSEOI) ,V;:Z’ I‘,;’if

. , .
Baces in Tuseana + ditirambo, ec, Firenze , 1691
* Ecolesiastico, I X » 15, '

BPROEMIO. XXXVII

Batista erano si dolci (scrive lo Stefani), * che ogni

uomo ne voleva; Firenze non inviiava a iornare.
Ma dopo il parlamento dell’82, che al governo della
Liepubblica tanto sguadernito rese un po’ d' ordine,
parve al Datini venulo il tempo di tornare alla patria.®
E partendo da Avignone, lascio il fondaco alla fede di
cuc fatlori; de’ quali principale era 1" onesto Boninse-
gna di Matteo. Kicco il documento de’ palti o, come di-
cevano, « convenenti, » fermati ira loro.

o4 meccrxxxy, o di primo di dicembre,

Al nome di Dio, ame'. Quaderno di ragionamenio
di mercatanzia e di masserizie ched io Francesco di
Mareo Dalini da Prafo assegnai in Vignone a Boninsegna
di Matleo da Firenze e a Ticri di Benci da Firenze a di
primo di dicembre 1382; le quoali mercatanzie e masse-
rizie saranno scritte parlilamenle in queslo quaderno
innanzi, in trentotto faccie, di mano di Boninsegna di
Matleo dello. . . . ; e monlano per tulte fiorini tremila
ottocento sessantasei d’oro: de la qual semma fummo
d’accordo io Francesco e Boninsegna e Tieri, che se
ne dovesse seguire come appresso sard scritlo...

Sjamo d'accordo ¢o ’l detio Francesco di Marco io
Boninsegra ed io Tieri di Benci, che de la somma delta
di sopra, ch’ & tutta propia di deite Francesco di Marco,
che detto Francesco ce ne debba lasciare in guardia la
somma di florini tremila d’oro di soldi 24 1" uno, cio&
in delta mercatanzia o 1nasserizie...: e 'l pia, che sono
fiorini otlocento sessanlasei, soldi 0, denari offo provin-

' Marchionne Stefani, Istorig Fiorenting, ec, rubrica 929,
* Che in quest’ anno il Dalini lasciasse Avignone si rileva da pin
lueghbl, Chiaramente & detto nel Quadernaecio 4, a ¢, 65,

Mazzrr, Lettere. —1, i
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zali, sl gli dobbiamo porre a suo conto in capo de I"anno,
quando rivedremo il conto, per denari contanli..; accid
che a noi non resli in guardia se nonne la somma di
fiorini tremila d' oro, com' & delto di sopra.

Ed 2 contento delto Francesco e vuole che Bonin-
segna e Tieri detti, de la somma di fiorini tremila d*oro
detli, gli possino lralficare come a loro parra il meglio
ne la delta mercatanzia iseritta in guesto quaderno, e
in ogni allra mercatanzia che paresse loro di fare utile e
prolitto per Jo delto Francesco, Boninsegna e Tieri.

E sono d'accordo che di questi fiorini tremila d’oro,
che sono tutli di Francesco propio, che ogn’anno, ri-
vedulo il conto e assignalo i suo capilale a Francesco di
Marco, cioe fiorini tremila d’ ore in mercatanzia e mas-
sarizie slimate per Boninsegna & Tieri, che quello si lro-
verrd falto di pro da fiorini trewmila in su, che Francesco
di Marco abbia la meta del pro si travasse falto, e Bo-
ninsegna di Matteo abbia de |" alira metd e due terzi, e
Tieri di Benci abhi 1" altro terzo c¢h’ avanza; sicehe Fran-
cesco venga avere i sei dodecimi, e Boninsegna qualtro
dodecimi, e Tieri due dodecimi del guadague si tro-
vasse fatto.

B 'nlendasi ehe ciascuno, del guadagno gli toccasse,
abbia parte per uguale o mercatanzia o denari contanti,
ehe si trovasse de’ fiorini tremila in su, che mouta il
capitale di Francesco di Marco propio; cheé debbono cia-
scuno trarre ugualinenle de I’ ulile st fosse fatlo: e questo
s'intende quando niuno di lore non volesse essere in
compagnia con Francesco, cioé Boninsegna o Tierl. E
¢osl ne rimangono d’ accordo.

E sone d’ accordo e detti fre nominati, ehe se caso
avvenisse, donde Iddio sempre guardi a suo piacere, che
la delta eompagnia; per lo dello conto ¢ hanno insjieme
e dettl, si trovasse fatto danno in capo de I’ anno, e non
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si trovasse la detta somma di fierini tremila, che sono
di Francesco; che quello si lrovasse meneo, dove il caso
occorresse, che Francesco debba portare il danno di
quello si {rovasse meno i sei dodecimi, e Boninsegna
quallro dodecimi, e Tieri due dedecimi; Boninsegna e
Tieri, ciascuno per la sua parte sian tenuti dare a Fran-
cesco quello si trovasse meno, che gli toceasse a rifare
a Francesco per comporgli la sua somma di fiorini tre-
mila d'oro, ora ogni volia che Francesco gli volesse
avere, E 'ntendasi che Francesco, dove perdita fosse,
sia prima slalo pagato di quello hae pilt di.fiorini Lre-
mila d' oro in questo quaderno, che sono, com'? delto,
florini otiovenlo sessantasel, denari otio; perd che pon
de’ fenere in gueslo lraffico piu di fiorini tremila d'oro,
com’ & detlo di sopra.

E sono d’accordo i deili tre nominati, che quesia
compaghia si debba osservare e manlenere secondo che
appare per una scritia fatla di mano di Boninsegna di
Malleo, che hae scritto queslo quaderno; e la detta
scrilta & soscrilta di maneo di Tieri di Benci, la guale
hae Francesco...

E noi DBoninsegna e Tierl promelliamo a delto
Francesco, queslo di primo di dicembre 1"anno 1382,
di queste cose ci ha assegnate in queslo dl, guardalle e
osservalle come se nostre fossono, ed accrescelle & mol-
tiplicalle cosi per lul come per noi, con quelli paili e
convenenli ch' ¢ detlo in questa scritta, e ¢o’ palti della
scritta abbiaino iosieme. Dio ce ne presii buona grazia,
e che sia con salule de " anima, e cone crescimento di
persone e d'avere.

' M sono valso di una copia autenlica, che fu fatla nel 1404, e che
fu produtia dal Datini nella causa cbhe ebbe cor gli eredi di Boninsegna.
E questa copia ha le seguenti dichiarazioni e solioscrizioni; dov’ & ano-
tare, cbe il ¢ir « & comparito questi di Francesco » ec., non imporia
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Francesco di Marco posava finalmente nella sua
terra nalale; e quivi, lIa prima ¢osa, apriva un fondaco
a cui dovevano [ar capo tulli i suoi commerci. Moole

che nel 1404 egli si irnvasse in Avignone: 1a comparsa si laceva per pro-
curatore,

e lo Tieri di Benci da Firenzeo, nominalo nella presente iscritta,
clertifico e foe fede che questz & la copia de’ palli e convenenti con-
tenul in uno quaderno di ragionamento dl mercalanzia della compa-
gnia fra Franciesco di Marco da Prato e Bonisegna di Maiten e Tiori
di Bencl; i quali patti e convenenti sono iscrilti della propia mano di
Bonisegna di Matleo; della quale copia hoe fallo diligienle colaz:one
co 'originale, iscritta nei detto quaderno: e gquesta cierlificazione
heiseritta di mia propia mano questo di 11 d’ettobre 1'anne MccCCIIlL.

v Eiv Andrea di Bartolemineo da Siena, il quale, nel lempn che
detta compagunia [u creata e durd, stavo con delta compagnia, cerli~
fico che detta compagnia fu creala € seguila con pall e convenenti
conlenuti net lihro di delta eowmpagnia, della quale la soprascrilla
serittura @ copia; e d'essa fatla diligenle conlazione con I originale
scrittura di detlo libro o vero quadernc di ragionamenlo di mane dl
Buonasegnia di Malleo da FVirenze prenominalo nella sopradelia scril-
La: e per maggiore [ermezza hoe scrilta questa scrillura di mia pro-
pia mano, guesto di 11 oMebre ' anne di nestro Signiore Mococm,

» Significhiamo a talli che (uesla soscrizione ¢ iscrillura vedranno
o legieranne, che dinanzi a nei Maestri della Confreria di Santo Gio-
vanni che in Yignione si fa pei Fiorenlini & comparilo questi d} Fran-
ciesco di Marco da Prulo, e richicsloci che della sopradetta iscrivta e
rvagione fede dobiamo [are come Jevale sono da une quaderno par
adietro jiscritle di mano di Bonisegnia di Alatleo Bonisegnia da Fi-
renze; & pid, che noi aneora cerlifichiamo come la sopradetla iscrilla
& sovseritla de la prepia rnano di Tieri ds Bencida Firenze e d' Andrea
di Bartolumeo da Siena: e no1che . per debilo del nosteo uficio, siamno
tenuli di cost fare, pertanlo noi Giachelto di Lorenzo dilinozo e io
Giovanni Canacci, Maeslri sopradelii, tesulichiamo che la detta
iscrilta & levata del detto quaderno.... In Vignione, a dl dus 4’ otlohre
de 1'anno Mcceouil »

Quesla copa porta il suggello della Confreria di San Giavanni
de' Fiovenlini i Avignone; il quale rappresenta il Sante dentire un ta~
bernacolo alla gotica, con due Gigli da’ Jati. La leggenda intorno, in mi-
nutissimi caratleri golici, non 5i & polula rilevare.

Aggiungerd che 1l primo di gennaio del 1385 fu rinnovata la Compa-
gnla per due anni. & a Buninsegna e Tieri sl aggiunse per terze com-
pagno Andrea di Bartnlommet da Siena. [l capitale impiggalo dal Dalini
era di 3500 ducati chimentini {clod Al papa Clemenle), che valovano
2% soldi,
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d’'Andrea di messer Gino degli Angiolini ne fu come il
principale ministro; il quale salla vacchetla cominciala
il 5 & oltobre del 1385 (il il antico suo libro & de’ 14
gennaio 1383), dopo la solita invocazione: « Al no-rne
» di Dio e de la Vergine Maria e di tutli i Sanii e
» Sante di DParadiso, che ci diano grazia di bene fare
» per I anima e per lo corpo, amen»; scriveva: Un.u?:?,
cvede Deum . ne fures vana per tpsum . sabata sanclifi-
ces . habeas in honore parentes . nor sis accisor . fur .
mecchus . testis iniquus . vicinique forum resqus caue{o
sugs.! Ponjamo che non la osservassero sempre; ma (]1?
nanzi agli occhi almeno tenevano que’ buoni mercanti
il testo della legge di Dio.

VIIii.

Com’ ebbe Francesco di Marco fermata tra’ suoi
Pratesi la stanza, venne losto amimesso nel Consiglio
generale; e qualcle anno dopo sede Gonfa[or.xierpT di
Giustizia per due mesi, come portava la costiluzione
forentina.® Ma piu di questi uffici I’ onora il disinle-
resse con che sovveniva al pubblico erario. Scorrendo
i libri del suo fondaco, m' & sembralo di trovare ¢ome
un conto aperto fra la cassa del mercante & la cassa
del Comune: né apparisce che egli ne prendesse atiro

'L, 196. . -
1 py estratlo Consigliers il 13 marzo 1382 gb Incarnatione. Tizede

Gonlaleniere pel quartiera di Sanla Maria, nel himaslrerdice.mhf'e ? gen‘-
naio 1887 ab Incarnatiors. Queste notizie st hanno da Spogli de {Dtlurm,
poiche § Tibri dal 1340 al 78 e dal 1385 al 1403 mancano nell” Archivio del

Comune: le quall lacune sono in parte rismpiute dai cost detli Diwrnins
&
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vanfaggio che quello, obesto, de’cambi. « I| Comune
» di Prato de’dare, paghai per lui insino a di 22 di
» dicenibre a Firenze, quando pagai per lo grano fio-
» vini mille, chie Francesco di Marco presto ai Comune
» dello »; regisirava nelfa sua vacchetla 4 Monte An-
giolini nel 13838. E parimente vi (roviame parlile che
si rileriscong ad aitre minori amministrazioni pubbli-
che; come 1" Opera della Dieve, detta anche del Cin-
golo, che appunto in que’ lempi murava la cappella per
la insigne reliquia di Maria Vergine, e ne faceva or-
nare superbamente le pareti da Agnolo Gaddi.*
Abbeiliva intanto la terra fahbricando per iso pro-
prio un palagio, che anc'oggi serba le ullime tracce
dell’antica grandezza. In quella parte della citld che

prendeva nome dalfa porta Fuia (la goale, chinsa poco

dopo il 1330, venne riaperta nel 1406), nel popolo di
San Dier Forelli, coslrui Franeesco questa gran casa,
quasi in perfeita isola: e nel terreno che a ponente le
st apriva dinanzi, feca una loggia col giardind. Tenendo
a pigione dal Comune botieghe per lo spaccio deMe
mercanzie in luogo pid centrale (¢ in seguilo, per via
di permuta, ne diventd possessore ’), in alcune slanze
terrene deila nuova abitazione era il banco. 8i presen-
tava all' ingresso la figura di san Cristoloro; ® a cui la
leggenda attribui corporatura di giganle, traendo dal
nome fondamento a narrare che sulle proprie spalle
portasse il Nostro Salvatore in forma di bambino: ma

' T. 30 Questi dipinti furono illustrali.da monsignor Ferdinando
Baldanzi nel 1831,

! Carte de’2t marzo 1391 e 1 diccmbre 1392, nell’ Archivio Diple-

malico, provenienza de' Ceppi.
® 1, 496,
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credo che nelle case To dipignessero come simbolo di
buona ventura, avendo prima del martirio pregato che
(riferisco le parole del Surio) ubicumque humatum esset
corpus eius, ihi nec grando, nee ignis, nec fames, nec
pestis noceret. La simbolica figura rimane anc’ oggi:
come in alcune stanze ferrene restano i colori delle
volte azzurre e slellate. Vi ha un conto di Goro la-
straiuolo, il quale lavord il pietrame, che appunto co-
mincia 3" 28 " aprile dell’ 83: dove troviamo che nella
« porla grande da via» si impiegarono diciollo braccia
di pietre conce; e nel cardinale di delta porla era 1" ar-
me (gia il nipofe di Datino aveva I'arme)' intagliata
con fogliami. Stava alla scala « un lione »; e un com-
mino di pietra con stemma, e un altro cammino « fran-
» cesco » (cio® alla usanza di Francia), erano, non so a
gual piano, nelle sale grandi. « Una figure!ta di mar-
mo » gli vendelle Goro per quello che costava a tui,
ciod tre povere lire e dieci soldi di piccioli; e un « be-
» chatelino per pore di solto a detla fighura », che co-
stava quindici soldi, Goro glielo regald. ® Erano nel
piano di sopra camere dipinle, con tanti letli e forni-
menti, che parevano aspeltare Ja corte di un re. E un
re vi alloggiava negli estremi giorni del Datini; il
quale intanto ospitava i forestieri illustri (di un Gon-
zaga & memoria in queste letleré®), € i polenti citta-
dini di Firenze che alla nuova forluna volenlieri face-

! Fin nelle stovighie aveva [alto porre |'arme. I, 180.

! Sono cingque carlte, ma pare chie e manchino. Viene al 1391, Al-
cuni lavori sono per Ja chiesa di San Francesco; & vi ha pure un la-
strone di macigno e due slipiti intaceatl « per lo labernacolo, » che de-
v’ esser quelio tuitora esistenle sul canto dov’ era la loggia il giardino,

® 1,30, 38,
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vano omaggio. I Pratesi. poi n’ erano maravigliati; ché
molii ancora si ricordavanoe dell’ orfano di Marce di Da-
tino, andaloscne pel mondo poveretto. E la maraviglia
faceva fanlasticare una ricchezza senza misura: intanto
che i Sindachi della sua Porta, a cui spellava ricercare
le facolla dei terrazzani e farne rapporto {dicevano la
recala) agli ufficiali sulle gravezze, non avendo pel
Dalini altro criterio che la incerla fama e questi segn‘i
esteriori di splendidezza, scrivevano nel 1383: « E
» lornato da Vignone a Prato; dicesi esscre ricco:
» (ua non si vede niente del suo, se non alcuna casa.
» E pertanlo, per non errare, non ¢i si pone somma
» veruna, » E fin I etd di Francesco ignoravano, asse-
gnandogli quarant’ anni sollanto; ventiqualiro alla mo-
glie. Teneva allora un solo famiglio, Antonio d’Andrea;
una schiava, Bartolommea, di trentacingue anni; e una
fante, giovanetla di anni dodici, per nome Grigora.'
Net 93 i soliti Sindachi ne sapevano qualcosa di piti:
ché davano a lui sessant” anni, trenlacingue a madoqna
Marghorita. Habet (scrivevano) in possessionibus flores
nos duonmalia, florenos 3000 dizit ipsemet ; de bonis
mobilibus nichil dizit, Perchg, confessando il Datini
d’aver tremila fiorini, si divertissero a scrivere due-
mila, 1'avrannoe sapulo que’ buoni Sindachi. At quali
restava sempre un’incognita: « Quello che ha altrove,
» pud valere pill et meno. Non si sa: sallo Iddiol »
E in casa aveva allora una fanle, Piera, di cinquan-
Uanni; una schiava, Lucia, di venti; Bartolommeo
chiamato Saccente con la moglie Domenica, che ave-

' Archivio di Slata. Calasta, Capifamiglia del quartiere di Sanla
Maria Novella: terra di Prato.
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vano una bambina di sei aoni, la Nanna. Poi, una certa
menna Tinga di Simone, cieca e vattratta, che Fran-
cesco teneva « per I'amor di Dio. »* 1l popolo sintetiz-
zava in due parole I' analisi dei Sindachi, chiamandolo
‘« Francesco ricco. » *

Il romanziere potrebbe qui sulla schiava ventenne
lavorare di fantasia. Me sforza la verila storica a pro-
nunziare fin d’ ora un nome che spesso ricorre in que-
ste lettere svelalamente; un nome che il Datini nel sup
lestamento del 1400 copri solto ta formula guandaem
puellam quam Hospitalario dicti Hospitalis (Sancte Ma-
rie Nove) posuit in secrefo; * e nell’ ullimo del 4410 la
chiamd « una certa donna ora marilata, la quale a detti
» mona Marghcrita, Luca e Barzalone ha posto in se-
» crelo. » * Tornando al 1394, si trovano pagati, tra il
maggio e ' oltohre, venlisel orini « al balio che tene
» la fanciulta di Francesco.® » Per la bambina dev’ es-
sere « uno ciembalo, » comprato da certo Paganing per
due lire ¢ dieci soldi, nell’agosto del 1398.° Poi, in
Firenze, nel 99, manda la fanciutlina a imparar leg-
gere da upa Maltea che stava da Santa Maria Novella,?
Ma in queste lettere, come diceva, svelatamente &
chiamata la Ginevra figliucla di Francesco. Detle sue

' Archivio di Slato. Catasto. Capifamiglia, ac,

Y1, 2, 36

® I[ 28381, in nota.

451, 282,

® Quadernaccio A, ac. 181 L @ segg.

& Quadernaccig A, a .70t

! Quadernaccic 4, a c. 231.: « Richordanza che queste di xxxr d*ot-
» tobre 1399 diedi alla Ginevra mia floriai uno d’ora grave pevcb‘_ella
» desse a mona Mallea che le ‘nsegna leggera, sta a Santa Maria No-

» vella. » Anche nel 4400, mentire si trovava a Bologna , mandavala a
scuola da una madonna Orsina. Quaderno di Bologna, a ¢, 27.
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nozze si fa grande allegrezza nel 1407;' e madonna
Marglierita compie (non so quanlo lieta) la. riluale
usanza di porre nella scarpetla della sposa novella un
fiorino nuovo d’oro, menire un altro ne regala al fan-
cinllo « ¢che si pone in collo alla donna novella: »°
usanza di che io non vidi wai cenno alirove. Al primo
parto della Ginevra si moverebbe un grave Cardinale
per lencre 2l fonle Ja creatura; ma fa le soe veci il
Propos(o deila pieve di Prato. * Nota dunque a tutli fa
paternitd non legitlima, scritta in tanti libri per i po-
sleri: come mai nel teslamento si chiude nel mislero?
Facile la risposta: poteva alla fedele sua moglie rac-

$ 11, 77. 192; dove sone da nolare le parsle: « futta questa terra
» ' ha moslra singular letizia. » Fra’ lesturmont furono messer Pielro
de' Rinaldeschi e niesser Guelfo de’ Pugliesi. La dichiarazione della
dote v rimessa in Luca del Sera e Barzalone di Spedalseri: e per instru-
menlo roguio da ser Lapo il 14 novembre 1487 in Firenze, 1 miariwo della
Ginevra conflessd di avere ricevuto da Darzalune suddelto inler deng-
7108 ¢i res rnodiles concorditer extimationis flurenorum auri mille, ec,
E alla Ginévra dond il marilo bre cinguanla., secundim statutos et or-
dingmentie civitatis Florentie, Vedi anche il Quadernaccio B, a ¢. 261 L

11, 247 Le donora (che furono comprese ne’ milte flurini) costa-
rono gualche centinaio. Dird d’alcune, Staccarono del haldacchino
in grana per trentacingue fiorini, soldi 47, denari 6 a oro, coslando
selle fiorini la libbra: per una reba, venlolto braceia e mezzo di
domasching bianco; fNorini 88, soldy 12, denarl 6 a oro: per una ga-
murra, setle braccia e due Lerzi di panno scarlalling; fiorini 8, soldi 6,
denavi 2: per una ¢ioppa, braceta quatiordicl di panuo mormorino;
funini 12, suldi 6. denari 2: per una roba, 32 braceia vaniaggiale di
sciamite di chermisi; fiorini 113, snldi 14 a oro; senza conlare gli er»
meluni, gl' intagli, lv guarniture, e il pagalo ai sart di Firenze che cu-
cirone le belle robe. Uno zaffiro & uno smoeraldo. costarono =0 fiorini e
soldi1d & oros una perla, legala in gambo 4’ oroe, fiorini 12, soldi 10
Un paio di fiwzieri, Nlorini 24, Lire 6, soldi 6, per guarnire un cappello:
seldi 18 piceoli (¢be a oro facevane soldi & e denarl &), un palo ai
guanki. — Delly spese falle per il pranze di nozze, si ha muuzia net
Quudegrnaccio B, all'anno 1407, Dird solo ghe il cuogy, un cerie Malo
di Sunchese, ebpe florini 4 e seldi 10 a oro,

" 1L, 340,
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comandare, nell” atto solenne, il marito una donna che
essa aveva in segrelo, ma non una che st portasse il
nome di figliuola, e non fosse nata di lei. La schiava
Lucia si trova maritata nel 1399 a un buon servilore
del Datini; * e nel testamento del 400 & ricordata, Lu-
eie ofim sclyve sue, con la cosliluzione della dole in
dugenlo lire; e terre ad golimenfum tolo tempore eo-
rum vile, in quontum primo dictan dominam non do-
lasset ipse testalor. E pare che poi la dotasse; perchd
nell’ ullimo Llestimenlo le fa un semplice legato ¢i du-
genlo lire. ® Ma la Ginevra e il suo marile, un Lionardo
di ser Tommaso di Gianla, aitrimenti dello del Ro=so,
da Pratlo, lascia provveduti, ¢ raccoman.dati al suo
erede, i Poveri di Geisto.* Non inutile raccomanilazione
forse per i discendenii di una bamhinn, che |2 Ginevea
e Lionardo lasciarono orfena (¢ non gid la Lapina bat
tezzala ¢con lanla solenne gcerimonia nel 1409, la quale
dev’ esser presto morta), una Brigida, che nel 1427
aveva sei annl. La portata fatla in suo nome al Cata-
sio la dice « pupilla e figliuola che fu di Lionardo di
» ser Tommaso de’Rosse da Prato », e « reda di ma-
» donna Ginevra » sua madre « per le dote sue, » Pos-
sedeva lerreni per un valore di 462 fiorini, e avevane
crediti 628 « per resto della dola » materna, in mano
di un certo Meo di Nonni di Gionta di Porta Travaglio,
suo tutore, e di Andrea di Gino di Poria Tiezi. Ma ag.
giange: « Fieno molto brigosi a potergli ritrarre loro
» delle mani, perd che sono poverissime persone. » Un

11, 299,
* 11, 278.
* 11, 963-85,



TXLVII PROEMIQ,

cerlo Nanni di Bertino la teneva in casa; sl che le fa.
cevano dire nella portata: « Abbiate riguardo a essere
» fopupilla, e sanza casa, e sanza niona masserizia. »’

Ma dalle postume miserie torniamo pure ai lieli
anni in cui il Datini murava nella terra un palagio e
sulla collina di Filettole al Palco una villa, comprava
terreni e case, e tutto voleva abbellito dall’ arte; men-
tre che da pin parti del mondo i fattori e i compagni
gli mandavano mercanzie e contante. Dovea cominciare
a parergli troppo piccola terra Prato.

IX.

Ma prima che Francesco s" actosti a Firenze , dird
d’un costume che da Firenze avevano preso i terraz-
zani di Prato; ch® a parlarne m’invita un singolare
documento. Per il quale non alle Corli handile del se-
colo XIII, cui presedeva « uno Signore detio dell’Amo-
» re », " quando Firenze « si trovava in felice e buono
» stato di ripaso, e tranquillo e pacifico stato », si Ti-
conduce il pensiero; ma pinttosto alle « hrigate » che
il Duca d'Atere inventd « per recarsi U amore del po-
» polo minuto: » ® brigate che dividevano la citl in
tante citth fanlastiche, le quali avevano un imperalore
burlesca, & davano occasione a zufle; brigale lanto in-
degne di liberi cittadini, che il principate Mediceo se

' Archivio di Stale, Cafasto. Porta Gualdimare e Porla Leona (gia
Fuia) di Pralo, a ¢. 638.

* Yillani G., VI, 89,

<* Villani G., XII, &,
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ne complacque, e le ordind in Polenze, e le stese al
contado, e le onord di leggi. « Che nessuna Polenzia
» possa passare dalla residenzia detl’ altra né accostarsi
» a dugento braccia, o in battaglia o ragunata, se per
» quattro ore avanti non gli ard chicsto e otlenuto il
» passo; sotlo pena alli Re, Signori, Duchi o aliri
» Principi, e loro Consiglieri et Olfitiali, di essere ipso
» facto privi della dignita: » dice il Bando pubblicato
dagli Otto di guardia e Dbalia, per comandamento
espresso di Sua Altezza screnissima, agli 8 di giu-
gno 1577, Dov’ & vietato adoperare « sassi o arme di
» alcuna sorte, eccetto che chi n’ha espressa licentia
» da 8. A. 8. di pertarle, ma non adoperarle »; vietato
¢ far tamulto di sorie alcuna, nd disfide, n® cartelli,
» né mandare immbasciate per lare quistione »; vietalo
« dare impedimento alcuno alle bolleghe e botlegai di
» qualunche sorte, n& tagliegziarli, nd etiam a’ passeg-
» gieri e viandanti, n® angariarll in cosa alcuna; ma
» solo sia lecito a qualtro di loro, per ciascuna Poten-
» lia eletli, secondo i loro ordini, andare alle bolleghe
» comprese nella loro Notentiz, e domandare mancia,
» e pigliare, e slare taciti a quel che sard volontaria-
» mente dato nei bacini. »*

Quanto eravamo discesi anche in questo | Nel do-
camento che io pubblico, i non paurosi Combaltent:,
sfidando un nobile et egregio Doltore di leggi ¢ un fa-
moso e virtudioso Mercatante, mandano il guanlo e non
presentano il bacire de’pitocchi! Ecco il documenlo,

' Vedi Le Signorie o le Potanze festeggianti del Contado floren-
tinoe. Memoria storica di Todoco del Badia, letla a'la Socield Colombaria
il 10 di maggio del 1874, o puhblicata nel 1870,

Mazzr1, Letfere, — I, [}
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levato dal suo originale; dov’ & un gran hollo con let
tere in giro, che non mi fu dato di decifrare.*

A voi nobile el egregio doctore messer Piero de’Ri-
naldeschi e famoso e verludioso mercatanle Francescho
di Marcho, Capomaestri della battaglia di quegli di Porta
Fum, e loro coherenti e sequaci, che fanno con quegli
di Porla Sanla Trinila, i non paurosi Combattenti di
Porta Santa Trinita, avegna che di numero pochi, sa-
lute e ogni gaudio, se per voi si conchiude gquello che
ginstamente per li detli Comballenti s’ adimanda. E sen-
tito per 1i deili non pauresi Combaltenti di Porla Santa
Trinita, che per voi & stato ragionalo con certo a noi
molle confidente della virtude e gagliardia de’vostri hat-
taglieri, quali in numero vi confessiamo essere excedenli
a noi; ma per provare con pare numero di ciascuno soa
potenza, pare per voi sia etlo, e crediamo da vero, che
uno nomero de’ voslri con allrettanli de' nostri offerriate a
fare pruova delle loro forze e gagliardie: la quale cosa
& a noi graliosa e accepta: e di cio Idio ne ringraliamo;
¢ a voi diamo lode, se queslo fermo e rato avrete. Per-
che volendo al voslro ragionamenlo prevenire, con leti-
iia ci proferriamo, e per ogni honesto e licilo modo,
che simmile materia richiede, vi richeggiamo che xx o
xxv 0 xxX di nol con xx ¢ xxv 0 volete xxx di vol,
e non pilt da I'una parte che dall’ altra, ¢i offeriamo a
I'usalo modo di ballagliuola comballere. El campo sia
dalle vosire case, ove & usato fare simile battaglie; solto
la vosira sicurla, clie nullo aliro pit sarh alla zaffa, se
no quegli cke per uguale numero saranne depulali. E se
dalle voslre case ricusasse sicurare il campo, In voi co-

' Fuori ba questo indirizzo: « Nnbile et egregio dnclore messer
» Piero Rinaldeschi e famoso e virtudioso merchatants Francescho di
» Marche da Prato, amici carissimi, »
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metliamo la electione de’luogo: e se questo luogo non
voleste depulare (fuori de’ confini di Porta Santa Trinita),
o volete la piaza della Pieve, o volete quella di San Nic-
colao, o quella della Badia; e ogni allro luogo siamo
cententi. E questo diciamo, fuorl la nostra Porta; perche
la cagione della victoria, come siamo certi d’ avere, non
si possa dire sia stato i'Juogo. Adunque piacciavi questo
diliberare e volere, sicché per pruova manifesta d'uguale
pumero si conoscha la virlh e polenza de’voslr; la
quale alchuna volla comendate per infinilo numero pro-
vandosi co mollo piccolo. E pol che disiderosi siamo que-
sta zuffa fare; per lo aportatere di questa, col guanlo
della zuifa e per le presenli, v’ invitiamo. E se cid fare
diliherate {che guanto possiamo ve ne preghiamo), per
1’ aportalore ci rispondele del di e de’ luogo, o come a
qiesto avele |"animo. A'vostri piaceri aparecchiali. I
vosiri, non paurosi Combattenti di Porla Santa Trinita.
A di xu @ aprile 1389,

Era in verith messer Piero di Paolo Rinaldeschi
dottore di leggi valente, e il pii nolevole fra gli uo-
mini di Porta Fuia; cosl per anlica nobilla e per cen-
s0, come per un ¢erlo suo pensare, che il popolo in
quel tempo giudicava solamente alta siregua delle idee
religiose : passava per « incredolo. » 1l szo nome & in
questi volumi ripetulo pilt volte con reverenza; una
volta, nel 1400, si dice che per cerle prediche s’era con-
vertito, « con altridi Porla Fuia 1 quali segaivano il suo
» esemplo »: " ma predicatore eloguente in quell” anno
fu la moria, e sessanlacingue anpi d”cld erano un altro
argomento persuasivo a « Calar (come diee il Poela)

110, 852-53,
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» le vele e raccoglier le sarte. » ' In quella stessa Porta
erano, oltre i Cambioni, pochi altri notabili: ma nella
Porta di Santa Trinila se ne contavano parecchi. Pri-
meggiava messer Guelfo di Simone Pugliesi, che nel
1375 la Nepubblica Fiorentina aveva onorato della cit-
tadinanza e dell’ arme del popolo, e cavaliere creato:
uomo richiesto da molte cilta per gli uflici primi,
a’ quali si chiamavano forestieri, & senatore di Roma,
godeva in quel tempo una verde vecchiezza.® « Per
» vecchiaia » {dice un Cronista pratese) « morl di sua
» morte messer Guelfo Pugliesi a dl 24 di maggio 1402.
» E perché egli fu un valente e notabile huomo e ca-
» valiere famoso, e nella sua vila ando nelle pit horno-
» revoli rellorie che [losse in Italia; e sempre recd
» honore e fama, imperd che ’n lui era somma ginsti-
» tia. * E fecesi un suo figliuolo in sul corpo suo alla
» porla a Sanlo Francesco di DPrato cavaliero per
» le mani di tre cavalieri che vennano da Firenze,
» con publica auloritd di farle cavaliere, e oraarlo
» della militia in nome del Popolo fiorentino. » I To-
relli in quella stessa Porta avevano ie case, dov'era
morlo net 1388 messer Niccold legista di gran fama:*
ma i figliuoli suoi Torello e Buonaccorso nel 90 tor.
narono in Firenze a esercitare le legei, a insegnare
nello Studio, a servire negli uffici la Repubblica: To-
rello specialmente, che fu a soltoscrivere con Agnolo

! Danta, Inferno, XXVIL.

* Albizzi Rinaldo, Commissioni, I, 396.

® 1,414, in nota,

! De’ Tarelli raccolsi memorie illuslrando un Sigille di messer To-
vello nel Periodico di Numismatica ¢ Sfrogistica.
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Pandolfini la pace tra Firenze e re Ladislao. ' Il nome
de’ due Torelli & fra quelli che pid si ricordano in que-
ste lettere ; perché del senno loro molto si valse il
Datini, che a messer Torello raccomando anche le ul-
lime sue volonid, .

Che se dalle Porte dei Combattenti volessi con-
durre il lettore per le alire ond’ era Prato divisa sgl
cadere del secolo decimoquarto, t ¢’ incontreremmao 1
casate ch’ ebbero uomini di molto valore. Accenner(?
gl [nghirami, che avevano le case in Porta. Capo d}
Ponte; e v era giovine ancora messer Gimignano ‘.il
ser Niccolo, che consegul Ll riputazione nella Guria
romana dapassare in deltato « sentenza di Gimignano,. »
gnasi un dire senz’ appello. Avendo avulo a‘sgo chie-
rico Tommaso da Sarzand; questi, come fu giunto al
pontificato, gli volle dare il proprio cappgllo% ma V' in-
ghirami, gia yecchio, domandd per grazia di esser la-
sciato tornare alla palria: dove mori nel 1460 Proposito;.
e la sna immagine sta dipinta in una tavola del Lippl
in Caltedrale, sta sculta in pietra sul monumento sepol-
crale pel chiostre di San Francesco. ® Della stessa Porla
erano i Sassoli, e vi cresceva Lorenzo, che fu .gra.m
medico, e padre di Sassolo, il quale alla scuola di Vil-
torino da Feltre educato, e sotto il Guarino, sarcbbe ve-
puio in maggior fama tra gli umanisti del Qinascimemo,
se, perdutala ragione, non s fosse tolta miseramenle la

' Albizzi Rinaldo, Comnissiont, T, 119, 288-39, 249-30.
* 1, 140, in nota. ) )
'\ Memoric di M. Gimignane Mghirami $ciitle da Antonio .?Lcaa
namici, pubblicate a pag. 125-28 della Bibliogrefin Pratese compilate
. per un da Prato. .

1

¢
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giovine vita nelle acque del Castro. * E Lorenzo Sassoli
fu dal Datini aiutalo negli studi; diche sono testimonio
le letiere che in questi volumi ho pubblicato, sceghendo
le pia importanti di up copioso carteggio.® Messer Dar-
tolommeo di Gherardaccio (poi si dissero de’ Bocehi-
neri) abilava in 'orta Tiezi; espertissimo nell’ arte della
guerra, ¢ allora prossimo a chiudere miscramenle fa car-
rierasua decapitato al campo sollo Arezzo nel 1397.% In
Porta San Giovanoi viveva il nipote di ser Arrigo di
Simintendi, che nella prima metd di quel secolo aveva
volgarizzato I Ovidio maggiore;* e viveva Giovanni di
Gherardo, che poetando e commentando nello Siudio
fiorentino la Commedia di Dante poteva fra’letterati
del suo tempo starsi onoralo, ma volle, fantasticando
di architellura, contendere al Brunellesco la gloria di
quella Cupola che & fa prima del mondo. °

I cavalieri, i doltori, i nolari erano in gran nu-
mero per ogni Poria: ma pilh numerosi i mercanli,

1 Intorno allu vita e all’ ingegnamento di Vittorino da Feltre. Let-
ters di Sagsolo pratese volfaritzare. Con alcune noticie inturno ailla
vita e agli scritti del!’ Autore, Firanze, 1869,

* 11, 362-79,

* Bartolommeo Boccanera capilans di ventura, Nel Calendario
Pratese , anno [V,

* Le Metamorfosi &’ Ovidio volgarizzate da ser Arrigo Simintendi
da Prato. furono'pubblicate in e volumi; Prato, 1846-50. — TI volga-
rizzatore dell’ Qvidio Maggiore era gia morto nel 1336, trovandosi nei
Capifarmglia di quell’ anno Semintendi e Oddo vlim ser Arrighi. Nove
anni dopo. questo Seminlendi era nolare: ma in que! tempo stavano in
Porta Guaaldimare. 1l mipole aveva newne Arrigo.

¥ Un disegno di Giovenni di Gherardo da Prato poeta ¢ architetto,
nei mlay Upuseoli descrittivi e biografict di Belle Arti. Firenze, 1575, —
It Paradiso deyli Alberii, ritrovi e ragionamenti del 1383, romanzo
dl Giovanni da Prate, ec., a cura di Alsssondro Wesselofsky, Vol. &
Bologna , 1867
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che in special modo esercitavano I arte della lana,
giovandosi delle acque abbondanti che metlevano in
moto le gualchicre nella Val di Bisenzio, e di uma
terra nei Galeeti allissima a’purgare le lane, dalle leggi
municipaii posta percio sollo la guardia del Comune.
Ma, non esclusa Ia pittura, vi erano esercilale anche
le altre arti; e ciascuna aveva statuli propri, un pro-
prio gonfalone, un sanfo patreno.

Quesla, veduta cost di volo, era fra i secoli XIV
¢ XV la lerra in-cui Francesco di Marco spiegava la
swa nuova € slraordinaria fortuna,

X.

E quivi il Datini rimase in queg!i anni che Firenze
andava disponendosi a un governo i ollimali; neces-
saria reazione at ciompesco, so si puo dire, governo.
L’ eld de’ popolari ordinarmenti declinava per tullo: co-
minciavano le signorie e le lirannidi. Firenze, com-
ballendo molti anni ancora contro i Visconli, parve
sola rimanersi a tutela delle municipali liberla: e pure
spegneva la liberta dell’ antica emula [isa. Ma non sa-
rebbe bastala né a difendere né a alendere, se " Aril
maggiori non avessero ripreso il reggimenlo, & cosl
raccollo in mano di pochi le forze della Repubblica.
Compiva un secolo appunto, che il popoto s’ era fevato
contro i grandil Or non era possibile rovesciare, come
si dice, la medaglia; perche da quello stesso popolo
essendo uscili 1 nuovi potenti, essere popolano hiso-
goava ormai, e tornava conte, chi volesse uflici e po-
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tere. La chiave di questo novello congegno, che tanto
aveva dell’ artificic quanto la democrazia di Giano della
Bella ebbe del nalurale, 1a chiave stava egregiatente in
mano al cancelliere Coluccio, ¢he nato di un Piero a
Stignano di Pescia, erasi acquislata una gran riputazione
di letterato e di politico. Non principiava allera la re-
torica a entrare fra le arti di governo, ma allora ne
diventava il principale strumento: e intanto quello ¢che
nella ¢ollura si chiamava risorgere, era a pit cose de-
cadenza; a due in special modo, che sono vita de’ po-
poli, la fede e la liberla.

A que’ citladini che Lenevano lo Stato, ed esercita-
vano la mercatura o il cambio, s”era accostato il nostro
Francesco Dalini fino da quando (circa il 1386) aveva
aperto un fondaco in Porta Rossa, * affidalo a Stoldo di
Lorenzo e a Falduecio di Lambardo :* s’ era accostato ad
essi, cosl di popolo come nacque, con la reverenzadi un
clientolo; e i clarissimé viré hoc sibi amplissimum pul-
eherrimwngue ducebant a clientibus suis inturias propul-
sare eorumque fortunas defendere.® Difendevangli spe-

! Nel 1388, a'27 d'agosto, si trova malfricolalo all’ Arte della Sela
{Registro della Matricola, a ¢. 67 nell’ Arcbivio di Stato); avendosi nel
Quadernaccio A, a ¢ .54 L, sotteo d1 G d'ollobre quesla parlita: florini 14,
soldi 2, denari 9, « diemo a I' Arte di Porla &, Maria per la matrichola
» sua;» e in Por Sanla Maria aveva una bollega. I, 52, Nel 1398 fu ri-
cevilo all' Arte del Cambio il d} 11 di maggio, e alla Malricola si trova
registrato sollo dl 4 marzo, che alio slile comune era il 99 {Regisiro
della Malricola, a c. 60; nell’ Archivio suddelto).

! Quadernaccio A, a ¢. 149. La bollega era in Pavione; e Parlens
vecchio vien ricordato come conline di casa che Francesco appigiona.
Quadernaceio cilalo, a ¢, 2t. e 24t. E 1 libri del fondaco di Firenze co-
minciano dall’ 86. Resta pui solo Stotdo: ma il 20 giugno 140% Slolde &
Frarcesco sciolgonoe la compagnia dinanzi ai Consoli dell’ Arte dl Por
Sanla Maria. Succedono Luca de] Sera e Francesco di ser Benozzo, che
si irovarono alla morte del Dalini.

* Clcerone, Divin. Verr., 24.
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cialmenle dalle gravezze, che non solo erano importabili,
ma riuscivano ingiuriose per la distribuzione non equa.
Ciascuno pensava a tirar I"acqua al suo mulino, come si
legge nella Storia di Marchionne Slefani il quale v’ ebbe
le mani, « e anch’egli » (dice argulamente il Capponi)
» aveva il mulino suo. »' N& dello spogliare i ciltadini
privali s’arricehiva il Comune, perch® lo prestanze
serivevansi al Monte, e questo corrispondeva fratli in-
gordissimi, Di questa dolorosa sloriz del gravare e
dello sgravare, di prestanze e di wmonti, di favori e di
soprosi, danno i presenti volumi materia abbondante ; *
e vorrei aggiungere linportante, se non allro per que-
sto, che si vede quanto travaglio ne avesse la cilld e
il contado, massime allord che le guerre combattute
con le armi de’ mercenari, e le paci fatte a furia di de-
naro, esigevano che la imposta si riscofesse in un anno
dieci ¢ quindici volte.

Ma un'altra storia si svolge in questi volumi, per
la quale pud aversi la intelligenza di due fatti: come
nelle continue perturbazioni dello Stalo serbasse il vi-
vere ona gaiezza di che i novellieri, storici da questo

! Storia delta Repubblica di Firenze, ec., cdizione seconda, IT, 45.
E confronta col lirar I' acqua al propric muline la [rase che si legge in
gueslo primo volumne, a pag. 331: « catuno atlende, la sera, ad avere
» acconcio s& propio, +

* Vedi |’ indice in fine del volume secondo, alla voce Prestante, EQ
& poi noievole, in quanto a favori e soprusi, cié che scrive lo Stefani,
rubrica 856: « La cosa non andd uguale; ¢hd di quelli a cui fu poslo pa-
» garuno, e tale no; com’® sempre d' usanza: ché gii animali grossi e
» possenli sallano e rompono le reii, ec. » E circa allo spenders i} da-
nare publblice, nota lo slesso storico, alla robrica 236, che « sempre la
® citld di Firenze nelle spese si trasandd , e male si ¢pende, e peggio si
» Javora. » E parlava della Leggia di Piazza; nella quale dice che un
privatlo avrebbe spaso tanto meno.
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lafo fedeli, ci fanno testimonianza; e come solto leggi
che avevano ancora molle tracce di barbarie, e fra co-
stumi che tenevano del pagano, agl' ingegni rimanesse
vivo il senso del bello, e negli animi profondo il sen-
tirzento del buono. E ¢i6 non tanto negl’ individui (che
non farebbe rmaraviglia), quanto nell’ universale, e in
quella parle del popolo che la nostra civilld si ostina a
chiamar plebe. Quesle cose, che vorrebbero lungo di-
scorso, studierd il Jeltore da sé nei documenti che gli
mello davanli: per me dird solo queslo, che chiara ci
veggo la influenza di antiche tradizioni, le quali man-
tenevano vivaci e concordi nel pensiero e nell’ affeito
il buono e I' ulile, il vero e il bello, la religione e la
patria. Di uomini che rispondano a quesla mia idca of-
frono 1 presenti volumi pid di un esemplare: lo slu-
dioso gli cerchi e contempli; io mi fermo in Guido del
Palagio, poicht fe relaziont sue col Datini mi obltigano
a questo.

X1

In porta San Piero, nel quartiere di San Gio-
vanni, gonfalone Vaio, avevano le case i del Palagio,
nella via deula anche allora de' Servi. Quello che oggi
& tutlo un casamenlo de’ signori Pasqui, tra la via del
Caslelfaccio e fa strada che mena allo Spedale di Sanla
Maria Nuova, era un palagio con orto ¢ case, dove abi-
lavano i discendenti di Neri di Lippo. Da questo Lippo e
Tura suo fralello comprd nel 1285 un pezzo di terra,
nel popolo di Santa Maria in Campo, Folco de’Porti-
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nari per lo Spedale ! che-fondava presso la ¢hiesa di
Sant’ Egidio. Neri, che fu de’ Priori nel 1328, cbbe tre
figlinoli: Tommaso, Andrea e Piero. Piero lascid me-
moria di s& nel Capiloto de Frati degli Angioli, co-
struendovi nel 1372 una cappella. Di Andrea nacquero
Nofri, Niccold, Giovanni: e ne’ figliuoli 4i Giovanni si
raccolse poi lullo il palrimonio, o, per dir meglio, si
suddivise; ché non furono meno di selte. Tommaso,
maritato a una Isabella Rinucci, ebbe solamente un
figlivolo, Guido; il quale nel 1393 sposd fa Niccolosa
di Bartolommeo degli Albizzi: e di lei, che premori
al marito, nacque a Guido un figliuolo, Andrea; a cui
fu dala in.moglie la Niccolosa di Guido della Fore-
sta: ma Andrea mori giovanissimo, & poslurma nacque
di lui una bambina, che non passd la fanciullezza. Da
questi dati gencalogici resulla come a Guido del Pa-
lacio scorresse dolorosa la vita; ma altri documenti
¢"insegnano donde iracsse ai dolori conforlo. Nella
morte del figliuolo unico scriveva a Giovanni delle
Celle, che con pia lettera I'aveva visilato: « Voi vi
» siele accordato col mio pianto nella prima parle del
» vostro scrivere: avelemi confortato con vere ragio-
» ni, ¢ esempli; e in fine, conforlatomi con cerla spe-
» tanzz di migliore vits; nella quaie dite essere il mio
» henedetlo fglivolo, dove, mediante la grazia di Dio,
» io il ritroverd, sieuro dinon polerlo mai perdere. Di
» quanio conforto questo mi sia, Dio lo sa. » E descritte
le virtd del suo Andrea (< inlanto ch’io non credo, ca-
» rissimo Padre mio, simile a fui nella nosira cilla ne
» nascessero mai »), ¢ il devoto fine (« tre volle si

' Bianchini G., note alla Cronaca di Bonaccorso Piti, a pag. 38,
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confessd ¢con gran diligenza nella sua infermitd, poi
prese il santo Corpo di nostro Signore Gesd Cristo,
con tanta contrizione e riverenza, che fu una divo-
zione a vederlo; e utiinamente, chieggendo 1 olio
santissimo, salmeggiando sempre co’ {rati che gli
eranc appresso. pazientemente rendé I'animaa Dio »);
se queste cose » conchiudeva « non m’avessero
confurtato, sarei venulo meno di tanta perdila vera-
mente; ché appresso a questo benedello figlinolo il
seguitarono due aliri pidl siretfl e cari ch’io avessi
al mondo dopo lui: 1"uno fu il fratello del mio
padre; I’ altro, mio cugino, nato di doe carnali, egli
» & io; due cosi nolevoli e buoni uomini, come avesse
la nostra ciltd. Sicch® in veonti di io fu’ privalo tem-
> poralmente di tre cost carl uomini, come si polesse
» dire. Pensale adungue, carissimo Padre, di guania
» amaritudine e dolore fu ripiena I'anima mia; e come
» jo debbo essere rimaso sconsolato. E avendomi vo-
» luto spiccare da questo misero monde, non posso ;
» perché mi sono rimasi nove fglinoli di quello mio
» fratello, de’quali a me bisogna avere la cura. Spero
» in Dio, che 'l merito non sard minore, se io gli al-
» leverd bene, e con huaona dottrina gli fard, mediante
» la grazia di Dio, virtuosi, com’io desidero, Priego
» Iddio che me ne conceda la grazia; e voi, che pre-
» ghiate Iddjo per me, & per questi miei passati. »*
Né meno delle domestiche premevano sul cuore
di Guido le pubbliche cose, alle quali era spesso chia-
mato. Luigi Marsili, frate di Santo Spirito, amico di
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Ui la XXU fra ls Lettere del beato dom Giovanni dalle Celle mo-
nacn vallombrosano e 4’ altri, Seguo 1 edizisne di B, Sorio; Rorna, 1845,
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Francesco Petrarca e della sna canzone all [talia co-
mentdtore, (n da Parigi e da Bruggia gli mandava
consigli tanto pil sicuri, guanto pill guardava da_ll’ alL'O
gli umani eventi, e gli giudicava con equo animo :.1
buon Romitano. « A me pare » scrivevazli « che le Si-
» gnorie temporati d’ oggi non sieno zfuen:e a corr.eg-
» gere i costumi de’loro sudditi, anzi a volare eﬁzmn—
» dio a torto le loro borse: ¢ guesta non & la minore
» cagione perché la malizia cresce tanto nel mondo.
» Delle Signoric spirituali non parlo per reverenzq e
» perché non mi tocca, & non Spero che 'L dire gio-

-» vasse: ma Iddio sa tutto, » E qui lasciava andare la
; penna, come il puro animo gli detlava, a scrivere cose

che gli editori non ebbero un tempo coraggio o facoltd
di stampare; cose ch’ egli stesso, il pio Religioso, sen-
tiva non esser da dire a c¢iascuno. ¢ Avvisovi, che_
» questa parle della leliera non veggiano i semplici,
» che ne prenderebbonod seandalo; e se del v0511.~o_ co-
» noscimento non mi fossi fidalo, non ve n’ arei par-
» lato: ma veggendo che potea giovare ad assicurarvl
» nel bene, € a non temere quello che non hisogna
» per coscienzia erranle, & per dirvi I’ animo wio, ho
» dello tanto, che forse vi sard rincresciuto. B questo
» ho dello a buon fine, ed a persona confidenle. » ' N&
don Giovanni, dal suo eremo di Vallombrosa, apprez-
zava diversamente da maestro Luigi le umane cose:

' La sue Letlare slanno con quelle di don Giovanni dalle C_e]]e :.ma
1a X VI, data di Parigi i120 d' agoslo 1373, che [u stapala nel 1547 f[e.x ie.
Proge antiche dal Doui. veane mutilata in lul..la le slampe [JO‘S(EVI‘IO':l
flno a quella del Sorio. Se na hanno moderne E‘\sldmpe a .par.ta, di c“i a
vedasi Le Opere volyari @ glampa dei gecoli XiJf e X{V indicate e ¢~
gcritts da Francesco Zambrini. Bologna, 1860,

Mazzer, Leitere. — 1. ¢
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« Come it mondo sta, twt tel vedi; e piaccia alla miseri-
» cordia di Dio che no ne slia peggin; peroccht la su-
» perbia e la vanagloria regnano, e sono signori del
» mondo, e menanle come voglione. Vedi quania no-
» vith ha avula la nostra citlét... So che Lu ancora
» se’in gran lravaglio per la confusione de popeli; ma
» dirizza I’ occhio tuo e-la mente all” onore di Die,
» bene del Comune, e alla necessild de’ poveri: e se
» tutto il popolo a queslo Ui fosse coalro, non lemere;
» perche arai Dio leco, che & sopra tulti i popoli....
» Ghe giova essere a lempo Lrieve signore di Firea-
» ze, e poi essere cacciato ?... ¥olgi dungue |"occhio
» tuo al vero paese, alla vera ciith, dove arai a stare
» in eterno. »* Guido, a cui erano forte ala questi santi
ammonimenti, si teneva tra la lerrd e il cielo: e su
guella posando per prendere pid libero il velo, non
era dai vali straniato agli affetli di questa vita. « Bi-
» sogno dell’ uowno & che, dovunque egli sozgiorni,
ivi penelri ta tuce dell’alto, e porti la salute ¢ la
vita; mAa suo debilo & insieme temperare al possibile
» G ombre amiche gh ardori del cicla, cbe non inari-
» discano le erbe e non secchino le acque vive. »
Non scrivendo di Guido del Palagio, lascerd di regi-
strare per minuto gli uffici che ebbe dal sno Comune
¢ le ambascerie onoravolt; ma pur mirando a rappre-
senlarne 1'animo, due falti mi conviene ricordare ai
lettori. La commissione ciy egli ebbe con Leonardo
Frescobaldi nel 1384 al Juogolenente del re Carlo in
Arezzo per cavarne la compagnia del conte Alberigo di

w

. Lettera XF.
* Tommaséo, Dizionario estetico , col. 474.
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Barbiano ¢ quella del Villanueeio, 1 quali avevano sac-
cheggiato gli Arelini, fu a Guide occasione di divisare
col compagno un peilegrinaggio al Sanlo Sepolero.
Leonardo (scrive il Cavalcanti) « come nomo coslan-
» te », sletle fermo nel fatio proposilo; ma Guide, «ri-
» tirato daile mondane sollecitudini, non ne volle far
» altro. » ' Se non che il Frescobaldi, che del suo viag-
gio o lascid la narrazione, spiega meglio il cambia-
menle di Guide, dicendo che « per la sua virld era
» mollo accupalo per faccende del nostro Gomune, o
» per suoi propri fatti e di parenli e amici, perche di
» poco lempo era morto il padre. » Volle per altro, il
giorno della partenza, avere i pellegrini a desinare « a
» 1no suo luogo fuori della porta di San Gallo presso
» }a Lastra »; e da loro accomislandosi, domandd. a
¢iascuno s il terzo delle indulgenze »: e ognuno (dice
il buon Leonardo) « glicle dono lietamente. » * Forse
stava a Guido presente la opinione del suo don Gio-
vanni dalle Gelle circa ai viaggi di ollremare, espressa
in una letlera alla vergine Domitilla con tal vivezza, che
non dubila di contraddire alla beata Caterina da Siena.’
Ma egli & anche vero, che Guido non usci mai di ¥i-
renze, se non obbhgato dal suo Comune; ¢ chi Tegga
questi volumi, vedra come di quell’ anima mesta fosse
desiderio il conversare con pochi, ¢ laloro necessita il
vivere solitario. Ma lulta vinceva in Cuido I'amore
deila Repubblica: n& in quella lunga e aspra guerra

1 Storie florentine, 11, 478,

* Viaggio in Egitio e in Terra sonta, di Lionards di N. Frescs-
baldi, ec.

b Lettera XIX.
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col Gonte di Virth mancod di adoprarsi. Nel 1391 fu
conclusa una detle tante paci tra Firenze e il Visconti,
la quale da Genova prese il nome. « Quivi » (narrail Ca-
valcanti) ' « si ragund Lutle le ambascerie; non meno
» le non apparienenli alla detta guerra, che quelle della
» guerra che addimandavano pace: e quivi il gran Ma-
» stro, come giudice comune, era " uditore di tutle le
» proposie. Dalla nostra Repubblica fu mandalo. uno
» illusire cittadino, di non alta condizione, ma di ec-
» cellenle virtd redimilo: questo era moilo massimo
» nel governo della Repubblica: coslui aveva nome
» Guido Jdi messere Tommaso. E pel Duca venne mes-
» ser Piero di Candia, arcivescovo di Milano.... Dopo
» le diverse proposle e diverse coatese, la viria del
» gran Mastro di Rodi accordd, per la sua auloritd che
» avova ricevula dalla nostra Repabblica e similemente
» dalla Duecale potenza, la desiderata pace. Pubblican-
» dosi le carte,... Picro di Candia si rizzd di suo luogo
» e gridd: Tacete, avvegnadio ch’ e’ manca il pit e il
» meglio. E poi segui: Chi soda quesia pace? Guido
» non meno preslo si levd da sedere, e mise mano
» alla spada, e trassela del fodero, e ad alta voce
» gridd: Questa spada & il malievadore ¢he addoman-
» diamo, e quello che profleriamo. * Per la quale ma-
» gnanimitd, il Duca assenli alla detta pace. Poi addi-
» mandd per grazia di vedere lo eccellentissimo uomo. »
Quest’ uome, « il maggiore e il pill credute vomo di
» Firenze » (gran lode che a Guido diede il eronista

! Storie Fiorentine, 11, 561. :
' Seconde il Mureil (Hicordi, ec.), aviebhe delto: « La spada sia
v quella ebe sodi. » -
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Pitli), * posata la spada, tornava al suo banco, visitava
i suoi poderi, conversava co’ suoi frati; cbé da lui eb-
bero i Francescani dell’ Osservanza il convento di Fie-
sole. Presso il poggio Fiesolano, nel piano del Muogno-
ne, aveva la villa; cara a lui, credo, anche per queslo
che gli antichi suoi erano da Fiesole discesi; ma cara,
perchd in quella guiete doleissima

Lievements passava e caldi e geli,
. oty
Contento ne’ pensier contemplativi.

L4 volentieri accoglieva gli amici; senza letizia di con-
vili, senza rumore di cacce: si consolavano in Boezio
e in Girolamo,® medilavano su’ Vangeli; poetavano.
Quivi penso che Guido componesse la canzone A Fio-
renza: dove prega il « gentil popolano » ad ascolfare
il suo « lalino »; cioé quello che dentro gli detlavano
¢« Prudenza e Carila », e che « un raggio 4’ amore »
I obbligavaa « ridire »: dove esorla i ciltadini alla pace,

Dimenticate le passate olfese;
ma non riiuta « il frapco guerreggiare », se,

... . laopo rapace,
Fiero tiranno si vuole appressare:

dove prega « Colai che talto regge » a rammentarsi

' Oronica di Buonaceorso Pilti , con annotaziond, ec, Firenze, 1720,
pag. 3. E le parole del Cronista, « il pin credulo uwomo di Firenze, »
che [ossero storicamente vere, 56 n'ha un bel riscontro nella lete
tera cLv di ser Lapo.

* Danle, Paradiso, XX1.

‘1,61,
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della « donna bella », Firenze; anzi a « innamorarsi »
di lei,
81 che Fiorenza sempre si rinfiori.!
¥ra quegil amici, e tra i pitt cari a Guido, era un
notaro, che i Fiorentini conoscevano per ser Lapo da
Prato.

XII.

Che natura d’ uomo fosse ser Lapo da Prato lo di-
cono lanto bene quesle sue leflere, che nessuno mi
loderebhe se io volessi meltermi qui a dipignerlo. E
anche de’ falti suoi vi parla volentieri, né a me & rin-
cresciuto di agginnger in nota quel tanto che ne sapeva.
Baslerd quindi richiamare le cose principali, che sono
sparse in questi volumi, cominciando dalfa famiglia.

Il nome di Mazzeo fu neila terra di Prato assal
frequente (ra il secolo XIII e il XIV; onde non & ma-
ravigha se i genealogisti, dopo avere spogliati i libri
dell" Estimo e i Diurni del Comune, presero qualcuno
det soliti abbagii nello stabilire le famiglie: abbagli che
tante volle han giovato per dare antenali illustri a chi
ne aveva bisogno; e, quando presi innocentemenle,
perdonabili. Ma vi furono, ¢ a noslra memoria ne sono
slati, di quelti che per nobililare la genle nuova ra-
schiarono le vecchie pergamene. Or gl innocenti ge-
nealogisii s”imbrogliarono per un Arrigo di Mazzeo,

¥ Canzonhe stampata dal Truechi nel volume secondo delle Poesie
italiang di dugento Autort, ec, Prale, 1846-47. Fu ristampata dal Car-
ducci (ra ls Rime di M, Cino da Pistoia e &' altri del secolo XIV, Fi-
renze, 1802,
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che frail 1348 e il 49 fu dal Comune di Firenze im-
piegato in ambascerie a Roma ¢ ad Avignone, in Ale-
magna e in Ungheria: e volendolo imparentare col
mio ser Lapo, presero Ghigo per Arrigo. Ma il capo-
famiglia da cui venneto 1 Mazzei di ser Lapo & un Maz-
zeo di Ghigo, ossia Amerigo, originario del castello di
Carmignano,' che diede a Prato altri uomini di vaglia;
come, per esempio, quell’ Iacopo Modesti, che fu sco-
lare del Poliziano e maestro del Guicciardini, cancel-
liere poi delle Riformagioni sotto 1 Medici chre faceévano
i primi esperimenti del principato a’ lempi di Leone e
di Clemente pontefici. I'ra gli uomini dungue che abi-
tavano in Prato I’anno 1356, in Porta Gualdimare,
era queslo Mazzeo di Ghigo, vocatus Farfocchin;® il
guale pagava &' estimo tre lire e quatiro soldi.” Ma nel-
I'estimo del 64, invece di lui gid morto, son descritti i
figlivoli tn questo modo: Pigrus, elalis @oitlf annorum;
Lapus, etatis xilij annorum; Leonardus, elalis xij an-
norum; Agnola, etalis x annorum,; Apollonia, etalis vifj
annorumn; Amerigho, elatis vij annorum; Antenin, ela-
ts vj anmerum; fratres, et AUl olim Muczei Ghight.
Doming Bartols eorum mater, elalis xlv annorum,
et umor olim dicti Maczei, Hubsnt in bonis Lbr. ecc.®

t Yerino U., De illustratione urbis Florentine; Parigl, 4790
Carmeiniang fuit Mazraeine stirpis origo,

? Farfocchio & parola che vive anc’ oggi nel pratese; e, se nou
sbaglio, deve aver generato furfunicchio, voue viva, e regisirata come
arelina dat Redi.

* Archlvio di $late. Estimo del quartiere di Santa Maria Novélla,
Comune e terra di Prato. &n. 1456, Erano nella atessa Porta Gualdimare
un Mazzeo di Vanni, un Mazzeo di Paca, Puccino e Antonio dl Maz-
zeo, & Andreine di Mazzeo; tutll capifamiglia,

¥ Archivip 41 Stato, Estimo ¢. . An, 1384,
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Quesla Bartola, Ia cui morte il figlinolo Lapo descrisse
pietosissimamente, ' era secanda moglie di Mazzeo, il
quale in prime nozze ebbe una fglivola di nome Rosa,
maritata in casa Ugorlandi.

Lapo dunyue era nato nel 1350, I"anno della ven-
dita di Prato. La madre, restala con tanti figlivoli or-
fani, tiro avanli 1a casa hene, se dei due che conoscia-
mo, I'uno fu il notaro ser Lapo e I'altro fu il buon
corazzaio Leonardo. Era suo delto: « Figliuolo, salva
» 1"anima tua, e d' altro non curare. » * Di aver frequen-
tato le scuole che dava it paese, ce lo dice Lapo slesso,
2 proposito di un padre baraltiere che voleva gusti-
gato dal maestro il figliuolo perché §"avvezzava a gio-
care. * Messer Guelfo de’ Pugliesi lo fece andare ancor
giovinello a Fircnze (Lapo scrive, clie lo levd « dalle
» trappole si fanno a Prato »), ° dove attese all’” arte della
nolaria: e di atlri che lui giovane aiutarono, serhd grata
memoria. * A ventilré anni rogava: e dieci anni stette
con ser Paolo Ricoldi, procuratore di molta clientela,
ma di quelli ¢he in tulte le canse non vedono pil del
proprio interesse, e vivono « in sulle forche, con rab-
» bie e diavolarie. » Ficra dipintura fece Lapo di que-
sto dottore, che la peste del 1100 portd via in due
giorni: dove racconta come da quello studio si parti,
spaventato dal pericolo che correva dell’ anima, e
persuaso cle meglio di vita « grande e ricca, il cul

11, 308 e seq.

1L, 164,

° 1,309,

' 11, 18, 198-99. Un Tommaso era il maestro; & fu nel 1364,
51,23, %.

$ 1, 24,
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» pane fosse sempre pieno di vermini », & ¢ vita
» povera e lieta. »' E andd in Palagio a usave con
ser Coluccio; * dove i notari praticavano per acquislare
quella che cra, ma non ancora si chiamava, scienza
politica. E a Coluecio, che I” arcivescove Antonino
giudicd vir iustus et rectus, e Filippo Villani per Ia
eloquenza chiamo « scimia di Cicerone, » piaceva il
giovane notaro, perche alla perizia delle leggi univa
ka collura delle lettere e la onestd dei costumi. Ma al
giovane Lapo non garbava la politica: * e de’ pubblici
incarichi prese quelli soltanto che gli venivano per di-
ritto. Nel 1381 e vel 91 fu squittinalo al Prioralo (come
dicevano) per la maggiore; che in quel tempo ai no-

- tari mon cra victato essere de’ Signori. Ma non risedé

mai. Essendo gonfaloniere Giovannozzo Giliotii, nel bi-
mestre di novembre & dicembre 1383 fu notaro della
Signoria; e fu nolaro con ser Benedetto di ser Lando
Fortini, per sei mesi dal 10 febbraio del 1385, all’ uf-
ficio dei Dieci di Dalia creato per la guerra che il Co-
mune mosse al conte Antonio da Mentefeltro perche in
certe sue differenze coi Gabbrielli di Gubbio, nelle quali
la Repubblica si era intromessa, aveva slealmenle cac-
ciato in prigione Francesco de’ Gabbrielli e I’ ambascia-
tore fiorentino. * In lal congiuntura ehbe ser Lapo la

- commissione di recarsi a Faenza; e questa & la Nota

cbe i Dieci gli diedero a’10 dj giugno del 1386.°

11,993,298, 299,

11,903 II, 152

® 11, f52.

* Alle Riformagioni {Archivio di Stato) esiste i1 quaderno detla Da-
liberazioni, slanziamenl, ec.. scritto da’due notari.

b Liber titerarum etinformationum officii Decem Daliae de anno
1984 ad annum 1389. A c, 33. Ser Lago stelle fuori’ cinque gioral, a
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Sarete a Faenza a messer Filippo di messer Ala-
manno nosire ambasciadore: e a lui direte, che in caso
che la pace fosse [erma, o losse per fermarsi, tra 'l Co-
mune di Bologna e Astore, clie noi vogliamo ch'egh
cerchi, per quello cauto modo che gli parra, che’l coute
Luzo e suoi caporali e I*altra genle che & in faenza, ci
faccing promissione per lo pib tempo che e' potra [fare,
almeno per sei mesi, non ci fare conlro per alcuno modo,
né per via di soldo ne di compagna, e di non andare al
servigio del conle Antonio d’ Orbino, né d'alcuno suo
adherenle o sequace. E per queslo [are prolerete fiorini
v infine in mp o inlino in M. E ove questo non avesse
luogo, vogliamo cerchiate se polessimo avere al nostro
soldo la gente che si parli di qua, eicé Giachelino di
Partina, Currado Valdech, loso Chirisloil, Gianichino
Suin e Occichino Orlon, con lance ¢ o infino In cxv.
Ma non lermi cosa alcuna delle sopradette, se prima
non gliele riscriviamo. E dite al delto messer Filippo,
che quesle eose lenga secrelissime, e che non le dica
con Agnolo ' n& con alcuna altra pevsona, E questo [atto,
tcrnate alla presenliz nostra, informalo d' ogni novella,

In quello slesso mese di givgno la pace tra il
Comune ¢i Yirenze e il Conte d' Urbino fu conchin-
sa, con mollo onore della Repubblica. Ma pio lunga

1’ ebbe sei florini, — Nell' Archivio Diplomatico, prevenienza Riforma-
gioni, & un bollellino della Signoria all' Esecutore degli Ordinamenu di
giuslizia . de’ 3 d’' otlobre 1385, perché richieda di giuramento ser Lapo
Muzzei {il notaro foreslierc scrissa Maccey) eletlo ambascialore neile
paru di Remagna. € il & ser Lapo accetta e piura.

! Agnolo di Nicgold Ricover! era ito a Faenza orators 31 23 di mag-
gio; 8 v'era gid messer Filippo @ Alamanno, che aveva il segreto
de’ Dieci, per indurre Astore signore di Faenza ad accordarsi co' Fioren-
tini conlro il conte Antonio. E fino da'15 di maggic avevan mandalo
messer Filippo Corsini a Bologna, pregando di non far guerra al Signera
di Faenza, menle egli aiulasse i Fierenlini nella impresa d’ Urbino,
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e pil dificile commissione ebbe a sostenere nel 1391,
guantungue non avesse da fare ¢che le parli di notaro
agli oratori mandati a Genova per tratlare la pace
col Visconti: di che ho gid toccato parlande di Guide
del Palagio. Era peraltro il nolaro non tanto la penna
quanio la mente dell’ambascerie, massime atlora che
in esse non si lrovava un uomo isiruito di feggi e
dolato di facondia. Era in quella, col cavalier Filippo
Adimari e Gaido del Palagio, il dottor Lodovico de-
gli Albergolti: ma se ci fossero rimasle le ettere che
gli oratori scrivevano a Firenze, avremmo modo di
conoscere quanto al nolare fosse loccalo a [alicare.
Imperocche varie ¢ difficili furono quelle Lrallative;
e se la rotla del Gonte d”Armarnac, che Vi fascid la
vita, non avesse spavenlato i Fiorentini, ' forse pit
in lengo sarebbe andala la conchiusione, o forse non
si sarebbe conchiasa la pace. La quale, se crediamo a
ser Lapo, fu tale che gli oratori ne lornarono « con
» onore; » > ma se consulliameo le lettere oficiali, par
di lepgere uno di gue’ libri rossi, verdi o gialti, che i
Ministri danno ai Parlamenti, dove la gente non ci si
raccapezza. Coluccio seriveva al Maesiro di Dodi agli
11 di febbraio: Et quamguam non habuerimus id quod
decuit, et guod merebalur nostra iusticin, el lofus no-
ster populus infallibiliter expectabat, nichilominus to-
men certi sumus Recerentiom vestram pro nobis ef

" La Signoria a' 28 setlembre del 91 serisse al Re di Francia ledan-
dolo di aver dalo un cellone al messaguers che il Governalore di Asti
gli aveva mandalo ad annvnziargli esullando 1a rolla dell' Armagnac.
Vog ipsum (scrive Coluccio) in maxiila impresse pugillo nobilissimis
illis vesiris manibus percussisse, ec.

t 1, 44,
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nostro populo quantum scivit et poluit effecisse. Ma la
Reverenza di Riccardo Caracciolo aveva negoziata la
pace; e perd bisognava che la Repubblica, col dire di
esserne rimasla sacrificata, atlenuasse il beneficio. In-
vece con gli amici Bolognesi, che si mostravano poco
sodisgfatli del com’erano andale le cose, parlava cosl:
Belfum fuit honorabiliter gestum, paxque tall condictione
concluse, quod quondam hoslis noster (il Comes Vitio-
rum, lacerato in allre lettere dalla relorica di ser Co-
luccio) de perditis nihil recuperat; et omnes qui andiunt,
reputant Ligam ex huius pacis capituiis honorotam.' 1l
che consuona con quello che lealmenle -aveva detto
ser Lapo. *

Ma ser Lapo non navigava volentieri per quells
acque della politica: piu che il Palagio grande gli pia-
ceva frequentare la casa del Proconsolo;® onori, lucri
non lo lnsingavano punto. Che cosa amava ser Lapo?
Chi avrd letto quesli volumi lo sapra,

XIII.

Pur gualcosa de’ suoi amori bisogna che io dica.
E ditd, prima di tutlo, che amava la famiglia. Se

' Archivio di Stato. Regislro di letters della Signoria, ad annum.
Dellu sconlento dei Bolognesi tocea il conte Giovanni Gozzadini a pag. 61
del sus Raccontn storico Nanne Gotzadinié e Baldassarre Cossa, ec.
Bologna, 1850,

1 Sar Lapo era stato eletto a servire in questa ambasceria 11 31 d'ago-
ste1391: gli furono slanziale qualtre lire al giorno,

* E dal 1393 al 1410 fu pit1 volie de’ dodici Consiglieri al Proconsolo,
ciod nell’ Arte de’giudici e notari. Vedl nell’ Archivio di Stato il libro
chiamato Coppa , a c. 54, 58, 159, 160,
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P'era falta, sposando nel 4370 madonna Tessa, figliaola
di Giovanni d" Ugolino del popolo di Sanla Reparata -
ed egli abitava nel vicino popolo di San Michele Vi-
sdomini, in una casa che restava alislo al palagio di
Guido, sulla via di Sant’ Egidio, ¢he ora al Manicipio
¢ parso meglio di chinmare Bofalini, Figliuoli erano
nati, e nascevano tottavia. In ventiquallro anni n’ebbe
quattordict; * e allri poi. Licto gli prendeva da Dio,
cowne licto glieli rendeva: ma quando la pestilenza glicne
rubd due, Amerigo ¢ Martino, il maggiore e il mez-
zano, io poche ore, proprio nelle suc braccia, il cuore
(egli dice) «il mio cuor si fendea, » * Faceva tenere al
fonte i figlivoli da povera gente; * ¢ se una volta aceeltd
per comparce Andrea del Patugio, il regdlo-del com-
parafico gli rimandd:* ma al suo Guido non seppe ri-
cusare;  cost al Dalini, por brontolando. ® Sapeva che,
morendo, i suoi figliuoli non avrebbero pane; e pur
si propone di non far masserizia.® Delle femmine,

T'Antouia fece sposa:® i masehi mandava a scnola per-

che imparassero |'abbaco e lo scrivere corretlo; ma
gli avviava pol ad un’arte. Ilducatore severo, con un
cuore lenerissimo; che i fanciulli ruzzassero (e’ dice

‘1,275,

*1,68,297, 259,250, 287; 11,188, 222, Mel 1401 non gli erano re-
stali che qualtro maschi e una (emminaj; LI, 223,

*I,15L

1,153,

51,153,

f [, 151 e seg.

TLLAT73; 1T, 442,

* 1,133, e altrave,

® I, 332 e seg. Laccid, morends, ancor nubile la Maria, che nel
1419 fu maritata a Bouamico del fu Leonardo di Teo corazzaio. {Proto-
colio di ser Ugolino Piernzzi, dal 1408 ail 49, a c. 282 t.) ‘

Mazzar, Lettere. — 1. g
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« sfogar le pazzie») gli placeva:* un figlioletto, che
pativa di mal caduco (Jelto allora mal maesiro), te-
neva a dormire seco.® Servita non aveva.® La donna,
non sana,* cuciva ai figlivoli i calzoni (0, come allora
dicevano, le calze); e la roba faceva venir da Prato’®
per risparmio. Alla donna, confessa che talvolla era
«amaro »; * ma dell’amor marilale conosceva la pin
pura sargente, " e « albero delta nave » chiama le
madri. ®

Come una seconda famiglia amava ser Lapo la
casa a cui serviva in aflicio di notaro; ed era lo Spe-
dale de’ poveri infermi, fondato dal padre di DBeatrice
Portinari. Notaro di un islituto di carith, voleva dire
a que’tempi il cose, alle quali oggi rispondono dieci
paghe. E bene, non polendo altro, ammirare gquei
semplici congegni nelle coslituzioni antiche; alle quali
chi stadia il réimaneggiomento (bratla parola, che ci fa
pensare a fori gualcili) delle opere di benelicenza, po-
trebbe dave un’ occhiata. Che lo Spedale di Santa Ma-
ria Nuova non avesse prima del 4329 Statati, par cer-
to: le regonle vengono dopo I esperienza. Ma al tempo
del secondo spedslingo, un cerlo prete Lorenzo Giaco-
bini da Bibbiena, cbh’era insieme reliore della chiesa
di Sanl’ Egidio, furono approvati alcuni Ordind, scritti
per commissione di Franocesco vescovo florenlino da

11, 295,

* 1, 433. Era Bruno, ¢be fu poi valenie orafo.

S 1,208,

4 [, 130, 206; I[, 76, 76.

* 1,202,

"1, 134%, 360,

3 1, 300.
*II,135.
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frate Uberto Guidi lettore fra’ Dowmenicani di Santa
Maria Novella.' Vediamo, in questi Ordini una famiglia
legata dal vincolo della caritd per servire agl infermi:
e prima condizione per entrare in queila famiglia era
I' essere o il farsi povero. Lo spedalingo, sacerdote,
non poleva goder henelizi ecclesiaslici; e se avesse
avuto beni propri, mobili o immobili, doveva metterli
nello Spedale. I Portinari, ch'erano i patroni, a ogni
vacanza di spedalingo avevano il dovere di rifar I"in-
ventario ; @ con esso davano le consegne al nuovo
eletlo. A spogliarsi d’ ogni possessione crano obbligati
anche i conversi, cosi maschi come fermmine; 1 quali
cuslodivano gl infermi: né potevano essere coniugali,
se non per grazia speciale. E 1 conversi concorrevano
a cerle elezioni di oliciali, che si riducevano a un ca-
marlingo, a un caslaldo, a un infermiere e a un sa-
grestano : alla sola elezione del camarlingo era chia-
malo anche lo spedalingo sacerdole. Se beni crano
lasciati allo Spedale, Jovevano dentro due anni ven-
dersi; se no, ricadevano alla Compagnia di Orsammi-
chele. My il possedere fu poi una necessitd, perchd
pella pestilenza del 1348 redd Santa Maria Nuova per
venticinquemila fiorini 4’ oro. E « quesli lasci» (scrive
Mattco Villani)* e si stribuirono assai bene; perocché
» lo Spedale & di grande elemosina, e sempre ahbonda

? Mella Corsiniana di Rema & un codice membranaceo in foglio,
del secoln X1V, ¢che conliene i Chapitoli deyl ordini dellv Spedule e
chiese di Santa Maria Nuyva et di Sun Giliv di Firente; falu I’ anno
MCCCXXVINY . indictivne terciadecima, di xavid) di febraio. lone pus-
sepgH una esallissima copia donatawi da quel caro e coltissimo giovana
che [u Enrico Molleni,

¥ Cronica, 1, viI.
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» di molti infermi uomini e lemmince, i quali sono
» servili ¢ curati con molla diligenza ¢ abbondanza i
» huone cose da vivere, ¢da sovvenire 2’ malati, gover-
» nandosi per uontini ¢ fernmine di santa ¢ buona vita. »
La nuova ricehezza rese probabilmente necessavio il
nuovo Slatuto, che porla 1a data de’ 28 seliembre del
1374; ed & scritto da Giovanni Cambini da Prato, no-
taro dello Spedale; il quale sotto 1" anno 1383 appari-
sce tra’ benefaltori per un legnto che fece morendo
a’poveri infermi.® Al pratese Gambini eredo che suc-
cedesse ser Giovanni Gini, cbe mori 0°17 di novem-
bre 1394, * Ma ser Lapo Mazzei, Jorse a coadiavare il
Gini, fu addello allo Spedale anclic prima di guel no-
vemmbre. Ed il notaro dello Spedale per lo Siatuto del
1531 aveva questi obblighi s Murie hominis sint ista;
ul testamenty digerat et seribit, et omues vliimas volun-
tales stipulelur, leguta, locationes, conductiones, fustru-
wenda, cartas curel, qune omnia el singula sl In wii-
Litatem ot commodu nostre domus. Ma nel seeolo XVI le
cose si erano andate gid allargamde : mentre al tempo
di ser Lapo, egli solo con un « camarlinguzzo » * man-
dava avanli I"amministrazione del palvimonio, ¢ ain-
tava lo spedalingo nel governo di « lanla nave. » * Bgli
andava a vederle terre dello Spedale; * nei beni lascioli
per testamenlo indagava se fasse magagna di usure,

U lohannes flius quondast Ceonbini de Prato era notaro dello
Studio Goventino nel 1358,

' Archivio dell” Arcispedale di Santa Mavia Nuava. Libro di Useila
dal 1393 a1 95, a c. 84 t. Aveva 60 lori I'aang, Anche quesle era pralese.

*1,178.

b, 216,

* 1,283, 52,
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percht lo Spedale non si caricasse di Tegna verdi; nel-
I esaziont dei credili regolava in modo la cosa che
gl’impotenti debitori non s’avessero a lamentare do’po-
veri. ' Cinguanta « rediladi » amministrava, ¢ secondo
12 volonta dei testalori distribuiva U'entrale; e molte
limosine che venivano cosi a mano, dispensava; e per-
ché v crano mercanti che, a fin & anno, vedato il gna-
dagno dei loro traflici, d” una parte facevano limosina,-
a fui andavano, come a womo che aveva il segreto di
molle miserie, per far limosina che fosse buona. »
In lullo queslo maneggiare Nascoso di carild, gliene
andava talvolta del proprio; « minuzzoli » (com’ &’ dice)
« del pane ch’io dovea mangiare. » * Ma per questo
era pit lieto; e ricevendo, come notaro, la mercede
di dieci fiorini al mese, credeva di viver del sadore
de’ poveri.®

Un aliro amore di ser Lapo Mazzel era la pura
amicizia; quindi n& amico de’caltivi nemini poteva
essere, * né amico de’ buoni per interesse. * Gl amic?
« che si vogliono bene per farc il bene; ».° IQL']eSU
piacevanora lai, che pur confessava non senurs'1 ca-
pace dell’ eroiche amicizie di Qreste ® Piladel o di Da-
mone ¢ Pitia; « ma di quegli amici innacqualt che cor:
» rono oggi, io s diceva « non sono il piggiore. » ' Di

YT, 178, 260,

3L, 207,

® 1,129,

Lo i I itazioni. Una volta

¥ Lo ripele tanto spesso, che mon giova far citaziont .
dice (16, 129) chenon yuol essers « operaluolo 4 prezzo, ma &ervi ara
» d' arpore. o

¢ 1,207

11,191,
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servigi resi all’amico sono quesie lettere piene: e
voleva che I’ amico facesse come Domeneddio, ciob nei
servigi guardasse, piu che alla moltitudine e alfa gran-
dezza, all’affetto. ' GH era gran conforto conversare
co’ pil cari; e quando poteva trovarsi con Guido del
Palazio, si slimava bealo: ma perch’egli era piepo dJi
faccende, contenlavasi pur d' aspellario quando lornava
a casa, ¢ di baratlare con lui per via de’ Scrvi gualche
parola,

Amavala villa; e comecché a Grignano non avesse
che pochi campi (e'dice un orto ), e qualche stanza
dove abitava la madre sua vecchiarella, ta spessa andava,
cosl a cavallo, per rivedere mona Barlola, e a far le fac-
cende della ricolta e della vendemmia. Gran pensiero

si dava de’vini: la vigna accomodava di propria ma-

no: * un po’di buono aceto voleva in casa. * Cibi grossi
preferiva, ® ¢ vestire di poca apparenza. * I essere i suoi
venuli dal contado siteneva anorato : e Carmignano gli
viene spesso sulle labbra, talora scherzando per far
capire ch'egli aveva modi villerecci e cervello sollile.”
Si chiama « pecoraio di Carmignano » ® « procuratore
» de' Carmignanesi. »° E lassit tornava lalvolta, dove
stava mollo Leonardo suo [rateltos il quale leneva in
Firenze bottega dicorazzaio nel Corso degli Adimari,**

I, 24

21, 2%, &1,

', 186,

1,87, 91,93,

S 1,7

1,73,

71, 463,170, @ allrove.

®1,429; 11, 99,102, 138, s tanis alire volts.

¢ 1,18

" I[’iﬁ'&.
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nota ai condoltieri stipendiati dal Comune, che al for-
nitore delle armi mancavano Jajora di fede come at Co-
mune pagatore. ' A Carmignano ser Lapo andava e
pensava piit volentieri che a Prato; dalle cui « trap-.
» pole » gid sappiamo ch’egli si consolava d’essere
fuggito giovanetlo. Costretto per la vicinanza del suo
Grignano a passarvi, prende fungo le mura; « chié den-
» tro alle mura non ha se none rezzo, e mali ragiona-
» menti. » ¥ « [o non enlrard in Prato »; % « io ho in di-
» spetto Prato »; * « io non mi diletlo in Prato ».°
Que’ nolari pratesi canzond.® Ma si comprendono tali
sdegni, che son talora, come dice Terenzio, rinfoca-
menlo d"amore.’ Che non dice de’ Fiorenlini, e di
loro « piagnevoli usanze, »? ser Lapo? Eppure, quagto
non amava ka1 sua Firenze!

Ma egli aveva nella menle un’idea di moralo per-
fezione; la quale pur nelle cose maleriali facevasi in lui
mamlesta, ammirando cid ch'era bello, foss” anche un
ronzino. * Or quantungque spesso conforli non meno sé
che gli allri a tollerare i difetti del mondo, e derida
o rampogni chi pretende regolarae la ruota volubile, '
alla vista del male si sdegna; e non polendo far di me-

11,36! e seguentl, Vedi nell’ Indice, Antonio da Camerino.
1,483,105,
1.103; IF, 4

VT, &

L, B

f1,133, e altvove. Di Pratesi non buonl, 1, 23, 24, 97, 98, 203,
340, 386, e aliwove.

! Andria, 11, 3, 3.

11, 227

* Varie cilazioni potrei fare. Cotza na seriva con amore, vedi I, 373,
381, 416, 417, 4195 1L, 207,

1¢ 1,325, 387, 440, Lo ripste spesso, rimproverando gl’ impazienti.
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glio, si ritrae in s stesso. Chiuso nella sua « hiblio-
» teca o studiolo », « a una spera o razzo di sole s, !
ma pill spesso ne' silenzi noliurni, medita, o legge, 0
scrive: scrive lettere, dove a lui pure sembra d’essere
1alvolta predicatore; ® ma scrive « In famma d"amo-
re, »° e straccia lellere detlale neil” fra:* legge tibri
di antichi morali, vile di sanli, rivelazioni e profezie:
medita sulle umane vicende , e dalla purezza dell” inten-
zioni sue piglia animo a giudicare sicuro deha Chiesa e
dello Slato; che I”anima e la mente vuol serbar tibera a
Lui che libera gliel ha dala.* Di cose lelle e meditate &
piene il suo cartegeio; ne di liberla nel giudicare vi man-
cano esempi notevoli. L'addolorava lo scismd: ma stando
col papa vero, senle che qualcosa anch’egli (non dando
retla a’ domeslici. che son newmici dell’ anima sua}, do-
vrebbe fare pertor via lo scandalo. E di farlo aveva pur
giurato in conclave il Cardinal di Santa Maria, menir’ era
ancora Angiolo Corario!® Perche, dunque, divenulo
Gregorio XU, non va, «in su uno asinello, a Saona
» iscomosciulo, a parlare e intendersi con 1" aliro? » T
Ma Cristo ha rivelato alla serva sua Brigida, « civ’egli
» inlende di fare una vigna neova che reada fruilo; e

171, 169, Lo « studiole » ¢ i suei libri rammenia con afletto pid
wolle, I1, 61, G3, 99, 145,

YL, 84, 450

* ¥, 240.

b1, 225,

® 1, 40, 365.

4 Nell' Archivio Diplomatico 8i Firerize si conserva I'inslrumeniy
originale della pramissione che i Cardinali fecero nel conclave dal guaie
uscl papail Corario; il quala, dope la elezione, rabficd di propria mand.
E questo documento ricorde qui volenlieri per essers scrilto da Stefano
di Geri del Buono da Pralo, cbe fu poi vescovo di Vollerra.

T, 9.
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» [arla in buona terra, di buont vitigni, con buoni la-
» voratori, che renda il frotlo suo a Diow:' e spera
vedere « preli e gente disulile rinnovarsi; . . . le pro-
» [ezie adempicrsi, che parlono contra’ rei cristiani. »
La citta, ch’egli vorrebbe veder « pura » [ino « nek
» " ultimo artista, » * gli pare « fondo bosco; » ® e chi
percorre le sue leitere troverd indicate le Trondi « di
» color fosco », 1 rami « nodosi e ‘nvalti» & gli « aspri
» slerpi », da rommentare il « bosce » del secondo gi-
rone de’ vialenli netl’ Inferno dJantesco, Del reggimento
conesce pilt di molti notai, perche io lui chi governa
ha fede:* e le « invidie di Toscana » conosce.® Ma
vuole « pace mentale e amor di Dio »:°® non polendo
vivere in solitudine, conversa per letlera co’ solitavi.
L di tali ascetiche corvispondenze ci rimane solo il do-
cumento che, gquantungue edito, qui mi piace dare per
disteso.

Dow Grovanst a ser Laro Mazzet, notaio florentino,
E insegua levar su @ peccatori abbatluti in lerra pe vizii,
acefocchd vinascany nel Signore che ama la sonplicitd,
della guale il mondo fa beffe.

I noinine Tesu Christi.

Gloria 4 excelsis Deo, et in terra pox Lominibus
bonae voluitatis. Quesic cantico, 3 gloria di Dio e pace
degli vomini elie hanno buona volonla, fu cantato dagli

i 1,121-22,

* Dante, Puradiso, XVL
', 88,

Y1, G

1,150,

‘1,95,
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angeli quando nacque uno uomo secondo la carne; e io
il canlo quando & nato uno nomo al mondo secondo lo
spirite, di guelin nativity di che disse il Signore a Nic-
codemo, ciod: CLi non rinasce, non pud entrare nel re-
gno del cielo. La qual parola non inlese Niccodemo, ma
disse: Come puote entrare 1’uomo un’altra volta nel
ventre della madre, e rinascere un'altra volla? Ma che
non si debba inlendere della nalivila carnale, santo
Giovanni il dimostra, e dice: Qui non er voluntate carnis,
negque ex voluntate viri; ciog, Non per dilelto di femmina
o d'vomo; sed exr Deo naii sunt. Ancora dice questo
Evangelista nella epistola sua: Omnis qui nalus est ex
Deo, non peccat, Di quesla santa nativila dice sanlo Paolo
di s& medesimo cosl: Cum essem parvulus, loguebar ul
parvulus, sapiebam wut p&ruulus; nunc autem, quando fac-
tus sum wir, efc. E il Vangelo dice: Nisi efficiamini wut
parvulus iste, non intrabitis in regnum coelorum. Che &
adunque questa santa nalivild, se non uscire del ventre
de’ vizi ¢ delle lenebre, e passare alle virtudi e alla tuce
della verilade? Onde dice 1' Aposlolo: FEruite veterem
hominem cum moribus et actibus suis, et induite novum qut
secundum Dewn crealus est in iustitia sanclitalis et verifa-
tis. Gloriz adunque dico in excelsis Deo; il quale per la
carild e fuoco deilo Spirile Sanlo v’ ha vivificalo, e per
le divole lagrime v'ha ballezzalo. E percid disse il Si-
gnore: Nisi guis renatus fuerit ex aqua e Spiritu Sanrio,
non polest inlrare in regnum coelorwmn. QQuesto dono e gra-
zia moslra che riceveste quando beavate quello santo’li-
quore della Leggenda di santa Domitilla: Et fuctus est
fons suliens in vitam aeternamn; nella quale fonte baltezzd
I"anima voslra. ' Come ella mise uno suo divolo in una

! Don Giovanni chiude la leltera XVII, a Guide del Palagio. con

quesle parole! « lo ho grande conselaziene, ¢he i ha) una lua rete,
» elod Ja Leggenda di santa Domildla, colla quale tu peschi nel mare
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fonte, in visione, dire’vi; s'io potessi fare si, che voi
non credessi ch'io fussi jo. ‘

Ma torniamo allo slato voslro parvolo e novello,
siccome uno arbore fiorito; 1 quali fiori temo forle che
non sieno alterrali da’venli delle sollecitudine inondane.
E percio quella nalivila di Cristo secondo la carne, ci
dimostra come dobbiamo fare quando nasciamo spiri-
tualmente. E prima considerare, come nacque nella
stalla; accid che noi leviamo 1" amore di queslo vano

‘mondo, alla stalta assomigliato, nel quale stanno gli ani-

mali uomini, i quali giacciono nello slerco del peccato.
Onde dice sanlo Paolo: Animalis homo non sapit ea quae
Dei sunt. E Salomone dicer Stullorum iufinitus est nu-
merus. Volle adunque Cristo mostrare ¢’ ezli era venuto
ad abitare con li peccatori, agli animali assomigliati, per
salvargli e alluminargli. Onde di questi animali dice i
Salmo: Homines et iumenta salvaldis, Domine. Ancora ci
& un’ altra stalla; ciod I'anima nostra, piena di vizi e di
peccali: nella quale stalla noi dobbiamo enlrare, e vo-
tarla e mondarla e farne bella ahilazione di Dio. Onde
dice Iddio per lo Profeta: Lavamini, mundi estote. Nacque
ancora Cristo tra 'l bue e I' asino, a dimostrarci che co-
lui clie ¢i nasce abbi prudenzia e simplicitade. Onde
disse Cristo agli Apostoli: Estote prudentes sicut serpentes,
et simplices sicut columbae. Di quesla siinplicitay dice Iob:
Deridetur enim dusti simplicitas. Sopra le quali parole
dice santo Gregorio ne'Morali: La semnplicita de’ giusti
& ischernita; pero che da’savi di questo mondo la virtd
della purild & pensato che sia una sloltizia: e cid che si
fa puramente, sanza dubbio da loro slolta cosa & ripu-

» del mondo, e pigline quando uno e guando un allre, secondo che
» por 18 letters di ser Lapo comprendo: ma tiello in quello suo buono
» desideric guanto puoi » D’onde sirileva ehe fra ser Lapo e 1 Beato
dalle Cella corsero piu letters.
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tala; e cid che nell’ opere delle virtudi & approvato, alla
carnale sapienzia pare pazeia. I dice: Qual cosa pare
al mondo pid slolta, che dire semplicemente la sva in-
tenzione, ninna cosa fare simulalamenle, agl' ingiuriosi
perdonare, e orare per coloroe che dicono male di te?
amare la poverld, abbandenare il mondo e le sue cose?
a quegli che ti tolgono il tuo non resislere? a chi ti di
nell' una gota, apparecchiagli I"allra? Onde Moisé disse:
Noi faremo sacrificio di quelle cose ehe hanno in ah-
bominazione gli Egizi, a’ mondani assomigliali. Gli Egizi
sdegnano di manicare carne porcina: ma quello cite
gli Egizi hanno abbominaziene, gl Israelili, ciod i Giu-
dei, ollerano a Dio: imperocche la semplicila della co-
scienza, la quale gl inglusli dispregianc come cosa vile
e abielta, i giusti ne fanno sacrificio di virtude. Questo
vi dico perch lasciale la prudenzia mondana, la quale
rende male per male; e pigliate la sanla simplicita, Ia
quale dimenlica ogni ingiuria. & allora sard nato I'uomo
interiore, tra ’l bue e I asino, a simililudine di Cristo.'

Le leltere di ser Lapo sono spesso un commento
di questa, che a lui scriveva il monaco Giovanni, dalle
Celle di Vallombrosa, a’27 & aprile del 41387; e forse
di altre, che a noi non giunsero: poi di cilarne talora
1" autorila gli piaceva.’

' Ho segulla la lezione riveduta da) Sorio; ma con il confronte di
un codice magliabcebiano " ho qua e j& resa migliore.

! £ di don Giovanni {[, 3) la [rase « come di feds ingannata portate
» a me; » neila letlera prima di esso Beato: il paragone de’ buoni pen-
sieri o’ Nori degti atberi (L. 6, 26, 252); nélla letlera qui riporiata: il
palagio che San Tommaso fece al Re d'India ([, 110 & altrove}. Un
« libro 41 don Giovanni» procurava ser Lapo al Datini (1, 79).
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Un giorno dell’ anno 4300 Trancesco Datini, fro-
vandosi nel palagio del Comuene di Prato, ebbe ocea-
sione di senlire pon so che letlera di ser Lapo indi-
rizzata a que’ signori Ollo; e 1 espressioni vive,
schielte, fors" anche argule, del nolaro, gli fecero fanta
impressione che desiderd di conoscerlo. ' Poco ci preme
sapere dove poi s’ incontrassero: sappiamo che s inte-
sera tanlo bene, che neppur la morle bastd a troncare
Ta loro amicizia. Il mercante, perché ricco, non aveva
in sessant’ anni trovalo chi a lui rivelasse il concello
della vera amicizia: e forse il notaro s era inconlrato
in pochi, ai quati come al Datini « agevolmente s’ im-
» prenlasse nella mente ogni buono suggello. » * Prese
quindi 1’amicizia loro quel caratterc sacro, che sde-
gna I’ utile e I adulazione, e solo ama nell’ amore delle
cose immortali. L’affetto non si compra (scriveva
san Girolamo); Ja caritd non ha prezzo: amicizia che
pud finire, non fu vera mail E ser Lapo dieci venti
volle ripete, che nen vuol meicede 0" amichevole ser-
vigio; mna, se abbia necessitd, vuole polere all’ amico

' 1, 214 Non debbo nascondere che a T, 268, si parla di quindici
anhi, e a T, 386, di dodiei anni; sicche, avuto rispetto alla data di esse
lettere (1400 e 401). con la seconda si batterebhe sempre sul 1390, ma
con |'altra si risalirebbe al 1383 Or questa data. e 1'espressione della
lettera « vi volli bane.» vuol riferirsi a ¢ognizione della persona e delle
sue gqualitd, senzi vera conoscenza. Non sueno poi che un' espressions
enfatica i ventl annd,; I, 353,

Y1, 26, E altrove 1o loda di buono inlelletlo a di oilima volontd.
Le citazioni sarebbero infinite, fino a quella notevoie, 1L, 107.

Mazzer, Letters. — 1. h
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-chiedere; * chiederd sempre cose onesle, e del niego
non s"avrd a male. Malla cosa & (scrive) « perdere 'uno
» amico "altro, per vil cosa che nell’ amistadi s in-
» traversino e, E dice al Datini: « Io non perderd mai
» voi, tanto & entrato Uamore nell’ossa e nell’animo. » *

Fermala cost I’ amicizia, non fo naraviglia se losto

I"amico ser Lapo prendé a riformare nell’amico Fran-
cesco I'interiore parte dell’nomo. Che v"era da rifur-
mare in queslo mercante? Lascio che ciascuno, leg-
gendo quesli volumi, segua le lezioni ¢he il « minor
v fratello » ® anzi il Niglivofo, di al padre; pur educando
s& medesimo, e rimproverandosi * con quel sentimento
di umiltd dignitosa (e perd non mendace) che nel pie-
garsi s innalza, come fronda che mentre fleile al venlo
la cima, per propria virth si solleva. ® Non posso pet-
altro far a meno di non toccare afcuni punti di que-
sle lezioni, anzi prediche, per chiamarle con la parola
vera df ser Lapo.®

So di avere nolato che il Dalini in tor moglie non
la fece da mercante; da guesle lellere poi si conosce

come la Margherita Tosse donna buona e savia. Ma « il
» gindice di casa » " (& una (rase di ser Lapo, assai ben
detla) non pare che nelle senlenze si trovasse sempre
sempre 4’ accordo col suo collaterale. Francesco aveva
spesso da dire; I"amico Mazzei le chiama « sante pre-

111, 5%, 92,113, 129, 130, ¢ altrove.

I, 445.

®I1,6; 11, 70: e spesso si dice « figlluolo, » 0 « padre » chiama il
Datini.

Y1, 5; 0L, 6): e altrove,

¢ Dante, Paradiso, XXVI.

¢ 1,44 A4 sisoltoserive « predicatore. » E alirove.
Ty, 128,
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» diche »; ' la Margherita si riteneva di non rispondere
¢ alle furie-di casa », * come « mansuetissima », dice
ser Lapo. Qualcosa, che non era armonia, qua o ki si
sente: ® ng lo starsene nell’ inverno del 93 sola in Fi-
renze la Margherita, fu per ispasso. Vero & che Ja Fi-
renze scriveva al marito; e una volta in questi termini:

Al nome di Dio. A di 23 di gennaio 1394

Di poi che 'l fratello di Nanni da Santa Chiara * [ne
partito, avemo una lua lettera, la quale m’ ha data molla
maninconia, perché veggo te essere con lanla maninco-
nia; bench’io no sappia bene la cagione, Ma sia che si
voglia, perché piglialla per modo che ti laccia male per
' anima e per lo corpo? Ma perché no [ai tue di queslo
e dell’ arlre cose come tu ne di' che faresli de’ figliuoli,
se tu o’ avessi; che di', che se Iddio te gli togliesse, ri-
marcestine cosi per contento? Se noi rimettessimo in
lui ogni nostro fallo, e di cid che avvenisse fossimo
conlenli, non aremo delle passioni che noi abbiamo. Se
noi perisassimo alla morte, e quanlo ci s'ha a slare poco
in guesto mondo, no ci dar¢mmo tanle pene quanle ol
diamo, e lasceremoci governare a lui, e di tullo rimar-
remmto per conlento. Dispiace troppe a Dio chi si sco-
gnosce. Ricordali di que'libri che tu leggi quando sene
qua; e non li darai tanta pena, guanio tu U dai. No
credo che sia né aomo né lemnnmina che se n"abb'a a
dare meno di noi, perche abbiamo molte grazie riceuls
da Dio, e non abbiamo carico niuno delle cose di que-
sto mondo. Quesle sono grazie no conosciale. Che pud

t1, %

*1.71-7 )

21, T4, 134, 216, 319, 360, e allreve. Vedi le letlero &i ser Lapo

alei, nel volume secondo.
* Contrada in Prate, ¢he prese nome da un monastero.
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avvenire, che noi non estiamo bene, due persone, pure
che noi siamo pacienli d' alenna cosclla che pud adive-
nire? Pensiamo a quegli ¢’ banno a perlare di grandi
pesi, e no gli possono fuggire ! Rimeltiamo in Dio ogni
cosa, e lasciamo farce lui dell’avere e delle persone,
eio ch’e di suo piacere. I chi questo facesse, non arebbe
tante pene. Raccomandami a messer Plero e a mona
Sitnona,' e a chi li pare: e pensale a fare bella la festa.
Iddio ti guardi sempre. Per la Margherita, in Firenze,
propria.

Lettera & di moglie che awma, ma non di donna
contenla. Francesco andava e slava. Cosl [ino all’estate.
A’ primi di gingno del 95 la Margherita fa dire a ser
Lapo, che non vuol star pitta confine: « io fard uno i
» fardello, e andrommenc a Prato ».* Lapo serive losto
una pilernale all’ amico: « Le tante e tante leltere che
» fale pe' fatli del corpo, e delle ricchezze del mondo,
» non vi debbono aver fatla perdere la carild e I'amore
» di coloro a cui sicle con la legge di Dio legali; nt
» anche i falli dell’ anima: che, secondo che ho da sa-
» vio nostro amico, canuto, da Prato (e forse sard ap-
» porlatore di gues(a), voi arcste bisogno che la vo-
» stra anima rozza e’l vosiro cuore agghiaccialo fosse
» confortato, si che 'l buono spirito ritornasse ». Iran-
cesco non si moveva: Ja Margherita, fa il suo fardelio,
e lorna a Prato. Nou todoila ser Lape; ¢ anche alle
sle vicine parve «un poco ardimento s, Ma egli scri-
veva al marilo: « Raccomandovela, perche °l vale; e

! Messer Piero Tiinaldeschi; Y3 oui woglie si chiamava Simowz.
A1, 97,
"I,101,
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» anche perche Iddio ve I"ha data per compagna....
» Pur & costi in molli 2Mnni d’animo, ne' quali le
» donne non sogliono essere; e voi siele pur tempe-
» sloso. »* La Margherita & « rubesta: » ma (dice ser
Lapo) « volgete foglio: chi siele voi slate 2 lei? 8 ella
» fosse paciente e umile, non so sanlo che maggior
» batlaglic avessc vinle di leit »® E perché avesse
qualche sollievo fa poveretta, il buon Lapo la conforta
d"imparare a scrivere, ® e le fa di sua mano un libro
perche preghi; * e cosi scherzando rallegra la sua « di-
» scepola, » la quale canzona lui chiamandolo « no-
» taiolo. » * Poi seriamenle la consola inferma; ® la
loda; I"'ammonisce, « per farla forte dov’ella & pin
» debole; della pazienza, dico. » " In questa-mischianza
di luce e d"ombra, nubi vere non si levarono net do-
meslico orizzonle; e forse v’ ebbe ser Lapo il suo
merito: mancava -al perfello sereno il sorriso dei
figlivoli. Era per casa la piccola Ginevra: ma ella cre-
sc@wa dinanzi ai loro occhi per mostrare (lo dird col
latino del Vescovo santo d’ Ippona) quid distaret inter
eoniugalis placiti modum... of pactum libidinis amoris.®

Il Datini {t" ahbiamo gid vedulo), trovandosi in
quella tanla ricchezza, che pur seguilava a crescere
nei commerci sempre vivi, s cra dalo al murare, e al

11,134,

* I, 4B,

31, 154, 159,

81,14,

30,202

"I, 148, 140,

7T, 2617,

? Sanl Agostino, Caonfessioni, lih. TV, cap. 2. Ved! in queslo Proe-
mio, & pag. XLV e seguenti.

e
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far bello di pilture e di mobilie il palagio. Ma ser Lapo,
solto cotor di lode, mordevalo: ed & zaia la leltera'
con la quale accompagna alla donna di Francesco uno
specchio, che non sapendo come allogarsi nel suo
« salvalico abergo », vuo! trovare un poslo « in mezzo
» di que’ capoletti ¢ di quel candido sprendore delle
» diticale mura, nel pin helio castello del mondo, e
» nella pill nohile parle del caslello. » E talora lo ri-
prende dello stare sempre tra « maestrr, manovalt,
» opere, ga'cine, rena, pietre, gride e disperamentis»;®
sl che [ casa pare un « inferno. »® Anche aliri, dice
il Mazzei, murano; ma « Lulli fanno con modo, salvo
» ¢he voi! Chi ha fattore, chi ha amico, ¢hi ha il
prezzoiato: e co’ Janari fa fare i suoi bisogni; e al-
» cuna volta visita i suoi lavorii, e poi atlende ad al-
» tro. E voi tanlo avido, e disideroso che uno solo
» danaio non vada male o uno solo mallone non si
» ponga a lraverso stando meglio per ]-ungo; come se
» fosse 1" abitaculo dell’anima eternal che e'non si
» mula barelia, ciie non pognale mano; non si bigna
» pietra o maltone, che nol tramaliate, gridando e
» tribolando. »* E tulto questo perche? per acconciarsi
bene « com’e granchi » la buca, donde saremo presio
cacciali! ® Solo il palagio che fece san Tommaso al Re
d’ India, & palagio all’anima clerno. ® Volgere dunque

=

TT, 44,

2 1,427, 1 rimproveri del iroppo murara seno continui, 8 non flai.
scono che con Je letlere del nostro ser Lapo, Vedi LI, 142,

® |, 437, 439,

L1, 119,

51,128,

° 1, 110; 11, 18,487, 4.
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la mente dell’ amico a cid ch’ & durevole, era I'intento
del Mazzei; volzerne il cuore alla caritd verso il po-
vero, e linalmente al pensiero dell” ullinro fine. Le quali
cose stavano pur nell” animo del Datini; ¢ soccorreva il
povero, dava da lavorare, piamente donava, ' pensava
al testamento:® a {utle faceva inquieto, non era
I'ilare donatore che piace a Dio; *minuzioso sino « a
» volere fare a punto ogni cosa, insino alla fibbia della
» scarpelia della funte che serve la schiava; » come
graziosissimamente ghdiceva ser Lapo.” 8¢ Lati manicre
gli conciliavano I affetto degli uomini. Gia in Prato v' 2
chi lo nimica; ® ed egli allora pensa di tornare a Fi-
renze, ® anche per esserc slalo dal Comune ascrillo
fra’ ciltadini,” i quali avevano obbligo di aver casa
in citth. Ma il Comune lo grava senza misura: ed egli
maulina Ji andarsene a slare in Venezia. * Ser Lapo &
In stelia che guida in queslo mare non tranquillo
V" amico Francesco: e in Firenze lo vuole, perchié me-
glio polrd Ji presenza accomodarsi co' Regolater: delle
imposte; ® to vuole, per accostarlo ai citladini che con-
tano, e soprattutlo al buon Guido del Palagio; lo vuo-
le, finalmente, onde persuaderlo a disporre delle sue

' Faceva a proprie spese la festa di san Francesco, dando ai frati,
comera di costume, la pietanza. Quello che facesse per la chiesa de’ Fran-~
cescant di Prato, (in col Teslutnento, si legge in quesli volumi.

* 1,129, e altrove passim,

* 8. Paolo, It Cor, 1x, 7.

*IL 3B

®1.68,102, 190, @ altrove.

21,682 68

71, 75. E cerlo che nel 39% fu levato dal contado e seriite fra 1 cit-
tadini {[, 155, 407, & altrove): ma non ho trovalo la deliberazione,

YL, M88, 140,170,176, 177,201, 444,

* I, 140, & altrova,
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ricchezze con un teslamento per cui abbia merito
I"anima e in cui resti benederta la sua memoria,

In tetlo comptacque Francesco Datini all’ amico;
ma ad agio, com’ era la sua nalura, Aperta casa in Fi-
renze sullo scorcio del 1394, “ora nello studiolo di
ser Lapo, ora nel monasiero degli Angioli (dove face-
¥ano capo uomini di leltere ¢ persons spiritnali), ora
nel palazzo o nella villa di Guido, il Dalini ehbe quelie
ispiraziooi a cui Prato deve il Ceppo de’poveri. Guido,
che soleva trovarsi ogn’anno (quando gli uffici della
Repubblica glielo permelievano) a far san Martino alle
suc lerre di Miceiote nel contado pratese, * erasi gid
fatio conoscenle del Dalini; ¢ primo attestato di be-
nevolenza gli diede col melterlo in grazia a don Gio-
vanni dalle Celle, di cui rimane una sola lettera al no-
stte Franceseo.® Quesli comunicava a Guido le lelicre
che gli venivan di Pisa da suor Chiara de’ Gambacorli;*
lettere clie ser Lapo registrava devotamente in un li-
bricciuolo,® ma ¢he nel loro autografo sono a noi per-
venule, ¢ in questi volumi si teggono.® Con la venulaa
Firenze si sirinsero viepin le relazioni del Datini con
Guido del Palagio, e fu presto vera amicizia; tanlo era
sollccito il Mazzei di cogliere ogni occasione per unirgli,
pensanido che I" intimita dell’ antico e onorato cittadine
darebbe reputazione al cittadino selvalico, e da quel
conversare uscirebbe pill risoluto Francesco nei buoni

Ly, 75,

LT,

® 1T, 313-14.

L1, 116,

* I, 1:5. Le rispeste si faceva fare 11 Datini da ser Lapo.
° 11, 316-32, ’

PROLMIO, Xam

pensieri, che non prendevano ancora wna stabile for-
ma. Percorrendo quesle letlere, vedrd il lettore i di-
segni e le consulle che s andavano facendo di oralori
e convenli; dove ser Lapo avrebbe volato di que’ frati
che, lonlani dal mondo, vivevano nello studio e nella
preghiera.*

Il secolo det Decamerone era profondamente asce-
tico; e chi volesse trovarne i segni netle stesse novelle
di Giovanni Boccaceio, non sarebbe un sognalore; ma
in quelle di Franco Sacchetli sono cosi manifesti, che
nulta pitt. Due secoli dopo, un comico poteva scrivere:
« Sempre mai questi che studiano, credon poco: » * ma
allora, no. ¥ per tulto il secolo clie venne appresso,
cosl I'erndito cowne il filosofo sentirono che la scienza
de’ pagani, per guanto ha in s& di vero e di buono, &
cristiana. Il sentiinento religioso porlate oo a quel
grado alla cui espressione usiamo di una greca parola
significanle esercizio, & fenomeno clie ha il suo pro-
fordo significato e un valove slorico, poichie « ricorre
» sempre nella storia delle religioni in tutti i tempi di
» grandi itizialive intelleltnali e morali. »® Che poi « ne-
» gli womini di forte inlelletto e di cuore, nali a ope-
» rare, si tradocesse in una benefica propaganda di
» pensieri e di afefti, e nelle nature fmmaginose e
» mistiche portasse a una inerle contemplazione, al
» castigamento dellz corne, alla solitudine », & un fatto
innegabile; in cui perailro sl vorrebbe riconoscere una

"I, 116 e seg., 110 a seg.; I[, 8], e allrove.

1 Geill. La Sporia, allo I, scena &,

' Barzellotti G., La tentazione di sant’ Anfonio, di Domenico Moa
relli. Nellu Rassegna seitimonate, vol. ¥, n. 118,
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medesimezza di principic.e di fine. Sta il principic nella
credenza cristiana, che [a vila presente lransitoria &
preparazione alla fulura vita immortale; e il ine sta nel
meritare, operanto e sollrendo, il premio promesso,
o, come Paolo dice, la corona del buon cerlame.*
Quindi cosi nell' azione come nei patimenti era forza,
o vogliamo chiamarta virtd; ¢ quegli che parevano
inerti contemplalivi, giudicavano forse pia liberamenle
le corruztoni del loro lempo, e pill severamenle im-
pugnavano it flagello col quale 11 loro maestro e signore
Cristo caccid dal tempio i profani. Yirile & I ascelismo
nelle fettere di questo Nolaro, che to traggo alla luce;
e gid qualche saggio se n' & veduto. Un alire & queslo.

L’ amico di ser Lapo aveva finalmente disposto con
un leslamento delle sue ricchezze; ma il documento ci
& ignolo: ser Lapo non I'aveva rogalo, * ¢ se ne mo-
strava scontento. Perclyé? Il Dalini doveva aver seguito
il consigho del Priore di San Fabiano (erano in quella
badia Ui Prato monasi Vallomihrosani),” di cui mano ¢i
resta una carla del seguenle lenare,

Al nome di Dio e della sua gloriosa Madre virgine
Maria e di lulta la Corte celestiale di vita eterna.

Oitre a giudicare it corpo ove sia umato, quando
I’ anima si parlird da esso, e lasciali per a tempo;

ordino e voglio, che del mio si comperi tanfa quan-
tily di possessioni, che ivi si speada fiorini.... Del frutto
di quesle lali possessioni voglio primieramenle si faceia

' Epistole I & Timoteo, 1V, 1.

* 1,214,

! Albazie ¢ Prioria di San Fobiano, ec. nel Calendaric Pratése,
anno 111, Neb 1393 v§ era Priore un don Cristalano Masi da Firenzs, che
dipendeva dall' Abate di San Salvadore di Spugna.
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ogni anno uno aniversario per rimedio dell'anime noslre e
de’ noslri passati in perpetuo, e in lale luogo; nel quale
si spenda, fra-cera ¢ pietanza a lanti religiosi e sacer-
doli, fiorini....

E di questo medesimo [rutlo voglio ancora in perpe-
tuo si faccia ogni anno a fale luogo Ja festa di san Fran-
cesco; nella quale si spenda, tra cera e pielanza, fiorini...

E ancora voglio e lascio clie in Prato la pieve, I'al-
tare della Donna, tutt'i Mendicant, e badie e priorie
abblano ogni anno perpetnalmente per alluminare il
Corpo di Cristo, ognuna di quesle, due doppieri di peso
tanto...; e tulte 1' alire parrocchie e chiese, ove messa
si dica, simi emente ogni anno {in Pralo &' inlende, e non
fuor delle mura) n” abbiano uno per simile operazione.

Le qua’possessioni abbiano 1 tali a comperare, e
aver comperale infra tanto lempo; e che in perpeluo mai
non si possan n& vendere né impegnare per niun modo
o per miuna cagione: e se caso venisse mai che si ven-
dessono o pegnassono, che di fallo tufla guella posses-
stone la quale s’ alienasse, s'intenda e cosl voglio sia
essere pervenuta a tale luogo.

E che d’ ogni possessione che si comperi, voglio se
ne faccia d'ognuna, quanlo ch'ella si fosse menima
o grande, tre publichi slrumenti, solo per quel mede-
siimo nolaio; che I'uno abbiano a tenere gli Operai della
Pieve, 1' altro nella Camera del Comune di Prato, e 1al-
iro qui nella noslra propia casa; in tre cassoni, ogni uno
a tre serrami: da’ quali due cassoni, quel della Camera
e quello dell’ Opera, non si possano né dehbano aprire,
se none quando lo strumenlo vi si metterd, o qrando
caso venisse per alcuna bisognia d’avergli a vedere;
quello eh’ & in casa, voglio che ¢hi rimarrd facitore di
questc, uno o pill come a me parrh, possan aprire e
serrare a lor piacere ¢ vedere: 1" un tenga le chiavi del-
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I' altro; di que’ due, cicé del Comune 1' Opera, e del
I Opera il Comune.

Oltre alle cose sopra dette e ordinate, voglio che
dell’ allro frutto e rendita perveanga a distribuire per
amor di Dio a lali o a tali luoghi, o lor rettori, in que-
slo modo e forma: Cl' essi secretamentle abbino a cer-
care e fare cercare a buoni religiosi- e preti di buona
fama e vila, ¢ cosi di buoni nomini e di buona coscien-
za, dovunque avesse poverld veruna, o a marilare fan-
ciulle, o sovvenire infermi, e cosi dell’altre opere della
misericordia, clhe, secondo i casi, le persone, i bisogni,
g a maritare, cosi abbian diseretamente a fare e dare:
il qual dare sia in queslo modo; che sieno i tali e tanli a
dare insieme, e che si seriva in un libro autenlico quello
si di, e da eui, e per che cagione;: e che di fre mesi
in tre mesi, come tocea, =i debba dare,

E cosi della rendita si faccia solenni libri, ne’ quali
si seriva tutfe fe ricolte per ordine, e da cui, e che; le
gua'rendile si metlino sempre nella casa, e conservisi
di tempo in tempo, come discrelamente parra a chi
Iark a fare.

E voglio, in quanto si possa fare sanza essere alli-
brafa o decimata o di nully gravata, sia uno altare eretlo
qui nella casa, e quello luogo o' parrd meglio stia; nel
quale si dica ogni mallina messa per religiosi e buoni e
sufficienti preti, che prieghine Iddio per noi. II uale
allare, dove far si possa come detto &, abbia (ulli for-
nimenli da st che si richieggono ad adornalle; e per
ornamento di ¢io lascio forini...: e nulla altra dota ab-
bia, se none che chiunque vi dice messa abbia danari....
per volta.

Il monzco di San Fabiano melteva poi in vista al
Datini altri disegni; come « farne uno Spedale »; ov-

p—— oo
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vero « darla a gualche Religione, che vi stessono a
» modo ch’ e romiti degli Agnoli da Firenze ». E
seguitava:

Un aliro modo ¢i &, sc ti piacesse; di comperare il
luogo delle Sacca;' eh’ & il munislero bello e fatlo, e
luogo divoto; e dolarlo come a te paresse, e insieme-
mente colla casa al modo dello fosse unilo, e donarlo a
gneila Religione che tu piu credessi per I'animna lua
me' fare.

O di nuovo; se 'l caso venisse, che a Dio non pia-
cesse di darti figliuoli, lasciare se ne facesse guello che
I"animo si contentasse pili, quando il caso venisse. E
sopr’ ogni cosa, secondo il mio parere, non far mai di
femine congregazione; perd che non mi pare sia oggi
bucna divozione.

Or io non posso sapere lo 'nirinseco tuo. Ho par-
lato, come vedi, per aviso e per immaginazione, secondo
mi par comprendere di tua inlenzione. Dio, per la sua
grazia e misericordia, ti dea a pigliare il meglio del-
I anima tua. Non saprei al presenle altro che dirmili.

Che il Datini. si fosse fermato al primo disegno
del Priore di San Fabiano, par certo; ma il Priore,
che scrupoleggiava a fondar nuovi mopasteri per don-

1 Alle Sacca, nelle coliine presso Prato, era un monastero di donne
col titolo di Santa Margherita. Tornale in Prato, venderuno nel 1406
q'uelle muracon le tarre annesse a’ monaci Qlivelanidi Siena, che dagli
eredi dl messer Barteleameo Franchi, gid Proposlo di Prato {qui si
corregga ¢id che ho detto in nota a pag. 119 di questo volume) ekhero
quatlrocentn flocinl d’ero per tale acquisto Ser Lepo non ne fu con-
tento; e per gual ragione. lo dice neila lellera ccexrnit. I monaci Olive-
tani reslarnno alle Sacca fino al secolo passalo; quando i granduca Pie-
tro Leapoldo diede quella hadia per luogo di villeggialura ai ennvittnri
dal Colleglo Cicognini.

Mazzer, Letters, — 1. i
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ne, poneva il futuro Ceppo de’ poveri tutto nelle mani
delcleros e il rizzarvi altare sarebbe slato nn sottoporlo
al prefato della diocesi come luogo ecclesiastico. Questo
appunto non voleva il pio notaro Mazzei: e lz ragione
& scritla a chiare nole nelle letlere xc, X¢r e cuxf,
che cadono tra il 95 ¢ il 98. L’anno appresso, a’ primi,
fa essere il Datini con Guido in villa, per risolvere
una volta; « aceid che i pappalardi, che soleano essere
» fedelia’ poveri,! non godano il vosiro scher.aendovi. »
Ma it Datini, quantungue si trovasse co’suoi nolari
pratesi a conferirne, e Lapo si rallegrasse sentendo che
avea « preso perfetio mndo a volerne fare un (ine una
» volta, » * lasciava scorrere il secolo senza che il nuovo
lestamento [osse in ordine. Ci voleva qualche altro in-
citamenlo; e Iddio lo manda.

XV.

A quel maraviglioso movimento di popoli, in
cui il nome di Bianchi, nsalo a denotare nei primi
annt del secolo XIV una fazione civile. fn nel 1399
dato a coloro che andavano processionando a far paci
di térra in terra, sappiamo che prese parle anche
Francesco Datini; quantunque Firenze, sulle prime,
non facesse accoglienze troppo liele alle compagnie dei
biancovesliti, che venivano a visitare i suoi santuari.

! Conforme a quel di Dante {Paradisa, XXIT):
Cht, quantunqus 1z Chiesx guarda, tutto
¢della genie che per Di¢ dimanda,
Mon Al parente, né d° allro pih bralto.
*1,213.

51, 202,
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Il Lami (per tacere di altri eruoditi) nella decimottava
delle sue ‘Lezions di Anrtichild foscane ne ha tanto dif-
fusamenlte Lrallato, che poco rimane a saperne; ma i
ricordi di quelli che iutervennero a tali processioni
hanno sempre un che di altraente :' e giacché France-
sco di Marco volle farne memoria in un suo libro,* mi
piace di servirmi delle stesse parcle di lei per infor-
mare i leltori di questa sua devozione.

Ricordanza che queslo d xxvir d' agosto 1399, col
nome di Dio e della Yergine Maria, io Franciesco di
Marco, per ispirazione di Dio e deila sua madre madonna
Santa Maria, diliberai d' andare in pellegrinaggio, vestito
tutto di tela lina bianca, e scalzo, come ju questo tempo
s’ usava d'andare per la pill giente, uomini e donne,
della citty di Firenze e del contado e dislrello, e simile del-
I' altre provincie dattorno: che in questo lempo, lutto
il monds o la maggiore parle della cristianila era com-
mossa ad andare in peliegrinaggio per lo monde, per
I' amore di Dio, vestiti tulli dal capo al pié di tela lina
bianca: dichelio anche, come detto &, diliberai di fare il
simigliante E delto di soprascrillo jo mi mossi co mia
compagnia da casa mia, dov’ jo abitava alla piazza de’ Tor-
naquinci, la matlina ben per tempo; e andamone a Santa
Muria Novella, tutli iscalzi; e ivi divolamenle presi la
comunione del corpo del nostro signore Geso Cristo: poi
divotamente n’ andamo fuori della porla a San Gallo, ove
era il Crocifisso del Quartiere di Sanla Maria Novella, e
'l Crocifisso del Quarliere di Santa Crocie; che 1'uno e
I’ allro si raccozzarono in dello luogo, fuori di detta porta,
con tutte le lora bhrigate che gli volevano- seguire ad an-

! Yedi a pag, 358 o seguenil del secondo volume,
* Quadernacecio A, a c. Vilj-ix L.
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dare ove andassona eglino in detlo pellegrinaggio; e,
come delto #, tulti veslili di bianco, e scalzi, con una
ferza in mano, hattendoci con essa, e rendendaci in colpa
al noslro signore Geso Cristo de’ nostri peccati, divota-
mente e di buono cuore, come de' fare ogni fedcle eri-
sliano. E ragunali che noi fummo Lulti alla delta porta,
al levare del sole ci parlimmo dal dello luogo e dalla
dctta porta, e tenemmo la via di lungo le mura fuori della
terra insino alla porta alla Crocie; e quando ivi fummo
giunti co’detti due Crocifissi, rientrammo dentro alla terra
ordinalamente tulli, a tre a tre insieme, e catuno con
una candela benedelta accesa in mano, e teremmo it
cammino lungo le mura dentro alla Lerra insino alla porta
alla Giuslizia; e poi seguimuno la via gio per lo Renaio
dalla della porta, e capitammo alla chiesa di Santa Cro-
cie; e seguimmo la via su per la piazza di detta chiesa,
€ poi olire per lo Borgo di Santa Crocie, e capilammo
al ponte Rubaconte, e capilammo alla piazza de’Mozzi,
e gill per la delfa via insino alla porta a Sanlo Niccolo.
E per delta porta, al nowme di Dio, uscimmo (ulti ordi-
nalamente al modo dello, e seguimmo la via ollre insino
a Ricorboli; e indi seguimmo la strada di lungo 1" Arno,
che va rilto alla pieve a Ripoli: e vi si disse una messa
sollennemente per lo Vescove di Fiesole, ¢h' era nostro
padre e guida e inaggiore ispirituale. £ detto che fu la
messa, lulti ci ponemmo, chi per la via e chi pe’ campi,
2 mangiare pane e frulle e formaggio e simili cose; perd
che niuno di noi poteva mangiare carne in tulti que'nove
di che durava il noslro pellegrinaggio ira andare e tor-
nare; e in delti nove di niuno si poleva spogliare, né ca-
vare di dosso la delta vesta bianca, n2 dormire in letto,
E quegli clie vennono meco in detlo pellegrinaggio [u-
rono costoro che qui appresso saranno scrilli ordinata-
menle. In prima, Niccold del’Ammannato Tecchini, mio
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eognato; Stoldo di Lorenzo di ser Berizzo, mio compa-
gno; Crislofano Panlaleoni, mnio amico e vicino; Giovanni
di Domenico di Cambio, mio faltore; Filippo di Giovanni
Benci, mio faltore; Piero d' Antonio Zampini, mio fat-
tore; Franciesco di Ghinozzo Amidel, mio fatlore; Guido
di Sandro, mio fatlore; Giovanni di Marlino, mio fami-
glio; Simone di Giovanni, Maso di Barlolo dello Slarna,
laveralori di Ghimozzo Amidei; Nastagio di Berizzo di
Bonanno. Somma, in lutlo, uomini dodici: i guali, come
dello &, tulli vennone meco in mia compagnia per avere
il perdono del dello pellegrinaggio: e jo feci a tutti le
spese di mangiare e di bere e di ¢io che bisognava loro;
come sard iscrillo ordinalamente in questo libro innanzi.
E per avere cid che ci bisognava da vivere, 10 menai
meco le due mie cavalle e la mulelta da cavalecare; in
sulle quali beslie melteinmo un paio di forzeretli piccoli
da soma, in che furono pib scalole di lulte ragioni con-
fetli, e gran quanlily di ciera in torchielli e candele, e
formaggio d’ ogni ragione, e pane fresco e biscollato, e
berlingozzi zuccherali e non zuccherati, e pifi altre.cose
che s’appartengono alla vita dell’ uomo ; tanto che le
due dette cavalle furono presso che caviche di vettuaglie:
e ollre a queslo, porlarono un gran sacce di nostrl pannij
di dossi, per avelli a'nostri bisogni il dl e la nolle. E la
muletla menai affine che bisognando, pe'cast che pos-
sono avvenive, a2 quale si fosse di noi di non polere an-
dare a piede per malallia o per altro caso, che quel tale
che n' avesse bisogno la potesse cavalcare; accid che, a
piede o a cavallo, quel lale cui venisce alcuno disastro
nella persona, non mancasse che, coll’ aiulo di Dio, es-
seguisse il santo viaggio, con buono e divoto cuore, come
si de’fare per chi va al servigio di Dio.

E per tornare al viaggio nostro, poi che noi fummo

confortati alla Badia a Ripoli il primo d1 che noi partimmo
:
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di Firenze, di xxvin d’ agosto, noici partimmo del detto
luogo in su la nona: e la sera andamme ad albergo e a
ciena al luogo di Stolde di Lorenzo, mio compagnio so-
prascritlo, a Ruballa; e ivi istemmo la sera, conm ‘gran
consolazione di tulle cose che bisognavano, per hene
dell’ anima e del corpo. Pol la maltina, innanzi di due
ore o circa, noi tulli di brigala fummo presti, e mettemnio
in punlo tulti nostri arnesi, e caricammeo le dette beslie;
e si ci partimno al nome di Dio, e sl n’ andammo a
San Doonato in Poggio; ¢ vi giugnemmo al levare del
sole o circa: e peol che not ¢i fummo giunti Lutti, il so-
prascrillo Vescovo di Fiesole disse in sulla plazza di
San Donalo una solenne messa, ¢ raccomandammoci
al noslro Signore divolamente: e poi ivi mangiammo in
su detla piazza. £ mangialo che nol avemmo, seguimmo
i detli Crocifissi, e andamone la sera a Feghine: e ivi i
posanimo la sera, {ra nell’ abergo e in casa Bernarde
di ser Diedi. Poi la maltina ci levammo, e in sulla piazza
di Feghine il detlo Vescovo di Fiesole disse una divnta
mcssa, e raccomandammoci al nostro Signore. Pol ¢i par-
{imrao indi, e dizluni n” andammo a Caslello San (io-
vanni; e ivimangiammeo ¢ riposammoci la sera all’aberzo.
Poi la maltina fummo muossi, e andammone a Monla
Yarchi; e ivi giugnemmo ch’era mezzo di: ¢ ivi ¢i po-
sammo all’ abergo, e steinmo Luile dl. Poi 1" allra nial-
tina ¢i metlemmo a cammino, ¢ andammeo la sera a
Quarata, e vi istemmo la sera, tra due pagliai il meglin
not potemme. Poi la maltina seguenle cie n’ andanima
ad Arezzo, e vi giugnemmo a mezzo dl, ¢ cirea; e udimma
la messa dal detlo Vescove di Fiesole, insu 'n uno prato
dentro alla terra; poi la predica. Pol cle n' andammo a
mangiare. I la nostra stanza fo all' Qrdine de’ Frali Mi-
nori a San Franciesco; e slemmovi [a sera mollo heve.
Poi la maltina di buon’ora ci levammo, e vedemme il
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nostro Signore; e poi ¢ meltemmo a cammino: e innanzi
nol rislessimo, n' andammo a Laterina a desinare, e vi
udimnio messa anche di detlo Vescovo. Poi, dopo nona,
cl mettemmo acammino, e andammone la sera a Leona,
eiviistemmo la sera all’abergo. Poi la matlina di buon’ora
¢i movemmo, e andammone alla Terra Nuova; e ivi
udimimo messa, ¢ la predica ; e mangiammo un poco. Pol
ci parlimme indi, e andammone a Castello France, e v
gingnemmo da vespro, e slemmovi la sera, in casa del
Podesla del dello Castello, ¢h'era una casa che non ao-
perava. Poi, il venerdi mallina, udimmio la messa in
delto Castello France ; e pot ci partimmo: e innanzi noi
rislessimo, ne venimmo la sera al Ponte a Sieve, in casa
uno abergatore dealro nel caslello, il quale era amico
di Domenico di Bono delto Vuldisieve, che soleva essere
merciaio a Pisa; e fecieci grandissimo onore, e avemnio
dimelti pesci, che ci dono il delto Vaidisieve: e vislemmo
il venerdi sera. Poi il sabato wmatlina, a di vr di setfem-
hre, ci parlimmo indi, e veninunone alla porla.alla Cre-
cie, e vi stemmo insino presso a vespro. Poi, al nome di
Dio, rilornamme la sera in Fireaze; e caluno di nei,
colla buona venlura, tornd a casa sua : non ci spogliammo
la sera in letto, né cavammo la vesta insino alla dome-
nica. mattina, perd che 'l Crocilisso giunse la domenica
mallina a Fiesoic con quelli pochi della giente che ' se-
guironw, € insulla piazza di Fiesole st disse una solenne
messa per lo detto Vescovo di Fiesole : pui vi si predicd,
e diede la benedizione a tulti. E caluno lornd a casa sua;
e fu compiuto il dello viaggio e pellegrinaggio. lddio if
faccia valevole all’ anime di tulti, se gli & di suo piacere.
Amen. !
! Ponga in nola ¢id che segue al Ricordoe.

£ Qui apresse saranno serilte lutle 19 spese eh’lo faci nel detto
s viaggio.
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Or qui giova ravvicinare due date: 2’28 d’ agosto
del 1399 Francesco Dalini moveva co’ Bianchi al devolo

» A dl 27. Per ¢ pani hiscotti, comperd Nanni di Mareo di Cambio,

» lire 3, soldi 6, denari 8.

3 per una pendagla pe’ paternostri di Francesco, soldi 2.

» per dare a Gwdo, per uno paio di scarpetle, soldi 14, denari 8.

» per uno cordiglio per cignere, per Francasco, soldi 3.

» Per 27 poponi per ls bestie, a.Nanni, soldi 5, denari &,

» per fare [¢rrare la mula, e fare mettere chiovi alle cavalle, in
tutlo, soldi14, denari 8,

» per funi e gabhie per la beslis, ¢ due gabassi per darela hiada
alle bastie, lire 1, soldi 12. .

» per uova per mangiare, per casa, e fare fare berlingozzi che nol
pertanmimo, sold: 9, denari 4.

» A dl xxvid'agosto. Per fichi @ pesche & allre frutle, compe-
ramnig alla Badia a Ripeli, soldi 8,

» per due orciuoti ¢i bisognavano, soldi 6, denari 8,

» per uno fiasco di vino si comperd a San Donalo, soldi 8, denari 4.

» per offerere al Crocillsso quando fommeo a Palazuolo, soldi 1.

» per 3 '/, melade!le di vino alla 'neisa, a nona, soldi 10, danari 6.

» per 2 '/, metadelle di vino si comperd a Feghine, anzi ciena,
soldi 7, denari 6.

» per 3 */, meladelle @i vino a ciena, a Feghine, soldi 10, denari 6.

» per 86 poponi per le bestie , comperd Pippo, soldi I5.

» per cavoli & insalala per ciena la sera, soldi 1, denari 4.

» per una mezzella di vino comperd Pippo per Franeesco, innanzi
ciena, soldi1, denari 6,

v per uho botlageio di vine comperd Naani noslro alla Collina,
s0ldi 11, deuari 8,

» per paglia, @ stanza, la sera a Feghine, soldi 9.

» per due (aschetli di mezzella, I'uno voio; @ dare a Francesco
per offerere al Uroetlisso; soldi 3, denari 8.

s per la slanza fagiemo a Uastello San Ciovanal, per noi e per le
» bestie, @ paglia, seldi 18.

» per uno mezzo barile volo per portare vino, soldii4

» per cavoli e fagiucli e 'nsalala e poponi ¢ cipoile, a Monte Yar-
chi, soldi 8, denari 8.

"» per vine ¢ Pane, a Nannf nosiro, per lui e per Mago, seldi 3, de

nari 8.

» per una meladeila di vino bianco, eomperd Maso a Monte Var-
chi, par N. dell’ Ammannato, soldi 4.

» per una mezzelta di vino bianco per Francesco nostro, soldl 2.

» par fate cuocere all’osle di Monte Varchi duello ci bisogniava,
soldl 3.
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pellegrinaggio, e quatlro giorni prima Guido del Palagio
aveva lasciato la terra. La perdila di un tanlo amico,

» per susine e agli e’nsalata per la sera, a Nanni, soldi 4, denari 2.

» par una calinella nuova ci bisognava, soldi 2,

» peruna mezzelta di trebbiano, la sera. per Francesco, soldi 2.

® per 3 'Y, slala dibiada, comperd Nanni in parecchi volte | lire 2,
» soldi 2

» perla slanza faciemmo a Monle Varchi , ber noi e per le hestie,
» la sera, e paglia, lire 1, soldi 2.

» per ving si compord, per la mattina e per la sera, a Monte Var-~
» chi, soldi 14.

© per vit metadellg di vino, sompard Stoldo la mattina ci partimmo
» da Monte Varchi, lire 1, soldi 1,

v Per pane e vino, per Nanni e per Maso, 1a maltlina partimmo da
» Monts Varchi, overo al Penle alla Valle , soldi 4, denari 8.

» Per vino si comperd a Quarata anzl ciena, ¢ pesche, in tutto per
» clena, soldi 14,

» per vi1 metadelle di vino, comperd Sloldo ad Arezzo, soldi 14.

» per cipolle e pasche e uve e insalata e radici e cavoli e alire co-
v selte, a 'tezzo, soldi 9, denari 6.

» per due plattelii piani di terra, e uno orciuolo di mezzo guarto,
» e uno (asco di re meladelle, soldi 14, denari B.

» per flehi comperd Nastagio e Simone a "Rezzo , soldi 5, denart 8.

® per vino e pane; comperd Nanni e Simone quando giunsono ad
» Arezzo, soldi &.

» per biada e paglia ad Arezzo 1a sera, soldi 16, denari 4.

» per uno fiasco di irebhiano sk comperé al Bucine, comperd Fi-
» lippo, suldi 12,

® per vino 8 Xvur ...,% e paglia, e nostra stanza all' oste da Leona,
» lire 1, soldi 8, denar: 8,

» per ¥ino e pane, eomperd Nanni per cammino, per lui e par
» Maso, soldi 4, denar 3.

» Per ¥ino comperd Stoldo ad Arezzo, soldi 18.

» per duare per Dig, a Francesco, denari B.

» per due slaia di biada si comperd a Laterina, lire 1, soldi 4.

» per vino si comperd alla Tevra Nuova, a desinare , soldi 14.

» per aghi e 'nsalata, a Nanni, soldi 3, denari 2.

» per lichi 0 uve e pesche e 'nsalala, a Caslello Franeo, a Nanm
» di Domenico. soldi 15, denari 4.

» per pane @ vino, compers tra Nanni ¢ Maso ¢ Simone piu volle,
» per cammino, soldi 12, denaci 2.

» per acielo, seldi 1.

* Une parola riseritls, che non & rluscite deciirars.
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il pensievo della morte (aveva ormai seltant’ anni), e
" universale fervore, decisero forse il nostro France-
sco a quelt” atlo di penitenza. Guido era morlo fra le
braccia di ser Lapo,* il quale gid nel 90, e ora negli
estremi giorni si era, come notaro, rogalo delle uitime
sue volontd. A lui Goido fino daila quaresima, trovan-
dosi insieme alla predica, aveva dello: « A me par
» pure appressare alla morte. » * Venula 1" ora, non si
mutd; ma in due giorni dispose delle cose temporali,
dando gli aluri al pensiero dell’ ¢terne  Nel testamento
il notaro usd formole insolite, chit non comune uomo
era it testalore : vir egregius ef civis honoratissimus flo-
rentinug, inter ilos, concurrente fama wnon solum- Flo-
renlini popul sed etium exlerarum gentivm, repulatus,
Guido olim bone memoric domini Tommasi Neri Lippi
de Florentw, sanus menle et inicllectu, licel corpore
languens, . . . swrm wllimam ore proprio componendo ef
ordinando volunlatem, disposuit firmavit el fectt in hunc
moduim videlicet: Imprimis quidem, ut in omnibus swuis
actibus consuevil, precedente signo Crucis, fnvocans no-
men domini lesu Christi, antimam suam eidem ef bea-

» per biada e paglia a Caslelle Franco, lire 1, soldi 9.

» per vino e pané, cemperama al Punle a Sieve, anzi ciena, cbe
» savano quas) aigiuni, soldi 8, denari 4.

» per pagiia e biada, e la stanza delle beslie, al Ponte a Sieve,
» soldi 14.

v per donare all’ oste dal Ponte a Sieve, per la falica durd a cuo-
» ciere, e olic @ acielo, soldi 18,

» per vino, comperd Guido per Francesco al Ponte a Sieve, anzi
» ciena, seldi 4.

» per 30 pescbe, comperd Frarcesco a Rovezzano, seldid, de-
» pari8.

» Somma tulte le spese, lire 33, 4, 1. »

VT, 224,

21,217
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tissime Matri swe, cuius semper devofus extilit in sua
vita, devolissime comendavit. E dopo d’essersi eletla
la sepoilura nella chiesa de’ Servi nella cappella genti-
lizia, viene Guido deitando moite e solenni disposi-
zioni, in cai si mostra la relta coscienza e la pietosa
menle : ma una dice ancora genlilezza d” animo. Sap-
piamo come una fancinllina soltanto gli fosse rimasta,
fighuola del suo Andrea, e come avesse gran numero
di cugini. Or questi volle eredi, assegnando larghis-
sima dole alla nipote, che gid era (idanzata a Niccold
figlivolo di messer Niccold degli Alberti.' Ma poteva
la, Picchina (tale era il nome della fancinlla) rima-
ner vedova; ‘poleva, in una citld inquieta per civilt
discordie, trovarsi nelle case degli Alberli non sicura
o scontenta. Ecco pensalo anche a questo: Pro comodo,
utilitale et honore Pichine infraseriple, neplis dicti Te-
staloris, et ut mulicres vidue el non vilue que exiverunt
iam de domo et familia dicti Neri Lippi el ipsa Fichina
habeant libzram reddilam, sine incomodo heredum el fa-

milie dicti Guidonis, in domo honorabili dicti Guilonis

et suworum heredum, religuit voluit et mandavit, quod
domus iam tneepla edificari super platea que est contra
palatiym dicti Testatoris exccutionem habzat el complea-
tur omnibus edificiis actis ef oportunis, quam cilius fleri
poterit, per heredes el expens:s heredum suorum; que
edificia sint aetn ad infraseriptam veluntalem ef inten-
tiorem dicti Testatoris.... Quam domnm ipse Testalor
reliquit ¢t ordinavit pro reddita et hsbitalione omnium
dominnrum que exiverunt inm de dome et stirpe dicti
Testatoris... Quibus sic redeuntibus ipse Testator reli-
t1, 957,
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quit etiam fuvamen succursum et adintorum ad atimenta
ipsarum et cuiuslibet earum in earum tolium redeuntium
necessitatibus, quantum erit conveniens el honestum ; ef
mazime pro Pichina eius nepte prefate. Na la Piccl1’ina
non tardd molto a raggiungere il padre e I'avo, ¢ S(a-
» mane la sotlerrammo con molio dolore », sCriveva
ser Lapo al Datini it 24 d*agosto del 1400, © Dimenticod
Guido I"amico suo Datini nel testamentio? Lo aveva di-
menli.cato; ma con un codicillo lo aggiunse agli ese-
cutori, insieme con |’ Alberti ch’ egli aveva designato
a sposo della nipote.

XVL

N Aveva appena deposti il nostro Francesco i bianchi
lini, che nel contado cominciavano i segni del morbo: *
ma per quanto si pronosiicasse da’medici una gran
moria, * I'inverno pass¢ per Firenze ald’ usaio. Tnlanto
rfon senza mistero, si faceva sentire in pergamo nel-’
I axivento la voce di un Frate domenicaro, che da Ve.
neztfa c:flcciato per aver sommosso i popoli nelle pro-
cessioni dei Bianchi, contro il divielo di quella Signoria
tornava aila patria: * e dico non senza mislero, perché
Il.l] 'lerzo di quelli che erano allo spuntare del 1400
YIvl ¢ sani, dovevano in pochi mesi scendere nel se-
polero.® ¢ Tulti » scriveva ser Lapo ¢ o piagnavamo o

I, 257,

* Lami, Lerioni, &c., [T, 669,

LT

L1, 297,
51,243,
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» stavamo stupefatti alla chiara veritd che mostra al-
» trui, » ' Corse anche il Datini alle prediche di Fra
Giovanni Dominici; e volle conferir seco,’® special-
mente di quella cosa che pitt gli slava a cuore, il suo
festamento. Pare che a Guido non avesse daloascollo; ®
il quale pur diceva come il Mazzei, che bisognava mu-
tare disposizioni a volere che tanta ricchezza, desli-
nata ai poveri, non diventasse una prebenda di chie=
rici. Or chi ha letlo gli scritti del Bealo Dominici, e
segnatamente la lerza parle della Regola del governo'dz‘
cura fumiligre, in cui insegna dispensare i beni tem-
porali, pud indovinare qual linguaggio tenesse al Dati-
ni: e alle persnasioni del santo Frale io ¢redo si debba
Ia nuova forma che egli diede alla istituzione det Ceppo
nel testamento consegnato alle imbreviature di ser Lapo
il 27 di gingno del 1400 nella foresferia del monastero
degli Angioli. Al quale allo 8’ gpparecchid, pe conforli
del notaro, pregando; dei nolaro, che univa le sue ora-
zioni a quelle del testatore, perché Dio « v aititi »
(scrive ser Lapo a Francesco) « dirizzare lo stato del-
» 'anima vostra e il vostro tesoro in quel modo che
» sia suo onore, dopo la vita vosira, e che i poveri di
» Dio, i quali tanto avete auli nella mente, n’abhino
» pit frulto e pifi consolazione, si che gli affanui e le
» faliche vostre non siano slate indarno. » Le gquali
parole me commovono: se altri volesse ridere, pensi
che ser Lapo le scrisse piangendo. « Promettovi » (con-
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chiude) « che la lagrima non mi lascia pid scrivere.
» Iddio il vede! s’

Non fu questo I'ultimo suo testamento; ma Ia
istituzione laicale de! Ceppo muove di qui, sebbene
della ereditd avesse voluto allora partecipe col suo
nuovo Ceppo, per uguat porzione, lo Spedale di Santa
Maria Nuova, Il testo volgare del lestamento ultimo &
pubblicato in questi volumi:* qui basteri (e pud a

qualcuno giovare pe’ confronti) produrre alcuni capitoli
del precedente.

Item voluit, mandavit et ordinavit: Quod maior do-
mus sua et sue habitalionis, que est Prati, cum giardino
el loggiis que sunt contra jpsam domum, in quo sunt
volerna et alia, intelligatur esse et sit Cippum, Hospilale
et seu Domus perpetua pauperum lesu Christi, et ad
perpeluurn usum, comoditatem et emolumentum paupe-
rum Christi ea legavit; que vocetur La cusa de’ poveri di
Francescho di Marcho, ad differentiam alterius Cippi et
Hospitalis dicte terre Prati. Pro qua quidern domo et pau-
peribus Jesu Christi voluit ¢t mandavit emi poderia, ter-
ras et possessiones stabiles per Executores infrascriptos,
et etiam per Gubernatores dicte Domus infra ordinandos,
de quacumque pecunia que ex hereditate dicti Francisci
percipietur, exigelur et recipietur de et pro illa parte sue
herediatis in qua infra ipsa Domus paupcrum seu Hospi-
tale aut Cippus pauperum, qui dicelur Francisei Marci
de Prato, inslituetur beres. Et ex nunc voluit et ordina-
vit atque mandavit, quod omnes sue terre et possessio-
nes, que ipse Franciscus habet Prati vel eius terrilorio,
assignentur dicto Cippo, Domui et Hospilali de Prato, qui

1T, 242
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vocabitur ut supra dictum est, pro justa extimatione,
pro patle heredilalis in qua ipsa Domus et Cippus infra
instituelur. Quarum possessionum prediclarom, quam
aliarum emendarum, ipse Francischus probibuit aliena-
tionem, venditionem et in alium ad longum tempus con-
cessionem. Quod si secus faclum esset aliquo tempore,
tales possessioues sic vendende, alienande vel conce-
dende reliquit et devenire voluit ipso faclo ad Societa.
tem Orti 8. Michelis de Florentia. Quarumque omnium
possessionum perpetui fruclus dentur, expendantur et
erogenlur, pro anima dicti Testatoris et aliorum prede-
funelorum, in pauperes Iesu Christi tam publicos quam
secretos et verecundos (prout fit de fructibus possessio-
num que sunt in alio et de alio Gippo pauperum qui est
Prati}, per quatuor terrigenas de melioribus et honeslio-
ribus dicte terre Prati ompi anno eligendos et scruplinan-
dos in Cousilio generali dicte lerre el Comunis Prali. Co-
mictens ex nunc electionem annualem prefatam, et etiam
corum nolarvii, dicte Comuni Prati, quam fieri voluil et
rogavit cum pleno mandato et aucloritale, salvis predi-
ctis, et proul habent in mandalis alii officiales alterius
Cippi dicte terre: et specialiler defendendi dictam Domum,
Hospitale seu Cippum a quocumque, expensis dicte Do-
mus, et bona iura credita legata et heredilatem lam in-
frascriplam quam aliorum recuperandi et alia faciend
que per diclum Comune fueril ordinalum. Et gnoniam
de diclo Comuni el terra Prati et eius hominibus magnam
habet conflidentiam, dictam Domum, Cippum et Hospitale
et possessiones et eorum defensionem et manutentionem
recomendavit Comuni prefato, expensis Domus prefate,
ut a gquocumgque polente vel magnale, volenle diclam Do-
murn et suas pertinentias occupare, possit defendi atque
patrocinio dicti Comunis tueri. El in qua quidem annuah
electione facienda de dictis quatuor bonis viris terrigenis,
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qui habeant dicto Hospitali pro uno anno presidere et
fructus bonorum dicti Hospitalis in alimoniam pauperum
erogare, ut supra dictum est, super conscientiis suis, quam
melius cognoverint, adesse voluit in dicto generali Consilio
et scrulinio omni vice, vel saltem legilime fore cilalos,
infrascriptos, videlicet: Nicholaum Pieri Ilunte, Chiari-
tum Mactei, ser Nicholaum Biagii, Leonardum ser Tom-
masi, ser Schiactam ser Michelis, Nicholaum Martini,
Barzalonem Spidalierii, ser Contem Nerozi ,ser Amelium
domini Lapi, dominum Pierumn de Rinaldeschis, Iohan-
nem Barlolomei spetiarium, Simonem Andree Mactei,
Slefanum ser Pieri, oinnes de Prato ; et eis deficientibus,
eorum descendenles per lineam maschulinam, non tamen
plures quam unum pro domo et familia, intelligendo de
maiore natu. Quos prediclos ex nunc elegit et nomina-
vit pro palronis et defensoribus dicle Domus et Cippi
pauperum: ita tamen, quod nil agere possint conlra
voluntatem dictoruin quatuor annualium rectorum pre-
sidentium Domui antedicte; sed cos esse volnit el ro-
gavit coadiutores et ad palrocinium et defensionem,
amore Dei et amicitie dicli Francisci el animarum sua-
rum, dicle Domus et Cippi contra omnes volenles ini-
micare ipsum bonum opus, vel destruere aut anichi-
lare: itein etiam ad consulendum sepits super bono
stalu et perpeluilate dicte Domus, amore pauperum
lesu Clirisli, dum essent per diclos presidentes qua-
Luor officiales modo aliquo requisiti. Qui tamen qualuor
officiales, in fine eorum officii, de gestis habeant reddere
ralionem, prout videbilur et per quos’ deliberabitur per
Comune Prati prefatum.

In omnibus antem aliis bonis suis mobilibus et im-
mobilibus, iuribus, nominibus et actionibuys, presenlibus
et futuris, sibi universales heredes insliluit, fecit, reli-
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quit et esse voluit diclum Domum, Hospitale seu Cippum
pauperum Jesu Christi sic supra ordinatum, et dictos of
ficiales futuros qualuor presidenles pro diclo Hospilali,
Domo seu Cippo, quod et seu quam vocari voluit La casa
de poveri di Francescho di Marcho, ad differentiam alia-
rum Domorum pauperum Clristi que suntin ferra Prati.
Et hec pro una dimidia. Pro alia vero dimidia, Hospilale
el pauperes Sancte Marie Nove de Florentia, el hospila-
lacium pro dicto Hospilali pro lempore existentem. Qui-
bus tamen Domui pauperum Christi et Hospitali Sancte
Marie Nove prelegavit dictus Testator, inter aurhos, flo-
renos auri viginti milia, videlicet florenos auri decem
milia pro quolibet loco. Asserens ipse Testator, quod st
executores et amici sui infrascripti fuerint aclenti atque
solliciti in habendo et ad se reducendo scripluras dicti
Francisci, et saldamenla que habet cum sociis suis, anti-
quas et anligua atque novella et novissima, ne vemiant
ad manus debitorum suorum; de quibus scripturis et libris
ipse Testator, ut asseruit, maximarn curam habet; large
et abundanlissime poterit satisfieri omnibus suprascriplis,
Domino coadiuvante, et etiam in residuis satis erit,
Suos aulem et huius testamenli execulores et fidei-
commissarios fecit, reliquit et esse voluit officium et offi-
clales Diminutionis debitorum Montium civitatis Florentie,
qui pro tempore erunt, et duas partes eorum, aliis etiam
absenlibus etc., in quo officio et in Comuni Florentie
semper habuit magnam fidem. Kt ne cum damno Comu-
nis Flerenlie habeant lemnpus ponere in executione vera
et effectuali presentis lestamenti olficiales iam dicli, re-
liquit et legavit ipse Testator diclo Comuni Florentie, de
suis pecuniis del Monte, In quibus est scriptus creditor
pro danariis per eum solulis, florenos auri scriptos duo-
milia; si etin quantum dicti officiales el olficium infra ires
menses proxime [uturos a die mortis dicti Francisci tali-
5
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ter procurent et faciant.. Rogans dictum officium, tn
quanium sic acceplet, quoed in a.'gendis non dedignetur
conferre cum qualtuor aut tribus ex amicis suis infra-
scriplis infra nominaiis....

Si autem infra dictum terminum prefata executio
per dictum officiom non fuerit accepiata modo nuo su-
pra est dictum, tunc et in diclo casu execulores ot fidei-
conmissarios suos et presenlis sui testamenli et ullime
voluntatis fecil reliquil et esse voluit Consules Artis Porte
Sancle Marie civilalis Florentie qui pro tempere fuerint,
una cunm qualluor ad minus quos et prout ipsi Consules
volenl ex infrascriplis amicis digti Francisci....

Nomina vero ainicorum €icii Franeisei informatorum
de suis substantiis et rebus quo ad officium Montis, sed
quo ad Consules Porle Sancte Marie nomina execulorum
cum guibus dicta Ars nabet vxequi, ut supra est ordina-
tum, et proutipsi volenteligere, sunt hee, videlicet: No-
frius et Nicholaus Andree Neri, Barnardus e{ Verius
fralres de Guadagnis, dominus Bartolemeus Popoleschi,
Andreas el [acopus lohannis Andree Neri, ser Schiacta
ser Michelis de Prato, Nicholaus Mariini de Prato, Ni-
cholaus Amannati Techini, Nicholaus Pieri de Pralo
eius aclinens, Barzalore Spidaiieri de Prato, Stefanus
ser Pleri de Pralto, ser Amelius domini Lapi de Praio,
domina Margheriia uxor dicti Francisci testatoris, ser Ni-
cholaus Biagii Junte de Prato, Leonardus ser Tommasi
de Prale, Nannes Bartolomei Iuale de Prato, Martinus
Nicholal Martini de Prale, Dominicus Cambii de Flo-
renlia, Sloldus Laurentii de Florentia, Mannus Albizi du
Scalognis de Florentia, Bartolomeus de Cambionibus da
Florentia, Minia et Lucas Sere de Florenlia, Christofa-
nus Bartoli de Barberino de Florentia, Simon Andree
Mactei de Prato, Tommnas scr Iohannis de Vico floren-
tino, Torumas, Bindug et Nicholaus fratres dg Piacif.is,
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magister Iohannes Banducci medicus de Florentia, Tie-
rius Benei de Settignazno gui moratur Avinioni, Nasta-
gius ser Tommasi qui stat Avinioni, lacobus Iohannis
Berti qui moralur Janue, Nicholaus Bonacursi de Prato
qui stat Avinioni, Iohannes Dominici Cambi de Floren-
tia, Sander Bocci de Florentia, ser Baldus Vestri nola-
riusde Prato, Franciscus Ghinozi Amidel de Florentia....

Da quesli capiloli del testamento di Francesco re-
sulta, com”egli intendesse di porre la nuova sua isti-
tuzione del Ceppo per i poveri di Pralo nella fede di
quel Comune: ma tal pensiero si fa anche piv ma-
nifesto nell’ ultimo suo testamento, dove proibisce che
nelle case del Ceppo si rizzi allare, e dicliara che in
nessun modo !’ autorild ecclesiastica vi abhia ragione,
E questo era 1" animo degli amici suoi, i quali nel loro
ascelismo sapevano ben distinguere. Le parole di ser
Lapo, che in questi volumi, sparsi di tanla devozione,
possono a taeluno sembrare meno che riverenti, erano
(perche i lempt volevano che tali fossero} il comune
linguaggio dei buoni e limorati cristiani; anzi di quelti
stessi chey veslendo I’ abilo religioso, sierano spogliati
davvero di ogni lerrena cupiditd. Che cosa scrive ser
Lapo a fine di persuadere Francesco, che non sia con-
forme a quesla esortazione del Deato Dominici? « Se
» divozione ti movesse » (e scriveva a una donona, la
Bariolommea degli Alhert) « voler di tali beni lungo
» tempo o in perpetuo si provvedesse alla divina glo-
» ria e poveri di Cristo, pensa bene chi rimane di lale
» distribuzione esecutore; vedendo per esperienzia il
» danaio & molio amato da grandi e piccoli, cherici e
» laici, poveri e ricchi, religiosi e prelati; st che pe«
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cunine ohediunt omnin. La esecrabil fame di tal oro
» aogni male ¢conduce i suoi innamorati pelli; accieca
» lo 'ntelletto, spegne la conscienzia, la memoria ter-
» mina, perverte la volontd, non cognosce amico, pa-
» rente non ama, non teme Dio, e dell'uom non si
» vergogna. Di tali distribuzioni si pascono i ricchi,
» sovviensi agli amici, i servidori ne son vestiti, ma-
» ritate le fanli o lor bastardi; e si si vegghia oel mal
» fare, che per qualche via tulto o gran parle ritorna
» in borsa del lrislo esecutore, contra la ‘ntenzione del
» primo ordinatore. »*

Stava poi presenle nella memoria dei Pratesi it
Iungo piatire che per conto dello Spedale della Miseri-
cordia s"era fatto tra il Comune ¢ il vescovo di Pi-
stoia. Era questo Spedale un’ antica istiluzione, di cui
reslano gli statuli del 1240: * ma se ne lrova memo-
ria in carte molto pil antiche. Nel 1219 era desti-
nato a ricevere, olire gl infermi, le creature nate da
genilort ignoti, Vivevano i conversi sotto 1’ obbedienza
dello spedalingo in servigio degl’ infermi; e lo speda-
lingo era prele: eleggevalo il clero, In seguito si fecero
due rettori o governatori laici, de’ quali I’ elezione stava
al Comune: ma la Curia nol tollerava. Lo slesso era del-
I'aliro Spedale detto del Dolce, dal nome di un Maz-
zamuli che avevalo nel secolo XIII cominciato e dotato.
A" 14 otltobre del 1375, vacando uno de’ retiori della
Misericordia per renunzia di Mato del fu Ciato, i Si-
gnori Otto vennero alla elezione del successore; chia-
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mando a consulta il guardiano de’ frati Minori, e i
Priori dei frati di San Dormenico, di Sant” Agostino e
di Santa Maria del Carmiue; invitando anche i ministri
de’ Coniugati, ¢h’erano pinzocheri o terziari detla com-
pagnia detla del Ceppo. Cid fatlo, il Polestd e gli Otto
procedevano all’elezione, che cadde sopra un ser Filippo
di messer Tedaldo di Porta Foia, cui fu dato licenza
di poter condurre nello Spedale anche la moglie. Il 15
ser Filippo entrd in tenuta, proleslando, nel ricever le
chiavi, che quelle teneva e terrebbe pel Comune di Pra-
to. Vennero le lamentanze; e un documento mollo sin-
golare ci dA modo di assislere a un generale sinodo
che a'30 di gennaio del 1375 fu convocato nel palazzo
episcopale di Pisloia. Intervennero da novanla, che
fu dichiarato essere pilt delle due parti del clero dio-
cesano; e a tutli presedetle messer Picchioso proposto
della caltedrale di Pistoia. Vi comparve messer Piero
de’ Rinaldeschi (che noi conosciamo) come oratore del
Comune diPrato, ed espose, quod domus sen Hospitale Mi-
sericordic et domus seu Hospitale Dulcis dicte terre Prati
diu vexate fuerunt ef veganiur tndebile el inlusfe et contra
debitum ralionis per dictos clericos, clerum el officioles
tpsorum, tn imponendo dictis domibus seu haspilolibus et
ipsorum rectoribus, gubernatoribus ef administrationi
impositas, dalia et collectas, sieut ecclesiasticis benefiliis et
locis ecclesinsticis dicte civilalis ef diocesis Péstoriensis;
mentre i deuti luoghi pietosi, fino da’loro principii, erano
stati risgnardati come profani e proprietd del Comune,
il quale vi aveva eielto i governalori. La storia non era
esatta. It Sinodo diede batia al vescovo Giovanni di dar
sentenza simpliciler ot de plano el sine figura iudicii:
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e il vescovo capitold alcuni quesiti, da sottoporre a
de’ testimoni giurati. f due Spedali della Misericordia e
del Dolce son descritti neilibri della Curia con le altre
chiese, benclizi e spedali? I rettori de’ deuti Spedali pa-
garono mai le colletle imposte dai delegati papali? Vi
fu mai retlore investito dal Papa o da’ suoi legati, dal
vescovo di Pistoia o da altro prelato? Il 9 4" aprile, i
testimoni (tulli chierici) asseriscono & aver (rovato
scritti ne’ hibri anche i due Spedali di Prato; ma sulle
altre domande, o rispondono negalivamente, o dicono
di non saperne nulla. Quindi il vescovo, a’ 13 di giugno,
sentenzia che i delli Spedali sono esenti; poi ordina clie
s'imponga ai chieriei perpetuo silenzio. E Pisano del
fu ser Prancesco di Pisano da Pistoia rogo la sentenza. *
Ma le gueslioni rinascevanc spesso; e non tanto fra il
municipio e fa curia, quanto fra il proposto della chiesa
pratese e il vescovo di Pistoia: « cagioni » (scrisse il
Baldanzi) « di ralientamento nella ecclesiastica disci-
» plina e di scandalo nei popoli. »*

XVIL

Dato ordine al suo testamento, Francesco Datini
se ne partiva con la famiglia per Bologna, dacché la
morla flagellava Firenze e il contado.® Questo & il ri-
cordo ch’egli slesso ne lascid nel suo Quadernaccio
segnato di leltera A, a carle Ix.

Richordanza ch2 questo d1 27 di giugnio 1400 ci par-

! Arenivio Diplamatico, provenienza della Prapasitura di Prato.

* Delia Chiesq Cutltedrate di Prato , oc. Droto, 1846, A pag. 177.

* Aveva pensato di rifugiarsi in Avezzo, dove Neri del Palagio gl
aveva gik trovalo casa. Vedi la letler a CLEXXIX.
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timo da Firenze chon tutla la nestra famiglia per ve-
nire a Bolongnia, che fugimo la grande morla ch’era a
Firenze. E qui a Bolongnia giugnemo a di 29 di giu-
gnio 1400 tulti sani e salvi, cho la grazia di Dio, inchasa
di meser Giovanni e Piero Bianchelli, e’ & a lato a San
Donalo ; che da loro 1" abiaino a pigione per uno anny,
chominciando 1*anno a dl... E fumo tulli chostoro che,
apreso dird: e prima,

Franciescho di Marcho, in su la sua mulella;

Monna Margherila, in su la nwla ch’ & di Nofrid'An-
drea di Neri, che noi donamo a Ghuido di meser Tomaso;

Stoldo di Lerenzo, in su la mula di Barzalone di
Spedalieri da Prato;

Bartolomeo di Lazero Franchini da Prato, in sun uno
ronzino che meser Ghuello ci presld;

Benedelto di Barlolo da Prato, in sun uno ronzino
d'un amiche di ser Chonte di Nerozo, che ci preslo;

F'ranciescho di Glinozzo Amidei, in su un ronzino
di Bartolomeo Chanbioni ;

Nanni di Martino sta cho noi, in su la nosira cha-
valla cholta sella da cliavalchare;

Bandino del maeslro Giovanni Banducei, in su suo
ronzino ;

Ghuido di Sandro, in sun uno mulo, chon fornimento
da mangiare cho le ceste choperte;

La Lucia e !’ Andrea, in sun uno mulo cho le ceste
choperte, e ongniuna in una cesla a sedere;

La Ginevra e la Nanna, in sun un allro mulo, a
dello modo, cho le ceste choperte ;

Un altro mulo, chon un paio di forzieri entrovi pia
chose.

Da questo ricordo s’ impara qual fosse la famiglia
del Datini; ma Bandino Banducci era un giované pra-
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tese che allora studiava medicina (ciod I’ arte del padre
suo, macsiro Giovanni), la guale insegnd poi nello
Studio Fiorenliro.® In un libro sal quale Francesco
notava giorno per giorno le ricordanze Jel tempo che
rimase in Bologna, si trovano varie partile di danaro
somminisiralo a questo Bandino, o per comprare « libri
» da sludiare, che gli facevano di bisogno, secondo ci
» disse; » o per veslire ; e fino per « comperare can-
» dele di sevo ed altro per la sera quando veghiava. »
Ma dopo tre mesi e mezzo il giovane lornd a stare con
un aliro che studiava « in loicha », pattuendo trenta
fiorini ail’ anno: per lo che Francesco gli fece il conto
di dieci ducati per quel tempo ch'era stato seco

a cholle spese gli facemo per chamino, a lui ¢ 3l ron’-
» 2ino; » conchiudendo il ricordo con gueste parole
un po’ sdegnoselle : « e se non n'é chontento, faceia
» €id che vuole. » Degli aliri ricordati qui sopra,
Stoldo di Lorenzo era il fattore (oggi diremmo mini-
stro) del fondaco di Francesco in Porta Rossa; e nelle
letlere di ser Lapo non & sollanto mentovalo spessis-
simo, ma talora dipinlo; nomo fedele 3l maeslro, e
quasi limoroso di non contenlarlo. A lui 8" aggiunse
poco dopo nel governo di quel fondaco Luca del Sera,
che allora lrovavasi nel hanco di Valenza; un fioren-
tino piit svello, che a ser Lapo andava molto a genio; o
se ne loda all’amico Francesco. Ma sopra {utli esaltava
il fattore del fondaco di Prato, Barzalone, figliuoto di
uno Spidalieri pratese, il quale veniva dal borgo di

' Manni, Osservazioni iglorfche sopira i Sigilli antichi, ec. IX, Si-
gillo XiL. '
(3
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Cafaggio e 12 aveva sue terre. ' Nel fondaco di Pisa te-
neva in quel tempo Manno d’ Albizzo degli Scalogni,
giovane di cui tanlo prendevasi cura la pia suora
de’ Gambacorti: ma pochi mesi sopravvisse. Stavano
al vecchio fondaco d'Avignone Tieri di Benci da Setli-
gnano e Nastagio di ser Tormmaso. Cristofano di Dar-
tolo da Darberino, Tommaso di ser Giovanni da Vie-
chio e Simone d'Andrea erano fatlori pel Datini a
Yalenza e a Barcellona: a Genova si trovava allora per
lui un Iacopo di Giovanni di Berlo: nomi che nelle
lettere del Mazzei prendono vita, o che a Francesco di
questi suol ministri parli, o che a loro stessi scriva,
ispiralo da quel sentimento che in Lapo predomina, di
volere che 1 mercanti facessero il lor mestiere onora-
tamente, ¢ con animo libero dal sordido lucro.
Da Bologna guoidava Francesco ogni cosa; non gio-
vando che I smico lo consigliasse a posare, lanlo pill
che i medici dicevano essere ["applicazione della mente
e il faticare del corpo pessimi® in quella mortalita, da
cul venivano gid tecche Bologna e Venezia, Lapo si
vedeva morire due figliuoli, e 1a figliuola in perieoto;®
cadevano gli amici e i noti; g’ ignoti, nel colmo del-
1" eslate, passavano i cenlo al di; nel luglio vi fu giorno
che furon dogento. « Qui non s’apre a pena a pena
» bottega: i rettori non stznno a banco: il palagio mag-
» giore sanza puntelli: nulla si vede in sala: morli
» non ci si piangono, contenti quasi solo alla croce.» *
Stupenda pitturat Lapo s’ era fatta una rugione supe-

! Vedi nelt’ Indice 2’ nomi respetlivl.
1], 246,
® 1, 250.
11, 250.
Mazzmi, Letiers, — I, k
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riore, non partendosi {per dirlo con la sua frase) « dalla
» mimoria di Dio:»' e biasimando coloro, che pur
v’ erann, i quali pensavano di scamparla ¢éol darsi a
« empiere e votare, » ° lodava coloro che serbavano
nella oscnritd deile morli la mente serena e il cuore
tranquillo. E con quests serenitd scriveva a Francesco
frequentissimo e lungo, ma non velendo da lui n& lun-
ghe né spesse lellere.

Non fu al Datini Bologna soggiornoe liefo: gli mo-
riva solto gli occhi I”amico, € un lempa compagno suo
di traffico, Barlolommeo de' Cambioni da Prato,® {a-
sciandogli qualche pensiero de'igliuoli orfani: * gli s"am-
malava I' amico messer Torello che aveva, per fuggir
la peste, lasciato anch’egli Firenze; ® e quel Barzalone,
che in Pralo teneva la cura d’ ogni sao avere, stelle It
1t per morire: ® morivagli a Prato ser Schiatta di ser Mi-
chele,” uomo che aveva in mano suoi interessi e da-
nari, ma notarc diverso dal nostro Lapo. Aggiunge-
vasi che DBologna non era quiela in seé, preparando il
cacciamento di Nanni de’Gozzadini (col gnale erasi
fatto il Datini cosl domestico, che andava in sua casa
a giocare) ®* e la signoria di Giovanni Bentivoglio,
men grata ai Fiorentini: ® non quieta Bologna pe’ fuo-

11, 250

T, 951,

3 1,250, dove si corregga, che « la morte lo colse prima di partir
da Firenza, » essende mancato di vita il Camhbioni in Bologna.

‘I, 4620 seg.

51,243, 251,

91,957 @ seg.

" 1,268 ¢ seguenti, 285. Deg) interessi ch'erano fra il Dalini e ser
Scbiatta, vedi Quadernaccic A, ac. 43 e 55.

371,987,
* Ma il-Benilivoglio deppe amicarseli. T, 410,
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rusciti di Firenze, che 1i ordivano uno de’ solil
sciaurati tentativi per riavera la patria ; ond’ ebbe lnogo
la Balla dei novanta, che fece alcuni decapilore, e
molti conlind o privd deghi ulici; gli Alberti e Ricei,
guasi-talli; i Medici, tatti. La potesteria di Prato per
un anno fu dala in premio a Salvesiro degli Alaman-
neschi, che riveld la congiura, oltre ad averlo fallo
cavaliere, datogli I’insegna del Popolo, I"autorith di
portare armi, e 1" usufrulto 6i cinguemila fiorini sua
vila durante. Francesco ne fu spaveniaio; ' lanlo pil
che si rapportd a Firenze, aver egli dello male delfa
Sighoria: * ma Lapo, con I’ autorild sua, vi pose ri-
medio; pur conforlando ["amico a tornarsenc, per mo-
strare con la franchezza come fosse innocente. Stelle
egli in forse @j rifugiarsi a Venezia (ch’ era pure un’ an-
tica sua fantasia); ® e almeno di andarvi prima di tor-
nare a Firenze, ne fu per qualche giorno risoluto. * Poi
le preslanze fioccavano, per le spese in cui il Visconli
obbligava la Repubblica a stare conlinuo; e Francesco,
che si credeva gravato pit del dovere, disegnava di
vender le possessioni e ritrarsi dal mercatare. ° Ma
I affetto de’ cari luoghi, e le persuasioni dell’amico
Lapo, ne polervno pit. Si prepard dungue al ritorno:
e quanlo, per farlo cautamente, si dovesse destreg-

' In Belogna usava spesso con Ardingo de' Ricei e Niccold da Uz-
zano. I, 264 e altrove. Ura lettera di ser Lapo (I, 249) era scriila in co-
mune a]l Uzzano e a Francesco; e eoll’ Uzzano si vede che il Mazzei
carleggiava. Quante belle lctlere perdutel Ser Lape Lok ne fa sapere
(11, 63) che non serbava nessuna letlera.

11,2880 seg.. 205, 207, 305.

® 1,408, o allrove. Ma nola la hella riflessione di ser Lapo, I, 44.

V1, 410; 1T, 365.

' 10, 368.
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giare, questo carteggio n’ & lestimone. * A mezzo sel-
tembre del 1401 il Datini lasciava Bologna.

XVIIL

Reslavano al Datini nove anni appena di vila; ma
1 seltanta passati gli avevan recalo incomodi, da cui
lenlamente sarcbbe disfalto il suo corpo, che per co-
stituzione naturale era sano. La cura quindi della sa-
nith ¢ la preoccupazione della morle dominarono i
suoi pensieri: ma gli stavano al fianco due ottimi me-
dici. Lorenzo Sassoli, ch’egli aveva aiulato a farsi va-
lente neila medicing, prese con amor di figlivolo a cu-
stodirne la satule;* Lapo Mazzei continué ad aiutarlo
negli abbatlimenti dello spirito. Avevalo sempre con-
furiato alla lettura, ch’ & medicina dell’ anima; e chi in
questi volumi ponga mente ai libri procurali dall’ amico
al Datini, vedrd come questi, per mercanle, posse-
desse una discreia iblioteca.® Or avrebbe desiderato ser

VI, 411, 412 e seg.

* 1, 470 e seg. Anche ser Lapo la fa da medico I,419, e allrove.

" Vedi nell’ indice alla voce Libvi. Quiagguuogerd, che fra la carte
del Datini 8 sono wovatli anche de’ componimenti; [ra” quali notai dieci
stanze, che descrivono I’ Egegitie di Giovanni Acuio, cominciando con
la dalg:

Mille trecenlo movanta ire correa
B warza & diegesclle era yenuto N
Come mostre Idie ch”a lar piacea,
A 3 cluamoe messer Qiovunni Asulo ,
Gapitan (runco, ec.:
e una FProfezia:
Yol lIn mla fantasta
Ch'ie fuccie dicaria
D alcuua pralezin
Che si cants.
Nel Lrecanko zettanta
Ogni serillorp canta
La terra tutiz guants
Aver lempesis, sc.;

solto la quale sl legge: « Io non credo cosa che profezia diche; anzi
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Lapo che a que’ farmachi ricorresse pilt spesso. Seneca, '
ma Boezio sopra tutto gli raccomandava; * e infiorando

. di tratto in Lralto le sue lettere di qualche senlenza

levata da quegli autori, procurava di metlergliene il
desiderio. * E le Vite dei Santi, e il libro de’ Vangeli,
¢ la Leggenda di san Francesco, e le mirabili Epistole

‘di Girolamo, gli ricordava sovente, sperando levarlo

dalle frasche e dal fango, innamorarlo dei frutti, e
asselarlo delle acque che salgono in vila eterna.®
Ambedue i medici poi concorrevano in questa pre-
scrizione, che la mente posasse tranguilla: pit indul-
genle il Sassoli, che gli concedeva alcuna volta 1’ adi-
rarsi ¢ il gridare; ® mentr¢ al Mazzei pareva ormai
tempo di metler I"animo in pace, e attendere alle ric-
chezze defla sapienza di Dio.® E Francesco non vo-
leva altro che questo; ma gran lotla si combalteva
pella sua anima..Come nei mali del corpo, nonostante
la fede che aveva ncl suo Lorenzo Sassoli, lasciavasi
lusingare dalle speciose ricetle de’ medici che gli capi-
tavano dinanzi {e sér Lapo I’ ebbe a rimproverare d'es-

» credo In Dio Padra onnipotente, quello ehe di tulli @ peccalori & mar~
» zede, a volle morirs & palire pena in su la crocie per salvavrel, Dun-
» que dobidno eredere a sue parole , e lasciare slare le faniasiroe, »
Finalments un Sonetto caudato, Le chiaui di Plero, allusivo allo
scisma, che comincia:
Quando a divitle sl volgla la chiava ,
Il suo serracie lungamente basie ;

E se talvolta un poeo si contasls,
8 ugoe co 1" olio & divenls goava,

' I1, 156, e altrove,

210, 13-45%,

1,79, 8L, 182; 11,13, 111, e altrove,
' I, 110, e altrove, spesso.

* 11, B73.

* 11, 100,
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sersi affidato ciecaruente a un medico pesciatino');
cosl in quellt dello spirito andava (ino al dubblio, ch’&
massima desolazione. Ma il buon Mazzei, « nella pace
» delta nolle ove la mente posa, » seioglieva all” amico
desolato le « sottii quistioni, » pregando che con umilld
Ticevesse e con amore la sua parola: poiché « indarno
» si gitlarebbe calda cera in su sasso molle, né 'l sole
» farla mai luce a chi lenesse I’ occhio serrato, = * Poi
consigliavalo del marilare Ja Ginevra: non badare a
riccheiza, preferire il vicino, non indugiare. * Poi con-
forlavalo di dare riposo all’ animo; smetlendo il mura-
re, ritirandosi dalla mercalura, * dispensando il troppo
danaro che gli era dalo per suo lormento,® e dando
una volla al lestamento una forma stabile: chd farlo
al capezzale, co’ medici intorno, sarebbe vergogna;
« avendoci Iddio dato tanto tempo. » ®° E vuole che
non si rallegri troppo quando le navi catalane gli sbar-
cano a Venezia venlimila fforini; ’ come vuole che non
si altrisli quando perde, se gli amici [o tradiscono, se
i beneficati lo ricambiano d'ingralitudine, se la patria
1o spoglia, e fino i parenli I offendone. * E chiaman-

I'II, 88, Sarebbe poi curiosa, e forse per lo studio della medicina
non inutile | fa raccolla delle ricelle che si rnvane fra le carte dell' Ar-
chivio Dulini, dove fino su’ hori di ricordanze ne registravano Ye noe
sone per medicar cavalli; e nolo quesia per curiosid : « Ricella per
» fare une barile di vino sano per mantenere & assvlligliare la vista
» degli occhi, & pargare }o sloinaco, e cacciare dolori del corpo, »

YL, 99 e seg.

2 I, 63-67, 77,127,

* 1L, 91, 98 e allrove.

51, 47

11, 63,

TIL, 61,

811, 98-99,
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dolo « padre di moiti ingrati, » ' in un tralto gl"inse-

gna, che far del bene & umana cosa; ma cristiano de-
bito il rendere bene per male.

Tra Prato e Fircnze passo il Datini vari anni;*
ma dopo il 4407 si ridusse nella terra natale, dove
se un giorno i subili guadagni gli avevano suscilato
contro I"invidia, ora la bene spesa ricchezza gli con-
ciliava qualche amore. 1 Fiorentini I' onoravano come
ciltadino; e quande ogni sei mesi veniva JI nuovo
Polesty, facilmente la casa del Datini si apriva a
un convilo : ® un Rinaldo degii Albizzi lo chiamava
« amico carissimo. »* Cardinali, ullimo avanzo della
Corte d" Avignone, visitavano per leltcra il nolo mer-
cante, che di quella infelice storia de' Papi Avignonesi
ne avrd sapalo pit di Slefino Baluzio, il quale con tutia
la sna erudizione non ne fu buono apologista. E Bal-
dassarre Coscia, a cui Luigi Milanesi daPratoera grande
aiuto in que’ maneggi che fecero capo al ponlificato, ®
mondava al Dalini regali, che venivano signorilmente
contraccambiati. * Facendo sosta in Prato Lodovico

I, A,

* Vino dal 94 aveva abitalo in Firenze dalla loggia de’ Tornaquinel.
(I, 53, 147), Ternato da Bolvgna, prese a pigicne in Firenze una casa
de' Gaddi da Santa Maria Maggicre; e perche gli era poca, ne llse
an” altea dirimpello, conlinata proprio con ja della chiesa. Ma nel 1404,
dope aver traltato di prenderne a pigione, e (orse acguistarne, una dal
Canto de’ vazzi, ch'era dei Del Paiagio (11, 23, 24). wrnd e sempre ri-
mase in una casa degli Aldobrandini nel popolo di San Michels Bertelde,

' 1,385,153, 269, o alirove. E de’lroppi convili lo sgrida ser Lape;
1,44, aallrove,

fID, 342,

* Lommissioni di Rinaldo degli Atbizzi ver il Comune di Firen-
2, 8¢, [, 220, 224,

" Neb Quadernaceio B, a c. 200, sotto d1 50 d' oltobrs 1408, ¢ Ricor:
.+ danza che questo di ci mandd da Bolungna Lulgl di Richovero da
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d’Angid nel novembre del 1409 e nel luglin del 10,
prese nel palagic del Datini stanza;' ¢ all’ ospite, che
alla sua Corte forni anche danare, lasciava un diploma
di guesto tenore:

Lupovicus Secusous, Dei gratia Rex Terusalem et Siei-

line, ducatus Apulie, principatus Capue Duz et Andeguvie, co-
milatus Provinciae et Folgualcherii, Campanige ac Pedemon-
tis Comes ele. etc. Universis presens privilegium inspecturis,
tam presentibus quam fuluris. Debetur obsequiis meritum,
et sincerae virluli debitum preconium ac signum ; sane ad
merila sincerae devotionis ac fidei circumspecli viri Fran-
cisci Marci de Pralo, amici ac devoil nostri dilecli, nec
non ob wvirtutis largitatem quam Franciscus ipse diversis
vicibus Maiestalem nostram prosequulus est, recipiendo
nos in hospitio suo cum omni carilale et amore, ac eliam
exibendo nobis et noslris in diclo hospitio quidquid pius
amor et ardor solide (dei dare potest, ut perinde tam
ipse quam sui posteri ad perpetuam eorum laudem et
gloriam sentiant se aliquod speciale et insigne donum a
Regali nostra recoguitione reportasse et munificentta, ei-
dem Francisco et suis posteris ex legitimo inatrimonio

Prato uno ronzino baio chiaro, el gquale mi dona; e mandollo peruno
chavallaro del Cardinale éi Bolongna, » E a c. 213: « Ricbordanza
che gueslo ¢} xx & dicienbre 1405 noi mandamo a Luigi di fucho-
vero da Pralo a Bolangna per Giovanni famriglie del Chardiala: uno
chanc atano belisimo, el quals mend di qua Lucha del Sera tre anni
fa guando ritorné di Catalognia: uno chelare chon chatena d'ariento
dorata [smaltala, suvviI'arme di mesere le Chardioale di Bolongnia:
una vesla scharlatina chome da cborsieri per tenere per I’ alpe: uno
postolare foderate di chamnscic e chovertato di veluto, per difen-
dersi da’ porci, cho ' arme del Chardinale. £ delto chane e chose gli
inandiamo perché lo doni a mesere lo Chardinale. Chostaci el forpi-
mento che porta de' floring piu di 50. »

111, 157-80 Particolari noUuzie della venuta di Lulgi & Angid sono
nella Cronics d’ lacope Salviati, Inserila nelle Detizie degli eruditi to-
scani.
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procrealis vel procreandis, harum serie, de certa nostra
scientia et speciali gratia, duximus concedendum, quod
ex nunc in antea deferat et deferre possit in medio armeo-
rum ipsius, et eorum tam anulis, sigillis et sculpturis,
quam locis aliis, unum Lilium aurei coloris d& Armis no-
slris in campo azzurro, ita quod campus ipse tanta sit
circumstantia quanta capere possit Lilium predictum.
Hoc aulem eidem Francisco pro se et dictis suis poste-
ris de singulari gratia concedimus, ul per colorem aureum
Probilas, et per colorem azzurrum mentis sue.Sinceritas
designetur. Presens autem privilegium nostrum’sit hane
rem concedenlis testimonium. Datum Prati, a. D, 1410,
die 15 iulii, ind. 3, regnorum nostrorum anno 2. !

Di tali enoranze, com’ & proprio de’ vecchi e dei
popo]ani;si teneva molto il Datini, pur timoroso di non
avere degnamente corrisposto a tanto Signore: ma il
libero moralista ser Lapo soccorreva Losto a levargli del
capo il vimore & I’albagia. La letlera ceoxcil’ & qualche
cosa di stupendo, o si guardi come documento di sto-
ria, o si consideri da quel lato che & veramente filo-
solico dacehé ci porta alla conoscenza dell” nomo inte-
riore. Che cosa volevate fare di pia pel re Luigi? gli
dice ser Lapo. Quel gentile animo non vi avrebbe te-
nulo per pid savio, se aveste dilagato nello spendere;
¢ la ciurma de’ cortigiani avrebbe abusato della vosira
larghezza. Avele speso de’ buoni fiorini nel trattarlo, ¢
cinquecento gliene avete preslati: non basta? Ch'egli
poi rimanesse sodisfatto di voi, 0’8 prova il dono che
v' ha faito della sua arme. Ma badale, son cose queste

! Da una copla faita da Michelangelo Martini a ¢. 3-1. della sua Mi-

scellanea altrove cilata.
Y I, 157,



CXXX PROEMIO.

da stimare per quel che valgono, cioé poco. Se vi tro-
vasle in punto di morte, credete voi che vi rimorde-
rebbe il non essere stato pill largo a chi non aveva bi-
sogno, o non piutlosto I"aver negato la carild a un po-
verello? Cosi Lapo, ma nel suo forte stile.

Ed erano parcla che avevano del presagio. Ii re
Luigi partiva dalla casa del Datini il di 22 di luglio; e
Franceseo a"31 di quello stesso mese chiamava intorno
al suo letto ¢cingue frati di San Francesco, due nolart,
il suo fattore Barzalone e Francesco Naldini minisiro
anch’ esso del fonlaco suo di Prato, perché fossero le-
stimoni a quella ullima volontd di cui si rogava ser
Lapo.' La volouta del Datini era sempre quella conse-
gnala ai rogili del medesimo notaro nel 1400:* sol in
tanlo mutala, che invece di islituire eredi per ugual
porzione lo Spedale di Sanla Maria Nuova di Fireoze
e il futuro Ceppo de’ poveri di I'ralo, tulto lasciava al
suo Ceppo.

Era Ceppo parola che a’ Pratesi gia sonava caritd, ¢
ne ripertava il pensiero al gran poverello d' Assisi, 11
quale & tradizione che dal Comune di Pralo ricevesse
la elemosina del terreno dove i Frati Minori fabbrica-
Tono un convento e una chiesa dedicata al suo nome.’
Presso il luogo de’ Francescani si aduno fin dal se-

! Trove ¢he a7 27 d ottobre 1410 furono pagati al Mazzel 150 florinl
¢ per resto di pagamento del Testamento ec, »

? Aveva Jatto un codicillo I8 di settembro del 1406, 11, 61. Ser Lapo
poi gli aveva data la bozza di un nuove testamento in volgare, sul
quale potesso il Latini aggiungere, cassare, colreggere: e questa avra
servito al solenne testamento, che in quegli ultimi giorn} non sarebbe
stato possibile erdinare.

* Miscellaneg manoserilta di Michelangelo Marlini, a ¢. 120 ¢,
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colo XIIT la Compagnia della Croce, la quale appid det
simbolo di redenzione teneva un vero ceppo d albero
per raccogliervi 1" elemosine, che 1 fratelli distribui-
vano ai poveri vergognosi. L anno 1295 ebbero Capi-
toli, dove si parla anche di celle, che gli ascritti pote-
vano costruirsi, a patlo che, andandosene o morendo,
rimanessero a tutta la Compagnia: la quale era anche
delta del Terz ordine de’ coniugati, e de’ Pinzocheri.*
Ma I'anno 1282, messer Monte di Taringo de' Pugliesi®
le fece un legato; e dietro a lui ne vennero tanti aliri;
sl ehe, rimasta la Compagnia ayli esercizi della pield,
il Ceppo divenne un’istituzione a sé, soilto la vigilanza
del Comune, e col nome di Ceppo vecchio durd auto-
nomo fino a” tempi del duca Cosime.®

Non seppe il Datini diparlirsi da guel concelto,
chiamando il suo erede La casa del Ceppo de’ povert di
Francesco di Marco; ma col volere che il Comune, tu-
tore perpeluo di quell’erede, disiribnisse in « ali-
» mento ed emolumento » de’ poveri di Gesa Cristo’le
rendite, mostro di avere a mente che |’ uomo non vive
di solo pane. Due sapienti parole adopré il mio ser

' 1 Capitoli della Compagnia detla Santa Oroce di Prate furono da
mae pubblicati in Bologna nel 1858. E della Comnpagnia de' Pinzochberi 11-
Yustrai i1 Sigillo nel Perilodico di Numismatica e Sfragistica.

1 Manni , Osservazioni istoriche sopra i Sigilli antichi, ec., IT, 51,
a neg.

* Dopo il sacco che gli Spagnuali diedero nel 1512 alla terra di
Prato, le pie Case reslarong tanto male, che il duca Cosimo non lrovd
altro rimedio cbe cbiuderne tre; ciod il Ceppo vecchic, il Ceppo di
Francesco di Marco e lo Spedale del Dolee; il che avvenne nel 1537, I
nuavi Statuti de' luoghi pii della terra di Prato portano la data de’ 43 di
giugno 1545. In seguilo, lo Spedale del Dolce fu unito con allri minori a
quello della Misericordia, 8 Il Ceppe veechio Timase incaorporato nel
muovo del Datinl; quingi il nome di Pia Casa de’ Ceppi.
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Lapo per rendere il pensiero del testatore: alimento,
emolumento, Nella prima & considerala la miseria a cul
manca il neccssario e non ha modo di guadagnarselo;
nella seconda & un senso elimologizo, che si fa senlire
anche nell’uso volgare, e dice compenso di fatica.
Quindi non per larga interpetrazione di chi ammini-
strava, ma per pensata volontd di ¢hi poteva disporre,
il Ceppo di Francesco di Mareo venne in aiuto anche
di quelli ¢he, adoprando 1'ingegno, si sforzavano ad
acquistare virth e dotirina;' cosi antivenendo i lempi
in cui citladini altarnente benemerili pensarono nei
loro testamenti alla educazione ¢ istruzione dei gio-
vani pralesi,” o consumarono la vita (e questo hanno
vedulo i nostri occhi) per assicurare agli orfani popo-
lani un pio asilo, dove imparino a guadagnare un pane
onorato. Quali raffronti si possano fare tra Francesco
Datini e Gaetano Magnolfl, in tanla distanza di tempi,
mi son dato a pensare pitl volte: ambedue popolani,
arlefici, nati poveri; tmarili senza prole; venuli in
agiatezza per propria industria, € senza macchia ; molto
ingegno nalurale con poca o punta cultura; nel prati-
care la religiona quasi rmistici, e nel lratlare le cose
del mondo un po’ bruschi: mente inguieta da parere
volubile, ma nel pensiero del heneflcare fermissimna.
In queslo.anche somiglianti, ¢he le storture del Dalini
mandd la Provvidenza a raddirizzarle Lapo Mazzei;
quells del Magnolfi ebbero in Ferdinando Baldanzi un

! Anche il celebre epigrafista e fllologe Luigi Muzzl ebbd, come
pratess, una pensione dal Ceppe fin che visse,

* Basti ricordare il cangnico Francesce Cieognini, ond’ebhbe il noma
quel Collegie, poi anche Liceo, da cul fa tanlo coorata la mia patria,
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regolatore maraviglioso. E chi ne assicura che, se non
era ser Lapo, si avrebbe 1l Ceppo di Francesco di Mar-
co? Ma se non fosse stalo monsignor Baldanzi, forse
I’ Orfanotrofio Magnolfi non era.’

XIX.

11 16 d’ agosto del 1410 Francesco Datini rendeva
I'anima a Dio. Aveva ottant anni, ¢ al pensiero della
morle s'era avvezzalo nella scuola dell amico: pur
« gli parve cosa di maraviglia aver Jui a morire, e ch'e
» preghi che ¢’ facea non gli valeano ». Cosi ser Lapo,
che « le pene sue, i suoi sermoni che fe, e 'l suo pas-
» samento, che fu nelle nosire braceia, » accennd e
(a noi ne duole) non scrisse, « perch® vorrebbe uno lo-
» glio pieno. » * Nella chiesa di San Francesco, ¢h’ egli
avea falto abbellire di pitture e arricehila di due allari
con arredi di molto pregio, fu portalo a seppellire ono-
ratissimamente. * Fino dal 5 di quel mese, adunato il
Consiglio del Comane, si era conferito ai Signori Ollo
¢ al Gonflalonicre batla di provvedere all’esequie di tanto
ciltadino, prevedendosene imminente la fine: venli
voli contrari, su sessantadae Consiglieri, dicevano che

* Mi & earo rammentaro, che il MagnolQ pose il buste di monsignor
Baldanzi nel suo Orfanotrofie Guando {coma dice 1" epigrale) « i Voller-
p rani lo ebbero vescovo ¢ la patria impard a desiderarlo, » Yedi Ri-
cordo del cavpliere Gaetane Magnolfi fundaiore e diretiore del R, Or-
farwotrofio della Pietd presso Prato. Prato , 1867.

11, 261, 262.

' Furono dipinti 52 drappelloni da Cristofano d’Andrea, ¢he n' ehbo
17 florini, 2 lire e & soldi. Per vestire a bruno la famiglia, i parenti,
gli amici si spesero cenlinaja di fiorini. Michelangelo Martinl nella sua
Migeellanea, a c. 31, dice che nella malallia ¢ ne’ funerali 1’ eredila
spese 79 fiorini; e cita i libri del Ceppo.

Mazzpi, Leltere. ~ 1. . {
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I'invidia non era sperta. ' Non molto dopo fu posto il
Dalini in effigie nella sala del Consiglio con questi versi:

FRANCESCO SON DI MARCO CTIE BASCIAE
LE MIE SYSTANZE TYITE ALL] PRATESI
PERCHE LA PATRIA MIA PLV CII' ALTRO ANAL®

E sopra la residenza de’Signori Otlo si leggevano, an-
che el secolo decimosellimo, quesli retorici esxmetri:

Non silennt Musae missum per acthera divum
Franciscum, lalium gandentem nomen in urbes,
Qui super hanc pairiam sceptrwm tenuere togals.
Dumque igitur secundo steterit eum lumine Tidan,
Francisci nomen servabunt pectore gentes.®

! La deliberazione degli Otto, Gonfaloniere e Dodici, fu presa il
3 d’agosla, e poriata al Consiglio generalo il di 5. Quivi & detto che il
Datini temporibus retrohactis multoties laborevit in servitium Comu-
nis Proii, el multoties servivit dicto Comund in guis necessitalibus et
opportunitatibus, nec iaboribus pepercit et impansae, oc. Nel Gonsiglio
arringd a favore della proposta ser lacopo di ser Arrigheito. E fu deli-
berate che la Signorja potesse elegger guatlco cittadini a far gquanlo
fosse stimale onorevale, spendendo senza Jirmite. E forse questa lar-
ghezza persuase qualche buon mercante di negare ii suo0 volo. Ma gid
sapplamo dalle letlere di ser Lapo (II, 437, 186} quello che in Prato si
dicesse (speriamo da pochi) del Dalini! Tgnoriamo poi i particoiari delle
onoranze, perché il Diurne finisce col 7d’ agoslo, e il seguenle comin-
cia col 2¢ di novembre. -~ Di quesla, come di altre notizie, son debi-
tore all’egregio signer dolore Ginseppe Badiani, segretaric del Jo-
mune di Prato, e sludiosissimo delle palrie mewnorie,

* Miniati, Narravione & disegno detia terra di Prato, ec. Firenze,
1598. A pag. 130. Oggi vi & il ritratlo, ma senza i tre versi; | quali si
leggono so0l10 un allre titratto del Datini cbe si conserva nel Ceppo, in
quesla forna:

FRANCESCO 10 SON D1 MARCO CHE LASCIAI
DI MIE SVSTANZE HENEDE 1 MIEl PRATESI
PERCHE LA PATRIA MIA PIV CH' ALTRO AMAL
MCCCOX.
" Nel Codice Magliabechiano 157 dalla classe XXVI, palchello 6,

PROEMIO, CXXXV

Ne gli Esecatori del lestamento indugiavono a co-
prire di una lapide il sepolero, nella quale Niccold di
Piero scolpt la figura giacente,' con questa iscrizione
spartita lungo I quallro lati della lapide:

HIC - IACET - CORDPVS « PRVDENTIS - ET - DONORADILIS
VIRl - FRANCISCE - MARCI « DATINI - DE - PRATO
CIVIS + ET + MERGATORIS - DPROVIDI - FLORENTINI - QVI
ODIT - DIE + XVI . MENSIS - AVGYSTI « A, D.
M ¢ CCCCX - CVIVS + ANIMA - REQESCUAT - IN - PACE.

E in questa lapide sepolerale Tifulse per la prima
volta il giglio angioino, donalo a Francesco dal re
Luigi; poich® ne’ due angoli superiori si vede in vi-
lievo I'srme Datini, che si componeva di tre fasce
rosse su campo bianeo da destra a sinistra. Allora nella
prima banda bianea in allo fa posto il giglio 4’ oro sa
fondo azazurro.

M2 un pensiero nuovo, e degno della mente di
ser Lapo, fu quello di porre sollo gli oceni del popolo
la vita del benefico mercante. Cinque piltori diedero
mano, net novembre di quello stesso anno 1410,% a di-

& una copia del Testamenlo del Datini, falia su quella ¢ d un libbro il
» guale & di carlapecora con lavolsute di legname nere, con pupte di
» ferro allorno, e legato con una catena Incasirato forlementa in up
» banco nelio seriltoio di detto Ceppo. ec. » MNon @ perd copialo che in
parte. E ruesti versi precedono "al Testamenta, con Y avverlenza, che
« pggi si trovano coperti da 1" arcipanco di noce dove seggone i delll si-
» gnari Priori v La scrittura del copiatore & del seculo XVIL Legare poi
i due primi veusi co! terzo grammalicalmente nen & possibile: credo che
il copista ne saltusse uno. & in guanto a gue’ togati, p1d che la munici-
pale Signoria, credered di dover inlendere i Potesiir, che i lalinisii tra-
ducevano Praetares.

t 10, 436 e seguenti.

? 11, 429 e seguentj,
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pingere 1" esterne pareli della casa di Francesco Datini,
che da qui avanti doveva esser chiamala La casa del
Ceppo de' poveri. Slese ser Lapo I"allogagione; ' doca-
mento perdulo, pel quate saremmo forse venut: a €ono-
sS:er‘e qucllo che nessun ricordo (per quanta dilizenza
siasl posta nel censallare I archivio del Ceppo) ci fa sa-
pere; ciod i soggelli rappreséntali. Questo solo sappia-
mo, ¢he lino dal tello cominciavane le pittare; e di certe
formelle é riquadri imitati di marmo, restano anc’ ogat
le tracce : che sedici erano le storie, di cui messer To-
rello e ser Lapo avranno dato agliartefici il tema, poicha
nessuno pit di Joro aveva nolizia de’ fatti palesi ¢ della
intima vita deil’ amico defunto. Sulla Gne del secolo deci-
mosesto il Miniali ricordava il « hel palagio e grande »
di Francesco Dalini, « Lulio storiato e dipinto della sua
» vila da don Lorenzo monaco negli Angeli di Firen-
» ze; *» segno che ancora gii aflreschi daravano: ma
invece di regalarei. spropositando il nome del pitlore,
faceva meglio il Miniati a descriverne le storie. E cosl
avrebhe potuto fare Giorgio Vasari, che nella vita di
Lor'gnzo Monaco allribuisce a Antonio Vite da-Pisloia,
« nel palazzo del Ceppo di Prato, Ia vita di Francesco
v di Marco, fondalore di queel luogo pio. » Oggi sap-
piamo i nomi veri de’ pittori; e fra questi era Niccold
di Picro Gerini, che in Prato fascid altre opere del suo
pennello.® I3 se i documenti ¢i banno aiutalo in queslo,
speriamo che ad allri, pia fortuaati di noi, riesca di
trovare I'allogagione; che almeno si conosca come la

11, 432,

: Narrazione e disegno della ferra di Prato, ec.; a pag. 130.
1L, 995 e seg,
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vila dal Dalini fu descritta in islorie, dacch® ormai
non & dalo vedere come, passando per la fantasia del-
I"arlista gioltesco, ricevessero le cose corporee gquel-
I"aura spirituale, che il sccolo de’romanzi ha chia-
matio, sdegnosamenle, profime di vecchie leggende, "

Fu poi grande negli Eseculori teslamentari il pen-
siero di dar eflelto alle disposizioni del Datini. Il quale,
prevedendo ta difficolld che sarebbe a ritrarre da tante
parti il capitale, aveva ordinalo, che per cinque anni
durasse la compagnia vegliante con Francesco di ser
Benozzo e Luca del Sera: ma forse non fu hene ch'egli
lasciasse esecutori sopra gli esecutori (i quali erano la
donna sua Margherita, * Luca del Sera e Barzalone di
Spedalieri fattori principali deile sue mercature, Lio-
nardo Ji Tommaso di Giunla sue genero e ser Lapo
Mazzei) i Consoli dell’ Arle di Calimala; perché il Co-
yeune di Prato, tutore dell el :de, poleva trovarsi o
credersi sopraffallo dalla Toro autorith, e adombrarsi
della ingerenza dei mercanti (lorentini ¢he sedevano in
quel consolato. E cosl avvenne. Noi abbiamo una let-
tera di ser Lapo, che assicura 1 Pratesi a conlidare ne-

¥ Ho sognalo un lempa che a’ Pratesi polesse venlr in mente di ve-
stiluirs 1! palazzo del Ceppb ail anlica sua forma; prima ritrovandone
Lulle lalinee, e poi ricoprendone di nuovi allreschi le Lre faccie. E Prato
avrchbe oggi gli arlefici, che tantu nell’architetlura guanto neha pit-
tera polrebbera farsene molto onore. Ma veggn ancor jo che son sognil

* Accadendomi di rammentare qui per |' ullima volla la huena e
paziente compagna di Francesco Datini, divd cum’ essa, rimadsia vedova,
si ritirasse in Firenze. E nel popolo di Sanla Maria Novella fece il te-
slamente 8’25 di gingno del 1423, rogandosene ser Tommaso di Piera-
gnolo di Gione. Lascid, fra I'altre cose, un auniversario nella chiesa di
San Dumenice di Prate, 2'19 di maggio. Fo sepolta in Sanla Maria No-
vella, non tanto per esser terziaria domenicana, guantp per avervi
avulo sepoltura i suoi maggiori.

I
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gli oporati mercanti che 1 Consoli avevano designati
con un ragioniere ad essere provveditori sopra I ere-
dit4, finch® non fosse Lulto chiarilo e condolto a buon
termine: ' ma cio nonoslante non presero i Consoli la
eseculoria prima dell’ agosto 1412, perché il Comune
s’ oppose, non altendendo a leliere della Signoria na a
ordini del Potesta.” Al Comune di Prato dava ser Lapo
In un’ altra leltera ammonimenli preziosi sull’ elegzere
i quattro ufficiali,” che dovevano per un anno governare
I"entrate del Ceppo, e distribuir ' elemosine;.ammo-
pimenti che dopo quattrocento settant’ anni non hanno
perdule neppure il pregio della opportunita.®

Ma dov'era tanla ricchezza, le questioni dove-
vano nascere.® La eredild, quando fu liquidata, ap-

I8, 268-30.

* Archivi del Comune, e del Ceppo; Archivio Diplomatico, prove~
nienza de’ Ceppi di Prate. E anche nella Miscellanea di Michelangelo
Marlini, a ¢. 1 ¢ seguenti,

* [ primi quatlvo ufficiali del Ceppo , elelli dal Comune il 27 &' ago-
sto, furono saprenies et discreti viri dominus Torellug domini Nicholai
de Prata, magistcr Antonius medicus slim magistri Bariolomei, Ber
Ametiug domini Lapi, et Paulus Bertini Guerzonis; | quali con atto
de' 14 seltembre 1410, rogato da ser Lapn, e fallo in fundacho et apo-
teca merciantigrum olim Francisei Morci de Prato, sita Florentie in
populo Sancte Cecilie, elessero procuralori ad esigere, ec,, Luea del
Sera, Franeesco di Domenico Naldini e Guide di Sandry di Piero.

410, 266-68. .

¥ Messer Lorenzo Ridolll diede due Consigli che coslarono, ciascu-
no, due Qurini, due lire e sei soldi; & un Lerzo valse sei florini, selte
lire e sei- soldi: messer Filippo Corsini, « per lo Cnnsiglio sugellato, »
ebhe qualtro florini e cingue lice: a messec Ricclardo, tre florini, tre
lire @ nove soldi; a messer Barlolommeo Popoleschi, tre fiurini, cin-
que lire e quatlro soldi; a messer Nelio, tre lorini, nove lire e quat-
tro soldi; a2 messer Rosso d’ Andreozzo, due forini, due lire & sel soldi;
a messer Stefanv Bonacgeorsi, due florini, due lire e sei soldi: ehe cia-
scuno avea dalo un Consiglie. « Costd une Consiglio avuto in Padova,
» fatlo avere messer Toreilo,» ventinove forini, una lira e quattre soldi:

brokMIO. CXXXIX

parve questa: Fiorini 21425,14,3 sul Monte di Firenze;
i gquali si vendeltero a ragione di 47 e 49 il cento, ¢ se
n' ebbero 10712 forini. La ragione di Firenze con Luca
del Sera e Francesco di Benozzo gelld tiorini 16634.9,4.
Possessioni di terre e case, furono slimate foripi
11243. Credili rimasti da riscuolere, fiorini 33350.
Quello ¢he diventassero i 70 mila fiorini del secolo XV
nel corso degli anni, non & qui luogo a cercare: ma
sarebbe studio confacente a’ wmpi nostri, i quali all’al-
baro della storia sempre fecondo aggiunsero quel ramo
clie si chiama della pubblica economia. E anche que-
sla & scienza; o meglio sard, quando s'informi da prin-
cipii morali, e non guardi il bene materiale come line
supremo. Forse I' antico ser Lapo polrebbe insegnare
qualcosa al moderni economisli.

XX

E a ser Lape ritorno, per chiudere una volla que-
sto lungo Proemio. Quando moriva Francesco Datini,
era il Mazzei a’sessant’anni: e gid gli erano soprag-
giunti incomodi gravi, di recetla e di pietra,' che un
tempo curd con le acque della Porrelia.® Nella prima-
veradel 1410 restd vedovo; e comecche preparalo, ras-
segnalo, confessa di essersi trovato in upa « paurosa so-
» litudine; »* e forse perché aveva figliuoli assai, anche
a avendo mandato vno a posla, si spesoro cingue florini, sel Jire e ire
soldi. Anohe il celebre Pietro d" Ancarano scrisse sul Testamentlo del
Daiini un Consiglio, che & il 128 nella sua raccolta.

t 1, 334; e altrove.

2 1§, 125 @ seguenti.
311, 4.
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giovanelli, riprese moglie, che fula Margheritadi Fran-

cesco Binducci.' Nella primavera del 42 ammalé ; e
sebbene gl’ instrumenti del suo ullimo protocollo ven-
gano fino a’'418 d' ottohre,” la mano si vede gid ire-
mante, e 1'atto uliimo non & compiuto di scrivere. ®
Il 30 d’ottobre passava a vita migliore.* Nella chiesa

! Nel protocollo di ser Ugolino Pieruzzi dal 1408 a) 1419, a ¢. 288, 4
il testamento che a' 4 d’ oltobre 1419 feca domina Margherite vidua,
wxor olim ser Lapl Mazei. Si eleggeva la sepoltura apud ecclesiam
Sancti Egidii, ubi sgepuitus fuit dictus eius vir. E [sUla erede la sua
zia materaa monna Giuliana de! fu Apdrea di Dello e moghie del fu Nic-
colé d’ Angeln, pregavala insieme con Brune di ser Lapo Muzzei a di-
stribuire la sua eredild amore Dei, pro enirma dicle testalricig, illis
pouperibug et pils lucis quos nominaver int. .

' A’i0novembre del 1410 rogé ser Lapo il testamento di Lazzaro
del fu Giovanni d' Atezze, mercante in Firenze; da cui fu lasciata erede
la Fralernila di Sante Maria d' Arezzo. Chi sa cha | csexnpio del Dalini
non facesse rizolvere Lazzaro Fes all” atlo generoso, di cui la patria gli
fu cos) grata da decretargli ¢ ogni anno nella Pieve una ben nerilata
» orazione, » come dice il Hepetli Lo slesso decretarono i Pratesi pel
Datini, e Gno a' noswri lempi & durata I’ usanza.

# | protocolli o piuttosle i Libri delle imbrevialure di ser Lapo Maz-
zej passarono, come allora si faceva con decreto pubblico, in Malleo dt
ser Domenico det fu Maiteo di Dato de* Sufferroni. Vedi nell' Arcbivio
Diplematico. provenienza de! Monastero di Lapo, uha caria de' 14 agos
slo 1389, copiata da questo Mallee Furono poi depositali nelt’ Archivig
generale de’ Contratti; ¢ sono diecl libri, tutli di mane di ser Lapo,
dal 6 dicembre del 1373 al 418 ' ollobre 4412, Vi & unita una cartella di
documenli dal 4387 a! 1411, cbe sone bozze del nolaro o traccie per te-
stamenti fulte dagll stessi testatori. Un foglio di quallro pagine scrilte
poria questo tilolo: « L' eflelto del testamento di Francescho s'a far dl
» nuovo, ponendolo sollo brevitd e in volgare sl ¢h’ cgli pnssa arrogers
» @1 50a Mano e mutare ete. e canceltare ete.; e pol sarermo insieme. »
VYedi a pag. 61 del volume secondo di quesle leltere,

' Archivio del? Arcispedale di Sanla Mavia Nuova, Quaderno di
cassa segnato N, a 42 L.; a Mort ser Lapo di 30 4’ oltobre 1412, ed era
» slato inferino circha a mesi setle. Dio gli abla faclo perdono. » E nel
Libro d’enlrata e uscita dal 1412 al 13, s c. 36 L. « A ser Lapo Mazzei
» molaio, e fue nostro notaio, a dt detto (12 dv giugno 4413) Norini trenta
» olto, soldi venti; & sono per reslo di suo salario per infino alla sua
» flne, che morl fino a di 30 d’ ottobre 1412, ec. »

PLOEMIOQ, CXLT

di Sant’ Egidio, vicino al suo caro Spedale, volle che
il corpo riposasse; quantunque due anni avanti per sé
e per i suoi si fosse fatta la sepoltura in San Marco.'

De’ figliwoli nel 1407 scriveva all’ amico France-
sco, che Nannino « & ito al selaivolo »; Ghecco (lenulo
a battesimo dal Datini) « fa i latini alla scuola; Bruno
» sta all’orafo; ed égli entrato per si fatto modo it
» disegno nel capo, che le vosire figure di Niccoto gli
» parrannc fatle col marrone: ed emmi ubbidiente
» molto: e se vive un anno, vi ricordarete di quello
» vi scrivo, tanlo & gik careggiato nell’ arte. »* Aveva
dato Piero al Datini, che ne’ fondachi di Valenza e di
Barcellona lo faceva addestrare da’suoi fallori: ma
quavla pena costasse al padre e slla madre, la quale
mort senzg rivederlo, chi legga questi volumi lo
sapra. Due soli rimangonro nella genealogia dei Maz-
zei pit notabili: Giovanni e Bruno. Questi alla grande
naturalezza pel disegno mostrala corrispose con le
opere: e i Pratesi veggono ogni giorno un’ opera, che
se non & tutta delle sue mani, ben & lulta maravi-
gliosa. Parlo del graticolato dt bronzo che chiude la
Cappella del Cingolo di Maria nclla Cattedrale: lavoro
che, se fossero perduti i documenti, nessuno avrehbe
difficolla di crederlo uscito dalla officina che ¢i diede
le porte del Dattistero fiorenlino; poiché non esagerod
il Baldanzi dicendo, che quesla « opera, piulloslo unica
» che rara nel genere ornalivo,... occupa in Toscana

1 Sepoltuario Fiorentino ec. falto da STEFANo ROSSELLI nel 1657,
& pag. 1242 deila copia che 3i conserva nell’ Archivio di Stala. Che fusse
sepollo in Sanl’Egidio, vedi la nota 1 della pagina precedenle.

'11, 96,
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» il primo lnogo dopo i lavori dell”immorlale Ghiber-
» ti.*» A Tommaso di Bartolommeo da Firenze avevano
nel 1438 allogato gli Gperat delia Cappella guesto, come
il documento lo chiama, « graticolalo e clausura »:
ma sei anni lrascorsi, vollero che Filippo di ser .Dru-
nellesco e Niccotd arelino vedessero quel tanto ch’era
falto, e se n’ avesse ancora consiglio da Lorenzo Ghi-
berti e Guarente orafo; i quali, quanto si mostrarono
scontenti del primo maestro, tanto concordemente ap-
provarono « uno disegno e medelio fatto per Bruno di
» ser Lapo.» Quindi a lai gli Operai net 1444, a’ 19 di
maggio, detlero a fare i] graticolato. Ma, qual ne fosse
la cagione, Bruno lascid I’ opera non compiuta; la quale
venne data a finire nel 1461 a Pasquino di Malleo da
Monteputciano, che aliora abilava in Prato. Fra le cause
perchié Bruno cessasse di lavorare al graticolato, il
Baldanzi suppone la morte: ma egli, nato-a’ 6 di gen-
naio del 1389, visse fino al 1470, e 2’4 d’aprile fu
seppellito presso il padre in Sant’ Egidio.

Da Giovanni, fratello minore di Bruno, discesero
i Mazzei che, non pensando pit al notaro di Prato, al
pecoraio di Carmignanoy, imparentati di generazione in
generazione co’ Lenzoni, co’ Bardi, co’ Montauti, co’Bi-
casoli, co’ Rosoigliosi, ebhero dai Granduchi Medicei la
croce di Santo Stelano. Ma il secolo nosleo, nonostante
che abbia ormai veduto pit cavalieri che uomini, avra
tanlo senno da stimare quanto valga questo pecoraio di
Carmignano, questo notaro di Pralo, che crede, pensa,

' Dellg Cattedrale di Pralo, ec., pag. 85. Tn guesia sua Descritione
1 Baldanzi pubblicd, con altri pregevoll documaenti, le varis allogagioni
del Graticolato.
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scrive come i migliori Fiorentini del milletrecento. Che
se mi fossi ingannato, e da questi volumi poco e forse
nolla sard da imparare di quella storia inlima che ri-
mane lulla a comporre ¢ quasi tulla a conoscere, mi
conforterd nel pensiero che le Leltere di ser Lapo Maz-
zel passeranno almeno per un bel testo di lingua: cosa
da rallegrarsene, fra le tanle de’Mazzei, ' ombra di
quel doilore Giovanni, che fu de'primi accademici
della Crusca col nome di Azzimo, e volle prendere a
imnpresa algquanta pasta non fermentala, col molio Pa-
sce e non sazicey; mollo e impresa che il suo anlico
ser Lapo glt avrebbe lodala, ma pensando nel suo
virile ascetismo a quegli azzimi Jdi purezza e di veritd,
che Paolo aposlofo voleva sostituiti al vecchio fer-
menlo; * 1 quali pascone 1'animo di sapienza e 4’ amo-
re,” e saziano 1" intelletlo quando it vero lo illustra.’®

'1 Epist. ai Corimti, V, 7, 8.
* Gevemia, I, 13; Dante, Inferno, 1.
* Dante, Paradiso, 1V,



LETTERE

nil

SER LAPO MAZZEI
FRANCESCO DATINI

E AD ALTRL

Mazzxr, Lotlers, — [,



I

A FRANGESCO DATINI.

In Pistoia. L Firenze, 30 setlembre 1890,

Onorando amico carissimo. Ricevetti vostra lettera
questo di, cosl piena d’amore avete alla famiglia di
Niccolaio, * come di fede ingannata portate a me; per-
ché di me pensate quella virti che non &; ma la vostra
carith non & minore. E intesa che 1'ebbi, da capo la ri-
lessi; tanto mi fu a grado il vostro giusto e onesto
priego, che a me il tengo comandamento. E rispondendo
in uno verso, perché mi diletta pilt il fare che’l parlare
(perch’ io m'era prima assai bene disposto, e perch? per
la vostra lettera m’ avete desto e isdormentato), io vi
prometto per questa mia lettera, e per quella fede che
mi mostrate, che m'# paruta uno raggio d’ amore, ¢h’io
adoperrd, con ogni affetto a me possibile, la pace e lo
stato di cui mi scrivete: che faccendo cosi, penso non far
forse meno quello dell’ altra parte; come che, secondo
il mondo reo, le cose non siano molto agguagliate. Ma,
secondo le parole che suol dire Guido® (eon cui, sua gra-

! Niocold di Martino, o Martini, pratese, abitava in porta Trave-
glie; @ nelle poriate all’ Estimo del 1383 apparises di aoni 50, con cin-
que figlivoli, e il valsente di 200 lire,

¥ Guido del Palagio. 11 sue deitalo inlendo cosl; gbe Iaccordarsi a
qualungque cosin, & sempre meglio che litigare; che ad accordarsi, si fa
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zia, io uso}, Tra cento accordi, non n' & uno reo, E perd
per ogni‘rispetm, e almeno perché la fede avete in me
hon sia indarno, jo m'ingegnerd e isforzard contentarvi,
Se Tancasse per non potere o non sapere io pii1, m’arete
per iscusato. E in questo, e in ogni cosa, di me potete
pr'endere sicurty come di figliuclo. — Laro Mazzer no-
taio, al piacer vostro. 30 di sept.

In Pistola. 1L Firenze, 11 d’ ottobre 1390,

Sogliono gli amici e’ mercatanti delle cose del mondo
fafre somma letizia quando si fa alcuno grande acquisto
di queste cose che ci sono date, spesse volte, a brieve
ternpo. lo, per grazia di Dio, la fo nella mentc e nel
cuore quando sento raunare fesoro eterno. Questo dico
pertanto, che tanto mi piacque la vostra lettera cly’ ebbi
leri a vespro, e pilt il vostro avvedimento a buen’ ora,
ebe del pugno no m’ uscl mai, ch’io la ripuosi di notte,
guando fornai a casa, tra mie care cose. B cerlamente
I tempi che corrono, i vosiri canuti, I' esperienze delle
mercanzie, il far qui ricchezza, e I troppo piacere del
murare (che tutte sono a tempo, e in vano), vi doveano
legittimamente muovere a fare gquello avete in pensieri,
secondo che per la vostra lettera si dimostra.' E questa
sola & quella via che vi dara, e qui e altrove, buona e
stahile letizia, Vedete quanti vicini e amici ogni di cag-
giono: vedete in quanti modi oggl il eielo ¢i minaceia, e
con che fragelli: * vedete quanto & a Dio obbligato chi
rimane, solo per aver tempo d'ammendare gli errori. Che
sempre bene. Tanto & vero, ehe un allro proverbio dice: « Val pid un
magro aceordo, che una grassa senlenza. »

! Primo accenne del pensiere chbe il Dalini aveva, e poi morendo
elfelnd, di tasciare i suoi beni a' poveri,

B e I
. Entravano allora i Fiorentini nella guerra col Conte di Virly, in
cui durarono dodici anni; e avevano in casa Ia pestilenza,
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cerfo ¢’ non si vorrebbe levar I occhio dal punto della
morte; e rinascere, e rivestirsi un allro uomo e ispogliarsi
il vecchio; ' fondando ogni suo avviso in su 'umilta e ca-

" rith. Jo mi diletto di dire di quesle cose con quelle per-

sonc cul amo: forse, allre si (arebbe di me heffa. E in
¢id ho auta fidanza con voi, per quanto m’avele donala
la vostra amistd: che come 1'ho cara, Iddio il sa; e 'l
cuore mio il tace, ché non pensa saperlo mostrare. Per
questo, e avale e ogni volta ardird dirvi d' ogni mia se-
greta materta: ché veramente, tanto ne debbo dire, che
qualche volta seguird in me il fare: ch& a’cenni e agli
ayvisi ho auti, troppo indugio ad acquistar tanto bene:
ché tanto mi tengono I lacei e gli impacei del mondo,
ch'io temo non m'avvedrd se none al capezzale, in che
modo io dovea vivere. Ora Iddio e vol e noi aiuti, e dia
grazia (ché sanza aiulo non si pud, di lei) che almeno
guesto i resta della vita finiamo in sua laude; si che al
passare non ci troviamo gabbati in questo crudel mare
del mendo.

Voiio ringrazio di tanta consolazione, quantam’avetc
data per la vostra lettera, e massime volermi per ami-
co, benché disutile vi sia: e pregovi da quinci innanzi,
nello scrivere e nell’operare, facciate meco come si con-
viene ail’ amico; e lasciate quegli onori e quelle lode,
che nulls modo caggiono in me; benché tutto procede
da amore. Il quale amore fard a me ogni cosa, eziamdio
grande, che mi imporrete, parer piccola; perd che esso
amore portard ogni peso. I perdonate s'io v ho faita
una predica in troppo dire; perch'io non so dir brieve
con guelle persone con cui mi diletta il ragionare: ¢ so
ch' avale avete poca sollicitudine ¢ faccenda. A Dio v'ac-
comando. K fatti di Niceolaio sono a huon porto, grazia di
Dio; da cuiil dee riconoscere. — Laro vostro. xt d ottobre.

| San Paolo, Leticra agli Efcsi, 1V, 22, 24,
i"c
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In Pistoia. 1L Firenze, 24 d’ollobre 1390,

Io ho tanto a calere la vostra somma carity; che
verso me avele mostrata, non precedendo alcuno servi-
gi0 0 merito; e massime quelle mi dite, che volete vi
prenda per amico; ch’ io, per doftanza non ahbiate auia
mia risposta, la quale vi mandai per le mani di Nicco-
laio Martini, da capo vi scrivo, E per conclusione d’ ogni
alfetto e amore, accetto esser in ogni cosa vostre minor
fratello e amico; e di me, tale quale sono, prendete da
cuore quella liberta che in voi propio. E questo basti:
perche nell’animo e nella mente sta tutto. E sone pia
di vot Innamorato che non potreste pensare, solo pe’ belli
e oltimi pensieri vi sono venuti dell’ ombra e della car-
ne," che mi scriveste; che, certo, alla materia noslra
pil propio dire non si potea. Solo resta aver fortezza di
stare in quello santo e piacevole disiderio; ché gran
paura & da'vere che tali buoni pensieri non siano come
fiori d" albori, i quali ogoi picciolo vento gli offende, o
venga da man drilta o dalla manca. E io, dolénte a me!
ben I’ho provato. E vorrebbesi ogni di ricordare di quello
verso di Dio, in bocca del Profeta: Homo, cum esset in
honore, non intellewit; ideo comparatus est swumentis. * Cid
2 dire: Uomo, quando fosti nell’ onore del cognosci-
mento, non intendesti; e perd sarai fatto simile agli ani-
mali e a’ glumenti. Vedete gli amiel ¢ vicini vostri e no-
stri, come sono atterrati dalla morte; ¢ potete giudicare
che vale loro cosa abbino fatla, se none il bene ope-

! Noll'ombra e nella carne avrobbe potuto il Datini trovar figure
della umana condizione, come si leggono nella Seritlura. Ma conlron-
tando con la lellera AT, credo alludesse al cane della favola, the per
ahhoccare ) ombra della tarne chs vedeva nell’ acqua, lascid andar la

carna vera.
* Salmo XLIX , 20,
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rare. Noi aliri, che restiamo, dobbian bene vedere, se
non ci ponessimo il velo dinanzi, che il vivere & un cor-
rere alla morte. ' E se volessimo fare buona stimagione
degli anni hanno a venire, verrebbeci agguaglidgli agli
anni passali, che vedete sono un vento! Qra tutto qie-
sto ho detto per confortar me: voi so che sarete pi forte
di me, a ricognoscere la grazia e’l lume di Dio, che v' ha
mandalo, e ad abbracciarle, e ispogliarsi 1’ uome vec-
chio, e vestirsi nuove uomo in giustizia e veritd, come
nell’ altra vi serissi. E qui fo fine.

Appresso, detto dell’ anima (henche male s’ accag-
gia), cominciard a usare 1'amistd. lo mi diletto di grossi
cibi, e quegli pitt mi fanno forte alle fatiche che porto
per regger la famiglia. Avrel vaghe2za in quesio anno,
com’ alfra volta ho auto in casa, d' uno barileito piccolo
d" acciughe salate, se a Pisa ue venisse; e non potrebbe
esser piccolo. Se sanza sconcio poteste operare con vo-
stri ch'io 1'avesse, mi fareste grande piacere: e non
guardine in coste, o in sconcio di veitura o d’altro; ch’io
ho poco a calere 1 denari, ledate Dio!

Circa uno mese fa richiesi Simone* vostro d'un
hotticello di mezza ¢ terza botte di cérso: ora m'ha ri-
sposto, e datomi I’ avviso: e hollo falto; si che da Plero
Paponi sard bene servito, come midisse. Fo di vol ¢ delle
vostre cose come delle mie. E Simone vi raccomando
quanto posso. — Laro Mazzer vostro. xzr d’ ottobre.

In Pistota. Iv. Firenze, 15 febbraio 1330,

Piu volte volendovi serivere ho ritratfa la penna, e
lasciato quello che dir vi volea, non sapiendo onde comin-
ciare per la vergogna mi pare ricevere e ricevo, insino a

! Dante, Purgatorie, SXXIII, 54,
* Simone dl Andrea da Prato, ¢k’ era une de' fatlori del Datint.
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tanto che ard fatto il mio debite. Diche, aceid ch'io ar-
disca a richiedervi altra voita volentieri e con fede, non
dico priego, ma io voglio al tutto e per ogni modo scri-
viate qui al vostro,’ che prendano il lor debito, come per
altra v’ ho seritto. Questo & il vostro onore, quando io pur
cosl voglio; questa & 1a mia consolazione: siate contento.

Che se sapeste quanto io fui bene servito, n’are-
ste piacere come ho io. E non che il barile contenti pur
me, ma Guido di messer Tommaso, e ser Coluccio, e
ser Viviano, ® n’ hanno assai conforto; che spesso man-
dano per esse, tanto furono di buono sapore, e qua non
ha di niuna falta pesce. Ma pit Guido, di cul sono vi-
¢ino, ne prende a diletto. Or pensate che onor quesio
m’ 2, sanza gli altri che anche n' hanno aule e aranno
e quanto male fareste, se altra volta io non v'ardisse a
richiedere. E questo basti.

Noi siamo nel tempo, che 1 santi uomini il chiamano
la decima dell’ anno, che si de' dare al Signore; nel
guale i veri cristiani, per digiuni, orazioni e limosine,
debhono fare incenso e sacrificio a Dio in ispirito, e edifi-
care la casa in cielo, che durl in etterno. Piaccia a Jesi

che la vostra sia verso sé sl bella lassu, come il palagio

avele dificato quaggil, il quale arete a lasciare. Si che
ricordivi del vostro buono preposito mentre v' & prestato
il lempo della santa. El tempo avete passato & un vento;
cosi & fatto i1l resto ha a venire. Io mi sento 1’ anima
rozza, & 'l cuor freddo piit ch’io non vorrei: ma sommo
diletto ho con 1" amico ragionare di questa verila. lddio
ci allumini si che siamo de’ snoi eletti e di quegli a cul
sia detlo il verbo di stamane nel Vangelo: Venite benc-
dicti Patris mei; percipite regnum, ete.’

' Ciok, al fondaco, o al faltore del fondaco che aveva in Flrenze.
* Guido del Palagio, Coluccio Salutati, Viviaro Franchi.
“ ' §an Matleo, XXV, 34. Ma 1} lesto ha possidete paratum vobis re-
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Sono a' vostri piaceri, e spesso mi ricordo di voi,
sperando che di queste cose vi ricordiate in questo santo
tempo. — Lapus Mazzm vester. xur februarii.

In Pislola. VY. Firenze, 4 d”aprile 1391.

Francesco di Malteo," e a bocca e per lellera,
m’ ha detto della novita che 'l Gonfalone del Lione rosso
v’ ha falta: che se il pensiero loro avesse aulo effetto,
vi danneggiavano uno migliaio di fiorini o pi:-non dico
sanza cagione,® ma e' non seppono fare, grazia di Die!
altra via aveano, e no la vidono. Jo ho fatto levare dalla
Camera, in carta, la prestanza e I’ eslimo; e stamane
avea falla Ja pitizione per darla: e a caso trovai i vostri
dal fondaco, che voleano comsiglio da ser Viviano, Dissi
nol facessono, e manda'negli; e die’ loro il modo. ® Eglino
ci sono bene solliciti; e io non dormird: e penso che come
uno uficio, che fia sopra cid diputato, si raunara, che tra
eglino e io vi faremo spacciare; perd ch’avete ragione
chiara. E gia n'ho parlato con alcuni amici di queghi ufi-
ciali, che sono sedici. Per altra vi dird piiz oltre. A Dio
v’ accomando. — Laro Mazzer notaio vostro. um @’ aprile.

In Pralo. VL Firenze, aprile 138,

Priegovi leggiate questa lettera come compare: tan-
t' ¢, ne leggete dell’ altre! E poi mi dite quello ch’ io fac-
cia, e farollo. Due cose ci ha, o voglia io 0 no; ch’ egli

gretint. Queslo vangelo é proprio del lunedi dopo !a prima domenica di
quaresima, che nel 1391 cadde appunto a’13 di febbraio.

! Bellandi di Brato.

* Ciod, a0 io quel che mi dico.

® Cioe, fusegnai loro come quevane a fare.
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2 parente e amico, e impotente. Nondimeno in pace ri-
ceverd ogni vostra diliberazione, per buona. — Ser Laro
yostro.

« Al nome di Dio. D1 xu & abrile.

» Clome tu sai, io ti dissi del fatto ch’io ho a fare a
Francesco di Marco; e poi ¢ch’io tornai a Prato no ciel
trovai: fumidetto ch’ egli & motto innanimato contra me;
ed hacci chiamati da sei od otto procuratori a riscuofere
con cui banno a fare colui. Gredo, e sonne certe, che se
vorra in questo tempo riscuotere da ognuno, che dra il
malanno a molti; perd che qua, chi ci volesse pur venti
fiorini, no ce gli troverebbe. Ma lasciamo stare-i fatti al-
trui, e torniamo a’ miei. Egli ha preso di zara meco per
una credenza ch'lo feci a Boneccorso mio, quando feci
1 arte per lui To la feci come lavorante della bottea: se
non sono stati riscossi, non & mia colpa; perd ch’io no
1" ho potutte fare; e no me n'é stato detto nulla; e non
ho antt 1 libri: e peré vogliendonu strignere innanzi ri-
colta, una delle due cose conviene che sia; o stare in
pregione, o e’ si pigli delle possessioni. Se vol dire: Egli
‘& la mortalita!' ¢’ no glipud perdere: la donna v’ & obri-
gata co meco insiemne: s’ o muoglio io, egli & sicuro; se
la muore ella, eglt & sicuro: sl che e’ non pud perdere.
Di ricolta, tolga tutta la mia ricolta. E perd vorre'ti pre-
garc che tu ne gl dicessi qualche cosa; considerato i
teinporali che sono. Ben so che malvolentieri il gravi di
nulla; ¢ so che malvolentieri il graveresli di simile cosa:
pure di termine & licito. * Se’l farai, arollo caro: credo
non ti dira di no. Nondimene, se pure nel volessi gra-

* Era gran mortalitd n Firenze, e in altre parti. Di Siena lo atle-
sla il Capitelo a Maria Vc:rgiﬁe, ehe maestro Simone Serdinl compose
per la peste del MCCCXC, e Gaetano Milanesi pubblicd nel 1845,

* Lecilo, ciod, di gravario, ossia pregarlo streitamente, che [aceia
terapo (termine) al pagamenta fino a raceolta.
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vare (perché so che'l fai malvolentieri), non te ne vor-
re’ gravare pill che tu vogli. Faccia di me quello che sia
Su0 piacere: no mi fara né potrebhe fare quelio ch’io
no meriti vie pit.

> Del fatto della Rosa, non ne ragionamo neenle : no
80 se avesti mai quella risposta da messer Torello, ' o che
ne .seguft(‘:\. Quando ci sarai per la pasqua, se saremo
sanl e vivi, me ne dirai quello che arai segnito. Dicemi,
se fosse tuo piacere, ella ti vorrebbe parlare; o volessi a
casa mia o volessi nella pieve, o dove ti piacesse; per
altre cose: e perd quando ci sarai, diraimi se se’ conten-
to; e dove: fard ch’ ella verra dove diliberrai.

» Questo sensale mi ricorda quella terra’ dalla fon-
te, ec. — DPer Fravcesco o1 Marreo, tuo, in Prato, »*

In Prato, ’ VIL Firanze, 24 gingno 1391,

Di poi ch'io tornai a Firenze con le vostre lettere,

“ho tardato fare alcuna risposta, perché mi sentiva 1" ani-

mo torbido pe’ fatti di Francesco di Matteo, e per altro;
e astettava ® qualche di, ove io avesse la mente quieta
e riposata, come or mi trugovo. E voi sapete che nel-
I"acqua torbida non si cognosce nulla. E Jasciando stare
ora quanto dite dell’ esser meco un di tulto, e come v’ &
malagevole 1o scrivere a me, e dello amichevole e buono
animo ch’avete verso me; ché & ogni cosa parleremo
altra volta, come che Iddio ho pregalo e priego ve ne
renda per me merito di tutto, poi non sono in staio da

! Torelli, valente Jegisla pratese.
: E il Bellandi, ricordato nella leliera V.
Lapo scrive cos! 11 verbo aspettare (talvolta & dubbio se il ¢ sia
un ¢}, quasi cestanlements; o credo fosse difetto di sua pronunzia,cha
ragions elimologica non ee la trovo, '
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potervi meritar io; solo vi dird aleuna cosa, per mostrarvi
che da cuore io v'amo, e intendo questa vostra onesla
amisld mantenere insino a morte.

Francesco, io non considerai mai lo stato vostro
delle cento volte I'una, ch’io ho fatto poi che della vo-
stra casa mi paril’; e a cammino, e nel mio letto, e nel
mio studio quando pil solitario sone stato; e sopra cid
mi costrigne la carith dire il vero, el quale mi pare sia
la pitt cara cosa fra gli amici: e fard con voi, conie fo
spesso qui con un altro, che m' ha dato ' essere, dopo
1! padre mio, che & de’ pit cari uomini che chiudano le
nosire mura. !

lo avea bene udito da voli, per lettera, delle vostre
angoscie e degl'impacci avete delle cose del mondo: ma
vedutole con 1" occhio, sono molti pitt ch’io no slimava;
avendo riguardo alla noia della casa che fabbricate,
de' fondachi ch’ avete in lontani paesi, de' conviti, delle
ragion] avete a saldare, e altre cose, che mi paiono
tante e di tante maniere fuor di nicissily, ch’jo ho ve-
duto che non v'& possibile potervi celare una ora dal
mondo e da’ lacci suol. E avendovi :ldio st ripieno di
grazie delle cose terrene, e dafovi mille avvisi, perch? ve
n' avveggiate; siete forse presso a sessant’ anni, libero
da pensieri de’ figliuoli, e vorrete astetfare a ravvedervi
quando sareie al capezzate, e sard aperta la stanga della
morte?* Vedeste la donna vostra, pochi di fa, presso al
punto abbjamo a venir noi; che fu sofficiente bastone a
farviricogliere le sarte’ di tanti pensieri, in quanti vivete
de’ fatti del mondo,

E perd, conchiudendo, vorrei che v’ avvedeste di

t Intende parlare di Guldo del Palagio.

' Presa a immagine dall’ uscio, da cul sileva la stanga per aprirlo,
s} che allri passi.

! Danle, Inferno, XXVII,
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regare a termine moltl vostri fatli, che voi stesso dite
sono isquadernali;! e ancora pil presto poteste far fine
a pill murare; e delle vostre ricchezze e entrate fare Ii-
mosine con vostra mano; e che queste ricchezze, voi ne
faceste quella stima se ne dee fare, cio2 averle come se
no I' aveste, e non porvi si su a giacere il cuore vostro,
che voi ne dimentichiate Iddio, che v’ ha dato ogni cosa:
che vedete, che ogni cosa avele a lasciare; e la ruota
volge per voi come per gli altri, che tutto di vedete mo-
rire e cadere. Non dico vi facciate frate o prete; ma dico
diate modo al vostro vivere: che quel ch'2 di Cesare
date a Cesare, quel ch’ ¢ di Dio a Dio; cio2 parte della
settimana o del dl a Dio, parte a’ parenti e agli amici,
nelle cose oneste che appartengone a mercatanti; che
pare a me vi sia molto richesto. Pi non dico, ch'io
non saprel ristar con voi. Priegovi bene, questi miei
pensieri fedeli ¢ pieni d'amore siano segreli; e siano ta-
gliate tra noi futte le lusinghe che ¢’ usano nelle lettere.
E allora vedrd esser vostro amico quando mi scriverete
come a Simone ® fareste, il quale io vi raccomando.
Solo restava dire de'fatti di Niccolao Martini, per
cui jo ho fatto e fard come per voi propio, poi che cosl
volete. 8’ egli avesse un pelo che pensasse di me altro
che fufto suo bene, egh errerebbe: ma Iddio vede i cuo-
ri; e Lui priego mostri a voi e a lui il mio. Ma oltra I
possibile, niuno & tenuto. E pur domane debbo fare per
lui alcuna operazione: e sanza piu dire, credo crediate
io non fosse mai lieto, se le cose andassono male, e io
avesse potuto far fare la pace; la quale io temo Nicco-
Iaio propio non abbi isconcia, per voler credere pure a
s&, e non a chi I’ ama pih che non pensa. Ma pill savi

? Presa la similitudine dai Jibri seioltiz e helle stesso significato &

nsata quesia voes da altri dl quel ternpo.
1 1] fatlore ricordato nella lsttera TIL

Mazzet, Leftere, — 1. 2



14 LETTERE

di lw hanno errato ne' loro fatti! — 11 di di San Giovan-
ni, 24 di giugno. Laro Mazzer vostro.

in Prato. VIIL Firenze, 20 & agosto 13H,

Onorando amico, ec. Lo specchio ch'io mando alla
donna vostra, mi fu presentato a questi dl per una fe-
del persona, che " avea fatto a mio nome: ¢ avendolo io
appiccato in sala, e poi in'camera, e in fine nel mio stu-
dio, in niuno luoge mi parea stesse bene; anzi mi parea
che si dolesse del salvatico abergo ¢h'io gli dava: il per-
che pensal che si contentasse, nel mezzo della vostra
loggia, in mezzo di que'capoletti® e di quel candido spren-
dore delle dilicate mura, nel pii bello castello del mon-
do, e nella pit nobile parte del castello. E perche a voi
sia picciola cosa a mandarvela st da lungi, non riguardate
al dono, ma alla fede; Ia quale fa spesse volte le cose
vili molto preziose. — Lapus Mazzet vester. xx aug.

In Firenze. IX. (Genova, 25 dicembre 1391,

Onerando amico carissimo. Piil volte ricordandomi
a voi in Genova, vi volli scrivere: e riteneam{ che voi
e’ vostri pari disiderano sapere novelle della ragione per
che siamo qui, e so che le disiderate buone per molti
rispetti. E io, per mia onesty, * ve lo posso mal dire, o

' Specie 4’ arazzi, o tele dipinte, cho servivano per addolbare le
camere da lelto; donde presero il nome. Nella Cronaca @7 Iacopo Salviati
{Delizie degti Eruditi Toscani, XVIIL, 263} mal si legze cigpoletti; e la
errata lezione ba dato maleria all’ editore per una strana chiosa, ch’t a
pagina 385.

* Essendo con gli oratori del Comune, non gli permmetteva 1’ onesly
scrivere a privati delle pubbliche cose; le guali allora erano tanio pin
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le buone o le ree che ¢ accaggiono, eziamdio guelle che
piuvicamente si dicono qui in Banchi e in ogni luogo. Ab-
biatemi per iscusato; e pensate che ove si tfruovano si fatti
cittadini come costoro,' non & da astettare diloro altro
che fine lodevole. Si che mi perdonerete s’ io per questa
non vi do alcuna consolazione, almeno perche ora siamo
in sulle tocealive e sulle importanze.

Ora ho ricevuta vostra lettera, la quale vidi volen-
tieri. E perche quello di che mi pregate vi posso servire,
il fard volentieri; e la pruova ue fara Andrea, e cosi gli
ho detto. A lul scrivete faccia di me come di Stoldo®
propio in cosa io possa per lui o per voi, mentro sono
qui, o dov'io fosse. Non ci & a dire altro per ora. Sono
a'vostri placeri. — Larus Mazzer vester. xxv decembr.

In Prato. X. Firenze, 25 febbraio 1394.

Ricevetti vostra lettera; e sopra 'l fatto dell’arte ho
preso buon modo, se a voi piace; ciod, che uno Am-
bruogio dipintere, di cui io sone albitro in une suo fatto
che gl'importa molto, abbia a vedere se voi avete a dare
o ad avere da colui che v* ha dipinto.® E io manderei Am-

importanti & gelose, che le parll stavano per accostarsi(sulle toccative),
cioe per concludere la pace ira Firenze e il Visconti.

! Fra' quali era Guido del Yalagio.

* Stolde dy Lorenzo stava al fondaco del Dalini in Firenze,

® Ambrogio di Baldese, pillore degno di naggior [ama che non ha.
TH alcune sue opere ci da nolizia Gaetano Milanesi nella huova edizione
del Yasari, [, 633. Un tempo . abitd nella casa slessa de) Bigatlo,  torse
con ulllcio @) caritd; Jegyendosi gueslta deliberazione dei Capilani al-
1'annc 1400, 17 dicembre: Locaverunt ct concesserunt ad pensionsm
Iohanni lacobi.... domum dicle Sotielatis ex parte superiord, Quam
habitabat Ambroxius Baldegis pictor,.... cumn his paclis, quod dictus
lohannes teneatur et debeat receplare, tenere et ghubernare 0mnes puea
ro8 qui ducentur ad dictwm domam Misericordie, et eos bene et dili-
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bruagio costas e non fard e non rapportara se none come
voi direte; ché vi cognasco tale, che non direte se non
quello che sia onesto. E Ambruogio & si legato meco,
che a far questo gli parra ricever grazia, pur che vi possa
servire. E del fatto del matricolare,* non vi sara detto
pil che vivogliate. A Stoldo volli parlare, e non pote’ per
faccenda ebbi quel di.

L’ aria da Genova mi fu buona; poi tornammo con
onore: ma pid mi gusta la nostra, bench’io ne dimagri.
Ma stesse io bene dentro, del di fuori mi curerei poco!
L' uno & frutto; 1'altro & fiore, che viene tosto meno. A
Dio v' accomando.

Pe’ fattidi Niccolao ho fatto assali, poi che tornammo;
¢ per parole che messer fra Lionardo m’ha dette avere
aute con ser Schiatta,® veggio che toslo s' acconciara: ¢
io ne fard ogni cosa mi fia possibile, perche gh abbi cid
che vuole, salvando me. Niceolao non ha mai conosciuto
il cuor mio; ché m’ arebbe altrementi creduto, e messo-
misi in grembo come in Martino suo figliucle. Ma riman-
gone consolato, che Colui, a cui io n" ho a rendere ra-
gione come dell' altre nostre opere, il sae’l cognasce. —
Larus vester. 25 febr.

In Prato. XL Firenze, b marzo 1301,

Ricevelti la vostra lettera, non meno piacevole che
utile allo spaccio della vostra guistione. E quanto mi ri-

genter ghubernare, wt moris est, — Il pittore c¢he non era daccordo col
Datini cirea al pregio de’lavori, si chiamava Bariolommes di Bertozzo.
11 Datini teneva nei fondachi d” ogni genere di mercanzia; e par
che i Consoli de’ Medici 0 Speziali 1’ avessero chiamalto a scriversi nefla
matrieola, come quello cly esercitava qualche memhro dell Arte,
? Ber Schiatta di ser Michele Mei da Prato era il notaro che rogava
spesso pel Datini,
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cordate a bene della materia s” ha frattare co' Conscli ho
inteso, e messomelo a cuore, come s' appartiene in cosd
di tale amico. Lasciatene ogni peso a me, che I'utile e
onore vostro tratterd come proprio; e non mi fia rinere-
scimento, perché I'amore che & tra noi il portara leg-
glermente, e ha spalle a maggior soma.

Astettava da voi qualche capitolo di risposta con-
veniente alle promesse m'avete gia fatte; che temete
per I'ombra non perder la carne:’ che tanto mi piacque!
E conveniente al tempo che corre, ordinato per decima
dell’anno a fare olocausto ¢ incenso a Dio,? e cancellare
il vecchio errore, e spogliare il vecchio uomao, e vestirsi
del nuovo in spirito, secondo il piacer di Dio; che Iddio
sa guanto 1" arei bisogno, sl mi sento arozzita 1’ anima,
e ralfreddata la mente, intorno al diletto eterno, che gia
' aperse la finestra; e come fiore, per mio difetto,
cadde e serrossi. ” E voi, che me ne fate paura e mara-
viglia, lasciato le noie de’ maestri e I’ angosce del mu-
rare, avete preso Titolivio o Valerio, per conforto: che,
benche oltra 'l credere ne patliate in dolee verso, pin1
che a mercatante non appartiene; pure piti tosto vorrei
foste entrato in miglior fusta di remi, che in ogni tempo
truova porto, che in nave di pericolo e d’ affanni all’ani-
ma, che spesso mena ove non fu stimato. Or sia detlo
ogni cosa per placere, Ea hoceca ristoreremo, ec. Non vi
vo’ pilt tenere, chd temo non diciate i vi predichi. Ma
pur non vorrei facesie stare pitt, Chi v’ ha tanto aspet-
tato; accid che, ricordandovi delle grazie e misericordic
che v' ha fatle, non vi potesse esser detto: Dormicrunt
somavim suum, eb nihil invenerunt virt divitiarum in nia-

! Vedi la lettera I11.

* Cosi dice della quaresima anche nella letlera IV.

* Inlendi il fiore, che Danle fa chinato e cliuso per il gelo Sella
natle.

.
2
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nibus suis.t Allra volta ve lo sporrd, — Laro vostro, v mar-
tii, in fretta.

In Prato. X1I. Firenze, 8 marzo 1391,

Poi vi serissi per Simone, ho auto tempo pilt volte
d" essere con Amhruogio, e con lui sono stato lungo spa-
zio; e mteso bene il falto di quegli maestri, e ogni cir-
cunstanza: e oltraceid, ho udilo Bartolomeo; il quale,
per sua cortesia, come m' udi ricordare, disse la volea
lasciar conciare a me. Ora tutto raccolto, ad Ambruogio
(che & di quelle persone ch'io posso metter per amico)
non pare in niuno modo che, dove che la cosa finisca,
costa abbino a venire maestri a vedere il iavorio, come
s’ usa in simili guistioni, a ogni Consolato;* ma che qua
sc ne faccia pill tosto conto: perch dice, che chiunche
I'arz gua a stimare, il metterd per lavorio comunale;
chi 'l verra a vedere, il metlerd per dilicatissimo. E di
questo dice si creda a lui. E bench’io il dica malvolen-
teri, perch® par superbia, io il dico a buon fine: sap-
piate ¢l io ho sl servito Ambruogio, che uscirebbe del
mondo, & io gliel dicesse. Questo ho detto, perche vede
che 'l fatto io 'ho recato a me, e perché gli crediate,

Siamo stali con quattro maestri di quel membro ®
che & Bartolomeo, fra' quali fu uno che con Bartolomeo
non si parla. E, a fare un fine d'ogni cosa, io wi dird
il parer loro, che quasi tutti s’ accordarono; e come o
la giudicherei, s”io 1’ avesse a capitare.’ Tuttavolta io la
rimetto in voi; che o vorrete ch’io la capiti, o vorrete

' Salmo LXXVI, 5.

2 Ciod, all’ ufficio de’ Gonsoli di un’ Arie, ec. )

» Te Arti erano suddivise in Membri; ¢ un membro de’ Medici e
Speziali erano appunto i Pittori.

¥ Ciod, capitolare; che vale condurre a capo, diffinire, concliudere.
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ch’io la lasci stare, o volete ¢h’io adoperi che Bartolo-
meo venga a voi, e ricetlivi per padre, e rimettala in
vol, e segua il resto ¢'ha a seguire: imaginando {0 che
vol me ne fareste onore, perd che né vol n& io vorreste
torre lo sudore a persona. E questo ultimo medo piace
a me. Jo gli ho delte delle vostre bonta, e come in vo-
stre lettere voi mi dite bene di lni: e hollo tutto umi-
liato.' Ma di cosa ch’io vi scriva, esso non sa niente: s
che in questo avete vantaggio.

Se volesse * dire, fo fo assal conlo delle spese ho
date loro grasse ec., e i di delle feste, e ogn' altro: di
questo, niuno conto si fa qua; perd che sempre si met-
tonoc per scompesso ® dell’ uscire di Firenze. E tatti tro-
vareste pili tosto voler lavorare a Firenze a loro spese,
che lasciar le famiglie e andare a spese altrul. E ancora
se vorrete stimare le giornate, vi rispondo che non vi
sarebbe accettato, di simile maestro; perd che mnai si fa
se non per quanto & il lavorio: ed e’ dice, che molto
misono in vegghiare ec. K di quello che dite del far
de’ ponti, e 'l lavorar de' colori, tutto ho inteso.

I pregi vi mapdo in questo foglio, 1 guali io ho fatti;
¢ ho scemata la sua domanda quante sono stato consi-
gliato, e ghanto ho conosciuto di verity. E se la cosa vi
gitta ove non pensavate fossevene avveduto da prima,
la legge dice: Che chi ha danno per sua colpa, imputilo
a s&, non altrui. * Ma Ambruogio mi dice, che mai non
vide simile pia bello lavoro. Rispondete el pit tosto po-
tete, s1 ch’io risponda altrui. E poi che una volta avete
data questa noia a me, che i'ho in diletto, fatene mio pa-
rere; il quale &, che ci vegnate su largamente. E tenete

* Oggi, abbonitos

* Ciod, se voi Francesco veolesie, ec.

3 Storpiatura di comnpenso. 7

¢ E il proverbio: « Chi & cagion del suc mal, pianga s& stesso. »
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certo, che ingannato non saretc da Bartolomeo. lo eon-
siglio vol come farei me propio; ché in verila ho gran
piacere che chi ¢’ affatica per me, si tenga bene contento
da me, o sia buono o sia rio. E anche so, che avendo
messo tanto tempo per I’ anima guanto per queste fra-
sche, mi parrebbe doverne andare a paradiso. — Laro
Mazzer vosiro.

In Pralo. X1IL Firenze, 15 marzo 1391,

Vol mi scrivete e ricordate i fatti di Niccolao Mar-
lini: di che pensandoei su, diliberai scriver la lettera ve-
drete a messer fra Lionardo, il guale i0 non vidi mai
pit se none a questi di, che per sua cortesia mi chiamd,
e volle io il conoscesse, e femmi singular carezza. lo
penso che la giovera: [ategliel dare, se pensate sia utile:
e quello ho a fare, se altro avviso aveste, m’ avvisate, ¢
sard presto. Niccolao sa bene quello eh’lo posso, e quelio
ch'io non posso, a volere esser quello s’ appartiene al-
I"uomo. Ma gquesla ini par delle vie: e io son presto a
prenderne volenlieri, per suo & vostro amnore, ogni falica.

Bartolomeo ha risposto, che nullo modo né pud nd
vuole tornare a lavorare costi; e parmi mezzo rivolto
di sua opinione, di ritornare nella grazia vostra, henché
non parll se none piacevole. 3% io vi dird cosa vi dispiae-
cla, perdonate; perd ch’io non procederd pid ollre vi
vogliate; e di cid ch'io vi scrive, I'allra parte & igno-
vantc in tulto. E credo sia bene levar simili rancori, ¢
tagliave i tralei che noiano I’ andare.

La via di fare a di, non & la diritta n2 Ia ragione-
vole, secondo I'uso e corso, cziamdio che in vol rimei-

Y Cice, pugaie tlavero o un fanke 4 glory,
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tessono il prezza. Ben 2 vero ch’io gli truovo in bugia,
per quello che per vostra parte m’2 suto detto: ma
checche si sia, se volete, ingegnerommi, s’io potrd, che
siano contenti anche a xx fiorini (e 'uno sia finito * dal-
I'altro) per venir costd, e udirvi, e vedere il lavorio. Non
me ne saprei piu ch'lo mi sappia, perd ch’io credo a
chi m’ ha parlato per voi. E in questo ho stimati i lave-

i, eidl, e le vegghie, e le spese, e il fare i colori, ¢

ogni cosa. 8'io il potrd fare, credo ben [arete darmene
licenza. Se pensate altra via sia migliore, sono presto a
esser vostro procuratore contra loro, alla. palese. _—
Laro vostro, xv marzo.

Se 1 detto modo non vi piace, n& volete consen-
tirlo; fate almeno una lettera a’ vostri, che paghino cid
ch'io dird; e n& voi saprete né eglino sapranno quel ch’io
fard: in verita, forse fiano pid e forse meno. Questo dico
se, per ingiurie ricevute da loro, I’ animo non vi patisse
consentire le dette somme.

In Prato. X1V, Firenze , 20 marzo 1391.

Franceseo. Son stato con Gherardo Bartolini e con
Agnolo da’ Cori ® pitl volte, per fare il piacer vostro, ma
contra la mente mia; e ogni volta vi cresce ragione con-
tro. E Agnolo dice che, ogni cosa considerato, gli pare
gli sl venga a Bartolomeo e 'l compagno fiorini 60: ma

! Finire vale Far quiefanta; e riferivasl, com’é qui, anche a
persone.

* Gherardo Bartolini era speziale, e perc:b apparteneva alla slessa
Arle del plitore Bartolommeo. Fu de Priorl nel 1397 e nel 1443. — An-
gelo di Alhizzo, maestro di far Cori e quindl detlo da’ Cori, era del po-
polo 41 San Simone. 5i trova che fece lestamento it 13 luglio del 1400
(mentre infieriva la pestilenza), chiamando erede il fGgliuolo suo Bene~
detlo; ma pare che morisse nel 1421,
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a torgliene 5, sono 55. E quello che a questi di m’ avea
delto di fiorini 50, dice avere errato, e che non avea
bene fatia la ragione, e che se ne grava la sua coscienza,
Egli ha detto a Bartolomeo, contra mio volere, tutto no-
stro ragienamento; e Bartolomeo salta e arrabbia del
non esser contento a fiorint 50, come io volea giudicare:
che se Agnolo non ci fosse intervenuto, arei cosl giudi-
cato, o contenti o non contenti che fosson le parti. Agnole
vi vuole pure scrivere: e voi sapete che voi mi deste k-
cenza di cid che io vedesse che dovesson avere, quando
avesse fatto a vostro modo: bench’io nulla voglio pren-
dere ancora. Bartolomeo, s'io no la capito, vuole tor-
nare al piato, Forse non finirh com’ egli si da a 'nten-
dere; e io ne sard cagione. Ma tulto v" ho defto percha
veggiale ch’ipo amava e ame 1'onor vestro, e’l vostro
utile; non comne tali che lusingano innanzi, e dannovi
a'ntendere quelio che non é. lo m’ingegnerd capitarla,
ge a vol piace, per qualche modo; e altra volta cono-
scerete meglio ¢h’io fo bene. Ser Laro, in fretta. xx di
marzo.

In Prato. xv. Firenze, 5 d'aprile 1392.

E Consoli* mandarono iexi per me; e udito ¢id ch’ io
volli dire del fatto di Bartolomeo (che nel vero mi vi pa-
rea gravare parecchie fiorini), non rimasono molto con-
tenti; ¢che, a quello che s'aveano miesso nella mente {da
cui se I"avessono uon so), ¢ parve loro poco quello ¢h’io
rapportava. E in fine dissono queste parole: Ser Lapo,
noi tegnamo Francesco per uomo da bene, e che non
guardera a’ modi altrui; e vogliamo che da nostra parte
gli mandi lettere, e digli che per noslro amore, € non

* Dell’ Arte dei Medici o Speziali,
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per amore di costoro (che nel vero non dicono di Fran-
cesco alfro che bene), ¢’ sia contento dar loro in tutto
fiorini 55; e che, alla costuma loro, ancera sono mal-
pagali. E nol, con le nostre fave, faremo onore a Fran-
cesco; e diliberremo, che a nostra Arte ¢ non dehba
maltricolarsi, pin o meno che sia di sua volontd. E io,
per ubbidire, cosi fo. Piacciavi far loro qualche risposta
per lettera; in pochi versi,-come saprete. Jo ho tante
detta loro ogni ragione avete contra Bartolomeo, ch’io
penso che basti. Buono & sapersi istrabbiare’ da’lor pari.

E fatevi cosclenza di quello mi diceste all’ Appia-
nato,” lunidi: chi per voi non mancd di fare iscandalez-
zare il vostro fratello,® a torto; quando gli diceste: Tu
fai le cose per settal E certo &' non [u henc detto, per-
ch® fu non vero. Ma &' fa peggio chi vel di.a credere.
Benché i vostri pari sogliono volere vedere I’ opere, non
le parole credere a ogn’ uomo: di quello che 'l fratello
aspettava esger da voi e dagli altri premiato, e egli ne
ricevette ingiuria, per far bene. Dio il perdoni a chi vi
fa cosl credere! ma consolami che a Dio non & nascosto
alcuna cosa, o ipse reddet sccundum opera.® E avvisovi,
che dire a uno Tu se’ buona persona, se non che tuse’ di
setta; non & altro che dire Tu se’ buono, se non che tu
se' catlivo. Ma quegli che vel dicono, non potranno perd
fare ¢h’io non voglia bene a messer Guelfo,” che mi levd

! Forse, stabbiare; ma afforzato daila leitera r, e quasi forzate &
dire i1 contraric di Stallare o Faro stabbio, c¢iod Usecir di slabbio. E
forse & parola fatta cos) a orecchio, come si suole per esprimere ¢ual-
cosa di violenlo; affine a strigare o istrigare (e tale & 1l senso qui i
strabbiare); dove stra, come in strappore, siroziare, straniare, ba virti
di esprimere cosa cho'si separa da cosa, e anche persona da petsona.

* Strada ip Prato.

* Vuol dire lo stesso ser Lapo.

! Gan Paolo, Lett. If o Timoteo, TV, 1%

® Messer Guello di Simone de’ Pugliesi, che abitava in porta Santa
Trinita, ed era pregiato cavaliere,
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dalle {rappole si fanno a Prato, e puosemi a Firenze, e
per sua mano ricevo e ricevuto ho onore pit che 'l me-
rito. Ma fatevi mostrare uno solo cui io abbia disservito,
per detto di messer Guelfo o di persona de' suoi armiei.
Servilo ho bene e servo catune al pari, come ch’io sia
obbligato pia a uno ch’a un altro, come addiviene a chi
¢l vive, Ma io cognosco bene chi vel-dice, e a che fine.
Dominus provideat, et dirigat mentes omnium. — Larus
vester, v aprilis,

Tn Prato. XYL Firenze, 2 ¢ aprile 1392,

Falduccio mi fece da vosira parte amichevole rispo-
sta sopra’ fatti del podere, mercoledi; e come avate preso
piacere dell’ orto mio. o il chiamo orto, perche si pie-
cola cosa non & dee dire podere:! ma al mio animo, che
disidera poco, egli @ grande assal. E questa parte del
non disiderare mi pare somma ricchezza.

Caro arei auto fosse stato vostro acconcio il com-
perare presse a me; ché non so di cui avesse auto pil
consolazione: ma di quello place a vai, rimango molto
contento, Veggio che Filippo ve 1' arebbe dato per poco
pit di fiorini quattordici lo staioro. Le sconce spese ch’ io
ho portate per lo passato, per la famiglia grande ch’i'bo,
no m’ hanno lasciato raunarne tanti ch' o il togliesse per
me. Dicovi per tanto, perché il luogo mi pare byono e
dilettevole assai, egli & bene s1 buono,® che m' arebbe
falto sovvenenza:® ma io non sono acconcio, nd con lui
né con persona, stare in dehito; perd ch’'io ho provati

! La larra che aveva ser Lapo a Grignane presse Prato, dove te-
neva la madre. :
. ! Cle#, Fillppo.
* Ciod, comporto, tempg a pagare il prezzo.
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come sono fatlii pensieri del rendere: a me paiono troppo
solleciti.

Ora quello perch'io mi puosi a serivervi, in verita
non fu cagione la sopraddetla; ma quella ch’ appresso
vi dird, ora che ho agio. E questo &, che a quesli di,
essendo solo a tavola con (uido di messer Tommaso,
egli mi disse in efletto queste parole, s'io me ne ricor-
derd bene: Ser Lapo, tu mi dicesli pochi di fa, che la
cagione del molto murare ch’io sentiva di Francesco di
Marco, era uno suo spasso che s’ avea preso, il quale
1 ha lirato piti oltre che non si pensd; e che poi che non
ha figliuoli, egli 5'ha fatto uno suo figliuclo ¢ una sua
mimoria dopo la merte. Io voglio tu gli dica da mia parte,
ch'io ho pensato sopra questa materia, e che io vorrel
ch’ egli acquistasse unio figtiuolo spirituale, il.quale anzi
alla sua morte e vedesse cominciare a far [rutto: come
sarebbe, ordinare qualche pieloso Tuogo, a frati amici
di Dio, o altre divote persone; o qualche rilevata cap-
pella, o abituro per 1'anima, dove in sua vita e' vedesse
principialo " onor di Dis e la salute dell’ anima sua, o
per rispelto di divini ufiei, o per limosine ordinate. It
questo sarebbe quel figliuolo che non morrebbe, e ren-
derebbe il frutio nel tempo suo.

Rispuosi a Guido di serivervelo, non in quello bello
lalino ch’egli il proferse, ma come Iddio mi concedesse.
E a me piacque il suo pensieri, come mi piacciono tulli
gli altri suoi: e parvemi accostante alla lettera dell’ om-
bra e della carne, ' che vi sapete; la quale tanto fu bene
inescata,®ela quale ancora dissi con Guido. Iddio v'ad-
dirizzi, e diavi ogni bene che disiderate. — Laro vostro.
sxv d’ aprile.

¢ Vedi le letlere 11T e XL,
* Ciok, eoncepita in modo da allettare, tale da restarne presc chi
12 leggesse.
Marzes, Lagtere, - I. A
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In Pralo. XVIL Firenze , 13 rmaggio 1392,

Veggio che ogni salutevole consiglio udite volontieri;
e che di natura, che & in voi, agevolmente vi s’ imprenta
nella mente ogni buono suggello, che vi fa fiorire 1" ani-
ma: ma i venti dell’ occupazioni, ch’avete di propia vo-
lontd presi, subito ghi fanno cadere in terra, onde non
posson far frutto. Questo vi dico per tanto, che udito il
piacevole pensieri che Guido vi fe dire, per amorevole
lettera di vostro amico, ' subito foste desto a pigliarne
conforto, e a darci, non dico opera, chd {roppo era in
fretta, ma farei su qualche buone pensieri. Onde per
lettera mi mostrd Stoldo, dovavate rispondere a Guido;
¢ Guido con letizia e iocondith aspettandola, per farne
risposta, qual Dio gli avesse conceduta, utile e onore-
vole, rinane voto del suo aspettamento: che di certo vi
saprei confortare e pregare che vel sapeste pigliare ad
amico, e meltergli la rete innanzi, quando vedete che s}
buono pesce vi viene incontro. E' prende tanto piacere
di dare agli amici buono consiglio, ch’io avea gix pen-
sato menarfo un di insino alla vostra casa, e are’'gli fatti
vedere suol podert, che fa pit anni non gli vide: della
cui presenza areste auta somma consolazione. E pur
credo farlo, benché ¢’ sia in lacci e in faccende tante,
che miracol fia! ma Iddic m’ ha fatto gratia ch’io posso
in lui cid ch'io voglio; ma ben mi guardo di non volere
altro che 1"onore dell’anima sua. Or non lasciate an-
dare; ché il vero pur vi dird con fede e con reverenza:
che chi si pone a sedere nel mondo, € non va pili 1,
alla fine sua si truova gabbato, Se avete mai auta-infer-

' Intenda parlare di sé.
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mith grave, e voi ricordiate de’ pensieri d’ allora, direte
io dica il vero. Priegovi caramente che simili mie lettere

non mostriate altrui ch*a voi. — Laro vostro. xm di
maggio.
In Prato. XVIIL 4 Firenze, 20 maggio 1302,

Sono stato alla Gabella, * per la novita v’ & fatta;®
e dopo molte cose dette, come da Stoldo avea saputo,
la Gabella vuole sapere il vero sopra I fatto della dota,
e veduta Ja veritd, ne farx tassa, e sopra essa... du-
gento fiorini non vuole accettare.... Ove che no,* e’ vo-
gliono esser chiariti quanta efla fu, e provvederannovi;
perd che coloro credono * n*aveste fiorini u, ove 1"al-
tra diede fiorini 700 a Niccold.® Auta ch’ard vosira ri-
sposta, ne piglierd paclito; che a dire cid.... sarebbe
troppo lunga la lettera. Lasciate a Stoldo ¢ a me, € ne
fard come di propii fatti. E nel vero, maraviglia pare,
vol non abbiate mal n& auta né fatta dota alla donna.
Vuoicisi dare spaccio, che non ¢i s'aggiunga spesa, —
Laro.

In Prato. XIX, Firenze, 28 maggio 1392,

Piero di Filippo mi dice vi scrive cid che si fa per
noi. & parveci meglio 1" aflvettare la cosa, che I’ atten-

' Bopra 1’ orlginale scrisse il Datini: « Parla sopra la dota della Mar.
gherila, cb’e Maestri vogiiono ¢h’ic ne paghi gabella; e io no n’ ebhi
mat, e carta non se ne fece. »

' Cio#, all' Uficic della Gabella de’ Contratli, dove si pagavano le
tasge degl’istrumenti rogati, come oggt all’ Ulfizio det Registro.

* L’ originale & mollo magagnato ; e pur da’ frammenti di quello ne
rimane, si ba qualeche senso.

¢ Intendi, guando non vi sia seritia..

¥ La parole chiarifi quanric 8 credono sono supplite.

® Questi aveva per moglie una sorella della Margherila.
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der vostra risposta; faccendo conto che Stoldo non re-
carebbe nulla, per le parole ho aute da voi e da lui,
cloé per le vostre leltere ho vedute. E cerfamente per
lo indugio si peggiorava; e vollono I Maestri sapere a
punto quello ebbe Niccold, benché facemo la risposta
ch'e vera. In fine, stamane sono stafi tutta matlina in
su questo fatlo, come se questo fosse la gabella della
dola del re: e messi pi partiti, e fattici slare or dentro
or di fuori (che pur v’ ha degli amici); e I' ultimo partito
che si mise, si vinse; ciod, che voi non abbiate a confes-
sar dota pill che vi vogliate; e quando la confessaste,
non paghiate: e ora paghiate per fiorini 500, che sono
danari vt per lira. E il quarte pit vogliono si dia a chi
lia rapportato questo alla Gabella.

Altro non si pud con chi accozza il volere e a pos-
sa.® Sapremo se meglio si potra avere, ch’ ancora mi vi
meilerd; benché poco sperl. Tanto vi dico abbiate pa-
zienza; che poi che 'l matrimonio si fe a Vignone, e poi
che siete tenuto pur ricco, questo accadeva’ a qualunche
maggior uomo di questa cilta: e tutio dl usano simili e
maggiori forze e villanie: lddio provvegga a tutlo. Ser
Giunta di certo ho saputo ci ba servito. lo gli mandai in-
sino no ier 'altro, * per questa cagione, perché gli stesse
a ricordo i fatti vostri, uno di que’ fiaschi: ghi altri ire, a
Guido. Hanne fatto festa; e piu del vostro buono alfetto
che del vino, benché I’ ebbe carissimo. Esso vi risponde
con questa. A Dio v’ accomando. — Laro Mazzer vostro.
xxvin di maggio.

! Era promesso un premio a chi facesse agli ulllciali rapporto di
cosa in cui fosse Vinleresse del Comune; e toccava pagarlo a chi era
trovato in colpa.

* Dante, faferne, XXXI.

¥ Ciog, sarebbe accaduta,
4 Oggi diciumo, tive giorni fa.
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In Prato. XX. Firenze, 5 luglio 1342.

Onorando amico, lo ho comperato xum stajora di
terra pressc a me, e in altra parte ho tolte le case di
quel mio cognato con viu slaiora intorno, isforzato da-
gli amici e parenti e vicini di laggin. E le xxmr stajora
di quel mio cognato lasciai stare, perch’era troppa im-
presa. E conviemmi far debito fiorini ¢. Ora, perch'io
so come I arte della lana ingollarebbe pil danari che
non si potrebbono battere, e voi la fate grossa;* perd
avea pensalo, perch& sono certe ne siete iscusso, che
forse trovareste costh i detti danari in diposite, e costa-
rebbomi meno che togli a cambio; e are’ne meno noia, *
lo gl vorrel per v mesi, e non passare gli otlo o i diect,
a ragione di ¢. E perd se v viene fatto, non vi sia grave
farmene risposta. Grazia di Dio, io trovarei qua e delle
scritte e de' depositi: ma io gravo tanlo spesso quest:
miei buoni amici ch’io ci ho, e per me e per parenti e
amici, eh’io gli vorrei risparmiare, quand’ io potesse. lo
scrivo questo di a Stefano Bellandi, mio consorto a Car-
mignano, che se non ha allogati suoi danari che mi pro-
ferse meno di due mesi fa, che me gli presti; e riser-
berovvi a un’ altra volta. Questo fo, perché parte della
terra ho comperata 2 della Compagnia del Bigallo, e vo-
glio attener loro la promessa. Tuttaveita per 1" amor che
vi porto vi priego, che se simili cose non s’ usano costa,’
che vol non abbiate malinconia, perd ch'io ho ben modo
qua: ma vergognavami non richieder voi di qualche cosa,
ove fare lo poteste sanza sconcio.

' Giod, voi negoziate molto in lung,

* Nel caroblo sarebbe occorso dl far carta per mano di nolaro: I}
che & spiegato qui appresso dalle parole scritte e dipositi.

® Ciog, 8¢ & Prato non usu dur a deposilo piuztastb che a canbio.

5%
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Guido & pure in sulla vena di venir costa; ma & ora.

di Collegic,* ed egli malagevole fuor di festa: ma ha caro
indugiare , perché vuole vi si levi ogni fummeo e impac-
cio dall’ animo della venuta che fe in casa vosira quel
Signore. © — Larus Mazzer vester. v inil.

In Pralo. XX Tirenze, 18 luglio 13U2.

Tersera cenando con Guido, mi disse che domenica
egli e io saremo in casa vostra; e piglierebbe licenza
dal Palagio quelle due feste. Penso che forse anche la
sera vi ristarebbe a cena; e dopo eena, o lunidi per
tempo, andrebbe a veder suoi luoghi;® ché fa anni che
non vi capitd, Io dubito perd, che per le occupazioni
e’ non possa altenermelo; ma io replicai cosi: (iuido,
fate che non manchi per nulla; e questo tempo non ab-
bligate a persona, se none a questo servigio. Rispuose:
Di certo io il fard; ma non ne parlare con persona, né
qui, neé anche no lo serivere a Prato. Ora le cose stanno
come vedete: e io vi voglio pur tenere la promessa, ciod
4 avvisarvi, ce. Ma io v’ avviso ch’ egli & savio uomo ¢
ouestissimo, e le cose piane e oneste gli placciano: del-
I’ altre egli & largo biasimalore. Se ¢i mandaste 1la mula,
non penso fosse altro che bene e onore, benche Guido
abbia cavall assai. A Dio v' accomando. o vi verro di-
cerfo, per spaccio di Niccolzio Martinl, ~— Larus Mazzur
vester, 18 inlk.

' I Gonfalonieri delle Compagnie del Popolo ¢ i Dodici Bionomini
erano detli Collegi perché si adunavano a deliberare co’ Priori, quasi
compagni {coxe dice il Yarchi, Stéria, 1, 166) deliz Signoria. Esser di
Collegio valeva dire esser uno Qei Gonfalonievi o de’ Buonomini.

* Franeesco Gonzaga, signore di Mantova, venuto a Firenze per
essere ricevulo nella Lega, andd a Pralo a venerare la Cintola di No-
stra Donna, e vi fu ospite del Dalini. In quel tempo, Agnolo Gaddi di-

pingeva la cappclla dove si conserva quella veliquia.
¢ Guido del Palagio possedeva teyre acl contado Pralese,
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ju Dralo, XXITIL Grighano.

Stamane fummo a Mezzana, e provveduto il po-
dere, desinammo con monna Bartola. * Ora, dopo do
mire, andiamo a San Giusto, a fuggire il caldo. A ve-
spro andremo a vedere I’ orto di Barzalone,” e 'l fosso
di Nofri 4’ Andrea. ® Stasera ceniamo e dormiamo alla
Pieve. Domattina andiamo a Sant’ Anna;* e forse al pas-
sare vi faremo motto. Disse Guido iersera di nolte, che
se morte no lo sconcia, mercoledl matfina o la sera sard
a vol. — Ser Laro, marted,

lu Prato. XXIH. Grignano , 27 d' agosto 1392,

I'ornando da San Giusto, veduta Ia vostra cortesia,
del venirml a vedere ¢ non trovarmi, rimasi tutto ver-
gognoso. Non 50 come mi possa rendere guidardone a
lanto onore e amore. Sarei venuto a vol a Prato, ma
cra gix sera. lo era passalo da casa vosfra, non per ri-
slare; perd ch'io so la casa per me e la stalla per o
cavallo, e non mi curarei perché non foste a casa. Ma
passal per vedervi; e perche m’imponeste, se volevate
¢avelle’ da Firenze. Io enlral in Prato a cavallo, e non-
n'ascesi;” ch’io fecl mio fatto, e ritornai qua. Salvo ch’io

! I,a madre di ser Lapo, che stava in villa a Grignano, lvogo pros-
suno alilantica Badia, poi Pieve , di S8an Giusto in Piazzanese.
‘ Barzalone di Spedalieri era fatlore al fondace del Datini in Prato.
* Anch’esso era della famiglia Del Palagio, 8 cugino di Guido.
1 Era un divoto luogo di frati Romitani, fuori delle mura, di la dut
liume Bisenzio a pi& della cellina.
b Altrimenti cowclie, che valeva (e ane’ oggi non é parela morta in
conlado) quaiche cosu, aleun che, o, come dicesi, nulla.
¢ Asgendeve per Scendore, vivo ancora.
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iscontrai il Podesty, ' e grava'lo in servigio d’aleuno
amico che ha a far con lui.

De’ vini non vi dico; ché non mi ricorda vedergli
mai migliori a Prato. Ma e’ si possono bene maravigliare
esser usciti da sl fatla magione di uno villano, che non
ha mai intorno se none lavoratori. E di vero, io ne feci
uscire stasera parecchie della memoria; che dissi ch’ egli
erano vini che vi veniano da Vignone in flaschi! E parve
loro si bupno, quel dolce, che sel credetlono. Per amor
mio, se mai mi dovete servire, yuesto non sia piu. lo so
dove sono,® e basta: e ho qua buono vino da Vellano. lo
me ne vo a Firenze domattina. A Dio. — Laro vostro,
doinenica notte, sonnocchioso.

ln Prate. XXIV. Firevze, 3 d’ agoslo 1392,

Guido e o ricevemmo vostra letiera. Non vi ' & ri-
gposto prima, perche non era bisogno. Dicemi Guido io
vi risponda per lui, che esso ne fara guanto possibile
gli fia che 1 amico vostro ser Antonio da Nucea® sia ser-
vito. Ben dice che gid n'hd partato; e truova grandi pe-

. Y . .
scioni” attorno per altrl: e che esso Guido I' ha saputo un
poco tardi, alla faccenda che ha dell’ esser di Collegio.
To n' ho gravato aleuno amico; e ben truovo che Lapo
Niccolini e altri priegano per lui. Ma il suono mi pare
maggiore in altri; perche alcuno de’ Consoli, grandi uo-
mini, 51 sono legatl insieme a chieder di grazia a' com-

! Fu podesia di Prato nel secondo semestre del 1392 messer Domae-
nico Naldini.

* Vuel dire, cbo avendo bisogue di vino scelto, sapeva di polerlo
trovare sempre alla canlina del Dalini; ma per il consurro, ne aveva di
yuello della Val di Nievole, dov’ & Vellano.

' E anche dicevano Nocea per Nocera.

! Pesce grosso diciamo a persona di grande affare ; ma ci si appicca

1" idea che abbia natura di sopraffare altri: come dice il proverbio de’Fe-
sci yrossi, che mangiano i piceini,
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pagni e agli Arroti si faranno, cio2 tanli per ogni Con-
vento,! che I' amico lor sia servito: e nello elegger gli
Arroli chiameranno pure i loro amici. Allri v'ha, che
guesto hanno per male. La zuffa fia grande. Il paglio ara
uno;* e spesse volte i barbareschi® rimangono a drieto,
vinti da cavagli lontani o non cosi famosi. E perd non
sirestara perlo vostro, come ch’2 a me:* lo sconcio di
Guido gli nocera troppo. Accomandovi a Dio, e me a voi.
— Larus vester. ult. aug.

In Pralo. XXV. Firenze, 5 seitembre 1392,

Non vi rispuosi prima perché, fatte le vostre am-
basciate, di presente mi venne andare a Barberino di
Mugello, e sono stato tre di; e lruovo una vosira lettera
ne’ due di.® Queslo appresso rispondo.

A Nofri feci la vostra iscusa del vino. Ringrazid del
fiagco: disse avea molte opere, e non volle bevessono
d'una botte di vino ch'avea; e perd mandd a compe-
rare con barile: e fallo spesso, quando mette i fossi. &

' Le Arli de’ Mercatanli, della Lana, della Seta eranc divise per
Conventi, che prendevano certe contrade. Al Consoli di tali Aru si ag-
glungevano cittadini (Arrozi) presi da’ vari Convendi, quando ¢’ avevano
a deliberare cose che importavano al corpo dell’ Arte, com’era la ele-
zione di un ufficiale,

? Unus accipit braviwm, &1l moetio che sl legge intorno a un cavallo
strenato (ch’ & I arme dei Roncloni) nel suggello della Biblioleca Ron-
cioniana di Prato.

¢ Barberesco 0gii & Colui che conduce il cavalio al palio: ma’allora
dicevansi Barbereschi | cavalli di Barberia, ciod d" Aflrica; donde poi il
nome di Barberoe al cavaito corridore.

b Ciod, per quanto sla & me. E lo sconcio dl Guide del Palagio,
ciog il non poter fare guanlo avrebbe volulo, & spiegato dalle cose detle
avanti,

® Ciod, data del d1 2.

¢ 1) Mettere i fossi, oggi Affossare, richiede molti di que' Javora-
tori. che in campagna si dicono opere. Nolvi del Palagw aveva, come i
cugino suo Guide, de’ terreni nel conlado pratese,
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A Guido parlai: e prima alla donna in persona; e
dissi I' ambasciate le mandavate, voi e la vostra donna.
E dissigliele con tanta efficacia, ch’io la feci ismerno-
rare; e vergognossi della promessa di Guido, che fatta
avea a mona Margherita; perch'ella & una carissima
donna, et & vergognosa come una fanciulla, ¢ gsempre
vesll come vecchia essendo giovane: e non andd mai a

festa ne simili viaggi, essendo bella e appariscente come.

&. k una maraviglial * e wullo modo ne ella né altre di
quella casa verranno a veder fiera questa volta, *
Perche scrivo questa come iscavaleai, non vi so ay-
visare come sono proceduti i fatti dell’ amico nostro ser
A.ntonio. Sard in sul fatto; e per lettere, o a-hocca, vi
risponderd. Poi che tanto teneramente ne scrivete, dee
esser bene vostro amico, e conviene che sia mio: e in

quel falto, o in altro, gli sard amico, s’ egli ard a uscire

di paese.

Cereo del fine della lettera tosto, perch? veggio sono
atteso da aleuni, cui io ho sconcio per partire. E perd
perdonate; ch'a Dio v’ accomando. — Laro vostro. v di
settembre,

In Prato, XXVL Grignano, settembra.

Fuggir vi voglio a Prato, e veder vi VUIrel; non so
s - . . L

ch’io mi fuccia: ¢ promesso m'ho di far verso voi sira-

nezze un mondo; e mutarommi come fermnine, che gi-

rano come foglia. Sicch® insomma io vi verrd a vedere

' Questa carissima donna era la Niccolosa di Bartolommeo @i Nic-

cold degli Albizzi. Doveva essere presse 1 cinquant'anni, se [u sposa
nel 33,

* A Prato, per la Madonna di setterbre era, ed ¢ tultavia, la fiera.

Pare che Guido avesse dato parola al Datini e alla moglie di andar con
12 sua Niceolosa a far uella fiera.
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anzi vada a Firenze: ¢ perd qua nen venite, se none gia
a vostro spasso. Ricordivi, che chi non fa della sua vo-
lonta quella dell’amico, non & gentile uomo né & amico;
quando la volonta dell’amico & onesta, come 2 la mia;
ciod, che delle cose vosire vo chiedere io: e s"lo sono
si vile, ch'io non cheggia quando n’ ard hisogno o vo-
glia, allora dite di me male. Vedete: mi fate andare per
le case altrui, e fuggir la mia camera, ec. Benché nel-
I" assaggiar que’ vini ottimi non si facea altro che ridere,
pensando quanto a punte mi servivate di quello v’ avea
cost di fresco richiesto.

Seritta tra due tini. Vedete bella cosal! par terra

parte lavoratoia e parte vignata, ec.’

In Prato. XXVIL Grignano, 15 setlembre 1392,

Fui molto allegro del ricorde mi fe per vostra parte
Matteo d’ Andrea; perché mi destal in sul fatto in sul
quale era addormentato. E di presente ritrovai chi pua
molto in quell’ Uficio, che m’ ama come figliuolo, e ham-
mi fatfo gia mollo onore dove s’ & ritrovato. E infine,
dopo lungo ragionamento de’ fatti vostri, i quali egli avea
bene nel capo, conchiuse che voi sareste bene trattato,
e ch’e fatti vosiri prendea in s&, e per a lui accoman-
dati,? Piacquegli molto che gli mostrai che la casa, che
vi da il grido, I’ avete certamente fatta per lo Comune
di Firenze, e pe’ suoi cittadini ¢h’ arrivano a Prato; cosl
per gli amici, come per guegli che mat non vedeste, an-
dandogli voi cercando e per gli aberghi, e per le buche
come un pescafore, E dissigli come non ricogliate grano

' Si sente il nolaro, avvezzo a descriver terreni negl’ instrumenti.
1 Botlintendi, e gli aveve per raccomandati, ec.
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nd vino per due mesi in sul vostro; ma’ fatti vostri' sono
in iscritture; oggi s1, domane no, ec.”

Dissemi, frall’ altre cose, che "1 grido avate grande,
e che voi siete chiamato Francesco ricco; e come voi fo-
ste molto bene trattato e nell’ estimo e nella 'mposta
prima. E maraviglia'mi che sapea cosi ogni cosa. Anche
disse mangid, o vero stetle, in casa vostra quapdo il
Signore. di Mantova v'era; ® che fu mandato da' nostri
Signori a visitarlo, :

Pitt non dico. To fard di gquesti fatli quello mi fia
possibile, non quanto debbo. Recandovi voi alla mente,
che voi dovete esser contento alutare il vostro Comune
come fanno gl altri. E credo e tengo cerio, che nonne
vorreste esser libero dalle gravezze, quando bisognasse
ailare la patria, ec. Perdonatemi nbn vengo a Prato;
che, per faccenda, me ne vo domatlina. Oggi fui qui. —
Ser Laro in villa, sabato notte.

In Prato. XXVIIL Flrenze, 28 4'ottobras 1382,

Io non potea far di meno che darvi la lettera che
Cavigliari vi manda da Bologna, perche mi richiedea
ch'io ve la mandasse, e che a lui rispondesse. E per-
ch’io so quello che la importa, se non mi farefe altra
risposta, io la fard a lui da giovidl in Ja, quella ch'a
me pare che la condizione che corre e 'l tempo forle ti-
chiede; e manderogliela a Bologna. E’ pensa che di qua
siano 1 danari come soleano essere, el egli & erralo. —
Laro Mazzer vostro. xxvin ottobre.

' Clod, ma i fatti, ec.

? La mercatura & pi fallace nel rendere , ¢be non sono le terre, ec.
" Wedi la lettera XX,
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In Prato. XXIX. Firenze , 2 dicembre 1392,

Ricevelti vostra lettera sopra’ faiti di Niccolao;
de’ quali ancora Guido mi parle, come mollo stretto da
voi sopr’ alla materia. Veggd che 1'umore v' accecoe,
alla costuma sua; ché avendo vol me, come un vostro
di casa o di fondaco, leggieri® a' vostri piaceri, mi fa-
ceste dirne a Guido.® Son certo non fu per dottanzas.
ch’ aveste, ma per una cotale leggierenza * ¢ volontd di
servire. Onde vepgiendo il cuor vostro, 1’ adoperrd
quanto fia possibile, salva fide. E non dird altro, perch\’?
molto proferere sarebbe indizio ch'io sospeltassta che vol
non mi credeste alle poche parole. Ora jo vi dico salva
fide; perchd in quel modo, & non altrenlent.i, penso che
siano i vostri prieghi: perché servendosi insieme gn-JsLe E
ingiuste, la nostra saria pil tosto congiura che amls_,_ta,
come bene insegna il maestro del vostro can(l:elhe.re.
1l quale io saluto, e voi desidero insieme con Jul amico
a Dio: e a lui vi raccomando. — Larpus vester. I de-
cembris.

! Ciod, presto, facile, a servirvi come une dei vostri familiari o
fattori del banco. . ) ;

' Cind, me ne faceste parlare da Guido del Palagio, come da per-
sona autorevola. L

b Ciod, per la paura che io mancassi di fare, ec. o

% Ya presa in buon significato, come proniezza, facilita e simili.

b Iaec inter bonos amicitia, inter malos factio est. b.mllusl.lo'. Jue
gurthe, § 31. — In quanto al canceiliere, cui ser Lapo salula, rfn‘p?u
chiare chre scherzi cun qualche serivano del fondaco del 'Datlm in
Prato; il quale scrivano sara stato a scuola dal maestrs di quet Ceo-
muno. Nelle portate all Eslimo del 1397 s5i Lrova « Maestro Andrea,. n;ae-
stro di gramalica, an. 60; » con « NONA Taddea sua madro ,.anm 82; »
o dice cne « venne da Montecatino da VI anni in gua. » Riferire a Sallu-
&lio la parcla miaesiro mi par mens naturale.

Mazzet, Lebtera. —1. 4
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In Prato. XXX, Firenze, 6 dicemhre 1392,

Onorando amico carissimo. Teri diedi una lettera 2
ser lacopo ser Arrighetti, il Guale iscontrai, che ve la
manf]asse. Fu risposta a una ne ricevetti per Niccolao
Mar‘tmi, che per diece lire pit 0 meno che siano, contra
r animo suo,' m’ba rivolto addosso tutta la citta di quanti
amici sa ch’io ho, non ch’egli sia contento a voi. Di-
covi non mi piacciono questi modi; e non fa hene, chi
¢ suto onoralo, a volersi tanto vantaggiare pil che non
pare a chi ben gli vuole: e non dovrebbe, per suoi cin-
que soldi, voler rompere la fede dell' amico suo, ec. Io
I'Lo aulo e aré per raccomandato usque ad finem.

Ora v'ho parlato dell’ uomo dj fuori: diciamo di
ql..le] .dentro, cioe dell’ anima. E ahbiate pazienza a que-
S'fl m{ei pensieri; di che forse, chi leggesse la lettera fuor
di voi, se ne faria beffe: ¢ perd non & ogni cosa da dire
a ogni uno, Perche 1'uficio ov’io sono? ha a governa
circa cinquanta reditadi e pupilli loro; e in esse, secondo
le volonth di chi ha cosi testato, s*hanno a dar per Dio
per noi,® e danari e gonnelle ¢ dote; perd accade ch’ ic;
h.o molti bisogni stretti per le mani, i quali forse m*hanno
gia fratto di mano de' minuzzoli del pane ch’io dovea
mangiare. E ho veduto per questo venire all’ uficio mio
pill mercatanti, i quali fanno ogn’ anno limosina (veduto
loro conto) di certa parte de’loro guadagni: e per far
la limosina buona, hanno voluto da me dj quello ¢k’ io
so; e hollo loro dello, perché i poveri e le fanciulle a
maritare ci soprabbondono tanto, che farebbono mutare *

: Intendi, r.ispetw @ quello che avrebbe voluto.

: R.ammantlar.no ct.l’ era notaro dello Spedale di Santa Maria Nuova,

: Clloé,‘d‘a noi, dai rettori delio Spedale.

) Si puod n.ltendere mutare per muover di luogo, E anehe, far che
le pletre non fossero pietre ; vale a dire miorb ide, conlro la natura che
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le priete. E in questo ragionare {lddio me sia testimone)
io mi sono ricordato di voi, avendo tema e sospetto che
vol non sappiate rendere a Dio, nell' altra vita elerna,
utile conto delle cose che v’ ha dato a guardia (non dico
vostre, ché non sono di persona), se non ne arcte fatto
parte a'poveri suol, nella cui limosina, secondo la Serit-
tura, egii & lieto, e per chi dd e per chi riceve, come
se I' avesse esgo propio: che per altro non gli ha ordi-
natt, se none per far pruova de’ fedeli suoi. Priegovi mi
udiate volentieri, perch’io v' amo in Dio; € che vi le-
viale un poco in alti col pensiero, quando siete in soli-
tudine nel vosiro scrittoio; e trovarete carita e amore
nel mio scrivere. Ch'io ho pur letto, ¢h'e pensieri di chi
passa i cinguanta sono pil legati a pensar delia morte
che gli altri, anzi dI non pensare d’ altro. Se 'l fate, che
forse il fate, bene sla: se none, pensaleci un poco: e
colle vostre compagnie e traffichi fale quello ¢h'io veg-
gio che fanno i buoni, bench? siano in questo fondo ho-
sco di Firenze. E nell’ uno caso e nell’ altro, abbiate in
me pazienza, che tanta [idanza, forse presuntuosa, ho
contr’a voi. Ch’a Dio v" accomando, e lui priego vi dia
grazia non indugiare alle limosine del capezzale, ove si
dd quello che non si pud tenere, € le pit volle anche
non si dia. — Larus vester. vi deceinbre,

In Prato. XEXL Fivenze, 41 dicembre 1392.

S’10 avesse cento lingue e la voce di ferro, come
disse colui, ' non vi potrel rendere grazie a baslanza
dell’ amore e delle proferte vostre. Dio ve le renda per

hanno d’esser dure. Poelicaments, Spetrare. 0Oggi dieiame Muover le
Dietre, o ¢ sassi; soltinloso, a compassione,
* Virgilie, Eneide, V1, 620; e Georgiche, T, 44,



4o LETTERE

me; a col io dico, e a vol, che di tanlo onore io non son
degno. Ma spesso il donalore non guarda quello s’ affa
a cui & donato, ma quello che al mandante si conviene.
E se prima non ho risposto, & stato per certe occupa-
zioni, non perch'io no ' avesse in {enace memoria; sic-
ch? aggiate perdono, alla costuma di Genova.'

Per Niccolao ho operato con Turingo quanto si dee,
pe’ prieghi e comandamenti di si fatti maggiori, Guido
e vol; il quale Guido ollra due volte m’ha ricordato il
fatto di Niccolao per la leftera gli mandaste. Se non fia
lo spacciamento di Niccolao tulte a suo modo, arete,
penso, a dire: Lapo non poté pit! E io soro atto a far-
vene chiaro, com’ io ho fatto Guido e Mariotto; a pagar
di mio,* s'io non fo contento voi e 'l cancellieri® che
m'udira, e qualungue allro. Che, ben ch’io sia di Guido
e vosiro quant’io sono, e hench® da Guido io abbia cid
ch'io ho, e s’io son nulla son per lui; nondimeno io ho
I’anima e Ja mente da maggior Signore che non & egli ¢
voi, ¢ a lul m’ingegnerei servalla libera com’ egli me la
dig. E cosl rispuosi! uitima volta a Guido, quando isteso
ogni cosa gh narrai; ¢ contento rimase.

E’ si dice che si truovano radi sl savi che, udendo
molte volte pur I una parte, si possano contenere di non
credere qualche cosa, anzi che odano 1’ allra. Se sentiste
e toccaste 1 dolori del compagno, ciod dell’altra parte,
e come ¢ suta disonorata in questa pace, e Niccolao
onorato; e come hanno messo in comune ¢id che hanno,
e Niccolao niente; e le promesse ch’io e ser Bartolomeo
in servigio di Niccolao facemmo (dico me prima, perche
a me pil s'attennono quand’io gli fe’levar 1’accuse,

' Cioé, come dieono i Genovesi; ai quali I anne avanti Lapo era
ito con gli oratori del Comune,

* Modo ancor vive, che equivale a siurne mallevadore.

® Vedi la nota 5 a pag. 37,
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che n"andava lire 4000}, areste una volta e cento detto:
Niceolao, Lapo & {uo amico; non far parola di cosa che
dica. ' Ché tenele dicerto, non & maggior dolore che,
astettando vol premio da uno ch'aveste mollo servito,
esso vi rendesse male. Non dico perd che Niccolao mi
renda male; ma parmi gli paia non esser stato da me
servito. [ddio lui e me allumini in bene fare.

Del fatto della terra non ho pelo il pensi, e non ard
mai; che in tanti pensieri entral per. un poco comperai
pill che non polea, * che mai pilt no ard pensero di com-
perare, se non quando danari m'avanzassono; che non
so quando possa essere, alla hrigata ch’ allevo. A Guido
e a Nofri fe' le raccomandigie scriveste. A Dio v’ aceo-
mando. — Larus vester. x1 decembhris.

In Pralo. XXX Firenze, & gennaio {302.

Onorando amico carissimo. La risposta ch'io vi feci
nell' orto, * quando usaste cortesia di venirmi a vedere,
fu vera in tutto. Non tornai pol a veder voi n& a con voi
riposarmi, perché pol non capital a Pralo se none pas-
sando, e con nullo mi vi rattenni, se none quella sola
sera sapeste ch'io fui con messer Guello, per aver tempo
di dirmi certi suoi fatii. E perd la vostra earity, che fia
tanta, che prima perdonari ch'ella ne sia richesta,
m’ arh auto per iscusato. E cosi la priego. Solo una
cosa v' ho a dire, e per questo presi la penna; la qual
cosa 10 dimentical nella risposta dell' orle: e questo 2,
ch'io vi raccomando i figlivoli d’ Andrea di Matteo in
ogni caso occorrente. Jo mi ricordo che dell’ ultime cose

t Ciod, non ti doler punto, sta' a quello che & dird,

% Vedi la lettera XX,

2.Cosl chiamava il poderetlo di Grignano, Vedila letlera XVI.
AF
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che 'l padre loro parld al capezzale, quando pil s' affret
tava a rendere ragione al suo signore e creatore Iddio,
e’ disse, in mia assenza, perch'io era a Firenze: Voi che
siete qui, raccomandate da mia parte i miel figlinoli a
ser Lapo! La qual fede in me, io non debbo mai dimen-
ticare. E certo, se mi fossono presso pil ¢he non soro,
qualche volta ne renderer loro merito. Ma bene astetto
che Iddio m'apparecchi cosa da polermi per loro affati-
care: e parmi che °l facel ora, ciod c¢h’io ve gli racco-
mandi come voslri e miel parenti, ' ¢ a me amicissimi. E
per amore di me abbiate senno e per loro e per voi;® che
lo stato vostro e ’l tempo il da. Piil non dico; e da vot
non attendero risposla, che non ci cade: hasta ¢h’io vi
dica, a voi mio amico, il mio desidero. E se a loro ho a
dir nulla, o a loro far nulla, 10 il faro. E di lor fatti vi
parlo in genere; ché in veritd non so né vastri né loro
pensieri. I di questo mio scrivere niente sanno, per la
fe di Dio! — Larus vester, 1l januarii,

In Prato. XXXIIL Firenze, 20 gennaijo 130%

Francesco, Lapo voslro salute e buono amore. Non
vi sia falica per grazia di me leggere una leftera legata
con questa; poi, serrata, operare ch'ella vada a Vignone,
o quivi presso, dove Giovanni fosse. E se 1" animo vostro
si contentasse, per reverenza di Dio, prestare a questa
povera qualche tre o quattro florini, ianlo ch'eli’ abbi
rispostas 0, se mai non I’ avesse, donagliele per I anima

! Malleo Bellandl era parente de] Datini; e questc Andrea di Matieo
par che [osse {ratello di Francesco di Malleo, di cui & una lellera a pa-
gina 10.

* Gel raccomandare d’ aver genno intendeva d'impegnar Francesco
ad usar le proprie vicchiezze a favore di gue’ parenti erfani, che sarebbe
slato un far hene a loro e un acquistar merito per sb,
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vostra, o vi priego ci pensiate. E come ch’io sappia che
a pi¢ deli’ uscio n’ avete tulto di innanzi di simili pietadi;*
pur, costretto da buono spirito, vi rappresento ancora
guesta innanzi. E a me perdonate della mia pronlezza:
ch’ic non so che cosa s’ &, o che caso o condizione [ra
vol e me, che non & niuna materia si segrela, che con
voi io non ragionasse come con meco medesimo. E cogno-
sco la vostra condizione per lale, che ove io fallasse,
m’ arete prima perdonalo ch’io cheggia il perdono. A
Dio v’ accomando. E di lai ricordarvi spesse, che v'ha
tanto onorato al mondo, vi conforlo e priego. — Lapus
vester. XX lanuarii.

In Prato. XXXIV. IYirenze, 26 gennaio 1392,

Onorando amico. In questi giorni ho ricevute pilt
vostre letiere; salvo quella mi dite de' maestri, se non
parve a Giovanni che I andasse, non dovea ancor parere
a me. All’ altre mie cose che mi dite, non hisognava vi
deste quella fatica di rispondere, ch® non ers bisogno;
ma siete uso a guelle costume di 1a,” che non volete
lasciare indrieto alcuna cortesia; ehe secondo questi pil
discreti, gran cortesia & rispondere alle letiere dell’ amico:
e voi avefe bene 1’ arte di fare altrui ogni appiacere che
far si- dee. Sono contento che abbiale un poco sollicilu-
dine eon quel turchio,® che ben dee essere saracine o
harbaro, a essere slato tanti anni si crudele di §) onesta
sorella, s*egli ha potuto farle bene, come voi dite. E
s'io istraboccai con voi, vinto dalla pietd dell’alllitta,

! Per cosa, fatto, ¢ anche peirsona, che muova a compassionse,

® Ciod, di Avignone. E il cosiume francese portava d' abbondare in
corlesie, o vogliame dire in forme di cortesia,

* Cosd trovasi seritto Turce per uits il secolo decirnoquarto.
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iscusimi essa pietade, ove errato avessi con voi: ché (a
Dio il dico) come con padre propio o come con meco
medesimo feci con voi. Ma io non debbo restare, ch’io
la debbo sl visitare o di parole o di fatti in questa sna
tribulazione, ch'io in parle la consolerd. Iddio mel con-
ceda come ho la voglia: e 5'io predicai in quella lettera,
pienezza di spirito e voglia di soccorrere il fece: hen-
ch’io errasse nel troppo. E non ve ne cheggio perdono,
ch? tra noi due non cade. E s'io pensasse 1'aveste per
male, non vi direi queste cose.

Ricordovi che non pognate I’ animo alla terra, per
modo che dimentichiate il cielo: e che jo credo pil es~
ser accetto a Dio una moneta di vostra mano data per
Dio, che cento marche quando none le potrete portare.
E questo sia uno capitolo de’ saldi delle ragioni che dite
che siete per fare: che Iddio sa quant’ io credo che pena-
ranno i vostri compagni a rendervele!* Ora o cognosco
che siete pia cauto di me; che penso fate Ie limosine se-
grete, e guardatevi ch'io né altre nol sappia; ¢ io n' ho
fatta una piccola, di fare una lettera a uha donna In
fortuna, e holla gid trombata per piu lettere; e forse mi
si poria dire: Amen, receperunt mercedem.®

A Guido e a Nofri v" ho raccomandato, ¢ loro salu-
tato per vostra parte. — Lapo vostro. 26 gennaio.

Sento spesso di vostri grandi counvili, a uomini e
donne ricchi delle pompe del mondo. E questo & bella
cosa: ma, secondo il savio, vogliono esser radi. Ma non
vi iscordi ch'e poveri venghino anche a vedere alcuna
volta sl bella casa, ripieni e ristorati da’vostri cibi; st
che Dio non vi possa rimproverare: Una volia avessl tu

' I compagni o maestri ¢ faltori de'fondachi ehe aveva il Dalini
presse e lontano, ¢¢’ quali era dilficile fare I eonil, tra la distanza dei
luoghi e la poca voglia.

¥ Ban Malteo, VI.
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convitati gli amici miei alla casa ch’lo ti donall”® ~ SER
Lapo vostro predicafore.

In Prato, XXXV Firenze, 8 dicembre 1393,

Priegovi per reverenza di Dio, e per amore di que-
ste due povere pupille, che 1 apportatrice di questa ce-
dola vi sia raccomandata, e che vi piaccia sostenerla an-
cora un poco di quegli fiorini x che cosi cortesemenic
le prestaste. Siate certo, che poi che Dio ve I' ha man-
data innanzi, voi siete obbligato a farle bene, per amore
di quel Signore ¢'ha.tanta grazia falta a voi. Se volete
da lei carta, ella la fara come direte; ma pagarebbene
gabella. Parrebbemi meglio gli scriveste al libro vostro,
in presenza di buoni testimoni; ed ella dira sl a cio che
direte; perd ch’ella v' & troppo obbligata, ch’avete so-
stenuta la vita di lei e delle sue fanciulle. Ch’a Dio v ac-
comando. — Ser Lapro vostro. vi di dicembre,

in Prato. XXXVIL Firenze, % marzo 1393.
4

Dirovvi quello- ho falto poi fu’ qui, pil brieve potra.
Fui al notaio de' Regolatori,* e seppi nulla vi s’ era poi
fatto per li avversari: se non ch’ & dato ora ordine d’isa-
minare i lor testimoni, cominciando mercoledi a nona.
Ritrovai Guido: dicemi, Andrea Betti gli ha mollo parla-
to, e simile Tommaso Rucellai, e altri; e come si fanno
pur di buona terra:® e simile di Francesco Federighi, che

t San Luca, XIV, 13 Cusm facis convivivm , voca paupercs, ec,

* Saj erano allora i Regolatori dell’ enirate e delle spese del Co-
mune, ufficio ordinato nel 1352,

E Intendo, star sicuri del fatto, che riuscird conforme ai desideri.
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fra I' altre gli disse, ch'avea auta vostra lettera, che gli
piacque. ' E conchiuse Francesco a Guido cost: 16 vorrei
noi prendessimo tempo d’ esser insieme, se potessimo
fare uno fine a queste cose, E aggiunse, che Giovanni
d"Arrigo glie n’avea parlato, e pregatol dell’ accor-
do, ec. E anzi che Guido mi dicesse la risposta ch’egli
di¢ a Francesco, io dissi a Guido: Io mi meraviglio che
Giovanni prieghi di quello che Francesco va fuggendo,
ciot d'accordo; perch2 ha ragione chiara: perd che
I'rancesco di Marco non si travaglia con lui perché 1’ ha
poco aiutato, o non punto, in questa quistione; ma,
come vicino a coloro, ard detta qualche buona e dolce
parola; e coloro, per acconciare i fatti loro, 1" aranno
presa per ambasciadore di Francesco. Or Guide disse:
Checcliessisia, io m' ingegnerd far Francesco salvo, con
meno danno potrd, e con pill suo onore. E ove tra co-
storo € me non sia accordo, io son disposto a far ra-
glone e giustizia su per lo filo;? e sia che vuole. £ a me
disse: Guarda pure s'egli ha ragione. Rispuosigli mio
parere; e verso lui dissi, per vostra parte, parole di
grandissima reverenza e amore verso lui. Dio piaccia che
questo affetto e amore buono ch’egli ha a voi, vi stia
sempre a cuore, soloin amare lui, e non in altro: ché se
una rimunerazione d' un grosso voi pensaste , non sarebbe
mai vostro né amico nd benvogliente; egli & cost fatto.
Fui poi a messer Torello, e dissigli un mio pensieri
e piacquegli molto; ciod, di fare due di quegli punti ch’io
feci a que’ Savi, e assettargli anche meglio, e mandargli
per uno fante a Bologna, che tornera in sei di, a due
gran Maestri che v’ ha.® A questo fine, ciod; che se il

' Le leitere del Datini al Federighi e al Betti furono mlnutale da
ser Lapo; e perd le pongo a pié di questa.

* Ciod, dirittamente, seconde lo stretla dovere.

® Ciod, due Legisti dello Studio di Bologna,.
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consiglio vien per noi, mostrarlo a Guido, per dargli bal-
danza contr’ agli avversari; e potrebbevi nell’ accordo
valere assait.'E dove ci venisson conlro, non dir nulla a
Guido; ma sollicitarlo dello staglio. ' E '] costo di questo
fatto sard circa fiorini x, tra’l fante e’ consigli suggel:
lati. Ora a questo modo mi vengo assottigliando in eid
ch’io posso. Attenderd tra stanotte e domane far questi
punti,.si che mercoledi possa andare il fante: e tenetelo
ben segreto. Honne detto con Istoldo® stasera, e piacegii;
e dicemi, 1 denari sono presti: e se avesse detto altre-
menti, are'gll fatti da me, perché ci & eniro molto
bene, al parer mio.
~ Poi che sono per isaminare, mercoledl piacemi ci
siate a lerza, o a tolano, * quel di, e andiale poi il di *
{che la mattina non vi flano) a’ Regolatori, a dolervi dol-
ciemente di questo indugio, ciod che tanto si pena a di-
saminare; e come tutte queste cose si fanno per octu-
par tempo, e per istraccarvi, ec. Alire non ¢i ha che
dire. Non temete, e lasciate queste cose fare a chi ben
vi vuole. — Luned! sera.

Parmi, quando Andrea Betti parld a Guide, non
avea ancora auta vosira lettera. Halla auta poi.

Solo® una cosa resto a dire. Dice Guido, che costoro
disiderano e cercano pure, che acciocche si ragionasse,

! Qiod, accordo; dove, per lo pih, si suols steqliare (oggi, strod-
cigre, straicio), o come dicevano i Latinl, transigers.

* Stoldo di Lerenzo, fattore del fondaco del Datini in Firenze.

" 1.’ Ammirato, narrando all’ anno 1362 I' acquisto di Toiano nalla
guerra contro Pisa, serive: « Una campana che fu levata da quella rocea
fumandata a Firenze; Ja quala poata sul ballalolo del Palagio e’ Priori,
fu depulata per segno dell’ ora del mangiare de’ mercatanti. » Onde disse
il Burchiello:

Qua si mannca quande 1'uomo ha fame,
Senz’ aspettar toinno o le tre cre.

* Cioe, dope rnangiare, nelie ore pomeridione.
® Quel che segue & in una cartolina da s@.
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vol vegnate a rimanere co loro alle prestanze, a quel
poco o assai che Guido dird. A questo rispuosi, che
prima perdereste cid ch’avate al mondo, che avere ad
andare a'loro giudicii, al rifar delle prestanze, o esser
mai con loro scritto a nulla. Dicemi ancor messer To-
rello, che se non ha gli occhi a rivescio, che a ragione
vot dovete vincere: e cuel medesimo parve sempre a me,

Copia di lettere mandate ai Regolatori i1 primo 21 marzo,
A Fraxgesco Froemignr

Padre carissimo. To ho auto cosi disiderio d’abboc-
carmi con voi, come d'avere ragione nella quistione mia;
sapiendo da’ vostri amici, e anche per fama, 1’ oltima
vostra condizione: e che in me, pe’ miei peccali, voi ab-
biate mutata natura, troppo mi duole: ché veramente
troppo avete seguita la volonta della multitudine del vo-
stro Gonfalone; che vol meglio di me il sapete. Ma pur
i ho letto, che radi volte vi si vede il vero dove mullitu-
dine s accozzi. E certo, Francesco, io non ve I’ one me-
ritato: ma ben penso che le molle e molte rie informa-
zioni ch® avete pur dall' una delle parti, e i furori della
detta multitudine cbe wi sollicitano, vi fanno cost credere
e cosl fare. l non ¢i & modo ch’io mi possa disporre a
mal volervi, perche siete di quegli uomini ch’io avea pen-
salo che fosse amatori della pace e della giustizia: e forse
altra volta, ch’io sard vosiro pit stretto servidore, v'in-
crescerhy di me e della nola ch’io ricevo: che, hench'io
sia disutile, pur per grazia Dio, che m’ ha pieno il cuore
d'arnore verso 1 buoni, io vi polrel ancor fare qualche
appiacere.

Conchiudo, che vi piaccia udire una volta alcuno
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che sappi bene la mia ragione: che penso i Regolatori
la sappiano tulta:' e uditala, recarvi il tulto dentro al
vosiro savic pello. E se vedrete Ja vosira coscienza vi
rimorda, vi piaccia raffrenare con la ragione il vostro
Gonfalone. E dite loro la cagione perch'io ebbi v lire;* chs
so che la sapete: e che se da poi in qua io fosse impo-
verito, com’io sono un poco arricchilo, ch’elle non mi
sarebbenc perd iscemate. E ora penso esser qua ® ben ri-
tocco e aggravato all’ estimo nuovo. Iddio vi dia grazia
elegzere il vero; e a me dia forza, s’io ho ragione: che
credo voi il credete. ’

A Arprea BeTTn

Magnifico signor mio, ec. Gran voglia ho auta nella
vostra fornata abbocearmi con vol; e veggio che le fac-
cende in che vi trovate non mi lasceranno. * E io non so
bene 1 costumi della terra; e temo s'io venisse a voi,
non torvi troppo tempo.

lo disidero, fra gli aliri, d'esser vostro servidore e
di Francesco Federighi, per la vostra buona fama; come
che Francesco m’abbia troppo ispronato addesso, col
senno suo. E priegovi reverentemente, signor mio, che
dov’io abbia veritd ¢ ragione, io vi sia raccomandato;
e mon altrimenti: e che voi degniate ricever me e le mie

t Intendi, proeurino di saperle, accid che faceiano giustizia.

* Nell' Eslimo de! 1384 . quelli che fecers la Recata di Porte Fuia,
dove abilava il Dalini nella terra di Prato, scrissero: ¢ B tornato da
Vignone a Prato. Dicest esser ricco: gua non si vede nienle del sue, se
non alecuna casa. E pertanto, per non errare, rion i si pone somma ve-
runa. » Quindi ebhe sole cinque lire d’estimo. Francesco spiega pid
largo la cosanella lellera al Belti.

® Ciod, a suo tempo, pii qua, quando si faecia il nuovo eslimo.

t Tnlendi, ghboccarmi con voi.

Mazzer, Latsere, = | [
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cose per raccomandate; solo in quanto suona il titolo * e
I’ uficio che tenete; che dove alcuni mi sbigottiscono
per lo braccio avete del Comune, pure e savi me ne
confortanc, perché siete tale ch’avete a calere Iddio,
e siete uomo ch’ avete paura dello errare.

Do! savissimo nomo; el vostro Gonfalone mi grida
s dosso pili per avere io v lire d’ estimo, che per altra
cosa. Al tempo ebbi quell’ esiimo, non avea nei terreno
di Firenze se none una vile casetta; e nien altro mio
bene poteano obligare®i Pratesi: e allora Ambruogio Bini,
ch'era per fallire, avea in mano c¢id ch’io avea. Or se
poi Iddio m’ ha prosperato, perche mi nuocano le v lire?
che essendo jo iscattato, ® non m’eran perd iscemate! .
ora so ch’io sard qua caricuto. Conchiudo reverente-
mente, che vi piaccia dire a’ vostri Regolatori dello spac-
cio di quesla quistione. Iddio mi dia grazia ch’io vi possa
meritare la noia vi do per guesta lettera. E facclami gra-
zia ch'io sia vostro servidore: che bench’jo sia disutile,
ancor m’arete carc, e sarete contento non aver operato
conir’ alla ragione. Se altrementi fosse informato dagli
vomini del vostre Gonfalone, la verita sta pure in suoi
piedi; e 1 Regolatori penso beae la sappino. Iddio vi con-
servi nel vostro buono stato, e facciavi suo amieo.

Tn Prato. XXXVIL Firenze.

Guido vi manda due carpioni, e delle ulive da Bo-
logna; e se non mangiate pesce, prendete delle ulive:
cosl dice io vi dica.

' Essendo i Regolelori, dovevano far le cose secondo buona regola.

* Ciok, gravare.

¥ Ciod . variare , mulato, andats ol Dasso. Diciamo Non ol scatta
wn pelo, wn diio, per esprimere che non ¢’ & divarico, dilferenza, in
menag. Qui, vuol dire: se fossi invece impoverito, non m' avrebbero
alleggerito mico ' estimo delle cingue lire!
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E dice io vi dica, che se vol non lasciate a lui i
peso dell’onor vosiro e del suo, che non sarete suo ami-
co; perché non sareste paziente ¢ accordante a quello
che Dio permelte: che tal cosa pare allo "nfermo amara,
che & cagione dello scampo suo. — Szr Lapo vostro.

XXXVIIL TFirenze.

In Firenze.

Serivete a messer Piero ' ch’aresle caro che colui o
coloro che vengono qua areste caro fossono vostri amicl;
e che 5" adoperi, parendo che venga da sé, che chi viene
ahbia piena balia di dire e di fare cid che Guido dird;
ché veramente egli ama el Comune vostro di buonc e
sodo amore,® e ben 1’ ha mostrato: e cost gli scrivete.
La lettera di Guido & ita.

! Messer Piero di Paolo Rinaldeschi, dottore di leggi, abitava come
il Datini a Prato in Porla Fuia; e si vede dall’ Estimo del 1393, che
aveva cinguantotto anui, e possedeva il valsente di 2500 lire. Una so-
rella, mona Simona sua moglis, e due figliuole giovinelle formavano la
sua famiglia.

* Era venuto il Datini a Firenze per sue faccende all’ ufflcio de’ Re-
golatori; dovw in que’ giorni s' agitava anche una questione del Comune
di Prato. Nel libro delle Deliberazioni dal dicembre al marzo 1393, a
c. 22 t., sotlo il di 106 marze, si trovacbe i Regolatori multagverunt of
condennaverunt Comune, universilatem, homines et personds terre
Prati in libris milte {. p., dandis et solvendis Camerario Camere Co-
minis Florentie.... infra o dies . f....; salvo quod si dictum Cornune,
wniversitas, homines et persone terre Prati hinc ad per totam diemn
wigesimar quartam presentis mensis mariii paruermz et obedierint
mandatis officii dictorum Regulatorun. E il 23 dello stesso mese si
cassa la detla multa, perché Alesso di Francesco Daldovinelii polesta
di Prato aveva serilto che 1 Pratesi s' erano accomodati a pagare.,
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In Firenze.' XXXIX- Castelfranco, 23 d’ aprile 1304,

Francesco e Compagni. Siamo passati da Valdisieve
a Cascia, e siamo stasera in Castelfranco. Staremo due
° tre dl in Valdarno; poi tre o quailro in Casenlino; poi
rintraversaremo per Valdisieve, e andremo jn Mugello.
Non vi scrivo altro per fretla. Bl morello ® mi fa fedele e
amichevole servigio. Fate assapere alla famiglia mia, a
Prato, ch'io sto meglio e piir contento io non pensava,
e ch'io sto bene. Avvisatemi de’ vostri fatti, quando bi-
sogno fosse. Ricordatemi a Guido: non bisogna me gli
raccomandiate, ché m’ha sempre per suo, Deo gratias.
— Lapus Mazzer vester, xxm @' aprile.

ln Firenze. XL. Gastelfraneo, 25 d” aprile 1304,

Domenico ¢ Stoldo, date all’ apportatore fiorini nove,
e la veftura e la gabella vi dira. Avvisate Niccold, ch’ ac-
conei botti per vi some; e avvisate Lionardo mio fra-
tello aceonci per due, ciog quella fresca che ¢ allato al
muro; e serrita poi bere: ella tiene due some, 0 poco
pit. El vino arete anzi domenica, che viene forse mereo-
ledi o sabato. Siatene avvisati, e avvisatene Niccold del-
I" Ammannato. Dite non ho guardato in coslo per avere
cosa perfetta, come Francesco mi disse. It veramente egli
& de' migliori io bevessi in queste anno; e potra benebil

© T 'Questa e la seguenle sono indirizzale a Francesco di Marco e
Compagni in Porta Sante Maria in Firenze, ciod al banco o fondaco
d.el Datini, il quale si trovava in Prato. Quindi nella sceondn si parla
di lui come di lerza persona, scrivendo ai due fallori del fondaco, Do-
menico Naldini e Stoldo di Lorenzo. '

! Cavallo prestalogli dal Datini,
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tramuto, ! In queste nove some ne sark una, o tre barili,
d'alira botte suo’ sirocchia; ma non & cosl mordente.
Dite a Niceold, che se 'l mette, il suo, in due botti, che
facei che I' una sia ischietta di vino, ove non entri quella
soma o que’ lre barili; come che pochi il conoscerebbe
1'uno dall’altro. — Ser Laro inCastelfranco, xxv d’aprile.

Tn Firenze. * XLL Bibhiena, 29 d” aprilo 1394,

Serissivi due lettere a Castelfranco. Non vi curate
della spesa di quel vino; che, bench’ egli fosse caro, la
bonta ristora: egli non lemerd tramuto, e pud 1’ acqua
come se fosse malvagla. Penso che alla auta di questa
sard venuto.

Stamane ci partiamo di Bibbiena, e per divozione e
amore andiarno alla Vernia, a vedere il sasso ® e il luogo
ove San Francesco fece la penitenza; che ei & presso
a ¢uattro miglia. Domane dobblamo esser a Romena, e
poi in Valdisicve, e pol in Mugello: e aremo fatta la no-
stra gita, E avviso tornare con onore,lddio ailante. Penso
tornard pit toslo non eredetti, perd che 1" amico vostro *
non si sa stare; e andando e stando non cessa d’ ope-
rare per tornare tosto a’ miei maestri;® perché se hanno
fidanza in me, che la vaglia loro.

Arecte auti miei panni e scritture: serbatemele pur

1 Dotere i tramulo vunl dire, ¢h’era tal vino da reggere a'caldi;
che prima dell’ estate, per serharlo, si routa di vaso,

° Ia leltera & indirizzata a uno dei fondachidel Datini, in Poréa
Scnto Marig ¢ alla Loggia d¢’ Tornaquined,

Il erude sassc di Dante, Paradiso, X1,

¥ Cio#, lo stesso ser Lapo,

I superiori dello Spedalg, per ordine de’ quali era andato, come
credo, a visilare possessioni; a riscuoleve crediti, insomma a fare fatti
in servigio del pio Istituto.

5#
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costl in Firenze. Avvisate Lionardo' com’io sto hene, ¢
dove vo: e questa letfera Jegata mandarete a mia ma-
dre in villa mia. Spesso sono con voi, ¢ massimamente
in questa andata al santo poggio; che pur o vederlo qui
dalla lunga, & una divozionc. Ancora vi el menard, A
Cristo plaecia che queste cose vi piacciano s, che vi di-
splaceia il mondo ¢ le lusinghe sue false. & per modo
che confortaudo voi me e io voi, n"andiamo insieme al
cielo e alla patria, onde venimo; e lassu sia il nostro
riposo in quegli eterni tabernacoli. Amen. — Larus Maz-
zEl servitor et frater vester, in Bibbiena, 29 d' aprile.

In Firenze. XLIL Dicomanas, 4 mnggio 1304

Francesco carissimo. Piud} [2 eli’io non v'ho serilfo,
intorniato € inlaceiato da mille lavoratori, € hanno pieni
i sacchi d” avvist e di malizie perche i lor fatti non si
possino vedere; ripieno di mille sollicitudini per aver
ferri da lor terreni,” per recarc onore ¢ per ispacciarmi:
e ancor perche noi siamo iti di peggio in poggio, per vie
maladette, peggio che gli scogli di Riviera,? sanza trovar
mal sirada, per far pii toslo. Ora, Jodate Die, siamo
ginali in Mugello, luogo piacevole e di riposo, che mi
pare esser a Firenze; ove sperimmo darci gualche di-
porto: e penso, Domino coicedente, esser costd a mezzo
il mese. Sietemi stato nell’ animo pia volte, e wmassima-
mente al santo sile e mirabile sasso della Alverna; che
non so si crudele vivente, che non si aumiliasse vedendo

t 11 fratello suo.

T Parlare metalorico, el equivale o swedi, o shnili, convenients
o trattare con guella gente furbe. Nel Loscaceio si ha rovesciata la
frase; terrenc do’ ferri suoi; cioé persona o allare adatto periui; e sem-

pre con significato di asluzia o malizia.
? Aveva sempre in mente Genova, visitaia nel 0L
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tal Inogo presso al cielo, per certo da Dio ordinato per-
cht °] serbava al suo amico Francesco.

Credo m’areste scritto qualehe volta, ma non sa-
pete dove mi sia.

Di Guido ho saputo. * Dio gli conceda far ]’ onor del
cielo, eil bene dell’anima sua; ehé ogni fatica per altro &
indarno: e voi, grazia di Dio, ve ne siele avveduto in parte.

El voslro morello mi porta soavemente; e di lui ho
pitt pensiero che di me; che di me son tanti che 1" hanno,
¢l a me non bisogna, Diconmi questi famigli, che par
loro che alla stalla e’ si faccia male egli sltesso: e perd
non &l fa quartato com’ egli dovrebbe.

A casa, in villa, mandrete un verso ¢com’io sto bene.
Di lor non ho pensieri, essendo voi a Firenze 0 a Prato.
E fate Jor dire, che m' & detto ¢h’io son si.ingrassato
ch’io n' ho vergogna, e non so perche: ma 1'arie e il
camminare a picciole giornate mifanno bene. Degli aber-
ghi non vi dico; ché non vi sto sl male, ch’io no ne stia
meglio ch’ a casa. Nostro Signore ci conceda tanto vivere
e usare insieme che, operando heng, ritorniamo alla pa-
tria, per la qual vedere qui siamo pellegrini. E questa &
sofficientissima cagione a farvi costante e forte per modo,
che di cosa che v' avvenga non vi turbiate mai, nd vi
partiatc mai dalla memoria dello brieve spazio ch’ ab-
hiamo. — Laro vostro. m di maggio, in Dicomano.

In Prato. XLIIL Firenze, 27 givgno 1304,

Stasera alle 23 ore ful chiamato a' Collegi: e uscito
ch'io i’ della audienza, senli' nei Dodici nuovi® parlare
molte bene sopra questa materia. Guido temperd bene il

! Guido del Palagic era enlralo Gonfaloniere il primo di magglo,

' 1 Dodici buonuomini, che dovevano entrare in ufflecio con ia
nuova Signoria,
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liuto,* poi ch’io ebbi parlato. E '] fine &, che gli hanno
approvato la Diberazione dell' estimo, e tratlovi d’ ogni
gravezza di contado,® di grande concordia. Lode e grazie
n' abbia Iddio, cke in gran paura ne sono stato, che le
non si perdesse; perché si dava caldo a chi avesse voluto
farvi contro. Vedete quanto onore nostro Signore vi fa
di tutte le cose! Chi no lo riconoscesse da lui, & aggua-
gliato dalla Serittura (com’altre volte v* ho scritto) agli
animali.

Sento siete quasi in tutto guarito; che 'l disse al fon-
daco Nanni da Sanla Chiara, * oggi. Se non fogse stato
cosl, veniva in persona domane a vedervi, Deo gratias.
—- Laro vostro. zxvi iunii.

In Pralo. XLy, Firenze, 28 giugno 1394,

Per lo Bodda arete auta mia lettera di jeri, Stamane
dal levar del sole a tolanc * steiti in sulla sala de’ Prior.
F tante furon I'ambasciate el ebbone a udire, e tanto
gli tennoro ¢li Otlo della guardia, e’l Consiglio era gia

' Mentre Porla o Métierla sul tiuto voleva dire Ninnarla, Non .

concludere; Temperare o Accordar bene il tinte significava Favorire
¢or: parole una cosa, 8t che ne venisse lg desiderata rigoluzione, Par-
lare caldamente in favore, -

' Vodi 1a neta nella leltera scrilta a Francesco Federighi, pag. 49.
Qui, seguilando, dird che nell’ Eslimo del 1383 & deito di Francesco Da-
tini: « Haber in possessionibus florenos duomitia, Flor, 8000 dixit ipse-
» mel; de bore mobilibus nichil dizit, Fior, VI mila vale quello che
» 4 nel distretto di Prate. Quello che & altrove, pud valere piti et meno.
» Non sisa. Sallo Iddie. » Cos! serissero ser Naldo Niccolozzi e ser Chi-
menti di ser Leone, che focero la resata agli ufficiali dell’ Estimo. Ma
fatto nel 94 cittadino di Firenze, non apparisce piti scritto alte graverze
del Contadoe,

"Santa Chiara, conirada in Pralo, che prese li nome da un mona-
stero di Francescane.

4 Vedi Ja nola alla lettera XXX VI,
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raunato, che per stamane non si-poté. Hannomi pro-
messo 1 Signori ¢ gran parte di Collegl farlo oggi. S'io
non avesse prestato il ronzino mie, sarei venuto domane
a Prato per vedervi. Iddio vi ci presti lunge tempo. E
mandatemi a dire se siete ancor guarito. — Ser Laro,

sabato.,

In Prato; XLY. Firenza.

Scrivetemi se ho a far nulla. Venite a Firenze a
starvi con nol, quando potete. Guido mi domanda come
state: dico siete guarito. A Dio v’ accomando.

Matleo si parliva, perd scrissi sul ginoeclio.' —

Ser Liaro, giovidl.

In Prato. XLVIL Firenze.

Padre. Non vengo a vol sanza bisogno; ché, dove
fosse,® mandareste per me; e di voi continovi di ho no-
velle. Ho la cura tutta della casa,® e della Gabella. So
la vostra caritd i scusa, sanza chiedere perdone. Ben
sono con voi spesso: e lra gli assenti spesso s’ hanno
buoni diporti. Conforlovi e ricordovi spesso, vi rechiate
a mente donde v’ ha Iddio tratto ne’ di passali; e come
per quello gli piacera siete in terra, uscito d'assai tor-
bido mrare. Ben temo non accaggia a vol come a noc-
chiere ingrato, che in terra dimentica tulti i boti suoel.

La cagione del mio temere forse & nalurale; perd
m’ arae la vostra discrezione iscusato; ché se non sen-
tigse In vol cognescimento pilt che comune, tacerei. Sap-

t Ciok, in frefia e furia.

? Sotlinteso, bisogno.

® Intendi, lo Spedaie.

' Son passatl in proverbio i Voti di marinaro.
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piate di certo, che di natura siamo da giovanezza indotti
a esser tristi, ad attendere a ricchezze, a carne, e alla
lerra. Sola la virtih e la forza o facciamo, ci fa esser
buoni. Veggo voi, allevate a Vignone da giovane, presso
che vecchio, alle vili cose;" e perd temo non sia malage-
vole alla virtii vostra in vecchiezza wvincere tanto cadi-
menlo, e rilevarvi. Ma a Iddio ¢ ogni cosa leggieri.

Non c¢’inganniamo: assai foste presso a moerire. E
io voglio morire, se '] medico in verita non dubitée. E
dovestevi pure avvedere che le terrene felicitadi sopo
come sogni a chi dorme, e tosto passano: e in quello
modo che °l dormiente vede i tesori in sogno, e pargli
esser ricco; e isvegliato, nulla truova; cosi a punto gli
addormentati e i pigri, che stanno in sulle ricchezze e
in sulle mondane e carnali dilettazioni, quando dopo
questa vita si destano, nuila si truovano in mano. E tutio
perfetlamente conoscete meglio di me. Ma io geloso te-
mo, e erro spesso con voi; confortando voi, e me non
correggendo. Ma i miei fatti sono vili, i vostri grandi.
Pregovi vi confortiate con Dio: e ¢uando potete, leggele
de’ suei libri; e vivendo virtuoso, €’ vi si parerd innanzi,
e avvisaravvi. Almeno le domeniche, che sono sue, po-
netevi in cuore di non torgliele: e penso esso v aifara.
lddie, pieno d'ogni misericordia e bene, il faccia: e in
fine vi conduea, ¢ voi e chiunche amate, a i suoi eterni
beni. — 1.’ amico vostro, solo, in pace.

In Prato. . XLVIL Flrenze, 8 luglio 1304:

Piacemi serviate cotestoro di fiorini 60, ¢ d' ogn’” al-
tra cosa polete; pereh® non potele esser perdente; e
hollo caro.

' Va ricostruito cosl: « Veggo voi, allevato a Vignone da giovane
alle vili cose, presso che vecchin; e pero, ec, »
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La Jeftera mostrai a Baldo; e per lo calde, e per
faccende, conviene che 'l Paleo stia ora voto di noi: e
piacquemi che 'l mordesse del brancaccione. Dice che 'l
contradio & atto a fare, se ne sara richiesto, per amor di
Niccolao Martini e voslro.

Penso bene siate di schiatta di botolo in su uno pic-
ciol furore; el qual passato, ritornate in natura d’ uomo
paecifico; ¢ avete consolazione che '] compagno prenda
a suo piacere suo diporto, ove bisogno non stringa. E io
ho apparato il modo con voi, a volersi ispiecare sanza
turbamento: ed & meglio dare il colpo a un tratto, e le-
valla, che con tanto alfanno prender congio.

Con Stelde sono stato, e fermato come scriva della
mula: e prima era stato con Guido, e saputa da lui ogni
novella pisana e da torno, ¢ rapportato a Stoldo, che va
a Pisa, come Stoldo m' avea richesto. Volesse Iddio elle
fossono pilt pacifiche per lo paese nostro.

Del falto de’ notai, lasciate ¢questo pensiero a me:
non che ser uncino vi scortichi, ma e’ non ard la metd
del debilo; perd ch’io sono atio a servillo e ristorallo: e
simile vi dico degli altri due; e voi il vedrete.®

A Francesco Federighi parlai slamane: e sopra la
sua fede m’'ha promesso, tra oggl e doinane, acconciare
que’ danari: ¢ o sard presente. E'm’ ha richieste d’ al-
cuno servigio: hoglh detle ispacel prima me.

Dard ordine a istencere le scritture a que’ notai, e
farle compiere.” B voi anzi al setiembre ordinate di ve-

! Congio si disse per congedo; Prendere il congio valeva Andar-
saneg: ma, credo, nel senso che oggi ba Prendere 4 cappelio, che st
frasferssce a significare allo di sdegno, e corrispoude ad Awverselo per
male. Qui danrus congio cipuivarcebbe a byroncio.

* Vedi appresso i pagamenti falli ai notal e¢he servirono i1 Datini
nell’ estimo.-

¥ Carta compinta era Tistrurnento con tuite le formule, segno e

soltoscrizione. Nol registro, la serittura era énibreviata; quindi Iinbre-
viutire st dicevano tali registri, diversi dai Protocolli.
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nire a star qua quindici di, o piti; per potere rifornare
costd alla vendeinmia: e faremo piti cose; ¢ ordinarete
la stanza per I’ avvenire con Guido. A Dio v’ accomando.
— Larus Mazzer vester. v di luglio.

In Prato. XLVIIL.

Firenze, 12 luglio 1304,

. Tersera, mentre ch’io cenava per sabato sera,’ af-
flitlo di molto affanno del 41, ricevetti lettera, da voi; la
quale mi di¢ piacere alla mensa. E se monna Marghe-
rita, che ha un poco del reo, non dicesse ¢h’io lusin-
gasse, ben vi direi una verita; ciog, ch'io ho troppo di-
tetto delle lettere di vostra mano; perch® mi pare csser
con voi a faceia, o vedervi scrivere e diporfare meco:
11:.Ltant0 che quasi ho per male guando Ia soprascritta &
di mano altrui, come fu questa. Or pure io he un con-
forto, che Ia detta donna non sa leggere, ch’ almeno non
ha questo diletto, ch’ella vegga i nostri ispassi. Ella mi
fa venir voglia di sostenere gue' buoni ragionamenti, ec.;
che dice, Che prima si vuol fare e poidire. Eila dice vero:
e cosl feclono i santi; ma i peccatori, ¢’ hanno un poco
di buona volonta, non vogliono operare, ma hanno di-
letto del dire. Iddio ¢i conceda operare que’ libri, cc.

La lettera vostra puosi in mano a Guido, com' ebbij
cenalo;- ¢ sanza dirgli nulla, essa lettera ve gli racco-
mandd. Ove diceste che Calcabrino m’ aspcttava, s’ egli
mancasse; * voi siete male informato della grazia di Dio:

! Intenderei, do sabato sera; ciod, di magro e poco: e la trislezza
della cena & qoi ricordata per conlrapporla alla letizia della lettera ri-
cevula.

. * 11 Datini, gerivendo a Guido del Palagio, dovette scherzare con
dire di ser Lape the, ove gli fosse mancata la santa amicizia di Guido
avrebhe lascialo il ben vivere e dannata ¥ anima. Catcabrino ci ammo:
nisce che il Mercante pratese leggeva la, Divina Commedia.
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ella & ne' soli e negli accompagnati, quand’ altre la vuole.
Bene sono utili I' oneste compagnie.

Francesco, se vol siete sano, vol state male a Prato
mentre si fa 1" estimo. Credete a me: altra volta ve 1"ho
detto. Venitene qua solo, sanza la donna. Poi per lei an-
dremo, o manderemo, a bell aglo.

Tanto ho cerco, che ho trovato un bello seritfore,
buona persona e fedele, fuor delle Stinclie:' e lunidi si
comincia illibro vostro. E uno ve n' ho coniperato di San
Girolamo, cioé sue Epistole volgari, di grande effetto.”
11 qual Guido ha molto lodato, perche I’ ha gik studiato.
Iddie v' aiuti e vi consigli.

A monna Margherita mi raccomandate: e ditele eh’io
vorrei esser un gran maesiro’ per mosirarvi il cuore e
I'amore ch'ic ho alla vostra famiglia, tale ch'io ho gia
dubitato di piacevol malia. — Laro voslro. Domenica
xir di luglio.

Troppo fate di mia madre. lddio vi renda per me
queste e 1'altre cose, ec. Guido va a questi di a1’ Ermo,

Tn Prato, XLIX. Tirenze, 13 luglio 1394,

Ricordovi il venire a Firenze, quando polete, per la
forma vi serissi ierl per Castagnino, per parecchie ca-
gionl, B prima, per deliberare in qual Gonfalone volete

' I debitori, chiusl nelle Stinche, essendo spesso uomini di qualehe
leltera, coplavanro codici; & talora componevano, sino le storie.

* Ritravando queslo Codice, si avrebbe un volgarizzators pid antico
€ piu trecentista di quel ser Nicceld di Berto di Martino Genliluzzi da
San Gemignano, il quale volgarizzé I Epistole di San Girolamo nella
prima meld del secolo XV, avendo egli rogato fln olire il 1460, Pe’ tesli
del suo volgarizzamento, vedasi la Preflazione del Padce Agostino Mo-
rini all’ Epistole i San Girolamo volgarizzate da Giovan Francesco
Zeffl, ec. Firenze , 1861,

* Oggi diremme , pezzo grosso.

Mazzar, Lebiers, — L. ]
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riraanere, ora che Guido & in Iirenze; pol, per trovar la
¢asa per la stanza vosira tosto: perche 'l tempo ne va,
e a Firenze si tolgono le case sci mesi anzi Ogni Santi;
poi non sk ne truova, chi non fa cosi. Anche perche no
sta bene che voi siate vedulo fermo a Prato, in quel
tempo che si fa I’ estimo, e in quel tempo che siele stato
fatto cittadine. *

Oggi ho distese le carte, com’ io voglio che inolai lc
grossino; che son due: ch'io non vorrei anzi mai si gros-
sassono, ch’averle di lor cerbacone:® patrebbono, volendo
acconciare, guastare. I anche voglio facciate 1motto a
Guido; che nol vedeste poi che fu tratto dello nferno.’
Non ¢i & ora che dire altro, che faccenda mi tira. —
SEr Laro. xm di luglio.

Fate darc hene la lettera d' Antonio.

n Prato. L. Firenze, 14 luglio 1394,

Ho aulo carissimo sapere che Antonio Bicocchi ha
anta quella mia lettera. E ho per male che prendiate
tanto affanno di tanto scrivere a me. Basta a me uno
verso per capitolo, perch® non vi sia rincrescimento.

A quell’ altra parte vi rispondo cosi come appresso
dird. E se Iddio ¢i presta ancorz da' vivere, rendetevi
certo, che ogni di mi crederete piti ' una volta chel’ al-
tra; peré che & impossibile eh’io vi parli mai altro che
in purita, massimamente dove porti alcuno pondo, Del-

! Chi era levato dall’ estimo del Contado, ¢ ammesso a godere del
benelizio de’ cilladini, doveva prender casa in Firenze.

? Qerbonsca, corcomg, ehiamavano i vini guasti. E tanto credo va-
lesse cerbacone; che qui & tratto a signifieare il lalinama de’ notari. I
quali non tulli sapevann grossere (distendere) gl istrumenti da sé, con-
lenli a puramente rogarsene: e 1’usanza si mantiene.

* AIV uscita di gingno era finilo il suo gontalonierato.

* Quesle due parole, ancore da, sono sappiite, essendo rosa la
carta.
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I' altre cose da trarsi di porto, insieme spesse volte fa-
valerd con voi. Dite all” amico vosiro, ch’ egli & delle due
cose I'una: o egli & cattivo, che dice tali novelle per
darvi malinconia, o per torvi dal suo amore, perchd voi
vi scostiate da lui (e per molte vie si va a Roma, ec.); o
egli & poco pratico dello stato di questa cilta: perd che,
come il santo e }'amico di Dio cresce ogni di in amore
nel cospetto del suo Signore, cosl ' amico di cui seri-
vete cresce o si raflerma ogni di nell’ amore de’ grandi,
de’ mezzani ¢ de’ minori; e che pilt vi dico, 1 huoni e i
rei I' onorano di parole e di fatti pit che facesson mai.
E non & sl da poco egli,* e chi bene gli vuole, che non
cognosca che, secondo il corso del mondo, egli ha il pik
fondato stato che cittadino che sia in ¢itta di Toscana.
Non & che egli e voi e catuno sia libero da’ colpi della for-
tuna e della ruota invisibile del mondo; che non che i
rei, ma spesso percuote i servi di Dio, a buono fine. Or
10 mi riserbo a hocea contentarvi sopra guesta parte.
Priegovi non siate cosi leggieri a partirvi dalle cose cosl
sode; come & credere che tanto inale sia si leggieri a
fare, o che io sia si da poco, che molie tempo innanzi
io no m’ avvedesse di qualclie cosa, e non ve lo dicesse.
Ma veggio ch’ amore e gelosia v’ hanno spinte a sofferire
questa malinconia.

A'fatli da Pisa ¢ d’ ogni luogo tenete le mani, e se-
guite que’ principii; e §’altre fa ceffo, non ve ne curate:
perd che, lasciame stare il pericolo, ma tutlii fiorentini
vi tengono per uemo sanza consiglio, se non vi venite
ritraendo da tanti viluppi. Poi stard a voi il fare * poce o
non far nulla, come vi piacerd. El famiglio astetta a
cavallo; ¢ perd non scrive pit, — Ser Laro vestro. 14 di
luglio.

! Forse, Guido del Palagio.

* Supplito, al solite, if fare, & appresse, ¢ perd non.
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In Prato. LI Firenze, 15 Inglio 1394.

Rispuosi ieri a quella vostra malinconia, e non ven
dissi a mezzo il vero. Non vi restd a dire altro, se none
ch’io non ebbi a mimoria stracciare la lettera. Ma sta-
mane, venendo Gastagnino all’ uficio, e io rileggendo la
lettera vostra per vedere s'io v'avea a dire altro, vidi
ch’jo non v'avea risposto allo stracciare, ec. Io ve la
rimando; e stracciatela voi, come foglia ben vana che
la fu quella favola; e troveretemi ch’io cognosco qualche
cosa del reggimento di questa terra: che, nel vero, voi
ve ne polete avvedere. lo uso e pratico piil con cbi ha il
reggimento in mano, che molti notai di qua; e da me
non si guardano, se none come da loro servo, ch’io
sono; e 1o ¢’ miei. E son certo di quello v' ho scritto. Ma
pure ho sospetto che quel farvi dire cosl, non sia uno
andare a Roma pe’ chiassi. ' Ora io attendo ¢i vedremo
faccia a faccia, e consolarenci di molte cose. Di fatti
d’ estimo o d altro, non ¥ ho a dire. leri m’ebbe 1’ Ufi-
cio; e, o per farmi noia o daddovero, dissono alcuna
cosa di vostrl fatti. Io rispuosi loro francamente. E in
fine, io ne credo con la ragione vederne piu di loro, se
niuno volesse esser reo; che nol credo. E in verita, tutti
d’ accordo parlaronc bene di voi, e dieronvi buona fama
tutti; che n’ebbi piacere: e voi di cid ringraziate lddio,
che cosi vdole; e da lui & ogni onore. Ben disse, uno
ch’io vi dird, parfe di quello ch’io vi scrissi ieri; ciog
biasimandovi, che non sapea vedere perd, che animo si

! Tutte le strade menano a Rowea, dice il proverbio; o Per molte
vie si va ¢ Roma, come serive ser Lapo nella precedente lellera : ciod,
secondo io intendo, Alle cose si lrova sempre un esito., Ma vogliano
essere strade (cose onesto), dice Lape, non chiugsi,
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fosse il vostro, a vivere in tante ricadle e viluppi sanza
bisogno; e che la gente vi toglieva, per questo, vosira
fama in parte. Ora Iddio vi dirizzi in quella parte, che
vol torniate pill agevolmente a lui che vi mandd in que-
sto viluppo del mondo: che, per certo, altrove & il rij-
poso de’buoni; e 1 peccalori alfine si truovane gabball.
— Szer Laro vostro. xv di luglio.

In Prato. LIL Firenzo, 18 luglio 1394.

Vidi una vostra lettera, che faceste essendo meco e
a cavallo e al Palco;' e contentomi di i3 cha in quella di-
ceste: e massime in quella parte, ove vivendo stando e
operando, sempre pensale al nostro fine, ciod di giu-
gnere a quello con modo piacente a Dio, e con ridurvi a
una buona e lodevole vita. E ben so che fa pin malage
vole a fare che a dire, e massime a vol invecchiato e
intorniato negli affanni e ne’ viluppi delle mercanzie del
monde. E penso sia d’ un nostro pari come d’una trave
vecchia piegata per gravi pondi, che dee esser molto in-
gegno di bisogno a rinnovalla e dirizzalla. Ma Iddio aiuta
i buoni pensieri; e fa I’amore i gravi pesi, leggierissimi.
Del tempo non vi curate, cio® del non potere far si tosto.
Stia pur I'animo e la cura fermissima di mai non restare
che vegnate a quella pace e a quel tempo e vita buona
isviluppata, nella quale trovarete Iddia e ogni bene, e
vedrete il vostro periglio: come quegli ¢’ ha passaio peri-
glioso passo o fiume, poi a riva cognosce pii ia fortuna
sua che pria.* Di monna Margherita mi pesa, per lei e
per voi: altro non posso. lddio la conforti, e voi e lei aiuti.

! Luogo in cosla sul Bisenzio, vicino a Prato, dove il Datini si an-
dava facendo una lieta abitazione.
¢ Dante, Inferno, 1.
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Se Dio mi guardi, tolsi la penna solo per questo
verso fare, e non per altro; ciog, io non ho modo d’es-
ser a Palco 0 a Prato o a Grignano, a questi tempi, se
bisogne non fosse: si che non mi attendele. E vedele
¢’ ho fatta una diceria; e non me ne so tenere con voi:
Ia cagione vi dee esser manifesta. E credo che a Dio sia
piaciuto, che per tanto buono animo ch’avetec sempre
verso allrui, che alcuna volta troviate un picciol vostro
servidore e amico ripienc d' ogni buono spirito verso voi,
oltr' a' grandi uomini che gia avete auli. Iddio vi guardi.
E ser Cristofano vi salata mille volte. — Lapus vester.
xvur iulil,

In Pralo. LIIL Virenze, 2 d’ agosto 1394,

Francesco, quello Signore e amore che regna fra
noi, mi fa pauroso e geloso di voi ¢ d’ ogni cosa che di-
splacere vi potesse. E quinci procede che tutto giorno,
andando e stando, sono in pensieri de’ vostri fatti ¢ del-
I"anima e del corpo; e ora massimaniente ragguardo con
la menle quello che sia da [are pe’fatti dell’ estimo. E
veggio che aleuni degli uficiali (non so per che rispetto;
forse per giustizia che gli par fare. per qualche malain-
formazione ch'ard) vi melton spesso in favola [ra’ com-
pagni, che voi abbiate fiorini xv di prestanza, ec.: e ogni
volta io fo degli avvisi nuovi, a riparare alle volontadi
sanza freno. E per queste cagioni non posso tacere con
voi: e da alira parte il diletto che prendele al Palco mi
vieta dirvi I’animo mio. Ora io ho pid volte udito ¢ lelto,
che de’ due mali si vuole eleggere il meno reo: onde vi
dico non mi piace ora la stanza vostra cosii, per qual-
che xv di, o almeno insino a catendi, che vorrei foste
qua, i gola una cosa ¢ sofficiente a farvici venire; che
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mi pare che voi abbiate errato a non venire almeno una
matlina a visitare Guido; che poi che fu colassi, e pei
ch’ ebbe posto in asselte i fatli vostri, mal nol veniste a
vedere, 0 a ringraziare pur della noia ch'io gli diedi in
quella fine. Ben ch'io gelto spesso parole di voi verso
lui, che vi sono di grande iscusa, com'io debbo, e com’'io
80 sareste e siete stalo tenero di me. E poi quando que-
sto furore dell’ estimo fosse posto in sodo e in pace, che
fia tosto, e vol a grandissimi agi polrete fare ogni vostro
piacere, e costh e ove vi piacerk. Francesco, io uso agli
amici dir molle il vero; e dilettami andare per una via
molto larga: e perd abhiate per sempre meco pazienza.
E cognosco che molto s’ usa il contradio. lo it fo con
Guido, e perd lo posso far con voi. La stanza di costi,
per ora, non mi piace, se siete sano a poter esser qua
un poco. — Ser Lapo vostro. i d’ agosto.

Egli & meglio provvedere innanzi al furore, che pen-
sar rimedio poi che fosse venuto, Gostoroe sono per chic-
dere balia a’Signori di poter crescere prestanza a chi
esce dell’ estimo, e avesse prestanza leggieri secondo lo
stato suo. E perd la stanza vostra qua fara tacente tale,
ehe parla male; ché vedranne che voi siele eittadino e
abitante. Or voi siele savio, e vedretene guant’io, o me-
glio: a me basta dir quello a voi, ch’io direi 2 me pro-
pio. E ben potrebbe anche avvenire che la stanza costd
non vi giltard quella mala ragione di ch’io ho paura:
ma cid v’ ho detlo per la pia sicura via. o it dico per
vostro amore, e anche per inio; ch’io so il dolore e la
morte ch’io ne patirei! e ogn’ allro se ne sarebbe fuori.

In Pralo. LIV. Firenze, 24 & agoslo 1394,

Intesi la risposla di Niccold; e nondimeno pur farel
un carro o due di cose pilt grosse: le sottili possono ve-
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nire poi di leggieri. Ed & ulile i Pratesi vegghino cosi
fare; e simile que’ del Gonfalone. E pur ieri foste difeso
da uno mio amico del Gonfalone, nobilemente, contra
Pratesi, in certo luogo ove fu di bisogno. Non posso dire
pit. O voi fate a senno del medico fedele, o voi nol to-
gliete: cost si suole dire allo infermo,

A Guido feci le scuse vosire; e entrammo in su quel-
I'altro aringo. Egli non & allo per niuno modo, ora, a
intendervi, Ben dice, che voi eleggiate il dl: e che dipre-
sente & presto andar con voi due dl a stare soli al luogo
di Nofri, che & pil solitaro, sopra Fiesole; e consigliarvi
come propio fratello.

L' amico che venne qua, parld al maestro Cristo-
fane sopra'fatti vostri bene, ec.: ma quello che fu utile,
fu la risposta ch’io feci fare a uno del Gonfalene. Or
non ne parlate, e a bocca cbiarird quello che none in-
tendete.

Dite a Stoldo e agli altri vostri, quando e' pancheg-
giano ' tutto dl, che sollicitino un poco quelle carte, ora
ch’io ho tanta batlma, * io. E due volle sono ito a ser
Giovanni, e nulla volta 1' ho trovato, Non credo esser
costhd a questi di, per un mio fanciulle mezzano che sta
molto male, anzi molto bene, ch'esce di queste pazzie
e viloppi e sogni del mondo, anzi che s’ avviluppi con
esse; come nol iscialgurati, se non usaremo giuskizia e

' Stoldo era il compagno del Datini ai fondaco di Firenze, Ed eva
usanza di tener fuori della boltega pancbe, dove si slava conversando e
oziando. Quindi la florentina panceccia, dove i perdigiorni

Taglian le legna addesso alle persone;
a 1 pancaecieri,
che , oaservatorl
Dl chiungne passi, o A4 4" intoppo ad cesl,
¥e {fornano il model, levan la pionie;
coma dice Il Buonarroti nella Fiera. A questi due vocaboli, gia regi-
strall, pud ora aggiungersi il verbe sulla pin antica autorila di ser Lapo.
* YVale faceende, anzi pia che faceenda, daffare.
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virtl, 0 mon aremo conosciute il nostro signore e cria-
tore Iddio, che & quel medesimo. — Laro vostro. xxi
d’ ogosto,

Oggi ¢ morto maestro Luigi; in grazia di Die si
crede, e degli uomini & certo. *

In Prato. LV. Firente, 2 seltembre 1394,

La copia di quella lettera s’acconcid, e andd bene.
Spesesi lire 11 in v paia di starne, che "mpiettono uno
panieri, che sarebbe bastato a uno re. Chi me le avesse
date, sarei suo servo un anno: dicol per lo modo, ec.
Ora e' fe gran festa della lettera e dell’ uccellagione, e
disse a chi le portd (che ve ne fard ridere): Io gli voglio
rispondere a questa lefteral

Le carte abbiamo aule tutte, e stanno ottimamente.®

* Fra Lulgi Marsilt, degli Agoslinianl ai Sante Spirito, a cui Flo-
renkina civitas ob singularem eloquentiam et doctrinam, publico sum~
Py, feca dipingera il monumento in Santa Maria del Fiore.

* Queste polizze di ser Lapo e l¢ seguenti partite st riferiscono alla
questione deW estimo dinanzi ai Regolatori, e alla prestanza.

« Francesco di Marco, dale a ser Giovanni Lippi, notaio de’ Rego-
latori, per sde per ser Antonio notaio fu de' Signori, per parte di paga-
mento di vostre scritlure, cbe mi debbono compiere, fierini due d' oro.
=~ BER Lapo Mazzel. xvi di luglio, »

« Francesgo di Marco a Comp. Ho fatto accordo con ser Niecold Ro-
soni, bencbé pib se ne venisse, che dalle carle che fece, del primo
compromesso col Gonfalone, egli abbia fiorini uno nuovo, E cosi gli da-
Telg; & ponele aragione di Francesco prepio. — SER Lapo Mazzel vo-
stro. xxx di laglio. »

« Francesco dl Marco , date a ser Giovanni vl dd questa, per intero
pagamento di cio ¢'he avere da voi (e meglio non ho potuto fare), ov' egli
vidie la ceria piuvica, florini uno e mezzo d’oro. E penete a conto di
Francesco. — SER LAPO Mazzar, xxit & ogosto. »

E ad un Quadernagccio di tuiti ricordi di Francesco propio:

Ac. 182 1, sotto il Al { ollwbre 1394. Fiorini 200 d, « i quali pagamo
por lui (Freneeseo) a Francesco Federigbi per resto di pagamento di da-
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Sard costh a questi di, e parlaremo insieme. Ho levato
panni' a messer Guelfo: non he per cui mandargliele. A
ui non serivo, ch'io non posso tanto scrivere: mon vi
incresca farglicle assapere; e che mi perdoni. — SEr
Lapo.

Mandate domattina a Guido il vostre morelle, che 'l
terrd parecchie di per andar la sera in villa. Dirovvi la
cagione come & sanza cavallo ora. Dire'vi della mula,
se non ciie ha uelle rappe. Avea prestato il suc ron-
zino, ¢ forse donato: e anche un cittadine fu sl ingordo
che gli ha chieslo il sue cavallo per xx di; ed e' fu si
mansueto, cle glie I' ha prestato, per non rompere la re-
rola sun, ciod di non saper mal negar nulla.

In Pralo. LVL Firenze, 15 seltembre {304

Francesco, ser Lapo salute. Ie non se dende si
venga, né per che cagione si sia, che o in faccende ch'io
sia, o solo nel mio studie, o ancora spesso insino alla
messa, i vosiri fatti che importano mi danno pit pen-
sieri, che forse uon {anno a voi, ch'avete divisa la mente
vostra in tant. luoghi e in tanti pezzi, ch’eila rimane
debole e lenta in ognuna. E perd & forse piaciute a Dio,

nari §'avea a pagare per la (uistione avea con quegli del Gonfalene del
Lion rosso, » ec.

A ¢, 181, sotto i1 3 seltembre 1294, Fiorini 15, den, 8, « pagamo per
lui ad Andrea del Benino, camariingo alle Prestanze, per Ja sua pre-
stanza nuovamente imposta nel Geonlalene del Lione rosso pe' Signori ¢
lora Collegi e 1\egolatori. I'agd per animo di riaveve. »

A ¢.188, solle il 1° settembre. Soldi 15 « a Bartelo di Tuccio carto-
laio, per lre carle ebbe ser Giovanni Bendini per iserivervisul' accordo
falto col Gonfalone. 2

Tvi, sotlo di & settcmbre. Denari 8 « per portare i libri del Confa~
lone. »

t Ozl diciamo steceare un vesiito, ec.
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ch’io sia un vostro stimolo: e se si polessono vedere 1
cuori, egli & maggiore non vel so dire; di buona voglia
e fermo animo ch'io ho di bene ¢ fedelmente consigliarvi
per 1'anima e per Jo eorpo. E perch’io son certo che la
nostra compagnia e amore, che & fondalo in bene, du-
rary insine a morte; perd il fine del nestro. amore vi
mosterrd che mi dovete credere d' ogni cosa come a pro-
prio figlinole. ki Iddio ne chizmo per testimone, che non
& false. E per la parte ch’al prescnte vi toccherd, mi
duole pilt la malinconia e 'l dolore ch'io vi vedrei, che
non sarebbe il danno della borsa.

Tutto questo vi dico per tante, che fa quaranta di
o pil, ch’io v'ho sollicitato per cento lettere, che voi
diate modo di mandar delle cose a Firenze, sicche qua
e costh si veggia I" animo vostro del tornarc qua con la
famiglia: e per ancora niente n’& fatto. Ora veggio che 'l
tempo reo e la vendemmia vi menerd tanto olire, che
gli nficiali mandranne costh cittadini a striboire ' cstimo,
con macdale d’allibrare chiunche ¥i troveranno: e fia
anzi mezzo ottobre: e non dico sanza cagione. U se met-
terete il tempo vostro nelie cose che nen importano,
come spesso solete (e a perdonar vaglia), io veggio che
fia prima Ogni Santi. E pure 1 vetturali sono qui ogni
di; e non guardano nel tempo gli altri savi. ¢'hanuo a
fare 1 lor fathi.

A monna Margherita ne dissi assal quando volle da
me i ronzini, A Dio piacesse ch’ella fosse o a voi pa-
resse wmile, com’ ella & savia. Certo ella mi consente il
vero: ¢ a lei farete bene, gquand' ella vel ricorda, a cre-
dello. Jo he ben da dive a lei, che 'l faro quando ard
tempo: e penso ch’ ella sard meeco pazienic ¢ umile, che
vedrd le dird con buono animo il vero. & credo ch’a lei
avvegna come al menaco che bevea tutta Ja hoite; ciog,
che se sapeste quant'ella si riticne di non rispondere
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alle furie della casa, ec., la terreste per mansuetissima,
Or io sono entrato, di fatli, in favoleggiare. Questo g,
che con voi alla penna non incresce; con altrui, si. Ag-
giate perdono, s’io vi mordo troppo: 1'amor porti il peso;
che in verita i buonl e santi pensieri.-del vosiro stato
m’ hanno mmolto intorniato il euore, e stannomi fissi in-
nanzi agh occhi. Iddio aiuti voi e me a seguitargli.
Tornande al proposito del mordervi, or quante volte
abbiamo detto bene di coloro ¢' banno grandi ricchezze
in 8a' Martino, ein Porta Santa Maria; ' e per un grosso
cbe spendano la notte, vivono e dormono sicuri da’ Ja-
droni, per la guardia cui e’ pagano. E nondimeno nulla
se ne fa: e altra volta mi piacea che co’ Guasconi vi ri-
tenesse, or con uno o due altri; ché non crediate star
sempre in bonaccia: o se sempre vi stesse, almeno per
amor de' vostri parenti e amici di costa. Certo §'io fosse

1" amico a voi, ch'io stesso predico, to il farei da me-

per vostra parte; e poi ve lo scriverei, come feci delle
starne, ec.; ' cognoscendo, com'io cognosco, la vostra
dolce e benigna condizione, che Dio v’ ha data, pur che
voi 1" usiate bene. Piti non dico. A Dio v’ accomando.

Se prenderete fatica di risponder a questa hibhia,
promettovi stard un 'mese ch’ i non vi iscriverd, — Laro
vostro, alle b ore, 15 settembre.

In Prato. LVIL Firenze, 23 sellembre 4594,

Feci 1’ ambasciata a Stoldo; ciot, che atlendessono
vostre cose, come 'l tempo fosse d'esser presenti a ri-
ceverle e a governalle; e che operassono con Nictold,

! Dov’erano le botleghe de'lanaiusli ¢ de’selaiuoli; e avevano nome
di Convento.
< * Vedi la lettera LV,
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che subito mandasson per lui. Cosi disson di fare, egli
e gli altri del fondaco,

Se non trovaste in niuno modo bestie, &’ ¢i ha spesso
de' muli che stanno in sugli aberghi, ¢ in due o in tre
volte vi spaccerebbono. Dissilo con Istoldo: dice costa-
rebbono troppo. E io dico a voi e a lui, che dove altro
costa non si truovi, di questo troppo non curate; che
cosl farei jo di mie cose: perd che ho maraviglia che gli
asinelli isferrati da Prato recasson qua vostre lettere o
cose. £ vero che se '] tempo stesse buono, &’ acconcia-
rehbe la via pe’ carri.

Se di questi tanti impacei che avele veramente, ve
ne viene ira, priegovi vi sappiate vincere voi medesimo,
e confortatevi a pace di mente: che tutle queste cose ha
ordinato il buono Iddio perché il ricco nella ricchezza, e
it povero nella poverl, cognosca che qui non si dee at-
tender vero riposo.

Alla vostra lettera grande non rispondo, chd avete
noia assal. E di Guido, ciog la scusa, e’ fatti di Tacopo
Guasconi, e di scrivere a Genova del libro de' Vangeli, '
e tutl’ altre cose, ho a mente; e farannosi, si che sarete
contento.

Non so pensare che mi dica di questo fodero ch’ave-
fe....* bene una di fodero; che mai non vesti’ fodero che
costasse pih di 6 lire di piccioli.® Se non ch’io mi dolgo

! Abbiamo una polizza seritta al banco Dalini in Firenze da ser La-
po, di questo tenore :

a Franeesco di Marco @ Comp. Date a Incopo di Bino cartolaio per
uno libro di Vangell, per Francesco propie, forini duo, soldi venti pic-
cloli; e ponata a conto propio dl Francesco, — SER Lapro. xv d’ oltobre. »

E quel del banco scrissevi sopra: « lire 8, soldi13; a dl xv d’ otto-
bre 1394, »

? Qul la carta & bucata,

! 1l fodero non era dungue soltanto ung veste da donna, come dice
il Yocaholario. E |l Dalinl ne portava di quellt che costavano due flori-
ni, come sl vede da’suoi libri: dove & ancbe registrato i1 deno di wn fo-

Mazzgs, Latlere. — L. 7
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della noia n’avete; come che so che I' amor porta il peso.*
In somma, io non n' ho bisogno; e non fate bene: e me
non conoscete ancora; ch’areste di me men pensieri:
che io son tanto a voi, bonta di Dio e della vostra dolce
condizione, che io non patirel mai disagio di nulla, ch'io
non ve lo manifestasse; che pur di questa amisty mi
tengo ricco. E veramente io sono, grazia di Dio, pid
ricco che uomo ch'io cognosca; e nulla da vivere mi
manea. Ma io mi diletto di volar basso, con I’ animo den-
tro, e con la mostra di fuori: e perd sto bene, Deo gra-
ties; come futta via astetlo fortuna, e attendo a pa-
zienza.

A bocca vi mosterrd come quel ch’e fatto vale e
tiene, e fu bel fatto. Con guesto, che al tempo dello stri-

buire I estimo vi conviene esser con la famiglia abitatore

della citta. Altrementi, cié ch’# falto si perde, se I altra
parte s’ avvedesse di questo punto; che credo bene di
no. Ma e’ si vuol giocar netto. Raccomandatemi e salu-
tatemi quella®ha udite vostre sante prediche diciott’ an-
ni. In verit, io le porto grande amore, perche spero sard
ancor colui che, con mostralle il vero, la fard rimanere
a pace ¢ a quete d' ognl cosa; come ch'io paia folle a
pensare fare in uvna predica quello che 'l suo compagno
non ha potuto in tanti anni. o non so ristare, ec. — La-
pus vester. xxur septembris.

derc a frate Giovanni da Santa Croce, ne} dicembre det 85, che costd olto
lire, ossiano florini 2, soldid, dapari7a ore. (Vedi il cilate Quadernac-
cio di ricordi, ac. 187.} Pare che a ser Lapo ne volesse regalars uno pill
sloggiato, per compensarlo delle sue fatiche. EQ era roba da inverno,
prehabilmenle detta cos) dalle pelli ond’ era appunto foderata, Usava
anche nel cinquecento. Vedi Cecchi, Comsmedie {Firenze, 1856), I, 97.

' Era mod¢ proverbiale; e ser Lapo I'ha usato anche poce avanti,
come I’ usa altre volte, I\ Cecchi, Commedie {ediz. cit.}, 1, 430: Amor
ne porta i fascio.

* Ciod la moglie, sposata dunque dal Datizi nel 1376.
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In Pralo. LVIIL Grignano, 12 4’ ollobre 1394,

Francesco, io farei ad Andrea di messer Ugo una
letteruzza in questa forma, e mandere'la a Stoldo la fa-
cesse dare; ché no la voglio portare io,

« Padre carisgimo. Ser Lapo Mazzei, vostro amico e
mio, fu qua pochi di fa, e dissemi quanto a voi era sa-
puto male delie stranezze m’ hanno fatte que’ vostri dalle
Porti, e anche i fattori che tenete alla Gabella: ¢ a me
parve esser certo che cosl fosse; perche a’mercatanti
e alle buone genti non par mai quello bene di Comune,
che fa torte ad altrui. E jo fo pi stima del modo cbe
del fatto: che standomi io a Prato nella pace mia, sono
per forza tirato a Firenze, e furonmi {ratti della borsa
fiorini 800 sanza caglone niuna; e il ristoro mi fece il
Comure fu farmi cittadino, e tirarmi per forza ad abi-
tare costd, E ora i vostri fattori dalla Gabella mi fanno
questo; che se toccasse in loro, parrebbe loro un mira-
colo. E Dio voglia che siano si solliciti nell’ altre cose,
come si mostrano qui. Ora, Andrea, voi io ringrazio del
vostro buono affetto verso me; e hollo auto si per hene,
che scrivere nol posso; ché pur veggio sono costs di que-
gli che non patiscono che i miei pari siano ingiuriati. Ser
Lapo ritornera all’ Uficio; di quello v’ & possibile, vi rac-
comando il fatte. E me profero io a voi in tutte guelle

cose fare potesse, benche piccole siano. Ch'a Dio v’ ac-
comando. »

It Datini sulla stessa caria riscrisse

« Istamane mando masserizie a Firenze; letto, lettiere
e botti. Fate copiare questa' a Cristofano, e datela o fate

! Ciod la lettera di sopra, minutatz da ser Lapo,
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dare ad Andrea. In questa ora monto a cavallo, e vonne
a Gonfienti ! per fare logorare uno poce di caleina di Nie-
cold di Piero,” che si guastava: e mona Gaia si dispera
che non si fa il lavorio principiato gik fa uno mese. E di
bisogno fare cosl, perche a Niccold ritoccd iersera la feb-
bre per fatica durd ieri. Io e la mia famiglia maschi con-
viene che gli aiuti: oggi sono delle alire miei venture! Non
so se alle massarizie che oggl mando, sara dato 'mpac-
clo: honne avvisat’ i miei. Vedete coll’ Uficio * s’ io dehbo
pagare, o no: pure non mi facciano torto, d'altro poco
mi contento. Domenica vi verrd a vedere, s'io potrd. Co-
minciata per Fafonno, e {inita per me in she il ginoe-
chio. Se no la sapete leggere, fatela leggere a Cristofano
0 a Sioldo. lddio vi guardi.—Francesco b1 Marco in Pra-
to, a cavallo.»

In Prak. LIX. Firenze, 16 novembre 1394,

Dicemi Lionardo * che non trovd vino a Carmignano
gli placesse per ser Coluccio,® se none una bolte d’uno
cogno fiorentino; benché non cercasse tutto, Saracci gio-
vidl il vetturale, e aremo un saggio poi, del miglior vi
fia. Lionardo n’ ha qui da tre some 4’ assai buono; cbe
non si cura darvelo, perché ha ad andare podesta di Vin-
¢i. Or vedremo quello del vetturale e il suo, e pigliaremo
il migliore. El barile di quel di ser Coluccio, messo nella
botte, costa soldi 25.

A ser Cristofano parlai, e aremo di quel tribbiano

' Luoge vicino a Pralo sulla via di Firenze, lungo il Bisenzio.
* Gredo il pittore, che layord molte pel Dalini.

' Delle Porte ¢ della Gabella.

* Fratello di ser Lapo.

¢ 11 calebra Cancelliere.
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quanto vi piacera: ma costard il barile, messo nella
botte, pitl di 55 soldi. Parmi troppa carestia. Sappiale
se cosla avesse il modo averne da Pescia. E in ogni caso,
quella botte vota di bianco farei venir gua, s’a voil pa-
re: poi, se vorrete, si durard fatica tad avere de' buoni.

Le fave del gran Saccente,” non vi iscordino un
quario per me; che dice si disfanno sanza vedere fuoce.
Non vi do fede, se none come all'allre sue cose: pur
n' ho voglia, perche i cibi grossi mi dilettano. Ma voi mi
costumate * male, e fatemi uscir della regola degl’ Ipro-
criti. * Non posso dir peggio per contentarvi.

Vorrei il fattorino dicesse a monna Bartola,® che
que’ pelliccial da Prato le daranno tre lire, ch' io prestai
loro ieri; e che spenga una soma di galeina, e faccisi
venire una carrala di rena ; sl che que’ d' Arsiccioli possan
fare que’ pilastrelli ogni volta che vogliono: ¢ anche fac-

cia venire que’ mattoni che diranno. E abbia monna Bar-

tola a mente far fare qualche legame a que’ eastagnuoli
dell' aia, con auti,® ché non ¢i siano tolti di notte. Alire
non ci ¢ a dire. Mandereteci uno fiaschetto di quel vino
istemorate, per assaggiare; e guesta letlera porti seco
il fattorino a monna Bartola, sicché lel sappi leggere.
Poi sono stato con Guido; e rimane ridente e con-
tento d’ avervi parlalo ad agio, e piacegli lo stato vostro.
Iddio ve ne dia oltimo cognoscimento; e massimamente
d’ avere in questa vita si fatto amico e consolatore: che
eredo i cristiani non abbiano miglior latine * di lui, cioé

1 Ciot, ¢ induatrieramo.
? Meo detto il Saccente, che lavorava torre del Datind.
® Oggl, avvezzate.
* Cied, Ippocrati.
* Madre di ser Lapo, che se ne stava in villa a Grignano.
# Ciod, aguti, ossia chiodi.
" Spiega da sb Lapo questa parela, ch’'ebbe in antice significati
mollo singolari,
lJt
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perfettissimo uomo di nobilissima ragione. Iddio cel pre-
sti. In frefta, 16 novembre. ~— Ser Laro.

A messer P.! parlate, e ringraziatelo in quel mo-
do, ec.

In Prato. LA Firenze, 22 gennaio 1394.

Riceve una vostra; ¢ basta vegnate qua lunidi: ma
non falli. Confortastemi molto, che dite che areste molto
dolore, se non che vi fidale in Dio, e in lul vi riposate;
onde dite si mitigano mollo i vosiri dolori. Francesco,
non potreste dir cose che pill mi piacesse: ché nella no-
slra amisla non veggo cosa mi dispiaccia, se non e cru-
deli affanni, I’ aspre malineonie, gli spinosi modi, in che
vi veggo vivere, d’ ogni piccola traversa che vi viene, o
in casa o fuorl. Priegovi abbracciate questo lume v'&
dato, di darvi pace d’ ogni cosa ch’ avviene; e lddio sia
sempre la vostra colonna a che v’ appoggiate, e non ca-
drete mai: si che pot, quando a lui piacerae tirarei a s&,
¢l truovi pacefichi e mansueti a’ suoi piaceri.

Quando ci sarele lunidi, diremo della vostra pre-
stanza alcuna cosa che bisogna di fare, e diremo delle
novelle ci sono ;e ringrazicremo Iddio: e Iddio ce ne dia
grazia di cosi fare. — Laro vostro. xxi di gennaio.

! Credo, Piero Rinaldescki,

® Dava a' Fiorenlini da pensare lacopo d’ Appiane, che per fortifl-
carsi nella nuova signoria di Pisa se la intendeva col Visconti. Per que-
sto o' primi di ebbraio sl fecero i Dieci di Balia, de” quali uno fu Guido
del Palagio,
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In Firenze. LXI. Firenze.

A di 2, alle 3 ore.

Poi che non vi posso vedere, faremo con lettera.
Mandovi il libro, ricco e bello, delle Pistole di San
Paolo, — Fi libro di San Girolamo: questo non & pagato,
che & di colui che vi fa quel grande. — El libro de’ Van-
geli. — El libro di Don Giovanni, de’ avere monna Fran-
cesca. — El bello libretto di Frate lacopo da Todi, dovete
aver voi o ella. — El libro del Boezio fia fatlo a questi
di; & bellissimo. — El libro della Vita de’ Santi, grande,
tuttavia si fa.

Non mi ricordo ora d'altro libro.! Raccoglietegli in-
sieme, e ficete bene; che, per Dio, non si perdano.

Se non avele visitato Guido, parmi il facciate: e'fa
pit di ch'io nol vidi.

Avea scritto insino a qui nel mio studio, quando il
fante giunse con la lettera vostra. E intesi la masnaderia
che mandate a Melano; che non mi pajono perd gente
da condurre una compogna di gente d’ arme a salva-
mento.® Dio vi dia buone novelle della roba e di loro;

! Nel Quadernaccio gid citalo, a ¢, 189 t., sotlo d) 26 febbraio 139%,
si trovano pagate due lire a a ser Giovanni di Gherardo per copiatura
d'uno quaderno di carta de la Vita di Cristo. o E questi il pralase espo-
sitore di Dante, ed artista; di cui si ba nolizia nei miei Opuseoli di Delle
Arti {Firenze, 187%), a pag, 107 2 seguenti.

* Ancbe i Pralesi davano i loro uominl per le guerre del Comune,
In questo slesso anno, ma nel luglio, silegge nella Cronaeca di Sandro
Marcovaldi pratese: « Nel 1395, del mese di luglio, la Comuniti di Prate
» mando, per lo Comune di Firenze, per fare 1'acquisio di Caslracaro,
» ¢cenlo uomini bene in punte, & pitl maestri di legname, perehé vi si
» leceno assai bastie e allri prevedimuenti di guerra. » A Milano poi il
Datini mandd anche un suo fattere, di cui si parla in alire leliere; e
mi viene in mente che ve lo mandasse per la fornitura delle genti d* ar-
me, ché @’ armature eziandie trafficava, ¢ in di grosso,
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come che di loro sarebbe poco danno, salvo del figlio? di
Dormenico.

Se fate come gl' innamorali, di guardare almeno
I' yscio, ec.; io fo come gli smemorali, che penso pil al-
I' amore che & tra voi e me, ch'io non penso a Dio.

Non temete di me, ch’io esca della mente; ch'egli &
impossibile ch’io ritorni a credere alle bonacce del mondo.
Credetemi credetemi! io non ¢i sono, e stocei. Non dico
ch’io serva a Dio, perd ch'io nol fo; ma ben son chiaro,
che servire al mondo & irista cosa.

Molto risi dell’amico che lodava I"opera quando ebbe
gli ufici, ec., e altre cose diceste poi. Cristo mi vi guardi.

El buon maestro ha gran diletto che 'l discepolo
'avanzi: e perd ho piacere ch’io veggio siete entrato in
su 1"arringo del predicare, in su =h'io v' ho messo; e
sanza libri, m’avete vinto: penso che fia poi gli arete
lettit! Or abbiate sia che vuole; che se gli leggerete,
buono all'anima vostra : ¢h’ io non so che v abbiate fatto
se tutto 'l mondo arete guadagnato, e dell’ anima non vi
sarete curato, ' al passare di questa vita.

In Firenze. LXIL Firenze,

Fumi detto iersera all' Uficio, essendo io in grandi
oceupazioni, che un vostro garzone m’'avea detto ¢h’io
andasse al fondaco a parlarvi. Ora jo arei auto cosi il
modo come volare: uscimo alle 2 ore. Stamane e oggi
sard all’ Opera: * non vi sia noia mandarmi a dire se 2
cosa di bisogno, chd lascerel ogni cosa.

! Cosl & scritto, senza 1" abbreviatura che ci farehbe legger figlino-
lg, come in generale si usd fino al cinquecento nella prosa.
* Sap Malleo, XVI, 26,

® All'Opera di Santa Maria de) Fiore non trevo che ser Lapo fosse
notaio; ma pensando da quali faccende vi poleva esser chiamate, mi
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A Guido parlait oggi, e entrai in iscusarvi del non
averlo visitato; e come fumo per venire a Calenzano, ec:
Dissemi come gli avete parlato, e come ben sapea che
iergera, in su [’ andare in villa, eravamo giunti all’ uscio
suo. Cristo vi guardi.

Tosto sard a voi una sera col Boezio in mano; ' libro
di Dio e dell’ anima cerlamenie. — Ser Laro.

In Flrenze. LXIIL. Firenze.

Iersera alle due ore cenando con Guido, perch’ egli
era solo, e iscusandovi a lui del non venire a vedello,
perch’ eravale in casa, ec., disse ¢h’ io vi dicesse per sua
parte, che stamane volea gli faceste compagnia a desi-
nare, perch’ egli era solo. E pertanto, 1a valico toiano® di
poco, io sard all' Opera, o a casa, 0 a voi; ¢ perd ver-
retene a voslra posta; dico all' Opera, perché vi potreb-
bono essere gli uficiali, & non potrei venire per voi. Trovai
jersera, poi mi parti’ da voi, Francesco Federighi; e dissi-
gli cid che m' avate detto; e iscusa'vi bene: sl che andd
bene. — SeEr Laro.

In Prato. LXIV, Firenze, 16 marzo 1384.

Bench' io vi rispondesse per chi me ne domandoe,
questa vostra andata fu molio presta; e ben mi usciste

viene in mente che circa quel tempo uscl una legge, che d’ ogni testa-
mento sl pagasse per la fabbrica dl Santa Mariadel Fiore la tassa di vent
soldi, sotto pena di puliitd; legge ch’d durata flno a’ nostri giorni. Ora
Lapo nolaro, e notaro delto Spedale, avra avulo spesso occasione di an-
dare all’ Opera per queste.

¥ Vedi la lellera precedente, dove dice che il Codice del Boezio sa-
rebbe finito di scrivere fra pochi giorni.

* Vedi a pag. 47, nota 3.
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dell’ ocehio, eh'io no me n’ avvidi; e siete costy con Bar-
zalone sanza me, come ch’io speri che negli animi e
ne'parlari io sia spesso e ognora eon voi, come voi meco,
rimaso solo e iscosso della vostra presenza: che pur
I' andar badando ch’ io fe’ domenica, sanza compagnia,
saria stata sofficente cagione a farmi trasecolare. Ma
consolomi c¢h’ ie penso vi consoliate; e pill non posso.
Vostra lcttera ebbi ieri ¢h’ andava a Pescia; anche
fard che sard data. A Vieri andai a casa, ¢ a casa ser
Cristofano; e trova'gli, e confermai Vieri in quelio gli
avate detfo del vino, e ser Cristofano pregai che alla tor-
nafa farebbe in qua v’ avvisasse se pill ne voleste, e se
avea il modo a farvi servire perfettamente. A Barzalone
dite, ch'io ho nella mente i suoi fatti, e poche sere pas-
sano ch’io non ne pratichi con Nofri. E ancor non & ve-
nuto loro alle mani la sua posta, ma si la vostra oggi, E
pare che vi si siano su fatte zuffe di cani: ¢f diviserunt
vestimenta mea, ef super eis miserunt sortem.' B in fine,
Francesco Federighi vi difese per modo, che quasin’ uscl
iscandalo fra gli altri; tanto volle farvi agevolare, e fanto
che a de’ compagni e n' ha fatfo poro appiacere, per
porsi e fermarsi troppo hasso. Or non & che non abhi
fatto molto per voi, e non & che I' amico mio non dubiti;
perd che nell’ alire Ventine non fia tanti amici. Or sia
che pud. Iddio vi provvegga. Confortovi a ricordarvi di

me, ché voi ho nel cuore spesso. — Lapus vester. zvi
martil.
In -Prato. LXV. Firenze, 18 marzo 13%.

Avea scritto per risposta a due vostre una lettera
di piena faccia, di letfera sottile, e dubitando non ne pren-

! Salmo XXI, 49; un po' profanaments applicato ai balzelli,
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desse turbazione di dir troppo H vero, pur de’fatti di
Guido, non in allro, non la mando. A bocca fia meglio. Se
Boninsegna avesse Tullio neila testa e Salamone in mano,
ha errato a non taglialla o non mozzalla in xn1 mesi, del
fatio vi sapete, vedendo ¥ affanno ne portate, e io per
vostro amore; solo perche Guido veggia chi voi siete; e
so che o no I accettard, o vi rimetiera quello o pin. E
jersera accadde; e pur mi ritenni, ch’io non usci’pid
oltre. Penso esser eostd domenica, ciog in villa, e farov-
velo a sapere; ché in Prafo, per Iddio, poce mi diletta;
¢ starei anni sanza entrarvi, se voi non fosse. La figura
di Dio & presente ov'io sono, e sa ch’io dico col cuore.
— Ser Laro vostro.

Una mia ' doveste avere ieri per lo vetturale cbe
reca lana e panni a Lapino, da casa Giusto.

In Prato. LXVL Firenze, 18 marzo 13%.

Mandate sabato mattina la mula maggiore a casa
vostra pill che rimanervisi non pud ella. lo ho fatto uno
nuovo pensieri per domenica mattina, fuor di Prato; che
dentro alle mura non ha se none rezzo, e mali ragio-
namenti. Se nulla fia, v' avvisard. Ma se vol non sapete
vincere voi medesimo, nulla valete, Dicolo pertanto, che
di nulla ch’ avvenga vi diate fravaglio, pi che altre di-
sideri, e sia di bisogno. E sia detto per tutto. Ho pen-
sato uno trattato, o in Micciole, o a Grignano, o al Pal-
co.® Se fia a Grignano, nullo pensiero ho, se none

! Quella de’ 16.

* Ciok, o in villa di Guido del Palagio, o in quella di ser Lapo, e
in quella del Datini. Micciole, che altre volte serive Macciole, in atli
rogati dallo stesso ser Lapo & Miccing, nome {0 vocabole, come dice-
vane) dl un podere di Guido a Paperino nel contado pratese.
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d' uno fiasco di quarto d” ottimo vino: e di cid richiederd
Ridolfo.

La vostra letlera lunga recard in borsa, e rispon-
derd a’capitoli ' a bocea: ma venendo ove dite, * che pa-
rea andaste o tornaste da Nepi; o dove dite, temele la
sele del Gonfalone Lione rosso;® non potendo tenere le
rise a tavola, la donna * disse: Voi sicte due grandi fra-
schieri, in brieve;® e godiale voi insieme, dell’altro poco

curate. Salutate Barzalone nostro. — Skr Laro. xvi di
marzo.
In Pralo, LXVIL Firenze, aprile 1395.

Quello Signore che mi da ch'io scriva questa cedola
con verila, consoli voi e gli allri che vivono, com’ egli
ha falto contento e consolato uno vostro amico in que-
sti sanli dl. E in quel sallo della fossa, che la pigrizia
e il ghiaccio dell’ anima v'ha condotlo a fare, vi soccorra
e v aiuti; si che non traripiate, n& ora n& alira volls.
Voglia Iddio che chi ne teme, rimanga gabhato di cio.

La confessione e I'amore venne pill presto d'al-
tronde che dal garzone vostro. Sareste stato molto piu
sollecilo e acuto a mandarmi danari o cavalli o qualun-
che cosa vana v’ avesse chiesta, che non siele stato a
dar letizia all'anima che ama la vostral Credo stimiate
che I"altro mondo abbia le cure lerrene e mondane

' Ciod, a parte a parte; chs delle lettere dicevano capiteli quelli
che oggi si chiamang paregraft,

* Intendi, nella lettera.

* A queslo Gonfalone apparteneva i1 Datini, e quivl era serltto alle

gravezze di Comune. Facilmente o' intende perchd temesse la sefe di
questo Leone.

* La moglie di ser Lapo.
* Ciod, alle corte, a dirla in due parole,
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ch’avete voi, e de'fatti dell’ anima che niuno si trava-
gli, ec.! _

Ma voi fate come il vero umiliato; che essendo voi
puro e innocente, e sollicito allo spirito, vi riputate pec-
calore e pigro, per battere gli altri: e fate bene. Fran-
cesco Francesco, buono per voi se possederete per modo
le cose vostre, che non perdiate la possessione verace!
La nave noslra va forte, dormendo nqi, o mangiando,”
o andando, o stando; e prima siamo al porlo, che ce
n' avveggiamo.

Né¢ Guido n& Nofri ne nulla sua donna va a Prato
né a Micciole, per giusta cagione. Voi ho onorato nello 'n-
vito, come arei faflo un mio signore. E dovetemi crede:
re, perd ch'io fo il fatlo mio a cosl dire: chd avendovi
io tanto onorato davanli a loro mille volte, e commen-
dalovi per ottimo cittadino, e buono amico amorev‘oh‘a,
saria cosa di vergogna se ora, e ne' casi occorrenti, io
nol mostrasse, per vostro onore e mio,

Guido altende domenica sera le due mule e 'l fante.
Ma di cerlo tengo non torra la mula maggiore né’l fante,
Siate perd pur avvisato di mandarle. lo sard al- luogo
mio sabalo e domenica tutto di. Lunedl malttina st muo-
ve, che & il di dopo la pasqua.' E ho a parlare della sua
andata a voi e Barzalone. :

In Prato. LXVIIL Firenze, 16 @’ aprile 1395.

Molti ringraziamenti v’ ho a fare per parte delle
donne di Guido e di Noiri, e I’ altre; che tutte mi furono
intorno iersera, essendo con Nofri e aliri vicini addesso

! La Pasqua ne! 95 cadde 1'11 ' aprile. — §i muove vuol riferirsi a
Guldo del Palagio. il quale andava al Conte di Virtd per il suo Comune.
Yed. Memorie storiche di sar Naddo da Monlecatini, all’ anno.

Mazrey, Letiere. — I, 8
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a uno gran cavrivolo che mandd Giusto 4’ Agostino a
Guido. E dolfonsi, che dicono veraniente faron troppe in
numero, Rispuosi quanto potei amichevolemente per parte
vostra.

Io non so che patti o che costumi seno i nostri! Da
buon tempo in qua voi discordate da quel che mi piace;
che non solea cosi essere: e se fosse licito, direi vol mi
fuggite per trovar Barzalone. Sono a Firenze, voi andate
a Prato; cioé di quaresima. Per pasqua vengo costd, e voi
a Firenze. Torno al covile dopo le feste, e voi a Barzalo-
ne. Questa influenza ard pur fine, Dio ciel ponga in con-
solanenlo d’ amendue, e non con dispiacere del fattor
maggiore. '

Questa comincial per dire a Barzalone, che Nofri &
disposto fare impresa per lui, quando alla sua posta si
verrd; lante volte glie 1" Lo ricordato! E pid ho operato
in un’allra Ventina, uno® che m'# padre e fralells, e vero
amico, fard il simile nella sua per lui. Iddio non m' aiuli
se queste cose ho fatte per me proprio, tanto mi fido
nella ragione. Voglia Iddio ¢h’io abbia ben (atto per me;
per cose che pure stasera ho udifo. Dicemi il secondo
arnico, che arebbe caro una nota veritiera e hrevissima
di ¢id che vale quel di Barzalone, per poterne dire so-
damente, ove nel pid si ragionasse.” Ho preso lempo,
0 vero messo tempo in mezzo da procacciaria; e lui ha
bene nel capo il suo nome. Non posso tenermi ch’io non
mi adoperi per chi mi vi {oe {utto di.*

El panno vostro arele lunidi a Prato; ch® Lapine
vel rimandera. De! sialene conlento, che per si vil cosa

' Ciot, Barzalone di Spedalieri, che era il fattore del fondaco di
Pralo.

* Soutintendi, che uno, ec.

® Intendi, guando &itratiasse di gravarlo pin del dovere.

* Scherza, rilogecando cid che dice da prineipio, che per stare con
Barzalone in Prato, il Dalini si toglieva a ser Lapo.
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¢’ non si melta a tanto periglio: che, per lddia, per me
il fa contra mia saputa, pensando mostrarmi 1’ amore
che mi porta: e lo 1'ho per male, che per questa via
egli il facesse, essendo lapaiuolo; e io avea intenzione
recarmelo io propio; e per lo vostro non m'é mai ac-
caduto ad andare. Dicol per tanto, perche 'l vostro gio-
vare mi chiede ch’io vel faccia tornare, poi non & suto
levato di 4.

Io mi sto solo in casa nel letto e nello studio in
quetla letizia che stavano i romiti buoni nel monle, e
pon sento venti né da man dritta né dalla mnanca. Cosl
penso fate voi costa: e se non éne il vers, mal fate; e
poco senno operate, a darvi travaglio di nulla.

Non vi gravi farmi dire ad Antonjo Bicocchi, che
tenga il grano mio in luogo o in medo che se a questi
di mando per esso a un tratlo, ch’e vetturali il possan
caricare.

O Barzalone, fa' masserizia di quelle aceto; ch’io
ne vorroe anche, logoro questo: e di’ a Meo Saccente,
che fe male a riportar le sei scodelle domaschine ! che
Francesco avea detto fossono la parte della villa. Qui
o' ho io troppe, e di quelle e dell’ altre. Ard credulo
fare bene al signorso, ° et e’ noa fia cosi. Sono de’sottili
suoi avvisamenti! — Lapo vostro. xvi d’ aprile.

1 Nell' oltohre avanti si era dato cvedile di 15 florini, 9 soldi e 4 de-
navo a oro (ciok, lire 41, soldi 11, denari 10 di Barcellona) al ‘.bzme.o del
Datini in Valenza, « par cierli vasellamenlti di Maiclica comperali per
Jui. » Quadernaecio citato, a c. 183.

! Ciod, suo signore; che & cosi in Dante {Inferno , XXIX), come nei
comici del cinquecenls, & in secenlisti,
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In Prato. LXIX. Firenze, 21 d aprile 1395,

Guido ¢ a Ferrara; e a lui va messer Donato e mes-
ser Giovanni de' Ricei, per andare al Conte.® Non & perd
che non stiano gnalche di anzi siano mossi: e anche-poi
che fosson mossi parecchi dl.... " Or non & anche, che
non sia piit agevole dire che fare; ¢ massime quando nel
fare non si vede né grande onore né grande bisogno, o
assai utilitade. Tuttavolta ve I’ ho voluto scrivere, perche
di tutto voi e Barzalone siate avvisati.

La polizza di Barzalone s'e bene allogata; e pur oggi
senti’ ch’ella fe profitto in parte, e 1’ amico vada....
Di..... non v'ho scritto, né scrivo pil; perché mi pare
comprendere le cose siano fatte come le vostre, come
che tenghino molto segreti i lor fatti. Avvisatemi se ho
a far nulla, — Laro Mazzzr vostro. xxr d' aprile.

In Prato. LXX. Firenzao, 28 d' aprila 1395,

Io mi slo fermo al primo proposito del non andare,
se gid puova cagione non apparisse; e io stard desto in
su ogni cosa nuova che potesse apparire, e di tutlo vi
dard propio avvisamento. Stamane fui ad agio a faccia
a faccia con messer Giovanni de’ Ricei; e veggio non pud
andare di questa settimana: e a Iui, come a padre e be-
nefattor mio; narrai, come accadde, ¢id che avavamo
detto nell’ orto di Barzalone. E dicovi ¢h’ egli s’ accorda
meco, che quella aggiunta del terzo isconcia il voslro de-

' Conte di Virty, !
* Qui, ein due luoghi appresso, alcune parsle sono rimaste affatlo
corroge dall’ umidita.
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siderio: voi m’intendete. E io m’intendo; e piacemi che
attendiale qui a'vostri fatti: pregando lddio, che quel
tempo vi resta, si conchieda in laude e gloria sua; si
che quando ci fia picchiato 1" uscio, non siamo trovati
addormenlafi nel sonno della morte. Questo ch'io dico
& il parere dell’ uno de’ collaterali. Non so quel che 1" al-
tro collaterale se ne tiene, che stette tanto chelo in quello
lieto orlo. Ma e'fa come i diritli servidori, che fanuo
della loro volonta I'altrui: salvo che nello spendere a
diletto non crede se nona s&. E me tapino, che ho posto
il sommo bene sia nello spendere; ¢ temo non avveder-
mene tardi.

La mula vostra mi dié dolore; cioé, che & ventata®
tanto perfeita, che ora ho io per male che Guido non
la meno: che fu' cagione io, in verith, che ¢’ nola lolse.
Mai non fu si fatla bestia, se le darete fatica spesso. La
comare non ha allro che dire, che in loda di voi, la cor-
tesia le faceste. B io I'avea accalttata una cavalla, che
al mercato che passd non ne pote’ avere, col basto nuo-
vo, se non vi forini. E avavamo a intraversare Firenze
a vespro in domenica. — Ser Laro vostro. xxvr aprile.

In Prato, LEXL Firenze, G maggio 1385.

In questa fia una lettera va a monna...,* donna di
messer Filippo di messer Chiuolo. Non vi sard falica

! Ciok, diventata.

* 1l foglio & qui ed in alire parti corroso. — Isabella di Salvesiro
de’ Medici fu sposata nel 1352 da messer Filippo Guazzalotri da Prato,
sl rigordato nelle Storie Fiorentine. Di quasto valoroso uomao, cho il
13 giugno del 1390 era stato eletlo in generalem rnarescallum exercitus
Comunis Florentie in Tusecia, I’ Ammirato descrive la morte all’anno
stesso, e mostra di credere che avvenisse per veleno fattogli dare dal
Visconli. M2 Sandro Marcovaldi, cronista pralese contemperanes, la
racconta ¢0sl: « A di 7 di luglic 4390 morl messer Filippo de' Guazza-
luti da Prato, e seppellisai con grande onore a Montepulciano. E perchd

8"
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farla dare; perche ne trovarete un' altra mi manda Guido
la quale mando a voi perch? vi dia quella consolazioné
ha data a me: che solo guardare lo ‘nchiostro e quelle
mutole lettere o rigamenti di penna, m’ hanno tutto con-
fortato; come che da altra parte mi turbano, veggendo
si ritruova in pit affanni ch’io non credetti. Iddio 1" aiuti
€ sostenga per insino al fine. La lettera sua non mi per-
dete, ch'io la voglio vedere in cambio di lui; che que-
sto & il rifrigerio eh’ io ho spesso delle sue andate, S’ io
pensasse oggi avere tempo, domane e 1 altro sarei ve-
nutc? a vedervi; e no m’arei curate chiedervi Ia mula,
Ma io non ‘la cheggio; che agevolmente, essendoci ella,
non verrel; tanti impacel mi ritruovo dattorno spesse
volte. Voi vi date a credere sapere 0gni cosa nieglio che
tutta I" altra gente. Io vi confessarei’ d' alcune: ma delle
pia, volere essere il sommo saputo, voi rimarreste gab-
bato negli effetti, avendo giudiee comune, e non crede-
r?‘ a voi propio. Dicol pertanto che voi fate quella cura
di non affalicar 1a mula, che si farehbe d’ uno malalo
ch’ avesse bisogno d' agio e riposo; e ella vorrebhe ogni
di fatica convenevole, e datole sempre il sno dovere del
rodere, ¢ a i tempi. Non dico che per me ella sia stata

5{ stelie pin giorni nella sconfilla, la quale io ti narro cho fu a San Sa-
vino, volendosi rinlrescare e levarsi da quegli puzzila gente dell' arme
del.Comune di Firenze, tornandu in qua, e chi andava a Mentepulciane
st sn.scoperse uno grande agguato di gente 4’ arme tedesche, & uno Ma.rc;
degli [ntarlati, addosso a messer Filippo e a messer Bartolomeo e a mes.-
sez: Ugo, nostri pratesi. che erano {uiti a tre insieme con loro soldati. E
quivi sfidati, gridando tutti Alla morte alla morle! ebbensl a prevare
tutte le lor forze: e in ultimo vi fa grande mischia e grande batlaglie
Per mode che messer Filippo, assendo antico . i ruovo 3' ebbe a riscal:
dare, per modo gli presa febbri, cho se pe ando a Montepulcianc, e
palssé per quesio riscaldamento di quesla prosente viia: che Dio per sjua
misericordia 1' abhia perdonato. » Antonia, sua figliuola, fu moglie det
delto Bartolommeo Gherardaccei, altro capilano famoso, chiamato Boce
canera. Vedi Calendarig Pratese, anno 1V,
' Ciod, vi darei ragione, direi ch’ & vero,
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rigparimiata, che n’avele pe’ miel gervigi falta come
d'asina di piano, o di ronzino vetturino: ma vorrei che
gquando ella non ha faccenda, che prezzolaste uno che
1a facesse andare. Tutto ho detto perch’io le voglio bene;
tanto mend bene la comare. E ora sono In agio sanza
faccenda, e ruzzo nella briglia; tanta noia ho auta in
questi d1, di Carmignano e di Prato e di Firenze!

Castagnino ho lrovato, e hogli comandato e volule
venga per suo onore, hon per vostro bisogno, a star cun
voi; e non ci & modo: non so che si va facendo.

L’ aceto viene meno, e io con lul, §'io non somo
soccorso con altro flasco; che n'ard pit cura non n' ho
auto. Raceomandatemi a monna Margherita. Barzalone
saluto io com questa penna. — Lapus vester. vi mail.

In Prata. LXXIL Firenze.

Questa & la copia, che vuole esser di vostra mano.

e Reverendo in Cristo Padre carissimo. Molti vicini
di questo popolo di San Francesco hapno falto insieme
adunamento, e diliberato di serivervi la lettera 1a quale
& con questa legata. Ora, Padre mio, e’ mi pare che vi
scrivino st a punto la veritd di-questo fatto, ch’io non so
ch’ 1o me ne dica pili; se none che 1’ amor che m” haano,
forse gl'inganna di quelle poche opere c¢h'io v' ho fatle
¢ sono per fare. ! Onde priego la vostra Reverenza, per
I'amistade che dura fra noi per la henignita vostra, che
non faceiate mutamento di questi Religiosi; che per loro
cagione procede tutto i bene che costoro vi scrivono.
Che certamente ogani tramutamento fla di rischio di far

! Per la chiesa o per il convenlo di San Francesco in Prate molte
fece il Datini, e poi in seguilo 41 suc erede Ceppo de’ poveri.
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tornare le cose nei lermini non buoni ch'era prima. Con

fede e reverenza vi seri io vi dj ia di pigli

: ; 1 scrivo, Iddio vi dia grazia di pigliarne
ueno partilo. Sono al vostre comando, -— Per Fran-

€esco p1 Marce da Prato, vostro servidore. »

FraI.ICESCO: egli & molto disonesto che ung nolaio di
sua Propia mano facej leltere a persona, e metta di sollo
nome di chi la manda, sanza parola ' di chila manda: e
pe}-i‘) ve le mando costa, si che pigliate la parola di co]c;ro
cul lo ho scrilto che e' siano contenti: che cosa pud fare
un altro, che non & ficito al notaio, Pensale che sarebbe
che vno dj cosloro che song soscrith volessono male z:
uno di que’ frati; ed e’si trovasse che ser Lapo, di sua
mano e da'parte di colui, il raccomandasse per, buono.
E .[‘lClOrdOITJ] che non fa mollo, che messer Guelfo ebbe
C_[UI.SIZIODE non so cen che frate dila; e se non & ora suo
amico, che villania farei io, s'io non ne chiedesse lor
parola?

L-e-Iel[ere hanne buona forma; credete 1 me; e
sommi ingegnato farle in modo che e'non paia sian fa,tte
a priego de' frati, cbe non ne seguirehbe 1a volonla vo-
stra, anzi fareste loro danno e vergogna. E I’ amico si
vuole servire, non come e' vuole, ma come egli ha bisogno
Questo & il bisogno loro. — Laro vostro, o

Holeltera da Barzalona, di Simone, *in dl xxu dj mar-
20, la quale vi leggerd come sarele qui. E parmi, se a voj
p?.rra, che In nome di Dio gli facciate qualche pr;vviéione
di quel fallo da Pralo, per consolar lui e 1a sua famiglia

impotente. Io vi dird sempre mio parere, e poi lascerd
far voi,

P
. Ciod, Permesso, consentimenlto,
Si i
mone di Andrea da Prato era andato a Barcellona nel banco del

Dalini come capa. pPer i i ;
- Per intelligenza d ;
ser Lapo a Simone. © Haueste cose, si vedano le lettere g
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n Prato. LXXIIL Firenze, {4 maggio 4385,

Penszo non m' abbiate scritto a questi dl perché do-
vete essere in faccende; né io ho scritto a voi, perchd
gono pieno di malinconie, per la novild fatta al mio e
vostra ser Paolo spidalingo; che, come penso sapete, fu
fedite a morte da uno maladelto prele isvialo, sanza
niuna colpa o cagione; che forse non si udl mai sl do-
lente caso. Or & pur cosl: egli & in molto pericolo. Biso-
gnarebbe mi mandasle uno fiaschelto per lui, di quello
aceto di corso o greco che sia; che di molti aceli che
sl sono assaggiali, niuno & stato tenuto buono quanto ’l
vostro, per certa cagione che s’ adopera a lui, e, fral-
I’ altre, che ne bee coll' acqua a paglo. Abbiatene un
poco di sollicitudine, ¢ non mi fate altra risposta, che
veggio dovete esser impacciato: basti pure che 'l falto
venga. Pregate, e fate pregare Iddio per gueslo buono
uomo, e per questi poveri. Arele auto da Niccold di
Piero’ le leitere di Guido ¢h'io vi mandai. — Ser Lapo
vostro. xum di maggio.

In Prato. LXXI1V, Firenze, 2 giugno 1395,

Stamane vi serissi, e mandai la lettera? a monna
Margherita, solo per dirvi novelle di Guido, e quello che

' Questo pltlore andava e veniva per lavori dell’arte sua, che aveva
da fare In Prato; di chea suo luogo sl fa parcla, pubblicande eziandio
aleuns lettere 4di lui.

! 8i ha pure questa leltsra, ma tante rosa dal tempo, che non &
dato ricavarne costrutto. Clomineia: « Guido m'bha risposie da Pavia a
un' altra ch' o serissi a lui.... » E del giovane, di cul qui & parola, in
etsa pure & accennato il buon servigio che Guido ne prendeva,
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vimanda a dire, da Pavia, del giovane vostro di Melano:
e dissivi di lettere aute da Barzalona, pol Simone andd.
Non ne dico pilt, che } arete auta.

Questa vi fo per risposta a una voslra ricevetti
oggl. De' fatti di Francesco diremo per agio. Voi e io
siamo in uno volere: c¢id che m’ ha fatto noia &, che la
ragione ¢ la legge provvede a ogni cosa, e questo giu-
dice volontaroso ha peccato nel troppo; e verrhd lempo
che per la coscienza sua ne fia dolente, nell’ avere tra-
passalo un poco il segno, a fine di vano onore.

E fiorini ¥ no gli prestava io, anzi gliel donava; e
di pill non volea esser richesto: bastavanc bene guegli a
me e a’ miel fanciulli, che non aveano peccalo né colpa.
Or come che, solo per lo fallo, io non sard mai né polrd
esser amico di Francesco come prima; pure io non
vorrei che io e ogni amico fosse castigato d’ogni suo
peccato. A me non pare esser di que’giusti, ch’io chie-
desse la giusfizia sopra me. E per questo non alleggero
perd il fallo di quello impazzato. Se 1'avele sovvenuto
per mio amore, io mi v'era e sono pid obbligato. Io fui
richiesto di scrivervele, e nol volli fare per questa ma-
teria; che non mi parrd el allrui toceasse 1l fallo, ¢ a
voi la pena. Pur & il vostro doppia cortesia.

Ser Paolo ebbe caro quello acelo pin che malvagia;
e cosi mandal a dire a casa vostra da sua parle, come
¢’ mi disse: e volentiert v’ ode ricordare. Se vedeste una
lettera che Guido mi scrive della morte suz (che udi che
era morto in que} modo),” nolla finireste di leggere che
prima 1" areste piena di lagrime. Mostrarolla un di a Bar-
zalone. Manda'la & monna Francesca,

La stanza vostra costhy e lo star qua, mi dilelta
quanto jo veggio sia pil voslra consolazione. To vel dico

! Di ser Paolo, spedalingo di Sanla Maria Nuova, ferito dal prete,
andd agli Ambasciatorl 1a nuova ch’ era morto.
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in verita: e non guarde al piacer mio, ma al vostro ri-
poso defla menle; ché aliro non possedizmo che vaglia
uno frullo, se none pace mentale e amor di Dio. Sap-
piate iscegliere questo tempo, e ruballo al mondo, me-
glio che non so io.

Monna Margherila non visito per vergogna; ma pen-
sando fare utile a voi o a lei, ogni sera andrel a sapere
s'io ho a far nulla. Dio vi guardi e v’ aiwi. — Larus
Mazzer vester. 1 iunii.

Ir Pralo. LXXV. Firenze, 8 giugno 1303,

Clon meco vi dovete e potete isfogare cosl come con
tomo che viva; e baslivi: e dovele aver per bene aver
prese amico, benche disulile, a cui dispiaccia il male
appresso ch’a voi, e tocchi a cul vuole: che in guesto
lio jo un poco della regola di Cristo; in ogn'alira cosa
gli sono rubello; cioz, ch’io non ho riguardo alla per-
sona o pareniado o al corpo, ma Il animo altrul. E poco
dura in mia amista uno caltive: pud bene entrare in re-
gola, ma e’ non vi pud durare. E gid voi mi dicesle ch’al
mondo non fu uomo suo pari a eui meglio volesie ch’a
Tofano, e ad aliri ¢h’io non vo' dire; e oggi, per le lor
bontd, non vi sono amicl. Francesce, io non seno con
lo spirito d" angiolo, ch’io conosca i cuori: ma bastivi
che 1" amico vostro nor usa pill meco, e hollo emanci-
pato;'enon fa otte di, che per le sue traculate” malerie
io ebbi parole con lui; e fuggolo come 'l fistolo la croce:
egli & uomo da traboccarc e da affogare chi si gh apif:-
casse alla cintola. Non credo pert averlo si messo n

' Qui vale aliontancto da me, separatlo.

2 Non trascurate, coma diceva la Crusca, quasi frascufele; ma gi-
roganti, insolenti, ciod tracotate.



06 LEITLRE

amore dell’ amieo, ch' egli 'l conoscesse, se 'l trovasse
per via. Ma io pensava far bene.

Scrissivi di lellere aute da Barzalona:' non ne fate
risposta. Manda'le 2 monna Margherita: penso non l'arete
aute; o I'arete aute, e per le dugento lire prestate, che
io so, terrete aver risposto col fatto. E cosl & vero.

A Guido seriverd, e farolla copiare al vostro dal
fondaco; e per lo primo fanle sar legata con quelle di
Nofri. La sua vi rimando.

Volesse Iddio che eonosceste me, che pur vi dolete
io non conosco voi; e volesse Iddio che sapeste ricidere,
e mandare a essecuzione gli ottimi pensieri, come avete
I’ oltimo animo. Ma e’ vi si ravvolgono troppe nel capo;
ch' ancor vi dico io da capo, voi volele tali-e tante cose
ch’e vostri faccino in su ogni piccola cosa, che nullo
ardisce a comperare né cavallo n¢ mulo n2 simili cose,
dottando esser morti se, facendo con buono animo, ve-
nisse lor fallato: e none gli ho per da meno, poi che 'l
tristo mondo pur corre cosl. E perd vi scrissi: Voglia
Iddio che 'l vostro da Melano * voglia e sappia, ec. Ché in
veritd, se voi non pensale che tulte queste cose io faccia
per vosiro onore e amore, & perché¢ 1'amico® non mi
truovi fraschieri di tante bontadi quante di voi ho detto,
voi fate peccato e porterelene pena. Salutate Barzalone;
¢ se egli non se n' accorda meco, non negherei il mo-
rire & non pili vivere.' E per amor di Dio e per salvezza
dell’ anima vostra (chi tutie I’alire cose sono fummo,
venio e favole) vi priego d’ogni cosa vi diate pace, e
ponetevi ogni ora in cuore non adirarvi. E verra tosto

t Vedi 1n lettera LXXII, nel poscritto:

' Vedi )a lettera del Datinl , ch’ & in corpo a quella di setr Lape, sotto
{l numero LXXVII,

* Guido del Palagio, ch’ era a Milano oratore del Comune al Viscontl,

t Intendi, se il vostro Barzalone non dice come me, non direi
pit che 4l morire & il von aver pilt vite.
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lempo (perd che Losto morremo), che le barbute ci fiano
levate dinanzi dagli occhi; che noi non aremo aliro do-
lore né altro fuoco, che non aver questa verild cono-
sciuta. — Lapus vester. vin lunii

t
In Prato. LXXVL TFirenza, 9glugno 1393,

Teri vi serissi, che poco ¢l resla a dire. Increscemi
solo non v' ho mai detto di monna Margherita;* che, se-
condo che odo dalla servenle di casa, ella disse pochi d!
fa, ove era la mia fanie detla: Dimmi a ser Lapo, ch'io
non sono per istarci pil: io fard uno di fardello, e an-
drommene a Prato! E perd le tanle e tante lettere che
fate pe’ fatti del corpo, e delle ricchezze del mando, non
vi debbono aver fatta perdere la carith e 1" amore di co-
loro a cui sietle con la legge di Dio legati; " né anche i fatti
dell’ anima: chg, secondo che ho da savio nostro amico,
canuto, da Prato (e forse sarh apportatore di rquesta),
voi areste hisogno che la vostra anima rozza e 'l vostro
cuore agghiacciato fosse confortato, st che’l huono spirito
ritornasse. E dicemi questo tale (a cui io debbo credere,
perche ba passati pilt anni di voi in piu pace di voi),
ch'egli & venuto qua e conduce a Prato un huono predi-
catore. Ma in quello che esso m' & pili piaciuto 2, ¢h'io
il truovo dirittiero e giuslo, e soccorritore de’ bisognosi;
cio¢, che mi dice che vuole che e’ predichi a Sant’ Ago-
stino. * Veggo ch’ egli il conduce presso al Serraglio,

' Sul dorso di questa lettera, il Datini prese il scguente ricordo :
« Dire del libro che si copia della Vila de’ Santi, che lo sollecili quanto
si puoie. » Vedi la lettera LXT,

? La moglie del Datini era da parecchi mes! in Firenze ; e restano
le leltere che scrisse in quel tempo a Francesce in Pralo.

? Dice legati, riferendesi a marito e moglie.

* La ghiesa di Sant’Agoslino di Prato ¢ presso la Porta detta del

Mazzer, Leltere. — 1. . 9
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ch’arebbono pib tosto bisogno d’ uficio d’ inguisitore che
di prediche.

Ecco quanto piacere io ho auto gia fa un mese. ler-
sera anche non i seppi fenere non mi riscaldasse con
Giusto. Ma lenete a voi, per meneo iscandalo, quello me
n’avete dello, e io ve n’ ho risposto. — Ser Lare vostro.
vt di giugneo.

In Prato. LXXVIL

Firenze, 10 giugno 1393,

La copia andoe a Guido, la quale assemproe ! Nic-
colo dell’ Ammannate di sua mano; e manda'la oggl per
lo fante propie che mandaron gli ambasciadori. E disse
cosi, ciog:

« Padre carissimo. La vostra amdrevole lettera ri-
cevetli in Prato, la qual mi trovd molte avviluppato per
esser una volta in una vita pacifica sanza viluppi: che
Dio me ne dia grazia, che con voi finisca 1 di miei in
pace. Essa mi dié tanta consolazione, ch’'io posso dire
il verso Nunc dimittis. Non vi voglio torre tempo con le
mie lettere lunghe; anzi, s'io dird brieve non verri da
iscortesia, ma dallo timore ho di voi; che quante pin
cose dicesse, pill vedreste da potere riprendere lz sem-
plicita mia. La quale insino al cuore e con quello poco
di beni terreni ¢h’io uso, vi proffero e dono, e donard
insing alla morle, miscolandole con le cose vostre, si
che nulle differenza né discrizione® né salti far se ne

Serraglio: come poi a quella gento 14 non bastasse wn buono predicate-
re, ma-ci volesse ¥ inquisitore, non possiamo indovinarlo.

' Ciog, trascrisse, copid.

* Cioé, divisione, separamento,; ¢on che parmi s’ intenda quel cle
vuo! dire qui salto.
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possa mai. El giovane mio non fa a mezzo quel ch’io
vorrei. ' Ma Iddio faccia per me, ché io far non posso
quello vi si conviene. Accomandovi a Dio: me racco-
mando io a messer Donate, messer Giovanni ¢ a voi,
reverentemente. — Per lo vostro Francesco p1 Marco
in Prato. x di giugno. »

Sulle stesso foglio, dall’ altra faccia.

Niecold, Francesco vi priega facciate copiare questa
a uno de’ vosiri o suol garzoni, ché mi scrive non vuole
vada di mia mano; e dice bene: e pot la Jegate, e so-
prascrivete; ¢ mandatemela prestamente, che la man-
derd per lo fante che ci & E gquesta copia mandate a
Prato a Fraricesco. La soprascritia vuol dire cosi: Guido
di messer Tommaso, onorando ambasciadore, ec., padre ca-
rissimo.

In Prato. LXXVIIL

Firenze, giugno 1395.

Fard per costul come per me propie. El venire qua
sia quande v’ acconcia; che se non sapesse altro, non ci
veggio bisogno. Penso bene, che non facendo vol costa
cose utili, pur ne fareste qua, per I’ anima e per lo corpo;
che stando a sedere al fondaco, francheresie lo scotto.?
Priegovi mi scusiate a monna Margherita: ché in verita
I'ho visitata qui spesso con I' animo; ma pensando ella
esser allato a Niceold, ® e non richiedermi di nulla, pen-
sava non avesse bisogno,

' 11 Datini aveva ordinato al garzone, ch'era a Milano per suoi ne-
gozi, 4i servire Guido del Palagio e g£li altri oratori del Comune in
ogni loro occerrenza: egli altrl eranc, Donate Acciaiuvoli e Giovanni
de’ Ricel,

® Gio#, vi tornerebbe conto, riguadagnereste la spesa.

* Nigeold dell’ Ammannato, coguato del Dalini.
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E sullo stesso foglio questa del Datini, a cuiser Lapo rispondeva,

« Al nome di Dio. A di 15 di giugno-1395.

» L) utima auta da voi fue la copia della lettera di
Guido di messer Tommaso, e con €s3a una a messer
Guelfo,’ 1a quale ebbe in sua mano. Non v’ ho risposto,
credendo ogni dl venire cosll. Verrovvl quande piaceri
a Dio. Solo vi fo questa per raccomandarvi Istefano for-
naio, che mostra che abbia certo impaecio dinanzi a
I' Uficio vostro. Priegovi che vi sia raccomandato: egli &
povera persona; e di guello eh’egli & incolpato, sono
cose che portano poco, salvo il disubbidire: che piacesse
a Dio che molti mercatanti e artefici e genti di piu con-
dizioni non facessono peggio lutto di, che fa o ha fatto
costui. E vi dira la veritd di quello ch’egli ha fatto, Io
ve lo raccomando quanto so e posso; salvando sempre
i vostro onore. Per fretta non dico altro. Iddio vi guardi.
— Per Francesco o1 Marco, in Pralo. »

In Prate. LXXIX. Firenze, 20 gingoo 1305.

To ho per meglio una vosira ambasciata che una
leltera, perché mi sa male abbiate spesso a durare {a-
tica per iscrivermi; massimamente ¢ve non & il bisogno.
Dicol pertanto perché Fattorino fece slamane vostra
scusa alla famiglia di casa, del non avermi iscritto, e
s'io v' avea a dir nulla, ef cefere. Non ci ha niuna cosa
puova; se non che per lettera fresca ¢'ho da Guido, are-
telo in pochi di, lui e i compagni: non eredo valichi punto
calendi. Allora, riposato che e’ fia, istaremo ove che sia

! Pugliesi,
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due 4l con lui; e sapremo novelle un mondo, de' vostri
fatti e degli altrat.

-Stamane, andando Sandro, Niccold d’ Andrea e io
a torno verso Orto Sa’ Michele; e avendo Sandro per la
sete arsa la bocca per lo caldo di stanotte passata, e
non trovande chi ci invitasse a nulla, ch'avamo giurato
-4’ accettare; e io dissi: Se Francesco ci fosse, assagge-
remmo noi d'uno' dal Bucine. Il perche di presente,
come persona accesa, rispuose: Ser Lapo, sopra me digli
che passato mezzo luglio, quel vino sa del guaime: * che,
per Dio, bealo; perd che, anzi il delto tempo, eglt & il
miglior vino del mondo. E digli che nella Ventina mia
' non arh mezza la presianza che se gli viene; T bonta
di me,* d' una diceria ch’'io fecl sopra’ fatti suoi; e bonta
di Francesco Ardinghelli e Bonaecorso Berardi, che me
1a confermarono.’ Siche, Francesco, quando avete tem-
po, fate qualche risposta di cid a Niccold o a Sandro;
che almeno e’ si ispilli, per provare se & buono: e aranne
pro. Io promisi di dirvelo.

E dite 2 monnpa Margherita, ch’io ho saputo da sue
vicine, che quel venire a Prato ella sanza mandar voi
per lei, fu tenuto un poco ardimento, a far fardells in
tanta furia: un’ altra volta si tenga pit mente alle ma-
ni. * Cristo vi guardi, — Lapo vostro, domenica a nona.

! Sottintendl, vinoe.

% 1| guaime b 1'erba che non si sega a fleno, ma si di a pascere
ne’ prati al hestiame. I vino prende quel callivo sapore quande svani-
sca, a al caldo {came dice il Davanzali} « ingialla ¢ gira. »

* Ciad, che gii toccherebbe.

4§ quanto dire: in gravia mia, pel favore gli ho fatto o nella
Ventinag sopra il perre le gravezze, alla quale ie apperiengo.

YRl moderna appogglare de’ grandi e piccoli Parlamenti.,

¢ Ciok, badi a quei che fa. Vedi )a lettera LXXVI in principio.
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In Prato, LXXX. Firenze, 22 giugno 1393.

Francesco, promettete per ser Paolo nostro e per
lo Spidale, per uno paio di buoi, venticingue o trenta fio-
rini, come vi richiederad Michele Ciuechi da Prato, a cui
ser Paolo ha commesso gli comperi, a cerla condizione;
ciod, a provare otio di se sono sani: ché cosi usala Casa. '
Di questi servigi, che contengono limosina, vi richiedere]
volentieri: e faremo non ne pagherete danaio, o qua ve
gli renderemo di presente. — Ser Laro vostro. xxviu di
giugno.

In Prata. LXXXIL Firenze, 1 laglio 135,

Lo star voil giudice lungo spazio, che ne infred-
daste, secondo mi scrivele, penso fu pe’falti di Lodo-
vico, cioé che vi presti tanti danari, ec. Non mi ricordai
dirvelo a Firenze: non mi piace n’abbiate a far piato,
per vostro onore, Gredete a me; cosa sta bene a un al-
tro, che non & onesto a voi. Cosl vi dissi de' fiorini 500,
di che vi fe villania quello speziale.

A ser Paclo mostrai la risposta vosira della pro-
messa, e piacquegli. E simile feci a monna Niccolosa,*
perché dava speranza della tornata di Guide. Se I’ amico
piacevole e crudele vi dice nulla, ove gli mostriate la
mia leltera, non vi gravi rispondermene. Udirete quelle
parrd a Guido di quel che m’ ha fallo, ciod di mandare
ingino al maggiore I’ odio contra me. Ma &’ si rivolgerd
questa sactta confra lui, al pensier mio. Non credea
Guido che, per suo riguardo, avesse detto male d’uno

' Ciod, lo Spedale di Santa Maria Nuova.
* Lo mealie di Guido del Palogio,
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fante di Guido, contra ragione, non che di me: e per
Iui non manca il cacciarmi di Firenze, nimico di Dio
ch’egli &1 E Iddio priego che lo allumini; sl che questa
legze egll usi nel suo onore.

Non vi incresca mandare questa a Nanni dj France-
sco, che & legata conJa vostra.— Laro, primo di luglio.

In Prailo. LXXXIL Firenze, & 4’ agoslo 1305,

Avete udito, per leitera di Stoldo, guanta noia s’ &
auta per Nolri prima, poi per lui. E Dio ¢i ha falta gra-
zia. E tenete a certo, che questo rincrescimento ' fia per
lo vostro meglio. Sono cose, ch’io vi riserbo a hocea (e
cosl pare a Guido) la ragione, perché non & onesla a
dirla in lettera. — Larus vester.

In Prato. LXXXIIL Firenze, B d' agosto 1303,

Poi fui con Istoldo, e ebbl una vostra, non v ho
seritto, Diceste vero di Stoldo: ma vorrel I'aveste veduto
in quante travaglio gli parea essere. Prima, egli era
ismorto come terra, come si vide venirc al fatto. Pois’ ac-
costd a Bellozzo, e disse che per Dio non si gli partisse
da lato: pol tremava, per non errare per non sapere ri-
spondere alle poste.” E in fine, ¢’ ne capitd bene e con
onore. Lodato sia Iddio, che nel trasse a salvamento. Ma
¢’ mi parve udirlo nel cuore dire: Tardi mi truovo pid in
quesli viluppit®

' Ciod, ricrescimento di prestanze o balzelli. Cade il notare, che Di-
spiacenie era nome di una certa gravezza.

! Era dinanzi agli Uliciall sulle gravezze, cke naluralmenle lo in-
tervogavano, posla per posta, delle rendite e degli incarichi; ed egli te-
meva 4" imbrogliarsi a suo danno.

? Giod, st0 beng un peszo a ritrovarmici, ec.; vuol passar moiio
tempo prima ch’ io mi ritrovi, ec.
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Oggi sono stato con due de’ Dieci. E recando i fatli
di Pisa a una somma, io islimo che le cose vadano per
lalunga: e questa & la morte delle parti. Messer lacopo
per letlere liene a bada e per ambasciate, con dire ot-
time parole; e di fatti non viene, sanza escezioni o con-
dizioni: il perché si pensa per lui manchi il bene che
si cercava. ' Ora mandava il Conte 200 lance per lo
terreno di Lucca, i quali quella compagna® da Lucca
ha intraversati e rotti, e non sono passati. In Pisa ha
cireca mille cavalli; I' avanzo sono per le castella: e in-
sino presso a Pisa cavalcorono quelle brigate da Lucca;
e, sanza far danno, tornarono a- drieto. Non si vede i
possano cavalcare, se gianon fosson certe correrie, che
toccassono le punte del nostro contado. Penso, France-
sco, che queste cose andranno molto in su e in gill, se-
condo che fiano i Priori che flano tratti a seltembre.

Credo che il vero delle vosire mercatanzie sappia solo.

Iddio, * & cosi del fine di questo fuoco acceso. Per Ja terra
si dice, che 'l Papa ci sara ricettato in Firenze. E se cosi
fosse, sarebbe gran fatto, o nol credo; se non perche
tante volte s’ & detlo ch’ egli & la difesa e lo stato di que-
sto Comune e popolo: che forse potrebbe esser vero, e
il mal temporale il dee anche piu far credere. Priegovi
che d’ ogni cosa ringraziate Iddio, quando le fortune * vi
vengono, e non per vostra colpa né per vostro mal fare, —
Lapo vostro. vir d’ ogosto,

Io® vi protesto, che se il di di san Lorenzo, che spero

* L' Appiano, cbe, dopo tradito i1 Gambacorti suo signore, cercava
di fortiflcare la propria signoria in Pisa con |’ amicizia de’ Fiorentinl,

* Per compagnic di soldali.

¢ Conforme a quello chescrisseroi recatori dell estimo pratese. Vedi
la nota 2 a pag. 56 Qui vuol dire, she & tanlo facile indovinare quel che
sara da’ falti pubblici, quantosapere cid che il Datini aveva nei traffichi.

' Nel senso di,disgrazie.

® Questo poscrilto & in una polizza appiccicala alla leltera.

A FRANCESCO DATINT. 105

veder Grignano, io ard cose nuove di Pisa, io verrd a
dirvelo, Quanto che no, io non entrard in Prato, in niuno
modo: sl che perdonatemi. o non sono per entrarvi prima
che settembre.

In Prato, LXXXIV, ! Crignano.

Aveavi fatto dire ieri ch’io non ¢’ era. E lersera veg-
gendo il vostro istrabocchevole visitamento, mi rivolsi?
del farvi motto: che ne volea menare la famiglia a Fi-
renze; e feci come borsa di barattiere, che non ha le-
game:® che m’avea posto a cuore, che niuno sapesse io
ci fosse. Stamane andrd a udir messa o0 a Sant’ Anna o
al Clarmino;" poi a cavallo passerd da casa vostra: ma
nullo modo voglio desinar con voi. Non me ne date noia
pit cli’ io mi voglia, ché perd mi vo nascondendo. Fa-
rovvi motto per sapere se de' fatti vostri s'ha far nulla.

In Firenze. LXXXV. Firenze,

Credo andare domane da sera in Tavola di Prato
a vedere e fermare, secondo ch'io c¢redo, uno podere
che uno cittadino vuole si comperi per lo Spidale e pe'no-

! PPongo qui 1a presente, che nen ba data, parendemi che abhia
gualebe visconiro col poscrillo della precedenls , e sia seritta di villa.

Y Ciok, mnutai pensiero.

® Intendi, che voleva esser libero, non ricevere né far visite, non
avere (com'e la sua frase, e dicesi anc’ oggl) legature. E la borsa il
ginocatore (ché lanlo valse barattiere presso gli antichi) non la teneva
tegata, dovendo conlinuamenlte riscuotere o pagare. ]

1 0 poco fuori di Prato (Sant’ Anua era un convenlo di Eremiti Ago-
stiniani), ma di 14 dal Bisenzio; ¢ dentro appena le mura di Prato, alla
chiesa di San Bartolommmeo, dove stavano i frati Carmeiitani,
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stri infermi: penso rimarrd al mercato. ' Ricordovi se a
Guide mancasse commissione, glicl facciate per insino
cinquanta o sessanta fiorini. * E di qui gli arete di pre-
sente da me, perd ch'io gli ho. Se non gli avessi, so
ch’ arei potuto indugiare. Dio voglia ch’io bene faccia:
ma "animo mi c¢i va male, a uscire di mio mestiere;
che non bo capo per tante cose, e la voglia ho mezza
morta. Sapcte quello che me 1" ha fatto fare.

5’1o non pensasse far contr' all’ animo vostro, me-
narel da Pralo uno maestro a vedere quelle onore di Dio
di ch'fo vi confortava che faceste alla Romita.” Tanto vi
dico, che perche uno milione di persone passassono dopo
la morte vostra allato all’ uscio vostro, pochi, per gnar-
da'la casa, pregaranno Iddio per voi: ma facendo guelia
benedetta figura, quivi in su quel trebbio e crociechio,
per tutti secoli sara chi la "nehinard ogni di, e non sara
che ogni di non sia fatto per voi priego. Sanza che,
apo chi v'ama n' arete onore; apo tristi che v’ odiano,
farete confusione. E se volete dire, Io ho Nostra Denna
fatta nel canto mio in Prato;* dicovi, Ella & nella terra,
piena di chiese, di spidali e di figure;® e in tutto "1 con-
tado di Prato quasi non n' 2 npiuna. E se la fale fare, con-
fortovi la facciate fare; ma state vol qui.

L' allro di, ch'ie fuiin villa, raccomandai tenera-
mente a Barzalone una perfeita limosina d’ una buona

* Intendi, che sarebbe in Prato per il glorno del mercaio, ciod i)
tunedt.

* Guide di Sandre, che stava al fondaco del Datini in Prato,

® Alla Romita, che oggi & nome quasi spente, presse alla chiesa @i
Santa Maria del Soceorso, fuori di Porla a Santa Trinila, e appuanto sul
trebbio o ¢rocicehio (come dice Lapo) dove s'incontra la sirada che va
da Prato al Poggio a Caiano con quella che da Mezzano va inverso Di-
stoia, si vede pur oggi queslo labernacolo,

* Anche queste labernacolo & in piedi, sulta cantonata, dirimpetle
alla casa o palazzo del Datini, ora Ceppo dei poveri.

* Ciod, tabernacoli cor Uinvmagine delia Vergine o do’Santi.
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persona con grande famiglinola nella sua villa, ' a cuila
mia madre fa aleuna volla alecuno bene; perche m’ avate
detto egli avea da voi simile cornmissione di far del vo-

- stro, a luoghi bene pietosi, Barzalone rispuose, che da

s¢ gli avea fatto alcuna cosa di suo, e anche avea animo
da s&, sanza mio ricordo, far di nuovo, perché la per-
sona e quella poverth gl era all' animo; ma che le vo-
stre Yimosine volea faceste vol, perché e' non vorrebbe
errare. Si che vedete clhie Ja commissione gli avete fatla,
& agghiacciata. Quella commissione si volea fare a Guide,
se ¢i fosse, Ricordovi spenderete hene qui uno staio o
due di grano. Lgli ha nome Miccio di Cafaggio; e vor-
rebbe esscr segreta, Cid vi ricordo, non per altro arore
che per lddio. Esso v' aiuli. — Laro vostro.

In Prato. LEXXVL  Grignane, 1 seitembre 4303.

Francésco carissimo. I ogni cosa sapete che & ca-
gione Iddio, salvo che del male. &l perche la prima, m-
tenzione del muro ?della Romita fu per onor di Dio e della
Madre sua, nostra Donna santissima; perd di nicissitd si
dee confessare, che Dio & cagione di questa spesa. E voi
sapete ehi per bene della vostra anima, e della sua, ve
n' ha pregato. E avete questo pregatore mollo legato e
obhligato a voi; e d’ ogni cosa v'& tenuto, salvo in quante
avete passatoi termini del mandato.® Sapele ancora; che
chi & legato non pensa mai alire che sciogliersi. La qual
cosa 1o cerco di fare eon onore di Colui che, come vi

1! Darzalone di Spedalieri possedeva nella villa di Gafaggio, ch'é
presso a Grignano.

® Ciot, muramento. Vedi 1a lellera precedente,

2 Dare che Lapo volesse un semplice labernacolo per devozione,
¢ il Dalini meltesze mano a una casa da lavoratore,
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dico, & cagione d’ogni bene; e onore e bene della vostra
anima, e ancor di buona fama vostra, e buono esemplo
al mondo. E dirovvi il pensiero m'?& venuto stamane,
con molti pensiert ho fatti di voi.

Perch' io sentio che tuita la terra si mosse a vedere
domenica il lavorio della Romila, dissi con meco: O che
farebbono 1 Pratesi divoti, s¢ dove si fa una casa mon-
ds-a.na corre a vedere ogni persona, si facesse una sifatta
divozione religiosa e santa, che fosse come Santa Maria
delle Grazie, o come Sant' Anna, o Annunziata di Fi-
renze, o Sanfa Brisida nuova, ec.? ' E per queslo diceva
eosl nel pensier mio: che dirimpetto al.tabernacolo, eiog
all’ allro canlo, faceste una semprice, brieve e corta cap-
pella, o diciamo ératorio, ove si cantasse messa; in que-
sto modo udirete, con questa piccola spesa. E sarebbe
nel pitt bello luogo forse di Toscana: cio®, ecco il modo.

La casa di Santo Piero® & quasi presso alla Ro-
mita, quanto al pozzo della villa ove sono io, e ancor sa-
rete voi.” E ha si poche terre sue, che 'l prete non ne
vive; e fa molli anni non v'& stato prete. E quelle fa-
migliuole di Grignano, che sono circa xv fuachi, * vanno
come pecorelle ismarrite all'altre chiese; e le pii volte,
) ! L’ oratorio di Senta Marie delle Grazie sul Ponte che ne prese
il nome, lasciando U'antico di Rubaconte, fu dalo dal Comune al-
I" AlLerti nel 1394, Sant’ Anna era convento dl Romitani presso Pralo.
L’ Annunziale & nolissima. Il convento di Santa Brigida, delto al Pa-
radiso, nel suburbio di Firenze, si murava allora da un Alberd, E tutle
queste devozioni meile ser Lapo in vista al Datini per inanimirlo a fare
altrettanto alla Romita, poco fuori delle mura di Prato, sulla via ¢he

mena al Poggio a Caiano, com'# deillo in una nota della precedente
lellera. Due secoli dopo, 1L presso fu ediflcata la chiesa detta la Madonna
del Soecoreo.

: San Piero a Grignano, dove il Mazzel aveva la villetla,

Intendende, ss comprerete tarra a Grignano; come im seguilo

gli viene a proporre,

4 Nella Libra del 41365 sj trovano allibrali in villa di Grignano quin-
diei, dalle & lire a’ dieci soldi; ma all' Estimo del 34 se ne lrovane ven-
ticingue, dalire 1 & 8 soldi a b soldl.
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le domneniche sanza messe, per lo geoncio.* & non pos-
son avere nelle loro infermita Covpo di Cristo, o Olio
sanlo, o confessioni, sanza grandissimo disagio: che si
vorrebbe piagnere questo caso. Voi sapete la mia impo-
tenza; e * hommi voluto legarce per carta al prete a staia
vmn di grano I'anno, et ¢’ vi stia. Dice non vuol fare, se
non vede terra della chiesa, o cosa piit soda: e I'ollo
staia dice non hasterebbe, ché vorrcbbe terra rispon-
desse uno moggio. I io non era degno di far lale e si
perpetua fimosina; perd non posso.

Ora ecco il proposito mio. Se comperale terra per
cento fiorini, o poco pil o meno, e sia della chiesa
detta, in quanlto vi stia a stanza ferma 1} prete; esso
prete s' obbligara in perpetuo a dir messa a detla cap-
pella che farete, o oratorio, per modo che mail non vi
manchera tante volie la settimana quante ordinarete, se
none come alla Pieve.® E chiameretela, o la cappella di
Francesca, o vorrete Santa Maria delle Grazie, o vorrete
Santa Maria degli Umili, o Santa Maria Beata, o daila
Romita: come vorrete. Qui & uno grande Spidale, che
mai non manchera dirsi lo Spidale di messer Bonifazio;
e uno monistero divoto, che sempre si dira il Monistero
di Lapo:* che & una allegrezza nelle genti che pregano

* Tornando iroppo scemodo ' andare a sentir messanelle chiess pit
o meno lonlang.

* 1'¢ qui ha forza di ¢ic non ostanie, eppure.

5 Cos) chiamavano tuttavia la chiesa principale di Prato, sebbeno
facesse da molto lempo Proposto.

* Ponifazio Lupi, ehe fu in vario ocnasionl ai servigi de’ Fiorentini,
fino dal 1377 aveva oltenuto la facolts di fondare uno Spedale in Firen-
ze, che dold e raccomandd all’Arle di Calimara ¢ol suo lestamento
de’17 luglio 1385, Vedi il Passcrini, Storia deyli Stabilimenti di benefi-
cenze, ec. (Firenze, 1853), pag. 216 e seg; uenti. In quanto al monastero di
Lapo, vedi il Moreni, Notizie istoriche dei contorni di Firenze,ec., 111,
81 B seguenti, Ser Lapo rammenta tanto piv volentieri guesle recenti
istituzioni, in quanto che il sun Guido del Palagio andava ad esse le-
gando il proprio nome: poichd, menlre il Lapi lo ricordava nel tesla-

Mazzer, Letfere, — . 10
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per lgro, solo per la fama di quello hanno fatto. E se
quesio modo non vi piacesse; che vi dee piacere, se non
avete sotterrala e ucciza la tagione che suole csser in
voi; &cci un aliro modo, di fare una chiesiccinola ¢ stan-
zuole pe’ frati di San Francesco della Osservanza, per
insino in v frati o viil piu: e lasciarlo dificare a loro,
umile e divoto; ¢ voi far Ja spesa: eglino faceino, e voi
e le vostre superbe mura tacciano. E cosi faccendo, vi
s’accenderd vno amore a Dio di saziare la sete di quella
sua acqua viva, che saglie a vita eterna.’

L queste sarebbono le volte da vino, 1’ abergherie,
e le vane cose, dicono i pochi savi® che non spendono
di loro: e i savi vi loderebbono: e quegli altri del popo-
lazzo ritornerebbono alle lor wmenti, e direbbono Mia
colpa; noi dicevano male! perd, Francesco, clie niuna
cosa mondana dura; solo guelle di Dio, e per Dio, stanno
ferme. Io mento, sc avendo voi una febbricella, voi tione
ricordassi di me, e direste: Gual a me! che mai ebbi il
capo altro ¢h’a Dio, almeno nel tempo che Dio mi dié
tempo. Ricordivi del detlo usava quel da Vignone, in che
mode 'uno avanza qui I altro, e non altrimenti. Met-
tete mano alla grazia Dio v’ ha data di conoscere esso:
non le tenele piitla mano alla gola: Jasciatela favellare,
e gridare, Viva [ddio in Francesco! E di questo tesoro
fatevene un palagio in paradiso, come san Tommase al
Re d'India. * E mai non fu pia felice uomo, che sarete

mento come suo carissime amico, e gli alfidava con aliri il compimento
dello Epedalo ; pel monastero di Lapo contribuiva il buon Guida del pro-
prio a risarcirnele mura. -

! Gan Giovanni, IV, 14.

* Ciod, i poco savi,

# 11 palazza che san Temmase prese a edificaro per vn Re d' India;
il quale, al suo ritorne, trovd che I’ Aposioto aveva dispensalo a’ poveri
il danaro lasciatogli per I edificio; & ricordalo spesso dagli ascotici di
et lempo. Vedasi, tra gli aliri, il Beato Giovanni dalle Celle, nella Let-
tora I, & Doneto Coregyicio.
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voi. E pigliate la mia piccolezza, ¢ accozzatela con la
vostra grandezza; e voglio concorrere, I’ anno, a cid che
mi imporrete. lo il dico percheé non vi venga detto : Co-
stul consiglia altrui dcllo spendere, e la borsa sua non
s’ apre mail. Ch’a Dio v accomando; e tanto vi metta nel-
" animo questo, o altre miglior vosiro bene, quanto io il
dico con fede e colla purita ¢h’io ho. Per casa da lavo-
ratore, in tal modo la fale, mai non stara hene quivi;
né trovarete lavoratore sodo che star vi voglia, per le
ragioni vere vi sono entro.

Quel tabernaculo chiuso, nelle cose vi scrivo, allora
starebbe bene: ma se fate pur quello eh’avete comin-
clato, & non altro; quel tabernaculo non ha quella apri-
tura e quella allegrezza ch’io desiderava: cid &, ¢lic anzi
altre vi fosse presso a cento braccia, !’ occhio il comin-
clagsse a vedere, 0 volesze alire o non volesse. A Dio
v'accomando; e a me perdonate. — Lavoe vostro, primo
settembre.

In Prato. LXXXVIL Firenze, 12 setlembre 1395.

A questi di volli provare dar noia altrui, ¢h’a voi;
e non ad altro ¢h’a la Rocea, ¢ ha nolti fanciulli cui
mandare: e manda’gli uno mazzo di miel lettere, che
tra tutte non montavano, a danaio, x soldi. o fruovo mec
ne manct quelle ch’io avea pitt care. I perd rilorno
pure a voi: che, oltr'all’altre noie vi do, togliate questa
di mandarmi queste lettere alle case a cclore a cui van-
no. Che quanto piu ripenso parecchie volte I' anno a voi,
pit ¥’ amo, e pia vi sono obbligato per ritto e per tra-
verso. 1ddio mi vi guardi, e voi conforti ¢ aluti a vivere
nella pace sua; si che di cosa che v’ avvenga non vi
diale tanta noia. E ricordivi del vangelo di stamane, ¢
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Iddio piaceia ne ricordi a me; che ¢ non si pud servire
a due signovi nimici a uno tratto, cio2 a Dio e al mondo:?
ma traltare Iddio come signore, e’l moundo per fante;
questo si pud e dee fare. Dio ce ne dia grazia. Racco-
mandatemi a monna Margherita, che so ch'elle siri-
corda di me per lo bello giubbetio * in chelo la servi’a
mensa per la fiera, * ¢ anche per lo colpo ch'io le fe’ dare
a Lapino, — Ser Lapo vostro. xu di seltembre.

in Prato. LXXXVIlL.  Firenze, 27 sottombre 1300

Della lanterna * e castrone, e dell’ andata a Grignano
che vi tolse Barzalone, ho inteso: a hocca ne diremo
tosto: forse vi fard motto, se sard il di di sa’ Michele a
Grignano.

Del vino dico cosl, che pur test ebbila lettera vo-
stra, e stamane & restata in casa con madonna Ave.' &
dicovi che monna Margherita non §’intende, né& voi, di
questi fatti. Io le crederel d’ ogn’ allra cosa, che di vini
freddi o caldi. Fate questa volla a mio senno; che da
domane in 13 ¢l venga uno barile di vine bianco buono,
poco ¢ non puntoe bollito; ciod pigiato, messo in barile;
e o per bere quella botle, o per venderlo, & nicissita:
ché ora, per che fia freddo, ¢’ non se ne trovarebbe da-

1 San Matleo, Vi, 24; ~an Tuea, AVI, 43,

* Dal irancese gibieir; né deve lar maraviglia che ala tavola dei
mgrcante stato tandi annl a Avignone si parlasse irancescanente, tanlo
pitt ebe I amice seherzava volenlieri. Abbiamo anche in quclia lingua
Jjubiz, uvn di Provenza seceata al sole: ma io starei per la selvaggina,
{rovando ricordale iix quesle letlere le slarne ayvignonesi,

? La flera & Prate cade ne’ tre giorni dopo Lo, Nativitd di Mayia.

* Nel Quadeintuceio cilalo, ma solto il 44 dicembre, a ¢. 192, si
trova registrata la spesa di una lira ¢ due soldi « per una lanterna d'osso
gl mandamo a Prato. »

* Era la casicra del Latini in Firenze.
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naio. £ messovi su queste barile, vedrete quello che
e' fard: e vedrete che a venderlo s’ arebbe 1 fiorini-
del barile, se nol vorrete here. & di per s, fate d'avere
una botte di bianco, di vine dolce, per lo verno, per
monna Margherita e voi; ch2 per la state n’arete da
Vieri; del tribbiano, dico. E cosi ancora, da domane in
la, fate di mandare due some di vermiglio poco bollito,
per mettere in su quello brusco vermiglio: ¢ questo &1l
mode a rinfrancallo, ¢ volate vendello o volete berlo.

El libro di monna Margherita non si pud avere: io
ne sono ito due volte a Sante Spirito; ché colui & legato
e incaienato per lo Cardinale di Firenze ' per due anni,
non restando mai di scrivere.

Chi recara il vino, trovera le dette botti co’ detti
iscemi; ¢ dove siano iti, ve ne sard renduta ragione; ché
ora ho molto da fare. E i fatti di Domenico fard come
de' vostri. — Ser Larpo vostro.

In Prato, LEXXIX, Firenze, 30 settembre 13540,

QOggi ricevetti vostra lellera, che mi di¢ Niccold; e
leri era stato a Grignano: e dolgomi ch’ijo non vi vidi:
ma la cagione fu, ch’io tornai-ieri da Empoli per fatti
dello Spidale, e tornai istracco io e la hestia: e perd non
venni al Palco. Stamane tornai a Firenze.

A Guido dissi oggi, che dovea esser passato ¥ anpo
delle raccomandigie, ec. Diss¢ di no: perd che e’ fu di
marzo: che per insino allora egli era pagate e contento:
¢ ridendo averno insieme consolazione.

Della vostra botte piena di tribbiano, Guide n' ehbe
in Micciote 1t fiaschi: e per uno mandai oggi io a monna
Ave: ¢ come ' chbi, ne mandai a Guido una guaslada,

1 Angiolo Acciaiuoli, stalp vescovo di Flrense.
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e dissi ch’ eva d’ uno fiasco di vino ch'io avea recato da
Empoli, dal podere ch’egli ha la. E subito mandd per
me, che desinava, e volle sapere tufto. Conchiude, che
se lo riempiete d' uno barile d' otlimo vino, che mai non
si beve meglio. Yedete che solo iv non sono quegli che
dice cosi. Dicemi Niccold che oggt 1’ atiende: e quello &
in quattro barili, ec.

1l libro di monna Margherita ho a fornire io. * Prie-
govi la preghiate ch’ ella sia paziente ad astettarlo: ¢h'io
la debbo consolare, per grazia di Colei per cui amore
ella o' ha voglia,

Della terra di Sapta Maria Nuova vi risponderd. E
confortovi a torla, s’ ella non & venduta: ¢ anche ve ne
priego, poi che al Palco arete ferma stanza, o di vol o
vostro fattore.

Se voi sapeste quanto jo sarei allegro che voi foste
amico di quello Signore che v' ha prestali cotesti beni,
e havvi rilevalo da piccolo uome a gran signore, vol non
mi scrivereste ¢h’io pregasse Iddio per voi, che non
adile messa, ec. Solo il priego e pregherd di questo, che
vol mi conosciate per quello amico ¢h’io vi sono, e non
per altro, E quando m’ ard esaudito, v’ ardird pid a dire
ogni mio pensierc 1o servigio dell’ anima e della marghe-
rita * e prieta preziosa che sta e dee stare nel vostro cor-
po, tanto che Dio la tirl a s2.— Ser Laro vostro. xxx di
settembre.

' Nel Quadernaccio, sotto di 29 ottobre 1395, a ¢. 492: « Demo per
lui (Francesco) a Francesco di Niceola Doria, insing a di11 d'ottobre, e
qua’ furono per uno libro di Nostra Donna, che ser Lapo oi comperd
per mona Margherita sna, fiorini 5. 4.18. 6. »

* La margherite & I anima; ¢ in Dants, 1’ anima glerificata,
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In Prato. XC. Tircnze, 12 d' ottobre 1805,

Maggior carissimo. Attendo a far risposta alla lef-
tera di quella santa Sorella, * per voslra parte; e atiendo
di copialla di mia mano, sanza alcuna fatica, nel vostro
libricciuolo. La risposta non so ancora cominciare, perché
a buona fe® ¢’ mi manca la virtl ¢ lo 'ngegno; e penso
che la vostra semprice e buona, che fareste voi con buono
animo, avanzerebbe la mia. Ma ho paura che, come nomo
allegacciato e incatenato, ® non potete gustar nulia.

Yo vi priego e richeggio per I’ amistate che & fra
noi, che pur ora par che mi spirl nella testa sanza priego
o ricordo di persona, che vol pognate un poco il cuore
a quella vedova abbandonata del Serraglio,” che vende
Y olio, e ha quelle sue tante fanciulle grandi da marito;
e che s ella & buona rimosina, ® come io credo, che voi
o' aitiate una maritare, com mettervi enlro (qucllo co-
sta a lavorare due o tre moggia di calcina: ché wmorl
possa to di mala morte, s’ io non estimo che le vi var-
ranno pia ghe le centinaia di queile ch’ avete gia spente!
Tuttavia, s’ io uso con voi troppo sicuro parlare, perdo-
nate all' amore c¢he mel fa fare. E ricordivi che, morendo
voi sauza aliro ordine, che '1 Vescovo di Pistola & si-
gnore di tutlo 'l tesoro vostro, secondo che voi stesso
m' avete detto.’

1 Suor Chiara Gambaeorii, 18 cul Leitere scrilfe ol Datini e alla sua
donna furono da me pubblicate in Prato nel 1870, e in Pisa nel 4874,

2 Ciog, verampnie.

? Intendi, nelle facoende e pensivri do’ drufiict, ec.

L Una delle porte di Prala.

¢ Per linmtosing, anc’ oggi il volgo.

# Lasciando il suo a pia causa, seuza dichiavare (come poi feco
nell' ultime suo testamento) elie la donazioue ora luicale ¢ Fuceonian-
data al Comune, il Vescove veniva a prendere il governo Cogui cuss.
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Come ard tempo, mostrarrd a Guido la lettera della
Suora. In mano di lui mori Andrea Betti alle cingue
ore. O che pieta ¢ a udirc ogni cosa!' — Larus vester,
X1 ottobre.

In Pralo, ? XCL Firenze, 7 di novembre,

Quest’ ora giunse Fattorino con vostra lettera, piena

di belle viti, intorniata d’albori fioriti e fronzuti; e temo
non sia bella vigna sanza uve. E questa risposta e que-
ste mie lettere ni sianc testimoni, che nella giunta
di Fattorino ip v’ avea nell’animo; e andando per casa,
con la mente vi scrivea, e voleavi ricordare 1 grandis-
simi danni vostrielmiei; e com’io vedea la scure a’ pie-
di, che tagliar dovea e troncare tutti i sogni e futte le
favole in che altre §" avvolge. E diceva io: che & a dire,
che questo uomo sia slato nove anni per fare uno ni-
dio, che non v'ha a stare se none come arebbe a di-
morare a Montelupe quando v’ albergasse, e avesse an-
darc a Pisa! ueme ¢’ ha aati tutti 1 diletti del corpo;
le riechezze e gli stall cognosce che sono nulla, perche
s’ hanno a lasciare! uomo ¢ ha da Dio buona potizia di
qucste cose transilorie, e con le parole sempre le sprezza
¢ annullal uomoe 4° clade & anni 65,% come che ¢ si dia
a creder di meno dieci, per ristorare !’ opere vecclic,
messo nel mezzo al verno a murare wio ogo che non
ard mai fine; con tauta aviditd, con tanta forza di vo-
lonta, con tanto affanno e ira e tribulazione, che non sa-
pre’ disegnallo con penna, ma tutto con la mente ogni di

! Di queslo Delti, vedusi a pag. 143
* La sopraccarta dice: F. de Meareo, padre cuiissinig, ne' vilugpi
del Puleo; alludendo alio star lassio il Daling a murarsi Ja bella villa:

di che in «uesla lellera lo vimprovera ser Lape.
? Nalo, dunyue, uel 4330; poichi questa & del Y5,
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vegzo ¢ intendo! uomo che possiede lanto tesoro, che
ne potrebbe fare uno fuoco e una acqua viva che sagli-
rebbe insino a vita eterna!' uomo che trent’anni o pit
gli ha prestato Iddio tempe d' ordinare il modo del mo-
rire e istribuire il suo patrimenio, ed egli si trovera uno
testamento nel quale & reda il santo Vescove che fia di
Pistoial® Cerlamente, amico carissime, jo amo pit I'ani-
ma vostra che a vol piacere: e lo vostro trapassamento
non affliggerebbe i vostri amici, capilando voi bene; ma
se cadeste male, e i0 v' ami, mai non debbo esser con-
tento. O sante ¢ buono Boninsegna, che ingino di Po-
nente serive al mio amico, che tulto 'l senno dell’ uomo
sta in coglierc in avanzare in cognoscere il tempo ¢ al-
logarlo hene!® Per Dio, attendete alie mie voglie; ¢ io
vi prometto che amc e vostri ammonimenti non eadranno
in tutto. fo gli veggio molto volentieri; e piti ora che mai,
che per uno libro, eh'io leggo or Ja notte, di sanla Bri-
sida, ch’ & pochi anni fa che mori, e fa tutto giorno pilt
miracolt che allro santo si ricordi; a cul ogni d) e ogni
notte si pud dire parlava Cristo e I' Agnolo, come si fa-
cea insieme san Piero e san Paolo. 4 tempo vel serho;
se 'l murare, e 'l guadagnare questo tristo tesoro, non
mi vi toglie.

Doinepico m’ attende git all’ uscio mio: per lui ho
fatio e fo, per vostro amore, come per vol propio. La let-
tera vostra leggerd a Guido, che n'ara piacere, e dice
bene. Il di di sa’ Martino sard alla festa sua a Macciole,”
se fla terapo. Non ercdo venir con lui; e anche di lui
non sono certo, Cristo vi teriga le mani in capo; e questa

! San Giovanni, IV, 14.

? Vedi la nota alla precedente leltera.

* Boninsegna di Matleo Doninsegni da Firenze, compagno del Da-
tini nella ragione del bance d’ Avignone. Yedi a pag. 110.

* San Mariino @ il litolare della chiesa di Paperino, nel cui popolo
¢ra il podere du Guido del Palagio. Vedi a pag. 83, nota 2.
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bealissima Brigida, serva di Nostra Donna e del Figliuolo,
ve gli raccomandi. — Larus vester. vii dinovembre.

Tn Prato. XCHL Firenze, 13 novembre 1805,

Francesco carissimo. In questa ora 3 di notte, libero
¢ solo nel mio studiolo, ho riletta la vostra lettera, ben-
che piena di piacevolezze, che spesse volte si richeg-
giono nelle amistadi: pure il fine del pensieri vostro era
et & ottimo, cio delluogo delle Sacca,* presso al vostro
abitare, ec. E prima ch’io ne dica mio parere, vi fard
questo preambulo, nell’ amore di Crisfo che tanto amoc
quella sua serva Brisida, ch'io leggo, che trovarete tosto
tosto dard gran sole e gran iume al mondo e alla fede,
ch' era come spenta; ¢ forse molto maggiore che non fe
la povertd e la ubbidienza e le stimate di san Francesco.
Il qual preemio o preambulo & questo; ch'io tengo che
catuno vivente abbla alcuno singular dono, e speziale
grazia da Dio in questo wmondo. E penso che i piu, per li
viluppi in che giriamo, non la sappiamo pigliare, né onos
rare, quella grazia e quello ambasciadore che Cristo ci
manda. Torno a voi, e dico che avervi Iddio mandato in-
nanzi Guido per amico e consigliatore, non & de' minor
doni che v abbi fatti. Tutte I" altre amistadi, o le piu
d’ esse, sono state chi per piacere, chi per godere, chi
per ingannare, chi per richiedervi, -chi per vantaggiare;
e in somiuna, ¢ mi pare che voi non abbiate tal cura al
vostro stato, che non & piceolo, qual voi dovete. E credo
che invecchiato in vostri costumi, anche nol vedete qual

' A’ primi del secolo XV vi [ondd una badia di Olivetani il Propo-
sto della chiesa di Pralo, messer Bariolommeo Franchi; la quale, sop-
pressa da Pielro Leapoldo, fu data per luogo di villeggiatura al Collegio
Cicogninl. lesta a due miglia dalla citld. Lapo ne parla anche in seguilo.
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sia la via. E, che peggio &, o uno pari di Guido, amico
dell’anima vostra come & egli, non credere; questo avanza
ogni errore: ch a me non pare gli attendiate a credere

come dovreste. Solo dico per dirizzarvi. Ma voi istesso

1’ avanzereste in vedere, se vi levaste da tanic e fali an-
gosciose fatiche e imprese, a che tutto dl vi sottomettete
con tutta |'anima e con tutte le forze del corpo.

Che 2 a dire che qua ha tanti e tali, e si savi e vir-
tuosi anche, cittadini, che tutlo d) murano e fanno delle
cose che vol; e tulti fanno con modo, salvo che voi! Chi
ha faltore, chi ha amico,chi hail prezzolato: ¢ co’ danari
fa fare 1 suoi bisogni; e alcuna volta visila 1 suoi lavo-
bii, e pol attende ad altro. E vol tanto avido, e¢ diside-
roso che uno solo danaio non vada male o uno solo mat-
tone non si ponga a traverse stando meglio per lungo;
come se fosse l"abitaculo dell' anima etcrna! che e’ non
si muta barella, che non pognate mane; non si bagna
pietra o mattone, che nol tramutiate, gridando e tribo-
lando. lo nol so, ma jo il credo; e anche qualche cosa
n’ ho veduta, e ne sento.

Do! per Dio e per 1" amore che regnari fra noi insino
alla morte, e forse anche poi, io vi prego e iscongiuro
ch’ a simile cosa, come & le Sacea, attendiate e procuria-
te: che gittandosi questi buoni pensieri a drieto, credete
eredete, che ci &1l danno ¢ la vergogna a vita e 2 morte.
Ma vuolsi avere ottimo consiglio, che non si ispendesse
in questi grandi fatti, e poi non avessono frutte. Vedete
Lemmo, e ha speso pill di venticingue mila di fiorini in
tanto Spidale; e credesi, per non aver preso buono luogo,
che mai non vi si fard frutto.’ Tome ne voglio alTaticare

' Lemmo di Balduccio da Montecatini comineié a murare uno Spe-
dale dedicato a San Niccold (poi a San Matteo), @ col suo Teslamentn
de’ 24 maggio 41880 (il quale coi vari Codicilli fu stampato in Firenze
nel 1822, e fa teslo di lingua) ne assicurd il compimento e la dote. Ni-
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in pregare il mio buono Guido, che per voi duri fatica in
pensare, ec. Voi anche mettetevi tempo, per Dio. Se dire-
ste: Tu come fai? dicovelo. 8’1o avessi male in sul letto
un anno, non farei altro ordine o altro testamento; ciod,
che quel poco o pochissimo ¢’ ho, sia de’ miei figliuoli,
ché altrove non ¢ da pensare. Ben farei a dare alcuna
cosa di mia mano; che so che vale quello che vi disse Ja
Monaca da Pisa:' ma voi non ve ne ricordate. Ella viene
ora & enirare nel santo monistero di Santa Brisida, che fa
messer Antorio.” E messer Antonio vende tutto cid che
ha; e dotalo: ¢ ha vestite tre sue figlinole: e gia v ha
delle compagne di santa Brisida che con lei s’ allevarono.
T molti grandi monisteri sono Ievati in Roma, in Svezia,
in Greecia e in Ponente. E tutto 'l mondo sempre di gue-
sto nuovo amore, che Cristo ha mostrate a’ cristiani per
lei. ¥ non & vent’anni ch’ella mori, a Roma, allato a
San Lorenzo in Damaso, presso a’ muri della chiesa ove
1" Angelo, che Cristo le mandava ogni di, le dettava le le-
ziont e la regola de’ monisleri ch’ ella dovea ordinare. La
cui vita e regola In Chiesa ha approvata, elei calonezzala
di presente.” Truovansi scritti da’ discepoli e dal confes-
mase in piedi fino al 4784, gquando con decroto de'28 4’ aprile il Gran-
duca lo volle sede dell’ Accademia di Belle Arli.

L Spor Chiara Gambacorli;

* Antonio di Niceold degli Alberti, fondatore del menastero del Pa-
radiso, presso Firenze, per 18 monache e i frati di santa Brigida, Vedi
Manni. Sigitki, ee., I, 52; X, 57; Moreni, Contorni, ec., V, 127; Passa-
rini, Gii Atherti i Fivense, ec., Parte I, 27; Parle 11, 199 e seguenti.

® Vissa alquanli anni nel monastero delle Clarisse di San Lurenzo
in Panisperna, e vi morl il 23 lugliv 4373. Urbano VI confermé la Regolu
Sancti Salvaloris, falta da Brigida pel suo nuove monastero di Vasleno,
con bolla data tertio nonas decembris, pontificatus nostii anne prime
(1378) ; dove narra che era stala gid presentata quella Negola a Grego-
rio X[, e 1a dice ricevuta da lei car revelatione diving, wf creditur, Bo-
nifazio 1X canonizzd la venerabile donna con bolta data nonas cetobris,
pordificatus nosiri anne sccundo (1300); e si ha pure una bolla di Mar-

tino V, dala di Iirenze, kal. dwlii, pontificatus nostri anno sccundo
(1418), che conferma «uella di Bonifazio,
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soro suo, di lei, nel primo anno, centinaia di miracoli, i
quali tulti ho letti; di ciechi, sordi, muti, zoppi, leprosi,
secchi, dogliosi, morti e risucitali; ¢ massime nel trapor-
lare si fe ora il suo corpo da Roma in Svezia. Et ebbe
questa maravigliosa donna marito e figliuoli;* che vi direi
cose che, per udirle, lascercste lavorare i manovali,
a’ quali attendete pitt ch’a Cristo. Che non sarchbe punto
da maravigliare, alle cose a che vi mettcte, che non ac-
caggia qualche isciaura o dilegno o di pietra o di caduta,
da non esser mai contento. Confortisi la donna vostra,
benche sia in matrimonio: e appariamo da costel, come
ella fe; e faccianne parte, e saremo salvi. £ vero che
forte della sua perfezione fu nello stato vedovile. E come
ch’ io non abbia ancor potuto avere el suo grande libro,
ch’ ella lascia al mondo, che si chiama il Libro delle
Revelazioni,” che Cristo le fece, e dettolle di parola a pa-
rola; pure, per quanto ho letto nella Regola ch' elle lascia
a’ suol monacl e monache, la somma e ' effetto della 'n-
tenzione del Nostro Signore in questi tempi d oggi, cioé
nella nostra ctade, & questa: Ch’ ezgli vede guasta la sua
Chiesa, e vede che e’non pud pill sostenere che non
provvegga alla salute de’ cristiani. £ dice, ch’ egli in-
tende fare una vigna nuova che renda frutto; e farla in
buona tezra, di buoni vitigni, con buoni lavoratori, che
renda il frutto suo a Dio. E tutto vuole sia per onore e
per gloria della sua santissima Madre. 1! perche e’ vuole
siano nuovi monisteri tutti di Nostra Donna, in luogo di

! Il marito fu Ulfo, signore di Ullason. La figliuola sua Caterina si
adoprod mollo per 1" approvazione della Regola.

* Cunsalvo Durante, vescovo di Ieilre, che procurd la bella slampa
romana del 1628, si servl di un codice ch’egli dice antico di 27¢ anni.
Ma il primo editore e illustratore del libro Nenelationes Sunvie Dirgitte
fu il cardinale Giovanni da Tervecrenata. In fino si twova la Fegile
Sancti Salontoris dele divindus ab ore Jesy Chreisti devole sponae 2
Leate Bivgitte de voovo Sertia,

Mazeet, Lepiers, = I, 11
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questa vigna.' E certo, se vivete punto, vedrete costei es-
ser stata uno sole, uno vasello di Cristo: vedrete preti e
gente disutile rinnovarsi: vedrete le profezie adempiersi,
che parlano contra’rei eristiani. Io sono stato col Vescovo,
che mi fu detto ha tanto fatte, ch’ egli ha quel libro delle
Rivelazioni segrete di Dio: e dicemi, che mai non ristari
di predicare questo nuovo amore cbe Cristo ¢i mostra
per la persona di costei. Tuttii dubbi delle Seritture, or
I' Angelo or Cristo or Nostra Donna chiarisce a costei; in
persona, a faccia a faccia. La teologia e le sentenze, so-
pra che i maestri s’ aggiravano, assolve e chiarisce ma-
ravighosamente. 11 perche io vi priege e conforlo; come
che vile e fracido sia, e presuntuoso a scrivere di tal
materia, che & come se un porco o una capra volesse
parlare del tessere la sela; che vi piaceia a di queste eose
porre 1'animo, Ta mano e la persona; se placesse a Dio

avvisarvi di qualche cosa, che fosse vostra salute e suo-

onore. ,

Dice questa donna di Dio in un apparlare facea con
Cristo, o vero con 1" Angelo (s'ic mi ricordo bene), che
Cristo le dice: Sat tu come m'2 accetto uno servigic o
uno amore che mi mostri uno cristiane, che quasi per
forza, ciod al capezzale, mi mostra volermi servire? come
se vol uomini voleste e eomandaste servigi ad altri uo-

' Allude 8l capitelo IT della Regule, che comincia cosl:

Ego swm sicut Rex potentissimug, gui plantavit vineas suag, et
fecerunt optimum vinum. multo tesmpore, Tandem inimicus eius semi-
navit in eis semen pessimum, guod in tanbwm crevit et se dilatavit,
grod palinites vinum poridre non poterant, nisi cum magna difflewi-
tate. Servi antemr Regis dixerunt ad eunr: Domine, consideravimus
vineas (uag, el invewimus in eis valde paucos palmiles portonles vi-
num. Et iud pessimum semen, quod ad nikilun valet nisi ad com-
burendum, ulira modin excrevit. Quibus respondit Dominus: Ego
plantabo mili novem vineam, wbi apportabuntur palmites, e mit-
tent radices. Et ego ipse apponam eirea cam pinguedinem, et imple-
hityr vino optimo. Hone gulem per memetipsum custodiam , ec.
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mini, el essi nol facessono e non se ne ricordassono, se
none quande gli aveste messi ne'ceppl o nelle prigioni;
¢ allora dicessono: O! io sono tuo, ec.; e prima, di pa-
gare il debito non si fossono ricordati. Cosi io accetto
1 servigi fatli in litbertd d’ animo e in carith ed amore,
sanza essere siretti: degli aliri reputo guasil’ opere per
nulla. Che se io ordinasse che catuno non potesse fare
se none servirmi, nullo premio sarebbe a coloro che mi
servissono, perché non sarehbbono in loro libertade.

Or io fo fine, ché troppo sono trascorso. Ma pia-
cesse a Dio ¢l’io conoscesse 1 miei difetti come a me
pare vedere I'allrui: e caro arei mi fossono ricordati.
Priego io vol reverentemente, che accettiate queste cose
in amore; perd che tuttii cristiani e tutti 1 buoni debbono
£SSEr e SO0N0 un pezzo e Un ¢orpo e una vite: e che da
me siate pazienle di ogni cosa; che tutte le vostre lettere
leggo volentierl quanto pia sono lunghe. Sono &' piacer
vostri. xur di novembre. Vol sapete chi lo sono.

In Prato. XCIL Firenze, 16 novemhre.

Guido m'ha pil volte detto, s"io credo che voi siate
confento a una linmosina che e’ vi vuole far fare, e altret-
tanta ne vuole fare egli; e hammi detto della figliuola di
Sandro Mazzetti, clie non & due di ch’ egli era de' pill
ricelll mercatanti d' Oltrarna, oggi sta alla limosima in
Santo Spirito. Ogni volta ho detto che vol dareste il cuo-
re, quando- esso ve ne consigliasse. Oggi mi venne uno
garzone allp Spidale con questa, cle & di mano di San-
dro. Sta ora a voi quello pare alla vostra coscienza di fa-
re; ehé Guido, né di questo né d’altro, vi direbbe mai
pll che voleste; massimamente in simili limosine. A me
pare ella delle pil accelle ch’io pensi siano al mondo.
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Non vi gravi farne a me qualche risposta. lo poi la fard
a Sandro,* come penserd che vi placcia.

Non vi polrei dire quanto m’ 2 ilo, da pol vi vidi,
nell’ animo cotesto luogo, se fate quella chiesa da lato.
Voi vedrele ancora, ch’ ella & ispirazione di Dio; e per
lo sito, e per Iz fonte,® & per lo luogo che ordinarete,
ella fia una divozione de’ Pratesi e di ogni altro, non mi-
nore che Sanl’ Anna;"* se troverete di buone genti che vi
vengano & stare, che penso di si. E perd aretene huono
consiglio: e non pigliate, se vi pare, a fare ora le Sacea,®
se prima non vedete il fine di cotesto, che v'insegnera.
E a imprendere tanto a un tratto, & rischio non generj
fastidio e rincrescimento a vol. Quando sarete qua, vi
dird intorno a civ cose vi piaceranno: ein perpetuo arete
chi pregard per voi. Ma abbiate buono riguardo, che la
vana loda del mondo non ve lo tolga: cht se per lo
mondo il faceste, il mondo vel rendera;® se per Dio il fa-
rete, esso vel renderd. Ricordandovi della morte, e della
vostra sepultura, e della bara, ch'altra volta dicerno, vi
verrd [atta colesta e ogni grande opera a laude di Dic. —
Laro vostro, xvi di novemnbre.

' E forse ¢ Guido. Qui la carta & forata.

* I1 Dalini era al Paleo, dove gi sorgeva un oratorio dedicato a
San Precolo, fatle edillcare, verso la metit di quel secole, da Tura di
raesser Corso da Prato. Due secoli dopo si dice rovinato. Dova era la
villa del Datini venue edificato peebi anui dopo il convento dej Fran-
cescani, che sebbene lasciato dai veligiosi fino dal 1787, sussisie an-
cora con la chiesa non profanata, Vedi Culundario Pratese, anno V.

* AlPalcoera, ed & anc' oggi, una fonte di acqua otlina, che un’an-
tlica wadizione diceva prodigiosa.

* A Sanl Anna, presso Prate ;Stavano gli Eremilani di Sant’ Ago-
stino; e la fama deila Joro buona vita risaliva al beato Buvnetlo de' Ioss,
vissulo nel secolo XII1. Vedi Calendario Praicse, anno 1,

* Vedi la nota alla letteca XCII,

¢ Conforme alla sentenza evangelica: receperunt smercedem Swant,
San Matteo, VI, 2, 5, 16,
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In Prato. XCIv. Firenze, 24 novembre 13¢5,

Ricevetti la vostra lettera con la 'nterchiusa di San-
dro Mazzetti; et essendo a tavola con Guido nostre, gli
feci la vostra ambasciata tanto adatta e tanto a punto,
quanto meglio seppi; eziandio vantaggiando la vostra,’ se
vantaggiar la poteix perch& piglio troppa consolazione
quande io il posso mettere bene nel vostro amore; siche
&' cognosea bene & virtll in vo!, quanta io gli ho gia di voi
delto, intorno alle cose di Dio, che giy insieme abbiamo
conferite; faccendo dell’ altre cose quella stima che si dee.
E veramente, Francesco, gli vomini si cognoscono nel pi-
gliare 1 partili. Questo dico, perché da me e da chi sa pid
di me siete riputato da pit che voi non dimostrate altrui;
e questo & del senno, che & a dire che in questa grande
cilty v'abbiafe iscelto per amico tale uomo, quale & co-
stui, sopra tutti; che mai da voi nulla vorra, nulla dise-
derri, di nulla vi richiederi, se non solo quanto sia
onore dell'’anima vostra e salute, e onesto contenta-
mento della persona vostra. Da costui areste fedele con-
siglio, ¢ 14 persona e le sue cose preste, come s'elle
non fossono sue. Or ringraziatene Iddio; non come 1o,
che ’] fo rado, bencheé assai spesso dica: Io non so da
qual banda io meriti 1’ amistd sua! e da Dio la conosco.
To gli dissi: Guido, Francesco mi manda una cortese vil-
lania per risposta a una lettera ch’io glife’ di Sandro Maz-
zetti, con dirmi: Ser Lapo, lroppo tiepidamente istimi
I" amore tra Guido e me, tanto lentamente mi serivi della
limosina di Sandro, cbe piace a Guido. Di’ a Guide ch’ io
ne sono molto contento, & che del fondaco e d' ogni

! Glot, dicende qualcodu pife di quieello non diceva la leltera.
i1+
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cosa sara ubbidilo com’io: mandi per essi.* A Sloldo
ho seritto faccia cid che Guido dice.

Guido si volse a Nofri, e alla donna di lui, ciod
monna Niccolosa (ch’ eravamo a tavola), e disse: Ben,
che dirai che vuoi da Francesco? e altre parole, ec. Pill
non vi dico; ché ad altre cose della vostra lettera ri-
sponderd a bocea, diposto il marare del veruo. E Iddio
ci consigli I onor suo, e 'l bene di noi sue criature, per
la sua misericordia: che di lui ci ricordiamo si poco, &
della sua eterna magione, clhe e' non saria gran fatto
dimenticasse noi, e che ¢ trattasse per veriingrati. Guai
chi solo al trapassare del fiuime si ricorda di Jui!

Slasera nel banco di Francesco Ardinghelli & stato
morto, in Mercato nuove, Gorso di Niceold Dietifeci da
una brigata, che lo isvenarone, tra mille persone, come
uno castrone. Cristo ci ajuti, e da queste furiose morti ci
liberi per ja pietade e misericordia sua. Or ha raunate
le mighiaia; or ha fatto il gran palagio, ¢'ha speso fio-
rini quindicimila;® or ha giucato e vinto; or ha i grandi
cavalll a destro;® or tolga le pulite mense, i compugni
a' conviti, che tutlo giorno avea! Or tante amistadi di
moudo, ch’avea a Firenze e a Vinegia, che gli vaglio-

' Lo stesso ser Lapo fece questa polizza al fondaco o banco del
Dalini in Firenze:

« Domenico o Stoldo. Dice Guido di messer Tommaso diate al banco
di Domenico Gingni que’ fiorini dieci vi sapete. E fate dire al banco gli
penga a uno conlo che 't banco ba per la figlinola di Sandro Mazzetl.
— Sen Lavo vosteo, 1L di dicembre. »

Al Quadernaccio poli, sollo ditre dicembre, a ¢. 185 1., si legge: Fiu-
rini 10 d° oro « demoe per 1ui a Michele di Franceschine, marite della
figlinola di Sandro Mazzelti, e per lui a Domenico Giugni; pagamo per
polizza di ser Lapo Mazzei, che gli fece dare per ! amor di Dio, per
parte det delto Francesco. »

* Le case de’ Dietileci, consorti de’ Iiidolli, a' primi del secolo de-
cimoquinte si Wovayano in Dorgo Tegolaia, 14 presso la chiesa di Santo
Spirito. Pare che di queslo seiaurato Corso non rimanessero figliuoli.

¢ B nei Villani, ¢ $i spiega ik piato, 40 pronice.
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no? Tutte queste cose veggone gli occhi nostri per mag-
glore iscempio di noi, se di Dio non ci ricorderemo. Piu
non dico. Confortovi ad amarmi; ch’io amo vol e vostra
famiglia in grazia di Dio; e lui priego per voi, cheé vi
sono io0 e rnia famiglia troppo tenuto. — Lapus vester.
xxam di novembre.

In Pralo. XGV. Tirenze, 8 dicembre 1385,

Perché a destarvi dell’anima vostra, che dubito nou
319. agghiacciata e addormentata , vuole essere altro mar-
*tello che &’ uomo o di femmina, perd vi fo a cid fine per
ora, e ricordarovvi del bisogno del corpo del vosiro
. amico, ché del voslro corpo credo curate anche poco.
L aceto del fiasco & logoro, ¢ gquelle fave di messer Piero
o vostre sono venute meno. Vorrei che intra tantie sl
spessi forori in che vi ritrovate, e di maestri, mano-
vali, opere, galcine, rena, pielre, gride e disperamenti,
non vi dimenticasse il procaccio di questa mercatanzia,
per soprasello a una delle some che mandate a madonna
santa Ave. ' Pur ieri fu’ io buono amico a messer Piero®
per Ia *mposta che si pone ora a Pralo, o che nonn'ard
nulta o poco, se mi fia tenulo il fermo. Dio aiuti voi e
loro d’ogni cosa. Voi so bene n'avete hisogno, forse
pitt che gualunche procuratore o avvocato; € non vel
eredete! — Larus vester. vt decembris.

{ [,a casiera del Dalini in Firenze, eh’ egli chiama sanfz pet
ischerzo, ma forse allndende alla pazienza che aveva a esercitare col
suo padrone, comne apparisce da allre lettere.

T Rinaldeschi.
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In Prato, XCVL Firenze, 15 dicembre 1395,

Tornato iersera tardi a casa, vitrovai vostra lettera,
e leggendola da me, me la convenne rileggere al giudice
di casa, ! tanto mi vide masticalla e ridere. E dipresente
la portai in casa Nofri, che cenavamo con lui di brigata,
Sandro, Bartolo garzonaccio, e allri; ove si rise troppo
di quello fiero proemio faceste contr’ al peccato mio,
della pompa, della setta, dell’ andare a costa, delle va-
nitadi del mondo; gloriando voi dell' umiltade, dell’ amor
di Dio: conchindendo poi queste cose a mezzo staio di
fave e a pianelle e (che pil ci piacque) a una soma di
brascia. Ridemmo dell’ arringarie di messer Niccold To-
relli, del Fannonole, e det lrovarvi cosi di chiaro a pié
di Dio con Lazzaro povero; ¢ vedere noi altri del mon-
daccio, tra Saracini o neri Etiopl, cioé diavoli: e avem-
mone consolazione. Solo fu ripresa quella parola, ciod
Lazzaro; ciog, che guardate di non essere povero, come
dite; ch& allora sareste, quande vi lasciaste possedere
alle ricchezze. Pill non ne dico; se non che, come disse
la volpe al compagno gquando si scorticava, che doman-
dava Ove ci rifroviamo poi insieme? ella rigpose, T'ra’pil-
lieciai ; * cosl a faccia a faccia vedremo tra'pilliccial gli
animi e I' opere di catuno, e come aremo speso il tempo,
e in che. Jo pur ve | appiccherd ® d” anni dieci fermi, e
piit, d’ aver pialito in murare: che slamo com’e granchi,
e vogliamo per acconciar bene la buca, donde saremo
cacciati, metter tutto ’1 tempo della vita nostra. Eccoli

! La moglle.

? Proverbio: « A viveiersi, come le veip, in pellicceria; » ciot
tra’ morti, nel mondoe di la.

? Cioi, 1zl giorne del giidizi, Vi uvclreerd, oo,
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umnile. Salvo se fate tutto per Dio, gia siete scritto in cie-
lo: ma ordinate sl che, se siete dalla morte assalito, 1
vostri fatti seguitino il buono animo dile ch’ avete, ' E no-
tate quel ch’ & da notare, padre carissimo.

Guido & in Lombardia. Nanni Tosinghi, ch' & de’ Si-
gnori, vi manda per me salutando. La grande perdita
della mercanzia delle galee viniziane, e della mercatan-
zia e degli nomini alla Tana, arete udito; perd non la
scrivo: credo gittard in Firenze cattiva ragione. Iddio aiuti
vol e gli altri.

L' aceto e le fave non hanno fretfa; ma la brascia
de’ fanciulli in niuno modo voglio: ch'io n'ho assat, e
legne mollte, grazia a Dio e a voi. Le pianelle arete: e
a monna Margherita mi raccomanderete; e se m’accu-
sate mai pili, appiccatevi,”® alla ingratitudine mia contra
Dio, e delle pecore, ee.;® e mettevete la rete in buono
luogo. A dir delle sette, non vi siete apposto. -— Lapus
vester. xv decembris.

Per le feste® vedrete uomini maravigliosi farmi una
vigna in una ora; che quantl Fannonoli ha al mondo,
non la farebbono in uno anno, a detto del nostro Barza-
lone. So che direte ch’ e poveri vivono del sudor vostro,
¢ ch’io vivo del sudor de' poveri: ® e fia tutlo contrario
it vero.

t Accenna all' intenzione del Datini di lasciare suo erede i poveri.

' Cio&, accusatemi d ingratituding, ec.

® Piu volte ritorna a scherzare dol peceraio e delle pecore, allu-
dendo, come pare, all’ essere originario del contado; e cosl dove si
chiama il procuratore da Carmighuno, carmignenese, ec.

' Soltintendi, de! Notale.

¢ Come notaro dello Spedale, salarialo.
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In Prato, XCVIL  vivenze, 21 dicembro 1395,

Messer 1o Conte dal Palco,* el vostro servente, fat-
tore de’ Carmignanesi, salule e buono amcre. Se aeca-
desse alla vostra Signoria, per qualche modo, sanzs
isconcio, mandarci il vostro destrieri* ehiamato il ronzi-
nuzzo, innanzi pasqua, me ne fareste appiacere, Ma in
verita non vorrei cel mandaste solo per me, che nen
n'ho perd gran bisogno. Io verrei costd in salla cavalla
mia il di di pasqua dopo la desinea, e in sul vostro pa-
lafreno metterei due miei fanciulli train sella e iu groppa.
Lia donna & stata poco sana, e verrebbe in su un’ altra
ronzina in costa, a vedere fare la mia vigha; che n' ha
voglia, pensandc migliorare a questi belli e Licli tempi;
1 quali penso vi fa Iddio perche vi consummiate in farc
i defichi,* che dite fare a suo nome. E altro ronzino o
mula in niuno moedo mi viene a taglic. Altro non ci & a
dire. El Conte maggiore, Guido nostre, mi scrive spesso;
€ oggl ehbi sua lettera. Dice I’ attendiamo a mezzo gen-
naio. Messer Domeneddio cet presti e conservi lungo
tempo. Cristo vi guardi.

Monna Margherita nen m’ ha mai risposto alla mia
lettera. Penso la diverrd come alla fontana Procola,* che

! Anche nella sopracearia scherzava; Francesco di Mareo, padre
carissinmo, al gran Palco.

? Noll' accozzo deile parole ‘destriere, palafrenc o TONZINULZO, &
scherzo; e per lutta la lettera ser Lapo fa il piacevale.

* Ciod, difleii, edifizi.

* Cosi era chiamata a fontana del Paleo. In un Martirologio che si
couservava nella chiesa cattedrale di Prato, sotlo il primo di giugno,
slava scrillo: Proculus martyr.... transivit cum aliquibus sociis per
territorium Prati, fugiens impiorum suevitias, et sibi fatigatus mirs
cutose orationibus suis fontem vivwm produxisse de terra fertur, quei
ab illg hora usque ad hodiernwm dicm vecatur fons ille cf {ocus Fon-
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quanto quell’ acqua piti & rattenuta, pit giita forte: cosi
ella, per lo raftenere e indugiare, gittara fuori contra
me una epistola grande ¢ piena, che parrd delle disce-
pole di santa Margherita, quando ella matido* quel Cava-
liere; cost ella malters uno procuratore da Carmignano,
¢’ ha il ¢redito in contado, — Laro, di xxu

In Prato. XCVIIL Firenze, 3 gennraio 1393,

Poi mi parti’ da voi dalla gora sotto 'l Palco, tro-
vai in Prato Tarle da Mezzana, Javoratore dello Spidale,
e dissemi che colui ¢’ ha comperata 1’ altra metade di

. . rod ]
quella terra gli profferea dare dell’ avanzo fiorini 13 *L
. - . - ) . .
lo staicro, e ¢h’io il dicesse a ser Paolo.” lo rispuoesi:
Tarlo, tu hai fatto bene; ma ser Paolo & suto menafo
a parole dell’ altra vendita che si fe, e non andd innan-
zi: egli non crederebbe loro col pegno in mane. Per que-
sto diss’io: Tarlo, la terra & venduta altrui: e perd non
. . . a - .
le ne travagliare. E come fui giunto.... ° tempo, dissi a
ser Paclo, ch’io la volea per unc mio e suo amicc; e
che facesse it pregio, ec. Rispose, egli era contento. E
. . [ . 4 1 .
io dissi: Il primo di che ¢i &, vi fard dare parte de'da
nari; e non vi daranno parole. E cost I’ abbiame rérma :
ella & vostra. Non passerd i fiorini 157 : se meno si po-
tri...., fard ‘come per me, e non altrementi. Stamane
venla Tarlo a ser Paolo, non contento della mia risposta,
tana Procula. Et mulli inflrmni ex ille aguu bibentes a febri sanantur.
E Vigcrizione che ancora vi si legge, dice: Saluberr-.imum hunc fon-
tem diving spiratione repertum, perchd la polla fu ritrovata nel 1308.
Vedi Calendario Pratese, anno V. )

! Ciot, comfuse. Ser Lapo aitude alla Leggenda che.cl mostra Santja.
Margherita resistente alle lusinghe e ai tormenti dinan-;l al Prerett.o 0li-
brio, che una Leggenda poelica fa Imperatore , @ ser Lapo Cavaliere.

* Spedalingo 4i Santa Maria Nuova, » ]
* La carta & rotta in vari punli; nd per tuito & possibile suppliro.
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per fermalla con lui. Ser Paolo disse: Ella & venduta a
Francesco: questo & quanto avere i danari in sul banco.
Cost fusson fatte 1'allre cose vi sono sute fatte compe-
rare! Ma voi vi fidate troppo, che pensate ognuno faccia
a voi quello che voi a gli altri fate. Serivete a Stoldo mi
dia que' danari che fiano bisogno, 1l piu tosto potete: la
carta ne fard quando mel direte, o siateci voi ¢ no.

L’ entrata dagli alberi presso al mure de’Saracini *
& pill bella che 1" altra assai. Se volete ch’io faceia ri-
chiedere quello Bizzarro alla Torre, * farollo; e per forza
e per ragione vi fara il dovere. E almeno vi verranno
due degli uficiali, o altri capomaestri, a vederc coll’ cc-
chio; e penso gli daranno il torto. Non mi risparmiate
se none come dovete, ciod come io farei e tutto di fo di
voi: si che le bilance non pesino troppo pur dall’ uno
de’ lali. El ronzino fe buono servigio alla donna, chg di
su la mula 1" arebbe cacciata il vento. — Laros vester.
11 ianuaril.

In Prato. XCIX, Firenze, 9 gennalo 1303,

Ho inteso quante dite di molte cose; e increscemi
che troppa noia vi date per rispondere a mie lettere:
che volentieri farei sanza scrivere per non torvi tanfo
tempo, quanto vi fo spesse fiate, Or & pur cost.

La carta della terra & fatta in voi per mia mano,
ciot la metd per non diviso:® ella sipud dividere bene,
ché pare siano quatiro pezzi. Ma se voleste renderla al-

! Al Paleo, dove allora Francesco si trovava,

¥ Gli ulGziali detli di Torre avevano la giurisdizione su’ confini,
strade, acque; ac.

* Nelle irnhreviature di ser Lapo 4 1"instrurnento d2° 7 di gennaio,

col quals lo Spedale di Sanla Maria Nuova vende a} Datini medietatlen
pro indiviso plar, gvillf in villy Filectoms,
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1" altra parte, alle pazzie ¢'ha fatte, egli e alcuno citta-
dino, penso ne guadagnereste uno ronzino; o egli viren-
derd la sua. Bisognanmi i confini del tutto. In questo
mezzo, o voi 0 noi, la faremo misurare; che avete com-
perata la metade per st. 9 '/,: se {osse meno, di presente
vi fo rendere il meno; se fosse pill, avete a pagar lo
Spidale. Se usate farvi compiere ciod grossare' T altre
compere, di presente vi fard questa: se non 1" usate, non
ne curale, che questa acconcerd bene a'miei libri. Ma
avvisaretemi de’ confini a punto.

Guido ci s’ attende domane per pacificare la citta;
che ce " ha gran bisogno, per cose apparite, che arete
sentite. * Iddio ci aiuti: benché de’ fatti suoi poco ci ricor-
diamo, come dite che fo io; e dite il vero, Ma quegli qua-
ranta uomini ch’ebbi, fu mercoledi, il dt dopo gl' Inno-
centi: sl che non mi giugneste per uome morto, come
pensaste; pur che la saetta con che fedile me, non si
volga a vol, di cide.”

Della via deglialberi * attenderd quello farete costa;
e come vorrete, cosi seguird. Vedrele la terra ch' 2 com-
perata, che se vi fosse niuna biscocchetta, ch’io la seriva;
perd ¢h’io non ho della gote® come i notai da Prato:
bench? gia avesse a guidare pecore, forse che anche
oggi il saprei fare, sanza ingannar persona: che se fatto
I' ho mai, ed e' mi fosse mostro, volentieri renderci per
1' uno due.

! Cioé, stendere, distendere, come s8i dice delle scrillure. Di comt-
piere, vedi la nola a pag. 59,

! In seguito delle quali fu confinato Donato Acciaiuoli a Barletta per
venl' anni.

* Qui giova stara alle parole come sono scrille; il senso, o lo scher-
z0 , I' avranno sapule loro.

* Dove il Datini trovava da questionare cel Bizzarro, suo vicino.

® Ciod, gota, 1a quals era una parte del cappuecic, detta cosl dal
coprir le goto. Qui eredo slia per grave confegno, albagia; conformo
ol modo Stare, Seders, in goto, & ancha ir goin contegna.

Mazzes, Letlere, — [ 12
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El vostro libro si fa:! ma non stimai mai fanto do-
lore, quanto & fare scrivere librl. Ho provato quel che
&, alle vostre spese. Sard pill cauto un'altra volta. Ma
buono uomo &; e altre sue faccende non lo lasciano star
fermo, e pur un danalo non ha auto ancora.

Salutaterni monna Margherita: e raccormandovela,
perche 'l vale; e anche perche Iddio ve I'ha data per
compagna. In verita io ho molto per bene, quando io gono
amaro verso la mia, e uno amice vai prieghi per lei. Pur
& costi in molti affanni d' animo, ne’ quali le donne non
sogliono essere; e voi siete pur tempestoso. B s’io er-
rassi, aggiate perdono. Sapete bene che I'amico ha li-
cenza dall’amico di dire ogni cosa: altrementi, se e’ te-
messe, sarebbe amico pauroge, e non perfetto. Cristo
vi guardi, e vi dirizzi. Di lui vi ricordate, non guando
v' avesse in prigione o co’ pit ne’ ceppi,” ciod al capez-
zale, ma ora che siete sano e libero; e de’servigi fatfi
in liberta rende ¥ uno cento. Iddio ne conforti voi ¢
me, ec. — Lapus vester. viur lanuarii.

In Prato. C. Firenze, 11 gennaio 1595,

El di cb’io vi lasciai, con tutto '] mal tempo {per-
ch'io ho poco tempo), puosila vigna;” I'altro di fecil orto,
con la brigata usata; giovedi andai a Signa, e tornai qui
Ia sera alla donna. Stamane rimandai il ronzino, che gli
ho fatti vezzi; e s’io mo gli ho fatti n2 erini né coda,
1’ ho ristorate con 1’ orzo. Avvisatemi se in vostri fatti ho
a far nulla; e se non ci resta a fare, non mi scrivete
nulla, per non darvi fatica. To ho uno vostro cappello
tristo, che 'lmio nuovo bianco e bello non vi si ritrovd

! Vedi a pag. 97, nota 1.
* Lapo aveva letlo in Sanfa Drigida. Vedi a pag. 122.
? A Grignano,
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quando montammo a cavallo.® Sono delle cortesic da
Vignone! era meglic andare alla Corona® a Carmignano!

Stoldo mmi fa maravigliare, che mi dice voi vi turbate
avere a pagar tutta gabella.® Dolgomi con voi, che voi
dubitiate ch’io non facci 1 vostri faiti come i propri di
Guido; e forse gli vantagzio: ché tali cose tracutarei a
Guido, che non cura cosi ogni cosa, che a voin’ arei cura.
L’ amico della terra dava a ser Paolo 14 %, netti; ché al-
tro che netti non vendeo mai lo Spidale: il darne voi 15
fu per la cagione v’ ho detta, che ser Paolo n’ avea vergo-
gna a Dio e al mondoe, togliendola a colui che I'ha per non
diviso, e darla a un altro per medesimo pregio. Voi pon
lo avete per le mani,* ne lui nd la sua sodezza: né Guido
neé amico n& parente ch’ abbia, glie ' arebbe fatto fare me-
glio di me, questa frasca. E ditemi: chi scusava poi Ione-
stae di ser Paolo, a cambiare voi a eolui, stando le cose
come stavano? Poi, questo di che voi vi tenele gravato,
non va egli a’ poveri? Non mi diceste vol appig degli al-
beri del Bizzarro: Fa'ch’elle sia mia, ¢ non mi doman-
dar di nulla? Ben vedrd se 'l saprai fare! Or 1o son certo
che sarete contento; e cosi vi priego. Nondimeno, se ci ha
errore, enne cagione la mia natura si larga del danalo,
ch'io viverd sempre povero; e ' i’ muoio anzi di voi, il

! Usavano, cavalcando, cappelll bianchi, come sirileva da questa
parlita; a c. 150 t. del Quedernaccio: « A Lodovico de la Hadessa, per
fare tigniare un capello era bianco da cavalcare. »

* Cosi chiamavasi la locanda di Carmignano; ed era nome assai
comune di locande. Qui va inteso, e sempre celiande del cappello scam-
biato, che sull’ osteria avrebbe trovalo gente pill corlese che non in
casa del merganie stato in Francia.

" Qggi, 4t Registro. Gredeva.il Dalini, comme s'intende meglio per
quel che segue, che iz gabella per 1’ acquisto della terra dallo Spedals
dovesse andar pagata a meti fra il vendilore e il compratore, Poi a¥rebbe
preteso che lo Spedale desse a lui la terra al prezzo che gliene offriva
1" altro oblatore; il quale, avendo quel terreno pro indiviso con lo Spe-
dale, meritava un riguardo.

* Ciok, non sapete por esperienza che uomno sia o Spedalingo.
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vedrete. Ma vivo lieto tanto, che di questa grazia ringra-
zio Dio. In queslo non somiglio Barzalone, che mi dite
che e’ teme sempre che la terra no gli venga meno sot-
to’ piedi; e terne non vivere, essendo nella abbondanza
a gola. Se cosl & di lui come mi dite, io il biasimo in que-
sto; e nell’ alire cose il lodo: che al capezzale, e a il la-
sciare ¢id che ha tanto amato, csso e gli altri rimarranne
gabbali. Io mento, se lddio nol dice per Jo Profeta: 1 ric-
chi aranno falto un sogng; e nel destare, nulla s trove-
ranno in mano. * Esso parla de’ ricchi ingrati e de’ricchi
¢h’ amano piu le ricchezze che Iddio. Le parole e gli atti
vostri sono sempre, che voi fate ragione che cid ch’ avete
sia nonnulla: et & oltima ragione. E perd lasciate andare
yueste cose, nelle guali non & inganno n& malanimo. o
non vorrei per nulla che Guido n altri vostri amici, per
udir queste frasche, pensassono di vei quello che non &;
e non vorrej che la masserizia® di Barzalone vi facesse
mutare maniera, ché sareste perduto pilt che I'iscle per-
dute.® Che ha fatto ser 1. di messer Leo,* di tanlo guar-
dare, ec.? — Ser Lapo vostro, di x1 di gennaio.

Stasera cenai con Guido; e maravigliossi che sl lo-
sto eravale partito sanza imporre nulla a lui o & me di
vostri fatti, Per Dio, e per vostro onore, sappiatevi rite-
nere si falto amico; che, come ch'a vol sla d” impaccio
e di spesa, e'non & stimato qua piccolo onore a voi il
venire a casa vosira tanto dimesticamente: e per salute
dell’ anima, e per onore, € gi vive, e non per altro.

! lzaia, AX1X, 8.

* Ciod, ¥ amor del risparmio, anzi la gretteria,

2 Modo di dire, che aveva la sua origine nei favolosi raccontl
J’ isole gid nole agil anlichi; come quella a cuf dicevasi approdato nel
665 il vescovo San Brandano, che vi lrovd lante maraviglia, quasi un
paradiso terrestre; per lo che in qualche carta si notarono fe insuice
fortunatae S, Brandani. E le isole Fortunale, poi delte Cunarie, fu-

rone soggetto di favole dopo itemnpi romani fine a tulto il secolo XIV.
* Era de’ Villani di Prato, ¢ crede si chiamasse Iacope. '
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al
In Prato. CL Iivensze, 2% gennaio 1395,

Le voslre cose amorevoll, e ’l vine agro del huon
messer Piero,' mi trovarono per andare a favola: perd
a niente rispondo ora. Risponderd a tulfo; e a Sloldo
dard le sue fave. L di Guido e di Nanni vi dard risposta.
Fommiene belle,” mentro & nell’ ufigio. Voi avele lorini
35 di prestanza. Non cié uomo che non sia ¢ rinterzalo
o raddoppiato come voi: perd che i focolari e le famiglic
iscernano; si che conviene ¢h’ ¢ restanli creseano. Tocea
a me e agli altri. Sia che vuole; d’ ogni cosa mi do pace:
conforto voi a cost fare. Ch’io non so altro inferno che
la casa vostra; tanto affanno pigliate, a bisogno e sanza
bisogno, per li vostri amiei. A messer licro ¢ monua
Margherita mi raccomandalte. Io ho fame.

Rimandovi tulle vostre cose per lo medesimo. —
Ser Laro vostro.

In Prato. CiL Firenze, 24 gennalo 1590,

Innanzi ch’io desinasse, che giunsono le cosc vo-
stre sonala nona, feci tutto votare; e pregai il veltu-
rale lornasse per mezzo barile, sacca ¢ fiasco; e mainon
ci di volta. Altenderd ogni cosa rimandare per lo primo
asinello mi capitard a casa: prima non so come. lo sono
contento di ¢id che siete vol; ma troppa noja vi dale per
me sanzd hisogno. Priegovi ringraziale per me messer
Piero; ¢h' io ho molto caro quello otiimo acelo. o in-

! Rinaldeschi.

T Qui fursi beflo val <uanlo 5100 2880 goa de discorverie s
prre. I 1o seguente lettera; spicgando meglin e cose, chiarisee ancho
Y espressione,

19+
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teso il cambio dovete fare col Bizzarro, riconosciuto: ' e
piacemi si faccia eziandio con vosiro danno, se altro non
si pnd; perd che la concordia cancella e avanza ogni utile
che far ne potesse con lite, * avendo a fare co’ suol pari.

A Guido feci iersera guelle amorevoli ambasciate
ch’io seppi, traendo della vostra letlera e del vostro
buono animo quelle parti ¢h' a me parvono da dirgli. Egli
v’ ode ricordare volentieri; e del venire costh, esso si
{e espressamente belfe, per ora. In altri grandi affari che
cotesti, si consolano ora i suol pensieri. Egli attende alla
posa della cilla e allo attutare 1 gravosi scandali, e di
porre in terra la fine del suo uficio,® ¢ a levarsi il fastello
e 1'aspro peso da dosso, e assegnallo 2’ suol successori,
bonissimi womini; fra’ quali & il nostro Francesco Fede-
righi. Or fosse piaciuto a Dio avesse dato. o ancora de-
ste, qualche luogo al suo garzone, la cui labbia e il cul
a fare* mi piace, perché mi pare umile! E di Francesco
areste auta molta consolazione. Tuttavolta, questi non
sono miel servigi né mie pratiche. Voi sapete meglio il
vosiro hene ch'altre : ma in fede vi dice la penna quello
mi venne all’animo ora come toceal il nome di Fran-
Cesco.

Le cose ¢l sono posate, e potete andare e slare
come vi piace e in Palco e in sala:® sopra me tenetelo

' Col Rizzarre, sue confinante nclle terre del Palco, era per far
lile {vedi le Jettere precedenli); ma riconoscitto, ciod fallo accorto, era
venuto & un accomeodamento.

® Yedi la latlera Drima.

® Guitlo del Palagio era uno de' Dieci di balla che scadevano, e
aveva a mano il caso dell” Acciaiuoli. -

' Lioe, al viso, all’ aria (chi labbia per volio non era solo in Danle
o negli scrittori), e ali’ operare, purcvagli giovane modesto.

¥ Scherza, contrapponendo al Paico, villa del Datini, =2 sala in ge-
nere: ed & maniera del parlar familiave molto usata , massime quande
uno s’ impazienliscée, e vipiglia quasi dalla boeca dell’ altro la parola cha
n'e.cullsa.
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per certo. Increscem’egli, che queste vostre imprese ¢ di
murare o di racconciare nulla, voi prendete con iroppa
avidita, con troppa voglia, troppa sollicitudine e troppa
angoscia, Ed e' non & hene: e il savio dee sapere vincere
st medesimo, e non credere, e non seguire cosl le vo-
glie; ma far le ¢ose con modo ¢ con temperamento, e
per consiglio degli amici; e aver chi faccia, e chi faccia
fare; come degli altri che ci ha, pratichi avvisali savi e
massal quanto voi e piti che voi. E alcuna volta ripo-
sarsi con messer Plero, alcuna volia a Firenze, parecchie
di a vedere vostri falti, ec. (tultavolta, sotlomettendomi
al giudicio d’ esso messer Plero o di chi meglio vi vuole);
sl che parte deste a Dio, parte agli amici, parte al
mondo.

Sapete che quella casa, ove la {ante signoreggia la
donna, dispiace agli womini; cost quella anima che' la
volonta vince la ragione, dispiace a Dio. A proposite mie
ritorno. Do! pigliate queste murare con modo, e vinca
la ragione; che se fate per Dio,* Iddio non ha hisogno
siate in tutto manovale; cha gli basta la 'nlenzione buo-
na, e I' ordine e 'l modo; e vuole, mi penso, che questa
opera della persona vostra' anche si stenda ad allro
ch’ alla barella: che importano agsaii vostri fatti. Se fafe
per lo mondo, bene sareste da riprendere, perdendo il
resto del tempo vostro in esercizii, che verra prima la
morte che si compiano; e pol non vi trovareste, d’ uomo
ricco, nulla in mano, Tutte ho detto perché mi diceste
in una lettera, che vi consumavale perche non eravate a
murare, in tali di alpesiri e vernarecci come secno ora.
Perdonatemi: che mi truove ora nello studio sanza fac-
cenda.

Molte brigate e molta gente gone ili a’ Priori a far

1 Ciok, 45 ened,
* Ciod, per i poveri,
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grandi doglienze della prestanza inal posla. E ieri ful con
parecchie de’Signori; e veggio di questa cosa par lor
male, e pofrebbe gitlare caltiva ragione. E parmi siano
disposti a provvedervi per ogni modo. Io penso ne riu-
scira quello che fe’ a Prato dell’ estimo, che quando eb-
hano fatto tutlo ’1 cerchio, vollono che quella fosse la
somma delle Porti:' cosl sara gui, al mio parere; ¢iog,
che questa fia stata la somma de’ Gonfaloni; e allora ogni
Gonfalone 1" arebbe a rifare la sua: e allora potrebbono
essere utile quesli incarlainenti ch’ avete. Come seguira,
v’ avviserd. Penso [arete bene a venire a vedere e inten-
dere un pocp t falit vostri; e passare questo mare rosso,
cio# I’Ormannoro;* come che * per voi operrd, come per

me proprio.

La comare * vi si manda raccomandando. - Lapns
vester.
In Prato. CIIL Tirenze , 27 gennaio 1303,

Scrissivi com’io pensava che a guesli fatti delle pre-
stanze si darebbe alcuno modo; e vegglo ehe e’ comineia
andare innanzi none il modo ch'io pensai, ma un aliro:
il quale altro ancor vi potrebbe esser utile, se que’ del
Gonfalone vostro vorrannoe. Da poi ho auta voslra let-
tera, eh’ avete malinconia, ec. E'l modo di trarvela non
mi pare a star costi, come se da voi a noi fosse in mezzo

' La terra di Prato era sparlita in segionl che prendevano nome
dalle Porle; le quali allora erano queste: Senée Trinita, Fuia, Gual-
dimare, San Giovanwni, Travaglio o Serraglio, Port’ a Corte, Capo
di ponie; e guasi tulte avevana il sobhorgo. I’ estimo seguiva questa di-
Yisione.

* Strada fra Campi @ Peielols sulla via che da Prato viene a I'i.
renze; allora pit che oggi soggetla a rimaaere sott’ acqua nell” invarne,

b Ciow, quoantunguc.

* Monna Tessa, moglie di ser Lapo,
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il mare rosso. Pare a me ci vegniate, e farcle lo cose sa-
rete consigliato da’ vostri amici. Haccl moltl ricreseciuti;
che & a dire, che messer Bartolomeo Paunciatichi abbia di
prestanza fiorini ottocento, che n’avea dugento cotanti!
Tultavia voi siete si avvisato, che voi sapete meglio di
me se & da stare e scrivere, o da venire ¢ mostrarsi. lo
me ne sono doluto con Guido; e di voi gl incresce, che
s’ & trascorso nel troppo. Ma pure, per la voce che &
iscorsa di voi, non gli pare né a lui n¢ 2 me, che ¢'non
ci sia anche per la cifth delle cose pili inorme’ che la
voslra, come che a voi non giovi. Priegovi per Dio, che
per vostro onore, ¢ prode e dell' anima ¢ del corpo, vi
sappiate un poco islorzare vot medesimo, ciot d’ andare
col mondo come e’ va; e non volere impicearsi perché la
sua ruota vada ora in su or in gil1, com’ ella & sempre ita
¢ sempre andra: dico nel cuore vostro dentro, che che
di fuori vi dimostriate; ehe per voi si fa dolersi. leri fu
qui uno medico cittadino, che si truova in fiorini 43, che
si duole molto; che s¢ 'l suo passa fiorini dodicimila, vo-
glio non far mai arte. Ben ci ba anche di eli ha potuto
del contradio:® ché tale ha valsente di fiorini dodicinvla,
che non n’ ha dieci fiorini. E hacei di grandi vomini, che
o’ hanne chi uno fiorino e chi due! — Laro vostro. xxvi
gennaio.

In Prato. Civ.? Firenze, 13 lebbraio 1305,

Sopra questa materia della gabella, perche Stoldo
me ne disse parole, vi rispuosi stamane, e diedi la let-

! Cio&, enormi, spropositate,

* Intendl, che ha potuto far tanto di pagar poco pochissing, ri-
spetto al suo overe.

# Questa letlera risponde a una &i Francesco che si pone qui dielro.
E nota, che la risposta fece Lapo sulla stessa carta, perche il Datini
avesgse agio di rileggere le sue poct coriesi parolo.
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tera a Cecco da Paperino; ' e con vol dissi liberamente

I' animo mio. Ora veggio che & pur da dovero: che mai
tanla maraviglia non ebbi di voi, a esser contra me tanto
ingrato, che de bono opere io sono bastemmiato da voi.
Veggio che que' da Barzalona vi conoscono meglio di me
nello spendere; e veggio che areme uccellate sl gentile
uomg, che m’ avete fatto dirgli a mio dispetto quello io
non volea. Ma a me non tocca se none biasimo per fede
ch'io v ho; ¢ la vergogna & di chi mi fe dire: France-
5c0, se voi aveste per non diviso terra, ¢ 'altra meta
fosse di Santa Maria Nuova, ¢ ser Paolo la desse altrui
ch’ s vol per medesimo pregio o '/, pit, direste che ser
Paolo fogse indisercta persona: e forse n’arédste ragione.
L io ho tento fatto, che ¢’ n"ha servito voi: e vol mi bia-
simate, come s’io v’ avesse tolto il vostro; e avvisalemi
ch’io sia savio un’altra volta, Lodato sia Dio! Farcl me-
ghio a tacere, Ma fra’buoni amici nulla dee stare coperto.
¥ cosi viverd. So ch’io ho messi questi denari in borsa a
scr Paolo; esson' ha quet ch’io; anzi sono de’ poverl, ec.

lo non so come vi rimaneste qui nella vostra parli-
ta: e anche Guido nol sa; e perd non so quello abbia a
dire della vostra tornata. La lettera ¢’ ha Cecco, ch'arele
domnane, dice tutlo. Vogliatemi di meglio, s’io ho na-
tura clie mi crucei gqeando ho ragione.

« Al nome di Dio. A di x1 di febbraio 1395,

» Questo di fui a Grignane, Barzalone e io, creden-
dovi trovare: trovammo monna Bartola. E vide Barzalone
1a bella vigna che facesle porre in quatts’ ore. Perch2 non
mi tiene ® in queslo punto di motleggiare, non dico altro.
Vorrei che fosse piacere di Dio che io fossc cost sollecito

! Questa manca, Vedasi la lettera degli 11 di gennaie.

' Giod, s ho voglia.

LY
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e’ fathi della anima e dello corpo come sicte voi. Di tutto
sia lodato lddio sempre.

» 1o lasciai a cotesti miel che pagassono la gabella
della terra, ciot 1a mia parte; come che Tstoldo mi disse,
che gli pare ¢he voi gl diceste che Santa Maria Nuova
aveva di costuma di no pagare gabella di cosa ch’ ella
vendesse: ma no me lo affermd. Di ch’io gli dissi: Guarda
¢he tue non erri; imperd io-era uno di questi dla Santa
Maria Nuova, e vidi che ser Paclo vend? una casa, e seT
Lapo fece a carta; e colui che comperd, domandd come
si pagala gabella; e ser Pagolo disse: Come sc tue avessi
comperate da uno altro. Ma no lo direi di certo. Ma tanto
vi dico che se io hoe a pagare Luita la gabella, bene lo
mi dovavate dire quando mi scriveste della terra, che mi
diceste il prezzo; dovavate dire: A tutta tua gabella. Or
come ch’ella vada, 1o rimarrd sempre per contento: ma
dicolo per una altra volta, quando simile caso v’ accor-
resse: che non & onesto, quando I’ uomo si ¢redesse com-
perare una cosa florini 15, ed ella viene 15 Y. Dicol.o
per amore di voi, accid che niuno si potesse dolere (.h vOi.

» To vi priego che voi ricordiate a (fuido 1 fatti miet
della prestanza. lo mi scontrai in Matfeo di Niceold, e
prega'lo ch’ egli mi raccomandasse a Lorenzo .d‘ -Uberto‘
degli Istrozi. Rispuosemi che lo farebbe VOlOn.thI‘l;- e pol
mi disse: Fatti a Guido, che non ha ueme in Firenze
per cui Lorenzo facesse quello che fa?‘cbbe per Guido.
E per tante vi prego che voi ricordiate a E?mldo che
gli parli, o gli iseriva una letleruzza; e se vi pare, 1o
faccia ricordare a messer Francesco; @ anco, s¢ v parc,
ricordatelo a Francesco Federighi, come ch’io n’ hoe.
poca isperanza, perché non mi credo ch’egli ¥ a.opcl:ri
molto bene: egli ha di quello ' che avea Andrea di Nie-
cold Betti,

1 Qual difetlo ? forse, « lungo premeller con 1’ attendoer corlo. »
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» Io credo essere coslt domeniea mattina, e starovvi
tutto il di, o verromene la sera: tutta volta no lo s0 di
certo. Ma se vi paresse che fosse di hisogno, ditelo; e
avvisalemni se Guido hae ad andare di fuor a questi tem-
pi. fo venla a lui quando mi perti’; che m'era delto
ch’egli avea male di fianco; e Nofri mi disse non era
vero, ma che facea cosi per non andare a Bologna,

> Se vi pare da mandarmi quello capomaesiro della
Torre, ! ditclo, in caso ch'io non venga cosfl la dome-
nica, come dico: ché non vi verrei, se lo ci mandaste.

» Per questa fard sanza pie dire, perclhi2 non sono
troppo allegro di pite cose. Che Iddio v guardi sempre.
— Per Fraxcesco i Marco, in Prato. »

In Prato. Cv. Firenze, 15 febbraio,

Questa lettera ricevetti questo di da Barzalona, per
mano di mio vicine che torna di Ja. Mandovela perché
vi possiate avvisare di vostri fatti, Domandai il vicino di°
Simene edi Luca: disse bene di catuno; e afficcandomi®
to pure de’ portamenti di Luca, disse: Ser Lapo, egli &
oro di veatiquatro carate! Pini 14 non andai. Or costuj &
stato 1d due mesi, ¢ pon & perd uomo troppo ingegno-
so, ma mercatanzie ha pratiche assai,

So ch’ arete auta pazienza delle mie lettere per
amistade nostra: ma se guardarete bene quanto falla-
ste conlra me, all’amore e alla fede v'ho portata con
metter, ¢l corpo alla morte o allo iscacciamento della cil-

1 1 H .
L IT nlficio della Torre, essendo sepra le slrade, acque, ec., aveva
maeslri ¢ capornaestrl soilo di se.

* Ciot, interno a. Erane Simone o Luca due failori del banco Da-
tini a Bareellena,

¥ sevillo gffichandomi; ciod, credo, insistendo o domandare,

4 Dei 13, le quali parlavano dsla gabella, ac,
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ta, e "anima in dubbio, vol facesle troppo peccalo a
pensar di me inganno conira voi, in servigio de’ poveri
di Santa Maria Nuova. Iddie vi guardi da provar di que-
sti colpi da uomo cui tante amiate. E allegaste la com-
pera di quel buono uomo, che pagd gahella intera come
gli altri: ma quelle parole furono dette in sulla parte
defla gabella; perché ser Paole pud vendere al modo
comune, e pagasi 6 'f, come dell’ altre; e pud vendere in
modo che egli obbliga il Comune di Firenze a far buona
la cosa al comperatore, e paga 7 '/i. Si che noi pigliamo
il modo usato: egli did della casa fiorini 80, e paga egli
lutla gabella; ¢ ha nome Benedetto Martini calzolaio. E
io mi sento i panni lani si netti, gratia Dei, ch'io ho
ardire in difendere la mia innocenza. Ma certamente io
pensai che per qualch’ altra. cagione voi mi vogliate per-
deré, a pensar di me si vile cosa; o forse pensaste ch'io
ne guadagnasse. E io rimango conlento a cid che & di
vostro piacere; non avendo, e non ho, niuna cosa. lddio
il vede; Iddio mi gastighi, s’io ce "hoe; 0 s'lo avesse
fatto altrementi per Guido. To vi dird cosa in...' tra
Dio e me e voi, che direte: io non potea scrivere di me-
no, pe'fatti dell'amico; il quale mai non avete cono-
sciuto. Jo dico, mai non avete conosciuto né amalo,
come si dee, secondo Iddio e 'l buon mondo: egli &
un....

lo ho gialetto, che gli & matta cosa a perdere I’ uno
amico V altro, per vil cosa che nell’ amistadi s"intraver-
sino. Io non perderd mai voi, tanie & entrato 1'amore
nell’ ossa e nell’animo. Ben voglio da voi, che s"io ho mai
errato iscientemente contra voi, starne alla sentenza vo-
stra.Dicemi ser Paolo, che n’ avea fiorini 14 '/ netti, e
non gliel volle mai dare: egli & vostro vicino, e ha terra

' La carla, nqui e pitu sollo, © rosa.
Mazzer, Lettere. — I 13
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comune: domandatenelo. Or vedete s’ egli era onesto che
ser Paclo la desse a voi per quel medesimo, e partissesi
da chil'ha comune per non diviso. Ma ogni cosa fe per
servirmi, per lo primo servigio gli chiesi mal, e sogliene *
obbligato.

La lettera vostra dicea pon so che del capomae-
stro. Fu tanto il dolore e la malinconia mi deste a torto,
ch’io non pati’ di leggerla. Se da me volete nulla eh’io
possa, farollo al modo usato: ma tanto meno volentieri,
quanto io veggio che avete s cura delle vostre ricchezze,
ch'io ho paura non siate amico a Dio com’ io pensava.
— Ber Laro vostro, xv di febbraio.

In Prata. CVL Firenze, 22 marzo 1395,

Non ¢i ha nuova niuna, perd dico brieve. Ieri ac-
cadde lungamente me esser con Guido, e ragionammo
assai: praticammo, e fermammo 1'animo sue sopra
quella bisogna di che 1" avete richesto. E dirovvene piena-
-mente suo parere a bocca. — Lapus vester, xxm martii.

In Prato. CVII. Firenze, 17 &’ aprile 1396, -

Vidi vostra lettera volentieri; tanto era ch’io non
n’ avea pilt aute delle vostre. E piacemi cid ¢’ hanno fatto
i vostri da Barzalona; non pet altrui amore 1'ho caro,
se non.per lo vostro. Ma ben mi sconcia il prezzo; che
siate certo dispiacerd anche altiui, per modo ¢h’io non
ne sono contento di questa parte. Ot pure venga il fatto,
o grande o piccolo; saronne contenfo, o vile o cara.
che sia.

! Gioé, songlienc,
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Oggi andal a vedere tutta la casa nuova,’ e veggio
arete un poco dinoia a tramutare. Monna Ave mi fe pa-
recchie prediche, per cagione delle isterminate iscale,
che pur pensando ella ne viene meno; e soli a soli stemmo
buona pezza, lo non so quando io mi fosse tanto isfac-
cendato. Andai a vedere il botticello del trebbiano man-
dai; e dolgomi che, per una traversa forluna ch’io ebbi
parecchie di, non potei attendere a farne buono servi-
gio a vol e a me, e s perché me ne venne meno ch'io
non chiesi, e anche perché non ne fui servito ecom’io
credetti; come che i bianchi di Valdinievole non somo
buoni questo anno come sogliono, secondo che per piu
saggl ho vedulo.

El ripieno avele fatto fare della vostra mi piace: la
mia ha anche meno circa uno barile. Vorrei mandaste
a dire 2 monna Ave mi desse quello fondiglivolo torbido
della botte grande, pia tosto che potete: sara oltra mezzo
barile; e insino in wno barile torrd di quello ch’ avete
ripiena la vostra: ma & troppo buono diventato. Io ho
auto dal fondaco fiorini tre di punto,” e per voi ho speso
lire xum di piceloli; che costd lassii la soma lire 5: si che
verremo ad avere isconto, e farelemene piacere. Torre’lo
bene da mé stesso, ma non voglio per amor di monna
Ave. 1l detto fondigliuelo ho assapgiato, et & diventato
st rozzo e salvatico, che non ne berreste piit: e jo 1'ho
caro. L' altro che tramutaste & si buono, ¢’ ha fatti mi-
racoli. Piit non dico, poi che siete in tanti viluppi di seri-
vere e di fare. Iddio vi consigli e ajuti a riposare. Ma
abbiate pazienza al mio serivere. Vol vi siete cagione di
gran parte delle vostre noie: quando che sia, vi porra
Iddio fine. Guido & stato due di in villa. Salutate monna

¢ 11 Datini tornd a stare in una casa dalla Piazza de’ Tornaquingi.
* De' fiorini di punto serisse il Ganestrini in Archivie Storice Ita-
liano, IV, 111-13.
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Margherita. Credo ch'a lei piacerannc i pensieri di Gui-
do, quando ve gli ard detti, e a vol, — Ser Laro vo-
stro. xvm d’ aprile.

In Prato. CVIIL Firenze, 17 &’ aprile 1396.

Poi eh’' ebbi scriita una lettera, risposta alla vostra,
e datala al fondaco, vi fo questa; perche non manchi.
Jo arei bisogno di forse *fy di barile, che v’ & rimaso di
quello torbido, per riempiere il mio hianco. Io I’ assag-
giai leri; egli & buono troppo, come che e’ sia mollo ar-
rozzito. Mandatelo a dire a monna Ave, o io mel torrd
da me. Faremo a scontare di tre lire io resto avere di
que’ quattro barili, oltra fiorini tre di punto ebbi dal
fondaco. Io v astclio al mio vine vermiglio mordente,
che & miglior che mal. Io ho gi2 auto, della vostra isce-
ma, quatiro fiaschi. Nol dico perch’io non ne possa far
come del mio, ma perche sappiale poi eom’egli & ito,
se la trovarete vota; che in verith penso: perd che da
monna Ave avete fedelissimo servigio, e io ne le fe'ieri
una predica, e trova’la bene disposta. Tutli i suei affanni
sono in su ' avere sempre a stare rinchiusa in casa
come paterina, per paura eh’altre da vostra parte non
le picchil’ uscio, e ella non vi fosse: che dice che tutta
1" acqua di Bisenzo e di Mugnone e d’ Arnc non la la-
verebbe. E certo sopra questa cosa ella pare in grandi
affanni e in grande travaglio. Francesco, tornate oggi-
mai!l — Ser Laro. xvi d’ aprile.

In Prato. CIX. Firenze, 12 maggio 139G,

Scrivo poco perché penso non avele tempo da al:
tendere, per l2 malattia della donna, e per altre occu-
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pazioni. Solo vi fo questa, perche se della persona o di
miei amici o di miel cose avele bisogno, vi ricordo
ch"io sono prestq. Priego Dio che a lei e a noi dia vero
conoscimento di Die e di noi stessi, chi noi siamo.

Ancor io ho aule nella persona grande furore. Lo-
dalo Dio, sono libero.

Iersera nen ci fu mede eh’ e Signori volessono fare
il bulletlino a Barberino, assai seppi predicare. Vollolo*
pur dire co' Collegi, perche ancora non n’aveano fatto
niuno. Stamane 1"hanno fatto co’ Collegl. Cristo vi guardi.
— Ser Lapo vostro. xu di maggio.

In Prale. CX. Firenze, 2% maggio 1396.

Le lettere mi desle in villa, ebbe Stoldo ieri in sua
mano alle 22 ore, che cenava. Yennine a Firenze molto
bene, lodato Iddio ! E oggi mi sento bene. Ingegnerommi
di soslenere questa fortuna pazienlemente, da quel Si-
gnore ehe m’ ha fatto tanlo bene. Non sono da pil ch’io
mi sia: ma s'io non fosse cieco, pensar dovrei che ogni
cosa Iddio mi faccia per lo meglic dell’ anima mia, come
fa il medico allo 'nfermo; al quale ispesso pare la buena
medicina amarissima. Priegovi, per amor di me, con-
fortate monna Margherita da mia parte; ciog, ch'ella
non si rompa, per malattia o cosa I’ avvenga, dali’ amor
di Dio. Ella ha vedute che il mondo e cio ch’2 nel mondo
& uno vento. K forse quesla sua febbre fia una fernace,
nella quale s'arderanno tutlii suoi peccati, se stark con-
tenta a questo voler di Dio: e non ista in altre 1" amore,
se non nell’ accordarsi con lo voler di Dio. Voi ringra-
zio della visitazione d’ieri, che cosi amorevolmente mi
faceste. — Lapo Mazzer vostro. xxmr di maggio.

! Cieé , wollonlo, I6 voglionoe. E dire qui vale trattare.

[
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In Prato. CXL TFirenze, 20 luglio 1396,

Nel fondaco vostro scrivo questo verso. Per la let-
tera ebbi da voi questo di, della nave e del grano mio
si dovea comperare per Luca, ec.; dicovi ¢h’io bo tro-
vato Guido; e che, tulto considerato, pensa che quel ca-
rico andrd bene, e della prima nave ¢ della seconda; e
che vol ne prendiate conforto, Francesco, ge siete uomo
e amico di Dio, destatevi; e di ¢id che avvenisse di que-
sti heni della fortuna, ringraziate Dio, ciog colui che ve
gli ha prestati. D' Ambruogio vostro mi dolgo forte: spero
che Dio I'ard ricevuto, perché odo era buono; e delle
vosire cose di 12 non sarete abbandonato.

Del grano mio non curo non sia tolto; e se tolto
fosse, caro I'arei. Non ve ne travagliate, s’ io non ve lo
scrivo. Antonio d' Andrea Aborrante mi dee recare sa-
bato i danari, e forse mi fornird qua: ch’a Dio v acco-
mando. Se vi darefe malinconia troppa, Iddio 'ara per
male: mi penso cosi; € anche & verisimile non ve ne fac-
cia di meglio. — Laro Mazzrt vostro. zx di luglio.

Non' vi sia grave mandare questa, pitl presta che
potete, al mio garzone che & a Grignano con monna Bar-
tola. Io scrivo ad Andrea dell’ Aborrante, che esso mi
comperi quel grano, e paghilo; che ha tanti de’ miei,
ch’ egli il pud fare.

Scritta a di xx1; ¢ non ¢l ha di nuovo altro, se none
che quelle due Compagnie ingrossano forte da ogni parte,
¢ pur si pensa accordo con loro, e con messer lacopo e
noi. Nondimeno agevol cosa sarebbe che questi due fuo-
chi gitlassono grande usciame;® ché sono presso a quat-

' Questo che segue & in un polizzing appiccato alla lettera,

® Forse 3 la forma pi antica e intiera di sciame: e qui ben si vede
che, nel figurato, corrisponde al nesire vespaio.

A FRANCESCO DATINI. 151

tro miglia di via piana, da poterel ogni di azzuffare: e
tristo alla parte di chi perdesse!’

In Prata. CXIL Firenza, 4 4' agosto 1396,

Egli & stato piacer di Dio che stanotte Ia Tessa par-
torio maschio; e tulta mattina sono stalo in albagla® di
farvelo a sapere, o non farvelo; perché non vi volea dar
noia di venire, che non & di bisogno; e perche (perdo-
nimi Dio) io non so che sia, ove & sodo e huono amore
cercando aggiugnere comparatico, sc non per quanto
si dice esser di merito, e anche legame ordinato da Dio,
da averlo in molta reverenza {chi se ne ricordasse, ma
noi mondani il tracutiamo froppo; e forse voi I’ avete gia
provato): |' altra cagione della mia lentaggine a dirvelo,
si & perché tutti gli fo fare a poveri, per Dio; pensando
farne piacere a Dio per ispegnere ogni ria usanza. E
cosi ho voluto fare e osservare. E nondimanco, dubi-
tando che voi non pensaste ch’io avesse a vile la vo-
stra amista (che pur ' avete voluto chiedere), per que-

' 1 Pisani, ciod ]’ Appiano, avevano a’ loro stipendi Giovanni da Bar-
btano; e i Lucchesi, Bartolommeo Bogcanera, Ledovico Cantelli e An-
tonio degli Obizzi: ma co" Lucchesi erane anche stipendiati de’ Fioren-
tini; { quali, dubitando che a’ Pisani facesse spalla il ¥isconli, lenevano
I' occhio &’ conflni, E s’ era [atta &i poco una pace! Or duhitavasi che
1o due Compagnie venissero alle mani; e il 24 si scriveva ai tre capitani
ehe badassero di non entrare nel terreno di Pisa. I1 30 si fece parlamento
di popolo; e [u deliherato di dire all’ Apptano, chela congordia si sa-
rehhe mostrata col mandare altrove i\ Barbiano. Fu [atto; e il 13 agosto
Guido det Palagic andé con ser Benedetto di ser Lando Forlini nel campo
di Lucea per licenziare il Boceanera e i compagn!. Ma erano piccole
trague.

* Oggi, Fanfasia. Nella Novella del Grasso legnaiuelo & dermire in
albagia; e nelle Leltere del Peliziano (pag. 67-68 dell’ edizione procurata ’
dal professer Del Lungo): « dormendo e vegghiandoe, sempre ho nel cape
questa albagia, o
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sto ho diliberato farvelo assapere. E in queslo modo
reverentemente v'accetto per compare, e altrementi no:
ciod, ch’io andrd per Istoldo o per Niceold, che per voi
vengano alla testimonanza del baltesimo, come poveri
pellegrini. Nome gli porrd come manderete a dire; e se
nulla non mandrete a dire, per ricordo di voi gli faro
por nome Francesco, e (che dovea dir prima) perché al
Sarafino Francesco ho anta sempre alcuna divozione;
ma il nome vostro (sallo Iddio} m’ ha cosl fatto pensare.
Raccomandaterni alla comare monna Margherita. — La-
pus Mazzer vester. mr augusti,

In Prata. CXII. Firenze , & d' agosto {396.

Scrissivi jeri a pieno del fanciullo maschio. Penso
non 1" arete aula. E come in quella vi dissi, nullo modo
vi voglio, se non per amor di Dio. Domattina a terza il
battezzerd con Istoldo, o con Niccold, ' in vostro nome;
poi che cosl avete chiesto:; ché non voglio mi possiale
riprendere d’avere per nulla le vostre domande. In ve-
rith ho molto dubitato del farvelo assapere, o non far-
velo; poi gli fo fufti per amor di Dio. E come compare,
pregovi in carity; altrementi non volli mai, né voglio ora.
Penso Iddio me n’ ha fatto di bene. — Ser Laro, sabato
a nona,

In Prato. , CXIV. Firenze , 14 d' agosio 1396.

Piu di ho taciuto sanza risponder con faito o con
dello alla voslra liberalita, * la quale io ho molte volte

! Fattori del bance del Dalini in Firenze.
' 11 Datini, come compars, aveva regalato dodief braceia di mona-
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provala, e or di nuovo soprabbonda. E non sapea eleg-
gere, s'egli era da fare quello che con uno buono zelo e
ardente animo feci git ad Andrea di Neri: al quale, in
simile caso, simili cose ardh a rimandare; perche rom-
pea la via dell'usato battesmo povero, col quale io l'avea
accetlalo; o s'egli era da fare come feci con Guido, al
quale per molta reverenza non pote' contradire, quando
avende io rimandato, mi convenne la seconda volta me-
desime ricche cose vergognosamente accellare. fra,
molto pensato sopra i doni i quali non v'ho meritati,
né sanza grazia o forza che Dio mi dia non penso mai
poter merilare; in fine, da me medesimo, e da cui io
amo e temo, son consiglialo ch'io come isforzato rompa
il voio; e sono costretto da vol usare le vosire cose in
casa, non degna certo di tanto onore: che hen bastavano
e soprabbastavano 'altre cose che vanno a torno tulio
di, che nol cale ripetere. Priego Dio conceda con vostro
onore ¢ bene, ¢h’io il possa rendere a voi o a chi di voi
sard, — Laro vostro. xim di ogosto.

In Prato. CxXv. Firenze, 22 setlembre 1395.

Dice Guido gli mandiate la legata' con questa ad
Andrea Guerzoni.' E maravigliasi, e io con lui, che voi

chino (che costd 15 florini) alla donna di ser Lapo, « per amore d' uno
fanciullo maschiec nacque a ser Lapo. v Cosi abbiamo dal Quadernaccio
citato, 9 agoslo, a e. 186 t.; dovo, a ¢. 196, solto 41 7 agosto, & questa
partita: « Fior. uno di punto e soldi 10, demo per lui a Belozzo di Lo~
renzo speziale; e detio denaro aveva accaltato Istoldo da Jui per dare a
la balia delia fanciulla {correggi, fanciullo} di ser Lapo Mazzei. »

' Ciok, allegata; ma piacemi conservare la propria maniera del-
I autografo, perché legale veramenie insieme erano le lelters, che poi
si dissero allegate.

! Andrea di Mattee Verzoni {anticamenle di Guerzone) da Prato. Dt
lui e della sua famiglia sono notizie nel Calendarie Pratese, anno 11,
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siate cost perduto del corpo, imbucato e intanato negli
scogli di Filettore,' rivolgitore delle muriccie de'Saracinj,
fatto ritrovatore de’ sassi del Palco. E dice ch’ egli ha
auti parecchbie raprezzi® nell' animo, mentre & stato a Fi-
renze e mentre ch’ & stato a Montemurlo e a Miccine, in
questi di, di farvi un fiero e improvviso assalto per darvi
noia e faccenda, poi che cosl 1'andate cercando. E tutto
dice lascid per buona coscienza, per non aggiugnere alle
noie vostre.

Del vostro vino gli ho fatto assaggiare due volte, e
pargli buono; ma pargli cominci a sapere dei vieto: perd
non ha mandato per esso. Priegovi cbe per buona corte-
sia ne facciate ire uno fiaseo a Vieri; perché penso 1'ara
troppo per bene, e sard una mezza gratitudine. Priegovi
me non dimentichiate, come avete fatto per lettera gia
fa due mesi. Avvisatemi se ho a far nulla. Bene ho astet-
tato qualche lettera da monna Margherita per sapere
de’ suoi processi;® e jo potrei bene stare, che mai ella
mi facesse uno verso. A Dio accomando voi ¢ lei e nol.
— Laro vostro. xxu di settembre.

In Prato. CXVL Firenze, 20 d’ ottobre 1396.

Ricevetti ierl vostra lettéra a ora che non ebbi per
cul rispondervi: ora vi dico cosl. Di Guido di messer
Tommaso non fate alcuno conto per questa volta, ciog
che voi 'abbiate attendere. Dell’altro Guido non mi pare

¢ Filettole, ne’ contorni di Prato. .

?* Lo stesso che riprezzi, ma nel significato odierno di cepriccio;
@ in questo luogo del Mazzei, piuttosto ghiribizzo, griccio. In difetto di
allri esempi, noto che ¢epriceic anticamente si disse per riprezzo, come
riprezzo per ribrez10; e cuprerzoe, del Ditlamondo, sta come dimezzo fra
e due lorme.

! Ciok, nell’ imparare a legyere e g scrivere.
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ora da far nulla, perd che a scrivergli §' & troppo indu-
glato; ché volea esser a ora che se gli fosse potuto prof-
ferere o cose, o fattore a far cose; non ora, che & per
montare a cavallo, ' Ma meglio & che a bocca facciate
quello & vostro onore, ora che ci sarete domane, secondo
che pensate: ed & buono ch’ic vi parli prima, perché
e’non usano insieme come e soleano i deiti, benché
siano amici. E nondimeno col nostro Guido o voi o io
diremo di vostra buona intenzione; e che esso diliberi
se esso gli vucle profferere voi e vostre cose, o vuole
faccianlo noi, o I’ uno e I’ altro. £ se prima non a ve-
dessimo insieme che e’ fosse prima cosii, non so che
vi possiate fare, se none andare a lui ad accompagnario
incontro, se far lo solete; e prendete tempo che e'sia
isfaccendalto, o a cammino, o poiin casa; e pol per amor
di Guido nostro pregatele che richeggia pilt tosto voi, ec.,
perche siete cittadino, e percha di fatli di pratesi o de’ pa-
lagi a nulla v impacciate, come se vol non foste -del
paese, per stare in pace, ec.

Non so che altro mi vi dica, come che Ia lettera vo-
stra mi trovasse occupato: pur risi per lo compare che
vendea il vino piggiore, poi che e’ fu a quello legame, ec.
Ogni mia gente &in villa: perd salutard la comare altra
volta. E il pennato ho a mente: e il libro vostro sollici-
tard; che ho caro nol compia rai, perche e’ non n’abbia
mai danaio, tanto m'ha straziato.® A Dio v accomarido.
— Ser Laro vostro, marted: xx ottobre.

1 Questo secondo Guido era Guidn di messer Simone della Foresta,
che andava nuovo Podesld a Prato. E it Datinl avrebbe voluto profferir-
gli qualebo servigio, come uomo ch’era nella sua terra di grande rie-
chezza.

* Vedli Ia leitera XCIX.
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In Pralo, CXVIL Firenze, 20 noverahra 1396.

A Guido non m' & paruto tempo in niuno modo di
disporgli it fatlo di Lodovico nostro e narrargli vosira in-
tenzione, per I'affanno gl ho veduto della sua compa-
gna. Ora pare un poco...: ' e lasciando stare Lodovico,
dicerno di vostri allri faitl. Disse che, come avesse tem-
po, volea egli e jo venissimo a slarci con vol uno di, a
vedervi costd: e compreso di vostro animo, darvi quello
aiulo e consiglio ch’ esso darebbe a s& medesimo. Come
vedrd tempo, gliel ricorderd.

Al maestro tornai ieri, e non era tornato. Dollimene
cou la moglie: ella se n'# maravigliata; penso io, per-
¢h' egli & un garzone dolce e faccente, che 1" amico non
lascers * partire. Degli altri penso arei: ma egli hanno
comunemente dell’ asino, perché pare loro essere fioren-
tini da onore: e honne focco aleuno, e vorrebbe soldi
venti, o presso, e le spese il di: che dice qui ha xvt o
xwm, e le spese, salvo la cena: e in confado vorrebbe
migliorare, ec. Faronne quanto e ne scriverete.

Gia ho aulo alcuno saggio di vino cotio, e ancor
nulla ho fermo. Fard per voi quello debbo: per me
m’ avventarei® forse pit. Questo carico voglio. Cristo vi
guardi: — Ser Laro. xx di novembre.

Messer Torello ha scritlo ealdamente a Lodovico,
com’ io seppi dellare. E a Francesco ser Arrighetti ha
parlalo a bocca, mostrandogli bene ove sla la vergogna
di Lodovico, ¢ spera averne buona risposia; la quale se

' Doveva dire migliorata, o altra simile parola: ma le leltere sono
spente,

! Ciok, nor lo lascerd:, ec. Credo si parli di pittere.

® Ciok, avventurerei.
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e’ non [ard con effetto, ' non c¢i fugge tempo: noi il fa-
remo risentire con la ragione, presso ch’io non dissi
come villano malto; come che essendo ic, cioé la mia
persona, nel caso vostro, per la mia propia coscienza
non offendere, noilo saprel strignere per forza, come
che trislo il giudicasse a chiedere a lingua.

In Prato. CXVIII. TFirenze, 26 novembre 1306.

Francesco, bench’io non vi scriva spesso, Iddio il
vede ch'io sono tullo di con vol; e volentiert m’ affatico
in cié ch'ia penso piacervi; eanche vi cheggio perdono
s"io nol fo come io dovrei, che n'é cagione le faccende
de’ due lspidali: I' uno vi sapete, I'altro & in casa, che
non mi da meno noia. Questo dico pertanto, che abbiate
pazienza se d'ogni cosellina io non vi rispondo o non
vi fo lettera. Appresso vi dird brieve di quanto m'oe-
corre di vostri falti.

Guido & stato in villa pint di per Ispassare [’affanno
ha auto della donna, la quale or vede guarire. E perd
sono stato con alcuni de’ Sei, suol compagni alla Merca-
tanzia, non de’minori; e udito il caso vostro con Lodo-
vico, consigliano vi si metta mano, e che ne gli faranno
danno e vergogna. lo sono enlrato con lore a mio pa-
rere con bello modo: perche mi pare pii brieve via,
eh’ altra, se gli troverd disposti: che se non gli Lroverd,
I'altra via del piato non manca. Tornato Guido, ne pi-
gliero partito, e a vot risponderd.

De’ vini cotdi hio auli saggi, ma non & ancora quello
ch'jo astetto: ponete per fornito.' E ho pensato che Ri-
gale, vetiurale da Mezzana, fia buono andar per esso; e

! Ciod, tencieln per cosa fatla.
Mazzii, Leteerc, — I, 14
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insieme con lui il garzone vostro, con le heslie nostre;
e andranno meglio, e farete pih tosto.

L’ amico di Vieri ¢i & stato, e hogli pariato, e dice
avea xu some di hianco che vi serbava; per modo che
a niun altro 1’ arebbe dato. Egli ¢ uome dabbene, €
agiato, e buono; e io il so, ch’ho fatto suo testamento.
L in efletto, Domenico ne toe vi some, e voi 1 altre sei.
E aretele dell’ edima’ che viene, ché nonlo pud tenere.
Pensai poterne avere due o tre barili: non voglio iscon-
ciare; e forse & ilmeglio, perche ci ha pochi danari: e
basta a me 1’ arete voi. Dicemi questo dal vino, che a
vostro nome ha comperata una vigna 60 fiorini, che gia
ne volle dare forini 130, ch’é la cima del paese sopra
tutti; che dice vi vuole dare quel vino mentre che vive
ogn’ anno; e vuole vostra amistade.

Quel barile da riempierele due botti non sarebbe ora
perfetto: ma I’ una s’ empia affatto del vostro; 1" altra, o
s empiera di queilo di Vieri, o io vi procaccerd gualche
cosa, o oltima o mezzana. A Santa Maria Nuova ho cerco:
non ve n'ha, se non trebbiani tutti tramutati, che n’ are-
ste volentieri. ,

El maestro & tornato’ di Valdirobbizna, solo per fa
vellarmi; e ritorna lassh domane. E sanza manco " arele
costassit lunidl a otto dt. S'egli & quel che mi pare,
adatto e umile e di poche parole, io vel raccomando:
potretene fare come d'uno famiglio, o meglio. Salu-
tate la commare nosira: la vostra sta bene. — SeR
Laro, domenica xxvi novembre.

Mai non ha auta risposta messer Torello da Lodo-
vico; che n' ha maraviglia. lo penso che Dovico © si fa
beffe, cle voi ne facciate mati nulla.

! Ciod, settimana. Anc oggi, in certe parii del eontado, si dice
mezzedima per mercoledi.
* Oggi in contago & nel popolo, Dolotico.
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In Prato. CXIX. Firenze, § dicembre 1396,

Del fatto del maestro mi fudetto nonmi travagliasse
pe' vosiri del fondaco. Non v'ho aliro a dire, se none
de' fatli di Lodovico, sopra’ quali Guido iersera diliberd,
udito quelio ne dice messer Torello, e quello io avea
raceolto. E 1'effelto &, che come pib tosto ¢i siete, siate
in persona alla Mercatanzia per Ja pin ispedita via che
ci sla, e troverete vi sard fatta ragione. E Guido 2 di
lIorvo, E questo in quanto Lodovico abbia cid scritto al li-
bro suo. E sanza venir voi in persona, non ci pare che
la cosa avesse onorevole ispedimento, come ard essendo
vol presente: ché non si fard meno stima della caltivita
sua e isdegno di voi, cbe del danno vostro. Allro non
v ho a dire. Vol dovete pure anzi Pasqua venirel un
poco a vedere. Dite a monna Margherila che maino le
scriverd pih nulla, s’ ella non iscrive a me qualche cosa;
ch’io voglio sapere com’ ella & saccente nella scriltura,
e se 'l suo fia dettato di monaca o di romita o di spigo-
listra, o pur di comuope donna. Cristo vi guardi. In
fretta, — Ser Lapo. mr di dicembre.

In Prato, CXX. TFirenze, 8 dicembre 1396.

Ricevetti ieri vostra lettera scritta presso a di sanza
avere dormito: e forse ch’ avate mal cenato per servire
i servi del mondo? che Dio vi dia pace. Fard brieve ri-
sposta; che troppo mi grava il darvi io noia d'avere a ri-
spondere: priegovi per mio piacere, nol facciate; basta
la 'mbasciata del fattorino.

¥l vino coito & comperato, buono e ottimo da Car-
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mignano; perchg i saggt da Colano mi costavano lassi
uno fiorino la soma; che ¢i ha pid di xx1 miglio: di che
poisenti’ gia fa pit e pilt anni non s* & fatto cotto a Car-
mignano, se none uvanno.' Honne auti i saggi, e para-
gonati; e quant'io, non v’ ho saputo vantaggio nullo. Ho
tanto fatto, I ard lasst la soma per fior. uno di sug-
gello: ella & sula rimessa in me; o fard quello, o meno.
Penso bene che la tirannia vi fa bene: che voglio e pos-
s0: honne tolto xv some. Ordinate si vada per esso, e 10
dird dove. K vero, ho fatlo a conlanti, Potele farlo venire

"in una volla o in due: accaltate o inarrate * delle bestie;
e tcmpo non fugge: acconciale la bolte.

Messer Torello v ho scritto non ebbe mai risposia
della lettera; e anche a bocca ne disse con Francesco
ser Arrighetti; e anche non ha auta risposta: ch’ & stato
villania , delle loro usate. E perd non voglio sia fatto
beffe di me, se 'l fanno di chi vale meglio di me I’ uno
cento. Attenderenvi; ché la vergogna vostra e nostra & a
farne pill parole: ma star cheto, e crosciare; * ch# fae-
cendo bene, non curo loro malavoglienza. E per le feste,
o poi, vi daremo su con Guido insieme; si che ragione
si faccia.

De’ vini astettate da Vieri, non vi so dire cosl ora
di punto: ma oggl o domane ne saprd il vero; e sono
di condizione che ‘1 tramuto si pud fare loro a ogni terpo:
e altra volta ve ne dird cid che ne saprd. Delle molte
botti avete a ci6, ho inteso; che dite bepe, che stanno
male vote: ma di questa edima ve ne dovea venire se
some: d’ altro non so.

Delta mula che viene, vo inteso. * Dio ce la mandi

? Dzgi in contado si sente uguanno,

= Da arra; cioé, pigliare a un tasnto il giorno di vettura.

* Ciod, Lirar via, for di foiti, In Dante (fniferne, XX1V), crosciar
calpi.

! Ciot, ne vedo, ne resto. E potrebbe leggersi anehe v° ho.
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salva. A monna Margherita mi raccormandate: e vol fae-
cia 1ddio salve, e le vostre cose; ché in verita non possé
fare non mi incresea di voi; o almeno del rio lempo ave-
te, e nel verno, e nella voglia di spacclarvi, e non potete.
Ma se tempo bello s'acconciasse, inducerd Guido ave-
nire a vedere uno mezzo di la birraria in che vi siete
messo, per ispasso dilui e di voi: ' ma credo non poterlo.
fare. Ma pur di voi mi domanda alcuna volta. E io vorrei
v intendesse co lui; che penso faremo guerra: ed e non
sta bene a murare né mercatare troppo. — SER Laro
vostro. vint di dicembre.

In Prato. CXXl. Firenze, 14 dicembre 1396,

Maravigliomi, al savio uomo che voi siete, che da
capo diciate a Stoldo, che messer Torello riscri'va a Lo-
dovico; ché se io fosse messer Torello, per mio oncre
no! farei per uno mantelio; poi eb’ egli’ uccella ogni per-
sona. Or le cose sono ove vi dird: poi riserivete presto,
e seguirassi vostra volontd: che Guido esce d’ulicio a

calendi,

Noi siamo stali a’ Sei: egli hanno commesso che 'l
famiglio loro vada sabato o domenica per Lodovico, e
che, a-pena di lire ¢, sia dinanzi a loro mariedi: .perib
che, udita I'una parte e.l"altra, vogliono fare ragione.

' Francesco era al Palco, dove centinuava i lavori del murare e
del eoltivaro, con quella pressa di faccende, ¢ke a Lapo semt?rava una
blrreria; ch’ & quanto dire operazione, o vita, da birri, 1 guali, avendq
da badare a’ furfanti nolte e giorno, non avevano mal un mornento di
pace. N .

* Ciok, Lodouico. Al dottori, cosidi legge come di medicing, Sf
dava panno per farsi un mantello, quando non conveniva compe:ns:arh
in danaro. Cosl al maesiro sus medico I’ Alessandra degli SlrozF: dona
del domaschino higio. Vedi la XLV delle Letlere di una Gentildonna
fiorentina da me pubblicale. Firenze , 1677, .

14
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Dicovi, che chi vuole onore, conviene s’ immolli: onde
sarebbe assai valevole che martedi in persona venisse
qua; perd che mandando altre, pare non ve ne curiate,
ne 1’ abbiate a cuore. E parra, quasi, il mandare e non ve-
nire, una superbia. Or tulta volla, se non verrete, faremo
noi, come [ddio meglio ¢ concederd. E se costa egli,
o altre per lui, poi che e’ fia richesto, si movesse a far
tra voi accordo, pigliatelo; perd che ogni accordo &
meglio che piatire;f massimamenle a voi, che non ne
siete uso, né & vostro costume. E se ’l modo preso non
vi piace, avvisatene (ra di qui e sabato: ¢he e’ non man-
chi: pure il famiglio a questa prima richesta vuole soldi
xL: darenne trenta, se potremo. E dice Guido, dubita
non bisogni pagare 1l diritto: ma tutlo andrebbe sopra
lui, se la ragione vi sarh data, ¢l ella sia dal lato vo-
slro, come tegnamo noi. — Nel fondace vostro. Szr
Laro. xm di dicembre.

In Prato. CXXIL Firenze.

lersera, cio¢ sabato, alle 24 ore fornai a casa, e
trovai vostra lettera; ta quale, per lo buio della sera, a
pena (rascorrendo pote’leggere. E di voi m'inerebbe,
veggendo in quanto rincrescimento entravate per avere
a venire voi ora a Firenze, e quanto dolore di mente
avavate, veggendosi oltraggiafe; e come pid ve lo re-
cale a cuore per I’ essere womo solo, ec. E in verita,
non & perd da chiamare la vostra viltade; ma, a mio
parere, pili sapere e pill cognoscere, Onde vinto.dalla
pietade, ritrovai Guido all’ avemaria, e dissi: Guido, e’
¢i conviene mutare proposite; ciog, o che 'l Francia non

! Vedila lettera I, e la GII; dov'¢ ribadila questa massima da now
taro galantuomo.
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venga in persona, per non avere a isvillaneggiarsi con
quello villano; o che se e’ viene, e’ si stia in sulla piazza,
¢ noi verremeo dentro, E dissigli intorno a ¢id mio parere.
Egli, come persona accorta e piena di buono amore,
disse ch’io vi scrivesse che per nulla non ci venisse, e
che volea martedi comparisse per voi Stolde, e tutto 'l
carico volea sopra di sk da’ compagni. E a me piacque
la risposta sua. E nel parlircl insieme, o gli puosi in
mano la vostra lettera, e dissi: Guido, io non so s'io fo
bene a mostrallavi, poi che non m’& imposto vel dica.
Leggete questa a vegghia, e domattina me la rendete:
perd ch’lo gli voglio rispondere di capilolo a capitolo,
come debbo. Disse di farlo, e che stamane alla messa io
torni per ella: e cosl fard. Questa fo per tempo, e penso
mandarla a voi per lo liglinole di ser Bartolomeo di mes-
ser Niccold, che lersera senti’ n' andava stamane. Stoldo
non so se viene a vol; che ieri lo vidi pit volte, e di
sua venuta a voi anila mi disse, Ora pigliate parlito
vol a vosiro modo; ché ' amico vostro non cure io, se
non come voi Tofano maestro, quando il volete ritrovare
pe’ falll suoi. Ma questa della Mercatanzia & suta iscelta
per la meno litigiosa via, e di mene spendio, e di meno
tempo.

Io perdono alla discepola mia," a coi io ho insegna-
to, s’ ella non mi risponde, poi che mi fale fede ch’ella &
sotto la pasqua in tantl viluppi. — Szr Laro, domenica
al giorne.

Le novelie della guerra e della novitd di Toscana mi
pare ogni ora rinfreschine e raddoppino. Dio ¢i ainti. Sara
pur bene intendella una volta con !'amico vostro;® sl
che intorno a vostre mercalanzie, e vostro stato, pos-
siate provvedere; e che vi ordiniate si, che 'I Comune

1 La moglie di Francesco Datini.
* Guido del Palagio.
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non vi richiedesse pit che fosse ragione. E'm’ avea det-
to, acconciandosi il tetnpo, venirvi a vedere una ora; or
non so quando possa esser pero.

n Prato. CXXIIL.  rirenze, 19 dicembre 1396,

Ho auta la seconda vostra grande; e perch’io sono
in casa la Mercatanzia, non ho modo a rispondere a
tutto, Lodovice fu richiesto jermattinag in persona. Oggi
tutto di I’ abbiamo astettato alla Corte. In fine slasera
abbiamo data la domanda, e pagato flor. uno per di-
ritto; tullo di saputa e coscienza di Guido. & hanno com-
messo sia richesto per venardl da capo, a udire senlenza
e condannagione di spese.

Poi slasera & stato qui il figliuolo di Ricovero per
lui; e dice che Lodovico ci fia domane o I allro; e chie-
deva termine. Credo non n’ ard punto. Ma dice a parole
(e qui notate bene} che una terza persoma da Prato, che
vi diede gli ullimi de’ fiorini 400, disse al libro suo nel
defto sezzaio pagamento, come gli dava a voi in persona
per resto ullimo e inlero pagamento di cid che avavale
& allora adrieio avere o dare con Lodovico per qualun-
che ragione e cagione. E che questo libro produrranno ve-
nardl. E perd avvisateci quel che e yuole dire. Jo credo
che qui pud esser stato fabbricato qualche cosa: ma
s'ella fia rea, penso sarh conoseiuta. Ma rispondete so-
praceid qualche cosa; perd che per questo vuole dire,
averne fatto conto con voi, e esserne chetalo,

Non ci si lascera a far nulla, con lasciare ogni cosa.
Vedete che ricadie ha dirieto il pialire; e appena abbiamo
cominciato! poi ch’altre ha a far con non buone genti.
— Srtorpo e SER Lapo, xvim dicembre,
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In Prato. CXXIV. Firenze, 10 gennaio 1306-

Qua & apparito un Tedesco all’ abergo della Corona,
che viene della Magna: e a caso seppi ch’'egli era il mi-
gliore mastro di mascalcia di cavalli che sl truovi; ¢ tanlo
gli andai da torno con le lusinghe carmignanesi,’ che mi
diede in tedesco la medicina alle rappe. Holla fatta vol-
garizzare, e holla data a Guido; ché dice Nanni Benucei
maliscalco, che la sua® ne sente molto bene. In ogn’al-
tra cosa mi piace; che andai con Guido domenica delle
mighia quatlro o pili, per pessimi cammini; e per Ja prima
volta, e tra sassi, fe troppo bene, non essendo usa fra
tali iscogli: ma molto sudava, come che era da pensare
dovesse cosl fare. Non potrebbe esser pili bella di pelo e
di grandezza a Guido. E per certo io tengo che se’ vi fara
attendere e alle gambe e a tutto, che n' ara lieto e ano-
rato servigio. Mandovi detta ricetta, perché sappiate dal
vostro maestro Filippo se biasima guesto suo artefice, o
s’ egli il loda. E mostratela a Barzalone; none ad altri.
In fretla. — Sen Lapo, mercoled] x gennaio.

Del fatto del sale v'ara parlalo Nanni a bocca. Nuova
non v'ha ancora buona o di molta speranza di pacifico
vivere con queste genti dell’ arme. Pittosto spero gran-
dissimi furori d' armi in quest paesi per la lega si dice
ha fatta lo 'mperadore col Melanese e Papa e altri, e per
quella del Re di Francia. A Dio v'accomando; e lui & da
pregare che non guardi alle peccata, ché nullo si salve-
rebbe.

t Nella lettera CXX VI altribuisce ai Carmignanesi (ed egli veniva di
14) 1' aver pensierc softile, che diremmo asiuio, €,se si vaale, in senso
meno che buono.

* Intendi, mula 0 cavalls, E sentire vale patire di quel nale.
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Ricetta.

Le grappe! si fanno nelle giunture delle gambe presso
a’piedi, che rompono iviil cuoio e la carne fuor dell’'usato,
tagliando per traverso, e anche per lungo alcuna volla;
gittando per le fessure puzzura, ¢ acqua. Tutla viene
per soprabbondanza d’ omori.

La cura & questa. Tuttii peli della giuntura si levino
universalmente in questo modo. Ungasi.la giuntura molto
bene di silolro, caldo quanto !a bestia pud patire; e la
decozione del silotro vi si lasei tanto, che ipeli ne ven-
gano sanza fatica. Poi con 1'acqua sofficientemente calda
si lavi la giuntura, si che i peli in tulto caggiano. Poi si
lavi la grappa ¢on acqua di malva colta, zolfp e sevo di
montone; e la sustanza lore si leghi di sopra decente-
mente dalla sera alla mattina, et e converso dalla mat-
tina alla sera. Poi ' unga con unguento fatto di sevo di
montone, cera nuova, ragia, o trementina; tanto 1’ uno
quanto dellaftro. E del detto unguenio tiepido due volte
il di, econ penna di gallina, s'unga la grappa a sofficienza;
lavandola prima con vino forte tiepido, insino che le fes-
sure siano assolidate: guardando intanto la bestia da fango
e acqua.

Consolidate le grappe, ciod le loro fessuve, allaccisi
e laglisi Ja vena maestra dallato dentro della coscia; e
quanto parrd bisogno si tragga sangue. Detta vena si
chiama fontanella, che & principio e cagione di guesla
soprabbondanza.

¢ Pil comunemente rappe.
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In Prato. CXXV. Firenze, 12 gennaio 1336,

Stasera tornai a casa alle 3 ore, e trovai la leltera
a Guido, e acconciai la soprascritta: e giurovi in verila,
ch' ella stelte dentro molto piacevolmente, e molto bene
al proposito; e anche da falio ridere, come fo spesso 10:
che n’ ard piacere. Solo di quel freno vi dale noia e
pensiero; che siate certo non & da farlo, perché non fa-
ceste bene a farlo, né egli bene a torlo, per pill cagioni:
ma fate ragione d'averne motteggiato con i, Non vi
dico altro; che quando gli ard parlato, andrd pit 1a con
vol. Non dite pit di cid eon lui nulla; ne di costo né
@ altro; perd che va cercando di rendervi, o n tutto o
in parte, tale done, ec. E vedete che sara quello io me
ne pensava, € gid ve ne dissi: non vi posso ora né di-
rei allro.

El vino sta meglio con voi che a Carmignane: troppo
avete indugialo. Mandate per esso. tosto: ip pcnso che
e’ rincarera: e voi sapete chi sono i contadini.* De! fa-
telo. E pure fale far capo a Neri, e non temete. Tristo
a chi imboeca loro il pane! &' e miei consorti ch’io fo,
ec. Ma mandate per esso in due volte, o pii: e Nerl da
capo n'avviserd, '

Essendo donate alla casa di Santa Maria Nuova le-
gne, non penso le togliesse;* ché non arebbe ove mette-
re; tante n'ha aule e in dono e in competa e in paga-
mento da suoi debitori. Volentieri so che per ser Paolo
sareste servito: ma a molti cittadini ha negata tal com-
pera. E nondimeno gliene dird.

Io ho grande pensieri che uno di, o ora all’ erba

' Ciod, tali da prevalersi del rincaro.
* Soltintendi, ser Paolo spedatingo.
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nuova, il grano rimbalzi. Non mi pare da dirne con
Guido, per bene: ma io ne credo sapere assai, secondo
che si pud per lo indovinare. E di simile comperamento
non vi so consigliare; che non so se s'& onesto, tanfo.
Priegovi io bene che, se ne comperate, mi prestiate
tanli danari che ve ne sia entro uno moggio per me: o
ravvigli o rincari, il danno o pro sia mio: e serbateme-
lo; ch’io non ho dove porlo, né qua né a Prato. Quando
il leverd, dard o qui al fondaco o a voi il costo.

Le novelle de' gran Signori, che vi toceal, talto di,
per sentori ho, si raffermano: e delto I' ho con Isloldo.
L’ avanzo, pensate voi. E fareste hene a starvi mezzo dl
con I'amico vostro; e qualche utile consiglio vi dara, —
Laro vostro. xi1 di gennaio,

In Prato. CXXVL Fivenze, {6 gennaio 139G,

Padre carissimo. Ho sentita la paura di Barzalone
per lo fortuito caso del fitoco vicinevole al suo parele, e
I’affanno voi e i vicini avete aulo nella pietade del vici-
no; e come ne siete iscampati. Lodalo Iddio! Dice Ora-
zio, nobile autore, che 'l fatlo suo si tratta quando il
muro del vicino arde.' Taulo & a dire, che i casi vici-
nevoli siano a nal esempli e maestri. Questo medesimo
potea toccare a catuno di voi: nor & piaciuto a Dio: siele
legali ¢ obbligati a ringraziallo, che di tale furore v’ ha
fatti or liberi. Pit non & da dirne. A queste cose siamo
sottoposti per la non pensata, il di e la notte: e i pin
savi mondani sono ispesso i pia allacciali; ché al piacerc
e al volere di Dio non vale senna ne arte.

Le cose di qua siposano per ora, e di gente nemica

' Epistela XVIII del Libro I; Nam tua e agitur, paries cum
proximaus ardet,
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nullo ¢i ha sospelto; se gia gran Signori e gran leghe
che s’apparecchiano ad arme, non facesse nuova ragione
in questo paese: di che ¢t ha un poco di dottanza. ll
perch® non & ora utile a dire, e saria lungo. Solo vi fo
questa per assicurarvi al presenie, perche 1'accordo di
Luceca e di Maremma pare a buono porto; e gli avversari
armalti st parlono per la maggior parte. Penso il Pode-
sta cosld rassicurerd la genle, che & di condizione che ’l
fars volentieri: egli ama i poveri, e anche i ricchi. Dice
Guido none spera per ora il fatlo, che volevate compe-
rare monti;* se gia dette nuove ragioni non facessono
balzarlo. Pisa, Lucca e Siena, vicinevoli, hanno poco se-
minalo; che non pud esser non gilti danno al paese no-
slro. Salutate Barzalone da mia parte, e prima la co-
mare; la quale e voi atlendiamo a Firenze per mostrarvi
la nuova casa ove sono tornalo, e la mia biblioleca o
studiolo, ove questa scrivo a una spera o razzo di sole
che mi conforta. A Dio v'accomando., — Laro Mazzm
vostro, xvi di gennajo.

In Prato. CXXVIL Firenze, 24-26 gennaio 1304,

A questi dl vi rispuosi in su una vostra, trovandomi
occupato. So che m'arete perdonato, se none a pieno a
tutte Te coselline non v' avesse risposto: questo fia pro-
ceduto dall’ usala caritd,

La ragione di questa & uno pensiero ch'io ho fatto
sopra i pensieri che dovete aver voi in questi tempi; st
sopra le vostre mercanzie, e st sopra le vostre prestanze;
che non so qual si debba esser maggiore a voi, di tanla
importanza mi pare catuna parte, negli aspri tempi che

' Ciog, gran quontitd (analogo all’ ancor vive siar’ e monti); o in-
tendasi di grano.

Mazzer, Lettere, — I, 13
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s' apparecchiano, al parere degli uomini: che forse ne'di
di Marco, ! accozzandogli co’vostri, non si dimostrarono
tali. Le ragioni sono grandi, e molte; e anche, se fosse
piacere di Dio, tulte potrebbono tornare a drieto. Ma
&’ non si erede. E sltasera ne ful con Istoldo, che scri-
vea a (Genova; e molto 1’ ebbe accetto: che per la ma-
lattia di Guido, che ancor dura, n'andai insino a uno
amico presso che come Guido,® che me ne disse il vero,
per dirlo a Stoido.

Alla prestanza vostra (che ora sl debbono rinno-
vare) io ho auto alcuno pensiero sottile, che tocca un
poco del carmignanese; perd ch'lo lemo, e debbo te-
mere, ch’ella potrebbe esser quello che vi disertarebbe
pitt ¢k’ una fortuna di miare: e assai famiglie ce n' ha
disfatte: e tutte ho letle di nuovo le vostre carte. E
veder potete I' esempro in Sighinolfo de’ Pazzi, c’ha

qui parenti e amici 1 maggior della terra; e di Iui vi.

dico perché ’l conoscete. E quasi niente ha qua, e truo-
vasi avere florini xxx di prestanza, in quella settina in
che siete voi, Or per queste e altre cose, guarito che
fia 1l vostro onorevole e huono compare,’ che Dio d pre-
sti lungo tempo, sard bene ci vegniate, e ad agio prati-
chiate tufto. Ma insino da ora vi dico, che sari bene
facciate che i vostri tenghino mane al timone; perd che
e non & tempo d’andare cercando s"egli & pili che uno
mondo. * In fede v'ho detto tutto: voi siete pratico uormo,
e avele molle cose vedule; e cognoscete le 'nvidie di To-

11l padre di Francesco Datini. E quanto dive, in tutto il secolo.
Queslo faceva esclamaro a' Fiorentini il Gonle di Virtd, temendo essi per
la loro liberta pid I'eslerno nemico, che le fazionl interne, o un ti-
ranno come Guallieri,

* Intendi: a un ciftadino che sapeva quanto Guido del Palagio, o
quasi, le cose pubbliche.

! Ciok, Guido del Palagio.

*Vual dire, mettersi a’ rischi del commercio, pii che gid non vi
fosge espasto.

A FRANGESCO DATINI, 171

scana: ¢ penso ne caverete frutto de’ pensieri miei, piu
che non fo io. Ma la fede passa il cielo. Altro non ci @
a dire.

(Guido era quasi guarito; e certa medicina gli ha fatto
oggi troppa noia. Non so come stara domatlina; che ve
n’avviserd. Salulale o raccomandafemi alla comare. A
Dio v’ accomnando. — Lapus vester. xxim di gennaio, di
notte.

Teri, * di xxv, ebbe Guido leltere dagli ambasciadori
nostri, in Pisa fatta di xxmr; ciog, Manetto Davanzali ¢
Giovanni Biliotli;* come gli accordi erano per fatli; e come
queile brigate se ne cominciano andare. Vedele cos'é
andare!” e per tutta la terra si disse ieri, che oggi dova-
vamo esser cavalcali: e cosl si sospettava per tuttii mag-
giori. Iddio provvegza: questo formicaio capitard pure al
fine suo; che Dio tolga lor forza di farei male!

Stamane, di xxvi, ebbi una vostra da maestro An-
drea. E Ia risposta a quel de' Guasconi é fatta, e sta co-
gli ordini. Guido sta assai meghio.

Se vi pare, ditene al Podestd della lettera ha auta
Guido; per rassicurare la gente, come che® e'ci ha di
quegii che dubitano che gli ambasciadori non siano in-
gannatl

Poi ho rivedute la carle voslre, e altro; e dubito

! In un fogliolino appiccalo alla letlera.

* Erano andali il 24 dicembre, ¢ lornarono il 8 di febbraio rappor-
tando cbe gli Anziani ¢ messer Tacopo d' Appiano « erano beng dispo-
» sti a vivere pacificamente e amiobevolemente colla nostra Comunita ,
» @ COSl pregavano cbe noi facessimo il simile con loro. » E in quanto
ai mercanti fiorentinj cbe trafficavano in Pisa , dicevano 4’ esser pronti
a = rinnovare la sicurla altra volta data, » cbe consistera nell’ obbligarsi
il Comune e cento cittadini, Ma in quanto alle genti d'armne, prolesta-
vano che non darebbero loro permesso di passar ¥’ Arno, pureb il Duea
di Milano non lo comandasse.

. *Intendi: vedete come gli ambasciatori hanno fullo migliore
effettc, che se si fossero mandnte lcilere.

L Ciot, quantungue, sebbene.
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pure vi verrd slare a quello v'imporri it Gonfalone, Ma
quando verremo a’falti, brustaremo’ bene ogni cosa. In
fretla.

In Prato. CXXVIIL Firenze, 31 gannaio,

Ho inteso quanto dite di quella terra d'oltramare,
1a quale ho paura non vada come Soddoma ¢ Gamorra
per le sue iniquitadi ¢ per gli amori e affetti propii, che
tanto stringono. E le doglienze che fate della 'mposta
v hanno data, ho vedute: e se non saprete vincere voi
medesimo, e star coniento a questa ruota che mena
genle or su or gil, e alla volonta di Dio, dird che anche
voi siate di quegli disperali. Vengasi a'rimedii, se ce n'ha;
che sono iscarsi. Ma quello mi parrebbe & queslo, che
snbito si mandasse uno fante propio a Tommaso Rucel-
lai che & a Montespertoli podesla,” e da lui avessimo una
letlera a messer Francesco Rucellai, sopra’ fatti vostri.
Il quale scnto, in segreto in Palagio, che fia uno degli
isgravalori nel vostro Gonfalone; e farassi forse oggila
elezione. Gii altri tre, ch'io sento che saranno in detto
Gonlalone, non fiano si dalla mano vostra : che fia I'uno
Lorenzo 4’ Uberto Slrozzi, il quale & amico di Guido; il
terzo si dice fia il fratello di Biliotto, con cul io sono
molto dimestico; benché Lorenzo sia mio amico anche.
Or v ho detto il tutto: a vei sta quello vi pare da fare.
Io ho tra tre a quatiro fiorini in su guaranta staiora di
terra, con undici fanciulli, tra Lionardo e me. E per voi

' Come dicesse »ifrustercine. Forse, sbraciere in senso figurato;
da brusta, bracia.

* Tommasoe di Domenico Rucellai fu potestd a Montespertoli per
sei mesi, dal 28 settempre 1396, 1l quale uflicio non & ricordato dal Pas-
serini (Famigtia IRuacellai, pag. 61}, menlre non manca di rogistrara
la podesteria d1 Castiglion Fiorenlino nel 93,8 di San Gemignano nel 97,

? Frapcesco di Andrea Rucellai, cavalicre.
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fard quanto per me, o pil: ch'io non credo sia uomo al
mondo clie peggio si sappia dolere di me. E morendo
ie, andrebbeno questi fanciulli per lo pane; se nonh fosse
Guido, o voi, o altri amici. Ma Iddio prima; che nel Van-
gelo dice ¢ ha cura d' una passera, ' non che del pascere
gli uomint.

La gabella della terra s'ha a pagare innanzi a’sx
di di queste mese, a pena del quarte. Sard costa prima.
Di Francesco Federighi v' ho inleso: a me piace quel
ch’a voi; che, per Iddio, mai non me ne parld, se none
una sola volta: ma vennemi allora a bocca, perché uno
tale padrone vi trarrebbe di molti lacei; che quanti n'ha
di qua, voi il vedete; che sono piiilacciuoli che gli
uccelli. Pensava foste daccordo col Bizzarro, * che n’era
molto allegro: non si pud pit. Guido sard di qui a due
o tre di isviluppato in parte, e potrello meglio avere.

Confortate monna Margherita per mia parte: ella
cognosce assai, e certamente; e devi confortare spesso
col vero, in simili traverse che da il mondo. Benché mi
dite non areste bisogno di lel in quella parte, che né io
della mia. Or ¢i conviene sfar contenti, e far bene in
quello stato e vocaziene che Dio ¢i ha posti. — Laro
vostro, luntdl xxxt gennaio.

In Prato. CXXIX. Firenze, 8 marzo 1396,

Perche non ci & slata cagione che mi induca, ne' di
passati non v'ho iscrillo: e le faccende che ho, vecchie
e novelle, mi fanno ancor lento, ove nicissith non mi
faccia tor penna. '

Qua si da ordine a rinnovellare le prestanze; a por

' San Matieo, X, 29.
* Vedi 18 lettere precedenti,
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danari a' contadini @ a’ preti; e ancor si consiglia, che in
questo mezzo, che le prestanze si rifanno, si ponga uno
prestanzone ! a chi n' ha. E perd fia bene ci stiate avvi-
salo, e simile 1 vosiri amici; si che in vol non si iscor-
resse: ¢che me ne fa venir paura la condizione fiera del
presente tempo, e del piu rio che s'apparecchia. Iddio
presii qualehe riparo a'buoni; e de'rel Signori vicini dat-
torno, che ct vogliono far male, ahbia misericordia.

Pochi di fa mi chiese uno cittadino consiglio in se-
greto, se e’poteva sicuramente credere al fondaco vostro
uno cambio di fiorinl 300+ dissine mio parere, ¢ doman-
da'lo perché e’ dubitava. Dice che oggi va tempo da non
credere a persona: e perché e’ sarebbe, disse, agevol
cosa che avendo a fare Francesco in tanle parti, che una
ne scattasse, per la quale poi tutto il furore si volgerebbe
per qui. E qui, perché m’ & amicissimo e sa c¢h’'io sono
a voi, mi disse: Se Francesco non si viene rifraendo e
rassettando, e recandosi a poco a poco in su’ contanti,
come fanno gli altri oggl quast tutti, egh & isciocca per-
sona. Io non intendo bene queste cose; ma vol ne cave-
rete meglio il sugo: a me basta toccare all' amico quanto
gento; ché sc ¢ fossono instrumenti o piati, io ardirel a
dire: Menate la cosa per cosl. Lascio diliberare a voi,
se quello che m’ 2 detto, & da notare o no. L'amico &
cambiatove, e a me padre; ed & pralico.

Abbiate bene cura del grano mio, ¢ anche del vo-
stro. Qua & insino a oggi rincarato soldi quattro da’ fatti
di Samminiato in qua.”’ Placcia a Dio, se 'l meglio &, non

' Il prestanzone era una prestanza straordinaria, in caso di estre-
mo bisogno. Cosl quello del 90 si cbiaméd defensionis libertatis, percha
doveva servire alla guerra contro il Visconli. Nel prestangzone del 87

pagd Il Datini 250 fiorini a oro (vedi il suo Quadernaccio, a ¢. 180 ¢
200}, oltre le usate presianze.

' Benedetlo Mangiaderi, che se 1'inlendeva coll’ Appiano, aveva
tenfato di ribellare a Firenze la terra di San Miniate,
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vada piti su: la quale ' non credo: ma ben polra indu-
giare un poco. — Laro vostro. vur di marzo.

In Prato. CXXX. Firenze, 9 d’ aprile 1397.

Trovando qui sabalo sera cavalcalura sapza iscon-
¢lo, sanza astettarvi, andal in villa a farmi levare cerlo
legname da ardere dinanzi all’ uscio: e tutto ieri stetli
al pagliaio con miei vicini; e toccammo del vostro vino
mi mandd monna Margherita.

A Bartolo carlolaio avea parlalo; e non mi seppi s
tenere, ch'io non crrasse un poco nel troppo. Or le ri-

sposte furono ‘assai; ma, fra I’ altre, che e’ s’ usa un poco

soprammettere,* perche scrmpre ne’ conti si leva; e che
e non volea altro da voi, se none I'usalo gia fa otto anni
dal vostro fondaco medesimo; e se cid non vi piacesse,
che era contento che gli facciate rifare di medesima ra-
cione 1 libri avete auti da lui, e nullo prezzo altro vuole:
ma che e'non & vere che lal mercato si truovi da aitrui,
se none di mercatanzia vile e tristaz, ec. Io nol-direl in
uno dit Basta che Stoldo s'& richiamato di lui: la si vegga
la ragione. A me, non m’ accorsi mai m’ingannasse, in
venl'anni ho auto a far con Iui: ma me non ha potuto,
perché sempre le mie sono state vili cose, e ho sempre
pagato in sul desco col palto in maro. Questa & amista
che ho con lui: e pensava io che ’l mio amore, che
¢'dice mi porta, non vi nocesse. Or di mie riprensioni
fate poca stima, perd che non m’ & sotloposto; ma fate
1 fatti vostri, come se mai non 1’ avesle conosciuto: e se
bisognera, io v'aiterd; ma caro arei, per la lunga con-

! Sottinteso, cosa.
* Ciok, alzare i preszi, gonfiare il conio, per dar Juogo alla lara,
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versazione ho falla a sua stazone, ' non avermi a villa-
neggiar con lui.
Maravigliomi andaste a Prato sanza far motlo a

Guido, secondo Stoldo mi dice. — Laro voslro. vin
d’ aprile.
En Prate, CXXXL Firenze, 1% 4" aprile 1397,

Franeesco mio. Le cose praticainmo presente Niccold,
ognora mi rinnuovano nella mente a esser vere pia1 lo-
810 che false; e voi sapete che le fortune innanzi vedute
sogliono meno nuocere.® E perd vi conforto a far di
que'pensieri; sl che se troppo invidiosamente fosse ® trat-
tato alle gravezzé, non abbiate a pensare ogni minima
cosa. Da poi non vi vidi, ho veduto che de' pit accorti di
voi si proyveggone per altrove. * Or quesle non sono cose
da bandire, perd che gran male sarebbe, avendo voi vo-
stro dovere, ad abbandonare la patria vostra, che come
a padre e madre le siete obbligato, Le prestanze si sol-
licitano forte; e gia penso che al vostro uscio sia venulo
chi ha scritto tutta vostra famiglia.

Penso che Guido ard profetato il vostro bene quando
ne parld a voi e Stoldo e me nella sua segreta came-
ra; ciot, di ritrarvi da tante cose, e recarvi a Vine-
gia, ec.

'Cosi dicevano per sfatione, ossia bottega. Nello Statuto deilo
Studio fiorentino del 1387 {rubrica xxxu) sono ricordate e stationes, e
gli stationarii, bolleghe e venditori de’ codici di testo per uso delle
scuole. Vedi anche nel Giornale storico degli Archivi Toscani, IV, 97
e seguenli,

*Sentenza de’ moralisti antichi e da’ poell ripetuta. (Vedi dmmae-
stramienti degli Antichi, distinz. xi1, cap. ur.) Danle, Paradise, XVII;
© £h3 saetita previsa vien pio lenia. »

* Ciod, fossi, fosti, foste.
* Ciok, sidispongono a spatriare,
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In pochi dl fia falta una Seltina per Gonfalone.' Sara
buono ¢i siate allora; si che a settina a settina si faccia
per voi qualche operazione. A una 2 una si debbono fare,
per I ordine dato per lo Comune; e non tutte insieme,
come gih si fe.

To v avviso di ¢id ch'io so; e priegovi che di que-

" ste cose che da il mondo, le sappiate valicare: ch il

cantrario faccendo, vi spezzarete il capo e 1'anima. Siale
contento di cid che Dio permetle, a similitudine di quel
monaco, che mai non digiunava né orava, ma operava
quello che e sapea: ¢ perché s aecordava d'ogni cosa
col volere di Dio, fu santo. Vol avete pur a morire; e
questo mi confessate. Or che arete fatto per disperarvi
delle cose che da il mondo? e’ perdesene I’anima, guando
s"affligge troppo contra quello che piace a Dio. So che
pur volete vivere! e le frutte vi sono venute meno per
poter dar bere a uno amico: perd vi mando parecchi
marroni passi. Tosto penso vedervi. Salatate la comare.
Per la tolta di quel castello de' Senesi,” pare che a
Siena sia ito bando contra noi Fiorentini, e nostri terreni
e bestiame, pregioni e cose, mollo aspro; dove prima
parea ¢i volessono trattare vicinevolemente.” A Dio v'ac-
comando; e noi aiuti. — Lapo vostro. xun aprile,

En Prato. CYXXIL Firenze ; 30 maggio 1397.

Sard con Istoldo domane, e venardi alla Gabella; e
operrd per voi quello che per me. E vero che lettera di

' La distribuzione delle gravezze prendeva nome dal numero dei
ciltadini cb’erano eletti ad imporre ne’ Gonfaleni ond’ erane divisi i
Quartieri delia cittd: cosi Setiing, Moving, Ventina.

* [ Fiorenlini avevano oltenute, per iradimenio de]l Caslellano,
Monticchicllo.

1 Clne, da buoni vicind,
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ser Schiafta non m'é& suta mostra, e ancor non ho ve-
duta. Vostra lettera ebbi alle 23 ore '/, , essendo gia tratio
il vino per cenare: e stasera disse tornarebbe per ri-
sposta. .

Guido non mi pare atto' andare a Imola; ch2 sarebhe
sanza frutto, perch le cose s’ avviluppano, e in Lombar-
dia e verso Colle, per li nemici: e hacci altro pensiere
che pane. A lui vi scuserd. A Grignano non sono per ve-
nire ora; ché poco stara, ¢h’lo penso non si potra stare
ivi, né¢ altrove di fuori. ®

La polizza dell’ amico ho stracciala, scrivendo que-
sta nello studie. Quando saprete quello si fa contra lui
e altri, ¢’ hanno a fare gran somme; e la poca posa
che ha 1'anima mia per fare i fatti de’ poveri hene, e
non ho aiuto se none uno piccolo camarlinguzzo;® forse
ve ne gioverd, per hene mi volete; che vedreste in me,
secondo gli altri mondani, alcona favilluzza di fede. Non
vi vinca Ja volontd di voler troppo tosto vedere quello
non & possibile; ché volendo domandare, ancor non &
chi possa cernire.® E lo Spidale use non far furore con-
tra persona, ma sollicitare, e gravare con lento e sodo
passo e impiombato. Non veggio pil luine, perd resto. A
Dio. — Ser Laro vostro.

' Cioé, dizposio. £ inlendasi, in servigio del Comune.

111 conle Alberigo era venuto con le sue soldalesche fino a Sjgna:
1utto il conlado era pieno dl guerra.

2 Intende de’ poveri malati dello Spedale.

* Qui domandare vale richiedere i debitori: e cernire, forse, 1en-
der ragione (cb’ 2 pur significato afflne di Cernere e Cernire, eiok co-
noscere), forse acegliere; volendo dire ser Lapo che, per le troppe fac-
cende, non poleva fra’ debiteri di Francesco scegliere gquelli che dovevano
o potevano essers richiesti,
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tn Prato. CXXXIII. Firenze, 3 luglio 1397.

Con uno della presente Settina vosira; che siamo
cgli e io (come disse ¢olul) due anime in uno corpo; ho
adoperato per modo, che o vi sia fatto il dovuto, o egli
ne fard scandalo. E con Francesco Federighi pailai sta-
mane, pregandolo per pit cagioni, e'si voglia in questa
Settina affaticar per voi, perché avate cagione da non po-
terci venire a quesla. La risposta fu tale, ch’io do fede
che |"abbi gia fallo, e anche anzi sia sera il fard, Di
Guido non fo nulla, che v ba aleuno amice; perch’io
veggio Stoldo e Bellozzo tuttavia gli sono alle spalle.
Ieri fui in villa; e perch® non aveste cagione di man-
darmi nulla (ché me ne fate dispiacere del troppo}, non
vi fa’ assapere se volavate nulla. A Dio v' accomando. —
Larvs vester, di ur di laglio. '

In Prato. CXXXIV. Firenze, 12 laglio 1397.

Voi mi fate vergognare a esser si scllicito nelle cose
ch’io vi scrivo, e io nelle vostre sto a trasognare: tutio
di apparo. Nell’ora ch’ ebbi qlesta,® io aveva in verita
pensiero che non avesse auta la lelfera di messer To-
rello.

! Fa specie che il Mazzei, solito a serivere ancbs dells cose pubbli-
che, non dica niente del pralese capitano Bartelommceo Boceanera,
che in guesti giorni veniva decapitato nel campo a Colle per ordine del
capitano generale Bernardone delle Serre. Con Islruzione de’5 di luglio
mandarouno i Dieci a Colle Simone Allovili @ Niccold da Uzzano per
dolersene con Bernardone ; e nel loro Rapporio, de’46, si Jegge la giu-
stificazione ch'ei fece del suo opcrato. Sul Gherardacei detto Bocea~
nera (donde i Bocchineri di Prato), vedi Calendario Pratese, anno IV,

¥ Va notalo che Lapo rispose sopra la Icttera stessa di Francesco.
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Monna Bartola' jeri imbotld una botte d'uno Jeggia-
dro® vino: & cima di que’da Vellano. Priegovi mandiate
per esso: parravvi saldo, come se non fosse framutato.
K gran merce delle vostre cortesie. Or non bisognano
pid, poi ch’ ella ha cid che le bisognava. — Laro vostro.

In Pralo, CXXXV. Firenze, 3 d’ agoslo 1397,

Credo sappiate che Guido va oggi a Bologna e a
Padova: non so se altrove.® Se e'capitasse a Vinegia,
bene arei caro vi polesse* porre I’ ale; e starvi 1h con
lui quel tempo che ivi stesse. Or non si pud dire altro:
che tutto sia per lo meglio! come dicea quella donna
Doria.

Se a questi di ¢i capitasse niuno de’ vostri fattorini
a casa, vorrei vi piacesse commettegli mi recasse a casa
due di quelle scodelle cl’io ebbi da voi con 1' arme vo-
stra, fatle come quella che vi rimase in casa la sera
mangiammo i rondoni, ehe vi venne entro quello di che
non mangiaste; ¢hé la rivoglio al tutto. Questo ho detlo,
perché & accadulo mandare a ser Paolo alcuna cosetla
in essa, e sogli molto piaciute; e egli non mangia se
none in scodelle di terra: che le dette due gli arei date
volenlieri, o da vostra parte o da mia.

A Stoldo parlai ieri, ¢ gravommi ch'io gli sappia
aleunc novelle. Hollo saputo, e sard slamane con lui

! La madre del Mazzei, che stava in villa a Srignano,

* Detto di vino, s’hanno esempi di leggiadro da scrittori del Cin-
quecento: e il Redi nel Ditirambe chiamé teggiadrerto it moseadello di
Mentalelno.

* 8l ha la Nota e informaezione a voi messer Filippo Mugalotti e
Guido di messer Tomase, ambasciadori a Vinegia, Bologna, ec.,
fulta a di XXX di luglio.

t Ciog, potesti, anzi potestc,
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Egli mi conferma cosa, che troppo mi piacete, ciod d' es-
ser mutato a vita pih pacefica ¢ meno scandalosa, '
che non solavate. Hollo detto con Guido, e la risposta
mi faceste; ciod, che di gui a poco che voi siate spac-
ciato, non fu mai Tullio ec. gual Giovanni d'Arrigo
contenente, che parri meno che discepolo.® Guido ne fu
molto contento, e rise. E in verith, chi ben vi vuole, ne
dee esser cosl lieto come di cosa che di voi oda.

Guardatevi, voi Pratesi, dalla brigata si ranna a Pisa,
e & levata da Siena quasiin tutto. Pensasi vi sia per far
male di costh. Ma i pili savi dicono, che vi sono per esser
pill presso al campo di Lombardia, se 'l Conte n’avesse
bisogno per lo soccorso che qui s’ accenna dare al Man-
tovano. lddio provvegga. Qua sono diliberati fiorini ven-
ticinquemila a’ contadini estraordinariamente; ciog a' pii
riechi, ¢ a’mezzani, oltra’l florino alla lira. A Dio v’ ac-
comando. E le fargane o carpite * non vi iscordino, da ¢
a cc, averne qualche avviso o da Barzalona o da Geno-
va, 0 da Melano per la via da Genova. Anche vi guardi
Iddio. In fretta. — Ser Laro vostro. ur d’ ogosto.

In Prato, CXXXVL  Fivenze, 16 &' agosto 1397,

Pochi d1 fa intesi veniste al mare;* ove pensando con
voi far qualche posamento, e a vol venendo, vidi era-

! Vainteso in signiflcato di clamoroso; proprio di persona che, fa-
eilmente adirandosi, fa rumore ¢ scandolo: il che torna con quello ghe
alire volte rimprovera al Datini, 4’ inquictarsi per ¢ose da nulta,

! Vedila lettera CLXXXI,

* Coperte da lelto, di panno con palo lungo, Dovevane servire per
1o Spedale. Vedi la lettera CXXXVIIT,

* Clod, a Firenzo; dove e per le cose ssterne & per 1o inlerne ara
gran rnovimento. Basti ricordare il fatto degli sbanditi, registrato dagli
storici, che trovasi cost narrato dalla Signoria a'suoei Oratori ch'erano
& Venezia, in lettera de'd d” agosto: « Teri alle venti ore si mosseno Y in-

Mizzer, Letiere. — 1, 16
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vate fornato a porto: di che fui contento. Se con vol in
esso mi ritrovasse, diremmo pilt cose delle occorrenti; e
della ruota del mondo, com’ ella gira sanza ritegno: di cui
disse cos! puntalmente * il vostro Boezio. Attendo ch'ab-
Iiamo insieme a rivederci; e I'acqua rattenuta isfoga-
remo, con rompere ogni pescaia. A Dio placcia ¢h’ a noi
¢ agh altrl amici questi salli siano ammaestramento. Da
pol non v'bo scritte, perche 'l bisogno non & stato; e
a me vi prego nulla scriviate sanza bisogne, per torvi
queila fatica,

Da Guido ho aute piu lettere. Stamane st partono e
vanno a Vinegia, ove sperano fare poco o nulla frutto,
per lettere hanno aute di 14. Mantova & in istremiti. Poco
fiato vi par rimaso. Carlo Malatesti, malato a2 Bologna,
leri n' &ndd in 14 assai guarito: pensasi poco potra fare.”
Iddio i aluti; ché gran sospetto & da avere che questo
nostro paese non sia o non venli® isola perduta. Tutta-

fraseritli uomini con obslinata perfidia armati, gridando Viva il popolo!
E adunati correndo pel Corsp e per Calimala, ucciseno il RBioceole 8 uno
figliuolo di Piero di Giovanni Firenze. E pol se ne andarono nella via
de' Servi, e quivi ¢ome uomini sbalorditi, e nondimeno alla scelera-
tezza & principio Joro accesi, tornarono indrieto, entrarono in Santa
Riperala o serrarono le porti, e andaronne di sopra in sulle mura. Al-
lora le famiglia de” noslri Retlori e moilti uwomini del nostro popolo con
altri balestrieri e soldati gli combatterono, per modo ch’eglino s’ ar-
renderono; o senne presi otto. [ qualj iersera consegnammo s’ nostiri
Rettorl perché facesseno 1'uficio loro, ec. » Furono decapitati; 6 i nomi
son questi : Masino i Szlvestro ¢i messer Rosso, Picchio Adimari, Be-
nadetty degli Spini, Bareno Girolami, Bastardino de’ Medizi, Cristofano
di Niceold da Carlone, Chiarello rigattiere, Matleuzzo del Corse. Re-
stava da ritrovare Scortichino da Gangalandi. Alcuni erano delle prime
famiglie; a perd la Signoria diceva agli Oralori: « Per la qualitd delle
persone polele congeliurare, ec.... Tutla la citta drimasa in quiete e ri-
poso. » Noterd che nel Ricordi storici di Fillppo Ainugcini (Firenzo,
1840) questo [alto & mal collocato sotto 1'anno 1338; e non vi & esattezza
nei nomi.

' Ciod, & punto. — Di Boezio, accenna al secondo lihro de Conso-
ietione, ec,

! Eracapitano generale della Lega, che ruppo a Mantova il Visconti.

¥ Cink, divent, Dell' iaola pordrita, yadi & uag, 176, nets A,
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volta la speranza di Dio & ottima, che con piecolo cenno
da otlime medicine. A Stoldo e Manno dico spesso in
nome di voi quel poco ch’io so; e ogni avviso ch’lo
avesse, il darel loro volentieri come a me: altro non posso
per vol. Volenlieri il farei com'io soglio, torvi ogoi af-
farmo e ogni noia. Confortatevi e appoggiatevi a Dio, e
accostatevi a quello vedeic che e' prometie e vuole. E
cosl faccendo, vi parranno i falli del monds, fatti al-
trul non vostri; perché gli amici di Dio di cid nulla
hanno a fare, se none, come noi peceatori, de’ fiumi di
Jasciargli correre: cheé pazzia sarebbe a mel lmputata
volergli rattenere, o mandare in su.

Guido peuso sari a calendi Gonfaloniere di giustizia.!
Dio ne permetta il meglio. Gran dolore ha portato del
suo Salvestro;® e da’ nostri Signori e da’Dieci ha aute tre
lettere, che da quello ¢’ha a fare non si parla, per le
novitadi di Firenze, a pena della vita; secondo ch'esso
propio m’ba scritto. * Sia con voi Iddio. La comare sa-
lutate mille volte. — Liarus Mazzer vester. xvi aug. 397.

In Prato, CXXXVIL Firenze, 14 novembre 1397

Per allra vi dissi, come venuto a me Niccold con
non saper che farsi di guel viro, gli dissi eh’ o il volea;
e ebbilo molto caro per metterlo in su altro bianco mi-
nore * ch’io avea. E chi m’ avesse detto Tu non pagberai,
gli arel poco meno isputato nel viso, o noll’ arei mai pre-

! Eniro difaitl il primo @i seltembre.

* Gredo Salvesiro de’ Ricei, il cui figliuclo Masine fu condannato
nel capo (vedila nola 4 a pag. 181-82), ed egli stesso ebbe il confino.

® Cid era vero, dicendosi nella lettera de's & agoslo, cliala nella
nota 4 a pag. 181 : « Non tornate alla nostra presenza senza nostra li-
cenzia, » E in allre leltere poi avranno rincarato il preceitc,

b Ciog, di miner forza, ¢ bontd,
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so; perché se'l gaglioffare altrui mi dispiace,' in me dee
esser di molta vergogna. E solo per molta occupazione
ho auto con ! uficio del Monte, per buoni fatti, ho man-
cato a portare il danaio al fondaco. Ora stamane mimo-
stra Istoldo un vostro capitolo;® ch'io apersi le gambe
come fa ]a buona femmina lusingata, vedendo le melate
parole che vol sapete farvi uscir di bocea, con dirmi
ch’ avate sl caro fosse iscaricato quel barile a3 me, per
aver vostro vino in due Iuoghi; che “volavate poter dire
Io beo, o io mando per lo mio! che ben sarei stato car-
mignanese, se dopo tal pensieri io volesse pagare al fon-
daco, come non volete ch’io faccia, né ¢h’io sia in cid
udito.® E questo basti: solo vi dico, ¢h’io ho imbottato
oltra 125 barili di vino; che ven' ha 18 de’ migtiori bian-
chi del mondo; ch’io arei gran diletto non ne trovasse
da persona pe’ voslri danari, perché 1o avessi quel di-
letto che m’ aitaste votar le mie. Ma o traggo anche al-
tra malizia di quel capitolo; come voi, che siete diritta-
mente di Porta Fuia,* che voi dite: Vedrai quel cattivo,

' Ciod, se i gaglioffare degli altri mi digpiace. Dicevano gaglioffo,
non il povero cnesto, ia I’ accattone, cbe, potendo lavorare, trova Il
suo conto nel far da povera. E gli esempl son gla nei Vocabolari, i quali
mancano del verbo. Yedi anche la lettera CLVI.

* Lo stesso che paragrafo di lettera.

' Questo magnoe regalo di un barile di vino 81 trova notato a ¢, 202
del Quadernaccio, per il coslo d lire 1, soldi 18, denarl 8,

A Credo vogila dire, che @ buon dritto, degnamente, il Datini abi-
tava in quella parte di Prato che dicevasi Porta Fuia; perché fuio va-
leva tristo, e peggio. Come a quella Porta venisse lal neme non si sa per
documento. Anni sono scrissi: ¢ Fuio @ lo stesso chbe furo, ladro.
Forse In proasimitd di quella Porta si giusiiziavano 1 malfattori; forse
era una di Guelle postierle da uscire ¢ da entrare alla sordina, in tempo
di guerra, Me lo farebbe pensare 1'esser volla verso Pistoia, donde
a’nostri avi venivano sempre le minacce, » Ora aggiungo, che ancbe
a Pistoia era una Porta cosl chiamala nel secolo decimolerzo; come da
carta de' 6 di giugno 1282, conservata nel nostre Diplomatico, prove-
nienza del Patrimonio Ecclesiastico di Pistoia: ma aggiungo aliresl,.che
cotne nell’ gnime fuic di Dante pud essers sempiicemente un lraslato,
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che mai ne viene a me n2 nulla mi serive, s'io no gli
fo omaggio. Che tante ne fate, che cosi m’avetle faito
villano. Priegovi aggiate perdono ' se no 1’ ho fatto, che
non ho vedufo bisogno: che ove fosse, mi vedreste ap-
piccare aledirondina e fede a collo, * a far per voi quello
poco si potesse; benche questo & or soperchio.
All'amico ho parlato lungamente, pregato da Stoldo
ch'io gli dica le novelle ¢l sono: e domane sard con
Istoldo, e dirogli tutte; e della sua persona, e de’ fatti di
Lombardia e di Toscana d’ ogn’intorno, che dir si pos-
sano. Altro per lstolde non posso, -che volentier lo fa-
rei. Io ho si dimenticato me stesso e voi, che la comare
mi dee aver iscusato s’io non la visito con le mie cian-
cie (non vo' dir lettere), com’ io soglio. Priegovi la salu-
tiale quanto vi pare si convenga; che voi e lei acco-
mando a Dio. — Laro vosiro. xuur di novembre.

In Prato, CXXXVIIL  rirenze, 18 dicembre 4337

Quando il garzone mena la mula a bere, no gli gravi
portarmi questa in villa, che almeno e'l’ abbino venardi
mattina. Per le feste vi vedrd, se 'l mondo non pericola
a fatto. Ser Paclo farebbe buono pagamenlo se gli face-
ste venire 200 o 300 di quelle schiavine da letto,® fine, si
fanno a Melano, E arebbe caro uno saggio d' una balla,

e restare a fuio la significazione di oscuro, buio (lat. furvus); cosi
quelle Porte, ¢ sia per la loro postura, o0 sla per avers un androne pro-
fondo, potevano aver prese tal nome; non altrimenti cbe in ¥Firenze
avavasl la via Duia,

! Alla genovese; come dice nella letlera XXXI . @ allrove,

: Segne della fede, dicevasi a due mani che si siringano insieme.

Vedi la leltera CXXXV. Queste coperle prendevano il nome dal

paese donda veniva il tessulo, ciod dalla Scliguonia,; e di quel pannu
si facevano anche giubboni grossolani, detli parimente schigvine. Ma
qul vediamo come so ne lavorassero anche a Milano.

16+
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prima. Sappiate se per Genova ¢i & modo. A Dio v' acco-
mando. — Sgr Laro vostro. svin dicembre.

In Prato. CXXXIX. Firenze, 30 dicembre 1397,

Non ebhi tempo la mattina mangiai con messer To-
rello d’esser con voi;e dopo il desinare, che fu tardi, an-
daicol Trocea al Mercatale: e di presente’ fu sera; e ven-
nemene andare in villa per cagione, pensando poi tornare
a voi.El ternpo e altre cose non milasciarono. Or lasciamo
andare. lo non so fare alirementi i fatti miei, fanta noia
mi fa il perder tempo; perché mi sento gua a ubbidienza
altrui, e non n' uscird mai, lodato Dio! benché io cogno-
sco mi fa pit che ] merito. Placclavi avermi per iscusato,
s’ 10 non venni a posarmi con voi; che venardl, come di-
sperato e pleno d'ira di nonnulla, palai e legai la vigna
e I'orto con forse venti uomini, tutiavia co’ sacchiin capo.
Ieri, piovendo, ne venni a Firenze: mossimi per lempo
acavallo, e fu' qui sonata nowa: e insinc a stamani, che
serivo questa in casa, ho aula poca pace per cose lievi
da no scrivere: ma cuocemi i pochi pensieri, e poca fe-
de, ec. Sonmi isfogato con voi. Abblamo pazienza; che
qui pur siamo.

Dissemi quel giovane capomaestro, anzi io venisse
costh, raccomandandogli i la ragione vostra e non meno
I’ onor vostre, ch’ egli arebbe caro che vol chiedeste qua
uno misuratore per la terra del Bizzarro: e s’ ella {osse
pil1 di 3 staiora, areste vostro ottento;” e s’ella fosse weno,
areste voslro ottento; che ad ogni caso avea pensatomodo:

! Ciod, subito dopo, allova,

* Quasi participio di obtines. Cggi diciamo otlener I intenlo; e in-
terto & nel senso dell’ anlico Jnlendere per desiderare, amgre; dende sk
fece Mntendimento e Intondenza, per fine, ogyetto desideralo, amalo,
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¢ che, se bisognasse, verrebbe da capo col misuratore.
Io ho parecchie volte detto a Stoldo, che mi dica sé in
¢id 10 ho a far nulla: dice mel dird. E dalla tornata del
capomaeslro in qua, mai non m'ha richesto di nulla so-
pra cid.

Ringraziovi del soccorso faceste a monna Bartola
della farina, che bene giunse come 'acqua a uno terreno
secco. Em’ & chiesto da pilt! grano in prestanza, e io non
ho il modo: ma ho detto che quella farina mi mandaste,
& grano ch’io accafto da vol. Siatene avvisato. Questa
non & bugia troppo rea! A Dio v'accomando. — Laro
vostro, domenica 30 dicembre.

Di Guido non so nuova da ieri in qua ch’ic tornal:
ma oggi otto di ¢e n’ ebbe novelle, ch' egli era a Vinegia,
e cominciavano a ragionare, ec. La cosa mi penso andri
per lunga: e quelle profezie vi sapete,” e gli altri noslri
ragionamenti, mi fanno avere poca speranza di pace;
perché i malori non sono ancora tanto purgati, n& i pec-
cati delle genti tanto corretti. Iddio provvegga. ®

! Ciok, varie persone,

* Correvano allora, come sempre in lempi di grandi commozioni
polilicbe, presagi nel volgo, a cui pur credono uomini anche non vol-
gari. Noto poi, e non perché ¢i veda relazione con le prefezie di cui
parla ser Lapo, ma come singolare per la coincidenza delle date, questa
spesa, che trovai registrata nel Quadernaceio a ¢. 68 t., sollo di 23 gen-
najo del 97: « Soldiil, den. 9, demo per lul a maestre Alesso istrolago, »

* Fino dal 21 di novembre del 97 ¢ranc andali, « per lo fulio della
pace» col Visconti, messer Filippo Magalolti, inesser Lodovico degli Al-
hergolti e Guido di messer Tommaso del Palagic, Tl registro originzale
delle lettore di quest’ Ambasceria si conserva, quasi intero, Ira le carte
Strozziane nell’ Archivio di State, 11 Magalotti giunse a Treviso il 2 di-
cembre, & Guido il 4: & arrivali 1z sera de'14 a Venezia, ebbero la mat-
tina dopo udienza dal Doge. Come si ha dalla lettera di ser Lape, Guido
del Palagio ebbe a fare delle corse a Firenze durante il {rattalo.della
pace; ma egli paria di una del marzo, menlre anche dal 9 al 26 di gen-
naic era slato in IFirenze. A Venezia morl I' Albergolli i primo @ aprila
del 98; di che scrivevano i due colleghi con parole di bell’ elogio pel de-
funto, o Il quale riponemmoe jeri a’Frali Mineri con grande onore, e
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Se con questa io vi mandasse la ronzina o lettera,
piacciavi mandare.... ' per Guido buone, che le potra
leggere Ia lettera ch’to mandasse.

In Prato. CXL. Firenze, 10 gennaio 1397,

Priegovi mi facciate bene dare questa, che & di
fretta. Non v' ho dire altro. Il fatio delle vostre prestanze
ho a mente, se niuno foro vedrd da entrare; che penso
di no. Di Guido non ci ha letlere, se none de' 29 di;
che non importa: perd non ve dico. Lie cose mi pare al-
bitrare che siano piu agevoli al no che al sl. El fatto da
Pisa anche fard ingarbugliare:' e astettansi qui amba-
sciador nostri di Francia; e anche aremo a masticare
cose nuove. Appoggiatevi a Dio, voi e chi non vuole ca-
dere. In fretla. — Szn Laro. x di gennaio.

In Prate. CXLL Firenze, 29 gennalo 4397,

E’ fa pit mesi che Lodovico mi richiese in Firenze di
quello disse io gli avea promesso alla Mercatanzia, ciot
clt’ io farei che fiorini due e lire sedici dovea aver da voi,

abbialle dato in deposito, sk che se alla Signoria Voslra s {cos! scrive-
vano ai Dieci) a piacera fario venire costd, pessiate. Venne il Doge con
gran parle di- gentili nomini di questa terra a onorare 1a sua sepultura.
Piangollo qua generalmente fulti: e per certo si & ilo con la inig]ior e
maggior fama che andasso mai niuno suo palri; e non inmerito, perché
di qui a cento anni nen crediamo nasca uno simile a lui. Preghiamo Id-
die che 1* abbia ricevulo nella grazia sua. » La spesa del moTlorie pago
il Comumne di Firenze in 245 ducati e undici gressi.

! L’ umidit ha mangiato afTatiy 1'inchiosiro, Forse dineva, a monna
Durtola. 11 buon Guido poi, era addetlo alla famiglia del Dalini,

* La vendita cbe Gherarde d'lacopo d' Appiano, morle il padre,
fece della usurpata Pisd al Visconti.
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che ¢' ne sarebhe pagato: e che e’ non si conterebhono
nella ragione ch’io trattai tra voi e lul in quella corte.
E vuolmi ricordare che, come persona che non me ne
ricordava cost a punte, io gli rispuosi per lo generale; e
ch’io farei e direi, ec. Da poi e’ me ne scrisse doglien-
dosi un poce, ch’io non ne facea nulla; e eh'egli fe bene
cid ch’io volli alla corte. lo gli rispuosi, ¢ vero a lui o
vero a Barzalone, che anche me n'avea domandato; e
prega’lo mi rinfrescasse per sua lettera nella mente
come questo fatlo dovette andare, a detto di Lodovico;
ch’io ne farei operazione con Francesco, ciog voi, se-
condo quello mi paresse.

Teri, essendo in Prato jo, come Lodovico il seppe,
venne g me, e fermmene grande diceria, ec. Ora io no 1’ ho

- cosl di posta a menle, s’io gli promisi nufla: pense io

bene, che io dovelti dire di farvi fare verso lui ogni cosa
giusta. E dicovi, Francesco, che se mai no gliel' avesse
promesso, e io gliel promettesse oggi d'operarmene, ch'io
farei bene; perd che in quella ragione non si mise se
non quell’ une fatto, del quale siaie certo non areste mai
auta sentenza, se non ch’io rapportai che le parti erano
d’ accordo. Sapete che io vi venni su a spizziconi, ' per-
che mi patea fare contr’ alla legge e statuti di Dio; ciog,
che.di prestanza di danari niune frutie s’ aspetti. Or
andd pur cosi: la volontd vi portava;® eio veggendovi
turbato, non volli dirvi cosa che v'avesse anche a scan-
dalezzare piti: perch® vi cognosco esser iroppo rotto
contra chi vi pare ¥'ingiurii; che forse Iddio ha fatto per
lo meglio dell’ anima vostra quello che vi recate alcuna
volta a mancanza,

! Ciod, a stento, di malincuore. Vedi le letters del novembre e dl-
cembre del 96.

' Mentre la voglia d! sgarar Lodevieo fece andare Francesce dila
dal segno, ser Lapo non ebbe coragglo di contraddirie; di che ora si fa
coscienza,
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Tutta questa parte ho detta perché ieri mi fu detto
in Prato da vostro caro amico: Ser Lapo, tunon di'il vero
a Francesco, ¢ tu e degli altri ch’ usano con lui; e fate
gran male. E hammelo or dette due volte; e pur vi vuole
bene bene. Non so io s’egliil fa cosi egli.* Non so se disse
pe’ fatti di Lodovico: ma a me fe noia all’ animo. quella
parola, e anche arrossar le gote: chd troppo ho per
male che si tenghi ck'io vi vada lisciando la coda; che
cattivi sono ch'il fa: e ch'il fa, fa come la serpe, ¢*ha
il veleno nel dirieto. Venni a voi a casa, € non vi trovai.
Abbialemi per Iscusato,

Oggi fui anche con ser Paolo pe’ fatti dell amico; e
digsigli che tali potrebbono esser c¢h’ arebbono anime di
lasciarvi,”ehe nol farebbono veggendo, ec. B'mi rispuose,
che ognuno era libero del suo: ma che per molte cagioni
e’ volea far cosl. E che catuno che lasciava a quegli infer-
mi, almeno vedea quello che sene fa: e che chi pensa far
meglio, che I'animo suo n* & molto consolato, ch’egli il fac-
cia; perche di queste cose hae briga, e sostiella volentieri:
e anche arebbe pit caro, che chi ha lasciare, trovasse cosa
che pit piacesse a Dio; perche a lui basta una cappa.

Quando potete, vi prego si vegga se Lodovico haavere
o dare di questi danari: esso dice non se ne cura; se
non che, se voi aveste avere da lui, gliel cavereste del-
I’ ossa; tanto, dice, gliel fareste chiedere.

Non v’ho mai detto del bello servigio faceste a monna
Bartola della farina, che ogni dl vo a lei mel rammenta,
Priegovi non pigliate pill quella fatica; ché e’ basta bene
mi prestaste il danaio per lo grano, sanza aver anche la
noia del mulino: come che assai presio il diedi® al fon-
daco per vol.

1 Ciok, se dice di suo, o & futte dire.
* Ciog, a voi ser Paolo per §l vosiro Spedale.
® Giod, resi il danaro,

& TFRANCESGO DATINI, 1N

Io non so §'io mi sogno, che voi siete un poco tur-
bato meco, del lasciarvi Ia sera con Niccold solo. E io ve
n'ho fatta la scusa viva ¢ vera; e cosl mi’aiuti Iddio,
come io pensai piacervene in parte, perche vidi le poche
parole mi diceste del rimanere fo; ché pensai volentien
vi stavale solo con Niccold, sanza avere a far per me
co5e nuove per cena, come sempre fate in mio dispetto.
E com’io ful partito, m’ avvidi avea errato; ché allora
dovea lo ristare: ma 'l viluppo in ch’io era, ne fu ca-
gione.

Francesco, io non sone a voi come Oreste e Pillade,
né come Danione e Figia,' che per amista chiedeva
I'uno di grazia morir per 1'altro. N& anche sono come
i Sardanapali, ch’ erano amict per ghiottornic e per gua-
dagni. Ma di quegli amicl innacquati che correno oggi, io
non sono il piggiore. E Iddio vi guardi d’ avversita, che
io non sarei de’primi a fuggire. Ma non & atto oznuno
ogni volta compiacervi d' ogni minima cosa che volete; e
vol subito mi dite innanzi: Io non ho amico niune! E non
& buono ne onesto detto. A Dio v’ accomando: e prie-
golo vidia grazia di sapervi vincere in ditpenticare le 'n-
giurie; ch’io n’ ho patite sei tanti di voi; e, grazia del
Signore, nulla vendetta disidero, né a uomo vivente nial
voglio. Se lascerete fare a Dio, ¢ pure a’ tristi medesimi,
tutti i cattivi e gl'ingiuriatori vedrete pagati. — Laro
vostro. xxvinr di gennaio.

In Prato. CXLIL Firenze, & febbraio 1397,

Oggi, pensando del modo di certa procura ¢'ha an-
dare di fuori, mi venne a mente ricordarmi che diciate a
ser Schiatfa clt’ abbi in ricorde, che se non pone il nome

| Pitig,
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del Papa, ciot il suo pontificato, quella che volete man-
dare a Vignone non sarehbe accettata, se chi avesse a
piatir con voi l4, o avesse a pagare, volesse opporre al
mandafo; o e’sarebbe a provare 12, che qua non s’usa.
Penso bene & da tanto, che non vi mancherd nulla. E
ricordar qui papa Chimenti,! ec., non so come &' & one-
sto, a chi 1 mettesse in carta. Pensivi su un poco. *

Dell’ aliro fatto, di cbe rispondeste all' amico con
tanto modo mansueto per farlo vergognare dell’ira sua,®
diremo a bocca; chél'ira fu giusta, e arebbe mosso pilt
savia persona di me, che cognosco ch’ io non sono huono
a nulla al mondo. Iddio mi faccia buono a lui. Non ne
dico pil; che s'io cedesse alla voglia, ancor direi piu
ch'ionon dissi in quella. E mi pare aver cagione da ma-
raviglharmi un poco di voi, e anche da dolermi di me
stesso; che faccendo io per voi quelle poche cose ch'io
posso, e ho fatto e fard sempre perché vi sono obhli-
gato, io mi sia avveduto che nol credete, e non state si-
curo * del fatto di Lodovico, -

Non posso dire aliro con mio onore. Una cosa vo-
glio ne portiate da me; che in questo mondo, se viveste
ancora cinquant' anni, non trovarete né in ricchezze
sommo .piacere, né in amistadi d’uomo o di femmina
compittto diletto, né in molti famigli o fanti piena alle-
grezza, nd in grandi e spessi conviti compiuto contenia-
mento, ec.; perche Iddio ha voluto che in questo monde
non ¢i si ponga la speme e P affetto, in nulla cosa; perd

! L' antipapa Benedetto XITI, succeduto (ma ser Lapo non 1" ebbe a
mente) sine dal 94 a Clemente VII, era riconosciuto in Frahcia; ma a
Firenze prestavano obbedisnza a Bonlfazio 1X.

! Qui la lettera & tagliata; e non commetiendo fra loro | due pezzi,
& da creders che se ne levasse via un paragrafo, ossia capitolo.

* L'amico & 1o stesso ser Lapo, alla ¢ui grave laltera del 20 gen-
najc aveva risposto il Datini umitmente.

! Parola da me supptita al foro ch’& nella carta.
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che in ognuna ha posto il suo vermine, e tutto dl il pro-
viamo, e non ce n’avveggiamo: perd le nostre speranze
vogliono porsi nell’alira vita, ¢’ ha a durare, e in Dio
solo; ch& chisifida nell’ alire, rimarra gabbato. E perd
se nellanostra amista avesse delle cose vi dispiacessono,
0 a me, si vuole saper passare; e cosl ho fatto, e penso
farete voi. Dite ora cid che vi piace, ch'io sappia bene
predicare e poco fare, El ragionieri ¢' ha a saldare le
ragioni, ' come ha or poste in sedo quelle di Boninsegna
e degli altri morti, cos! porra le nostre; egli & giusto:
alla sua misericordia mi raccomando.

Credo siafe tenuto a ristituire i danari a Lodovico,
come contratlo usuraio; e io penso avere a farne con-
fessione e penitenza.” Ma non re sono ancor tanto chiaro.
Arenne consiglio o col Vescovo o con maestro Luca.®
Ad altri non I'ho detto, né direi. — Laro Mazze: vo-
stro, 1w di febbraio.

In Prato. CXLHI. Firenze, 7 febbraio 1397,

Priegovi mi faceiate dare questa a Francesco Angio-
lini, cbhe v'ha entro uno mio fatto. £ non hisogna mi
rispondiate per questo, per non darvi fatica. — Laro
vosiro. vir di febbraio.

In Prato, CXLIV. Firenze, 9 marzo 1397,

Due vengono domane da sera da Carmignano a monna
Bartola, perche lunidi matlina hanno a fare aleuno la-

! Aveva a mente {1 redde retionem del Vangslo.
* Vedi Ja lettera precedente.
' Luca Manzuoli, degli Umiliati, poi Cardinale.
Marzer, Lotlere. — I, 17
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vorio nel luogo ho comperato:* penso monna Bartola non
gli astetta. E perch’io non vi sento nulla se non da fare
uno cavolo, vi priego, quando domaltina vanno Ie mule
a bere, diciate al garzone vi porti due aringhe: e ponete
a mio conto con U altre cose. K questa non vi noi farmi
dare a Forese. Mille volte ve 1' ho scritto; non & chi me-
glio faccia costa i miei disideri che voi. Avale * che mi ri-
corda, clla ha de’ capperi; che sanza mandar nulla ba-

stava. Addio in fretta. — Ser Lapro vostro. vim di
mMArzo.
In Prato. CXLV. Firenze, 15 marzo 1397,

Non mi pare abbiate poco tempo a fare i vostri fatt],
come dile, quando melttete tempo a rispondermi a ogni
paroluzza ch’io vi scrive: che I"ho per male, a darvi
delle mie piccole cose tanta noia. Non si pud fare altro,
quando sl volete. Da altra parte mi pare abbiate pin a
fare che vol non dite, guando mi dite ch’ avate dimenti-
catii capperi, ch'io v' avea chiesti per monna Bartola:
e veggio che per le molte vostre occupazioni avete nel-
I' animo guello che non fu; perd che in questo anno io
ne le mandai, e hanne ancora; sl ¢h’'io non ve ne chiesi.’
E perd se noll’avete fatto, nol fate; ch'ella n'ha, e sa-
rebbono perduti in villa.

Questa vi fo solo perch? Guido ¢i fu mercoledi a
vespro, & stette pi ore di notte in casa Signori:® e nol
vidi se non ieri a vespro. Nanni fu a me, e dicea s’ egli
mandava per voi, che 'l veniste a vedere o visilare:

" A Grignano.

* Vivo nel contado, per ora.

* Difatti, nella precedents parla di capperi, ma dice anzi che monna
Bartola n” era fornita.

* Ciot, in Palagie, dove risedeva Ya Signoria.
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dissi di no, se prima sopra’fatt vostri io non parlava
con lui. lersera I" astettai in sulla panca sua allato alle
3 ore: mai non tornd. Anda’ne a casa infreddate, con
animo di favellargli stamane: e a lui fu’ per tempissimo:
esso s’ era partito innanzi di, che ha a esser lunidi a
Vinegia. * Vedete come io fo’ bene 1 vostri fatti!

Insomma, mi disse ieri che alla Jega non mancava
dalla nostra parte se non a dir si; e ch’egli era venuto
per lo mandato pieno: e che insomma e’ tiene quesia
lega avere questa forza, che o ’l nemico non ci potra far
male, o ¢’si condurrd a concordia: e per molte cagioni
questo mimostro.® Et essene ito. Vada in nomine Domini.
M' assal male ¢t fa a farel poveri di danarl in terra; e
Dio ¢l ha tolto di cielo il conoscimento di noi stessi. Dio
provvegga.

Questa mi mandate a que’ miei fabbri, che me Ia
manderanno. Monna Margherita vi sia in ricordo: io non
so s’ ella si contenta qua, o no. A me pare che i faili
di Niccold flano mela serbatoia. — Lapo vostro. xv di
marzo.

E1® vostro figlioccio, * il quale io non vidi mai se none
una volta, m’ & tornato da balia dall’ Alpe, il pib bello
tassello ricciuto ch’io avesse ancora. Pregate lddio per
lul. — Lapo vostro.

' Giunse Guido a Venezia alle ore 22 del 4118, camo si ha dai do=
cumenti della sua ambasceria.

* Andarono per !a pace, mma non fu conclusa che una lega con Ve-
nezia; la quale, peraltro, consiglis il Conte di Virtd a conchiuderc una
iregua, Col Yiseonti slavano Pisa ¢ Siena; con Venczia, Firenze, Bo-
logna, Padova, Ferrara ¢ Mantova,

® In un poljzzine appiccicato.

* 11 figlivolo di ser Lapo, tenuto a batlesimo da Francesco. Vedi
la lettera CXII.
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In Prate, CXLVL Fuenze, 2 magrio 1308,

Penso Stoldo v ark detto, o scritto, quanto ho fatto
con Francesco Federighi poi che da voi si parti; e ancora
con Antonio di Ghieri." Sono cose da dite a hoeea: e cost
mi vi riserbo. Non vi gravi mandare questo mazzetto di
lettere a messer Guelfo. — Senr Laro vostro, 1 di maggio,

In DPrato, CXLVIL Firenze, 29 maggio 1398,

La caldaia di Barzalone vedrd oggi, e penso cavarne
il meglio; che so che culaccio ella vuole, alla 'ntenzione
di lui, che m’ ha detto quanto vuole a un tratto cuoccre.®
Stamane per faccende non potei andarvi,

Quel messale ¢ altri ho veduto, e fatto vedere a ser
Paolo. A bocea vi risponderd. — Sex Laro vostro. xxyimr
maggio.

In Prato. CXLVIL Firenze, 29 maggio 1398.

Partitoni da vol ieri assaj isconsolato, che sperava
a cammino compiere Ja giornata del di in letizia e gio-
condit2, come avemo la maltina in sulie schene e morsi
da Barzalone, giunsi a Firenze in sulle xx1 ora: e tro-
va’mi in easa intorno a quella lampreda e’ comuni amici

! Circa alle prestanze.

¥ Credo, per 1L traffice della tinta de’ panni, cheil Datini aveva pure
in Prato.

* Avevano scherzato, come oggi si direbhe, alle spalle di Barza-

lone; il quale aveva sapute rispondere, g mmﬂere sempre scherzando,
gli schevnitori.

' Per i.
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ch’ abbiamo a questo cantone, che i ristorarono della
perdita io avea fatla del lasciare costa voi, si dolee ¢ sl
onesta compaghia, che tanto mi piace, eh’ io ne dico pid
a tacere che a ragionarne. Che mai non vidi, n lessi,
nd udi' €1 buona invidia (se cost si dee chiamare) quale
regna fra vol.' Bench2 le bilancie non siano pari, per-
che quella di Francesco e della moglie contra 1 man-
sueto Barzalone & maggiore. Altra volta ne compierd di
dire mio parere; almeno di quella *che sta a’ passi, e per
nuove et esquisite vie difende col torto e col diritto la
sua compagnia. E non & chi parli per lo pargolello: ma
quello in che e' si fida I’ aiulera; dico della ragione.

La sua caldaia & iscelta fra taate, che non ha hol-
gia nello 'nferno che tante n’ abbia a fuoco. L’ occhio non
ne sard godevole veggendola ignuda; ma murata, stard
dipinta, perché & molto larga; cio¢ in bocea braccia 2
meno 'fs; e tiene barili eirca 5. Se fosse meno larga, sta-
ria bene a non cresceria con muro, perch® troppo esa-
lamento arebbe in tanta larghezza, e vorrebbe molto
fuoco a farta cominciare. Ma avendovi su a murare forse
due tanti tenuta, come compresi volevi, non vuole esser
meno largo sedere. La cagione, che 'l fuoco piglierebhe
poco fondo in taita terruta. Or parlane con Zaffo tintore
o con i grandi maestri da Prato; ¢ s'io la fallo, la vo-
glio pagare,

A Dio v’ accomando. (uido ¢i fia domane, secondo
si crede.® Da parte di voi due, e del terzo, reo pit che
mezzo,® gli fard amorevole ambasciata come fia giunto.

' Questa lettera & indirizzals a Francesco Datinl & al suo faltors
Barzalone.

® Clod, iz moglie del Datini. I} pargoletlo & Barzalone.

® L/ ultima letiera de! registro degli oratori {(vedi a pag. 187, n. 3) &
de’ 20 maggio, Ii Rapporto che fecero al ritorne, secondo il costume,
¢ del dl ultime di maggio.

¢ Intendl, lz meogiic di Francesco! e y¢o Vale quanto accorto, scal-

17
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Avez mancato dire il tutto: la caldaia fia a buon mereo.
— Laro vostro. 29 di maggio.

La leftera di messer Guelfo leggete messer Piero e
voi. E poi la chiudete, e mandate; e siate di tutto av-
visali: ehé a buona fe, se messer Piero riderk, che &' mi
dara cena con due compagni e con una donna che sta
in Prato.

In Prato. CXLIX. Firenze, 13 giugno 1398,

Francesco carissimo. A bocea chiariremo, aila vostra
tornata in qua, chi fu pitt da riprendere, o voi dello 'ndu-
gio, o noi del partire sanza astetlarvi. E direi la villania
esser dalla nostra parte; se non che vol me ne pigliere-
sie troppo campo addosso. Starenne alla equita del no-
stro Guide; il quale con grande amore e caritd, la quale
in questo paese poco abita, v’ astetta da domenica in
1a. E stasera sirettamente ]’ ho confortats, che esso vi si
dia uno dl o due tutto, ponendo in parte tutte 1'altre sue
e d'altrui occupazionl. Quanto lietamente e amorevol-
mente esso mi rispuose, Iddio vel dica ; e ancor voi penso
il proverete. Io v'ho parecchie volte nolato e osservaio
ne' vosiri processi: questa amista e guesta Impresa
d’ amar Guido, e ritenervelo, io ve 1’ ho scritte e sug-
gellato per unc de’ cosl savi capitoli come abbiate nel
vostro libro. Per Dio, questo capitolo usatelo e pratica-
ielo; e seminarcte e coglierete: cogli altri non si fa cosi.
A Dio v' accomando. — Lapzs Mazzer vester. xmr di
giugno.

Penso ci vegnate domenica; e ge fia in villa, an-
drete a lul.' E dicemi che tutto il lunidi si rimarra co-
tro. 1’ Alessandra Strozzi (Letfere di ung Gentildonma fiorenting; Fis

renze, 1877) 1o dice di un suo nipoting.
! Ciod, Guido del Palagic.
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lassh con voi; perche & di da lavorare: e tutto 'l giorno
vi si potra dare solo. Ser Paolo penso sari marted! a
Mezzana, e andremo la mattina o U'altra a vedere il Pal-
co; e 1 amice ci verra dirieto,

In DPrato. CL. Firenze, 27 giugno 1308.

Ser Lapo Mazzei de’ dare a Iranceseo di Marco
fiorini 1 gravi, prestogliele a Prato di giugne 398.

Hanne dato per carne di porco per la

gelatina . . . . « . .« < .« uedl sl XI den VIO
E per 3 capponi, per detta cagione. . ® Vi —
E per ¢ piedi di castrone, detta cagione. 1 vII —
E per dare a Mino ezoco . . . . » — XV —
(ueste quattro partite pagd Vieri
di suo.
E per 1 oncia di zaffarano nostrale pesto. 1 vt -
E per 2 once dispezi, per detta cagione. — v Il

Questo diede Nanni da Cignano, e

Vieri il pagd dt 27 di giugno.

E de’ dare, 1 quali ser Lapo presld a

Prato a Nanni suo famiglio, disse per
iscarpette grosse sei . . . . . . 1 X —

Somma . Mr. X eel VI den. —

Resta avere ser Lapo, soldi xrvimr.

El catino ritorni, che dice non vi vale nulla a voi,
¢ vorrebbene mi lire, se andasse male; ch non ¢i si
truova de’ sl grandi: e qualche cosa vorrd defla presta-
tura. Rimandatelo tosto.

Ho fatto pagare questo dl Vieri, 27 di giugno 398,
a Bonifazio Bisdomini, di tutto; perché miparea conve-
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nevole, avendo egli speso di suo come ha. — Ser Lara
vostro,

In Prato. CLIL. Firenze, 3 luglio 1208,

Francesco Federighi m'ha molto detlo stamane
de’vostri fatti, di bene. E mostrommi la risposta v'avea
falta. Tolsigliela di mano; et eccola. In verita, e'mi dice
che niuna cosa avea pill cara. '

< Fratel carissimo. leri ricevetti una voslra leterat
e per quella ho inteso quanto piacere pigliate della villa,
E tutlo consideralo, mi pare ne diliberiate il meglio, e
per I'anima e per lo corpo. E ¢k’ altro in questo
mondo, che contentare I'animo suo, e fare bene? E voi
tengo siale di quegli. E pertanto, seguitando le vostre
operazioni, i'sono di quegli che le commendo assai.

» Alla parle della provvigione volete fare delle vin-
ciglie pe’ miei fanciulli per lo verno, sappiendo che ne
siete abbondante, i’ I' accetto per vostro amore. E posto
che mi diciate siano vili cose, a me le riputo grandi, per
1" amore veggo mi porfate. E se a Guido no ne mandale,
& ragionevole; perd che, come dite, eglin’é abbondante
" Miceine, * per ui e per altrl. Or io non veggo avervi a
dire alfro. Sonoa’ piaceri vosirl, Iddio sia vostra guardia.
A di o di luglio 398, — Per Francesco di Lapo Fepenr-
GHI vostro. »

In Prata: CLIL Firenze, 14 luglio 1308,

Francesco carissimo. A Stoldo dissi ieri quanto avea
sapulo delle due cose mi lasciaste. Da poi jersera, avendo

! Quesle poche righe scrisss il Mazzai sulla leliera del Fedorighi,
che viene appresso.

! Cied, in Miccine; ¢h'era la possessions di Guido a Paperlno,
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piolto agio con Guido, ne dicemo molto; e dirovvi di
tutto, cid che si conchiuse per Iui. E prima, al fatto di
messer Piero, si rende fido e sicuro che e'ne sarh ser-
vilo. E no gli pare da scrivere: ma perché ogni 15 di, o
ogni mese, ci viene di 1a ambasciate, ha preso di par-
larne con tutli, e farlo chicdere a boce viva tante volte
cl’ egli ard sua intenzione, E cosi dice io vi risponda.
Dell’ alfro fatto mi parld cosl segretamente, e cosi
dico a voi; che coloro che vi sono enlro, pur si partireb-
bono, benché un poco di scandalo n' arebbono, perche
con I’ animo vi si sono alloggiati in questo annd. Ma che
ess0 Guido non vi s'& messo, perché da pochi di in qua
uno lacopo di Comello sensale 1' ha molto sollicitato del
vendella: e dopo molte cose, dice Guido che gli & a 50
fiorini presso al mercalto con lui: perché Guido, che fa i
falti di coloro di cui ella &, e credo ha aver da loro, s ar-
recoe col sensale in ultimo a fiorini Mc; ed egli & venuto
questo lacopo a fiorini me. E dice questo sensale a Guido,
o da beffe 0 da dovero, che esso la compera per uno,
che ne da contr’ all’ animo suo, per esser vicino di Gui-
do. Di che dice Guido che, veggendo la cosa cosi stri-
gnersi, ha gravato il sensale in segreto gli dica per cul
¢’ fa. E infine ha risposto in credenza (e cosl pongoio a
voi), ch'egli & Zanobi di Taddeo Gaddi. 8i che, dice Gui-
do, io veggio che pur cavandone coloro, Francesco la
goderebbe poco. E dico a voi, che e non & dne anni che
¢'la dicevano florini mm. Or siele di tulto avvisalo. lo
non vi voglio dir 1" animo mio, perch® non vorrei farvi
far nulla contra la mente vostra. Ma questo non voglio
tacere. Voi avele pur I'animo al fuggire di qui, e andare
4 vivere a Vinegia e per le mondora. Io me ne fo beffe:
ch2 lo stato, l'elade, e 'esser vostro, non ve lo lascian
fare. E dubito che quando vi vorreste acconciare, mon
{roviate cosi piacevole luogo. E forse n’areste aula cre-
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denza; e ancor si potea far dire in altrui. Ma che giova?
A me non placerebbe vivere in tanta gelosia del Comune.
Una volta saremo, e gid siamo, sanza guerra. E non ci
va quattro mesi, che e¢'non si bandird I'anno oltra tre
o quattro presianze: e anche U arete meritate.’ Iddjo vi
consigli in modo pigliar partito, che vi renda utile al-
1" anima; e che viviale, quello che vi resta, consolalo.
Dite a Niecold mi levi due cannc di panno da far
calze® @’ fanciulli, di soldi 40 in 50 a fiorino, canna; e
sia bigio; o dalla sua botlega o da altrui: e scrivalo a
mia ragione; e porravvi soldi 49 piccioli ho aver da voi; ®
e per Salveslro suo pagherd alcuno danaio: 1 avanzo gli
dard contanti. E facciamelo cimare. lo gli do noia; che
vosl vorrel e’ facesse a me. Dice la comare® le vaole cu-
scire ora; ché pol arebbe a settembre si grande corpo,
che non polrebbe cuscire. Salutate monna Margherita,
benché io ho poca ragione di volelle bene, tanto ha a
vile me e gli altri cui ella chiama notaiuoli. Non so onde
tanta alterigia le va dattorno! Dice la Serittura, Che
colul & dassal ch’e istimato da Dio per dassai; 1 altre
stime sono false. E un'altra Serittura dice: L' uomo si
vuole stimare ignudo, a voler sapere cid che e'vale; e
cosi la douna. Intendesi ignudo non pur de’panni, ma
d* ogni cosa che di il mondo. Or s'ella & dassal in quc-
sto modo, riconoscalo da Dio, a voler durare dassai. Sia
detto per molli, com’io dico. — Ser Laro. 14 di luglio.

! Ciod, guadagnate; perchd i danari gia scritll al Monte per le pas-
sale prestanze [rultavano, o (come dicevano allora) meritavano; ed i
meriii, cumulati, servivano a pagar le nugve.

? Ciok, calzoni,

°® Vedi a pag. 189.

* La tnoglie di ser Lapo, comare rispelio al Dalini, ¢he l¢ avea te-
nuto a baltesimo un figlivolo nell’ agosto del 28,
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In Prato. CLII. Firenze.

Ricevetli vostra lettera ieri, pensando andare oggi
in villa a vedere quel ¢ ha fatlo uno maestro ch’io vi
mandai: perd vi fo questa. Quella terra & venduta,’ e a
termine: che ben me ne par male per vostro amore. Ma
delle terre arete dovizia, ché de’danari & caro.

4 Guido vi raccomandai con la vostra lettera in
mano. — Ser Laro, sabato.

I Prato. CLIV.® Firenzae, 23 luglio 1308,

Amico carigsimo. Ser Lapo e io verremo giovidi mat-
tina a Prato; se mercoledi sera poteste mandarci due
cavalcature con uno de’ vostri garzonetti. E se non ave-
ste il modo, non vi gravi, auta la lettera, mandare que-
sla propia a messer Guelfo: e questa lettera il pregard
che a cid provvegga per noi.

Noi cognosciamo che a un altro simile richiesta fa-
rebbe noia; a voi non pensiamo sia altre che dilette, non
perche dalla nostra parie sia il merito, ma perche dalla
vostra & uno amore all’ amico nato nell' ossa, che tanto
vi da pace, quanto sente che servite chi a voi vuole bene
di quello amore buono, che poco s’ usa nella patria ove
siete tornato.®

Credo pensiate faremo cosi di voi nelle vostre riche-
ste, in quelle lievi cose che per noi si potessono: ma i

' Vedi la letlera precedente.

* Quantungue porti 1) nome del valente dottore di leggi Torello To-
relli pratese, la lettera & tutia di mano di ser Lapo.

? E perd ser Lapo ringraziava Dio, che i1 Pugliesi avesse levato tui
o dalle trappole » pratesi quando era giovane. Vedi la lettera XV.
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savi e pratichi del mondo, come voi, non guardano altro
che al buono e perfetlo animo. QQuesto si pruova per la
femminella che offerse il danaio, ec.: ' 41 che, a essem-
plo di Dio, pensiamo stimate 1" affetto nostro. Cristo vi
guardi. —TORELLO DI MESSER NICCOLATO in Firenze. xxu1
di luglio.

Tn Prato. CLV. Firenze, 30 4’ agosto 1395.

Ricevetti oggi vostra lettera, delle bestie di Guido.
F non ritrovandole stasera, diedi la lettera propia a uno
de’ suoi nipoti, che 'l trovasse. Dissemi non gli uscirebbe
di mano, che gliel darebbe. Parcami ch’ella stesse be-
ne: madi quella mano non ne soglio avere. Penso aremo
mutato fattore. Egli  stato tratto Gonfalon di compagnia;
dico di Guoido:* tutta la citty se n’allegra; perche istima
che dove e fosse, non si potrebbe far male. Se ara hiso-
gno delle mule, ¢’sa dov’ elle sono: e bastavi. Che Dio
v'allegri di lui e degli altri vostri.

Questa cedolina di sotto mandatemi tagliata a’figliuoli

di Francesco Foresi, o alla madre, per nonfar tante let-.

tere. — Ser Laro vosiro. xxx di ogosto.

In Pratg. CLVI, Firenze, 20 settembre 1338,

Con Guido fard oggi operazione, come e’ fia tornato
di villa, pe’fatti di messer Piero, tanta quanto io potrd:
e penso pure se ne dee avere onore, o diciamo I’ ottento
nostro.

! San Mareo, XII.
? Guido del Palagio entrd Gonfaloniere di ¢ompagnia ildl 8 di set-
temnbre 1398, per quatiro mesi,

A FRANCESCO DATINI. 205

Del vino di Lionardo, ! gliene scrissi gi fa credo
quattro di; ed & stata Ja lettera alla sua bottega; che in-
sino ier mattina non ¢’ era di 14 mai apparito persona.
Penso o fia ita ieri, o andrh oggi: e sollicitarolla. La
piovanon mimuta di proposito; perchd quel ch’e’vi torra,
fia buono per insino a maggio, e huon pregio: forse non
ci si imbotta pill piacevole Corso nostrale per verno. Ho
inteso delle lettere ite all’ Abate di Grignano. Veggio che
se ne'fatti vostri non fossl sollicito per carits e amore,
almeno per vergogna debbo essere.

Sapete che anno ebbi da voi il resto del vino che vi
soprabbondoe, di quellb vi tolsi di presso a Siena, che
fu sl buone tribbiano: diceste di berlo meco in casa; e
poi, per non aver piato col Gonfalone né con altre,® non
avete mai beuto meco appena una volta. Ora vorrei da
voi un altro servigio: ¢ non & ch’io vada troppo volen-
tieri gaglioffando;® ma perch2 Francesco di Matteo non
me ne pud ancor trovare costd per danari, io vi priego
che quando cogliete la vigna vostra, che Nanni faltore
me ne colga una soma cosi com’ elle vengono, e ammac-
cate, e portimele a monna Bartola, che come ' arh in
uno finello, vi fard gittare su alcuna soma 4’ uve ¢h’’ho
iscelte, per farnele uno botticello al dirieto;* per non
avere a mandare poi, com’io ho fatto in questo anno,
per lei, per esso a fiaschi in Prato: poi che "l vino di Val-
dinievole la fa ogn’anno infermare all’ ogosto; e 'l mio
solo non le basta tanto buono. E anche vol e Barzalone
ne potremo bere quando saremo in villa.® E se n'avesse

' Fratello di ser Lapo, che 8 ne stava per lo pidl a Carrignano,
quantunque avesse in Firenze boltega di corazzaio.

3 Vuol dire, che gli era mancata ' occasione di venire & Firenze.

* Vedi a pag. 184,

* Ciok, da ultimo; vino da sorbave.

® SerLapo, aGrignano, dove stava flssamente sua madre ! e Barzalos
ne, a Cafaggio, dove aveva sue terre: due luoghi presso Prato, @ a confine.

Mazzer, Lotfere. —'I. 18



206 LETTERE

pil ch’una soma, non ne farei nulla; perche, per con-
siglio di delto Francesco, ne fo venire due some da Car-
mignano in detto tinello, poi non gli da il cuore trovarne
costd. E vorrebbe esser tra sabato, lunedi o marted:,

Son certo questo e simile cose fate volentieri, non
per me che vi sono disubbidiente, ma per la veechia che
de’ miet difetti non ha colpa, e prega lddio spesso per
voi. Io ho novellato assai, per buone novelle ho stamane
che ser Paolo nostro® ha fatti stanotte segnali di guari-
gione, Le tre some del trebbiano detto di sopra vi credo
aver tolte, — Ser Laro. xx di setiembre,

In Prato. CLVIL Firenze, 28 settembre 1308,

Non he potute, compare carissimo, pormi a rispen-
dervi prima, per cerlo iscure caso accaduto ad aleuno,
nel cui aiuto sono stato il di e la notte; aggiunta ancora
la malattia di ser Paolo, ch'ancor non 2 fuor del dub-
bios risponder, dico, a’morsi mi fate fare del non farvi
molto lunidi costd, che vegghiai la sera in sul far pigiare
alle 5 ore, e leva'mi a ora ch’io fu'qui a di: e fu ora
pensai averne malattia, E dico che se voi, per mio amo-
re, avesse ' occhio della mente alcuna volta ai viluppi
¢h’io ho, per lo Spidale a guidare, a trovarmi a repg-
gere otlo fanciulli e a vestirgli e calzargli e correggergli,
solo sanza fante maschio o femmine, con donna che
n’ ha certamente due in corpo, e poco sana; e ad avere
gl'impacei degli amici e di costd e d' altronde; voi com-
piagrereste meco spesse volte nell'animo il peso mio; che,
come ch’ io viva cosi lieto per le molte grazie ho da Dio
piu che in parte non mi tocca, certamente io ho peso a

! Lo Spedalingo di Santa Maria Nuova, che in otiohre yoori.
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collo tanto quant’io posso. F perd direste: Ser Lapo no-
stro non ci venne a vedere per cagione che dovette avere.
Priegovi quesfo basti per ogni volta; come che voi avete
si il capo in Francia, spesse volte ch’io vi scrive o parlo,
che voi non gustate il vero.

De'fatti di Cristofano, per che mi mossi a scrivere,
vi rispondo cosi: che I’ amistd nostra richiede, non che
star contento a’fatti di Cristofano , ma se udiste dire ch’io
facesse contra voi, o dicesse male di voi, che voi dovete
rispondere: A qualche buono fine il fa. Cost dicono gli
amici che si vogliono bene per far bene, e non sono con-
giurati a fare il bene e ’l male, e non sono amici per
accompagnarsi a torre 1 altrui donne o 1 beni al vicino,
o a guadagnare. lo vi dico, che de’fatti di Cristofano si
fa bene, e onor di Dio e "l nostro e °l suo; e in fine se
ne fard quello che direte, e non se ne levara nulla, udiio
che ¢i arete. E I"altro amice ha gia dato pil che il terzo
del debito; e forse presso a metd: ed essendo nel male
stalo che &, se gli cava dell’ osso della gamba: e penso
Cristofano, che gli ebbe la maggior parte in mercatanzie
e cose, morlo Caroceio, no gli vorrebbe trovare; tanto
sc gli ha appiccati all’animo: che, come che sia buono
per altro, elle sone certe anime buone al mondo, e ad-
dormentate a Dio e al bene propio dell’ anima, e della
morte non sl ricordano: e credo sia desso egli, che gia
fa dieci anni non cl di¢ danaio; almeno uno flerino potrk
dar 1’ anno. E voi toccate del ser Polta un poce, come
fa catuno oggi che ¢i vive.” La novella di ser Polta voi

! Credo inlenda del poco fidarsi 1’ uno dell’altro: e Ja Novella ce lo
spiegberebbe, chila conoscesse. Il cavalier Giovauni Papanti, che que-
sta parte di letteratura coltiva con tanto amore ¢ sapere, miscrive es-
ser quesla ]a prima volla chie la trova ricordata. Mi viene sug'gerito dal
collega Gaetano Milanesi, che Tacopo de!l Bienlina, chirurge, poeta, ad
ultimo araldo della Signoria, morto nel 1539, era della famiglia del Polla
di Bientina. ’
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sapete: e se I'avesse dimenticata, dirovvela a bocca. Sa-
lulate monna Margherita. Il vino delle tre some arete.
Quello di ser Cristofano arete e non arete, come vorrete.
— Ser Laro vostro. xxvor di settembre,

Ringraziovi della mandata dell’ uve, e d’ ogn’altro
bene m’ avete falto, e tutdo giorno fate. Ma in uno punto
solo potrei ristorar tutto, s’a Dio piacesse; e 'l buono
animo ci & fermo.

In Prata, CLVIIL Firenze, & &’ oltebre 1398,

Guido e 1o cisiamo maravigliati del caso della mula,
e ancor dolutocene per vosiro amore: ora & pur cosl.
Priegovi tegnate come se mai noll’ aveste veduta. Al la-
vorator muore il bue, che 2 cid c¢’ha al mondo; e das-
sine pace. Guido ha troppo caro vi tegnate la mula sem-
pre, percbé ¢ orrevole, ed egli'ha bestie assai; e priegavi,
dicendolo meco, che mai non gliele rendiate, o almeno
Insino a tanto n'abbiate un’ altra, se questa non vi con-
tenta. Attendianvi qui,* e potrenne dire per agio; e di
questo, e dell’ altre cose in che la persona pone speranza:
e come spesso sono false; e che nulla ci & ferma, altro
che Iddio e I’ eterno hene, che & tutto uno. A lul v acco-
mando; eancor ser Paolo, che sta molto male e ancora
vive lieto. — Ser Laeo. mr d’ ottobre.

In Prato. CLIX. Firenze, 1 novemhre 1398,

La lettera di messer Piero 2 fatta, con quanto af-
fetto di cuore s'& potuto; e pensa a mandarla: e non
posso stimare messer Pierc non abbia sua intenzione.

' Passd il Datini una ventina di giorni, ma fra novembre e dicem-
bre, in Firenze; ¢ome ho da una sua letlera,
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Agli aimici della Gabella del vino, per lo fatto vostro,
sono stato. E veggio aremo noia a poterlo fare accon-
ciare; non perché non abbjate ragione, ma per alfri ri-
spetti: direngli a bocea, e proverenci.

Dalla Torre arete il maestro,' quando andremo agli
uficiali a chiedello: ¢ penso vi faranno quella ragione
che disiderate. Gli Statuti ho letti, e sono di tutto infor-
mato.

Del fatto del Sale ancora ho presa huona informa-
zione; e arenvi I’ amico che ci fard ragione: che altro
non vorreste. B dicemi che pensa sarete servito, quando
con la famiglia ci-sarete.

Altro non ci ¢ a dire. Salutate Barzalone, ¢ prega-
telo vi conforti a sapere portare in pace tante noie quante
avete di di e di noite, di vostri fatti e d' altrui. 1ddio piac-
cia’® che questo nostro tempo in cosi fare venga in fine a
esser bene ispeso; che 2 da dubitarne. Per me il dico. A
Dio v'accomando. Salutate la comare, che hen lo potete
fare, tant’ & ch’io non mi ricordai di lei. — Lapus vester,
primo novembris.

In Prato. CLX. Firenze, 7 novernbre 1398,

L’ amico povero ha compiuto quello bello messale,
e per la fornitura I"ha pegno. E a me dice: Riscuotile,
e favvi il pregio, e fo'lo. Ora dilemi che volete io ne fac-
cia; o se siete fornito, o se n'avele bisogno,® — SEr
Laro vostro. vit di novembre.

! Vedile note alle pagine 182 e 144,

* Ciod, a Dio piaccia. Cosl, lddic grazig; quasi facendone un
modo avverbiale.

¢ Nel Quaderiaecio, a ¢. 71 &, sotlo il 113 di novembre del 98, sl
registrano undici fiorini, ire lire e quattro soldi, come pagali « per uno
messale » a Facopo di Bino ¢arlolaio,

18%
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In Firenze. CLXI. Firenze , 23 novemore.

Molto arei a grado mi mandaste questa oggi a Pralo,
o almeno domaltina, se avete il modo;.e se noll’ avete,
tanto ¢’ indugi ch'ella vivada. So ch’ avete pazienza d’ ogni
noia ch’io vi do, e cognoscolo.

A questi di piu volte v' ho veduto, avendomi prima
posto in cuore di dirvi una cosa; e poi ogni volta vi veg-
gio tanto occupate nell’ opere vostre, ch’io 1" ho tacivta.
Francia," io mi sento pugnere Ja mente spesso di ricor-
darvi il bene dell’ anima, e 1’ onore della fama vostra;
¢ arel paura, non dicendovelo, ch'io non n’ avesse da
Dio qualche isferzata una volta. Molte volte dal vedere
morire ser Paolo in qua, che fu sl fatto nomo, e in quella
malattia mai non ebbe licenza dall’ affanne svo potere
parlare che bene andasse, * ho aufo in animo di divvi,
che se vol non provvedete a porre qualche paroluzza in su
quello testamento che faceste gid, 1o vegpio ch'egli & age-
vol cosa che’l Vescovo di Pistoia, 0 quel di Firenze, ab-
Dia tutlo 1 avere vostro; e consumarannolo in disfare de-
hiti, e in cavalli, e in conviti;" che, lasciamo star 1’ anima,
ma solo della infamia non sard mai lieto, s'io morissi
dopo voi.

E se volete pur dire: &’ ci ha tempo; io spero in
Dio! virispondo cosi: Vol presummete pure d’aver tempo
assai, come se Dio non sapesse come avete ispeso quello

! Piu volle chiama cosl, scherzando, I amico Francesco. Ma Frasi-
it era anche nome di persona.

* Lo spedalingo ser Paolo polé fara il suo codicille (cho illestamenio
avea [allo molti anni prima per mamno di ser Giovanni Gini da Pralo), ¢
un aliro atto, rogati il 46 o’ ollobre 1393 da ser Lape; e sileggono nelle
sue imbreviature, .

* Vedile lettere XC e XOT
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tempo che v' ha dato! Non dico I'abbiate messo in usure
o ghiottorie; ma vol stesso comoscete, e tutfo giorno
dite e doletevi, d"averlo speso in cose vane, ¢ che pas-
sano e seccano come 'l fieno o’ fore, ec.

To ho pensata cosa, che difatto la farele, sanza mu-
tare per ora testamento: dirovvelo a bocca, e aretene
consolazione: e che che caso s avvenga, non perdete
I' acquisto vostro dinanzi a THo, e non guasterete la fama
vostra, e 1 morsi ch’arebbono i vosiri amici. E se non
che siete sempre in compagnia e in noie, verrel a desi-
nar con vol. Vol m'invitate pure in di non feriafi, o a
conviti miel nimici.

'F ove mai non lo mutaste,* almeno arebbona i po-
veri di Cristo, a cui lasciaste giz, e non i ricchi del dia-
volo, la redith e 1" acquisto vostro. Penso questo ricordo
sia grazia di Dio, e di santa Caferina martire.” — Ser
Lapo vostro.

E quello m'& enlrato nell’ animo & questo: che voi
facciate una brieve carta di questo effetto, che noi chia-
miamo codicillo; cioé: Che in quanto accadesse voi, a
santd o infermith, non mutare o non aver mutato vo-
siro testamento che gia faceste, ove erano reda i poveri
di Cristo; che in questo caso, ciok non aveste mutato,
volete che 1 detti poveri di Cristo abbia a nominare o 'l
Comune di Prato, o tali Consoli o tali, o tali uemini da
Prato o da Firenze, o fali come vol vorrete dire. O an-
cora meglio: Che volete ch' egli abbino a nominare certe
persone scritte di vostra mauo, e suggellate ¢ chiuse di
vostro suggello: la quale n’ avefe una scritta suggellala
in cassa, una n’avete data suggellata al Priore degli
Agunoli, una al tal Priore, e una al tale, ec.; st che non
possa mancare che, di qui a venti ¢ trent’ anni, una non

' Ciod, il tesiamento.
® Dj qui rilevasi la data del giorno e del mese,
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se ne ritruovi. E tutte gueste cose non vaglino nulla, in
quanto mutiate testamento.

Or pensateci su: questo vi dec molto piacere. K non
abbiate a beffe la fede e I’amorc che v’ hanno gli amici
vostri: e io sone in quel numero, benche disutile sia.

In Prato. CLXI1L  Fivenze, 13 dicembre 1398.

Deomane da il prete que’ danari al bance. E’frati
vosiri non seppono cognoscere (uel libro; o vero il co-
nobbono, e pensando darvi un altro colpo, nol vollono.
Guardate ¢h’io dubito non vi vendano qualehe loro libro,
di que’ medesimi che e’ sanno, per uncicare gue’ danari:
e se non aranno di que’libri, ne potrebbono accattare
wno da un altro de’ loro convenii, e fornire il loro pen-
siere. lo dubito che in questa parte voi non siate di quegli
det 48.°

Francesco, io vi priego caramente, per bene del-
'anima vostra, e mia, e della mia famiglia, mi prestiate
di qii a carnasciale quel Libro della vita e morte de’Santi,
ch’ avete; cio quel grande:® poi e’ avete a condurre qui
dell’ allre cose, non vi fia grave questa. Penso fard qual-
che frufto in qualcuno di mia famiglia, che sono in es-
ser che cominciano a intendere: e voi sapete che gli in-
resti buoni si fanno in sul giovane; in sul veechio vengono
a stento, E sapete dicerno iusieme, che per fare tale libro
n’ uscirebbe frutto, eziandio nonleggendolo vol mai: perd
che a colui che 'l prestasie, o dopo voi lasclaste, pur fa-
rebbe utile assai. Yo ve ne priego per armor di Dio e per
la carity nostra, me serviate, se gli & di vostro piacere.

' Deve alludere alla pestilenea (amosa : ma ¢ dilficile, se non impos-

sibile, saperne di pia,
? Vedi la lettera LXIL
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Dite a Barzalone non dimentichi dire all’ amico mio
quel ch’ io gli scrissi chiedesse e mi mandasse; se 1’ amico
mio in pace questa chiesta portasse. E io il saluto, e voi
e la donna vostra. A Dio v'accomando., — Ser Laro vo-
stro, venardi, xm dicembre.

In Prato. GLXIIL Firenze, 1 gennaio 1398,

Perch’io so che sanza cagione non vorreste iscon-
ciare niuno mio fatto, per tanto mi presi per lo gherone,*
P aliro di di poi ¢h'io vi venni a vedere, per certo hiso-
gno ch’ gccorse far cosi, a salvare mio onore: e di ve-
nire a vol, come v'avea promesso, non cural. Arei bene
auto caro una sera in pace e in tranguillith trovarmi con
vol e col Barza® nostro, e praticare insieme se 'l modo
ch’io ho preso nell’ animo del fatto vostro, per salvare
I'anima, e onorare voi e chi di voi rimarra, & buono ntile
e onorevole, come a me pare, 0 no; che penso di sl:
tanto che Nostro Signore vi conceda aver si asseftati gli
altri vostri fatti, che adagio possiate distendere ogni vo-
stra volontd e buona mimoria di voi. ki promettovi ch'io
I'ho in parte tocco a Guido, e singularmente gli piace,
per ovviare a ogni sinistro caso potesse dare il mondo;
che come il faceia volentieri, voi meglio ch’ altre il ve-
dete tutlo giorno. E a non ingannare noi medesimi, 1 fatti
vostri sono pur grandi. Dice Guido, che niuna buona opera
tracutd mai, che ogni faccenda lascerd per esser a que-
sto bene, al luogo suo,” ogni volta vorrete; accid che i
pappalardi, che soleano essere fedeli a’ poveri, non go-

! Ciod, me ne andiedi,

! Per Barczalone; come Francia per Francesco, qui sollo, e in al-
1ri luoghi.

? Ciod, alla willa ehe gveva nel contado pralese,
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dano il vostro ischernendovi: voim’intendete!" E se pia-
cesse a voi, piacerebbegli vi fosse Barzalone. E se avete
il modo sanza troppo costo, recate quella copia brieve,
che per x o xx soldi videe esser data; e anche sanz’essa
faremo, se bisogno fia. Del grasso bue dissi con Guido,
che mi domando di voi.

Eeco, compar carissimo, li grandi guidardoni ch’io

vi rendo de' benifici e delle cortesie che tutto di mi fate:
ma non ho che darvi altro; e temo morire innanzi a voi,
e che ¢'non sia chi vi ricordi poi questo grande bene.
E quelio che pil ho stimato di voi, & la carith e amore
m' avete sempre auto, non precedendo alcuno merito;
ma solo cominciando per una mia letfera udiste leg:
gere agli Otto.* Ma se farete in questa parte come fa
messer Dominedie, non guarderete alla grossezza o gran-
dezza o moltitudine de’ miei servigi, ma nirerete 'afletto
con ch’ io gli fo: ché certo non ha riguardo lddio ad al-
tro. E voi non gridate mai aliro, secnone della dramma
che dié la fermminella nella cassa del tesoro del tempio.”

. Francia, ogni cosa ha il temnpo suo; e io 1" ho ora
nel mio studio, ove spesso di cid parle con voi, e odo
vostre risposte con la mente : e quali mi piacciono, ¢ quali
1n0; ¢hd I animo vostro mi piace, ma dispiacerni non sa-
perlo o non volello mai adoperare: che la fermminella non
arebbe fatto nulla per tenersi la dramma in mano ! Id-
dio vi dimostri il vero,. come a me pare dirlo. Ch’io ho
gia letlo; ebe se niuna cosa buona &, quella che non
vuole mancare farst, si & quand’ella & tale, che se passa
quel tempo uon si pud poi fare.

' Vedi lalettera CLXI.

* Probabilmente nell*Ulficio degli Otlo di Prato, cbe con il Confa-
loniere facevano quella che si diceva Signoria: poi si chiamd Magi-
strate, & gli Otwo si dissero Priori; Gnehé non venne la Giunta col Sin-
daco e gh Asscssori.

* Ciod, quanio U affelto favcia grande la menoma offerta.

A FRANCESCO DATINI. 45

A proposito, se e passa il tempo della presente vo-
stra sanitade e del riposo dell'animo, ed entriate nella
morte, o nell’altre ricadie che da il mare e la terra, mai
pitt ¥i ci rattacchiamo. E per niuno modo si dee mai me-
glio raccogliere il vostro (ch'g questo niio pensieri), ove
prima in vita nollo raccogliate voi; se’l mio intelletto
non & ingannato, che mi dice che niuna cosa se gli para
inpanzi pit hella che questa, pill adatta, pill presta o
pia di salote dell’ anima. Non vo’ dire se aveste pure un
male di capo, quanti consumatori areste inforno, che,
non dovendo morire, vi farebbono morire. Or perdonale
a chi v'ama: pilt non dico.

1l libro de' Santi non vi dimentichi, se ’l rivorrete
a quaresima. Io penso che quelle Vite de’Santi, a leg-
gerle, m’ aiutaranno fare una cosa, la quale provandomi
non ho potuto ancora fare. Tddio e que’suol amici me
ne diano la grazia. -— Laro vostro, primo ianuarii.

In Prato. CLXLV. Firenze, 4 fabbralo 1308,

Io udi’ Ja 'mbasciata di Stoldo; e caro mi fu sentirvi
aver nell’animo il mio fanciullo, anzi vostro per amore:'
e non g0 §'io me ne inganno, ma lo stimo sia accetfo a
Dio aiatarmi allevargli, pur del sadore Toro, dico. Ma as-
sal s allievano mostrando loro la via dell’ ozio quanto &
vile, e la via della fatica e della virtl quanto & da commen-
dare. Egli vi scrive una Jettera, ed & la prima mai fe, per
darvi piacere. E in buona fe, e’ viene volentieri a voi ¢
a monna Margherifta; come quegli che & il pit presto a
ubbidire catuno, che fanciullo ¢h'io abbia. Or potrcte poi
dire, se vi riuscira tristo: Or come sono fatti gli altri, se

! Uno de’ figliuoli di ser Lapo fu ricevalo nel banco del Datini in
Firenze, dov’ era a capo Stolde, per ayviarsi alla mercatura,
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questo parea a quello sciocco padre il migliore? Ora ella
va pur cosl. Resta, Francesco, che 1 fanciullo & vostro:
ma se ora si leva dall’ abbaco, non ¢ va mese che tutto
ara dimenticato ; perché & in quella materia, che se non
vi si assoda su, perde tutto.” E perch’ io non veggio che
per pochi di che I’ uscio stia serrato fapvi danno ; pero,
se vi piace, indugeremo che ci siate, e allora ne parle-
remo insieme: ché almeno dopo nona gli verrebbe an-
dare all'abbaco, e scrivere un poco. E son certo che,
pensando [armi hene, areste per male glien’ avvenisse
meno che bene, ciot che e' fosse ignorante. Pia non ne
dico.

La vitella vostra fu ottima, e io ne senti’ e mangiat
la parte mi fu dala collo Spidalingo nuovo,* per dargli un
poco di consolazione di molti affanni d' animo e di COTPO
in che spesso si ritruova al governo di tanta nave.

Monna Margherita io saluto, e ditele di lej penso
spesso; e grande disiderio arei, e forse ard, di vedella in
grazia di Dio, come donna c'ha molto provato; e credo
ha veduto che ogni cosa ci ¢ vana, eccetti soli | servigi
di Dio: ché altra consolazione non ci &. Priegola ringrazi
Iddio spesso, nelle sue segrete orazioni, de' beneficii ha
autida lui, e massimamente del conoscimento ha pi che
molte altre; e quanto I" ha indugiata, per potere amen-
dare gli errori e le sue impazienzie. E ricordisi del fine,
cioé della morte; che non ci & a pena orazione che tal
pensiero avanzi. Io I' arei risposto, ingegnandomi farla

! Chi sa che nol mandasse da un tal Felice de! fu ser Francesco,
qui tenet ad scholas pueros; pel quale ser Lapo, agli 11 di settemhrs
del 1398, rogd un istrumento di co\npra di certi heni dallo Spedale,

! Ser Diero Mini da Figline, ch’era canonico di Santo Stefano al
Ponte, fu nominate spedalingo di Santa Maria Nuova e rettore di San-
1'Egidio i117 novembre del 1398 da’ Portinari, i quali ne fecers lo stesso
giorno la presentazione a Onefrio vescovo di Firenze. Gli atti di questa
clezione, regali da ser Lapo, stannoe nelle sue imbreviéture.
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forte dov’ella & pilt debole; della pazienza, dico: e are'le
dette le risposte del nostro Guido : ma io 'attendo qua,
e perd mi sono istolto dello scrivelle, — Laro Mazzer vo-
stro, m di febbraio.

In Pralo. CLXV. Firenze, 20 febbraio 1308,

Al nome di Dio, amen.

leri andai a visitare monna Margherita, che non sa-

pea ch'ella ci fosse, se non perch? mi chiese il fanciullo.
E fra I'altre cose, ella impuose un’ ainbasciata a Guido
di questo effetto, ciok : Guido, monna Margherita vi si rac-
comanda ; e duolsi con voi, che voi la fate qua tornare,...*
dovendosi stare Francesco a Prato. Guido, udilo cosl, mi
disse stamane alla predica, ov'io era: Scrivi a Francesco,
ch’ io voglio che torni. E che ora & tempo ch’io gli vo-
glio parlare: e faceia non manchi, perd che 'l tempo pur
ne va. Ea me par pure appressare alla morte:’.... n2 vo-
glio mi sia mai rimproverate, ch’io ne sia stato negli-
gente. Udito che m’ard, faccia poi Ia sua voglia.” Que-
sto & " effetto delle sue parole. Francesco, voi conoscete
Guido; ma non per tanto savio.... quanto egli &: perche
spesso forse vi pare, che e’ faccia e non faccia pit..., ec.
E cosl pare anche a certi, che in tutto nol cognoscono.
Ma egli & molto...."' muoia prima di voi; e mai non pia-
gnerele allro che la sua assenza, € il non averlo cono-
sciuto. Iddio, ch’ & solo quel Sole clt’ allumina 1" anime,
allumini voi, sl che veggiate...,, e se & vero quello vl

* Manea qui e in altri punti di quosta leltera qualche parola per di-
fetlo della carta; e deve non ho polulo sicuramente supplire , ho lascialo
lacuna,

* Ed era pur vero, ché pochi mesi ancrra campo.

® Supplisco voglia. Questa ¢

! Torse va supplito , facile ¢h’ cgli.

Mazzer, Letiere, — 1. 10
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scrivo. E perd tornate, anzi che e'sia in altra andata o
in altro viluppo; che ne dubito: ch2 poi non I’ areste
come ora.

Tulte le cose stimo..., o in pigliar partiti buoni, come
dice Boninsegna. E ora la sua morte vi sia essempro. '
Se Guido gli avesse voluto dire uno suo bene e onoré,
ed e’ fosse stato negligente;.... morto, come voi, ch’era-
vate suo amico, riparereste dopo morte? .

In Prato. CLXVIL Firenze, 21 febbraio 1398.

Ricevetti vosira lettera. E priegovi di cosa vi diea,
mal non vi turbiate; che solete saperlo bene fare: e di
cid v'amo di pill; che penso avete riguardo al cuor mio
verso voi, e non alle aspre mie parole e modi. 1.’ accon-

cio vostro & sempre di Guido, e mio; ma non & perd che,

come voi stesso dite e confessate, voi non perdiate spesso
di quella cosa ch’# la pit cara che sia; e io e deglialtri
assai: ma pill vi pecca uno che un altro. Credete alla
veritd ; ch’egli & come voi credete, e anche pif.
Mandavi, per confermare il detto vostra, comeil fan-
ciullo mio scrive, avendo il hue vecchio innanzi: e quando
vaarando sanza 'l compagno, avete veduto be' solchi che
¢'fa con monna Margherita! Io non ebbi mai fanciullo
ch’apparasse meglio di lui, in pochi di ch’io avea co-
mincjato a fargli verso. Or come voi dite, voi sarete gua:
e a tutto si provvedera, prima con vosiro acconcio, poi
con suo. Voi il farete ballare; ed egli sta con voi tanto
lieto, che non fa un altro che tornt di fuori a stare co’suoi:
lanto & volontaroso a servire. Non ci & aliro a dire, se
non che v’ aiuti quel Signore in cui sperate; che cosl si

f ; , .
.Bamnsegna di Matles da Fironze, che stava nel banca del Datini
ad Avignono; e quivi mori.
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dee pensare fard a coloro che da lui non si parlono con
I’animo e con'affetto. A Guido viraccomanderd, come’l
vedrd domane, ¢'ho a esser con Iul. — Ser Laro vo-
stro, xx1 fehruarii.

1
Io Prato. CLXVIL Firente, 17 marzo 1398.

Due vostre ricevel, e lessile: poi !I’una richiusi, e
diella: anzi egli, presala in mano, mi disse: Leggi! E an-
dando noi varso' Servi; uditala, rise: e a bocca pote'gh
dire pit oltre. In veritd, non pensal ve la mandasse; ma
che una volta per agio ve ne ragionasse. E io scrissi a
lni, perch? gli veggio tante occupazioni, che pensai il te-
nesse pill a mente.... scrivendo, che a bocea parlandone.
Iddio dia tale... e lume di verita... a lui e 2 me, che
possiaino bene conoscere.... Ricordovi fanto, che grande
letizia.... Nel resto s’ adopri Iddio per bonta sua,.. —
Lapo Mazzer vostro. xvil marzo.

In Prato, CLXVII. Firenze, 8 d'aprile 1399.

Quel bullettino arete oggl da Stoldo, costa grossi 6
in ariento: che ne sogliono torre molta pili; ma il notaio
m’ & molto amico. Ricevetti jermattina vostra risposta:
cosl fosse sollicito io in ben fare come siete voi! 1l danaio
pagd il cassiere vostro; che per allor non gl avea io.
Non & c¢h’io non avesse ove andar per essi, e per mag-
gior somma; ma per far pill presto, fe' cosl. Se volete
dirgli gli rimandi a me, che gli ho pagati io, fatelo.

Dite al garzone vostro, che in servigio mio dica al-

* B un frammento , dove si parla di Guido de) Palagio.
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I' Abate di Grignano,' che ¢’ diea al Piovano di San Giusto
quel ch'io scrissi all' Abate; per non avere ora a scrivere

anche al Piovano, jo. — Sem Laro vostro, lunidl 8
d’ aprile.
In Pralo. CLXIX. Firenze, 19 & aprile 1398,

Benché e'sia vinto di rifar la prestanza per catuno
Gonfalone, e non per massa, come gia si fe; pure ci
ha buona parte de’ Gonfaloni ne sono malconfenti per
modo, che agevolmente a questi Priori forse non si fara
fondamento di rifarla, perche per la citta si chiede per
molti la massa. Ora 1 Signori stanno pur forfi. E stasera
hanno tratll in ogni Gonfalone una muta di cinque, e
quali sono richiesti per domattina in Palagio; cbe penso
aranno comandamento di fare ufficio. E sento che chi’l
fard, e chi no; secondo i Gonfaloni contenti e macon-
tenti. E non & ch’io stimi che a questi Priori la cosa
vada perd a corsa pe’piedi suoi, ciod questa benedetta
prestanza; che come ch’e Priori siano buoni e valenti,
pur la gente & grande, * e ¢li animi sono molti.

Nel vostre,” dique’ cinque & uno grande mio amico;
e havvene parecchie che sono una cosa con Francesco
Federighi. Credo sara bene stiate qua a questi tramazzi,
voi: € per Barzalone mandarete, quando vedrete il carro
avviato. E vol sentirele meglio 1 vostri bisogni a faccia a

' La Badla di Grignano era in Pralo, dove oggi & il Collegio Cico-
gnini; e nel cinguecenio vi ahitd Agnoele Firenzuola, che ne’ suol serilti
larlcorda cop aliri luoghl e persone pratesi.

* Intendo grande nel senso che davano gli antichi anche ai vini,
clod potente, gagliardo. I1 popolo ne poteva pilt de’ valenti Priori; e gli
animi erano molti, ciod di varf pareri. Quindi ne accadevane. come qui
appresso dice ser Lapo, de’ tramazzi ; olod, disparers, trambusti,

* Ciod, Gonfulone.
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faccia, che per letiera. Altro non v'ho a dire: tutto vi
voglio aver delio perche tutto sentiate. — Laro Mazzer
vostro. xvir d' aprile.

Credo avete sentito che Lorenzo di Cresci ebbe un
caso nella lingua, che e’ non poté mai parlare né. dlI‘E'}
ﬁiﬁno suo fatto; ed éssi morto sanza nulla accox.lcmre.
Or potete vedere se & vostro amico chi vi ricorda il bene
vostro. Cristo ¢l aluti!

In Pralo. CLXX- Firenze, T maggio 1399,

‘Come ch'io sia stalo tardo allo scrivervi, non sono
addormentato in ricordarmi di voi, infra gli amichevoli
ragionamenti ho auto col nostro Gui_do poi vi partiste.']?
pensamo riavervi pil tosto, che shmava.mo fosse pil
vostro profitto e consolazione qui, per voi & per VOStI:a
famiglia. Tuttavolla, quivi & migliore eslse.re ove meglio
si fa; o almeno, dove meno falli e difettisi commettonof
poi che inchinati siamo si a queste cose basse, che d‘l
procaceiare di buona stanza in quella vita lunga non o
curiamo, A me il dico, e honne vergogna. Or tornando
al proposibo per che presi la penna standomi al vos:tro
banco; Francia, priegovl, se siete per stare, che facciate
uno verso alla donna, che una volta il d} e una ora e
non pit me mandi il fattor minore ’_ all’ abbaco; non
tanto perché grande acquisto ne sperl, qua‘.nto per non
perdere quel poco avea apparato In pa.?ecchl.e mesi. Que-
sto dico, ove non jsconci voi il pensier mio, o vosira

1 Tanto pli dovetite scnlire guesis gaso ser Lapa, che it Crascl‘ g}i
stava dirimpetto di casa. Intorno a Lorenzo di Cresci pol, son? nghma.
nel Manni, Sigitli antichi, IV, pag. 123 e seguenti; & nel Periodico di

i i isti ti.
numismatica e sfragistica, IV, pag. 200 & seguen o

* 11 figlinolo dl ser Lapo, che stava al banco del Datini; il quale
ora a Prato, menira la moglie si trovava in Firenze.

19*
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famiglia; ché una volla & vostro, e a vosfro sennc ha a
fare. Pl non ne dico.

Salutatemi Barzalone; e ditegli che s'io pensasse
che fosse ne'contanti a gola, come di tali sono qua; io
non curarei, anzi arei per bene egli soccorresse mia ma-
dre quando ella avesse bisogno: ma penso ch’egli ha
d’ avvenfura spesso la borsa pill vota di me. E perd mi
pesa se 1’ ha nola. Non so s’ egli ha rizuti, maio gli ho
rimandati, i-danari le prestoe: che Dio cel guardi; e a
noi conceda di poterlo bene ristorare. Accomandovi a
Dio. — Laro Mazzer, al banco vostro. vir di maggio.

In Prato. CLXXI ¢ Firenze.

Dicemi ser Conte come stale in casa, e avete ser
Schiatta, e fate vostre faccende sopr’alla materia, Parmi
abbiate preso perfetto modo a volernc fare un fine nna
volta, che ne piacciate a Dio, e farete utile all'anima vo-
stra, e farete ricredenti chi crede che non vi sappiate a
cid arrecare, e consolarete chi v'ama, E certamente di
meno far non potete, se siete uomo d’ossa e di pelle come
gli altri. E se poteste farlo ¢ch’altro non vi ndi, non ahban-
donate mai la cosa ch'ella abbia perfezione. E vi parrh
poi rimarere un altro Francesco, pih lieto e pil conso-
lato; e faravvi Iddio grazia: aggiunto ancora gquello io
sento fate per la terra, cheé vale uno danaic dato in li-
bertd per mille dati in forza di morte. Mai me non areste
potuto avere a cotesto modo; perché non posso, essendo

! Questa lettera, che non ha data, paria del ritoccare che faceva
il Datini le sue disposizioni testamentarie eol notare suo di Prato ser
Schiatta, secondoe che nelle precedenti lettere era venuto confortandelo
ser Lapo; e anche con Guido del Palagio deve averna trattato in Firenze,

dov’ era stato il Datini a’ primi di maggio. Ma per allera non ne fece al-
tre, come vedramo.
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legato come vedete. Iddio vi'dirizzi alla via che pil ghi
piaccia; e prestivi tempo che possiate andare e stare nel
suo amore il resto avete a vivere: e simile a noi; che
certo, vedute le cose come vanno, io sono pill costretto
a pensare del morire, che d'altra cosa cke sia, Iddio non

me lo laseli mal uscir della mente. — Laro Mazzer
vostro.
In Prato. CLXXIIL Firenze, 30 4’ otlobre.

L’ amore che sollicita e riscalda il cuore, suole cosi
sollicitare I’ amico assente come presente; anzi pilt; perd
che disidera una unitade e una presenza, come era usato.
E io mi dolgo che gia fa tempo né polizza, né di vosira
mano lettera, né ambasciata ho auta, come solavate.' E.
le molie vostre corporali tribulazioni non possono spe-
gnere lo spirito, che non facci I’ ufficio suo; il quale @
solo amare, prima Dio e poi il prossimo; fra’ quali io vi
sono uno. Arei caro da vol esser certificato se da me
viene lo stroppio o la cagione, o 'se I' animo vostro ha
tanta pena, che non possa spirare come addiviene a chi
ha molia febbre, e ha 1' animo fine, e non pud favellare,
legato le mani ¢ piedi e la lingua da quello accendirento
febbricoso. E se 'l mio Libro di san Francesco monua
Margherita tiene serrato nella cassa, la priego me lo ri-
mandi ; perché de’ miei garzonetti alle volte ne pigliereh-
bono, nelle notturne vegghie, diporto; perche &, come

i E dal maggio in gia non si sono trovate letters di ser Lapo: for-
g anche per essere stato il Datlni in Firenze, dov’era certamanie
nell’ agosto, quando prese parte alla gran processions de’ Bianchi: di
che alireve si parla, producendb un eurioso documento, Anche in quel
mese, 2’ di 24, era merto Guide del Palagio, il eui testamento e cedicillo
rogd ser Lapo a' 14 ¢ a' 22 di quel mese: ma pur di questo abhiamo al-
trove occasione di’discorrere.
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sapete, apertissima lettera. Voi guardi lddio, e allumini
il cuor vostro della sustanzia e fonte di verita, sl che isti-
miate le tribulazioni quel ch’elle vagliono e non pil, e a
che sono buone. Se sapeste le mie e degli altri, le vostre
vi parrebbono una doleezza: io dico da cuore. — L’amico
vostro. xxx ottobre.

CLXXITIL

Messer Luigi e Domenico Giugni e Filippo di Michele
si sono profferti a costoro' di danari; e dicono che &
usanza far cosl, perd che staranno piit d’uno mese anzi
che siano creduti; e cost dicono che s’ usa dopo ogni
morto, tanto che si veggia lo stato di chi rimane. Dico-
velo per tanto, che costoro, per quello io senta, forse
vi richiederanno di fiorini m; ciot a lor costo: non so in
che modo: con vostro utile, come §' usa., Avvisovene;
che se vi profferete loro, vi richiederanno di questo; ché
gia sono stati serviti da alcuno de'detti largamente e ma-
gnamente di forini quattromila, per termini che venla-
no.! Pensatevi; & fard cid che direte. Io, essendo voi, mi
profferrei; avendo obbligate le rede, e Nofri, e Niccold;
che & impossibile poterne fare altro che bene: e anche
le rede sole, o la compagnia sola; ché sapete come ri-
mane del sno: che dissi a vol quello Guido disse a me
in morte. — SEr LAPO vostro.

In Firenze. CLXXIV. Firenze.

Priegovi mi mandiate questa a Barzalone, se oggi
potete avere per cui; per cagione di difefto ¢’ ha auto,

1 Ciod, agli eredi di Guido del Palagio.
* Ciod, por scadenze che avevano 1 detti eredi. E gli amici sopperi-
vano, per dar credito a’ mercanti nu(_)vl.
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e forse ha, un mio fanciullo. E se no, domane so non
mancherh.

Fa buona pezza non v'ho visto: penso siate sfafo
in casa. E questo benedetto ufficio de’ Dieci, che & uno
mese e mezzo non fe nulla, mi d4 ora molta noia;* per
che non vi posso vedere. Di Piero non so novelle:* mara-
vigliomi non viene pil a casa. Vorrel assaggiaste d’un
altro vino vecchio ch'io ho manimesso: penso vi piacera
pitt che I’ altro. E se vi paresse che Piero tornasse un
paco qui, io I arei caro, e mandere’lo all’ abbaco qual-
che mese. Io vi dico che i fanciulli, quando sono fanciuli,
se si sfogano un poco co' fanciulli afle scuole le pazzie
lora, & pill ragionevole che fare altro: tuttavia fatene vo-
stro parerc. Cirederei che, se aveste a comperare un po-
ledro, crederesie pilt tosto de’lor modi a uno semprice
che n' avessi istorti’ quattordici come ha io, che a uno
savio uomao, che non n'avesse avli. E a delto di monna
Margherita voglio stare. Se mi volete bene, e portatemi
amore, non vi turbate di cosa ch'io vi dica: che pur
questo non vi direi, se non che mi pare abbiate un poco
apparato a sapere lasciare andare le cose del mondo co-
m’ elle vannoe; e non volere por mano alla sua ruota, cre-
dendo ritenella., E parmi sappiate pit conoscere la pace
dentro dell’ anima, che non solavate. Cristo benedetto,
ch’ & pieno di pace e d'amore, ve ne dia perfetto cono-
scimento, e alutivi e confortivi nella carita divina, e nel-

' Ser Lapo fu notaro de’ Diecl di Balla dall’ agosto al dicembre del-
T anno 1399,

! 11 figlinolo che slava al hanco del Datini, e che ne'libri della ra-
gione & chiamato Peraccino. Nel Quadernaccio, a ¢, 3, & questo ricordo:
a Frate Piero de'Fraii degll Agnoli ebe in preslanza insino a di vi dl
Juglio uno libro helle e nuovo della Vila de’Santi, con le coverie rosso.
E portogliele Peraccino di ser Lapo sta con nol, delte dl. » E appresso:
a Bendélo, » 1) qual ricordo credo sia del luglio 1309.

* Forso voleva scrivere iscorti; ciod, scozzonali, domati: ed &il
solito vezzo , o vizio suo, come in estetiare per aspetiore.
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I"amore di eoloro che vol amano per amor di lui. — Laro
vostro, alle x1 ore.

Penso andare sabalo a Prate, e sarocei domenica ;
ché odo monna Bartola ha difetto: credo fia-terzana, Sap-
piate se volete nuila dila.

In Firenze. CLXXV. Firenze.

Tersera mi turhai un poco vedendomi fatto di notaio

casciaiuolo, di tanfe ragioni e tanto mi mandaste: e una-

volta dovrebbe la vostra hontd consentire a mia natura
¢ al mio disiderio, che mi diletto del poco, come avele
piacere voi, chi sopporta il peso della vostra.® Poi che
parole non mi vagliono, fard a voi quello fu falto a me
da onestissitno e savissimo fiorentino, e non fu Guido.
lo disiderai d’ esser suo amico, udito la sua fama;
¢ tanto gli andai da torno, essendo egli da molto in Co-
mune e fuor di Cormune, che da lui venre farmisi a com-
pare come voi. o pensando sostenere questa amisty con

le cose di fuori, e non con I’ animo dentre, com’io do-

vea, perch’io era mollo giovane, gli mandava spesso
delle coselline; esso pili volte avendomelo vietato, e io
pensava, e’ dicesse per sua cortesia; infine, vedendo non
giovava, comineid 4 mandare a me or una lievere, or
una coscia di cavriuolo, ora starne, ec, Io m' avvidi
della mia vergogna e del suo dispiacere; e cessai, et
e’ cessd. Cosi dubito non convenga fare a me: solo a
questo fine, che insino alia fine vostra, se tanto io ard
licenza di stare In vila, veggiate s"io vi sono amico e
figlivolo per le vosire cose, o per amor di voi propio, e
per lddio prima.

' Ciok, natura: e forse allude a monna Margherita, cui dava noia
qualche yoltal umore un po’ inquielo del suo Francesco.
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Dalla vostra bocea ho, che chi non cura quello che
ogn' uomo cerca, non dee curare pii di nulla; perd che
con quello solo s’ ha ogn’ altra temporale cosa, monda-
na, vana, fallace, poco durabile, pasto d’animali, e di
chi non ha in Dio fede: avendo 1’ onesta vita, come voi
stesso solete dire: e se non credete al vero, che queste
cose slano cosl, sicuramente andate a compitare baccel-
lo," ec. — Lareus vester,

In Firenze. CLXXVL Firenze.

Non parve leggeste hene iersera lo stracciafoglio
venne da Carmignano. El vino sard costi oggi a nona o
mezzo di, sanza fallo; per tre letlere glie n’ ho mandate.
E se vi manca racconciatore di botti, mandate a me in
piazza a'Dieci, ov'io sono; che vise ne ripara molti, chia-
mati guastabotti. Ma io ve. ne manderd uno buono. Ve-
dete che da voi Lionardo non seppe mai che ne voleste.
Confortomi ch’ arete del suo, che fia uno zucchero per
di qui a tutto mageio. Avanzera® quello d' anno. -~ Ser
Laro.

In Firenze. CLXXVIIL Firenze.

Dicemi la comare m’andavate ierl cercando; e io

era in Sacla Liperata, che dovea predicare, e cosi fe,
. . . 3 -

uno Frate della povera vita di san Domenico, ® che si

! Per non dire addirittura, siete un baccetlo.

® Ciob, lo supererda in bonta, sard migliore.

® Frate Giovauni Dominici, cbe nell' avvenlo dei 99 comincid a
predicare in Firenze; ¢ssendo stale caccialo da Venezia i1 21 di novem-
hre per avervi promoesso la processione de’ Bianchi conira voluntalem
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dice sono come quegli da Fiesole. E dicovi che si fatto
sermone non udi’ mai, né sl fatla predica. E di certo, gli
arnici di Dio pare ricomincino a montar su, a ispegnere
questa vita de’ poltroni cherici e laici. E dee predicar qui

la quaresima; e viene da Vinegia, che tutto’l mondo ghi

andava drieto. Pensate vi parrd udire uno de’' discepoli
di san Francesco, e rinascere. Tutfi o piagnavamo o sta-
vamo stupefatii atla chiara veritd che mostra altrui, come
fa santa Brisida. Penso vi ci ritroveremo. Se volete nulla
da me, fate uno verso; io sono presto. El di & ancor pic-
colo a venire ora a voi alle faccende avete, e io n'ho
ancora.

Dicemi ancora la donna, le pareste molto passo. Fa-
refe bene 2 pigliar di voi quella cura vi bisogna. Io nacqui
e morrd con questo pensiero, che al savio uomo bisogna
poco medico ; quello gli & buono faceia, queilo gli & reo
fugga. A lel entra pur nell’animo, che la troppa faiica
vi date dentro nell’ animo, e di scrivere e di vegghiare il
di e la notte, sia quella che vi faccia non potere bene

guarire. Iddic vi guardi !'anima e 'l corpo. — Laro
vosiro.
In Firenze. CLXXVIIL Firenze.

Penso che, come bHglinolo fedele che, corretic dal
padre, ne fa di meglio, & di pit il padre seguita; che
andrete oggi & udire in Santa Maria Novella, dopo nona,
guello che & la volonty d' esso padre. E colla grazia di
Dio, farete con I’ opera, o in tulto o in parte, 1 suoi vo-
lerl. E viverele consolao, tuoni e percuota chi vuole,

Dominii. Vedi la Prefazione di Donato Salvi alla Regole del governo
Jdi eura familiare compilata dal Beato Giovanni Dominici, e¢. Firen~
zer, 1860,
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quando arete le barbe in oftimo terreno; essendo nobile
albore come siete. Beato chi si sard conosciuto! ché fra
le grandi cose fatte da Dio, I’ uomo non fu la minore.
Ma che sen’ avvegga, el cognosca, e ingrato non ne sia.
Attenderovvi 1, se fia piacere di Dio.

A ogni Cinquina, raccomando di cuore la sirocchia
di Guido.' Mandate per Barzalone.?

In Firenze. CLXXIX. 2 Firenza.

Niuna grazia pin accetta arei ora da Dio, se none
che voi vedeste s’ io mi logoro, per non sapere che ri-
spondere. Pregovi, per amor di Dio, lasciate fare a me
con Luca.® Villano sono a negare, e dolente sono ad ae-
celtare, mentro che Dio vuole io non abbia a richiedere
persona: che se la nicissita mi tirasse, sanza pena o fa-
tica vi richiederei, come farei Lionardo.® Vivetene certo,
perch’io son certo il potrei fare. De! fate ora meno me-
dicine potete, per Dio.

« Mando a'vostri fanciulli la mancia®per domattina,
al modo di Vignone, e doe loro del vostro e del mio:
hanno a dire grammerce a voi e a me.

! Guido di Sandro, che stava a} hance del Datini in Prato.

* Credo questa lettera de} dicembre 99, perché il padre che v'é ri-
f:ordato non pud essere aliri che Frate Ciovanni Dominici. E anche la
venuta di Barzalone di Spedalieri a Firenze trova il suo riscontro In un
istrumento rogato da ser Lapo i1 13 di quel mese, al quale fu tastimone
col Dalini. Domina Lucia (dice 1l rogito) que solita est morari cum
Francisco Marchi predicte, filia ofim..., et Nannes.... de Pralo, qui
ekiam cum eodem Francisco solitus est morari ele., per verba de pre-
senti et anuli datione etc., matrimonium contrazerunt,

! Con questa rispendeva, sulle stesso foglio, a una del Datini, che
51 pone qui sotte.

! Luea del Sera, eompagno del Datini,

 Ciod, il proprio fratello.

* Credo, il regalo del Ceppo.

Mazzes, Letters, — 1. 20
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» Hoe auto risposta da Prato, da Barzalone, in que-
st'ora; e dice dj fare quanto dice la vostra polizza, per-
ché attendo Argomento ! che gli portila risposta, Non vi
mando la lettera di Barzalone.

» Fate dare a questo fanciullo un poco di malva e
di mammole di vivole, per fare uno argomento. Lodato
Iddio di tutto!

» Prima che facciate bagnare e cimare ol panno,
parleremo voi ed io: voi m’intendete. Non vi posso dire
pit nulla. Cristo vi evardi Per Francesco vostro. »

In Firenze. CLXXX. Firenza.

Iersera mi parti’da voi, trovai qui lo Spidalingo che
ragionava di certi debitor] ch’ abbiamoj; e dicendo fo onde
lo venia, disse, io vi dicesse una volta se, sanza vostro
danno o sconcio, ci poteste dare per Cristofano vostro
florini cinquanta; facendo voi dell avanzo que’terming
che voi propio direte : che sapete lo stato di Cristofano.
In verita, ¢'ci & un poco vergogna e danno alla casa,
che costui non cominei mai. E se non fosse per vostro
amaore, la sentenzia che avemmo non dormirebbe, Sapete
bene lo stato di Falduccio: ¢ si ci hae gia dati fiorini
cento; e ancor accennava tosto di fare i resto, se do-
vesse vendere cid che ha. ¥ Dio sa quanto jo Spidale
per altro gli tenuto ! Se ce ne servirete, allogarannosi,
or bene in certo bisogno de’ poveri. — Sen Lavo.

! Era i vetturale del Datini fra Prato e Firenza; f1 cui noma do-
¥eva allora saper di scherzo, chl pensi a] significato della stessa parota
usata tre versi solto. Ma costui & cosi chiamato anche nell’ Eslima della
Porta Gualdimare LArgoments di Peroto, 11 quale nel 1393 & tra' « poveri
e misaraboli che stanno alla limosina del Ceppo e 4 altri; » mantre nal
1402 | eon 'cinquant’ anni, moglie o due figliuoli, uno de’ quali sordo a
multols, si~travava ¢ un po' di terra di 14 dallo Spedale di Maleseti, »
stimata 15 forini,
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Segue la risposta del Datind.
<« A di 21 gennaio 1399,

» EDbbi stamane una e vostre cedole; e con esse la
carta e "ltestamnento.di Salvestro, e la lettera di Nicc?lb,
e la polizza di ser Amelio; ma non la scritta d-i ser‘Plero
de’ Cambioni, ch'era con detto testamento: ditemi guel
che n'e, a cid che non si perdesse: e ditemi se porta
progiudicic a non rappresentare oggl questo t?st?mepto:
La vostra lettera mandai a Nicecold ; e scrissigli che cl
venisse di presente. Come vol sapete, dice ch"-a.’ di 21
si doveano appresentare questo fatto: non vorzel che ca-
desse in pene; come che mi rendo certo vol v' areste
provveduto: nondimeno ditemi come sta la cosa.

» El fatto de'florini 50 dello Spedale per Cristofanof
fard ch' €' gli aranno, I' no mi rima.si,_se non per che voi
sapete.... ' abbiamo 1" animo accupato in molte cose: & per
un di questi di, volendo ser Andrea pagare certl dapari
che de’ dare al fondace, io gli dissi lasciasse stare, c}?e
gliene volea dare parecchi per Cristofano: e co‘si éilalv_ma.
intenzione, ¢h’ egli abbino fino a fiorini 50': p.01.de rima-
nenti parleremo a bocea voi ed io. IPiaCG‘laVL ns;l)ondere
sopra i fatti di Niccoid e della scrltt‘a fil ser Piero. —
Per 1o voslro Francesco b1 Marco, vi si raccomanda. »

In Firenze. CLXXXL : Firenze,

Quella che non ci &, porfai stamane alla Gabellaf
Non avete fante né fattore pit ubbidiente: e non per voi
tanto, ma per Dic e per I’ onor mio il fo, e per seguire

' Qui & una parola affatto svanita; forse, come, o
* Questa lettera & scrilla sullo stesso foglio di quella del Dalini, che

& posla qui innanzi.
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la fede Iddio m'ha fatta piacere. E se nol eredeste, pec-
cato fareste: tempo verra, che ve ne pentereste. Come
vi dico il vero, cosl vel metta Iddio nella mente: si che
non sono tracutato ng dimentico, come vi date a 'nten-
dere; che non vi posso dire una paroluzza, che non vi
venga voglia di gridare meco. Iddio testimone, che non
me lo pare averlo meritato.

Al fatto de’ florini 50, vi dico che & un poco del co-
minciare a entrare nel costume di Giovanni d’ Arrigo;
cioé, di rispondere tosto e venire al fatto, sanza ogni
volta fare il sermone.! Voi servite ser Piero, che I'ara
per bene; e io I'ho per meglio, perche & Kmosina ¢ vo-
stro onore, Co’ lni dird, che voi dite che e' sono presii al
banco; iscontando quello Andrea qui v'ha a dare.°E
certo i fatti di Cristofano, a ogni vostra posta, ser Piero
dice ne seguirh vostro consiglio e parere. Direte al banco
gli siano dati, o a lui o Andrea, con detto isconto. Cri-
sto vi guardi.

La scritta di ser Piero Cambioni & ita alla Camera,
come & detto. E tutto raccolto, non potea far di meno;
poi ¢’ hanno saputo far non bene. A Dio.

In Firenze. CLXXXITL Firenze, 26 gennaio 1399,

Sabato feci la vostra ambasciata ad Andrea,®ch'era
con uno de’suoi fratelli; perché Nofri non ¢'era; cio,
che vi mandavate iscusando del nou avergli visitali, cioe

' Con guesto rimane un po' chiarito §1 passo, assai oscuro, della
letlera CXXXVY, Glovanni d* Arrigo {mi pare che voglia dire) era uomo
di poche parole, che veniva subito al fatto: il conlrario del Dalini, ch’era
facondo come un Tullio. Ma, come fosse useito di certe faccando, pro-
melteva 1l Dalini di diventare cosi sbhrigativo, che Giovanni sarebba
parso qualcosa meno di uno scolaretto del cicerone pratese. Era questo
Giovanpi dei Rinaldeschi di Prato, e un suo lodo de’ 25 geonaio 1384 si
trova nei rogiti di ser Lapo.

T Andrea del Palagio,
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Nofri ¢ loro, come solevate, sl per lo difetto e sl per
faccende avate aute, ec. Domenica, ciod ieri, il dissi a
Nofri, che ci  tornato con la famiglia : oggi credo e’sia
ito a Prato. Ringraziovi m’avete compiaciuto del fan-
ciullo, pur c¢h'io non ve n'abbi isconcio: perd ch'io
mandai a dire, quando foste bene guarito. lo non ne
stava punto contento, non andando a scuola d' abbaco.
Avetemi servilo secondo il vizio mio: veggio sapete, che
& cortesia far della volonta altrui la sua, come a voi na-
turalmente sia malagevole. E perd non ve lo volli dire
ip, perché meco non pigliaste scandalo. A mie incresce
solo della spesa avete fatta di vestirlo; e riparar non ci
s0. Poiche a Dio piace che potete la spesa, lascerd an-
dare, e scriverolio con 1'altre cose; e cavar non li debbo
i panni con che 1’ avete rimandalo.

Quando fia voler di Dio, che n'ho pure un poco di
speranza, che siate fuori di tante spine e sollicitudini, in
che siete e avete occupata ' anima e legata alle cose
basse, vili e triste del mondo; oh vo'arete che diletlo
e che pace delle cose che or vistanno nascoste in quelle
sollicitudini e impaceich’ avete! E allora fia tempo, e non
mai prima, che mansuetamente udiate chi v ama, e chi
vi disidera onorato innanzia Dio e alle genti. Ora I'acqua
& torbida, ¢ non si vede fondo : allora, per la chiariti, si
vedra tutto. E direte molto peggio del tempo che spen-
dete nel raccogliere e crescere ricchezze sopra ricchezze,
che sono uggia tra 1’ anima e Dio, che non dite ora del
furore de'nove anni ne’ quali metteste 1’anima a mu-
rare! lo astefto questo santo tempo, e Iddio divotamente
ne richeggio cel presti. E di me spero non direte come
di Cristofano, che in quel murare non vi raccolse mai a
dirvi il vero.Bencha potrebbe dire:" Il fatto &, che I'avesse

' Ciod, Oristofano. E non vi raccolse intendo, cho nen rigbhiamd

Francesco ad ascollare la veritd,
20°
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voluto udire! Perdonatemi per amor di Die e della ca-
ritd ch'io v’ ho; e credo aver pochi compagni a cid.

Credo che per cominciamento del rimedio, all’onor
vostro, sarebbe questo il modo; che nelle orazioni vo-
stre vi gittasse innanzi a Dio, e a lui solo vi raccoman-
daste, e pregastelo che vi mostrasse per sua misericor-
dia la via che areste a tenere. E egli & impossibile che
se in lui v fidarete, che e’ non vi esaudisca. So bene che
e' dice questa parola: L’ uomo delle ricchezze nulla si
ritrovera in mano, e rimarra gabbato.

Forse di queste cose farete beffe del mio scrivere ;
ma tempo verrd che non farete cosl, ma direte: Dopo
Guido, ch’io non conobbi, mi rimase un fedele; e anche
contra lui fui ingrato di non conoscerlo. Ma 1 fatti miei
non vanno con ¢uegli di Guido in niuna cosa, salvo che
una, che io v'amo in quel modo v’amava egli; cio, che
I’ anima vostra si salvi; e la vita vostra sia tale, che ap-
presso alle genti ne siate onorato. Guido era tanto savio
e tanto buono, tanto digiunava e tanto orava, che e'non
facea mestierl che riprendesse gli amici suoi; ma sola la
vita sua, e considerar lui, era conlinovo ammoniniento
e gastigamento del mal vivere. Io mi conosco vile di
senno e di bonta, e pieno di difetti; e perd non basta a
me con voi starmi come Guido : percht da me si perde-
rebbe, non che s’ acquistasse: ma sclo perche mi piace
la verli2, e amovi, & mestieri ve la-dica; e riprenda il
fallo, quando vedrd sia tempo. E voi siete tale che, per
grazia di Dio, I' udirete. Salamone dice: Riprendi il sa-
vio, e ameratti;' ma lo stolto ' ara in odio. Questo pur
diré. Non vedete che essendo voi d' etade presso a 1xx
anni non molti anni;® tutto il di e la notte avete che fare

! Proverbi, IX, B,
? Ciod, di pochi anni lontano da’ 70, Ma doveva dire piulfosto mesi;
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di leggere e di rispondere a lettere ; che & una abomina-
zione a Dio, ¢ uno dolore a chi v'ama. E perehé? per
vivere ? ch’ avete tanto da vivere, che dareste uno anno
le spese, sanza isconcio, alla brigata di Gian Colonna. !
Direte: Fo per raccogliere, e per ristare. 1ddio il voglia,
e s1 ve n'aluti.

Non mi rispondete, perchd a bocca il potrete fare;
e non arele questa noia. Per la fede di Nostra Donna,
pensai farvi una piccola cedoluzza stasera; e la penna e
buona volonta e amor di Dio m"ha falto fare uno foglio.
Cristo vi guardl. — SEr Laro vostro. xxivi gennaio.

Domane sard con Niccold di Piero, per lo spac-
cio suo.

In Firenze. CLXXXIII, Firenze.

Tra che 'l dl 2 piccolo, e voi state imbucato, e'par
che noi non ci siamo. Staserp rammental a Bernardo
della Rena il fatto vostro; e dissigli se volea ch’io vi ri-
cordassi ancora il fagli aleuna cortesia. Disse che no, se
prima non compiesse la faccenda.

Se que'vosiri non fossono i piu addormentati del
mondo, saprebhono alcuna volta di frasche farvi onore,
e giovarebbe agli amici vostri. Che & a dire, che a Pisa
si fa la zuffa delle buceie de’cederni, e non ve ne sanno
mandar quattro in uno corbello! cbhe ne dareste uno o
due a Bernardo, che si vergoguerebbe, se nol francasse
in sei doppi. E forse io ne sentirel. Stasera ne comperal
une di dodici libbre, e manda'lo a uno mio amico, con

perche quesia leltera & certaments del gennaio 1400; e in un’ altra del
9 (vedi a pag. 118}, gli rammenta ch’& o« womo d’ etads d” anni 65. »

' Glovanni Colonna, capitano al soldo de’ Fiorealini; i quali sape-
Yane quanio costasse il far le spese alla sua brigala.
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una cedola, con dire che da voi I'avea aulo; perche
e'non pensasse ch'io I’ avesse comperato. Un altro ne
tolsi per me, piccolo. Mandovi il mezzo. Penso non ne
mangiate, masia di monna Margherita: e comperatele un
poco di mele bianco, che & migliore. !

S'io vi riveggio mai, ard caro avere a mente d’ una
cosa vi voglio pregare per Niccold vostro: * credo m*inten-
dete. Se 'l farete, veggio il farete vivere, e morire con-
tenlo, quando Iddio il tirasse a s&: tanto ne parlammo
quella notte egli e io. E anche vel legarete a tanta fede,
quanta ebbe mai figliuolo a padre. Io sono credulo, e
penso dir bene; e istimo che da contentallo o non con-
tentallo sia poca valuta; s} onesta ragione mi pare v'ab-
bia tenuta, sanza inganno mai. [ ver quello da lui com-
prenda con grandissimi saramenti, ove mette s& e'figlinoli,
di morire di mala morte; che ¢ non ha al mondo con-
tanti da por mano a cento lire.

Or s'io fallasse, abbiate pazienza; ch'io non crede
fallare, poi ch’io parlo I’animo mio puramente. In tutta
%a vita mia, mai non parlai con lui altrettanto. E parmi
In tutto bene disposto a non accostarsi troppe ¢ol mondos;
come in monna Margherita vidi I'altra sera, che n’ebbi
grande consolazione. Cristo vi guardi, — Ser Laro vosiro.

In Firenze. CLXXX]V. Firenze,

To penso andare nelle ville di Prato a vedere quattro
belle possessioni: * le tre, per uno vostro amico, monta-

! La zuffa di cui parla ser Lapa, ci [a ricordare T’ uso florentino
di fare per le strade agli aranel nel tempo di carnevale, Ma qui vale
quanto oggi Fare ailla palla, che si dice della roba gquando ce p’d la
macea.

* Niceold di Piera, lanaiuolo di Prate, e parente di Francesco.

‘1! 27 di febbraie ser Lapo rogava in Prale vari istrumenti per
mercanti pralesi, che vendevano terre in quel contado.
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ranno circa florini 2000, se le mi piaceranno; che tutto
commelte a me, e siamo asgai presso al prezzo: I' altra
per una vedova si de’ comperare che, morta lei, volle il
marito fosse de’ poveri. E’ vosiri e miel amici del fatto
sapete ho dirimpetto, vogliono pid che non vale fio-
rini xL; e io sono ito insino al vero corso del pregio che
# nel paese: voglionne pit fiorini 2 dello staioro: e nel
vero, perche la terra & xx staiora, la posta & magna: chi
n' avesse bisogno non potrebbe errare; ed evvi poi d’al-
largare. Tutto vi dico, perch? se m’ abbattesse a uno po-
dere per lo vostro Spidale o Ceppo, il farei volentieri,
se voleste; perd che meglio faremo noi vivi, che com-
metterlo altrui. E Iddio, che guata a’ cuori, istimari pih
Iz vostra opera e compera, che per... ' cento.

lo non so che "%, se non che a vita d’un altro
arhico anche m'avvenne; io non posso stare a predica,
che voi non siate meco. Bene ha costui difetto, che parla
troppo presto, e furibonda predica fa;* ma utile a' buoni
e divoti orecehi, che intendono che hanno a morire,

! Manca qualche parela per difetto di umidila.

1 Frate Giovanni di Demenico, o Dominici, predicaya la quaresima
del {1400 nella Cattedrale di Firenze. Or st pongano a riseoniro le parale
di ser Lapo opn quesle che seriveva esso Dominicl. (Lettere di Santie
Beati Fiorentini, ec.; Firenze, 1736.) A’13 di febbraio scriveva alle
Bucre del Corpo di Cristo in Venezia: Praestitit guogue nunc Dotri-
nus dulcedinem solitudinis; et mirabiliter sum delectatus in conventu
morari, et de convenlu numquam exire. Quanta est miki poena, quia
in quadragesima debeo singulis diebus ad Cathedralem ecclesiam prae-
dicaturus exire: actus praedicationis est gratus, sed discursus est mihi
durus. E servivendo, anni dopo, e gia vescovo di Ragusa, alla vecchia
madre, le ricordava eome il sue gliuelo » aveva la'lingua tanto impe-
dita, che i [rati feciono grande resistenza di riceverlo, dicende esso
noit poters essere utile nell’ Ordine, ma piuttesto dovere divenire un
glollare de’ frati. Vinsegli per impertunita: diessi allo studio et alla de-
vozione quanto seppe: il quale trovandoesi in Siena, & sentendosi avere
il fervore dei predicare; e non gli parendo, seeondo gli altri, mancare
nel sapere; dolevasi nel non polere, per lo legame della lingua perduta,

il quale due volte |’ avevate nel secolp fallo tagliare, ec. » Conchiuden-
do, che della lingua spedita ebhe grazia dalla beata Caterina da Siena.
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To v'ho caro sano, pil che vomo, che viviate; sia-
tene certo: perd che sano, mi siete chi siete; morto,
non mi siete nulla, se avessi mezzo il vostro; che pur
di quello ho, sono impacciato. E piacemt dormiate la
matiina : ma fidatevi del medico dello scrittoio. Tanto ba
I’ amore acceso, che se verrete a udilla, arete due san-
tadi: 'una a tempo; I’ altra fia perpetua. Pregovi ve ne
sforziate ; perd che passato aremo il fiume, vorremo ri-
tornare, e non potremo; e starete in mezzo tra Matteo
Villani ¢ me. *

El baietto ho molto caro: ¢ fardgli vezzi: e vo'sapere
che g'ha fare. Stasera verrd a vol. — Ser Laro vostro.

In Firenze. CLXXXV. Firenze.

Non ho riguardo alle cose mandate, per le quali
avea in animo mandar domane: ma istimo che voi, in-
viluppato in mille pensieri, vi ricordiate d’ uno disutile e
basso amico.

Lionardo assaggid del vino vostro, e parvegli buo-
no, essendo fuor del tempo suo; perd che sua natura &

! Clob, nel mondo di lix, fra due cart amici. — Matteo di Giovanni
Villani, che i1 Manni (Sigitti, 1V) e il Litta, nelY altbero de' Villani,
faninh morto prima del 1423, e ammogliato con la Gigvanna Cavaleanl,
Ora i rogiti di ser Lapo ©i danno qualeosa di pin sicure. Secondo
il Litta, una Taddea di Domsnico Ciampelll sarebbe stala la prima
moglle di Matteo il Vecebic, cbe in secoude nozze avrebbe sposato la
Lisa di Monte Buendelmenti; e questo non poleva essere che sulla metd
del secolo XIV, perché di quel Maiteo dopo 11363, anno in cui chiude la
sua Crondca, non si hanno memorie, Invece la Taddea suddelta, gia
vedova di Andrea di Cenni Dini e in seconde nozze moglie di Matteo di
Giovanni Villani, e non del pit vecehio Matteo, sopravvisse al secondo
marito, e fece lestamento il 6 di loglio 1410. La morte di Matteo ¥illani,
armnico del Datini, sta dunque fra questa dala e il 3 d’aprile 1403; nel
qual giorno era nominate, con altri, arbitro in un compromesso dallo
stesso Datini,
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berlo di novembre e dicembre. Dell’ altro pesce non mi
mandate pii1; che io so meglio quando n’ho bisogno,
che voi. Ma facestelo, ben lo veggio, perch’io sapesse
che ’] date volentieri.

Mirabile spirito in predica udiste stamane! Cristo ci
aiuti credere e operare. — Lapo vostro,

In Pralo. CLXXXVI. Grignano.

Francesco. El tempo piacevole m'ha ingannato, e
hammi condotto in villa, e fatto lasciare quelle valenti
prediche da Firenze, che mi insegnano poi, ec. Ma io
ritornerd tosto. E fui si volontaroso al venire, ch’io di-
menticai recare una anguilla, di quelle di Cavigliari, che
me ne forni’ bene. E perd ge no le avete istribuite, le vo-
stre, mandatemene una mezza per stamane. Mia madre
non ne mangia: e jo non ne voglio, se none per desina-
re. — Ser Lapo.

In Firenze. CLXXXVIIL Firenze , maggio 1400,

lersera, quando I’ amico vi lascid in Mercato Nuo-
vo, ove avale raecontogli gran parle delle vostre tribu-
lazioni, egli si partt da vol non molto consolato, perch?
vide dentro parte delle vostre pene e dolfesene come
amico; e assal vi pensd su. E se vi placers venire que-
sto dl un poco avaccio alla chiesa, ove udiremo la pa-
rola di Dio alla predica, forse che parleremo insieme, e
diremo d’alcuno pensiero & nato, del quale per la di-
vina misericordia, e per la buona speranza avete in lui,
secondo che tanto dite, d’ avventura ritnarrete consolato.
E se oggi non potestc, o che 'l tempo nol permettesse,
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sarh per grazia di Dio altra volta. La cagione della spe-
ranza et il fondamento si &, non mia honta non mio con-
siglio (ché non n’ ho per me), ma perch? dentro da voi
debbo pensare quello che tanto avete nelle labbra, cio®
ch'abbiate nel fondo del cuore e dell’anima speranza in
Dio, che vi dirizzi al hene che disiderate, e non & in cria-
tura niuna: ch’a lui v’ accomando. E voi priego che,
avendo tolto lui solo in isperanza, che €’ non vi paia es-
ser solo; perd che errareste: e perd non temete, e state
lieto. — Lapo vostro, salute,

In Firenze. CLXXXVIIL Firenze.

Dicemi il fanciullo vi recd la lettera di Bernardo
dalla Rena, che vi fu noia il leggere la mia cedola, per-
che all' usanza fo le mie cose troppo correndo: 1'altre
volte vi fard miglior forma, sl che mettiate meno tempo
a Intenderle. Nella vostra di iersera, dove dicea della
starna, ricordaste maestro Lorenzo.' Se 'l vedete, dite-
gli che non m' ha fatto pol motto; e, mio difetto, io non
I ho poi trovato; ma ch’io 'ho hene servito del fatto' mi
gravd, dell’ avere in governo il convénto di Santa Maria
Novella, ec. E or sento Fra Giovanni ' & partito;’ che
gli era utile assai. A Firenze si vuole che I'uno sei va-
glia, se a Vignone bastava I' uno tre; perché 'l tempo ci
vale assai. Esso da sé fugge, e altre s'el lascia furare.

' Lorenzo Sassoli, poi celebre medico, comineiava allora a farsi
clientela, E grande aiuto gli diede il Datini, come si vede dalle sua
leilere, che meritano di essere stampate. Ser Lapo ancora cercava gio-
vargli, memore che aliri a lui giovane avevano fatto del bene.

! Fra Giovanni Dominici, a’18 di giugno del 1400, scriveva da Cilla
di Castello: « Per Ognissanti sard a Firenze, dove stard circa due mesi:
e poi eredo ritornare a Castello; e pol di quaresima ritornare pure a
Firenze: cosl m’é conyenute impromettere agli alamatl Fiorentinj. »
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Stimo certo esso fia di quegli che ci ia buono, ma quando
il ferro & caldo, ec. Fategliele dire. Io penso non m’ha
fatio motto, pensando egli non noiarmi; e io ho diletto
di servire ; ricordandomi che ne’ primi tempi fu’ st bene
gervito io. Guardivi Dio. E pe’ fatti dell’ Ospidale nostro,
anche gli ho a parlare, per dargli entrata.® — Larug
vester.

Sento da questi medici che, secondo corso umano,
moria s’ apparecchia in Firenze. Stiamo bene ne'pensieri
di Dio, e di morir hene; e oriamo. Essi lodano I’ otriaca
15 di una volta; pillole d'aloe, mirra e zafferano, degli
otto dl una volta, Ma piccola cagione & quella ch’atterra
I' vomo. Voi il sapete meglio ch’ altre, e vedete.

In Firenze. CLXXXIX. Firenze.

Non mi stette alla mente poco fa dirvi d’una let-
tera ho da Nofri* d’Arezzo, ove dice v ha tolta s! nohile
casaj e dicemi che, ove diciate di no, che e’ non vede
riuscirne sanza vergogna.’ Penso voglia io ve ne prieghi:
e i0 non gon certo dell’ animo vostro, né che commis-
sione se n’abbia da voi auta. Caro v’ arei allato a lui,
perché vi vuole hene. Tuttavolta a me hasta gli rispon-
diate tosfo, per suo e vostro onore, quello pensate sia
bene e vostro onore; che e’pare ve n'abbia seritto.
lo rispondo a lui in quest’ ora: Dio sa come sono atto

! Ciod, a Lorenzo Sassoli.

* Noiri di Andrea del Palagio era gid andato ad Arezzo con la fami-
glia, per fuggire la moria. Primadi lasciar Firenze, a’2 dl giugno, fece
il suo testamento per mano di ser Lapo: dov’ & delto , che lo fa, putans
de proximo transire ad certds parted, ut fugial instaniem pestent, ut
plurimi civea fecerunt, '

* I1 Datini pensava di andare aneh’ egliad Arezzo; ma pol si risolve
per Bologna.

Mazzri, Letlere. — I, 21
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a rispondere ' "Arezzo, e poco fa a Vinegia a cerlo che
m’ ha richiesto d' alcuna cosa. Cristo vi guardi, — Laro
vostro.

H
In Firenze. CXC. Firenze, giugno 1400.

Deus in adiwborium vestrum intendat. Come sapele
meglio di me, se Iddio non porge la mano sua ne’nosiri
bisogni, in vano facciamo e ordiniamo i pensieri buoni;
i quali non si possono avere, secondo la Serittura santa,
sanza lul. Domaitina siate pregato andare con divozione
a udir messa, e raccomandarvi a lui che, non riguar-
dando egli ad altro che alla sua bontd sanza fine, v'aiuli
dirizzare lo stato dell’ anima vostra e il vostro tesoro in

quel modo che sia suo onore, dopo la vita voslra, e che

i poveri di Die, i qualitanto avete auti nella menle, n’ab-
_ bino piu frutto e pill consolazione, sl che gli affanni ¢ le
fatiche vostre non siano state indarno. Francesco, lenete
che i giusti prieghi Iddio di nicissita ode, perd ch’egli &
tutto giusto. lo o' ho gia fatto parte d’orazione; e domal-
tina, per la grazia sua, faro il resto tocca a me; che me
n' avete posto carico d’ aitarvi. E pigliate fidanza in Dio
sanza lemere. Promettovi® che Ja lagrima non mi lascia
pif scrivere. 1ddio il vede! Con voi non desino domattina.

! Forse per la morla, che aveva cominciato in Firenze.

* Non ha data, ma dalla parte della soprascrilta la mano di Fran-
sesco notd @ « da ser Lapo Mazei di Firenze, di 10 di giugno 1400 in Fi-
renze. ».Ma o non & 1110 proprio il giorno della data, o il 10 non pot2
aver Juogo la stipulazione del testamento; perché & manilesto che 11 pio
notaro suggeriva qui al suo ¢liente di Prepararsi cor devozione all’ atto
solenne, che in veritd fu rogato a’ 27 di questo mese di gingno nella fo-
resteria de’ Monaci deglf Angioli. Dei testamenti di Francosco Datini al-
trove & parola.

2 Ciod, vi assicuro, vi fo certo,
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In Bologna. CXCL Firenze, 6 luglhio 1400.

Truovomi al cariolaio; e presi questo foglio; perché
senti’ che Bartolormmeo’ se ne viene: ¢ avvisovi che 'l
vostro fedele fattorino & ito al cielo, e lasciata la {urba
ingrata e inviluppata ne'lacei: cha ha cosi meritato 'opera
sua, c'ha fatta aghi infermi poveri; cio2 d’uscire di que-
sta massa della carne, che accieca sl 1’ anima che non
sl ricorda di quello abbiamo a fare. Penso lddio se I'ha
volulo. S'egli & morto, non muoia a voi la buona mente
Ai seguire quello che ¢’ facea per voi.

L’ ordine ci & bello e divoto, dato per Antonio di
Paolo Mei e pe' compagni; che in su gli animali va ogni
di la limosina a uscio a uscio del povero infermo. Non
udi’ mai si sicura cosa per chi la fa: e molti cittadini si
sono profferti. Se a voi paresse far loro uno verso con
qualche aiuto, io ve me conforto: e'si raunano al Bi-
gailo.® leri morirono qui 201, sanza gli spedali, preti,
fralie monasteri, e gente che fanno sanza beccamorto:®

! Bartolommeo di Piero, che stava al corazzaio con Leorardo Maz-
zei; e a Rologna andava per veder di riscuotere cerlo danaro da Anto-
nig da Camerino: di che molle si parla in appresso.

2 Nel Quadernaccio, a ¢. 76, sotle i1 di 27 d’agosto 1400, 2 upa par-
tita di Gorini cenlo, « i qua’ danari demo per lui (Francesco) ad Antlonio
di Pagolo Meti, per ddgli per amor di Dio. p Non ho trovato fatta men-
zlone di guesla huona opera in nessun luogo; e neppure nol iibri
da’ Capitani del Bigallo, dove pare che Anlonio co’snoi buoni uomini
facesse capo.

" Dal 3 di maggio del 1400 a} 25 d'aprile del 140!, i Beccamorli, sul
registro cbe si leneva alt’ Ulficio della Graseia, ne fecero scrivere undi-
cimila setlecent’ oitantoito: ma non juiti si registravano, come dice an-~
che ser Lapo, percheé non tutti si seppellivano nello chiese di Firenze:
e per questo possono aver ragione i Cronisti, che serissero avere la mor-
talita del 1400 portato via un terzo della popolazione. (Vedi Ricordi
storici di Filippo Rinuecini, ec.) In quante a’20! morl il 5 tuglio, ho
risconlralo al dello registro, e v'& proprio quel numero,
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che solo allo Spidale nostro va, il di, otto sei e dieci; e
non manca:. e infermi circa 250 abbiamo oggt. Vedete
se Iddio percuote! Ancora siamo sani.' Alla vostra lettera
risprosi jerl. — Szr Laro. vi di luglio.

In Dologna. CXCIL. Firenze, 15 luglio 1400.

L' ultima di pilt vostre ho auta. Saroppe con Nie-
cold Ammannati. Arcte saputo, Niceold di Piero e alfri
buon Pratesi sono morti. Penso sard passato consolato,
perch’ era savio e buono, e da voi finito® e onorato quanto
e volle. lo 1'amava ogni di pill, perche a me parea va-
lesse assai. Non so'se ve n' avvedavate tanto: penso di
s1; e istimo che, secondo suo pari, sard bene arrivato.

Diliberato sono dirvene il vero. N& per lui né per
amico, nd per moglie né per figliuoli, madre o fratello,
sono diliberato disperarmi; anzi d' ogni fatto di Dio rin-
graziallo. lo perdo il migliore amico ch’io avesse a Pra-
to; e s'io credo ch’egli il sapesse, ch’io gli fosse sl
amico, ch’io non scriva mai pili lettere. Vada in pace!
e a noi stia innanzi agli occhi sempre; si che ¢’ induca a
servire a Dio, e poco curare, olir’ al semprice vivere, ¥le
cose del mondo. Monna Margherita e gli altri vi priego
tegnate per vostro bene in consolazione e in pace, e in
gaudio e in amor di Dio. Ho frelta fate con Dio. Io ho
molta noia in guesta buona casa® oltra ' usato. lddio
m’ aiuti star forte al bene. To le saglio piu adagio ch’io

' Ciod, o famiglia di ger Lapo.

3 Yedi 1a Jeltera CLAXXIII. Pare che il Datini avesse fatto per Nie-
¢old quanta ser Lapo gli era venulo insinuando. Fupto vale guanto
quiclanzaly,

* Ciod, olts’a quanto semplicemnente bisogna per campare la vila.

{ Ciob, to Spedale di Sante Maric Nuova.
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non solea, perché pii non posso. — Laro Mazzm vo-
stro. xv di luglio.

Do! non vi gravi far dire a Niccold da Uzzano,!®
ch’io ho auta la sua buona e savia risposta, e ha fatto
bene. '

In Dologna. CXCIIL ‘Firenze, 21 luglio 1400.

Mandovi una lettera con questa ¢’ ho auta da mes-
ser Torello, che pare si voglia partire dal luoge dov’egli
¢, perche la moria vi tocea. Non saprei meglio dirvi i
fatti suoi, che dice egli stesso. Se vi piace farmi rispo-
sta, fard che subito gli arh. ® Egli dice fare ogni sicurti
volefe; e che Ia fidanza gli deste il fe'fuggire. E chiede
¢e, o almeno fiorini ¢, gli accattiate, Non so cHe da lui
piu onesta e soda sicurta poteste avere, che una lettera
di sua mano, in che e'dicesse che vol gh togliesse a
cambio a suo costo, o per altro modo, tanti danari; e
nella duale e' promettesse trarvi d’ogni danno, ¢ obbli-
gasse s& e sue rede e beni: e se vorrete, farogli la copia
come 1’ abbi a mandare, che forse non & meno mia arle
che sua. Egli & fatto gottoso, e mezzo perduto. La donna
del fratello & or forse morta. Qui muore della buona gente
assal, e de’ mezzani e de’vecchi. Iddio ci aluti bene mo-
rire, per sua misericordia.

Una gran beffa ha ricevuta, a questi di, uno avaro

' Era andato anch’esse a Bologna per la morla, Dilui rogd pin
volie il testamento ser Lapo. Ma & famoso quelle che pei fu 1' ullimo.

* Intendi, a dare una buona limosing ad Anfonio Mei. Vedi la let-
tera CXGV.

® Anche messer Torello de’ Torelli, giureconsulto pratese, era fug-
gilo nel contado di Belogna; ma la pestilonza gli correva dietro. Al bi-
sogne suo di danari provvldo Francesco, i1 6 di agosto; ma con soli
venti ducati d’ oro, N’& ricordo a c¢. 4 del Quaderro che lenne il Da-

tini in Bologna per segnarvi lo cose cerrenti.
at*
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raunatore oltr’al hisogno, ch’era voslro conoscente;
che n’ avea tanti, ch’arebbe pasciute sei famiglie! e ri-
mane in mala fama e con assai vergogna; che si. dice,
oltra 'l crudele raunatore, faceva cattivi contratti segreti,’
o vero ch'avea fattl. Dico gran beffa, perch? & morto, e
di tutto suo avviso e tesoro non sitrovd nulla in mano,
quando a questi dl morl: e lascia & un suo fratello, che
se ne goderd, O lddio, che anime gabbate sono gueste!

Qua si dice ch’ Arezzo e Volterra, Colle, San Gimi-
gnano, Bologna, Vinegia, Genova, ¢ in ogn’altro vicino
luogo ¢ lontano, tocca questo fragello. i i medici di qua
dicono, che gli affanni e le fatiche sono pessime. Per-
tanto vel dico, che vi sappiate vincere di non darvene
troppi né in casa n& fuori. Se far non lo saprete, poco
varrete. Non so come altrementi dirmi la verith con voi.
Ancora 1 miei sono sani, a Dio laude e grazia. Ben mi
dispongo ogni-dl, quanto posso bene; a ricevere ogni
gran battitura da Dio; e non I'ard si grande, ch’ella
non sia con misericordia pe’falli miei, De’ vostri vicini
sono morti, troppo arei a dire. Salutate monna Marghe-
rita e gli altri, e confortatevi spesso insieme nel piacere
a Dio in ogni cosa. A lui v’ accomando. — Lapus Mazzer
vester. xx1 di luglio 400,

Dice che Stoldo gli ha risposto, che di questo fatto
di messer Torello non sa nulla.

In B .
o Bologna CXCIV. Firenze, 31 luglio 1400.

Due vostre con quella di messer Torello insieme ri-
cevetti jeri. Alle quali, perch® gid messer Torello era

stato servilo e fatto avea |’ obrigo, cade poca risposta,

* Era consideralo usuraio chi prest_av"a senza farne pubblica carta;
e negV instrumaenti si notava, che I'improstito ora fatlo graziosamente.

A4 FRANCESCO DATINIL 247

Avete fatto bene, e vostro onore. Di Manno® non so
che mi vi dica piit che voi stesso vi veggiate: avendo
auto prima el passamento di Niccold vostro, * non so chi
vi si consoli meglio, che fara il tempo: cio#, che quanto
pitt di andrete oltre con questi dolori, pili vi consolarete
voi stesso: e il mondo da cosl.'Ma non & che chi riguar-
dasse alla mondana vostra perdita di due si fatti parenti
e amici, non venisse meno. Son certo ch'arete I’ occhio
spesso al cielo, ove abbiamo andare, e vivere eternal-
mente; e di questi cadimenti non curarete, pur che il
morto abbia amato lddio e voluto meglio a lui ch’al
mondo e ch' alle sue cose, e ubbiditolo. Queste cose non
si veggiono bene se none al capezzale; ch& mentro siamo
in questa carne, o prigione, siamo dalle false cose gab-
bati. Io I"ho provato ora & il terzo di, ¢’ ho veduti mo-
rire due miei figliuoli, il maggiore e 'l mezzano, nelle
mie braccia, in poche ore. Dio sa quanta speranza m'era
il primo, che gia 1' avea fatto  a me come Compagno
e padre meco degli altri; e che salto egli avea gia fatto
al banco d' Ardingo,” ove posto I'avea in grazia di molti
che gli aveano 1’ occhio addosso: e sa Iddio come molti
anni non falld mai, la sera e la domane, sue usate ora-
zioni ginocchioni alla sua camera; che molte e molte
volte gli avea compassione pe’ caldi e pe’ freddi. E sa
Iddio e chi 'l vide, quello che fece a morte; e che pa-
role @' ammonimenti diede, e come ¢l mostrd che fu
chiamato al giudiclo, e come si dispuose a ubbidire
¢hi '] richiedeva. Or io vi riserbo a bocea, chi non ri-
starei, se la pieta di Dio vorra mai ci riveggiamo insie-

1 Manno ' Albizzo degli Agli, gia degll Scalogni, ch’era il compa-
gno del Datini nella ragione o banco 4i Pisa,

* Ciok, la morte di Niccold di Piero, parenle del Datini. Vedi la
lettera CXCIL

* Ardingo di Gueciozzo de' Ricel.
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me. E in medesimo tempo era in uno leito malata a
morte 1" Antonia, e quello mezzano che con lui se n'é ito.
Pensate come it mio cuor si fendea, vedendo piagnere i
picehini, e la madre non sana n& forte; e udendo le pa-
role che 'l maggior diceva. E a pensar fre morti! Ma
come gli vidi in parte da non campare, piglial partito,
e ringraziai Dio, per grazia di Dio; e sono molto conso-
lato che siano sl puri partiti; perd che, s'io gli amava,
non debbo guardare al mio acconcio quanto alla pace
loro, in che son certo che e’sono. Francesco, pigliate
cuore, e fidatevi in Dio, e non temetle; c¢he se arete in
lui speranza, e'v' aitard. Confortate la donna, e ella voi;
e questa ricchezza che passa, abbandonate un poco con
I’animo, e appiccatevi a Dio, e appoggiatevi alla sua co-
lonna, e non vi trovarete mai confuso. Parola & del ma-
gnifico sanfo Grigorio: Chi vuole che gli venga fatto cid

che e’ vuole fuor da s, acconei prima bene dentro se.

La cosa’ non ci resta. Scema ne’ minori, e cresce
ne’ grossi: molti luoghi ci ha sanza- podestd. A Prato 2
morto; e molti qui, che conoscete, sono mortl a questi
di. Per Dio, non scrivete a Prato che ora siano gravati
vostri debitori; che mi dispiacque, pochi di fa ch'io lo
"ntesi, per vostro onore, Tempo & da castigare, tempo da
perdonare. A monna Margherita mi raccomandate. Racco-
mandovi la mia famiglia, se 1o m'avesse a partire di
questa vita da befle; che bene & vita da beflfe, ché poca
differenza ci ha dal vivere al morire. Cristo v’ aiuti, e in-
tenda al nostro bene. — Laro vostro. zxx1 di luglio.

' Ciod, la moria.
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In Bolegna. CXCYV. Firenze, 6 & agosto 1400.

Penso, Niccold, ! che letta questa, 1a manderete al
vostro fratello e amico, a cui la soprascrive come a vol.
So ch’ & villania;* ma perche siete amici e come fratelli,
non curo cosl; perché sapete pid tosto piuvichiamo carte
o alire scritture, che non facciamo lettere. L'ultima ebbi
da voi, Niccold, con quella del * buono Antonio di Paolo
Mei, ricevetti; e Dio ringraziai e ringrazio che v’ ajutd
esser a parte, e nell’ animo vi mise tanto bene, L’ultima
da Francesco ricevetti col servigio fece a messer Torello,
e a quella rispuosi: s1 che poco a lui 0 a voi resta a
dire.

Da poi sono stato occupato in tre de’ miei maggiori,
malati a morte a un traito: due hanno preso oftimo
luogo, per lo santo chiamo Ilddio fe di loro, de’quali
certo tenete sono pih contento che se altro ne fosse av-
venuto; uscito or che son fuori del pelago e dolori di
quelle infermity, e sono alla riva della veritd, lodato
Dio. E a voi e me conceda si fare questo trapassamento,
che a qualche tempo siamo salvi, o di colpo o di rim-
balzo, come fia di suo piacere. Qua & scemata pur la
moria: e d'avventura dentro alla terra tornata a metade;
ma lasciando i poveri e i miseri, tocca pill ne’ grossi:
e di questa metade, la meta & Olirarno: la gente v'&
grande, e par vi cominciagse pitt tardi; almeno Ia da
Samfriano, dove Ja cilta & bene popolata, De' nomi
de' morti e cavalieri e scudieri e de’due savi de’Biliotti,*

' E direlta a « Niccold da Uzzanc e Francesco di Marco, onorandi
padri carissimi, in Bologna. »

1 Ciod, troppa confidenza.

? Intendi, diretta al.
' 1} 4 @’ agosto morl Biliotto di Sandre Biliotli, cittadino di conto, e
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e di molti allri, siate contenti ic non ve ne dica; cha
d” altrui I arete. T o non vi so enirare entro, che troppo
arei a dire. Qui non s’ apre a pena a pena hottega: i ret-
tori non stanno a banco: il palagic maggiore sanza pun-
telli; nulle si vede in sala: morti non «i si piangono,
cantenti quasi solo alla croce. ' E catuno si dispone di sé,
meglio non arei mai creduto. & Dio v' accomando. —
Laro Mazzet vostro servidore. vi d' agosto,

In Bologna, CXCVL  pirenze,16 @ agosio 1400,

Vostra lettera de’vi d'ogosto ricevetti a di zv di
detto mese, risposta a ura mia ¥ avea mandata della
morte d' Amerigo e di Mar{ino miei figliuohi, e dell’ An-
tonia ch'@ rimasa inferma di grave e lunga infermita, e
d’altro. Da poi non ¢'2 allro a dire: se none de’ {atii di
Bartolornmeo Cambioni, di cui m’e molto incresciulo.® E
pit ve ne “nerescerd, vedendo uno sto ricordo che fa di
tutto lo stato suo, e del dare e dell’ avere; e con quanta
huona mimoria di Dio &' dice ogni cosa. Al testamento

ch’era sialo in ambascerle pitt volie: e Jo slesso giorno gl ruoriva in
tasa la moglie di Berpardo Biliotti, 1] quale eziandic fu porlato via
dalla pesiilenza, ma il gierno 10 dello stesso mese.

' Queste poche parole i ser Lapo valgono, a parer mio, parecchi
periodi dell’ Introduzione 8] Decamerone.

* Bartolommec di Francesco Cambioni da Prato, ch' era compagne
del Datini nell’ arte del Cambio, abilava in Firenze nel popolo di Santa
Maria Noveila. Neid} primo di luglio aveva falto testamento, per rogite
di ser Lapo, volens de proximo, occoxione pestis, tre versius Lombor-
digm . ma la morte lo coise prima di partir da Firenze; lasciando Fran-
cesco & Miceold pupilli, alla cura di Francesco Datini, di Paolo di Lion-
¢ino pezzaio, a 1o guale solea essere ispeziale da Prato » (come si Jegge
in una nela di mano propria dei Cambioni, dala al notaro per disten-
dere il testarmento), ser Piero di ser Bartolommeo di messer Niccola
de’ Levaldini e alcupi parenti Cambioni. Monna Bice era sorella di Bar~
tolemmeo.

A FRANCESGO DATINI, 21

non cal dire allro, se non che vol e Paolo di Lioncino,
e due de' Cambioni, avete a fare i fatti di que’ fanciulli;
i quali fatt per ora si staranno, tanto che si veggia ehi
ci rimarrad. L' uno fanciullo avete voi; 1'altro abbiamo
accomandato a monnaBice, per ora: e la casa & serrala,
elo Spidalingo ba le chiavi; perche, morendo i figluch,
lo Spidale & reda..E! suo valsente mi pare intorno a fio-
rini 300C: le ricolte sue faranno per ora que’da Praio.
Altro sopra cid non avele a pensare né s fare per ora:
arete, son cerfo, guardia del fanciullo come di vostre.
Iddio ¢ ajuti,

Qua ristd di di in di la mortalita per moda che, se-
guendo cosl xv di, vol e gli altri polrebbone tornare.
Arezzo Vva la cosa male. E penso Nofri e 1 nipoti ci sa-
ranno a calendi, per lettere ho da loro. Allora fard loro
vostra ambasciata e vostre saluti. Di messer Torello e
dell’ altre eose dite, ho inteso: Iddio I’aiuti; ch'& bene
cieco e malto chi non s’ avvede. Vedele ove colul si con-
duce, e dove pofrebbe morive! Priegovi, ge avete modo,
gli scriviate ch'io spero qua sard buono essere: e an-
cora io gliel manderd a dire. Cristo vi guardi. Priegovi
ehe non partendovi dalla mimoria di Dio, e dl e notte e
in casa e fuori, che v'ingegnate di vivere sanza malinco-
ala. To v’ ho detto altra volta in cid mio pensieri, e quel
che fo io, muola ¢hi vuole, poi che riparar non possa.
E promettovi che Je malinconie n’afterrano qui molti.
Non dico facclate come il vicino mio che, sanza avere
mai niuno buono pensieri, pensa che vivere sia empiere
e volare e scoppiare, e di ¢id sempre ragionare: ché so
ne siete nemico, e fate bene a dispiacervi quello che
piace agli animali. Ricordatemi a monna Margherifa. —
Ser Laro. xviagosto,

! Giod, @ Arezzo; come alire volle, e in altri seoniri d’una stessa
vocale, compeneirandosi I’ una nell’ alira.
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De! fate dar bene questa lettera.

Poi' ¢h'ebbi scrilto, vidi uno de’nipoti di Nofri d'An-
drea, che tornava d' Arezzo. Penso che torneranno tutli.
Arezzo cresce il male; qui iscema,

In Bologna. CXCVIL Firenze , 18 d' agosto 1400.

Sopra tutle I'amorevoli lettere ch’io avesse mai da
voi, come da uomo alluminato dalla hontd di Dio, della
verita della nostra vita, questa d’ora & stata quella che
ha avanzato sl la forza mia, cli'io non vi polrd dire la
consolazione ch'io n’ho aula. E se questa lucerna che
Dio v’ ha accesa, non la conoscete da lui, ma da vostro
fuscile,” errareste come persona superba: e cosi vi priego
facciate, e so che farete. Ma jo temo quel che voi mede-
simo dite del marinaio;? e udirete quello fu una volta ri-
sposto a uno vostro amico.

Il quale avendo pianto i suoi peccati molto, e con
lagrime scrivendo a uno santo romito de’ suoi propositi;
il romito rispucse: Figliuolo, 1" albero tuo & fiorifo in
segno di far frutto; ma temo, per li impacci che da
spesso il mondo a chi non & molio cauto, che ogni pic-
colo vento no gli mandi in terra: e perd ingegnati (disse)
di stare in cotesto proposito ogni di; avendo sempre la
memoria di Dio, e la morte. *

E ‘cosl gll intervenne; ché vento di malinconla e

- vento di letizia, di fatto, gli atterrd. Egli & vostro amico;
¢ fa spesso fiori, e non gli sa ritenere; e sempre spera

! Questo poscritio & in un polizzino.

' 11 fucile , detto anche acciarine, col quale sipercuote la pietra
focaia per aver la scioiilla da accendere Y esca.

® T voti del marinaro son passali in proverbio.

' Qui ser Lapo ailude a una letlera ch' ebbe dal Beato Giovannt
delle Celle, dove queste cose si leggono quasi a paroia.
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‘nell’ ajuto di Dio, che una volta gli fermers. Tornare a

proposito non bisogna; ché intendete bene, e ben céno-
scete il vero, pur pe’ pensieri mi scrivete di Barzalone, ¢
di ser Giovanni Barmeiti, ¢ cosl degli altri. Io non vi
priego, anzi vi richeggio per I'amor di Dio, che duriate
in questo lume. Or che ha fatto ora Francesco da Mantoa,
che mor) qui, in questi di! E ora esce fuori il suo bello
testamento, che I'aitd Iddio, e io vi puosi la mia vile
mano.' E mat 2’ prieghi miei non volle dare a vita danaio

f Ne' rogili di ser Lapo, sotto & 10 giugno £400, si trova un codf-
cillo, che comingia cosl: Francischus olim domini Guiglielmi dicti Co~
rata , civis mantuanud, qui moratur Florentie in populo S. Reparate
de Florentia, qui, 1t dixit, testamentum condidit in civitete Briziana
many 8er Tommasi de Zono not. brix, de mense septembris 1398,
volens, quoniam ambulatoria est hominis velunigs ete., quedam ad-
dere gfe., et utare ete., presentibusg codiciliis id facere procuravit,
et fecit , testamentum dietum primo confirmando. In primis quidem
asserens se habere in civilate Florentic in mombus plurium civium et
mercatorum florentinorum plures et divergas pecunie quantilates in
deposito et apomandigic datas, quoruwm mercatorum fit mentio in H-
bro proprie dicti Francisci signato D, que possunt ascendore ad gum-
mam florenorum auri quingue milium vel circa, ef volens illam el
sew illas, que tempore sue mortis reperietur in partibus Florentie et
seu Tuscie, distribuere efe., et de alits suis bonis, que sunt in parii-
busg istis et Venetiarum., providere etc. Imprimis elc. Ecco i sunto.
Allo Spedale di Sania Maria della Scala, per maritare fanciulle ¢ ali-
mentare bambini, flor, 600. Allo Spedale di San Giovambalista in via
San (lalle, che si dice di messer Bonifazio, fior. 200. Allo Spedale di
San Gallo, flor. 200. Alla Gompagnia de) Bigallo, perché per vent' anni
dispensl ai carcerati delle Slinche quatiro moggia di pane coilo, clod
otto elala al mese, flar. 400. Per vestirs cinquecento poveri della ciltd &
contado, ciod una tunicka di panne grosse, del valore di un florino e
mezzo per ciascuna, fior. 800. Tl podere di Montughi, che comprd da
Gherardo Bartolini, questi ne goda il frutto fin che vive; poi vada
a' Fratl degll Angeli; e se lo volessero vendore, passi alla Compagnia dl
Or San Michele: con che, la mei4 del frutte sia de’ Frati, o I'alira de’ po-
verd. A Santa Crace, flor. 200, Al Bigalle, perclié dia dieci florini a’ Frati di
Sante Croce, omani anno decemn annis, pro uno renovall 2t pistanzia,
flor. 100. A Santa Maria Novella, flor. 200. Al Bigallo, perché dia a' Frali
di Santa Maria Novella c. s., fior. 100. Al Garmine, fior, 200. Al Bigallo,

_per e. 5., fior. 100. A Santo Spirite, flor. 200, Al Bigalle, per e. s, fior.

400, A’ frati de’ Servi, pro emendis libris magis necessariis Ordini suo,
Muzeriy Lettere. — L, : a%
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per Dio: e era cosi buona persona! tanto era incatenato
dal diavolo, che & sopr’ all’ avarizia posto dal Lucifero
maggiore.

Ogni di veggio Niccold dell’ Ammannato, e mai non
m'ha detto nulla di cosa gli abbiate scritto o di Barto-
lommeo Cambioni o d'altro. Credete al vero: egli &
presso che morto al mondo, tra povertd e vecchiezza, Di
Bartolommeo, v'ho scritto non ¢t ha ora a far nulla,
tanto torniate: le cose sue gua vanno bene, e del fan-

ct nom atia causa, flor. 200. Al Bigallo, per ¢. s., flor..100, Pro nuben-
dig puellis virginibus nominandis pro exzecutoribus infrascriptis, fior.
500 {le doti non maggiori di 25 fiorini). Al Bigallo, per limosine &’ poveri,
flor. 200. All" Opera delle mura di Firenzo, flor. 2. ALV Opera di Santa
Reparata, flor. 40. Hesiduum wvero sue subgtantie tam pecuniarum
quam aliarum, que erunt in civitate Florentie ef Venetlids, tam in
donio sue habitationis quam in moani amicorum suorum, de quibug
in suo tibro flet mentio, digtribuatur amore Dei infer pauperes Chri-
sti miserabiliores quam fleri poterit, in hoc eorum conscientiag one-
rando; cioé degli Esecutori, che furono Inghilese d’Inghiless, Francesco
Tanagli, Gherarde Barlolini, Antonio di Francesce Allegri, e il Priore
de’ Frali degli Angeli. Que omnig valere voluil etc., non pbsiarlibus
his verbis, videlicet a Et verbum cars factum est, et habitavit in no-
bis, pvel aliis verbis derogatoriis, de quibus dixit se penitug ete. Di
cueste fermule derogalorie citai io stesso un esempio nel Proemio alle
Lettere di una Gentildonna florentina, ec. (Firenze, 41877}, pag. XXXII.
— Cuesto Frahcesco del Corazza, a’ % di lugiio, compra un podera a
San Gervasio, psr quel luogo che amore Dei nominera, cioé lo Spe-
dale di Sania Maria Nuova; & a’49 fa suo procuratore il solito Gherardo
Bartolini. A’3 di agosto era morlo; perché in quel giorno, ser Lapo
stendeva il Repertorium rerumn mobilium que erant in domo habita-
tionis Francisei del Coraza de Brisria (ma &i Bresciz pare che fosso
solamente citladino ). E da queslo Inventario sirileva, che il ricco nomo
viveva assai poveramente in una casetla di cinque o sei slanze a due
piani in via del Cocomero. In camera gli trovarono: unum Missale ma-
gnum, unum Breviale magrum, una corigia cum scorsella cum ali-
quibus quinternis, una Chiosa Dantis super Paradigo , duo alie Chiose
super Inferno et Purgatorio, unus liber Evangeliorum et Epistoia-
rum, unug liber Nostre Domine, unus liber Legendarum Spnctorum,
unus liber Dantis ligatus rubro. Finird col dire, che gli Esecutori, il
22 luglic del #401, resero il Messale a'frati Franceseani di Brescia, ed
eseguirono poi le carild lasciate dal Corazza, come si vede per molti
rogiti gsl noslro ser Lapo.
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ciullo e delle ricolte. Basta avete a governo il fanciuflo
di costa.

Iddio i aiuti: che mondo & guesto, che non so ora
se vivete. K perch’io vi dica che tutti siano sani, non so
se alla auta saranno vivi; e voi di questa farete festa.
Confortatevi insieme all' onor di Dio, voi ¢ monua Mar-
gherita: e isforzalevi non turbarvi di nulla. lIo ve ne
priego per amor di Dio. Con Antonio di Paolo Mel sard;
e udirete di lui e de' compagni una devozione che sem-
pre vi gederd ' animo, di quel che faranmo de’ vostri
danari e degli altri. L’ Antonia mia & pur ancora attratta,
e sperone bene:

Ancor vi priego non pighiate mai fatica a rispondermi,
se non per vostra consolazione. Cristo vi guardi.

Penso Iddio fard grazia alla cittd; cbé la cosa & sce
mata i due terzi. Ingegnerommi accozzare questi medici
maggiori, che poco gli possiamo avere; e ard con loro
consiglio sopra 'l difetto vostro. Per Dio, lasciate 1" altre
cose per avere guarigione; perd ch’io ho provato che
nella 'nfermita non si pué fare né bene né male, ne a
pena dire uno paternostro. Solo si pud fare d’essere pa-
ziente per amor di Dio, che manda Ia 'nfermita.

E certo, come voi dite, d’esser sanml o infermi, o
vivere assal, non @& in nostra liberta: solo siamo liberi
nel volere far bene o male. Iddio vi faccia forte. Mai non
he chiesto allro in questa fortuna, di me proprio. Mat-
teo d’ Andrea & morto, e la moglie, e Antonio di Barza-
lone, e Barzalone ha certe bolle. lddio ¢i aiuti, — SEr
Laro vostro. xvix ogosto.

La vendemmia si fard a calendi, o presso. Andrd a
questi di in villa. Lunidi ho da Quarantola vino nuovo;
un poco avacciato. Se volete scriva per voi nulla a Fran-
cesco di Matteo, farollo. Egli ka auta la moglie in fine
uno mese; ora & guarita: non credo v’ abbia falto il do-
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vere; ma se sl racconcia il tempo, vel fard fare io, s'io
potrd: egli & pur parente, e impotente. Niccold vostro si
fruova povero: e ora il veggio per lo testamento ¢’ ha
fafto: che sono ogni dl per lui alla Gabella, perché
I’hanno male acconcio, che n'uscira gabella pitl ¢h’io
non vorrel. Non so se 'l potrd far racconciare: per
certo, ¢’ vi fu leale.

In Bologna. CXCVIIL Firenze, 19 d’ agosto 1400

Per cagione ch’io vo in conlado, e ho il cavallo al-
' uscio, non scrive altro. Meo apportatore vi dird la ea-
gione per ch’io il mando. Raccomandovelo: egli & impo-,
tente, e in sull’ abergo si consumerebbe: per mio amore
il sostenete co' famigli due o tre di in casa vostra; e
a lul comandate come a vostro fattorino; cost il trattate.
E se gli bisognasse fiorini uno o due, gliel prestate, e
me n'avvisate. E' 8’ allevd In casa, e poi stette con Lio-
nardo; ora & suo compagno ¢ fattore. Ricordatemi a monna
Margherita. Alla vostra lettera ultima di vostra mano
con la chiusa, ho risposto. Mandolo costa per consiglio
di Niccold da Uzzano; che {esté ricevetti sua lettera. —
Ser Laro, giovedl sera.

In Bologna. CXCIZ.  Firenze, 23 &' agosto 1400,

L’ultima vi mandai fu una cedola aperta, che portd
il compagno di Lionardo mio fratello: penso I’ arete ri-
cevuto benignamente per P’ amor ch’& fra noi. E prima
avea risposto a voi, a quella lettera che diceva de’ fatli
d’ Antonic di Paolo Mei, piena di santa e buona inten-
zione, la quale vidi ch'avate per grazia di Dio. E perod
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no cal dire altro. 1l detto compagno di Lionarde avvisa-
te, prieghi Niccold da Uzzano d'aiuto e di consiglio, sé
fra' Dieci della balia costa' esso Niccold avesse alcuno
amico, che ce ne fosse huono. E a voi, Francesco, dico
che sopra tutti gli amici che poteste avere, fuor di Guido,
mi contentarei per lo vostro bene vi fosse amico Niccold
detto, col quale vi conforto vi riteniate; e di lui prendete
ogni aperta fidanza, se in Guido o in persona del mondo
I'aveste. Egli & uomo dilena e di consiglio, ed & buono, ed
& potente e amato; e sempre ho tenuto tema Iddio; e nelle
pil segrete cose jol’ ho provato.® Raccomandategli detto
compagno di Lionardo, se 'l vedete. E la vernaccia sua
fia presta, se la vorrete; che ce n’ ha macco; ma non a
serballa. E la vendemmia s’ appressa molto: almeno per
la fiera si rompera la cosa per tuiti.’ E io v’ attendo con
I"animo; non ch'io il creda; poiche la cosa quasi quasi &
in tutto ristata qui, e molti, fuor di Nofri, sono tornati e
tornano. La Picchina tornd malata d* Arezzo; e stamane
la softerrammo con molto dolore. * Avvisaretene Niccold
detto.

Barzalone ® visitai ieri e 1" altro, fedito di mortale ga-
vocciolo sotto il bracecio ritto, con febbre tale che I’ ul-
tima comunione e oglio santo ricevette: e stamane sento
ha picciolo miglioramento. La donna, infermissima, con
alire donne il governa: e cosi & dolee morendo come

! Anche i} reggimento di Belogna aveva i Dieci di Balta.

* Lapo conosceva a dentro le coso di Niceold da Uzzanc, anche
per averne rogato il testamente, che ha la data de’18 4’ ottobre 1399,

® Per la flera di Prate, cho cade nei tre giorni seguenti alla Nativita
dl Maria Vergine. Rompere, dicono ane' oggl In contado parlandesi del
vendemrniare; & vale Cominciare.

! Era la Picchina figlivola di Andrea di Guido del Palagio e della
Niccolosa del fu Guido di messer Irancesco delia Foresta; e a lel, ri-
masta senza padre, aveva 1'avo assegnala col testamento de’ 14 ago-
sto 1399 la dote di cinquemila fiorini, con averla gid promessa a Niegold

di messer Niccold degli Alkerti.
¢ 1l compagno del Datini nel hanco di Prato,
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vivendo. Parti'mi, ¢ lascia’lo lagrimando, e gli occhi miei
non s’ asciugarono a buona pezza. Parmi lasci il suo al
vostro Ceppo, se mal si fara. Ma hene ebbe intorno de’cani
e degli uncini,

Nofri andrd a vedere domane in villa, se 'l tempo il
patira, e dird quanto per ogni lettera m'avete scritto.
Dol de’fatti di Bartolommeo Cambioni non abbiate pensie-
ro: basta tenete bene sani cotesti picchini; 'altre cose la-
sciate fare a noi qua, tanto torniate: e quello facciamo si
& starsi; perd che niuna sua cosa perisce, di qui a vostra
tornata, E al Vescovado lascerete andare me; e le sue
ricolte fiano ricevute. Ma s’ a vol pare, a me parrebbe
ch’io vi compia il testamento; ' e manderovvelo costa;
e poi it rimanderete a Paolo di Lioncino e Francesco
Cambioni, vostri compagni.® E io toccherd dal banco vo-
gtro qualche danaiuolo, meno che ragione. Sapete che
ogni fatica dell’artefice disidera premio.® Ma io il prenderd
picciolo. E alla sua donna niente lascio, e la cagione udi-
rete; e fu ingrato, secondo me.

Francesco Federighi non vidi poi: come gli dard di
petto, v'ho inteso; e ingegnerommi fare quel che gia
feci, sanza vostro priego, per mettervi nel suo amore.
Ser Schiatta odo stamane sta male, egli e 'l figliuclo. *
E poco danno fa peréd la mortalita a Prato, fuor di co-
storo; e meno fa qui ogni di.

La mia famiglia sta bene; 1" Antonia sola esceita,
che non muove il braccio, Cristo v’ aiuti; e monna Mar-

' Ciok, ve ne tragga copia in buona forma dal Registro delle im-
breviature; dove gl' instrumenti non erano compiuti di tuito le formule
notariil.

? Tntendi, nella esecutoria del tesiamento di quel Gambioni.

* Ommwis labor optat pragmiiuwm.; ¢ il nosiro proverbio: « Ogni fatica
merita ricompensa. »

* Ser Schiatta di Michele era il notars di cui specialmente valevasi

il Datini in Prato; e avevacon lui interessi, de’ quali molto si parla nel
seguito di quéste leltere,
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gherita confortate. N¢ da Niccold Ammannati né da Do-
menico ' ebbi mai né vostra lettera né vostra ambasciata.
E'sonc sl malinconosi, che e’ s’ addormentano. Infine,
per Dio, vi priego mal non mi rispondiate: per torvi fa-
tica il dico.

A queste benedette morici dicono costoro ha tanti
rimedii, ch’io non so metter mano a scrivervi. Ma dirovvi
quello m’ ha detto a questi dI il nostro Vescovo: non
trovando rimedio da tuttii medici, €' dice I ebbe da po-
vera persona, e guari subito; cioé, una cipolla bene cotta
e pesta col bituro, e ugnere bene il luogo. E non vi di-
lettate pitn di pillole: che €' si truova che maestro Ber-
pardino n' avea manicate nno staie, e pur si morl. E a
questi dI mori il fratello di ser Vanni Stefani, che n’ usava
molte e molte: perd che le troppe guastano Ja persona.
— Ser Laro vostro. xxur d' ogosto.

In Bologna. CC. Firenze, 24 d° agosto 1400,

lerl rispuost a una vostra raddoppiata con pezzo di
foglio; e queila bastava. Se non che ora ricordandomi
di voi in mio studic, e sono sanza faccenda perche &
festa, da capo vi fo questa. £ la cagione &, che Barzalone
& gravato a morte, ¢ forse 2 ora morto; come che per
tutto 'l di d'jeri niente ne seppi: se non che Francesco
di Matteo, che ci era per quelle gabelle del testamento
di Niccold, mi disse che il di dinanzi avea duto grande
travaglio. A me ne parve quando il lasciai, secondo il
grave caso, lasciarlo assai bene. E di voi ragionammo as-
sai; e dissigli che se nulla gli mancasse, che io mi leve-
rei in collo tutto 'l banco vostro, ec.; e da vosira parte e

' Wiccold dell’ Ammannato e Domenico di Cambio stavans nel fons
daco del Datini in Firenze ; il secondo era anche compagno nel traffico,
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mia molte il lascial consolato. E' moria volentieri, e in
molta pace;.ch’era una divozione a vederlo. £ dissemi
avea de’vostri assai danari, e che nulla mancava; e
ch’ avea renduti vostri danari e vostro quaderno a ser
Conte. E rimanemmo che medico da Fireuze non chiedes-
se, perd che a questi mali non faceano nulla; e che se
pur lo volesse, nol potrebbe avere. Da poi ci kanno pur
mandato sanza mia sapuia; € non 1’ hanno mai potuto
avere, niuno niuno, nd per amor né per danari. Spero
pure lddio ci fara grazia di si fatto uomo; che mai non
cognobbi suo pari uel tristo monde in che siame; nel
quale, de'mille gli novecento vivono col vise a terra
come i castroni, ¢ pieni di follle e di mali pensieri. Bene
gli vidi intorno gente ch”attendeano arraffiare, come per
altra vi dissi. *

La vendemmia ¢l g’ appressa molto, e oggl altendo
qui tre some di bianco da Quarantola. A Prato vidi ser
Balde; e non mi ricordai domandarlo che ordine st da
alla vostra: benché i Pratesi la sogliono molto indugia-
re; ma ora non penso passi la fiera. La Scrittura dice:
Fa' che d&i, e sia che pud. Ed & messa in proverhic. E
perd non abbiate a male se, nella morte o infermits
di si fatto uomo, 1o miscolo le cose vili. Se volete vada
a Prato e al Palco a ordinar nulla, nullo rispiarmo fate
di me. Io ho grande diletto di questa poea della vita 1d-
dio mi presta ora, perch® pur servo assai amiei sono di
[uori, di leggler cose mi richeggiono. E faiti dello Spi-
dale sono in buono ordine: e facciamo con note come
voi: ma a niuno sichiede né fa or novita: sl ¢h' 1o ho un
poco di tempo.® Francesco m'ha promesso darvi due

! Vedi la lettera CXCIX.

* o’ debitori, in quella congiuntura della pesle, non {acevanoe al-
tro che demandare alia scadenza il pagamernto; a vie dl falte nen ai ves
niva; e il notaro si riposava.
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moggia di grano; che, perché ' vale poco o nulla, pare si
cavi I'anifna: e ha speso il resto, che I’ ha venduto, per
la ‘nfermith della moglie vezzosa: e niuno guadagne al
mondo ha, se non quella ricoltella, Se volete gli scriva
nulla per voi, grande voglia mi dice arebbe di servirvi.
Egli & pur dassai e pratico, e non fa nulla; e penso, per

- onor suo e mio, vi sarebbe fedele: e ha 1’ essempro in-

nanzi di Simone, che amate perck'® buono; e Matteo
odiavate perch'era cattivo, E cosl feci io e fo, Iddie li per-
doni. Ma voi mi conoscete: pregovi che per amor di me
non facciate nulla contra I anime vostro: ché male ve
ne 'nterverrebbe agevolmente.

Mandovi uno sommario del testamento di Meo Cam-
bioni: so non vi bisogna cosl in fretta, ma per consolarvi.
Ma quel che & il bello, & una nota dello stato suo, tutto
@' ogni canto e d' ogni parte, che ¢’mi lascid di sua
mane; come io dissi gi con voi, cbe faceste voi in uno
quaderno segreto, ec.: ma solo il legger delle lettere non
ve lo lascer2 mai fare; tante n’avete ogni di! Se biso-
gnerd, e io viva, siaremo ura volta in uno monistero
quatiro di rinchiusi, voi ed io; e farelle, Né altro so che
mi vi dire.

Di set Schiatla e del figliuolo non so novelle. Iddio
faccia lor grazia, per Ia santa misericordia e bonta sua.
E a noi conceda amarei insieme nell’ amor di Dio jnsino
alla morte; e che conosciamo pit I’ uno dl che 1’ altro la
pazzia degli uomini, che mai non pensano alla morte:
che se ogni di ci fagessimo morti, oh quanti affannj,
quante doglie, quanti dolori, quanti pensieri porremmo
da parte! e aremmo sempre la mimoria di Dio innanzi,
che ogn’ora, ogni punto, fa grazia a noi di sostenerci
la vita. E noi, ingrati, di Jui mai non ¢i ricordiamo. Per

! Qui & In forza di sebbene, quantunque.
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certo e'ci batte ora, e con misericordia, come ottimo
padre. Confortate moona Margherita: e di cid che Iddio
permette, a lui si renda Jaude, gloria e onore in secuia
seculorum, — SEr Laro, die s. Bartolomei, xxuua ogosto.

Somvimaric del testamento di Dartolommeo Cambiond.

Bartolommeo testd primo di luglio 1400.

Imprima, elesse sepoltura a Santa Maria Novella,
se comodamente si polesse.

Lascid che chi avesse avere, fosse pagato da’suoi
esecutori, alla conscienzia loro.

Lascid st maritino due fanciulle, e lib. . per questa
cagione per sodisfare al testamento del padre.

Lascid, per la esecuzione del testamento della ma-
dre, lib. & si diano per Dio.

Fe memoria che ha tre libri, ove sono scritti tutti
suoi fatti; e una nota che mi lasciava di sua mano; a’quali
tutti vuole si dia fede.

Alle mura di Firenze e a Santa Liperata, soldi xx.

Lascia a Ricordato, auti da lui non licitamente, fio-
rini xx.

A Paolo Bertini, in delto modo, florini =1,

Lascia, per incerti o cambi o altre cose non licite,
fiorini & si diano per 1 esecutori o allo Spidale nostro,
o maritar fanciulle, come parra agli esecutori.

Lascia alla moglie la dota sua, in quanto egli abbi
da Paolo linaiuolo uno resto ¢’ ha avere; e ch’ella sia
vestita a bruno.

Fa reda i figliuoli; e se morissono -anzi a’ xvir anni,
fa certi lasci a ser Pieraceino e monna Bice e monna
Benedetta, a lor vita. E fa reda lo Spidale nostro.

Esecutori,

Voi e Francesco Camhijoni, Galeatto (ch'é& morto),
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Paolo Leoncini, ser Piero (ch’ & morto}, monna Bice, e
la maggior parte de’ vivi, con piena halla come ha egli.

Tutori de’ figliuoli fa que’ medesimi; salvo monna
Bice non pud esser, ch’ & femmina.

In Dologna. CCI. Firenze, 25 d’ agesto 1400,

Padre carissimo. Se non fosse il dilelto ch’io he
di scrivervi, siate certo ch'io non potrei spesso pormivi
com’ io pongo. A questi di n' arete aute da me pin:siche
di cose vecchie poco v' ho a dire;se non ch’io v'ho troppa
compassione e troppo dolore, veggiendo quanto a me
spesso di vostra mano scrivete; pensando in quante parti
avete a fare il simile, e quante vi sono le noie del sedere
per lo difetto ch’ avete (che ve n' ho scritto rimedio), e
quante sono le noie della famiglia, de' fanti, e d¢’ fioren-
tini e de’lontani, che non lasciano mai posare né il corpo
né I' anima vostra; se none come ruota che si volga per
le strabocchevoll acque. Penso, se con tutte queste bat-
taglie arete in mimoria Dio, ¢ I suot statuti non trapas-
sarete, che non fia faccenda non vi sia seritta a merito.
Né& pil né meno come & accetio al signore uno suo scu-
diere armato a campo, che si difenda bene da ogni ni-
michevole rintoppo, pit che colui che sta per lui a cam-
po, ¢ non & chi 'l richeggia di nulla. E il nostro grande
Iddio giusto, e pill che giusto, dice che le giustizie di
qui sono appo le sue, come uno panno bianco pieno di
mestrua di fermina. ' Or pensate se @ ogni fatica vi
renderd merito, se le durerete con ricordarvi di lui, e
per suo amore in pazienza portarete ogni cosa.

In questa ora n’ebb: una vostra de’ di xzm, che di-
cea de' fatti di Barzalone, e de’ fiorini cento 4’ Antonio

' Ismia, LXIV, 6,
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di Paolo Mei; e perd mi sono messo a far questa. Io ve
I'ho detto per altra: di Nigeold non fate pitt conto, che
e'non ci &, e ha delle cagioni da cosi fare; e vecchiezza
e fortuna. Mai né egli né Domenico, che mi veggono
spesgo, non mi digsono nulla di vostri fatti, ne di vostre
lettere, n& de’ fiorini cento, né d’aliro. Or dilemi che
debbo io fare. Anfonio mi disse stamane, che Domenico

disse di dargliele oggi a Ini e a' compagni. E rendetevi -

fidato, che mai non si spese meglio danaic per bene
del povero di Dio: sarebbe lungo dirvi questa pietade. "

A’ fatti di Bartolommeo Cambioni v'ho risposto per
due lettere, ch'io voglio non ve ne diate pensiero, La-
sciate fare a noi, tanto torniate: troppo avete a fare. Pure
ieri, essendo festa, vi fe’ la copia del testamento, per
consolarvi, Manda’la ad Ardingo di Guceiozzo, mio caro
amico; e per mio amore, quando il vedete, siate il terzo
compagnone. *

Arete in mie lettere quanto ho fatto di Barzalone, ¢
come andai a lui; e quello ha fatto di vostri fatti, e come
fa reda il vostro Ceppo, quando fia falto. lo il fo morto: ma
insino stamane vive con fatica. Mai non morl persona,
fuor di Guido, che pil mi dolesse. Ma volgo gl ccchi a
Dio; e penso la vita sua; e non mi duocle la morte, per-
che sono certo va a miglior vita. E pili oltre voglio non
pensiate. Pazzo & chi a questo non s'accorda, che bene
gli voglia.

Pareami ¢h’a’ vostri io non m'avessi a proferere;
sappiendo eglino ch’io sono atto e leggieri® per loro: e a
me non diceano nulla. Ma farollo; e un poce mi dorrd con
loro di quello non hanne fatto.

! Ciod, Popera pietosa. DI Antonlo Mei, vedi Jettera CXCI.
*Anche Acdingo de' Ricei s' era ricoveralo a Bologna. Dice terzo,
alludendo all' Uzzane.
+ ¥ Yedi a pag. 37, nota 1:
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A Meo da Carmignano fate durare falica e in casa
e fuori; eghi & adatto e presto, e hollo allevato in casa
vent’anni. Mai non fu migliore n# piiz fedele garzone: fa-
tegli portare delle lettere, ec., e ogn' altra cosa I' arragaz-
zate; ' egli & di natura che non se ne cura. Se con quello
de'Gozzadini o Niecold da Uzzano potete far nulla, sanza
isconciarvi, io ve 1o ricordo. Ma cosl fosse ¢’ bisogno ri-
cordare vostri fatti aitrui, come & gli altrui a voi! La co-
mare si raccomanda a voi e alla donna. — Ser Laro.
XXv ogosto, a nona.

La moria ® ci & quasi ristala. E nondimeno Lionardo
dall’ Anlella & in sul trahoceo. Iddio 1" aiuti.

In Bologna. CCiL Firenze, 28 d' agosto 1400.

Gia abbiamo detto insieme, che !'amore porta i
peso; ° ¢ perd all’ amante nullo carico par grande, Quinci
procede che la grande pena ch'avete dello scrivermi di
vosira mano, alle faccende e al tempo che avete, voi
non sentite; perd che dentro & chi riscalda. Cosl in parte
a me diviene con voi. In questi dl n’arete pit delle mie:
per amor di Die vi priego non mi rispondiate. E se pur
volete, fate uno verso, come state tutti.

leri isgridai Domenico; a Niccolé non mi parve dare
pill noia, ché n'ha assai; che de' fatti di Barlolommeo
Cambioni, e de'fiorini ¢, non m’ aveano mai fatte 1'am-
basciate vei gli avate imposte, e che vol ne portavate
amaritudine. Esso mi disse, che de’ cento m’avea detto
una volta; ed e dice vero, che mi domandd chi era An-

! Da ragazzo, ch’ & Servo adoperato in bassl ufflei, & fatto questo
verbo, che vale quanto servirsi d’ uno in wffici bassi, ec. Ser Lapo )’ ado-
pra ang¢he in altra letlera; e mosira con ¢id, cbe fosse voce dell’ uso.

! In polizzino a parta.

* Yedi a pag. 74, nota 1.

Mazzar, Letlorg, — I, £3
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tonio,’ e che fattezze avea, e se gli potea dare fiorini ¢
voi scrivavate, Dissigliele, e dissi che mal non ispendeste
meglio danaio. Ma pii1 14 non-m’ entrd. E nel vero, Fran-
cesco, qui non cadeva altro mio consiglio né avviso; che
se fossono tali i mijel pensieri e i miei consigli, quall
que’ d’Anlonio, bealo, penso, all'anima mia! E di questo
o d’altro, vi placeia non prendere cruccio: e benche vi
sia malagevole, nell’ amor di Dio & ugevole ogni cosa. E
perd, per piacere a Dio e per far miglior vita, passate
passale piti che potele cotali noie; perd che tuttl non
sono fedeli in colali cose come vol. E’basterebbe al
mondo fosse pure la metade. E cosl avete in natura degh
altri difetti, che conviene ch' altre comporti voi. E io me
ne sento tanti, che di veritd io vo spesso col viso a lerra,
né ardisco guardare in cielo per la vergogna. Apparate
da Guido, che si gittava bene dopo spalle ogni cosa ove

riparare non potea: ed cra sl vostro amico, che da iu

dovete gustare 1l bene. E quello che natura non ¥i con-
cedesse, pur isforzandosene, ve lo scrivera Iddio anerito:
che Cristo ve n’aluti. Stamane odo, non percid chiaro,
-¢he Barzalone sta pur male pitt non si pud. Chi fosse
amico di Dio, la sua morte non piagnerebbe; ma s
quella de’rei uomini, falsi, mgannatori e mondani, che
non s’accostarono mai 4 Dio. Costui sappiamo chi & stato.
Confortate monna Margherita. — Ser Lapo vostro. xxvi
ogosto, da sera.

Ritornai® alla tavola, ov' era questa lettera; e ho
"auta vosira lettera, dell’ andare a Prato a fare con ser
Conte ta bisogna: e tra oggi e domane penso farlo. Ve-
dete come io ve ne dicea; e voi ve n' accordate: e mai di
lui non udi’ nulla, se non il suo intraprendere.

leri ne moriron cirea 40, che parea la cosa ristata.

f Ciod, il Mei. Vedi & pag. 243, nota 2.
' In una pelizza a parte.

A FRANGESCO DATINIL, 267

La' cosa ci era quasi nistata. leri ritoccd insino
presso a 0.

In Bologna. CCIIL Firenze, 30 d’ agosto 1600,

Per certo, padre carissimo, troppa fatica vi do, per
te rigposte vi fo fare di vosira mano. Dicolo per una lun-
ga m’ avete fatta ora de’ xxv o xxvi d’ agosto; che a cid
ch’io vi scrissi mai, o importi o no, a tulte avete po-
sta la fede, e rispostomi: cosi non so 1o fare a voi, dove
non & bisogno. Pregovi per amor di Nostro Signore, e
per limosina 1" accetterd, che sanza stretta nicissita non
Tispondiate a mie lettere; perd ch'io piglie certe dotte
con diletto, come la femmina che volendo riposarsi, fila:
cosi & quand’ io vi scrivo, in verith.

Solo fo questa perche in quest'ora di nona, a di
xxx, ser Conte fu a me, e dicemi Barzalone campa.
Gloria in excelsis Deo, ¢ in terra pace a chi ha buona
volontd! La quale pace placei a Dio mandare a voi: ch’io
non veggio che voi non dobbiate bene arrivare,” e in fine
essere amico di Dio, per la fedel condizione avete; se
cotali cose, che portano poco, saprete gittare dopo le
spalle, ¢ non curiciarvene.® £ quest’® I'una. L’ altra, -
sopra tutte le compagnie, sopra tut’i guadagni, sopra
tutti i traffichy vostri, arete sempre lddio in memoria,
eon una buona volonta di non far mai cosa gli di-
splaccia.

* Pol a tergo della polizza, faceva gneslo secondo poscritio.

1 Ben nota Il Varchi, Lez. gccad., 170 ¢ a Questo verbo & propio to-
seano; e, come ne dimoslra la sua composizione dal nome réva e la pre-
posizione ¢, non significa atire che Glugnero a riva, ma si piglia lar-
gamente per Giugnere e Pervenire a che che sia. » E in queste largo
sensn I’ usa qui ser Lapo.

¥ Forsc volle serivere crucciarvene,; e anehe pud essere un frequen-
tativo 41 curarvene, faltto da Lapo, e forse doll’ use.
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"Rendovi grazie della profferta delle vostre cose e
de’ danari, ec.: holla accetta da voi, e dalla grazia di Dio,
che questo mi fa fare. Ma credete alla verita; poco sti-
mo, o non troppo, le cose dattorno; s'io potesse avere
pur solo ' una oftima parte ch’ elesse Maria.' E di pil
non ei farebbe mestierl. L' alire cose manda chi ci ha
criati, che da la vita a chi di Iui si fida; operandosi in
bene tuttavolta cbi ci vive, E sanza questa vostra lettera,
I’ arei fatto: ma come gid fa xv anni vi volli bene, non
& stato bisogno; cost spero ancora di xxx, se tanto vi-
vesse, non aver bisogno; ché mi basta poco, e stonne
contento, De' fatti del vescovado per Meo Cambioui,
Stoldo vi dira quel ch’ic n' ho fatto e fard.” Coufortate la
donna in pensare alla morte, e faceia cid ch’ ella vuole:
¢ simile doni Iddio a noi di cosl fare, — Laro vostro. 30
ogosto.

In Bolegna. CCIv, Firenze, 3 seltembre 1400,

L' ultima vostra disse della morte di ser Schiatta,
ch’io non sapea; tanta noia ho de’ fatti propii, e pochi o
nullo pratese ci capita. Arei a dire lungo sermone della
fine di si fatto uomo: ma 1'altrul vita sia a nol maestra.
O Iddio, fallo per tua somma misericordia!

A Stoldo dissi quanto mi dicevate di quella sua vicina
limosina,’ e poi ne dissi con Antonio di Paclo Mei; ¢ penso
ogni cosa s’ acconciard. Antonio & uno saalo; non di que-
gli martiri, ma de’ santi de’nostri di: che chi ha uno oc-
chio & une re, ché tutti siamo eiechi. *

VBan Luaca, X, 42.

T Questl fatti accennano alle usure che Bartolgmmeo aveva lasciate
da rimediare; come ai vede dal suo testemento, '

*Intendi, limosina da farsi & un suo vicinante, cbe Stoldo, nel
dare i cento florinl in noma del Datini, voleva raccomandato al buon Mel.

* B i} beati monoceuli in terra caccorum.
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Del bracchetto di Barzalone ho auto diletto e alle-
grezza di mente. B certamente io penso e’ vi vennc a
dire che 'l suo signore, vostro fratello, campa (e cosl ho
ogei): e' non seppe con cui meglio pigliarne allegrexzza;
che Cristo ve la faccia ogni di crescere nell’ amor suo. E
quest' amore & ’ottima parte ch’elesse Maria: e Marta
fu biasimata, che di troppe cose avea cura e turbamen-
to, perch' erano secolari e mondane.
Rimandate Meo, poi che non fa nulla: e caro arei
I' avesse arragazzato;' ch’ egli & da cio, ed & fedele. Cri-
sto virenda per me 1'amore gli avete portato, e il danno
che per lui avete. Ma Dio vi fa grazia che 'l potete fare:
cgli vel renda, ch’io non potrei. Confortate la donna in
pensare di Dio. La lettera di"Meo ho auta. — Laro Maz-
£ET vostro. 1r settembre.

In Bologna, CCV. Firenze, 10 seltembre 1400.

Ho auta vostra risposta; e dite n’aveste tre delle
mie, alle quali non volete rispondere sanza agio. Veggo
mi verra fare sanza pill scrivere;” e mancherammi quella
consolazione sola ch’io avea, perd che non ho pili com-
pagno né amico; n& con persona pill uso; né accanto a
ciarlare, né fuor di casa, esco mai; né in festa neé in
pianto; se none dove forza ¢ debito di ragione mi con-
duce; poi che Guido andd a Dio e lascid nol. E perd
vi priego v' aslegnate di rispondere, si c¢h'io scriva
a voi

Beato siete, se conoscerele le sante parole mi seri-
vete del molto tempo mettiamo in favole, e in Dio nulla
0 poco; e al capezzale rimarremmo gabbati. Barzalone

! Ciod, woi I avessi adoperato ne’ bassi servizi, ec.
* Ciog , mi converrd ustenermi dallo scrivervi.
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abbracciai ieri da vostra parte e mia; e pensai egli uscisse.

della mente (che 1’ ha ancora debole), tanta letizia rice-
vette 1' anima sua della disutile ma amorevole presenza
mia. E dice certo, e per molte cose il pruova, che per
uno conforto ch'io gli diedi | aliro giorno quando il visi-
lal, egli 8’ avvide ch’ egli ritornava al mondo. Pit non ne
vo dire; troppo 1" amate, ¢ fate bene.

De' fatti di Bartolommeo Cambioni non diciamo
pili: lasciate a me. Meo so ch’avete ricevuto come le 'n-
leriucla del corpo mio, non vo dire come ' anima zpia:
metletelo a uscita, che sia per Dio; perd ch’io non ve
I"ho meritato. Lui consigliate dello stare e tornare come
figlivolo arditamente: io non so ch’io me ne dica, per
lo grande bisogno c¢ hanno. Qua prese ieri la bottega
sua xx florini, ch’ & uno anno non prese altrettanto, Egh
ha grande vergogna starvi addosso tanto; perd che &
buono: ma se volete non si periti, dategli da spazzare o
qualcbe faccenda fare, ed egli & adatto e fedele.

El povero di Stoldo & stato servite da Anlonio di
Paolo sl, che sta bene. A monna Margherita dite, che
corne ard agio le scriverd, perch’ella non creda io I’ ab-
bia tracutata. A Francesco di Matteo dissi vi mandasse
quelle due moggia di grano. Cost m’ ha promesso di fa-
re. Credetemni ch'egli 'l fard; e anche mi credete, ch'egli
& in male stato. E la infermita della moglie I’ ha raccon-
cio! Cristo vi guardi, e meltavi nella sua pace, o per
guerra come fe quel signore,’ o per qualunche altro mo-
do. — Lapo vostre. x di settembre.

! Won so gual signore; ma & antice il proverbio, che a Chifa buona
. guérra, ha bucna pace: v &d & verc anche nel senso che dd alla parola
pace il nostro ser Lapo.
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In Biclogna, CCVL Firenze, 16 settembre 1400.

Troppo ebbi cara la risposta i facesle di Meo, e
attendolo d' ora in ova: e parmi il meglio, avendo costa
voi procura, ec.' Quando Iddio éi concederd, parleremo
di Tui come d’uomo sanza difetto; e in Parigi e in Vi-
gnone sarla capo de’ maestri ingegnosi dell’ arte sua.®

Se Anlonio * tornasse, raccomandovi il bene suo e
del mio fratello insieme, essendo con Niccold da Uzzano;
come che poca speranza v' abbia. Nonier I’ altro® fui a
Prato, che Barzalone mi volle vedere; e trovai ser Conte
era venuto a voi, e perd invano avete scritto del com-
promesso s'ha a far co lui. Ma se alla tornafa ho a far
nulla, diretelo; che dal comandare all’ ubbidire fia poco
spazio. E attenderd a far sodo quanto saprd, e Iddio mi
conceders. Tanto vi dico ser Conte m’& amico, e per vo-
stro amore sono stato e sarei’ ogni volta leggieri a ser-
villo in ogni sua onesta richesta; ma e non mi sono -
troppo in animo quegli amimi ¢’ hanno troppa volonia
d’ arricchire. Troppe grandi peze® fate co Iui. E la morte
deil’ uno di voi due farebbe dire ch’io dicesse il vero, o

' Cicé, carta di procura, per riseuotere in nome di Leonardo Maz«
zei, quando Antonio da Camerino velesse pagare it suo debito.

3 Parla di Meo corazzaioj e d@ armature mercanieggiava i Datini,
massime nel fopdaco d' Avignone.

¢ Antonio da Camerino, womo 4'arme; da eui il fratello di ser Lapo,
ciod Leonardo cerazzaio, avanzava di cose del suo mestiere. Assal ne
parlano le levlere seguenti. L' Uzzano era molto intrinseco del soldalo
Anlonio.

' Ciod, tre glorni fa.

¢ Lascio tal quale, con la zeta Seempia, questa parola, trovandola
cosl nel Vocabolario , ma tardi usata ¢ da un solo scrillore, per Sorta di
rete da pescare. Un senso metaforico di rete potrebbe averlo anche in
ser Lapo, quasi volesse dire che si legava, o irretiva, trappo il Datini
col cambiatore ser Conte negl’ interessi.
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un piceolo sinistro per lo quale voi avesle a rivolere il
vostro., Tulttavolta, se carith vi muove per ailar vivere lul
o sua famiglia, non ve ne so dir male. Voi sapete tutto.
Le donne vostre, cioé quelle di Niccold, ho per racco-
mandate come debho. Che Cristo vi guardi. Qua si fa
buono essere, e & commendato chiunche torna: ¢ fuggiti
non hanno troppo avanzalo questa volta. Iddio vuole mo-
strare che a lui sta dar vita e morte, non sta in noi, —
Laro Mazzer vostro. xvi di settembre.

In DBologna. CCVIL TFirenze, 20 setiembre 1400.

In Prato giunsi a vespro, né mai mi parti’ che fu di
notte; e di nuovo legai coloro per compromesso e per
forte seritta di lor mano, la quale ho recata, e darolla a
Stoldo. ' Il compromesso ho messo al libro, in modo che
morendo ora I’arete piuvico.” Ser Schialta iscuso per la 'n-
fermitd. Ser Conte ci venne su volentieri; salvo disse, se-
condo suo libro gittava, fiorini M o circa: e cost il legai,
lui e Paolo: e voi mi diceste, di fiorini ¢ pili 0 meno non
curavale, La scritta d'ora, non so onde procede; alcuna
volta vi lasciate troppo andare a cedere, aleuna volta
peccate nel poco: or siete da tanto in queste cose, che
vi si vede all' uscio. Ma se ser Conte non fa grande gua-
dagno di questa gabella, gli sara malagevole, secondo me,
a risponder bene; che i grandi dipositi logorano iroppo
coloro che gli usano poi ispezzatamente. Or la cosa @
salva secondo ragione, se aranno di che; siatene certo. Io

' 71 1D settembre, ser Lapo rogava in Prato un compromesse fra
Barzalone di Spidalieri procuratore del Datini, ser Conto di Nerozzo
notaro e cambiatore , Paclo di Bertino di Guerzone o Verzoni, ciascuno
per la sua parte; @ delle loro questioni dovevano lodare Nofri d' Andrea

Neri Lippi e altri olto cittadini florentini,
? Ciok, pubblice,; che valeva, in forma legale.
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misi in mezzo due di alla vostra richiesta, perche va di’
e notle ci pilove; poi e I'altra notte senti’ febbre, che por
eh’ io nacqui non mi ricordo averla tale auta; e femi’ per
I’andare in su una buona rozza di Stoldo. Procura di
voi non bisognd vedere, in modo 1’ ho fatto. Francesco
di Matteo era in Tavola,® e io ne venni la domenica
mattina. 1l grano areste auto la sera: per me no lo ri-
sparmiate una ora; guardate pure al vostro onore. Jo non
ve gli fe’ credere, e voi vel riscotete: salvo, questo grano
arete;* e danari per lui a vostri non voglio paghiate; che
per me mi vi voglio servare, se mai nicissitd avesse: che
Cristo me ne guardi. I fatti delle masserizie di Meo Cam-
bioni lasciate a me; che tralle fuorl per darle a monna
Bice, si farebbe danno. ‘

Tralle mura di Prato e me, *in sulla strada, si da
uno Iuogo per fiorini x 1o staiora;® che non sono xu anni
si stimo xvin. o so la 'nienzione vostra, che per lo Ceppo
si comperi terre, ec. Fareste bene a comperare questa: che.
avendo vostri asseguitori’ centomila di fiorini in mano,
non troveranno simili terre ogni volta, e terranno i da-
nari in mano buon pezzo: e voi di questa potreste ogni
volta provvedere dove voleste. So che fuggirele e a pena
leggerete il capifolo: ma se vi pensarete su, egli & far
bene i fatti vostri: e non o ha su dubbio niuno; ma
onot di Dio, e bene dell’anima, si. Faretene a vostro
modo. A Dio. — Ser Laro vostro. xx septembris.

! Clod, accade che qui piove gierno e notle; oppure , un giorno ¢
una notle qui & sempre piovuls,

* Ciok, mi fe, mi gervi,

5 E popolo nel contado pratese.

* Intendo: Io non vi dissi che presiaste a Francesco; quladi pen-
sate voi a riaverli: ma il grane, ehe v’ ba promesso, ve lo dara.

® Ciod, ¥ terreno mic di Grignano, ch'® un miglio dalle-mura di
Prato.

° Diee cosl, ma forse d scorsp di penna.

" Per escoutori; ciod, del teséamento.
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In Bologna. CCVUL  Firenze, 26 settembre 1400,

Assal volte m' ho messo nell” animo stare uno mese
ch’io non vi seriva, perché tanto dire con voi e tanto
darmivi, io non vi venisse in fastidio o tedio, come si
fa della cosa che ' uomo tiene per sua e possiedela di
continovo. E gia alla fede vi prometto* il feci col nostro
Guido ; che certi giorni metteva lo in mezzo ¢h'io no gli
era alla faccia, perché poi ritrovandomi e' mi facesse mi-
gliore cera, e la mia fidelila gli sapesse di miglior sapo-
re. Sapete addiviene di tutto, e delle cose di letizia e
delle cose da vivere: vedetel usando capponi, starne, ec.,
tutte vengono a una cotale disidia® e negligenzia, se a
tempo non sono sottratte., E con vol non ¢i ha mode io
il possa fare, almenc nello scrivere: tanto diletto ho
vedervi di vostra mano tanto porvi a star meco; non
altrementi che quando con mille lavoralori vi vedea al-
T'eslimo tra uomo e uomo, che mi parea vedere Mazzeo®
venire a me.

E nol cognoscete, e pe’ niel altri difetti mai nol co-
noscerete; se non quella volta che morte mi torrd da’ vo-
stri occhi. Bene ho tanto cognoscimento da chi mi mise
Ianima in questa carne, che vol mi fate assai e troppo,
alla natura ch'avete d’ avere sospetto la gente, che gid
forse v'ha gabbata:® mi basta e pii che basta ch’io vi
sia confidato de’ meno de’dieci ' uno, de’ mille cono-
scenti ch'avete.® E io debbo avere alla vostra natura

* Ciog, wi dico in verita, che, ec.

* Qui desidia vale svogliciezza, provenienile da nansea,

* Cioe, suo padre.

* Regolarmente, gebbate. Ma negli antichi sonoaltri esempi di tali
coslrotii. '

“ Ciod, sie une de'meno in cui avete fede, fra’ diced in cui "ave-
te, sopra mille che conoscete, . -
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compagsione, ¢ non darvene noia; ma altarvl portare il
vostro peso: e sono presto, in ogni cosa. Pero de’ miei
pondi avete gia porlati assal, perch? non so fare io non
mi rompa ; e hovvene chiamato savio e accorfo; e ve-
duto che gli avete meglio, i miei, sopportati che io non
meritava.

E fatti di ser Conte stettono tanto sodi, quanto pid
lo 'ngegno vi si seppe meltere; e andal a lui, mancando-
mi ronzino, e la parola dello Spidalingo, e I’ acconcio
della mia famiglia: le quali tre cose mi viene accoz-
zare andare ' a Prato. El ronzinoe ebbi da Steldo. Non pi-
gliate se non com’io la dico per la verila, non per darvi
gradi; ché gli areste a dare a me per ogni uno tre. Ma
vedete che pure non ier I’ altvo, parlando con uno, mi
rispuose e allegd Bertino Guerzoni; e jo dissi: E ¢’ vivo?
Disse disl. Ii perché mi dolgo di ser Baldo, che non me
lo disse in que’ contratti. Perd che né Paolo n Bertino
vidi maj pili: e ser Baldo e Barzalone, sapeano tutto, * me
'l doveano dire; che sanza il padre non si potea obbli-
gare, salvo se fosse emancipata. I perche ieri scrissi a
ser Baldo I’ animo mio : e che mi rispondesse, che se
padre vi bisognava, per non averlo emancipato, lo vi
volea tornare di fatto. Non n’abbiate pensieri: questo
fatto & mio. Alla scritta e alla cautela v' hanno fatta
fidatevi, ch'ella & piena come avete piit volte scritto, e
pi. E io sono di quegli penso ella sia stata utile, e forse
necessaria, pe’casi da il mondo di leggiere.

Do! fatemi uno servigio: non vi date malinconia
de’ fatti di Francesco di Matteo. Il fine non fia altro che
buono, Come che per lui ic non vi sia obbligato a farvi

! Giod, aver cavalle, oitenere il permesso dello Spedalingo, e non
aver in easa wiente di guaic, son le tre cose che mi convien setter as-
sivme, se voglio assentormi.

! Ciob, che sapeano come la cosa stava.
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pagare ! ma io il fratto, per lo tempo, e perché fu fra-
tello d' Andrea, che come padre mi mend a questa eit-
ta (egli e messer Guelfo), come se fosse uno mio zio:
ed egli & povero: e le cautele v'ha a fare, e il grano,
¢’ fard certo, credo io, Sia chi le cheggia, e vedrete chi
dird vero: ma che volete fare, s'egli & impotente ?

La {erra vi dicea, & 18 stalora a fiorini x staioro, in
sulla strada mastra da carro, che va da me alla porta a
Vignale. Valse intorno a fiorini xvm or fa dodici anni. E se
volete dire, Che vai pensando ? dicolo: L’ onor dell'anima
vostra! perch’io veggio oggi pil1 che mai, che si fa dopo
Ya morte per ' amico. E I' onore della vostra persona &
di chi v'ama; che voi non lasciate far tutto dopo vei:
ché siete st semnprice che credete, queilo che non volele
o non potete far voi, facciano per voi gli amici, sanza
grande istrazio di tempo. Ma questa era poca, e forse &
or venduta. Ma forse non &; perché per lo rifare, si dice,
dell’ estimo, niuno vuole far mostra.' Ma io pensava ac-
cozzalla con staiora xxit hanno que’ di Marco dirimpetto
a me; e sonvi tutte mura: e ho fatto vedere a maestro,
che 200 lire, in somma, * rifa il tetto, e fa certi ristori
e uscl vi sono a fare: e non ha poi quello contado pil
bello luogo da Ceppo o Spidale. E avendo cost casa,
ogni dl per pochi danari si potrebbe crescere; ch’& da
torno chi uscirebbe a buon mercato.. E arel quello
olore di quel vicino, o vivo o morto foste, o-s"io cam-
passe dopo voi: e ardisco a dire, che ogni comune savio
direbbe ch’io andasse cercando briga a contanti: e di-
rebbe anche, che dicendo voi no, non vi sapesse inten-
dere, volendo voi raunare e raunare pe’ poveri di Dio.
Or nulla fate contra !’ anime vostro. E uno Savio dice
cosi: Mal non si vuole isforzare 1' amico, o radi volte,

Y Inlendi, 44 eomprare; per non aver a pagar pil, come pid abblenta,
* Clod, con dugento kire, prende a cottimo di rifare, go:
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Lionardo ha sotterrati due figliuoli a Carmignano,
¢ la moglie sta male;  Meo & 2 lui: e aitare no lo posso,
per la famiglia e per le faccende c'ho. E questa non fa-
rei, se non che piove, e sono in casa, in domenica. Altra
volta diremo di Iui, come @' uno santo secolare: se cosi
& licito a dire.

Se fosse cosla venuto per farvi un poco carestia
di me, ec., pensai porre il ronzino e 'l compagno al-
I'abergo, e starmi con Ardingo de' Ricci, per vedervi un
poco arrovellare; ¢ a voi sarel venuto spesso: non penso
vi si venga per la noia che ci 2. Beati i morti che muoiono
bene! Maladetti i vivi pieni di faccenda, se non & per
Dio, o0 per vivere!

Disse a questi di uno vecchio savissimo: Ch’era fuor
di s& il ricco che facea mercatanzie, per due valentissime
ragioni. La prima, perch? al ricco non bisognava torsi
il riposo e la buona vita che si toglie, e il ricordarsi di
Dio, come ¢’ fa, per la mercatanzia.! La seconda, pérché
uno de’ minori compagni che ha, pud levare tanti crediti
e mercatanzie, che pud fallo vituperare e fallire. Puo-
simi in cuore di dirvelo. E per la carita che fra noi vi-
ve, vi prego leggiate questa parte tutta a monna Mar-
gherita una sera dopo cena, per mimoria e consolazione
di me; poi ch’io no le posso scrivere; e perch’elle dica
quello le pare di questo detto.

Nofri ¢’ nipoti stanno imbucati alla Torre, e dispiac-
cionne a tutt’ i loro amicit hastivi, Guido & morto; ed
eglino son bueni, *

D’ Antonio da Camerino, nd di que’ fati, non go
nulla. Penso richiedere Stoldo di danari di gabelle, e di

! Morde il Datini, che dell’ accumulare si seusava con dire, che
faceva per lasciare a’ poveri di Cristo.

! Mon gli pareva che i parenti di Guido del Palagio camminassera
sulle buone orme di lui, quantungue buani,

Mazzet, Letierop—— I, B
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presente ' gliel rendo; che ard d’onde, laude a Dio!
Cristo vi guardi. A Nofri e ad Andrea dird da capo
quello che dite di loro in quanle lettere mai m’avete
geritte. A Dio v' accomando. — Ser Lapo, xxvr di set-
tembre, in fretta al modo usato 1mo. *

I due ducati prestaste a Meo, si pagarono di presente
al banco vostro.® Oggi d1 zxvo iscontrai ser Conte in
Mercalo Nuovo, e dissemi che Berlino era morto quando
ser Schiatta. Si che sta bene: nondimeno me chiarird
meglio.

In Tologna. CCIX. Firenzo, 2 4" otlobre 1400.

Stasera passandoe io dalla Camcra ove [rancesco
I'ederighi & eamarlingo, un poco m’arrossiron le gote;
perche avendogii io piti di fa promesso farvi buono rin-
graziamento, da sua parte, della soma delle legne; e io
dicendo non averlo fatto, gli promisi certo per la prima
dirvelo. Dice che troppo 1'avete legato, avendo vor le
noie e le faccende ch'avele, avendolo auto cosi a mente
msino a Bologna. E tanto lietamente mel dice, che pare
gli eseano rose della faccia: perd ch’eghi ¢ sl radi volte
allegro, che par miracolo a vedello giocondo.

. 3

A Barzalone, gia fa mese, I"avea fatto " nella sua

! Oggi si direbbe , yuanto prima,

* Seherza del suo andar per l¢ lungbe.

* Nel Quaderno di Bologna aveva scritto il Dalini, a ¢. 7 t.: « Bar-
tolomeo di Piero, eompagno di Lionardo Mazzei da CGarmignano, che
qui esla in casa nostra per riscuntero cerli denari che egli e Lionardo,
por 1a hotlega Joro, doveano ivere d' Antonio da Camering, de” dare a
di xur di scitembre ducati due d’ore di holognini; ebbe contanti da
Francesco di Marco, di sua danari propi: e detti danari voie per uno
ronzino avea accallato per irsene a Firenze, & per suc spese por ca-
mino; percbé ei perdeva il tempo suo, perché delto Antouio da Came-

1rino none venia. »
* Inlende delle legna da regalare al Federighi, per renderselo benis
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malattia ricordare; clo#, ch'io pensava se le non si man-
dassono, voi I'areste a male: e che de' tempi andavano
da rifarsi tosto prestanza, ec. Rispuose, che da s& nol
farebbe sanza vostra licenza: ma che delle sue in dono
mandarebbe volentieri. Da poi ivi a giorni ne dissi con
Istoldo in Mercato. Rispuose: Fallo, e io le pagherd. E
delta questa parola, venne il fante col mazzo,* e voi
scrivavate s'avesse in mimoria le legne, con la nota del
niodo e con tutto: e fu'ne molto allegro. Credete al
vero: ella & spesa da piacere a chi v’ ama. N mai seppe,
né per la vita saprebbe nulla, che da me sia venuto il
confortarvene. Ancor mi disse Francesco molte cose
de’ fatti da Bologna; ¢ con quanto amore v’ ha veduto
esser verso di lui; e che di certo nulla &, che per voi o
vostri amici non facesse. E a me credete, ¢ non & spar-
viere da passere,® et & da bene: ma perché par crudo,
gl’ ignoranti nol cognoscona,

El mio fratello fu oggi qui per medicine; che la
donna campa con lunga malattia, si crede: e dissigli
della compassione voi gli portate, che s! fatto maesiro o
ingegneri ® si perda fra’lavoratori. Disse: Se Francesco
mi trovasse luogo ov'io ispacciasse il lavorio, ancora
farei dir di me. E mai non fu miglior tempo da lavorare;
ed ella & la sua bottega rimasa sola; che gli altri per
goffezza hanno quasi rotto;’ ed il maestro & oltimo. Perd
per racquistare agli amici uno uomo fedele, non vi gravi

gno nel nuovo estirno. 11 Federighi naturalmente serisse ringrazjando 1}
Datini; e questi gli mandd in risposta la lellera cbe si mette qui dopo,
perehé anch’ essa & di mano di ser Lapa.

! Ciok, delic lettere,

* Come dire, molta apparenta, ¢ poca sostanza.

? Leonarde, bravo corazzaie, stava parecchio a Carmignano, ba-
dando a quelle sue lerre, e alla [amiglinola. Ingegneri qui vale uomo
che 1sa ingegno, Nella lellera CCVI, maestrt ingegnosi; e nella COXILT,
cose [alte con molto ingegno, eosi da Leonardo come da Meo colazzai,

¥ Quanto dire, falliti, chiuso bottega.
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scriverne una volta a Vignone o altrove. Egli arma dalla
testa alla scarpetta, alla pulita, e fa bene corazze: e i
lavoranti arebbe per poco; ed ha Meo per compagno,
che vale assal.

Qui sono novelle, che i sette Elettori hanno cassa la
elezione dello 'mperadore con solenni processi; e le ca-
gioni de’ processi sono: 1'avere egli rolto sagramento
d' andare per la corona; che non v’ & ito: la seconda,
per non avere soccorso il Papa, e data forma al levare
tanto iscisma: la terza, che per fiorini sessantamila,
truovano fe il Tiranno Duca; ' e che ha soggiogato Pisa
per barattaria, e altre terre d’ Imperio, in danno e ver-
gogna dello stato Imperiale: e per pih altre, ch’io non
ho ora a mente. Ed & in Firenze chi dice, udl leggere la
condannagione nella Magna. E dicesi che '] Conte ha r1i-
tratfi tutti i suoi capi della gente dell’ arme, e che s’ ac-
concia a difesa. Or io soglio- serivere poche novelle, per-
¢he le lascio passare con la ruota del mondo: e forse
queste anche possono esser favole.” E holle dette a Lio-
nardo per ritra’gli qua 1’ animo:® ma egli &in tanto bueno
stato dell' anima a star colassi, che non sente nulla che
gli noceia; ch'io fo forse il suo peggio.

Francesco di Matteo ci fu oggi: dice ha proflerto il
grano a' vostri da Prato; e darallo volentieri; e ogni si-
curta volete, in sul suo farhd; e venderallovi, e rispon-
dera de’ frutti, ec.

Arete auta mia lettera, fatta in xxvi di settembre, in
flamma d’ amore. Se v'ha cosa vi dispiaccia, siate pa-

' Diede al Visconlti, cbe i Fiorentini per antonomasia dicevano

il Tiranno, tilolo di Ducu- Ma ser Lapo, da buon fiorentlno, seguita a

chiamarlo Conte. }

* Ma non erane favole; ¢ché Venceslao fu veramente privato della
dignila, il 20 d’ agosto.

* De' rumori di guevra, poleva 1’ arte del far armature ripigliare,
iornare in credilo,
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ziente alla mia buona volonta: e perch’io sono amico,
ho piti lelizia lasciarvi con mie lettere piagnendo, dicen-
dovi quello mi par vero, che ridendo ¢ lusingarvi con
favole. De! fate cosl a me, non per aliro amore che per
Iddio. — Ser Laro vostro. i d’ ottobre.

A Nofri fe' ieri vostra ambasciata; che giunto, s”andd
con Dio. Alla comare * no le fo, eb’ ella & in villa con la
famiglia. E io godo la casa, e uno garzone di Meo mi
serve.

Lettera del Datini g Francesco Federighi.

P 1 . . -

« Padre carissimo. Ricevetti vostra lettera, e le vo-
stre proflerte per cagione del vostro camariingato; e
ogni cosa mi dite per quella, ho auto sl a calere, come
se da Marco mio padre I’ avesse auto. Ringraziovi e di
questo e d' ogn’ altra cosa che fate costa per me. Penso,
secondo m'hanno accennato i miei, v’ aranno ora riche-
sto di certo torto mi vogliono fare certi creditori. Credo
gli arete serviti come siete usato. Non so corne vi possa
rendere, se non che Iddio per me ve lo meriti,

» Quelle vinciglie mandai a’ fanciulli vostri: per voi,
penso mandarvi I’uno de’ due carratelli di malvagia ho
auli da Vinegia, che m’ ha donati Guido Placlti per se-

2 .. .
gno d'amore.” So bene ch’a voi si verrebbe maggior
¢osa, ma guardarete all'animo mio buono ¢ ho verso

! La moglie di ser Lapo.

* Di questo regalo face 1l Dallni ricordo mel sup Quedernc di Bole-
gpa, ae. 32 t.: « Dicembre 1400, Manda’ a Firenze due caratellinl, uno
di malvagia ¢ uno di vino di Tiro, di lenuta d' un barile e mezzo I’ uno,
a ser Lapo Mazzei, perché ne dia uno a Francesco Federighi e 1" altro
a Maltteo Villani, in regalo, » Ed era bel regalo, perchd due caratelli di
malvagia, portali da Venezia a Firenze, coslavano, in gquesti anni,
tra’ dieci @ 1 dodici florini @’ ore. Vedi Quadernaccio citato, a c. 204,
A_ggluz}gel_"b che nel detto Quaderno di Bologna sl hanne questi prezzi:
v?no di Tiro, ducati 28 d’oro per ogni anfora; di Romania, ducali 20;
di malvagla, ducati 27: e un caratello era dalle € alle 5 quarie con fra-
zioni di libbre,

24
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voi, non alla piccicla cosa donata: cosi usano fare 1 savi
ucinini come siete voi. E a me perdonate, ch’io non so
rispondere alla vostra lettera come si converrebbe, Per
lo vostro Francesce p1 Msrco. »

In Bologna. CCX. Firenze, 20 4’ otlobre 1400,

§'io volesse dirvi cid ch’io disiderrei, non penso
bastasse uno di, né temperatura d’una penna. Penso,
monna Margherita v’ arh detto gualche cosa. E oggi ser
Giovanni Barnetti fu a me; e dissemi che sopra la mate-
ria avea molto udito; e che n’ avea detto con Istoldo, e
facea la cosa molto paurosa. lo me ne fo beffe, non
procedendo nulla pit dalla parte vostra: e cosi vi priego;
perd che tale era costhd con voi a uno banco, che qua
scrisse le vosire parole, secondo che disse; e poi a bocea
le venne a dire. Ora e’sono tanti quegli che dicono bene
di voi, ch’io non penso che uno che dica male debba
tulto guastare." Pensate a vivere virtuosamente, e ricor-
darvi spesso di Dio; e nulla non curate.

Domane penso cancellare una ragioncina ho anta
con Istoldo per gabelle di vino; perd che Checco Tana-
glia, che m'ha a fare, disse stasera al Palagio a Stoldo
di contentarlo domane. Sammi male che cost tosto 1o
v' esca tralle mani:® ma io ho diletfo di far cosl. Non &
mancato per Istoldo ch'io non n’ abbia presi pit. Iddio
vi ringrazi per me. Potea fare savza gravarvi; ma per
farmi pit agio, feci cosl.

Quel lode & dato di fiorini 600, per due de' Piaciti ¢
per Domenico di Cambio. E io lo serissi tutto, e confor-
ta’gli a darlo: che nel vero egh & oggi catuno guardingo

! Queslo ¢ chiarite dalla lellera del Datini che sta qui pressos
* Ciod, non vi sia pii debilore.
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di dare sentenza. E vero non ne volli esser rogato, per
onestd. & volli innanzi perdere qualche fiorino, che arei
auto a costo di ser Schiatta, ' che rogallo io; perch2 non
si dicesse uno lodo dafto in furore pe’ parenti di Fran-
cesco ¢ compagni, e per ser Lapo che 'l fe, che & suo
figliuolo. Anzi con esso andammo al notaio di porta Santa
Maria;® e come scritto io avea, cosi rogoe. Penso ne
vorrd qualche fiorino, perché la somma & grande. Pa-

gherd pur chi dee. Farello grossare® a colui. E farassi cio
che bisogner, *

L' altra celara® & stata quella da Prato; che mai non
udi’ sl fatta cosa: che uno, che & il dirietano ad avere,
per forza sia it primo; e che a tanta furia non vaglia né
legge né statuti. Dice Dante: « Vuolsi cosl cola dove si
puote. » ° Ora noi abbiamo fatto uno stagimento da parte
del Podesty di qui. E penso intraversaremo questo fatto.
E Benedetfo n’ ebbe andare e tornare a Prato in furore
per le procure.” E dicovi che leggendole, vidi voi fate

' Ciod, a spead degli eredi.

! Valo a dire, dell’ Arte deilz Seta.

® Gios, distendere, ¢ anche scrivers in buone e gutentica forma,
da potersi, come dicevano, pubbilicare. Vedi Grossa,; Groedserc e Ingros-
sure nel Ducange. E ingrossare si disse pure nel volgarae nostro,

' Sino da’d d’aprile 1400, per rogito di ser Lapo, Francesco Da-
tini e ser Schialta di ser Michels avevano [atto generale compromes-
80, da durare cinque annl, d' ogni cosa che avessero avule a fare
insieme, in messer Bartolommeo, Piero e Salvestro di Tommasy Popo-
leschi, in Nofri del Palagio, in Bernardo e Vieri di Vieri Guadagni, In
Temmaso, Bindo e Niccold di Gherardo Placlti, in Domenice di Cam-
bio, in Stolda dl Lorenzo, in Manno d’ Albizzo degli Agli, in Bartolom-
meo di Francesce Cambioni e in Niceold detf Ammannate, E ser Schialta
ebbe I' abbligo di sodare il dctto compromesso; il che fece con seritta di
irecento fiorini, e con mallevadori, che furono nove Pratesi, clascuno
per una rala da’ 25 a’ 60 florini; rogandosene ser Marco di Priore da
Prato. Venuto 2 morte ser Schiatta, fu un andarsene in piati, come da
questa e dalle seguenti letters si pud vedere.

* Per faccenda noiosa si disse anche nel Ginquecenlo,

¢ Inferno, Hl e V,

" Sotto di 19 d’ oltohre, per rogite di ser Lapo, Genedetlo di Bats
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male a dire che Benedelto, o tale o quale, possa torvi
cid che avete, e darlo altrui; ciod, che voi fate procura-
tori sanza bisogno a far compromesso con ogni uomo,
d’ogni cosa; e che I’ albitro possa eleggere il procuratore
cui e vuole. Francesco, non vi ci avvezzafe: maggior
fatti ho veduti; che tale procuratore potrebbe torvi per
carta ¢io che avete, e tenello segreto, e a tempo trarre
fuori le carte. Non ve ne fate beffe. Mal facea chi non ve
lo dicea. E poi di nonnulla arete sospetto d’una pic-
cola cosal

Che dolori sono questi, che uno prestatore abbia
tanta forza, che pigli innanzi alle dote e innanzi a’ com-
promessi e ilodi, sanza volere il rettore udire la parte! Or
non so che se ne fia. Io ne fard quello poco ch'io potra di
bene. :

El palagio di Zanobi di Taddeo Gaddi molto mi
piace per voi; non tanto per lo hello abituro, gquanto
perch’ egli & fuori di quesgli occhi crudeli, ed & in sulla via
da Prato, e & nel mezzo di Firenze tra mercatanti e gente
dolee, ed & piti presso a me.’ Cristo vi guardi. — Laro
vosiro, xx d’ ottobre.

In Bologna. COXL Firenze.

A di xxm d'ottobre f&OO.

Arete auta una mia ultima in questi di: con lettera
, . .
d’ Ardingo la chiusi; fatevela dare, per non avere a ri-

tolo da Prato di Porta San Giovanni, procuratore di Franceseo di Marco
ad exigendum et faciendum capi et stagiri de bonis debitorum, ec.,
soslitutsce Stoldo di Lorenzo, La procura troppo generale in Benedetto
era slata rogala da ser Schiatta, a eui sono indiretie le parole di ser
Lapo: Mal facca chi non ve lo dicéa.

' Questo palagio era da Santa Maria Maggiore. Zanobi, [ralello di
Agnolo, fuI'ultimp di questa famiglia di pillori.
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dire pit quello. Da poi n’ ebbi una vostra, con la lette-
ruzza deniro di vostra mano, de’fatti di colui v’ abbomi-
noe; e una di Nanni, per la mula, seio 1" avesse voluta.
E in queste dicevate me ne mandaste una grande col
mazzo di Stoldo: quella non ho auta. Ser Nigi pare le
lasciasse tra via, e dice che ha seritto per riavelle. Di-
cevate erano cose da vegghia. Non ard quella faccenda,’
ch'io no le legga sanza vegghia.

De’ fatti di ser Schiatta non affannate piu. Lascia-
teci menare la cosa come meglio vuole la ragione, e
anche vantaggialla un poco, sl che daila parte vostra
nulla manchi; ed all’ avanzo starete contento, come git-
tara Ia ragione, e la sustanza di que’benl di colui che
g’ andd troppo impaniando per farsi grasso pitt che non
bisognava. E penso il principio de’suoi mali fu volere
benifici di Dio con danari. Questa sentenza & vera:
Niuno & savio, se non & huono e che tema Iddio. lersera
tornd il messo con lo stagimento fatte di quelle masse-
rizie: pare il Podesta di la 1" avesse a male, E non & che
queslo stagimento vaglia , perche lodo non si potra an-
cora usare per gh ordini nostri: e credo si dig il di me-
desimo. E prima hanno a passare dieci dl, e bassi a
notificare per messo all’ erede, e grossare le carte, che
sono una mezza bibbia. Ma facemmolo per intraversare
quella foga; e seguiremo tanto che, se forza non fia fatta
la, glt piglieremo per lo lodo. E non vi hisogna doman-
dar costa messer fale 0 quale; ché di questo ne starebbe
egli a noi.' E messer Torello simile: che ad altri casi si
serbano gh avvocati. I mallevadori vi sono tenuti a quello
sodarono, se ! lodo dicesse di fiorini mille, non che di
pilt che trecento. El dubbio & in queste masserizie, per-

' Ciod, i0 non avrd tanto da fare, ec.
* Ciok, quatunque avvocato, per quanto valente {come il Torclli),
devrebbe rimeliersene a noi,
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chié si possono trabaldare:* ma ne' beni non riceverele
voi inganno; dico ne' beni immobili. Di questo ‘non di-
ciamo piit. A Francesco Ardinghelli parlerd de’ suoi 50,
cowme dite.

Io non so qual s'& il meglio, o iscrivere voi agli
Ollo, e avere a rinlrescare guello ¢’ hanno dimenticalo;
0 pure scrivere per iscusarsi. Se in questa fia la copia
del modo che mi chiedete, fatela, s’ a voi pare. Vo'el an-
eor pensar su, qual sia meglio; e se la fard, penserd il
meglio fia.! Com’io vi dissi in altra, molti dicono di voi

bene, che forse cancellano quelle novelle; ma chi di-

cesse mal di voi, d'esservi male condollo la vita vostra
a slare nella ety che siele, e presso alla morte puossi
dire, in tanti impacci e vegglie e seritture mondane; da
costoro non saprei {o bene a ragione sostenervi. K questo
& quello che porla: perd che & troppo troppo grande
male a cambiare I anima vostra, con che? colle merca-
tanzie e co’ guadagni. Che non & altro la vita nosira, se
non non cambiare 1’ anima con nulla; altro che, oltra’l
bisogno, non pensare se none di Dio, e cercare di mo-
rir bene. Or penso lddio vi fard grazia, se la vorrete;
poi che tanto v’ astelta: ma sempre mai non vi aslettera.
Perdonatemi: cosl vi priego per amor di Dio.

Nofri tornd in istanghe; e confessossi, e comuni-
cossl, e quasi morio. Pure 1"ha Iddio riserbalo per lo
meglio dell' anima sua, perch’ egli ammendi forse delle
cose che, gih insieme con voi ragionando, * dispiacciono

' Ciod, trafugare.

* Doi risolvelle di farla; e gul dielro si pone, come dettalura del no-
stre ser Lape.

? Forse, ragionantmo. — Nolri di Andrea Nevi Lippi (ossia del Pa-
Jagio) fece il 15 d' ollohre tesiamento per mane di ser Lapo, essendo
corpore languens; conlermando le eose dell’ altro, ma creseendo 1 le-
gali a favore de’ poveri. & con ajlro atto, lo stesso giorno, adiva I ere-
diti delia Picehina, che de iure se gli perveniva.
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troppo a Dio. Penso domane, ch’ & festa, starmi con lui,
e dirdgli i voi quanto saprd. El fanciullo mio, ch’ io sot-
terrai ora di vaiuolo,' avea sei anni in selte; uno de' due
binati, il piii grasso ¢ 'l piii piacevole. Deo gratias. T i
fatti di Bartolommeo Cambioni aré a mente. [l tutlo n”é&
ser Giovanni Barnetti: e egli ¢ la Corte sono affamali;
ma vostro amico &: hogliene detio 1'animo mio; hogli
mostrato come i1 Ricordato non pud a ragione doman-
dare uno bolognino.

Se in questa fia una lettera” viene a voi pe’fatti
d” Antonio da Camerino, leggetela; ch'io ve la fo: e in
parte fia vera, e in parle non cosi: a fine che, andando
a lui, gliela leggiate; se ¢’ si movesse a pieta di questo
artefice leale e impotente, che I'ha sl bene servito, e
pagati per lui j suoi danari. Io n’ho parlalo pili volte
o' Dieci della balia. E veramenle luttl d'accordo dico-
no, che e’ perde la fama sua in Toscana, se €' fa que-
sta fallenza: e dannomi grande speranza che e’ no la
fard; si buono guerrieri e si nomato uomo d’arme & te-
nuto. Voi sapete che I'uomo d’ arme niente vale, se non
v' & la fede delle cose promesse.* Alcuno de’ Dieci m'ha
abboceato col Cancellieri, e dammene speranza. Altro
non ci & Arei pur caro gli parlaste, o a Nanni Gozzadini ®
gliel faceste dire; e farmene uno verso di risposta. Forse

' Ciad il 45 4’ ottebre , © 1o seppelll nella chiesa de’Servi.

1 1] suo ¢redito era una restiluzione d’usure; legata quindi la co-
seienza sollanto. Vedi il lestamento del Cambioni, a pag. 262.

* Anche gquesta mandd . ola pongo qui dietro.

¢ Questo, che par riferilo come proverhio, rammenta e jlluslra iy
petrarchesco:

Che ‘n cor venale mmwor cereate e fede;
detto appunl.d di que’ soldali che vendevang il braccio e 1'anima.

5 Ricco banchiere, e uomo anche principale in quelle lazioni bolo-
gnesi: fu mollo amico del Datini, il guale andava in sia casa a pas-
sare il tempo. Nel Quaderno 4l Bolegna si levze, a ¢ 33: « Docaticdd
ehbe Franceseo per gincaro in casa di Nanni {inzzadini. »
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co' detti danari Lionardo buone ritornarebbe a cilta. Meo
non voglio pin mandare a forno. Increscemmi di iroppo
stare fece costd: a vol gra’ merca.

lersera mi mando a dire Checco Tanaglia, che m’ ha
a dare, ch'avea dati per me a Stoldo, fiorini xv: fard
di quegli di Stoldo come de’miei. Ma chi mi porge la
mano, a pena piglio il dito: e altrementi facendo, vor-
rei la morte. — Laro vostro.

Ecco come direl io: !

« Signori carissimi. Le vostre onorevoll faccende, e
la vergogna e dolore che ho di scusarmi dove non & di-
fetto, mi farannc dire poco, ma reverentemente alcune
parole alla Nobilta vostra. E udendo i nomi di chi voi
siete, che pure i pid cognosco, penso la mia innocenza

ara Juogo a venirvi innanzi. Pare vi sia stato porto, che -

gssendo a certo banco qua, in presenza di glovane uomo
vostro cittadino che ve 1'ha rapportato, e in presenza di
Manetto Davanzati e di messer Romeo Fuscherani, io
avesse a dir male del mio signore, il Gomune di Firenze,
per lo quale Comune io contadino * e 4’ umile condizione
sono stato onorato per una buona parfe de' paesi del
mondo.

» Nulla vi dird di scusa, se non questo: pensate come
I’ arei detto, che io sapea che ufieio egli era; e alcuni di
vol sa mia natura, che a uno minimo famiglio da Firenze
io fo onore, come (tale sono) al padre." E per altro non
ho fatto una easa a Prato, di costo piit che non vale il

! Cioé, scrivendo agli Otto di guardia.

' Comitatinus e digirictuelis eran quelll che abitavano nel con-
tado e nel distretto, distinguendosi cosl nelle gravezze come ne’ privi-
lagi dal vero abitante della citid di Firenze. Oggi coniadine si dice dl
colul che in quel tlempo chiamavasi lavoratore.

* La carta & intarmata, o v' ha qualche difetto di mezze parale,
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mio, ove & ordinato da’ miei di 1a che tutti i Podestadi,
tutt’i Fiorentini da bene, vi siano ricevuati, ben ¢h'io non
vi sia, e per loro vi tengo parcechie onorate letta. L' al-
fra &, che vi placcia per cnore di me sapere chi errd, o
egli 0 io, da’detli due valenti ch’ erano presenti; che se
non che io gli ho reverenza come a padre, io gli direi:
Quando sarai pill oltre cogli anni, ti vergognerai d' aver
detto quel ¢’ hai detlo.

» Parvemi bene lcilo, perche Y veggo costd usave,
potermi dolere di chi mi puose costd fiorini 60 di pre-
glanza, ch’a pena v'era giunto, e in guesto paese posso
dire non avea nulla.' Or perdonatemi, Signor miei; e
tenete, che per questo pilt amerd il mio Comune, e i
miei cittadini; e di colui, come d’adirato allora,” sard an-
cor fratcllo e armico. »

Fatela di huona lettera, e puntata bene.
E I’ amico non & di quello uficio, anzi & d'un altro.

In Bologna. CCXIL® Firenze,

Potete andare ad Antonio da Camerine pilt sicura-
mente che non faie, E il modo del parlare brieve & que-
sto: — Antonio, la cagione perch’io vegno a voi, & per
cognoscervi; tanto bene ho udito divol a Firenze e gui:
¢ vengo per lodarvi ¢ per confortarvi di qucllo che odo
siete per fare; ché veramente per Ia vostra gentilezza fate
quello che’l mondo tristo non usa ogei, cicd che ingino
da Bologna, ove siete forte e libero, mandate a Firenze

' Allude al tempo cho tornd da Avignona a Prato.
3 Ciob, quondo digse di mie ¢ose gravi ¢ non vere.,
! Era alligata alla letlera de’23 d' oitobre, fatta apposta per essers,
gccorrendo, mosirala ad Antonio da (lamerine, Vadi a pag. 287.
Mazze1, Latiera, — I 25
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a pagare chi ba avere da voi; sanza essernc richicslo o
gravato. lo non vi polrei dire, Antonio, quanto voi fate
dir bene di vol. E priegovi che, infra gli altri, non dimen-
tichiate uno vostro servidore artefice , e mio figliuolo che
'] tengo, Lionarde corazzaio, che ha grande bisogno, e
dicemi di vol molte onorevoli cose; — e ¢., come voi sa-
prele meglio dire. E vero che il parlare di Niccold var-
rebhe assai:' Lionardo recarcste nel mondo; e anche
non venendo mai, viverd: e stassi a Carmignano, e di
gueste cose non senfe nulla, ¢ gode questo mondo e
I"altro.” EE Meo ha cominciato a lavorare.

In Dologna. CCXIH- TFirenza, 24 4'oltobre 1400,

Domenica mattina.

Teri vi scrissi nel mazzo di Stolde quanto seppi di
verith ¢ di bene; poi le vostre lettere, che dicevate, non
sono giunte, Ser Nigi & pur antico;® no gli & vergogna
perché I' abbia dimenticate, e lasciate tra via. Odo ¢’ dice
pur che le verranno.

Da poi non ¢i & allro, se non che un prete e fu
iersera, parente di ser Schiatta. E perch’ egli- diede al
messo nostro aiute e favore, il Podestd gli ha voluto far

! Ciog, deil’ Uzrano.

* Yuol dire, che Lionardo, potendo riscuotere il suo credilo da An-
tonio di Camerino, ritoruerebbe al mondo; cio®, tornerehna da Garmi-
gnano a Firenze, ¢ ripiglierebbe ¥ esercizio dell’arte sua: ma poi, in
ogni modo, avra lanlo da campare; e forse chi sa non viva meglio dov'é,
nella sua quiste, egli mozzo sanlo (vedi a pag. 277}, senza brighe né am-

" bizioni. Quasi conchiudendo col Petrarca:
Cogl quaggid af gode,
E 1z slrada del ¢icl si lrova aperta.

* Ciok, vecckio; e quindi scusabile, se aveva dimenlicate le letlere
dd conseenare.
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danno e vergogna: e parmi 1' abbi si istordito, che forse
a suo tempo non vi tornera. Per certo e vostri fattori da
Prato, che ve n' avele troppi (sarebbe meglio meno}, non
debbono sapere mosirare al Podestd la vostra ragione:
ch'io mi do a credere, che’l Podesta creda che voi fac-
ciate tutto per difendere 1 beni alla famiglia di ser Schiatta,
¢ non perché voi dobbiate averc: perd che di lui non
udi’ mai tali cose, che sl fatta rapina e ingiustizia debba
di lui uscire, se mille voite i maggiori e Signori gli co-
mandassono: perd che la ragione & libera, ¢ a chi la
vuole fare non pud esser isforzato : pud bene csser casso
e privato da’Consigli o dal Comune, ec, Or lddio prov:
vegza. £’ Signori sono buoni, e di lore non uscirebbe se
non ragione.

Seguird per vol quel poco che sapro, e polrd: e ri-
ceverete, pengo, pit tosto piu faltl e meno promesse.
Iddio me ne dia 1a grazia. Attenderd domane a grossare
il compromesso, e fallo notificare, come dice lo Statuto.
In gnesto mezzo, il termine degli albitri fia passato, e
darassi modo a pigliare cio che di ser Schiatta rimase.
L' avanzo faccia Iddio e la ragione!

Da poi iersera fni di notte a Nofri, solo per vostra
parte; e dissi quelle buone parole seppi per voi. Egli ha
pur la febbire; e penso il suo fia male lungo; e non me
ne parve troppe bene. Risposemi con molio amore in
quesle parole: Una grande voglia arei di far cosa che gli
piacesse, e fosse che volesse. K del fatto dell'amico, ¢h’io
gli dissi, rispuose: Di'a Francesco che non se ne curi,
ché gli ¢ sl conosciuto a Firenze, che basta a Francesco.
Cristo vi guardi.

Nofri vorrebbe pure che voi ternaste ; e dice vi stiate,
in villa nel palagio di Guide, che nen vi manca nulla. —
Laro vostro. xxun d’ ottobre.
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In Bologna. CCXIV. Firenzo, 30 4’ ottohre 1400,

Insino a qui mi pare avere aute vostre lettere tutle;
salvo quel cantare’ voi dite mandavate per ser Nigi, che
ancora non & a porto.” Questa vi fo ora, perche le lunghe
notti mi danno spazio, ¢ la compassione ch'io vi porto

“da cuore mi fa sollecito a conselarvi. Se a Dio fosse pia-
cere che ¢'vi desse delle grazie che tutto di gli chiedete;
ciog, che pe' miei conforti e degli altri amici che v ama-
no, nol per mercatanzia, ma per Iddio e in verith-sola,
vol pigliaste vita di pace e vita d'amore in piacimento
di Dio, del quale per unc segno mi posso avvedere che
non m'ha abbandenate, che ispesso mi vicita; che non
ieri I’ altro da capo rivolle un altro de’ miei fanciulli mi-
noit. Ma noi terremo con Dio, se vi piacerd, questi
modi; che tanto picchiaremo i suoi santissimi orecchi,
che almeno come a impronti e importuni e spiacevoli,
e' ¢l porgera uno pane. E cosl nella Scrittura con le sue
labbra gridoe alla turba che facesse, se per alira miglior
virtt non potea a Dio piacere. Gredo sia la cagione vera
per che non ¢i ode, perché abblamo accambiata e ven-
duta I' amima; e datala, chi per avere stato, chi per cer-
care del danno del prossimo con togli il suo o la moglie
o altra cosa, chi co' danari e colla voglia @' arricchire,
chi colia vita bestiale dell’empiere sempre il ventre. Il
perch? partendosi Iddie da noi, perché ci vede allato il
suo nimico, non ode ne atlende cosa che detta gli sia:
ma levando la cagione, si Ieva il nimico, e Iddic @ co
lui; e allora ¢’ avvede I amico della pace e del bene in
che si truova; e piagne e duolsi del pericoloso fiume in

' Cosl chiamava il Datini 1a lungaletlera {da leggersia vegolia), che
ser Nigi aveva dimenticate di consegnare a ser Lapo. Vedi a pag. 285.
* Ciok, non & arrivate.
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ch’ egli stava, pieno di tempesta e di periglio. Cosl mi
pare ch’ora avvegna a voi, che cominciate, come infermo
ch'attende a guarire, a piacervi il vino, quando tanto
v'agpgrada 1l detle del buono Bolognese,' quando disse:
In questa vita non ha gaudio n& onore, se non chi fa
bene, O! quesio piaccia a Dio abbia auto il morto nostro
in su 1 cui beni piatiamo, che tanto s’ andd avviluppando
per avere credito ¢o’ rettori, e per sostenersi co’ grandi
mondani. Certo egli ha sognate tutto ¢’ ka fatto, se nel-
I' opere sue non ard auto riguardo a Dio. Dz queste cose
m’ eccorre dirvi-una parola di santo Girclamo, maravi-
gliosa e vera, che dice: Chi piatisce, benche abbi ragio-
ne, & superbo. Ella pare maravigliosa la cosa a chi no la
intende : ma chi la conosce, la cosa, nulla ¢ maraviglia
al savio. Or pensate quello ¢’ direbbe di chi piatisse, e
avesse tortol E non ve lo scrivo perche a’ fatti vostri man-
chi una ora d’ opera e di tempo; ® ch’io vorrei che I’ alpi
che framezzano noi, avessono uno fesso per lo quale vede-
ste, se avete amico fedele di quelle piccole cose che e’ pud
fare, e fa, per Iddio grazia, sanza dar noja ad avvocati o
a persona: che malgrado n' avesse,® se 1 dieci anni fermi
che stette con ser Paolo Ricoldi no gli avessono qualche
cosa insegnato ) ma quando la seppe tanto, che 'l maestro
sl partl sei mesi, e Jascidgli diciotio piati a guidare; e
1’ amico vide il pericolo che st correa; tornato il maestro,
gi partl da Jui, per mai piti nen piafire ; e andd a usare con
ser Coluccios e elesse pih tosto vita povera e lieta, che
grande e ricea, il cul pane fosse sempre pieno di vermini,

! Un Bologness qualunquo, ricordatogli ¢al Dalini in qualche sua
letlera, come autors di guella buona sentenza; la guale si avvicina a
quella, ma nen & appunto quella, del bolognese Fescherari, riferita
nella lettera de’ 19 & aprile 1401,

1 Ciod, quasi per iscusarmi di trasandere i fatli vostri,

* Coma dire, suo danno, 8¢ non auesse imparato, ec, I chiaro ohe
parla di sd,

25*
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Torno al proposito: i vostri compagni quaranta co-
tanti creditori di ser Schiatta, che pensavano che voi
andaste allarata,' uditomi, sono mollo isbigottili, che voi
andiate loro innanzi: mostrande io loro, che chi.ha 'l
pegno come voi, ch' avete in pegno i beni del morto per
la carta io feci, va innanzi a chi pon volle da ser Schiatta
pegno; e mostro come ser Schiatta non & fallite. E come
che di voi e di vostre ragioni €' parlino mollo bene, e’ si
contentarebbono sapere da vol a punto quello v'ha a dare;
perd ch’e libri di qui nol mostrano kene, se ser Schiatta
avesse a voi datone nulla a Prato, di quella vecchia
ragione. E perd fatene loro ualche brieve e soda rispo-
sta a Prato ; e soprascrivetela cosi, se vi pare: < Savi uo-
mini creditori in Prato di ser Schiatta, fratelli carissimi.»
E nella quale lettera, per onore di voi, dite qualche huona
parola; come de’lor danni v’ incresce, che sapete le "m-
potenze da Prato; e che, come che di ragione andiale
innanzi agli altri, ogni volta sarele contento far lore ogni
onesla ahilita e cortesia che far si possa, non mancanda
io molte mie ragione, * Questo vi dico, per che alla vo-
sira ety e onestd sirichiede: e anche forse innanzi a mer-
catanti e signori, se costoro avessono chi gli facesse rei,”
vi farebbonoe assal noia a concorrere con loro. E per
questo racquistarete buora fama nella terra vostra, e
darete di voi buono essemplo. E voi slesso avele detto,
che v'ha di quegli che, avendogli voi serviti, * bollono.
Cid ch’io dico, so che pigliate per bene. Boninsegna non
ci &: ecci questo altro,® che vedete, non utile com’ egli,
v'& appresso; ma di cuore ama I’ anima vostra e il vo-

! Cloé, concorrereste con gii altri creditori; stande (como oggi si
direbbe) in graduatoric.

! Ciod, senze broppo pregiudicare io Francesco alle ragioni jnle.

* Ciod, se avessero chl il metia su a fare coniro, ec.

' Delto con lroiia,
% R . Lo
Dninsegna, ottimo consiglialore, era morto: 1" altro & ser Lapa,
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stro buono stato. E la morte ne fara la pruova. Oggi ci
dara il Podestd la tenuta per forini 600: lasciate dire
chi dice di 300. E' mallevadori stanno fermi.

Rispondendo alle vostre leltere: prima, dico che mi
pare ahbiate preso bene di non scrivere agli Otto della
guardia.' Le parole volano;* e penso abbino altri pensieri
pe’ fatti di Lucca; e peggio pe' fatti da Poppi:®che ¢i ha
d’ atlendere a maggior cose; e le vosire frasche, ciog di
quello valente, sono passate come venlo: e niuna infa-
mia falsa dura. Non ne curate, e non ne diclame pil.
Quel medesimo pare a Nofri, c¢h’ 2 migliorato: e dissigli
quanto seppi bene dclla vostra volontd, e delle vostre
lettere ora aute da sezzo. '

Se cosly cresce morla, me ne 'neresce per molle
cagiomi. Qua si sta bene; almeno per la gente non cosl
giovane: che niung ce ne perisce. Aleuni faneiulli, come
fanno i miei, o giovanetli, si: ma pochissimi, e pur da
dieci dt in qua n’ & pit morti. Cosl penso fard cos(a una
folata. E perd, secondo quello io ne albitri, per ora non
mi movarei. Pol qua a marzo, se allora saremo in que-
sta terra de’morti, cioé mondo triste, con 1" aiuto di
Dio pigliarete buona partito.

De' fatti d* Antonio da Camerine non so che mi di-
cat ma o voi che onestamente gli parliate, con mostrar
di farlo per amore di Dio e d’" uno povero e fedele artefice,
o uno de' faltori o giovani di Nanni Gozzedini che gliene
parlasse, caro arei sapere risposta, A Lionardo dird della

! La leltera minutata da ser Lape, ch's qui a pag, 283,

' Verba volant, cicd, non se ne tien conto, siscordano: mentre la
letlera di scusa, scritta ai Magistrati, reslerebbo come un’ accusa,
E’ non pensava a un imperlinente editoro!

® Cominciava in Lucca la signoria di Paole Guinigi, con intesa
del Duea di Milano; e in quanto a Poppi, i Fiorenlini, come tutori del
conle Francesco, aveano dovulo mandare in Cascnlino Maso deghi Al-
Dizzi a tenere in devozione guei castelli,
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cortesia vostra, ciot della profferta.' Non & uomo d’ appic-
cargiinluogo che e’ non pensasse averne oncre. E l'arte
sua, quand’ ella non fa, * non & viva, anzi morta, E perd
potrebbe ora lavorare, e poi aversi addosse il lavorio; e
rispondere non potrebbe: ¢ per vergogna, mai innanzi
non v'apparirebbe, Ma se guerra ¢i fosse, ché ce n’ ha
sospetto pe’fafti nali di nuovo a Poppi, allora di cost
potreste torgli una balla o due di ferro a termine sei
mesi; ché qui non n'ha tanto che se ne facesse una
pianella; e futfe le botteghe di corazzai non la sapreb-
bono fare, salvo Meo o Lionardo, E per guesia via po-
tremmo provare se Lionardo volesse tornare a esser
cittadino: e anche ne dubito. Fgli ha debito con uno suo
compagnone, che & morto, fiorini ottanta; che nel vero ne
comperd terra della maggior parte, che gli stava bene.
S1 che non & da fallo pit avviluppare ne’ pensieri, che si
sia. Ma se scriveste a Vignone o altrove, che le sue cose
avessono spaccio (che me ne fo beffe),” allora cel ritira-
remmo. E se una volta vedrete delle sue cose, o di Meo,
vi parranno fatte con molto ingegno. E co’ detli fiorini
ottanta crede pagd a Bartolommeo Cambioni quello di
che Bartolommeo ' avea servite con vostro volere, E
de' detti fiorini ottanta credo risponderd all’erede del
morto, come interra’ per ora: sl che di tutto Dio vi rin-
grazi; ed egli vi ringraziera.
De’ fatti delle procure guardatevi, per Dio, almeno

di mettere quella parte a compromettere ogni vastro bene

! Il Dalini aveva offerto danaro, o materiale grezzo, a Leonardo
Mazzei, perchd potesse laverare della sua arte, fintanto cke i danari del
capltano Antonio non venissero.

* Clod, gquando vion va, non v’ & smercio, Senzaguerra, ¢hi avrepbe
comprato armature?

* Coma dire, ne son dicuro, tanto han di pregic, Ogei dictamo , me
o rido.

! Ciod, colle sue possessioni; dalla quali intante era bena assicu-
rato quel credits,
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in cuiil procuratore vuole, e con cui e’ vuole.! Penso che
le procure avete fatte siano a tempo; e perd lasceretele:
passare, per non fare a' procuratori vergogna, Ma se far
Ia voleste, bisogna far rogare costh una piccola carla,
nella quale rivochiate ogni procuratore vostro ch’avesse

mandato a compromettere; e in quella medesima carta

fare uno procuralore a notificare &’ procuratori come a
quell’ atto sono rivocati, ec.

De’ fatti di quello rubello accusato da Scipione Aflri-
cano, n’ & detto assai.” Se voleste scrivere agli Otto (che
non mi pare), vuol dire la sopraseritta: « Magnificl uomini
signori Otto della guardia del Comune di Firenze, signori
¢ padri carissimi. » Enne messer Rinaldo, Iacopo Ciac-
chi, Zanobi da Pino, Niccoloso Cambi, Matteo dello Scel-
to, Cionacelo Baroncelli, e altri buoni cittadini.

Poi ebbi * insino a qui, fui a Palagio con le scritture
e colle carte, e feci. Il Collaterale * ha pronunziato, che
in tutt’i beni e masserizie e ragioni di ser Schiatta siate
messo in tenuta: e oggi s' & rapportato per lo messo la
notificagione del lodo; che a sei persone 1'ebbe a fare a
Prate, insine al Podesta. Scrive ser Conte, che tale vi fu
de’ vostri, che fuggl il ranno caldo: ma ch’egli non si
partl mai dal messo, e fe bene. Or io potrei fare sanza
dirvi queste cose, chi non & vostro ufleio. Dicovi bene,
che s'io non fosse per grazia di Dio, cioé che Stoldo
avesse auto andare a un altro procuratore per la faccenda
¢' hanno, e per altre ragioni, Stoldo sarebhe impazzato
innanzi avesse accozzale si tosto tante cose. Ma a voiho
date le notti, a'poveri il di. E penso questo falto non

' Yedi la lettera CCX, a pag. 984,

* 11 rubello & Francesce; Scipione Ajffricarno, quel cittadino che Io
accusd agli Otle di guardia. Vedia pag. 282.
* Forse manca scrit{o.

‘11 Collaterale era il primo fra’giadici che il Polestd conduceva
di fuori per esercitare il sup ufficio.
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ard a durare. Stoldo va a Prato il di dopo’ Morti, per le
lenute. I ora si polvebbe trarre del cuore a quel pre-
statore quelle cose, cha ci & la ragione. Ma lasciate farlo
agli altri che perdono; vol non perderete, eziandio per-
dendosi quelle cose. Solo vi dico, tanto o penso queste
cose dureranno poco; che avendo a durare, la mente
mi strigne a fare rena, ciod appicealle a un altro: perd
che a me farei vergogna, e a’ poveri danno a lasctargli
troppo. E nondimeno ogni di una volta, o due, darei di
becco ne’ fatti.

Ritorno pure ove 'l dente duole. Francia, a volere
dare principio al vostro buono anime ch’ avete, e di que-
sto domandale tutii 1 savi, & bisogno pognate termine e
fine all’ animo vostro; che e’ non voglia acdar pitt 13, e
star conltento per buona e per grande alla ricchezza
ch' avete, e non cercarne piil: solo fare qualche cosel-
lina per sostenere 1'acquistaia; e 1'acqguistata usare
hene: e ogni cosa vi verrd falta. Morir possa io, e none
d' onesta movte, se gid fa pio tempo non 1" ho fatto io. E
ora, come lieto e giocondo, il fo pili che rai; e nolla
m' avviene, ch’io non sia contento: e paionmi gli altri
genle pazza; anzi, vi dico che e sono. leri mori ser Paolo
Riceoldi, si pud dire e in tre di: ora tufti suoi fighuolt
c¢h'erano in Firenze e fuori, ' Td & stato in sulle forche,
con rabbie e diavolarie, con accuse con avvisi con voglie
con maleventure, degli anni piti di quaranta; che spesso
mangiava e parea lrasensato, e non si ricordava di ti-

' Cosl ha il manoscritle; e pud leggersi or ha tulti, ec.; ma & sem-
pre oscuro, forse per difeilo di gualehe parala. — Per questo ser Paolo
Ricoldi, il nostro Lapo, ne'primi anni, aveva rogalo diversi instru-
menti; stando, com’ ezl slesso diee, nel suo sludio, Ne'd di Juglio del
1401 rogo il testamente di Lorenza vedova di detlo ser Paolo; la quale,
moreudo in Mugello, voleva essere sepolta col figlivolo e col marilo
apnud ecclesiam de Luvo videlice! Abbatizme, ¢ se in Fireuze, apud

ecelesion: Sancle Reparate nella sepoliura di un suo figlivolo. Fa légali
a pia causa, @ nomina un figlivelo infante, di nome Nicoldo.
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rare il braccio verso la hocca; tantl impacei avea per la
testa. Or come cancelld la vila besbale, la guale & non
aver mimmeria di Dio quarant’ anni, in spazio di due di
stelte infermo, ch’avea che fare di rispondere alla {eb-
bre e &' medici? Per certo, ben disse quel Santo’ a Guido
e a sua compagnia {e io era di quella): Ahbjate conlinoa
mimoria di Dio, e temetelo; cha al capezzale vi trovarete
gabbati. Qual bulfone o giocolatore ingannd mai per tra-
vaglio uno lavoratore,’ come fa il mondo noi, se vogliamo
esser ciechi? E onde cominciaremo pol a scusarci?

Or non dico piti: perdonatemi, ché tutto dico per
bene ¢ a buono fine, e a mia consolazione e a mio isfo-
gamento. Io non ho con cui farle pit. La morte di Guido
m'’ ha tolto ogni terrena consolazisne; né ho compagno,
né ho amico, n& a canto uso n& a brigata. Io dico non
punto: tutta la festa mi sto in casa, o voe alla chiesa con
uno bonissimo vecchiarello mio vicino. E fuggendo i go-
ditori, godo questo mondo. Iddio v' aluti; e voi anche vi
sapplate vincere di non gridare, di non turbarvi; che
biato a voi! ¢h' 1" holetto, ehe nelle furie del gridare si fa,
il dimenio da ogni suo aiute; e al mansueto non si ap-
pressa. Io n'ho grande difetto; e per questo un poco
alcuna volta pur mi tempero, Salufate la comare: ch’io
non saprei ristare: e queste sono oggi le consolazioni
mie. — Laro vostro. xxx ottobre.

1n Dologna, GCXV Firenze, 5 novembra 1400.

Assai mi geppi tenere ch’io non ridesse un poco
veggiendo la tribulazione e 1'affanno vi date de'fatli

' Il Sanfo & Giovanpi dalle Gelle, di cui sl hanno leliera spirituali
a Guido del Palagio, a ser Lapo e al Dalini.

® Ciol, nessun glocoliere tngannd wmai cost bene con le sue trap-
poleric (travaghi) un semplice contading, come £ moprdo inganna wos.
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d' Antonio da Camerino; vie pill che non farei io, es-
sendo io preso nelle Stinche;' e guanto apparecchio
n’ avate fatto per parlargli, se non fosse la brigata vi
sconcioe. Veggio bene, e apparo da voi molto, §'io vo-
lesse esser ricco. Ringrazio Dio, eh’io non voglio sapere
questa arte; cht la mia ricchezza & stare nell’ animo lielo
¢ glocondo; che s’ appara, come disse il huono Bolo-
gnese,® per far bene e vivere virluosamente. L'altre
cose, com’ elle si vadano, ridere, e lasciare andare. Pur,
per la vosira bontd, qualche cosa n'arete fatto col no-
stro padre Niecold da Uzzano. Non seppi sua venuta,
se non da voi ora; perd no gliene dissi: ma agli amici
nen & bisogno il priego a cintola.® E pure sperava che
Antonic mandarebbe qua a pagare; tanta fede n'ho
da’ nostri Dieci di qui sopra la guerra.

Stasera & tornato Steldo con vittoria, che co' messi
e colla forza di qui ha preso tutto; e andaronoc con tanti
a cavallo pur da Prato e confanti avvisi, che Brogliole®
o Antonio da Camerino non andd mai a pigliar castello
con tanti avvisi. Infing, se n'& auto ¢ ard onore; e catuno
& ishigottito. Hanno preso, a mio parere, il valsente di
fiorini mille buoni: di colui Giannini® non mi pare v’ ab-
biate a travagliare; che e’tocca la briga a coloro che
perdono, non a voi. La chiusura da Filettore sopra tutto
voglio pigliate in pagamento.® Ser Chimenti sard costd.
Attenderd quello farete con lui In questo mezzo non

! Carcero de’ debitori insolventi.

? Vedi a pag. 293.

* Vale a dire, star loro sempre dattornoe pregando.

4 Era slato condotio I’ anno avanli, con duemila fiorini I'anno, per
tra anni: ma il 15 di luglio era morte di poste in Empoli, e in Sania Re-
parala ebhe sepoliura.

* Cos! ha I' originale.

® Terre di ser Schiatta, che al Dalini {acevano comedo, possedendo
gi4 a Filettole.
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faremo pii nulla: perchd le cose sono sode per voi; ed
¢ fatlo buono piedistallo.

Delle duc cose 'una s’ & a fare: o esser vol pagato,
¢ lasciar tufto; o pigliare in pagamento con la Corte di
qui, e fare stimare per gli slimatori al Podesty di qui.
Ed & questo uno piato lunghetto. Ma per ora indugiarei
un poco, a vedere che ordine danno questi creditori. E
in questo mezzo caccieremo chiunche v'enfrasse su.
Stanotte, che non ceno, scrivo per mettere domattina a
banco cio che cosloro hanno fatto a Prato. Poi fatto
ogni cosa, vo' mostrare a messer Torello s'io ho fatto
con ingegno. E dirdgli della vosira paura.’

Nofri d’ Andrea st sta pur nel letto: Iddio l’ aiuti.
Tutia matlina lasciai ogni cosa per esser al Vescovado
cogli avvocati e procurafori e co’ tutori de’ pupilli di Meo
Cambioni: che ben & lor fatto addosso grande sefta e
siepe di domandatori, e aveano tolti tulti gli avvocati. E
senon che ho dato conforto a questi due con la forza dello
Spidale, ciod F. Cambioni e Paolo, sarebbono, venuti
meno. E tutto & cagione d' uno vostro amica volontaraso,
pur che e’ toceasse! 1ddio 1 allumint, E a me dia grazia
ch'io possa ognuno aitare della ragione, e nulla guada-
gnare, Ben & vero ch’e detti fatti di Bartolommeo fo in
parle per lo Spidale, " e allo spidalingo 1" ho detto. Cristo
vi guardi.

Alla mia lettera stretta e lunga, de' 30 di, non fate
altra risposta a me; che dite farla: ché troppa briga
avete. Stalevi ora a Bologna, perd che cosla ella ® 2 pur
nella fine. Qui dubito pit al marze, che costd; all’ esem-

' La caria ha difelto, e non si legge ¢ho 1a prima letlera di questa
parola, che io ho tlirato a indovinare,

2 Per la ragione, che il Cambioni chiamava erede lo Spedale di
Santa Maria Nuova, quando maii figlineli fossero morti in eid pupillare.

¥ Ciod, la moma.

Mazzey, Lettere. — L. 26
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pro degli aliri Inoghi, — Ser Laro, venardi notle, v ne-

vembre.

In Rologna, CCXVL TFirenze, 6 novembre 1430

In quella bibbia tanto asteltata, la quale mi porse
slasera In casa di notte Stoldo, nivna cosa v' ke letta
che non mi sia piaciuta; n&, seconde il mio animo, nulla
v’ ¢ da riprendere. Solo questo non voglio mi diciate pii1,
a volermi appiacere, cioé che voi siate verse me ingralo;
perche le bugie non vi sogliono dilelfare. Ella vi cadde
bene, perel'ic sono notaio; che ¢i dilettiamo, i piu, di
vedere grosse borse, che ardeuti cuori; * 1ma non accadde
fra noi, si dimestichi e si amici: ché s’io volesse con-
tare 1 guidardoni ho da voi auli, d’ ogni passo ho auto
doppie premio: salvo questo, ch’io cominciai prima ad
avervi fede, e ingegna’mi tenella; che non si pud con-
trappesare con oro, ma con maggiore carita si spegne
toslo e viucesi: e voi I'avete tanto auta e avete, ch’io
ho vergogna esservi di sl faftfa cosa debitore tanto.

Nulla vo’ rispondere ora a’ capitoli: * se non che que-
sta fia per iscorridore del campo, che v assalird in ri-
sposta, quando ard pil riposo che ora: non che dentro
10 non sia glocondo, perché tutto di mi cresce nell’ anima
la buona volonid delle cose dite al voglioso Barzalone:

_che non ve lo credo perd cosi; ma datemi di lui motti, ©
per diporfo. Ma oh quanfo apertamente dite voi bene di
lui, se 5" andasse avviluppando con la iurba e popolazzo
sclocco e sciemonito, ¢ ha volto a Dio le reni, chinato
il capo a terra, alle tristizie terrene, vili, vane e diabo-

* Per aspetfate, a cagione del vezzo o dilello del nostro ser Lapo.
* Intendi, pife di lucro che df asmore.

! Cive, « clascuna parte delin lettera.

* Clobd, burlatc, scherzate alle sue spalle.
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liche, di poco frufto e di nulle duramento! Iddio vo-
glia che noi le conosciamo: ¢ altro non ti cheggio,
Lddio!

Meo Cambioni e’ forzieri e il libro e il suc amore
ard a mentc: Iddio me n'ainti. K la pesta & in campo.
Credo si spegnerd questa zulla con onore, tna non sanza
spesa alecuna. £ del! non si fosse avviluppato con larab-
bia d" arricchire, non avendo a ealere gli statuti di Dio."
A ser Giovanni Barnelli iscrivete, che s’ intenda meco,
e vogli dar modo a sviluppar questo imbratto: e non paia
ch’io ve 1" abbia scritlo.

A Stoldo bisognava pil fattori, avendo auto pro-
curatore istranicro; che sarecbbe Stoldo invasato, anzi
avesse solo qui le cosc condotte. Ma I[ddic m’ ha aitato, ¢
la buona volontz; e ho fatta con la penna sanza pena, e
con la persona in diletto. Aretene aufa una di nonierlal-
tro, che vi conta cid che ¢ fatto, e sta bene.

Veggio bene con I’ anime dentro, che la fedita fu co-
rale, che non ne potete guarire, quando con Guido par-
lai nove miglia, che mai non vi toccd uno stasnuto, es-
sendo sullo iscoppiare: tante voite e in fanle lettere vi
torna a mente! Sard pit cortese altra voita. L’ amore si
dipigne cieco.

Delle due tutele ch’avele, per ora nen bisogna con-
siglio. Dell’ una siete per sciolto, poi ch'e compagni ve-
stri pe’ fanciulli hanno rifintata la redita. Dell" altra
s’ impaeciano gii allri, € non vois e la ragione dice, che
chi s’impaceia, siail primo tenuto; e se non baslasse il
suo, sia tenulo chi non s’& impacciato. E se di tutti,
niunc non si impacciasse, futll siang tenuti al danno

' Per intendere queste parlar Bgurato, giova raramenlarsi che il
Cambioni lascio usure da rimediare; e Lapo 1’ era alla Curia del Vesco-
va, dove trevava quello di che altrove parla senza figure, Vedl 1a let-
lera CCXiX.



304 LETTERE

de’ pupilli. Cosi dice la legge. Or la coga 2 qui; e riparo
non ci ha, se none facessimo pruova che voi abbiate sel-
tani’ anni; che allora, con piceolo piato,” ne sareste fuo-
ra. Stiamo un poco a vedere. Cosloro che soleano fare i
fatti de’pupilli, gli banno sl isquadernati ¢ diserti, che
niuno §'ardisce a rimettervisi pil, se non gente rolta.
Ecco bella Roma!* Non so s'io fo male a dirlo con vOi.
Questo addivenne poi che alcuno vostro amico, che v'era,
s' ebbe a partire, per la levata si fe de’ pupilli, da] Mon-
te, altrove. Lodalo sia 1ddio!

Una cosa non vo' dimenticare: mollo mj piace uno
vedere bello, sottile e da Iungi. Forse cosl fa I’ amico che
m’ allega lo spianare di messer Giovanni Aulo, ® quando
volea fuggire; e fa il banco quando non vuole fare, ec,

E non meno mi piace che colui, che avendo avere
grande somma di danari dal compagno, e per riavergli,
lungamente gli di¢ a intendere far maggior fatti; e poi riau-
tigli, il fuoco si spense: voj m’ intendete; e Dio ve n' ajuti.

Nella bibbia* non era una letters vi dovea esser, ove
dovavate dire brieve certe cose, sopra che volavate consi-
glio e risposta, perch’io non avesse ogni volla a tanto
leggere. Di Lionardo non cal pit dire, ch2 n' avele detto
il vero: pur che prenda la vita, e umilemente; ciog, pur
che ¢ non venga in miseria ; ogn’ altro suo pensiero mj
place. Ma lddio I"aiuterd. A monna Margherita non
scrivo, ché penso aleuna volta, dopo cibo, a mensa le
leggiate delle mie lettere. lddio sia con voi due sempre
nell'animo. — Laro vostro, vI novembre.

' Qui sta per semplice procedura.

* Quante dire, Ecco belle cose/ — E nolisi, per chiarezza, che gli
Ulticiali della diminuzione de' debili dei Monti del Comune erano stati
per I avanti tutores, curatores s gubernalores anche dei pupiili.

“Celebre condelliero, che mor! al servizio del Comune di Firenze,
e ik Santa Reparats ebbe sepoliura onerevole,

! Cied, tunga letrera,
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in Belogna. GCXVIL Firenze, 24 novembre 140

Per due ultime grandi avea da voi aute, fernlaa avea
la mente non pit scrivere un tempo e stare in silenzio;
e posto avea nella bocea ferma stanga, solo gze.r non
torvi 1a vila col troppo rispondere: e non & ch'io no?
veggia ch’ amore e buona fidanza n"é cagione; ma l
savio dee sapere porre freno alle voglie, E come che. vi
sia la lunghezza dello scrivere, non & che non vi si
colchino di be' fiori di veritd, e non vi si senta‘.no buoni
odori di fidata fratellanza. Quando ard tempo, rlsp?nderb
a tutto: che forse non 1' ard giamnmai, se gid a vol cost
non venisse & farlo a bocca. A questa mi sollicita quello
mi dite di messer Romeo, ¢ quanto chiedete saperc
de’ fatti di que' creditorl. E non voglio travalicare que-
sto; che molto mi consolate quando veggio che fer‘ma-
mente credete che, sanza rispondervi, io atlenda a ,vo-
stri fatti, come se presente foste. Se Stoldo ve I'ba
scritto, ha fatto bene e suo onore; se fatto no I'ha, &
per tracutanza: e a me basla il credete e conoscete.

Penso visilare messer Romeo; che sanza vedello,
gia I' amava. E di que' fatti niente gli dird, che sono
spenli; perd che nulla cosa falsa pud durare, E c?n-
ducendolo a parlarne, sarebbe far ripollare la fracida
fonte, * .

Pesami siate in malinconia, e tale che non me la
possiate dire: che crederei non fosse tale, che con
I'amore che mi mena” io non ¥' aitasse portalla. Ma sti-
mo non sia cosa da scrivere; e forse & qualcbe_fras?a.
L’ amico di Guido c¢h’andd a Pralo con lui, e eravi io,

' Vedi a pag. 282 ¢ 267,
t Dante, Inferno, V.
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e mai non pol¢ parlare, & qui in buona grazia ; e non
crrando, non tema. E’ ci si gastiga bene chi falla; ma
1 buoni non ci sono -perd disonorati. Non so se qua
traesse la vostra malinconia. Guido per voi n2 per gli
altri non ¢ &.'

E falli di que’creditori sono per voi bene fondati,
tragga che vento vuole; lodato Iddio, e un poco di fede
ci sl mise. B vero che avendo noi con loro certo accor-
do, ser Goceio quando I' ha inteso, odo nol vuole seguire
in benificio di loro, quasi .dogliendosi che, pagalo voi,
voi vagliate che in lor mano vada il resto, Quasi come
s'egli sperasse da voi, che voi non vorreste mai danaio:
ma tutto facevate per lui e pe'suol. Or questo r'ac-
cenna Stoldo, che e’ dice: A me non hae parlato. Attendo
i creditori ritornine a me; poi ehe ser Goceio sconcia la
concordia. Basta a voi chele possessioni si tengono per
voi, e voi i’ aret’e frulfi, se in questo mezzo non ci ac-
cordiamo : e spero di si, e tosto. E se non la vorrete,
almeno la piglierete da 300 in 1 : e pe’ fiorini 300 gra-
veremo | mallevadori di lui, che soro per 300 a voi. *

Le consolazioni ho con monna Margherita abbiate
care; ch® {o per darle diletto, e per non dire altre che
'l vero, quant’io cognosco. Le cose di qua poseranno in
bene, bonta di queslo buono reggimento, Vedete come
le male volontd e i mali spiriti e le pessime e isfrenate

' L' amico di Guido del Palagio & il Datini; e I’andala a Prato 9]
chiarisce con lalettera precedente, dove dice Veggio bene, ec. £ fin qui
& scberzo. Il serio sta nelle parole seguenti; ciod, che il Datini poteva ta-
mere d’ essers in disgrazia del Comune per il irattato de’ fueruseiti , che
{eome dice il Rinuceini ne’ suoi Ricordi) « si ordind a Bologna nella pas-
sata moria. » Or di tanto grave caso , che fece alcuni decapitare e molij
bandire o ammonire, ser Lapo parla eosl in uube, pur quanto baslava
per meltere in pace I'animo dell’ amico, cbhe per istare iu Bologna po-
teva essers sospetlato. E pur £ era di lui mal parlalo a Firenze {vedi a
Pag. 282). Le ullime parole, Guido.... non ¢ &, vozliono dic tanto [ -

" Vedilanota 4 a pag. 283.
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voglie menano i mondo, anzi come il mondo mena lo-
ro. Clerto;, se ci avesse mimoria di Dio, non saria cogi.
Abbiamo gli occhi alla terra, e le reni al cielo. E [ddie
non si cura di chi a lui non crede.

Se la malinconia ch'avete, fosse per aver voi aute
parole con altrui ; viricerdo siate altra volta caulo a guar-
darvi del cruccio: e io vi voglio dare a 'nlendere quella
parola del Vangelio: Sel'uno cieco mena Y allro, amen-
due caggiono nella fossa.! Cia vuol dire: Se uno si turba
teco, esso che si turba accieca, perd che non vede la
verild: e se colui con cui esso si turba, ancora egli si
curucci, addiviene che ancora egli accieca: ¢ amendue
fuor della mente, caggiono in fosse triste ¢in lacci di de-
monio, I§ perd quando con voinullo*si cruccia con farvi ol-
traggio, non siate voi cieco in turbarvi; anzi slate forte, ¢
con leamichevoli parole glirendete il lume , e medicatelo:
perd che due fediti male si medicano I’ uno dall’ altro.

Forse monna Margherita di queste cose fa beffe, e
dice pure: O che non medica costui s¢!’ E guardami
pure com’ ic sto bello a cavallo, o com’io paio isconcio
di fuort, Ditele il vero che io dico a voi, in nome di me,
e meco medesimo; che ben si condanna spesso, chi
predica ¢ 52 non medica. Tanto pregars Dio, tanto dird
male di chi erra, tanto scriverd la verita, che forse in
qualche tempo mi correggerd; e se non per amor di Dio
(che & il tutlo), almeno per la vergogna che & al gallo
cantar bene e ruspar male.* Cristo v’ accompagni in sem-
piterno; e lei aiuti vivere nella sua grazia e vosira con-
solazione. — Liaro vostre, in Firenze, xxum novembre.

! San Malteo, XV, 14.

* Per alcuns ; equivalente al non wilus de' Latin.

® San Luca, IV, 23,

¢ 1l proverbic & « Cantar bene e razzolar male; » ¢d & pid prepria-

menle detlo, se si guarda ali’ origine, che « Predicar bene e razzolar
male, » conie oggi va pit per la comune.
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In Bologna. CCXVIIL Firenze, 2 dlecrabra 1400.

Penso dirvi brieve; ché stimo negli amici cosl fare,
s'intenda spesso lunga intenzione dello serittore; che di
piccol delto si pud moito pensare. Vedele I tempi sono
corsi, e piacesse a Dio fosse stabile fine.' Avete udito
I' uficio ho di nuove; el quale, ove gli altri accetlano con
letizia; io I"ho preso solo per bisogno, e non sanza ma-
linconia; percht alla debole mente mia bastava 1' usata
noia, che ho in casa e a’ poveri, * El guadagno di questo
caso NUOYO non mi paga o appaga de’ muovi viluppi in
che ¢ entra per chi molte cose vuole fare: che a me so-
pra ogni allegrezza e ricchezza & la libertA dell’ aninio e
il riposo della mente, e il poterla menare ov’ alire vuole,
e con Dio e con le genti, a posta di chi se la sa libera
conservare. K non credo nulla si truovi st buona in que-
sto mondo, ch’ al detto bene si dovesse accambiare. Sa
Iddio che non per propia volonta, ma menato dal biso-
gno, 1"ho preso a fare, per soccorrere col mio sudore
alle mie cose.®

Ecci ancora poi stata la morte di monna Bartola mia
madre; che essendo solievata e venuta al fuoco per ce-
nar meco, quando I’ andai a di xxvn a visitare,* gridando
ad altissima voce O Iddio aitatemil due volte sole rifia-
tando, ispird I' anima in mie braccia. Erasi di poco alla
chiesa confessata e comunicata, ché 1’ usava spesso.
Morlo in sabato sera; in quella ora che, gid fa trent’ anni
o pin, diceva in detto dl cento avemarie. E suta da Dio

' T falti ricordatli nelle precedenti letfare.

* Cicd, allo Spedale. 11 nuovo uflleio era di Nolaro alla Grascla.
* Dicevano mie cose, la famiglia, i Aglivoll,

t A Grignano, dov' ella stava continuamente,
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esaudita di morire in luogo che la sia sotferrata col ma-
rite suo; ¢he mai non chiese aliro. Morlo innanzi 2’ supi
figliuoli, e sanza slento; come migliaia di volte ha detlo:
fddio mi conceda ch’io non rimanga dopo voi. Appari'vi
io, sanza saper sua malattia; e da altra parte vi venne
Lionardo, non sapendolo; e trovolla spirare. Soppelli-
mola a Prafo, ov' ella disiderava. Ella si partio conten-
ta; e me vile ¢ da poco e ingrato lascid molto isconso-
lato: perche in questa infermitd, non pensando io ch’ella
fosse a morte, non le ful cortese e umile come arei vo-
luto; ch’ almeno con lei allato al suo viso avessi dormito
e ragionato una notte, e confortato quel vecchio corpic-
ciuolo, e quella affaticata anima a partirsi volenlieri e
andare a Dio, alla nostra abitazione, lasciando con di-
letto i nostri viluppi. Spero perd che I’ ard fatto, per la
buona vita ch’era di lei passata, e per la lunga penitenzia
ha fatta, poi fu sanza me, di fare continovo stento di sé
e della sua bocca, levandosi la mattina all’ orazioni e la
sera ripigliandole, ¢ me sempre pregando: Figliuolo,
salva I’ anima tua, e d'altro non curare! Direl fosse
stata maravigliosa morte; cosl gridando morendo, che
dal grido a esser fuori il flato non fu due palernostri: e
certo e' fu lqueI male si chiama, credo, gocciola; o e'fu
miracolo di Dio. Priegovi preghiate Dio per lei: e nullo
tesoro potrebbe pitt appagarmi che udire che per lei st
pregasse. Non saprei ristare di leil !

E wvostri fatti da Prato sapete da Stoldo. Lasciate
un poco fare, per vedere se accordo fosse 14 a pagarvi
E se pur s'avvolgeranno, seguiremo a torre per Ii 300
quel bene che v'&: 1’avanzo, sollicitaremo i malleva-
dori de’ 300, *

Barzalone mi visitd sabato alle 24 ore; e dissigli

' Ciod, ron finirei mai di parlarne.
! Vedi la nota 2 a pag. 306, che rimanda a pag. 2683,
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stavamo tutti bene: e di voi, ¢ di i con voi, dicemo
assal: ¢ all’ una ora monna Bartola passo! Aliro non so
che mi vi dire: pensai divvi brieve; ma ¢ non 2 in no-
stra balia poter sl fare, quando altrementi vuole Colui
che lei ha rivoluta. Atlenderd a fare per I’anima sua
tutti dl della vita mia. Iddio m’ aiuli ritenella nella mente,
come I'lio al presente, quel tempo che viver debbo; se
vivere si chiama quello che Dante dice, che & uno cor-
rere alla morte. *

Messer Romeo de’Fuscherani® visitava ail’ abergo; e
non trovandolo 14, il trovai in Mercato Nuovo: e per vo-
stro amore 1" onorai della persona, a proferermigli quanto
seppi. Trova'lo allegro: ma non so come un savio possa
stare allegro, pensando che nulla allegrezza pud durare.
— Laro vostro. u di dicembre.

Se d’ Antonio da Camerino avete nulla, avvisate-
mene, (Jua non venne poi nulla,

In Bologna, CCXIX. Firenze, 8 dicembre 1400,

Le molte noie e il mio poco cognoscimento che vorrei
servire ognuno che mi richiede, pur che non mi richeg-
gla per danari, mi fanno st occupare, ¢h’io non ho tempo
di scrivervi com’io solea: e pure oggi Dio sa con quanto
dispiacere mi venne stare a mazzascudo® al Vescovado

! Purgatorio, XXXUI, 54,

* Messer Romeo o Raffasllo Foscherari eranoe lavelieci, ossla han-
chieri, in Bologna. La prima partita che ii Datini serisse nel suo Qua-
derng di Bologna, in dala de’ 4 d' agoslo 1400, fa ricordo di dugenilo lire
di bolognini pagate da que’ ¥oscherari a messer Giovanei di Picro Bian-
chelli per pigione, da’ 28 giugno 1400 al 3t agosto 1501 , della casa dove
il Datini ahitava in Bologna. E il sensale ohe gliela irovd, un certo Si-
mone Ramondini, ebbe un ducato d’ oro.

® Ciod, a piatire; perché I’accusare e il dilendersi, il ballero e I
ribaltero, Yengona rappresentali dalle parole mazza {in antico, specie
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pe’ falti di Bartolommeo Cambioni, per trarlo da quelle
cagne affamate della Corte;? che v ha di quelle atten-
dono a divorallo, purche il Vescovo 11 palisse ; che non
credo voglia, né sembianti ne fa.

Da voi non ho auta gia fa, credo, quindici di; che
m' & consolazione, poi vi si leva quella fatica: basta io
so da Stoldo state bene, e igpesso. Da lui saprete che
in questi di, avendo noi ripreso il piato perché le cose si
squadernavano, * e avendo fatto comandare a tutti che
isgombrassono, eziamdio a Tommaso e agli aliri, per la
dota; perché dubitavamo che Tommaso con alcuno
modo non c¢i guastasse il giuoco; e avamo diliberato,
per rompergli le vie, di pagallo, ed e’ ci desse 1'azionc
della dota per. soprastare a cht non ¢i lasciava, ec.; addi-
venne che, sanza nostra sapula, n’ erano venutt de’ cre-
ditori guattro, a' Signori. I! perché n' avvisal alcuno per
mia cedola. E di presente 1 Signori mandarono per Islol-
do. Stoldo avvisal di cid che avesse a dire e fare; con
dire, che non m’cra onore andare a contendere di piati
innanzi a' Signori, stando co’ poverl. Stoldo venne per sl
fatto modo meno, che pensai la faccia gli cadesse in
terra: ¢ vedendolo mosso, me ne ‘ncrebhe; perch’ egli
stimava esser messo in hocca alla Signoria: e con buono
gpirito corrogli drieto, e giunsilo a mezze le scale; e dico,
Non {emere. A costui torna cuore, e tornagli la favella;
e dice: Per cerlo, costoro non ci debbono fare torto. E
giugnemo in sala; e chiamai questi creditori, che i .8i-

d’arms, haslone, glava) e scudo. Nel medioeve Tu anche givoco; ei Pi-
sani lo giosarono sotto Lucea, per far dispetlo ai vinli, nel1263. Ludum
ad massascutum, dice il loro Annalista. (Muratori, Rer, Falic. Script.,
VI, 184

! Bi quesle cagne affomate, che ricordan quelle magre dell’arcive-
scove DRuggeri (Mnferne, XXXIII}, vedasi la lelleva .-CCXVI Ma qui ser
Lapo salva almeno il Vescovo.

* Ciod, onduvano alle peggio. Qui terna in ballo ser Schialta.
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gnori faceano attendere perché ' Stoldo venisse. E ve-
dendo con che maniera per voi si parlava, e che d’ay-
venfura egli arebbono perduto; infine, sanza ritornare
a' Signori, e ne vennoro con noi, e feciono ¢id che vo-
lemmo; e fummo d'accordo. Penso Stoldo ve lo scrive.
In somma, che ogni cosa si venda; e ogni prezzo vegna
in mano di Barzalone. La dota sia la prima: voi il se-
condo intero pagato; e ilibri vostri si vegghino, anzi
pigliate il danaio: e simile riabbiate ogni danaio bene
ispeso insino allora. B nondimeno rimagnate in sulla te-
nuta, e i fruttl vengano a Barzalone per voi & pegli al-
tri. Arei richiesto que' del Migliore e Francesco Federi-
ghi e Nofri, 5’io avesse dubitato che non i fosse fatta
ragione: ma & Signori non eran gente da farcei torto.
Priegovi non mi rispondiate : basta rispondiate quando
vi richiederd che sia bisogno di rispondere. Vogliate una

volta lasciarci fare, sanza darvene pensieri, Fate a-

Francesco Federighi uno verso: Ch'egli & quello uomo
softo cui fidanza vol vi state a Bologna ; che ¢’ egli non
fosse, tornareste, o bene o male che vi mniettesse, per
non esser disfatto nd disonorato dalle gravezze delle
prestanze. Questo vi dico, perché in Comune si ragio-
nava di-rifarle, e quelle e I’ estimo.

L' uficio ov'io v'avea detto ch'i’ era tratio, ebbi
licenza da’ Signori e Collegi poter mettere uno che gua-
dagnasse per lui e per me licitamente; e son fuora di
quelio viluppo: innanzi® non voglio utile, che guadagno
con tanta ricadla di mente. E pur n’ard buona parte,
se vi si fark bene, come suole.

Ho comperate due cogna del vino della Torre, che
gia n' aveste, e ard dell’ ottimo per una amisty nuova
v'ho presa: vonne poter dare a’ Signori e a voi, sc al

' Ciod, intanio che.
* Ciod, pluttosto.
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tornarefe alla statc, e a tutti vicini! e se vorrcte, voi e
fo il berremo tulto, se sarcmo in vita. Altro non v' ho
a dire.

Se costh aveste per amico niuno gpirituale, pre-
govi, se m'amate, facciatc fare orazioni o messe per
' anima di monna Bartola, che tanto amorevolmente vi
sguardava; e nullo maggiore guidardone aver polrei da
voi, né da persona del mondo, che per lel si pregassc:
e jo ne fo cid ch’io posso, e fo fare.'Simile dite a monna
Margherita. — Laro vostro. vir dicembre.

Innanzi al chiudere la leftera 2 seguito che fummo
a' Signori stasera; che questi vogliosi creditori sono tor-
nati; e come mi viddono in sala, andarono per France-
sco Ardinghelli, e menirollo su: e insieme dicémmo assai,
e stemmo per esser innanzi a’ Signori; e mai non ebbe
luogo V' altra parte d' esger chiamata. Abbattevisi France-
sco Federighi; & segrelamente il mandai dentro, e per
vostro amore ne informd due, che amenduni disse ri-
spuosono ¢h’ avavate ragione. Partimmoci, e domaftina
dobbiamo esser alle poste. Iddio ce ne cavi con bene
dell’ anima: ma cosl parlerd, o meglio, presenle Iran-
ceseo, ! come se non fosse venuto.

To dicea a Stoldo, che andasse sanza me, perché
non paresse che e’ menasse procuratore; e avvisavalo di
certo modo: e' sl fe di sei colorl, ¢ in niuno modo mel
volle mai assentire. Dicovi bene, che s'io cercasse la
gloria degli uomini da Prafo, io non farei per uno con-
tra xevi: ma la loro fama in me, e degli altri, I’ acco-
mando al secodagne dell’ asino,® pur ch'io piaccia a Dio:

' 1’ Ardinghelll, che faceva per la parle avversa al Dallni.

* 11 Sacchetti e 11 Burchiello hanno seccodagnolo, B accomandare,
ciod raccomandare, al seccodagno, ciod straccale, dell asing, & ma-
niera avyilitiva , ¢he corrisponde ad allre piv sconce ancora, come gvere
in tasca, ec.

Mazze1, Lettere, —1. 27
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diced Frale lacopo da Tedi, che mai non m’ avete voluto
prestare,’ néle Leggende;® ch’ almeno una ne leggeste voi
Panno! Ora poi, poi m’e morto il mio maggiore, che
n'avea voglia, non le curo: che ho prese a leggere altro
libro, e hollo in casa. Miei detli vi prego non curiate,
che e'sono sanza ira, lodato Dio!

In Bologna. CCXX.  TFirenza, 15 dicembra 1400

Scrissivi faceste uno verso, che paresse venisse pur
da voi, a Francesco [Pederighi, con dire: Che se non
fosse la sua persona, tornareste a Pirenze; che udendo
vol che le prestanze sono per rifarsi, pensate non vi la-
scerd far torto.

Sonci dette prestanze pralicate, e simile I’ estimo:
ancor non s’ é fatto nulla, né mi pare per fare. Quello
vi scrivo di Francesco, & che tutto di pud accadere aver
noi bisogno di lui. E a questi di, avendo Stoldo e io
falto I'accordo con quattro caporali de’ creditori, com’io
vi scrissi, in casa Signori; ora di nascosto [a brigata s’e
rofta, e ito a'Signori con Francesco Ardinghelli, se-
condo che a Stolde fu detto da due amici; e ebbono let-
tere, che voi e gli altri andassono per lira e per soldo;’
con esser detto, che con certi lodi, che non avate tanto
avere, volavate tutto occupare.

! Intendi, il libro de’ Cantici. Qui cade riferire dal Libro di ser
Piero Mini spedalingo, ¢. 9, questa memoria: « Marzo 1400. Prestai a
Lionardo, fratello di ser Lapo nostro, uno likretto in carte di hambagia,
di Laude di Frate Iacopo da Todi, » E poi: ¢ Rendd il delto libro. »

? Vedi a pag. 97.

® (ioe, che i crediti del Dutind non qveasero nessun vaniagqio su-
gli altri. E & adduceva per ragione, cbe offendeva ! onesla; quasiche
nei lodi avessero gli arhitrl dato ingiustamente favore a lui, con pregiu-
dizfo degll altri credilori.
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Un poco spaventammo, poi che Francesco ' si facea
capo, ec: Nondimeno iernotte vi pensai su; e stamane
con uno buono fervore, sanza attendere Stoldo, andai
a’ Signori, che aveano molto occupazione. E in fine si di-
liberd una lettera contra quella, al Podesta di Prato:
che le voslre ragioni stando salde secondo 1 vostri libri,
I avanzo andasse per lira e per soldo. Che essendo
morto, ne sarel ito in paradiso; fanta gioia ebbi per li
Pratesi, che in sl poco spazio aveano voluto rompere il
hene. E di voi si disse piii che non era, di bene.

Stasera mi dice Stoldo, che & tutto raffantato” di
bonaccia, che e’sente che e'sono per venire alla Merca-
tanzia a chiedere sindachi: e gia n' ha in Firenze di loro.
Fommene beffe, se prima non si'mo con noi d' accordo.
E de'Sei * & Tommaso Rucellai, 1'amico nosiro: sapete
guanto Franeesco pud in Iul. Ancor, se vi pare, ditenea
Francesco uno verso. Ma Tommaso & per uscire: penso,
a suo tempo faremo poco.

Francesco, passate queste cose e non ve le ponete
all' anirho; che 'l vero cristiano non dee porre affelto a
niuna bonaccia né a niuna fristizia, ma passare per gue-
sto mare di dl in d); e tutto fare per amoer di Dio e del-
'anima, & pensare nella divina bonta. E questi vili affetti
terreni troncare, ¢ pensare della morte; la quale ogni
cosa, al mio parere, fa avvilire. F nondimeno, mentro
stard sano, penso lddio ci fara di questa guistione gra-

' Ciod, I Ardinghelli.

* Stoldo stava in bonaccia, per aver superala la lempesia di cul
parlalalstiera precedente; e ora si trovava ricaccialo nelpelago. E que-
sto deve veler dire raffuntato, pavola che non so spiegare; seppure non
ha qualcho analogia col nafanfaere de' Senesi, che significa Star con la
mente agwvituppale, Fantasticare, o put ossere venuto dall’anlico ine
fantare {francese enfanter), non facendo altro chi nafunta, che dar vila
a cose slrane, sogni, ee.

? Dicevansi i Sai di Mercenzia quegli ufficiali che giudicavano nelle
cuestioni fra gl arlelei.
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zia. In questi di stelti uno di ¢ una notte a gridare in casa
per lo flanco; ' che mi pare ora esserin grande riposo. Sa-
lutate monna Margherita, che hene arei creduto n’ avesse
fatto uno verso sopra tante cose quante ho passale. Holla
per iscusata, che forse non ha tempo di porsi a tavola. *
Almeno non si iscordi fare orazioni per mia madre. Qua
predica spesso il beato Tra Giovanni,® e dice cose di
questa santa Nativith di Dio, che e’ trae I’ anime vive del
corpo, e tulto 'l mondo gli va drieto. Bene vorrei I’ udis-
simo insieme, Cristo vi guardi, — Laro Mazzs: vostro. xv
di dicembre.

Aremo richiesti que’ del Migliore a venire a’ Signori:
ma per amor c¢i fu detto di Francesco che & loro tutto,
lascia’ stare. * To v' ho aleuno ottimo amico e dassai.

In Dalogna. CCXX1 Firenze, 17 dicembre 1400,

Al nome di Dio.

Una vostra grande n'ho auta: da poi n’arete aute
due mie, a che non cade risposta. Compassione vi porte,
e aitar non vi posso. Malagevole & a trarre uno d’etade
malura, fuor di sua patura: che avendo a rispondere a
mille, mi fate lettere di quattro fogli; che da una parte
m' & uno dolore: e io non avendo al mondo a scrivere
altro ch’a voi, mi par avere assal fatto a farvi una pie-
ciola lettera. O pensate ch'io ci penso su assai all' esser
vostro! e vengoci su meno: e pur vivete. Ma fine ci porra
lddio in qualclie modo: Iddio pizceia sia buono. Cle se

' Ciod, pel male del fianeo.

* Oggl diciamo @ tavoling.

" Vedila nola 2 a pag. 240.

¢ Ciok, nton ne fect aliro, per riguarde & Francesco, chemifu detto
egser tulta cosa loro.
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pensassmo a quello che noi gilamo, non a quello che
posseggiamo, tosto i spacceremmo delle frasche, e ve-
stirenei di miglior pensieri. Torno a farvi hrieve rigposla
alle parti di bisogno: dell’ alire, dee! non vi curate.

E comincio di Tanfuro, e di lui certo & come dite.
E il suo fine mi fa pit amare Iddio. E come dite voi
stesso, altre che vol vorrel il facesse finire; ché molte
coge si converrebbono, che ' etade vel vieta. E se pur di-
ceste: Qual ti par meglio? dicovi, il lasciallo cosl stare;
¢ pill tosto accorderd quello, e ogni dl si pud ripigliare.
Voi dubitate che e' non sodi. Volesse Iddio ch’ egli 'l fa-
cesse.' E non vi date fatica d' altri avvocati ora; che a
vol avviene certe volte come alle donne, che se’l panno
non & ben di costo, non par bello. Benche da altra parte
dite, che quegli che guardd le pecore * vale assai. lo mi
cognosco, che non & cost; che da tanto 21' uomo, quanto
Iddio if reputa: e i miej difetti mi dicono da quanto e'mi
tiene.

A Francesco ® & da mandare certo qualche cosa, di
costo di qualche due fiorini, come se frasche da man-
giare, ec.; se costh avesse nulla, che qua non fosse: sap-
piatelo da gqualche fiorentino; sl che non paia cosa fatta
a mano * per le prestanze , ma per segno d'amore. Cre-
dete al vero: in ogni luogo si vorrebbe qualche amico; e
una volta ristora tutto. Io il vidi avale la vilta di Steldo
¢ mia, non sappiendo cui richiedere per lo fatto; vedendo
chi contro ei venla:® come che poi ripigliasse ardire dalla

! Domenlco di Biagio, detto Tanfuro, da Prato, doveva dare a Fran-
¢esco Datini 500 lire; e per tante I'aveva richiamato alla Mercanzia flno
dal maggio 1400. Fu anche messo in prigione, trovandasl al Quadernac-
¢io, ¢.49 t., dodici soldi pagali al carceriere,

* |5 ser Lapo. Vedi a pag. 129, nota 3.

® Fedarighi.

b Ciod, @ bella posta, per averne favore.

® Quasli & il solito Ardingaelll.
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ragione, K ora ne va Stolde s1 gonfiato co’ Pratesi a cui
s' abbatie, che non si pud con lui. E'v' & ulile e fedele.

E creditori da Prato mandarono ambasciadori &’ Sei
per aver sindichi: ¢' fanno pur come Ia volpe ch'é nel
laccio, che rode: e sonne iti voti. Cosl penso faranno fino
che non §” accordano con nol. El piato tuttavia si rafforza,
sanza troppo sconcio di me; e gid I'uno lavoratore, ciod
da Filettore, ha confessato a Palagio, per forza, il po-
dere per voi. Lasciateci seguire, e non ci isconciate con
lettere .che mandiate a Prato: salvo se caritd vi movesse,
credo fareste bene, e piacere a Dio e al mondo, a con-
correre a rata; perche siete pii potente di loro, *

L’ uficio mio & Notaio della Grascia, che & assai ulile
in questo tempo. Ben credo, pereh’io non ho da Dio (e
hollo caro} d' aver roba, che qualche caso verra d' averne
meno frutto che gli altri. E gii comincia a tonare; non
so se pioverh: nulla ne cure; e non mi fa noia, se non
come se fosse fatti altrui.

Di monna Bartola, vi ringrazio quanto ne dite e
quanto ve ne 'ncresce, Aitendo all’ anima sua, quel poco
che potrh la mia fragilith. Dic m' aiuti non dimenticalla
mai. De’ fattl di Grignano, fard cid che mi consigliarete;
ché ora vi dico m’ & levata via ogni voglia di mai vedello.
D’ andare io a maggiore stato o ufici, vi dico tanto &
malvolentieri, che se non mi avesse tenuto il timore di
Dio, e paura di riprensione, forse sarei saltato in questi
tempi a cosa di pill onore di mondo, che dove sono, al
parere di molti; eho lasciati andare di belli colpi. Ma io
lio posta gili parte della mia superbia; e intendo volare
basso: e temo non esser ingralo verso Dio di questo co-
noscimento m’ ha dafo, cogli altri benifiel ho da lui.

Quando feci il compromesso, ser Schiatta promise

' Vedeva ser Lapo cho Frunceseo aveva ragione; ma con que’ poveri
Pratesi, I avrebbo vuluto meno lenace del sumiiuni ius.
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sodar bene di fiorini 300; ma nella mia carta non disse
per cui, perd che nol potea dire, e non sapea chi'l ser-
virebbe. Ma pol vi sodd, com'io gli feci la copia; e man-
dovvi la carta. E vidila, e rende’la alla tavola, ! e stava
bene: perd non so i nomi; * ma aretela in casa, e farella
ricompiere.

Torno a Tanfuro: non hisogna vada a ser Vanni per
la ¢osa ch’io ho in mano. E non & ch’io fosse huono suo
discepolo; ma il vero &, che gueste parli so com’ egli. B
dicovi, non si pud far in modo alla Mercatanzia che e’ non
n' esca, sodando bene, Ma se aveste chiatito che v’ ha a
dare, e aveslene sentenzia, allora si pud fare al Pode-
sti di qui pigliare il debitore; e non pud mai uscirne, se
non paga. Ma de! non entrate or pilt a dentro: lasciate
star cost; ella sta bene: pensate a vivere nella memoria
di Dio pil che potete.

Salutate quella che sl spesso vi fa crucciare. Ma
I" amico che perde nove anni 4 murare una buca da gran-
chi (che ben siamo granchi), ha poca levatura cosl com'ie:
perd scuso lel un poco. Leviamo gli occhi al cielo; e non
pure a terra gli fiechiamo, come fa'il zembuto® per vec-
chiezza: e viveremo piu contenti d' ogni cosa, Cristo vi
guardi, Stiavi a mente la tavola, dove ha fare* Antonio
da Camerino, ec. — SeR Lapo vostro, xvi dicembre.

! Clod, al banco.

* Vedi a pag. 283, nota 4.
¢ Nel Ciriffo Calvaneo del Glambullari, 2, 56, st trova quesia pa-

rela como aggeltivo:

11 buen destrier qui gll (u morto sotto....

Cagion di quel deliin, gobbo, zembuio,

Broeante, ch’ ere 2 ls costion venuto,
Qui & usato soslantivamente; ma nello slesso signifleato di Ghi & curvo,
o peresser goblio, o per aver molti anni sul greppone. E di questa voce
che, donde la venisso, fu dell’ use fiorentino per tullc almenc il secolo
deciineguinte, non si ha traceia nei dizioravi. I Genovesi dicono zembo
per gobbo; ed ha analogia con sphemby.

¥ Ciok, il banco dove suol depositare 8 trarre duwiiairg,
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In Bologna. GUXXIL  pirenze, 24 dicembre 1400.

Arete auta una mia di sabato sera passata, Dipoi
domenica maltina, nel di di Dio, bene per tempo fum-
mo a’Signori: dove trovammo moltl cittadini che veniano
a informare i Signori per 1'altra parte. E poi che catuno
ebbe bene foracchiato, ' fu data audienza all’ una parte
e all' altra; e disse per loro Francesco Ardinghelli, che
durd mezz’ ora: dipoi toced a noi; e Iddio ci fe grazia.
E fummo messidi fuori; poi richiamati; poi fuori: tanto
che sond toiano.® E andaronvi assai parliti; e nulla che
per lor fosse buono, non si vinse; se non certa lette_ra
generale. Ora sono per rifare, © ivi o alla Mercatanza.
Dolgomi che non ho quella pace che vorrei dentro. Gon-
tentomi che non ci siete, perché vi parrebbe questo un
altro gonfatone a Prato.’ E ben vi prometfo, ¢he uno
de’ Signori, amico e dassai, ¢i ha troppo* serviti: Iddio
voglia voi ve ne ricordiate. E poi quello ci fa mor.irg &,
che voi scrivete a uno che vi nemica in segreto ¢ in pa
lese ; e viene in persona e per lettere &' Signori contra
voi, che voi la rimettete libera in lui, Ma la lettera odo
che non ha auta. Or diterni, chi potrebbe con voi esser
paziente ? che in me proprio € in Stolde non aresle
fatta quella lettera e rimessione: tanta gelosia avete ove
non bisogna ; e dov’ella vuole esser, non avele. Ma che_:
giova ? pur che sia grande e fummoso chi vi priega, vol

! Danissimo detto di quek lavorare in segreto per oltener favore alla
propria causa.

1 yedi a pag. 47, nola 3. .

* Intendo, ehe il Datini ne sarehbe oe¢upalo, impacciato, come
a esser Gonfaloniere del suo Comune.

4 In forza di bene benissimo,
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aprite le gambe. ' E non solavate far cosi! Penso i troppi

viluppi vi divideno sila mente, che non se ne tiene bra-
no. A me perdonate per la buona e pura intenzione co

la quale v’ amo: e voi il vedete, che non ha notaio sl
disperato in Firenze, che andasse dove jo vo ora, per
coprillo di fiorini. Sia in pace! Stoldo e Domenico se ne
logora di dolore, Scrivete meno cose, per Dio; € non
vogliate a tanti dire e a tanti rispondere: cbd le leltere
vincono le carte; ® e voi scrivete le pil1 contra vol. Bastici
la fatica ch'abbiamo, sanza che voi non arrogiate a

farcl nola, Non vi dico cid che si disse, che vi darei che
scrivere uno quaderno. Conchiudo bene queste, eome
gid fa uno mese e mezzo vi scrissi, che io vorrei pill to-
sto rimaneste in molta grazia con questa brigata, che

v' ha di buona gente, e perdeste un micolino, che aver

tutto con loro nimistd; ché non so che per pegzio avesse

che, oltra gli altri, costoro avessono sempre cagione, ec.;?
come che arebbono torte. E I'efade vostra richiede, e lo

stato vostro. Credete credete almeno come san Tom-

maso, che & oggi; che pur avete focco* chi vi lusinga,

e c¢hi da dovero v’ ama, —- La&ro vostro.

In Bologna. CCXXIL, Firenze, 2¢ dicembre 1300.

Il di di san Tommaso, cioé stamane xx1 dicembre,
dopo la lettera io avea scritta, che & con guesta, sono
accaduli in sulla piazza de’ Signori molti ragionamenti

! Ciod, vi lusciate andare, cedete alle lusinghe. Vedi a pag. 184.

! Vuol dire, che lo scrivere del Datini ad altri, dicendo diversa=-
snente, impediva il buon effetto delle seritture del notaio,

' Ciod, nulla di peggio vi polrebbe accadere, che agli allri, in darvi
carigo, 8 unisse qualcunao de’ Signori.

* Ciod, avele toccato con maneg, vi Siele assieurato, chi & ehe v’ in-
Ganng, ec.
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col Podesta di Pralo e altri, Infine, a tenervi poco, iv
-solo sono in questo ragionamento col Podesla, che nor
v'era persona: Che questa concordia si chinda; che a’fiee
rini 300 siate pagato intero, co’ costi‘ di 300; I’ avanze
sia rimesso in vol, o volete lo 'ntero o volele la rata, o
volete tra lo 'ntero ¢ la rata. El Podesta m’ ha promessc
operallo a Prato, che di buono amore e di buona concor
dia ci i venga, e che la brigata v'abbia per padre, ec.;
e che mostrard loro chi vol siete; e che e' ha, debbonu
verire, per le ragioni ch’avete.” Penso il Podesta ha tro-
vato qui i terreno duro. E Sloldo gli ha risposto, che di
questo non vi vuole richiedere: e ha fafto bene a dit
cost; perd che ci & su indurato conira quella gente, e sta
saldo come torre,

E pertanto, per lo primo che non manchi, se vi
par far bene, fale uno verso a Stoldo e a me, che que-
ste cose rimettete in noi in tutto. Credo il potete fare.
Ma non manchi. Abbiamo tenuto questo modo per parere
che non temiamo di perdere con loro; ché so sanza
scriverlo 1" aremmo potuto fare, e voi sareste stato con-
tento. — Ser Lapo, In fretia.

Segue la risposta del Datini.

+ Al nome di Dio. A di 25 di dicembre 1400,

» A dl... vi mandai I’ utima, e disgsivi il bisogno: di
poi leri n' ebhbi due vosire, alle quali non ho tempo, per-
ché parte chi porta, farvi risposta a tutte le parti; ma
solo vi fard risposta a quello & di bisogno, e 1" avanzo
fard per lo primo altro, se piacerk a Dio.

' Costo era uno de' vari vocaholi usali nelis conlratlazioni del da-
narg, & corrispendeva a guello che si dice diteresss,

* Cloé, it Podestd crede che, atiese le ragioni che avele, que di
Prato verranno o tale accordo.
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» De’ fatli di ser Schiatla non n'é& altro a dire, se
no che in voi e in Istoldo rimetto Jargamente quanio pit
sl pud tutto, che ne facciate alto ¢ basso come vi pare:
che di lutto quanto farefe rimarrd per contento, e terrd
per bene fatto: st che a voi ne lascio ora il pensiero, che
ne facciate come vi pare. Ma di quanlo m’ avete scritto
sopra. a questa parte, ¢ uno perdere tempo a voi ¢ a me:
e di cerlo, ser Lapo, voi non mi conoscete ancora (di
che migrava); ma ancora verrd tempo che voi mi cono-
scerete, in perd che, secondo natura, voi dovete vivere
pia di me; e praticherete molte persone che vi parranno
dassai, e nella fede gli troverete dappoco: e se la fine
mia sarh quello ch’io mi do a intendere, allora mi co-
noscerele, come ¢h'io credo che voi direte ¢h’ io sono di
que’ del 48:" perche e'si dice cosl de' mia pari; ma se
corresse la mia moneta come fa di molli altri, voi mu-
teresti proposifo, ¢ direste ch’io fosse di que’ buoni Ro-
mani ehe vollono morire per la Ripubblica: ma e’ non
se ne truovano pill, se no come de' martori confessori si
truovono assal. Iddio mi dia grazia ch’io sia martero,
s egli & di suo piacere.

» Perche a voi non debbe essere sagreto niuna cosa
ge no come a me, avendo stanotte letto insino a le sette
ore; andandomi a letto, mi trovai di sotto alla poppa

' Vedi a pag- 2i2. E qui possiamo congetlurare che intendessero
per que’ del 48 (cbe fu 1’ anno della grande mortalild), o persope facili a
disporre del suoper avere, come si suol dire, Ja morle in bocea; ovvaro
personc dedile a godersola, egoisti si direbbe cggi, sia percha incerti
del vivere, sia percb® arricchill dell’ altrul roba. La descrizione del
Boccaceio documenta Je congeliure; e il secondo dei Villani 1e suggella,
scrivendo nel capitolo III della sua Crorice, ebe @ in quella mortalila
catune cristiano, credendosi morire, si disponea bene, e con molta
confrizione e pazienzia rendevano l'anima a Die; » e nel 1V: « trovan-
dosi pochi, e abbondanti per I'eredita,... dimenticando le cose passate
come se slate non fossero, si dierono alla pia sconcia e disordinata vita
che prima non aveano usata. » :



324 LETTERE

diritta una bollicina a mode che uno fignoluzzo. Dovete
credere clie [o non fu’ sanza pensierc e malinconia assai,
considerato nello stato in che lo mi truovo. Annoverai le
dieci ore; e stamane venne i} medico a me, e dicemi ¢h’ io
non tema, che nonn’ & nulla: ma tutta via, ' fa come
fanno i lore pari, che di buona guardia m’ avvisa eh’io
faccia, Or come che la sia, s'io avesse fatto inverso il
mio Creatore uno anno quello ch'io debbo, e rendutogli
la meta di quello m'ha prestato de beni temporali colle
mie mani, direi 7e Deus ladamus!' E cosi caro are’ la
morte come la vita: pure ehe fosse piacere del nostro
Signore Gieso Cristo. Or io non vi posso dire pill per
questa, se no ¢h'io vi priego che voi pigliate quella si-
curta di-me che voi potete; e tenete a certo come di mo-
rire, che mai aveste né arete niuno di cui possiate pigliare
quella sicurtd che di me: non per mia vertdi, ma per
grazia di Dio, che me lo dotd il primo dl eh’io nacqui:
e se io avesse tempo, io ve ne direi di largo, ch’egli
& cosl; ma non ci & il modo, perché I’amico vuole par-
tire. A Prato non ne scriverd pilt nulla: ma se conside-
rasti bene ¢id ch'io dico e ¢id ¢h’io fo, non vi maravi-
glieresti cosl del mio scrivere. Ma io mi do a ’'ntendere e
che voi e Stoldo mi siate nel cuore; e che vol intendiate
quello ch’io voplio dire, meglio che io che 'l dico. Ora
voi avete troppe cose nell’animo, ed & impossibile che
voi possiate vedere I’ animo mio com’ io. E pertanto so-
pra a questa parte no mi voglio stendere in pil dire: ge
no che di bello nuovo vi dico, che de’fafti di ser Schiatta
e d’ ogni altro mio fatto, io sono contento che voi ne fac-
ciate alto e hasso come a voi pare: e s1 vi prometio nella
mia buona fede di non venire contro a cosa che voi fac-
ciate; ma tufto tenere per bene fatlo: e sia che vuole;

! Piultosto che imbarearsi nel lalino, poleva Francesco dire come
dieeva il popolo, Teddeo,
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di tutto mi lavo le mani, come fe Pilate di Cristo. E
perd di tutto fate come vi pare.

» La malvagla e romania & partita di qui feri.' A voi
lascio il pensieri di tutto: ch'assai ve n' ho dette per
piti lettere o polizze. Iddio vi guardi sempre. Per Faan-
cesco pt Marco da Prato, in Bologna. » *

In Bologna. CCXXIV. Tirenze, 30 dicombre 1400,

Questo di ho aute due vostre colle copie a Prato, ec.
Sta bene. Spogliatevi di questo pensiero di questo piato
per mio amore, e lasciatelo a noi in grazia di Dio. Esso
¢i aitary: faremo come per noi. Al Podesty abbiamo
seritto. Pitt non dico {¢’ ho il capo altrove), se non que-
sto, che feci una leftera !’ altro giorno, e copiossi, a Fran-
cesco Federight, ove si disse del caratello asteltavate da
Guido Piaciti, ec. E questo ancor vo'dire, che vo' m' avete
un poco imbratfata I'amisth nostra; che voi pensiate per
lo piato e per queste frasche mandarmi caratello. Tron-
cate questo pensiero, chi voi m' avvelenareste I’ animo.
To in niuno modo voglio, La malvagla non usai mai; e la
romania non berei, Io pur vi scrissi, ¢h’io per lo fianco®
ho due cogna in casa del vino della Torre, per me e per
gl amici: costa fiorini xv: ché n'aveste voi una volta:
che hasterh due anni, se tanto viverd, E perd lasciatemi
stare, e non i trattale come amico innacquato; ch'io
arei cagione di credere che voi non m’amaste. Do! morte,

! Vedi a pag. 281, nota 2.
* Non so (uando ser Lapo ritrovasse quesla lellera, e ia riman-
dasse al Dalini con qucesle parele: « Iddio non abbia di me misericor-

*dia, se 10 pensava 0 ¢ercava di vostre letterp quando questa mi venne

trovata, earcando alle Spidala di seritli in una piccola scalola. » -
3 Per il male del fianco gli era prescritio di bere vini passanti e
leggeri.
Mazzar, Letiere. — 1. 28
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che non o levi di trrra, che ) uno conoscesse quel ¢he
volea dall'altro! T poi ritornassimo al mondo a rive-
derci insieme: vo' faveste buone risa, se voi sapesle
quello ch’io disidero mai da vol avere. Volefe vel dica ?
Vorre'vi santo e giusto; o almeno mansueto e agnello al
consiglio de’ huoni amici. T vorrei, s'io mal venisse iu
fortuna sanza mia colpa o in miseria, che m’ailastn
avere del semprice paine. lddio vel metta nell’ animo,
com’io 1" ho io. Or non pill, ché non pensai dir nulla.
Io mando questo fante coslh, e pol a Padova; e ho
geritto da due di in qua presso a uno quaderno di fogli:
e mandolo a Padova per certe cose che 'mportano, che
pur ve lo dird: tenetelo bene a voi. Che vuole la donna
d' Inghilese, che ci fe reda, godere mentre ella vive tutta
l2 redita d’ Inghilese,' per una parola a gote’ vi mise nel

! Piera, del fa Dino di Geri erala vedova d' Inghilese d'Inghilese del .

Fa messer Tgelino, il quale con festamento del 3 giugno 1400 aveva la-
sciato erede 1o Spedale di Santa Maria Nuova.

* Por parelg @ gote, io intendo parala usala dal notare per una
certa saccenteria, come suole ¢hi @ meno sperto e vuoi parer il contra-
ric. E puo trarsens tal significalo dalla maniera Sedere, Store, in gote;
di che vedi a pag, 133, Pur so aliri la eredesse voce propria dell’arle
notarigsca, si cerchila parele ¢ gote nella particella ded leslumenlo
&' Inghilese, che dice cosl:-

Domine Pigre uword sue, et filie quondam. Dind Geril, fwre legali,
legavit dotes suas, quas wsseritil fuisse ef ozse finrenos sexcenlod dikin.
quaginta atri. BEultra ipsas deotes, in cos e vidwa steterit b qieam.
div vidua steterit of wne cwm filifs dicti testatoris stafnrit, Teguwit
dictam dominam Pieram domingm usufructyariam omnmium, et sin-
gulorum bonorum dicfi testatoris, wna can infrasorintis suis filiis of
heredibus. In casyy wero que dietn domina Pieva vidua sleterit el spor-
sumn habitare veluerit o dictie cius fillis ef Aictl fesfnforis do per se,
tunc et in dicto casu, witre dotes ipsius domine, legavit eidem domiine
omnes pannos lineoz et lancod of e sirieo, et fodaros of ¢intiuras of aire-
tos ad usim ipsivg domine Pleve, ¢f vhum lectum fuleitwn panniz cf
wlids rebus extimationia et valorie ad minus formoren quinquagintu
auri; et wltra hoc, fote tompore dicte vidicitatis, quolibet unno cf donce
seorsun wt predieifir habitabil of stahit, staric riginto ses grand bani
comunrilie et congia o vind bowi, Jn casw vero quo dicta donving Pierg
nd sectridas wuplias tronaire voluerit of trangeol, tunc el in dicto cas=

27
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testamento quello notaio, che o la intese egli stessa; e
vuole ella pure hnpazzare in tanta ricchezza: e nol non
vogliaing che ragione non fia. Dite al fante, che alla tor-
pala faccia motlo a vel: si che s™io fogse allora costa
i0, 0 mio coimpagno, cie mi truovi in Bologna con la ri-
sposta: che o, o altre per me, sard costid a'sel o otto
di di gennaio. Priegovinon ne parliate pitl che con monna
Margherila : che beuch’ ella non sia uomo, ella & slrea,
che per amor di sé medesima non ne parlery mal. '

A Gheceo Ardinghelll non ci parve da dare quella
leltera.: voi fate troppo troppe bene a far prima ch’altre
le leaga ; ché siamo in su’ fatli, e vol da lungi; e in una
ora sl vorrebbe in sul plate dire a una maniera come il
vento mienw, e di preseste in un’ altra come vento si
muta.? Do ! per amor di Do, sappiate andare come va il
mondo: e non vi dolete, che siate da Firenze, e che vo-
lete partive, ec.; che per sostencre il vosfro vi conviene
ritvedire. Non v’ enlri guesto nell’ animo. Sapete bene
che in Corte di Roma, e per tulto 'l cerchio del mondo,
gl ritengono gli amici come colui per cotali frasche.” Tutto
v ho consigliaty per voslro bene e vosiro onore; e ben
credo cerla clhie °l crediate. El vostro® & un bello coso e
una bella ¢ alla rocea, secondo il wondo ; secondo lddio,
e un gran viluppo e gravezza. Do! se sostenere volete

leyueit eideri domine Plere dotes suas wl predicitur y et wultra dictus o~
fug floreioy COLL vure, b quod e Lol dicte doming Plera Tubeot
Jlurenvs aiitle aurd (Libro Ji festabiends, dal 1389 al {420, a ¢, 9% 1., nel-
I Arebivio dello Spedale di Sunia Maria Nuova.)

' Vuaul dive, che come dentia, e acewrl (rew}, non farebbe terlo al
510 sesse propalande I aviditd della vedova @ Tnghilese.

* Era I Avdinghelli centravio al Datini; o guesli gli aveva scrilto
vaccomandandesegli, 0 iovse lumentandosi.

B Ciod, co’ donativi si guaudugiino gli goticl; ma ainick della spe-
cie di guesln Ardinglhelll

* Nel sonso in cul pur oggi diciamo t ao, I suo, per grere, pabii-
nivhit, e siimli.
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questo grande legno, crediate crediate che e’vuole de’pun-
telli: e I'amore ¢ la caritd & spentla: conviensi far con
I"allre cose. Or lasciamo stare. Dice Stoldo, che troppe
eilecche ci fate di questa cena: ch’almeno de’rilievi aves-

simo qua sentiti! Cristo vi guardi. — Lapo vostro. xxx
dicembre.
In Bologna. CCXXV, Firenze, B gennaio 1400,

E di bisogno che, aperto questo legame, ciod que-
ste letlere, diciate al fante quale 2 il mazzo che va a Pa-
dova; e quello gli ponefe in mane, e dite che cammini
e vada via. E quelio legafo che va in Bologna ritenele
voi; e di presente cel fale dare a messer Francesco Ram-
poni.' E se vostro amico o vicino fosse, ricordategli che
vegga soffilmerite i fatti nostri: e se non fosse, non ve
ne curate. Fafeci pure quando potrete uno verso, qual

“di e ora questo fante vi da le lettere.

Ancor non sono chiaro s'io verrd costa, perché que-
sto buono Spidalingo ha tanta paura che per sua cagio-
ne, cioé di mandarmi, il fianco o altro asinistro non mi
assalisse, per amor di questi fanciulli, ch’egli ha pur
voglia di mandare altri; e ancor per non sconciar qui.
E io avea pur voglia di vedervi, e [avellare, dal primo
sonno fatlo insino al di, una nofle, per nostra conso-
lazione. Sto volentieri, e -vo volenfieri, per ubbidirlo:
sahalo si moverd quinci o io o aliro notaio. Penso perd
che venendo io, [rancherei lo scotio pe’ poveri, ec.? Id-

' Di questo giureconsulto parla largamenie il Fanluzzi nelle Noti-
ziedegli Serittori bolognesi (VIL, 196 @ segg. ). Apparlenendo alla fazicne
dei Gozzadini, doveva essere amico del Datini. Di ui non si parja piu;
ma il suo nome & fra queili de° $avi che lo Spedale remunerd per Consi-
gli dati.

* Perché albergando ser Lapo presso il Dalini, lo Spedale non
avrebbe avuto spesa,
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dio sa tutlo, e quale & meglio; e cosi son certo per-
mettera.

Abbiamo [atta o cominciata a {ar la petizione di con-
cordia alla Mercatanzia, col patto in sul\a caviglia.' Non
so come staranno fermi innanzi a' Sei. Me non pensoe in-
gannino ; eh' io ho preso a non fidarmi di nulla, s’ic non
veggio. Pilt non dico. Al Podestd ho risposto di mia in-
tenzione sodamente quanto ho potuto. Iddio ¢i ha fatto
grazia che 'l furore mi pare allenato, come voi stesso
pensaste, e 1 buoni uomini e i buoni amici sodi ce n' hanno
aitato. Dirovvi d’uno, fra gh altri, altra volta. Coloro
aveano falto certo concello sotto certe amislanznole,
forse con qualche presentuzzo, cc. Sono rimasi gabbali
insino a qui. Francesco Ardinglelli in palese non s’ im-
paccia pii. La cagione saprete altra volta: non & cosa da
serivere. DI voi parlano tuttavia molto hene questi cre-
ditori. Priegovi, quando avete agio, vi raccogliate in voi
medesimo : e avveggiatevi che siete, e dove andale, e
che avete fatio gia fa gran tempo: e se di Dio e di que-
sta vita e dell’ altra penscremo spesso, d'ogni cosa ci
daremo pazienza, e staremo lieti. Cristo vi guardi. —
Lapo Mazze1 vostro. v di gennaio.

In Dologna. CCXXVL Firenze, 8 gennaio 1400.

La vostra ultima ebbi sopra’fatti di quelle buone
donne di Niccold. E per certo, Francesco, quando voi
volete, io dico in veritd voi avefe del Guido e del Gio-
vanni d’Arrigo in avvedimento; ché troppo bel trovato

! Presa, credo, la figura dall' arle della seta; ché le matasse sulla
caviglia si atlorcono, stringono , & anche asseltano come hanno a stare.
Qui dunque, patio molio siringente, da cui non & esce, e anche ben
chiaro,

28+
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faceste & riuscire in sl poche parole e in si bello modo,
deila lunga materia ch’ era la richesta di quelle donne;
ed era cosa da non poterne cost pigliar piti bello n& pii
leggiadro partito, per vostro onore e loro; cio2, a me
mandare le loro richieste e la vostra intenzione, e che
a voi e a loro io dica mio parere, e a cid volete star
conlento; che ben lo potete fare. Ho seritto loro, mi man-
dino il testamento ¢ le seritture; e studiatole, dird miio
parere. Vol ve ne siete in tutto fuori, e 1o rimango ad
accordare le cetere; e farollo ben volentieri e, grazia di
Dio, sodamente, Or dicol pertanto, che quando non avete
la menle ispezzata pe' viluppi, voi vedete assai: almeno
piti ch'altre non sl da a intendere; e io non sono di
quegli. Cosl sapeste voli acconciar voi stesso, come ancor
credo farete.

L’ altra che mi piacque, fu la commissione al diriefo *
faceste a Btoldo e me, brieve e soda quanto potesse es-
ser e bella, venuta da savio uomeo. E holla serbata, e
scrbo: di futte 1" altre non ho niuna: che ancora spero
leggerla ai Sei, con cerchio di mercatanti, per lo fatto
del sindicato, ove ard a infervenire. Molte altre n’ho
aute, che paiono uno podere ove sia aberzato un campo
di gente d’ arini una notte: sapete, qual pare lavorato,
gual sodo, qual parte cade, e quale & arsa.® Penso pero,
anzi gono certo, che I'amore vi fa voglioso di dire tutto
con I’amico : dall’ altra parle, le 'ngiurie e gli affanniin
che spesso vi (rovate, vi fanno accanire, che non vorre-
ste mai ristare tanto che isvelenato siale, pol vi riposiate.

Bene avea caro parlare con voi due nottl insino a

1 Cioe, da ultimo, alla flne.

* Lodalaietlera del Datini de’ 25 dicembra, qui stampala a pag. 322,
dove imilando Guido del Patagio e Giovanni d' Arvigo, ch’erano ue-
mini di fatli pia che di parole, s'ora rimessoin ser Lapo o in $Stolde
liberamenle: e poi lo canzona delle altre letlere, in cui si dilipndeva
a nbn veniva a visolvere , dubilande di tulto & di tutll,
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di, a vedere se Iddio ci avesse aitato, pe’ miei ricordi,
tanto che vol apparaste in questa etade a vivere man-
sueto e pacifico; almeno di non turbarvi di quelle cose
che Dio permette che cosl vadino, accid che ci volgiamo
a lui, e non ci appoggiamo al mondo vile, caduco e cieco.
Non ha voluto lo Spidalingo, per paura di mie malaltie;
¢ pur qui si sconcerebbe. All’ apporfatore mio amico,
che manda lo Spidale a Matteo de’ Ricci, ¢' ha nome ser
Giovanni Ugolini, per recare e far ordinare que’ Gonsi-
gli, farete dare fiorini o ducali venti, se da Malteo
de’ Ricel non gli avesse : che penso gli ara presti. B co-
stul vi sia raccomandato, se di nuila vi richiedesse ; fuor
che con voi nulle mado il ritenete, che lo sconciareste.
Ser Piero! vidé la vostra lettera del fante accompagnaste
a Vinegia, e chbela cara. Dice, Iddio vel meritl. — Ser
Lapo. vur di gennaio.

in Bologna. COXXVIL Firenze, 1% gennaio 1400,

Padre carissimo. Iddio mi fa molta grazia, ch’io vo
come il inondo mi mena; e assai comporto 1’ andare in
su, e il fornare in gil non mi rompe troppo dal vero,
quale & ! attendere a morire, Dicol pertanto, che se detta
grazia non avessi, molio mi dorrel della vosira assenza,
perch? con voi arei diporto ne' miel affanni. I quali, per
la morte del magnifico Guido, ritengo in me; che sono
per aflozare aleuna volta. Gl altri amiel e -vicini, in cui
grazia io sono assai, varino per lo generale; e catuno al-
tende, la sera, ad avere acconcio s& propio.® E io me ne
rido, e godo mnello sfato mio, e nel mio conoscimento:

' Lo Spedalingo.
' Ciod, gii basta che alla fine delle glornata possa dire &' aver [utto
¢l 50 interesse, ec. Cosl non era di Guidoe del Palagio,
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¢ quanto posso, porto nondimeno ad altrui fede e carita.
Tutto ho detto, percle essendo voi qua, mi fareste grande
islogamento; e almeno [a sera lornarei a casa isfogato
e consolato.

Da poi vi scrissi, & accaduto che avendo io per la
fanciulla mia posto ¥ animo a uno notaio figliuolo di
Ciambene da Prato,* che la disiderava; ¢ gia cominciando
io a mettello innanzi per avviallo, & accadulo che uno
giovane nipole di Falduecio,” nome Meo, che andbd a Bar-
zalona a’ voslri per fuggir la moria, vi s’ & messo, o egli
o alfre per lui, a volella: ed & tanto la cosa innanzi, che
al mio parere sla a me: che con fiorini 300 mi pare da
me accelti come da meglio di me fiorini 400. 1l giovane
sla alla sela.” La sua casa & in via de' Servi, ove tornava®
Falduecio, Sommi a Dio raccomandato, e a Stoldo, che
molto me ne conforta: e penso marilalla, o diciamo
dir si; che ho preso tempo da avere da voi risposla, se
da tanto sard ch'io la possa sostenere, con dire che
sanza voi non mi diletto fermare. Attenderele quello Id-
dio ne fard. lo vo altorno, e Jddio mena dove il fine
- debba essere. Se fia allegro, sard conlento; se piagne-
vole [ia, acconciomi a pazienza meglio ch’io non ve lo
SCEivo.

' 1128 maggio 1397 ser Lapo aveva rogalo il codicillo di un Giam-
bene del fu Gievanni vogato Lupacehio, vinaltiers da Prato, cha si tro-
vava infermo nella casa de’ figliuoli in Firenze nel popelo di Santa Ma-
ria Novella.

* Falduceio di Lambardo era stato compagno del Datini nella mer-
calura. E ser Lapo, il 14 dicembre 1404, rogd un istrumento in cui la
Glhilla di ser Albizzo di messer Filippo , vedova di Falduocio, confessa,
come tutrice di Calerina sua figliuela, di aver ricevuto florini 108 e
soldi 18 dal Dalini, ¢ gliene fa quielanza , considerans rationem et com-
Puium quem tum ipsa tum vir elus prefalus pater dicte puelle Rabuit
cum Francischo Marchi, ec. Que) Falducclo non & troppe lodato in
{neste lettere. .

® Ciod, fa I arte del setaiuolo.

b Giot, abitava, stava di casa.
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Il giovane & puro e di buono nome, e ha voglia
molta d’ avviarsi, ed & in buono luogo: ¢ voi, se fara bene,
no gli sarete reo, per amor di questa fanciulla, ch'2 stata
fante tanto tempo di tanti.' La dota ho presta in fiorini 150
mi presta lo Spidale, che n"ho avere circa 90; in cc do-
dicine ho di lino; in danari astetlo per lo testamento di
Guido; e in qualche avanzo fard del'uficio, ove ho messo
uno che dubito non sia trislo, per cosa ho sentito di sua
segrela condizione. Tulto vi voglio aver detto per mio
isfogamento. E a me perdonate. Iddio non guardi 2’ falli
miei, ma alla purith di questa fanciulla, ¢’ ha xv1 anni
a'dl xit di marzo che viene.

Gl altri non fanno questo atto per paura di moria;
e io il fo per detta paura: che s'io morisse, la voglio
avere acconcia; e voglio che da me ella abbia sua ragione
auta: pol sia che vuole. Stoldo ¢ sano, e destro, € sol-
Licito a' vostri fatti: io dico, assal.®

El sindicato non & ancora auto; € nulla penso fac-
ciano i Sei, ch’io non sia bene contento: e v’ & uno amico
dassai, quale fu tra’ Priori. Altra volla ne diremo. Non
temete, s'io vivo; ¢’ lo non vivo, vivele: che poi non vi
gcrissi, hq aufo, come sa Stoldo, assai difetto di gridare
e in sull’ affogare per lo flanco. Saglio le scale circa no-
vanta volte, e spezzai legne con la scure, tanto ch’io su-
dai; e passd via 1"ambascia con mollo vino ¢h’io mi
misi in corpo per sudare. Slasera sono sano. Cristo vi
guardl. — Laro vostro. xv di gennaio.

f Questa & I Anlonia, ricerdala di gia, e che della pestilenza era
scampala a mala pena. Il giovane era Bartolommeo delto Meo, Porrd
qui subilo una notizia levata da un libro di Ricordi dal 13599 al 1413,
di ser Piero Mini Spedalingo, che si conserva nell’ Arcbivie dello Spe-
dale di Sania Maria Nuova. Meo spesd la [igliuola di ser Lapo, e n'ebbe
due maschi e una femmina: venulo a morie, nel giugno 1413, fece- per
mano di ser Ugolino Pieruzzi testamento e codicillo, con i quali laseid

tutore de’ pupilli 1o Spedalingo. Pare che fosse moria gla la madre.
® Ciod, veramente agsdi desiro e sellecito.
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Malteo de’ Rieet w0’ & auwico; e ,piti w0’ ¢ fallo, vey-
gendo quanto i’ amate, sceondo mi scrive. Cristo gnardi
vol ¢ muj, e lui consoli; ¢he beir ¢ ba che dive por lo
slato suo ¢ per gli alitd, a cul tocca or di nuovo. Iddio
aluming tath. Quesli sono buoni & giusti Signori, ¢ mal
fe ehi va facendo lor contro. Coufortale Blaties o volgere
gl ocelit a Dio, La teria clie s' abila, unu casa ¢ a tutii;
¢ lddiv & in o sul luogo, ove ben si . !

In Dologna. COXXVIIL Fircnzc; 22 gennaio 1400,

Padre wic. Dopo 1' ultima, eh'io vi dissi in quella
della mia faneiulla, accadde grande caso, ¢ tale clie pen-
sai mon aver pitt da serivervi mai; che quattordici ore
sridando penai a gillare una pietra cowle una uliva, ma
pilt lunga, per la vescica. L’ avanzo pensate voi! che non
m' cra fra’ minovi dolori vedernl inganyi tutti § visi dolenti
della mia famiglia. Pensai comparire a Dio per lale riche-
sta. In fime non volle: ma ben volle ¢l fo raceolga i niei
pensieri a morive, e ad abbandonare ogni terrena cosa.
Cosi piaceia alla sua bontd aitarmi, com’io sono dispo-
sto a farlo; e el'io now venti mayinaio in fortuna, che dopo
pianto, a poco spaxio ride a rviva. B medici e altri hanno
volulo vedere ruesto sasso duvissimo. B eon loro consi-
glio, ove non ho troppu speranza, piglierd quella resola che
potri la spalla mia: chié eredo la vergogna lo auta di me
slesso, di far due cucine, * ' hanne qui lirato: dopo-allre
pietre avea fatte or fa pil aimi. Non mi manca né da-

! Conlorme al detiata: « Ogni paese al gnianluomo & pakida, » Oui &
aeeennala la novild che iy i rue’ giorni por 1a cattura del monaco che
da Lolegua a Micenze viaggia¥a spesso a portare & vipurlave Wwa faor-
seill o citladini; ond’ ebbere allel Alberii confino e condanua di mulla,

¥ Ciod, it riguards di non staie o vita, cone §i dice, sceliu.
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nari né amicl, Andrd cosi oltre: e modo di morire pine-
¢ a Mo io non eurl; ma ben tema il modo del vivere.
Arel caro da voi una scodella di cect rossi, o pin {osloe
nevi, se #ono costy migliori; che mi verrd nolio nsar
quell’ asqua. Questi qua soro rinfus ¢ {atli per Jorza: e
se colesli si molleranuo, mandrd a vol per mevzo siaio,
o guello ard hizogno. B poreid qua von sono malvagle a
taverna, anzi brusehi del pacse, credendo voi avere vino
grande, ' anche n’ arel caro wezzo harile o un haviie;
dico mexzo, perche I'bo a usare di rado; e bastereble
uno quarto sei mesi: a bevitori ghiotioni, de’quali il
ventre & iddio,® non sono per dare. Seno rimaso colal
vano,® ma sanissimo. Or per guesto mi palono buone le
vostre cose; non che vol me 1'abbiate a porgere, ma
ch’io me n' abbia a torre io slesso: ché pur giova la fode
m'avele, che v’ he ripreso dello serivere: ché quesla
sezaia mi {aceste, eon la lettera di Franceseo Tederighi,
ha pitt modo agsai, c¢he non soleate avere. L'altra non
ho ancor lctla a quella huona gente di wercatanti; * cho
ben I'ho a cuore. Questi ambaseiadori de’ ercditori viman-
gono pure errati; chi2 in niuno luogo non s’ appicca hene
la Joro ragione, [ alla Mercalanzia sono ito; e Stoldo
spesso: ¢ nulla aranmo, mi penso, fanza nostro conscn-
timento. Ogal se ne vanno, con ritornare altra volta: o
futtavia siamo daceordo, se &' nen n’ escono.”

A Francesco Federighi ho fatla la lelicra: ® farolia
copiare. L' allro amico & Domonico Gingni, che tanto, mi
servl in Palagio contro il eagino Pedeslia di Pralo ¢ con-
tra Francesco Ardinghelli: e pol n' abbiamo viso in Met-

T Ciod, geraroso.

* Quorivm dews vewder st San Paolo o’ Filippesi, 17T, 0.
P Giod, wn po’ debote, 2ol capa guaiiily,

* Vedia pag. 330,

* Cint, Adafl aeeordo,
* Mando la minuta al Tatini; od & (i dietra aila Teltera,
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cato Nuovo assai. O! costui sarebbe da sfangare ogni
grave peso, ec. Altre volte ne diremo. Ed & a me un altro
Guido: e poi uscie de' Priori, gia I'ho tocco da lungi, e
dissilo con Istoldo pe’fatti delle lane di Fiandra. Non ha
questa citta niuno che gli vada innanzi d’ingegno e di
prestezza: e anche s’ addirizza a vivere. pii mercatante
che non solea.

" Or diciamo d alfro. Io mi sto, per non desinare,
allo studio; & spassomi con voi. State certo, che tutto vi
ricordo per bene. E non v' entri questo peccato addosso,
che voi mai crediate che a quello c'ha da voi le legne e
altro,’ io accennasse mai una parola, o cenno, che per
mia opera 0 cagione questo fosse; chd mi parrebbe fare
furto del vostro omore, che s0 nol pensareste mai: e in
questo non sono com’e vostri innacquati amici da Prato.

Le lode mi date, penso siano per farmi ridere: se
' facesse per altro, non sfa bene. Sapete io vaglio poco:
e s'i'ho un poeo fede, o placemi un pochetto I'onestade,
(a Dio il dico) egli & egli:® e perd sarebbe pur meglio a
mordere gli errori miei, cke ligciare un poco di fiore di
buona intenzione. Se Guide me I avesse falto, are’mi
correfto; che altro a colui non mancava,

Ser Piero vi ringrazia del buono ser Giovanni che
tanto onorate. Dissemi |' ha per meglio, che se a lui pro-
pio fosse fatto; perd che ser Plero I'ama: e vede che
per lui e per me tutto fate, per una leftera ser Piero ha
auta da lui.

A Nofri ho fatto cid che bisogna da vostra parte; e
tutti sonv uno a ben fare: henché per ancora poco o
nulla fanno di mercatanzia. Andrea ha menato la donna
con nozze di grande ispendio.* Peraccino mio sta all’ ab-

t 1] Federighi.
' Cio&, & por grazia sua, ¢ Dio che mi fa esser tale.
“¢ Nofri e Andrea del Palagio.
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baco; perch’ e Ricei stavano a sportello alla tavola.! E
Niceold d’ Andrea & gonfaloniere. *

Perche Francesco di Matteo ¢ infermo, non ho spac-
ciati i fatti di quelle donne; che, come intenderd le cose,
le porrd, credo, in huona pace per vostra parte, mediante
la ragione. Non dico pii; se non che lroppo m'é pia-
cinto il buon parlare avete fatlo or meco: che veggio
vedete ¢h’io non cerco vosire cose, se non quand'io ne
volesse torne: che non ¢he con vol avesse oneslo ardire,
ma are’lo con uno saraino a cui io volesse bene, se bene
se gli pud volere, E molto m' ha a dare, e molto mi con-
sola che di me mai pensiate; che mi basta averlo dato il
pensieri 2 me. La morte vi fard pritova per ch’io v'amo,
0 s¢ per oro o per ariento o per mondana cosa.

La fanciulla mia & pur cost; ch® quel garzone sta
pur duro a certo pregio: da me non & per averlo mai,
né egli né alire, pit ¢h’io abbi diliberdto di spendere.
Se mi profferrete nulla, dird che poco abbiate a mente
la lettera buona m' avete mandala ora. E io non n'lho
bisogno. Vedete il buono Iddio! che sempre pensai o
vendere i mio per maritalla, o richiedere due o tre
amiel, ¢ vei il primo; e ora non vendo, non richeggio, e
ho tutto. Dio sia benedetto in secula seculorum.

Ser Giovanni penso ne sara venuto. Salutale la co-
mare. Ricordatele che qualunche consolazione ari, salvo
che di leggere di Dio e pensar i Dio, sard vana: si che
non si curi per non scrivermi. Iddio la salvi, e nol nella
grazia sua. — Lapo vostro, in Firenze, sabato xxu gennaio,

' Stare a sporictlo, sl diceva dell' aprire per meld la bnttega, che
oltre 1a porla, o nella stessa Porta, aveva lo sportello: e ¢id avveniva in
certa ore del giorno, 0 in eerti glorni di mezzo ferialo. Qui credo voglia
dire, che i Riesi non fzcevano troppe faccende nel ¢cambio: trovandosi
anche (iguratamenls, per Sapers una ¢osa a mezzo , Non intenderla
bene. .
* Era de' Cambi.

Mazzer, Lottere, — . 20
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La ! forma & questa, salvo un poco pili un poco meno,
come vi parrd, o come vedete per guello vi dico di Do-
menico Giugnl e di Francesco Federighi. E dite cosl a
tutt] generalimente

« Ongrando mio maggiore. Aveami posto in cuore
di quesla materia non pariare. E vegeio nol posso fare,
ché gl amici non mi lasciano, a’ quali vo' pill crederc
ch’a me. Io non seppi mai vedere che differenzia sia da
vivere in patria, ¢ un poco piu la che la patria, pur che
I"uomo fosse amico di Dio e infra quelle persone che
I’ amano. Io ho costd poche possessioni; nou credo, fuor
delle case, vagliano fiorini 2500. Pregovi albifriate bene
quello che a me si viene di prestanza, tra quelle e ghi
allri traffichi, o viluppi, ch’io ho;e compresa la veritd,
operiate co’ vostri amici ch’a me sia fatla ragione alla

prestanza. Che 1'ard cosl caro per non vedervi far torto,’

come per utile ch'io ne speri; perd che 'l mio ho gid
destinato di cui debba essere, a onore di Dio; e altre
riceverebbe pil torto ch’io: non penso io averci tanto a
vivere. Se qua, o dove fossi, potesse far cosa di vostro
piacere, mirichiedete come vostra cosa. Cristo vi guardi;
e a me metta nell’ animo tornare a vivere con voi e con
gli altri amici, se dee esser meglio dell’ anima mia. »

In bologna. CCXXIX. Firenze, 29 gennaio 1400.

Padre, una vostra ehbi; sopra’ fatti della mia fan-

eindla 1l forte: ¢ lessila in hottega del mio fratello; e let-
tola, a capo chinato e pensogo passal per la pilazza di
San Giovanni, immaginando 1 vostfi segreti pensieri so-
pra’ falli miei; e vennemi detto cuasi forte: Alle gua-

! Questa & in foglio da sé.
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gnele ! costui & uno savie uomo. Or voglia lddio ch’io
abbia giurato il vero; 81 che il vostro sia savio [ine,
com’ io Spero.

In somma, Francesco, io non ho conchiuso. E prima
mancd per mie; or manca un poco per lui, che ha vo-
glia dir si, e non sa dillo. E non vuole iscendere di
quello, * che certo non se gli viene: e il mezzano, suo pa-
rente, n' & un poco isdegnato: ed egli ¢ pur fanciullo, & |
non ha appoggio niuno di consiglio. E'l caso & grande,
pensate per *voi. B’ non vede, che cento e dugento fiorini
forse gli sono meglio io, che di tal vedova che &' truova
pitt: dieo da vedova ¢’ ha una fanciulla da marito. E io
sono per fare adagio, e acconcio la vela; ma il vento ha
a mandare messer Domenedis: e nulla non cure. E in
nullo mode voglio che per lui mandiate in quello mo-
do, ec.; perd che non andandoci poi all’ animo, ed egli
o io facessimo altro, non voglio averlo levato dal setaiuo-
lo, ove 8’ & posto, e dove altra volla stefte; et e' place
assai al suo maestro, che & quel ch’ io0.” Solo gli fate una
lettera come a voi pare (¢ io ve ne mandava una copia), *
sanza gravarnelo punto; perd ch’io non sarei pai con-
tento, ch'io I'abbia isforzato. To tengo, e sia detlo in
umilitade, the all' esser suo solilario come &, ° che egli
farebbe meglic di me. Ora scrivete ¢ non scrivete, come
vi pare; ogni cosa mi parrd ben fatta. Iddio opera, noi
sogniamo. Non m’ & nuova la fede ch’io avea in voi, di
tanto dire e fare, quanto v’ apparecchiate a fare. Cosl sard
la fede vosira in me, quando io sard certo che voi sa-
prete ch'io non sono vostro amico in quello modo che

! Meo voleva waggior dote.

* In forza di da.

! Ciod, un come me. )

* Questa copia s'& trovala, e si pone qui dielro, Dicendo mandawi,

parrebbs con leltera antecedente , che non & fra gueste.
* Ciod, s0l0, senza genitori o parenti stretti.
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sono stati certi pilucconi da Pralo. E per questo solo v'ho
gia detto pil volte: Do ! perché non moiamo e poi ritor-
niamo, perché le puritadi degli animi st vedessono una
volta? ' Pol che non volete, nol dird piit. Se ho errato,
so che m’avete per la carith perdonato. Arei caro, se
falto no I’ avete, ne parliate di questa cosa detta di so-
pra con monna Margherita. Ella cognosce assal. Cosi fosse
ella umile com’ io sono superbo! Qua si fanno tanti ma-
trimoni, e sono falti, che & maraviglia: ma a me non
fanno noia; io sono per lasciargli fare. A di xur di marzo
al mattino ard la mia anni xvi. Ancora pud star due, e
dird ch’ abbia allora xv e mezzo. Io mi stava ; e Bartolo
dalla Lastra mel mosse, che ¢ suo parente, per dare uno
padre al garzone, 1ddio gliel dia buono.

Antonio da Camerino penso ci accordard qua.

Nofri d’ Andrea salulo spesso per voi; e a lui v'ho
messo molto netl® aniino, e amavi assai. La comare sa-
luto spesso da parte dell’ altra comare.

De'faitl della prestanza vosira non abbiate pensiero,
Udito 1’ ordine =i dard, e chi 1'ard a fare, non dubitate
vi sarh fatta ragione: io mel credo. Per ancora, nulla se
ne pud dire. La lettera vostra ho stracciata, ¢ mando-
yene i segnali.

Io sono sano rimaso: ma viemmi vivere con molto
ingegno. Ed & una bella cosz quello che questi medici
mi fanno fare. Io non o co’ minori; * come fa monna Mar-
gherita, per non spendere.

I creditori di ser Schiatta truovano il terreno dure
in ogni luogo : non hanno poi fatto altro; e voi possedete.

Ben diceste vero, che ¥ io avesse soda isperanza in
Do, non curavrei lasciar dopo me la fanciulla non mari-
tata. — Ser Lapo vostro.

' Vedi la leltera CCXXI1V,
* Ciag, con medici non rinonati, da poco,
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Copia come mi pare dobbiate scrivergli, se a vol
pare. E non guardate perch’io mi faceia di buona terra, *
ch’io nol fo per vanith questa volia.

« La cagione di questa 2, ch’io n’ho auta una da
ser Lapo Mazzei; il quale, per I'amista e parentado posso
dire ho co lui, &8 gquela persona in cui si posa I" animo
mio pit che in molti che oggl vivano; e ho a calere i
suol fatti non altrementi ehe 1 propil miei, perch2 nelle
faccende mie grandi e piccole, e' le fa sue, anzi le sue
dimentica spesso per le mie. B' m' ha detto, come per-
sona che simile cosa non farebbe sanza me per I'amore
che ¢' mi porta, che uno vicino cercava di farvi parenti
insieme ; e ch'io ne scrivesse alui mio parere, pensando
ser Lapo ch’io (' avesse pil1 per le mani ch’'io non ho.
A lui ho risposto, ch’ egli & costd in sulle cose, e sa me-
glio i costumi tuol e la virth tua, che non so io; e che
se la bontd tua risponde all’ atto di fuori, che a me tu
piaci: e d' esser tu ricco o povero, gli ho detto che non
curi; che, se vorrai esser buono, non i mancheranno
delle vie.

» A {e mi par pure anche da dire qualche cosa; ciog,

“che se tu diliberi lul per padre e per parente, e portiin

cuore fermamente di stare al suo consiglio, che n' ha as-
sai, e non avere della natura di Falduecio, che (perdo-
nami) &' non volle mai credere a persona; dicoti, che in
questo caso io ne consiglierei te; allrementi, né te né
lui consiglierei. Egli & istratte da’ costumi degli altri no-
tai, di farsi ricco o grande: non te ne caglia. Ma sia cerlo
che, se amore non mi inganna, guesta ti sarebbe assai
ventura. La fanciulla ho gia volula in casa & mangiare
e pill tempo a starsi con la donna mia; che a me pare,

' Qlod , sa 1o parlo di e con lode,
29«
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¢ ancora a lei, che assai grazia ard a cui ella enlrara
in casa,

» Pensafl mandare per te, che venissi a starti meca
questa istate, e fuggire la moria s astetia costd: ma no
I'ho fatlo, perche sento stal a non so che botlega. Ma se
non ti jseonci, io t' astetio; e non starai ozioso meco.

» A ser Lapo ho scritlo, ¢h’ alla & si fanciulla, clie
faceia al pit bello agio del mondo. E cosl .dico anche a
te, clie se’ giovane; e '] tempe, e Iddic prima, vi dary
buone consiglio. Di lui non potresti esser parente, che
tu non fossi mio. Cristo ti guardi. »

Tn Bologoa. CCXXXL Firenze, 1 febbrain 1400.

Dal vostro fondaco ebbi quella recd ser Giovanni,
con quella di Domenico Giugni. E non ebhi tempo a leg-
gerla, se none in Palagio de’ Signori: ove atfendendo ri-
sposta da’ Dieci pe’ fatti d' Antonio da Gamerino, futia la
vidi. La quale mi diede nuova consolazione, forse pil
che mai avesse di vostra lettera. E questo fu, che veg-
gendo quante volte e in quanti modi mi mostrate avere
ottima fidanza di me, che quando la cosa vostra passa per
fe miei mani ne vivete tanto sicurs, per fede che vedete
ch’ie v' ho, e per un poco di pratica ch’io ho con le genti;
‘e veggendo come di me vi consolate, e credete che ogni
errore io vi racconci; non potreste immaginare quant’io
fui contento. E non pigliate che a mie lode lo scrivesse:
ma solo guardai dentro al evor vostro verso me, che mi
fu grandissimo dono e allegrezza. Intanto che mi deste
nodo Salamone ' alla carith ch'io v’ avea; che, crede-
temni, egli & un grande presente all’amadore, che I'amato

' Come dire, legame indissolubile. Nel nodo &i Salomone non si
vede nd il capn né il fine; cosl che per isciorle, bisogna tagliare.
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se n'avyvegga. lo vi prometto ch’io venni ¢o’ pensieri
fanto oltre (e Iddio il vede, ¢ questa verith mi lascia di-
re), che io pensal fra me stesse cosi: O se io, vermine
e creatura vile disonesta e bestiale, ho tanfo gaudio che
uno speri in me, ch’io mi metterei per lui a ogni grande
affanno; che sarebbe di noi, dissi io, sc noi avessimo ot-
tima e amorevole fidanza in messer Dominodio, che ¢i
fe e creocci? Per certo, nol e faremmo tanto appiacere
e onore a Dio, che nuolla mal ci marcherebbe. B dolfimi
meco che con Die, tanto buono e tfanto pariente, non
averlo io saputo fare. El cosi conlemplando, pe’ miei di-
fetti, si bagnzrono gli occhi. Compare, cosi fossi io atto
e forle a potervi aitare, come io sono atto a volere, e fui
sempre; ma che voi I aveste creduto! io dico non aitare
da’ piati e dalle frasche, ma aitarvi a essere -buono, in
grazia di Dio, giusto, paziente, e a vivere nella pace di
Dio, e nella consolazione della mente; si che viveste lieto
e moriste contento.

La lettera di Domenico! stava sl hene, che nulla hi-
sognd toccare. Puosighiele in mano, e andai via. Altra
volta gli mostrerrd ch’io voglio ch’ egli ami voi e Stoldo;
e faralio: e spero ve ne vedrete prode ed onore. A quel-
I'allre, a cui volavate mandare quelic eh’a lui, nol
fale ora: gostenele; ché ogni cosa vuole modo: e sarcte
pill accetlo altrai. B in queste cose si yuole avere molfo
I" occhio a gnardarsi dagli invidiosi; che sappiendo di
queste cose troppe, morderebbono il bene; e non farebbe
per I’una parte né per 1 altra.®

Se 'l barile viene in casa vostra, io ' ho: se viene
in mia, ¢' basterh dieci anni; e aretenc piil e pin spesso,
che se I’ aveste voi; che in uno mese vi sarebbe a diletto

! Ciok, diretta a Domenico Giugni,

* Ciok, ne avrebbe bigsimo chi dona e chi ricove; quasi fosse un
comprare lg yiustizid.
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beuto. Di Barzalone non temete: Niccold da Uzzano v' ha
riparato per ora; e se nulla mancherk, credo farlo io.
Abbiatene pazienza; ché ‘I mondo ¢4 cosi: e almeno no
gli & fatto per ingiuria e errore: modo vi si vedra. Siatene
certo, e a me il lasciate: a Dio prima,

Ser Giovanni ha tanto detto a ser Plerc di vol e di
vostra famiglia, che & troppo. Caro 1'ho, cid che fatto
avele: se non che troppo isturbo n'avete auto; che
non si fa per certo per voi i forestieri, se non come
per me.' Ora & pur cosi. | danari pagati daremo a Stoldo,
per vostro conto proprio. Delle profferte a ser Piero, ser
Piero vi risponderd, dice, di sua mano.

Ritorno a Domenico. Tenete di certo, che voi mi
fate de’ eenni e de’ modi da poco in qua da dare scacco
a Giovanni d’ Arrigo: voi m'intendete: ma & meglio a
dire a Guido, ch’era pill reale.® Cio#, che questa man-

data & stata ardita, e da gentile animo; da farlo isme-’

morare nel vostro amore. E certo {0 non ve lo serissi; e
tal cosa non sperava; come a lui credo dire, in frall’ al-
tre. E fia stato buono pensieri, e alla prestanza e a tutto
ch’ avvenire potesse. Vedrelelo, §'io non mi inganno.
Benche la prestanza andra adagio; e andra a Ventina;'e
non sard che non vi sia degli amicl. Quando sard da
farvelo assapere, il fard, Statevi per ora. E ne' bisogni
e nelle oneste cose, abbiate il vosiro tesoro per vile: al-
trementi terrel non foste signore d'esso, ma e’di voi.
E perd mi piaceste a dire: Non guardare ad avarizia;
ne' fatti altrui sono stretto, ne'miei prodigo. Faceste
bene a cos) dire.

Del fatto della mia fanciulla, vi rispuosi ieri: fatene

1 Yool dire, credo, che al Datinf aver ospili era disturbe, ma non
guanto sarebbe slato per lui ser Lapo,

* Clod, pit schielto. Anc’ oggiil popolo dice: 0 vi vengo reals; clob,
vi dico lealmente o cosa com’ &.
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vostro parere; pur ci ho un poco 1'animo. Ma al modo
detto di sopra, in Dio ho speranza; ch quando cosi fo
con veritd, ognl cosa mi riesce prospera. Se pare a voi,
a me pare facciate quella lettera cown’io vi mnandai in
copia. Un poco mi fa attendere a maritalla tosto, perché
mi pare ella non fia grande: ' e voi sapete quel che la
gente vuole.

1 creditori da Prato sono addormentati: per voi sifa.*

Oggl ebbi le scodelle: gran merce della sollicitu-
dine vostra: jo I’ avea travalicate; ' e attendeva quando ci
foste, chiederne; ¢h® qua non n’ ha. Una giarra ce ne
venne;' e prima fu venduta a ritaglio, ch’io il sapesse.
E le mie di villa fecionc meno® in quello furore ch’io
ebbi di mia madre, con altre cose, per tanta genle
v’ abbondd.

Allro non ¢l & a dire. Sono rimaso assai sano; se
non che poclissimo mangio, e nulla nulla patisco. Iddio
provvegza. — Ser Laro, primo di febbraio 1400,

In Bologna. CCXXXL Firenze, ¢ febbraic 1400,

Ricevetti ]a lettera di Matteo famiglio di casa,® e
prima quella di ser Giovanni. A questa rispuosi; e al-

! Ciob, non sard cosy girande ¢ grossa, come si vorrebbe, ec.

Y Ciod, & di vostro inleresse.

¥ Ciok, i erang passaie di mente.

! Quosle erano di terra: ma qual nwmere di piaili e scodelle corri-
spondeva a una giarra? Da’ pin agiati ciltadini si usavano di slagno;
¢ il Datini a Bologna provvids per settaniasetie libbre di « scodelle e
piattelli e salsiere, » pagandole tre soldi e nezzo di holognini la libbra.

® Ciod, scemarono.

? Nel libve di Ricordi di ser Piere Mini Spedalingo, che si conserva
nell' Arcbivio delle Spedale, e va dal 1399 al1418, si leggea ¢, 9% « Man-
dai dalteo delto Teo a Padova per cerli Consigli per la veditd d’ Inghi-
lese. Ebbe da me florini xir d’ ero nuovi, e lire 3 scldi 17 in moneta ...
Tornd a di 2 di marzo 1400, ef poriavit Cansilia. »
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tendo, se vi fia paruto, la lettera v’ ho chiesla seriviate a
guesto giovane di Falduecio. Ora, a gueiln di Matieo, vi
dico nwon cale avere tanfa cura o {retla di yuegli cecl:
perd questa cosa andri per la lunga. E in questa lunga,
se prima non ci ha altro, ho a far molte cose, oltr’ 2
cecl, accid che pietra non si crei: ¢ honne un poco spe-
ranza, e non molta. Vivo contento nello state lddio mz
pooc; salvo certe furie o per malinconia certe volic:
ché sono le malinconic la mia morte, come a voi l& 'n-
giuric; e’sono guelle non mi laseiano palire nulla. Ma
queste malinconie e tribolazioni sono le compagne mie,
che mi dicono : Fuggi quinci ; non isperare in moglie, né
in sua fede; non guatare i figliuoli, che da s& viveranno;
non andar wmnai pitta Grignano;* levati dall'ainore de’ cit-
tadini ; sostieni la pietra e’l fianéo; e vientene con noi:
che, se sarai contento, verrai nello riposo eterno. E per
queslo modo credo & pit agevole il morire. Che pin volte
ho pensato di voi: che se voi non levate 1'znimo dalle
vostre ricchezze, penso arete troppo che fare, quando
Iddio vi volesse, ad avere tanto oro e tanti sudori a la-
sciare. E perd mi piacete, che per Dio e salute di voi
facciate tutto. E or mi cominciate a far lielo guando mi
dite: Avarizia, ahhi bando!E nol dico per gittare nulla ;
ma veggio fiorire la mente vostra; e dopo’ flori vengono
i frutti; pur che qualche vente non tragga, clie gli mandi
a terra.’

1o vi dico 1l vero : e se cosl &, recalelo da Dio e non
da voi, Yoi m’ accennate in molte cose d’ esser e diven-
tare un altro womo che non solavate. Pruovolo, perche
dice la Serittura: Riprendi il savio, e ameralti;® e lo

f La cara sua villa, dov’ eragli morta la madre. Vedi la lellera
COXVILL

? Yodi a pag. 232, nota 4.

® Proverbi, 1X, 8.
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stolto 1" ard in odio. lo vi dissi di quella lettera, che pa-
rea una vigna ove fosse accampata genie d’arme. lo
veggio che, al mio animo, Ja leltera di Nofri non po-
trebhe star megho; guelia di Domenico fu ottima: e af-
tendo la cosa gli venga ; poi voglio esser con lui: e ve-
drete chie padrone v' ard acquistate a voi e a Stolde;
perd ch’io posso in lui, credetemi, come in Guido. La-
sciamo stare ora le lane di Fiandra, che fia un’ altra no-
vella per agio. B cosi veggio, che in cié che mi scrivele
migliorate lo stilo e 1" animo. A Dio grazia.

lo ritorno pure al diletto mio e al mele, ' che mi
piacque, della fidanza avele in me; e di quanto conten-
tamento avete di me, e fede, quando dite, sapele le cose
vanno per e miei mani, ec. Voi fate bene a cosi pensa-
re, per ' ainore che mi mena; * ma non fidale alla bar-
chetta peso eh’ ella facesse danno: e se pur nulla puote,
Iddio & che porta; e lul ne ringraziava e ringrazio. Di-
covi, padre, che vi richeggio e voglio che pensiate che
dece fare la somma bonta e 'l sommo amore del padre
nostro Iddio, quando in Iui el rimettiamo e in lui ¢i fidia-
mo, opérando bene e glustamente, Certo tengo ci da
molti Angeliin compagnia,; a non lasciarci altro che bene
capitare. E voglio e richeggiovi che la mattina, come
siete levalo per tempo, o solo o con piccola compagnia,
andiate alla Messa ; e uditola, state del dire® cinque pa:
ternostri o all’altare o in coro, sanza menare labbra;
ma con la mente chinmate Iddio, e gli oechi al ciele vol-
gete, che v'aluti; e lui ringraziate de’ beni v'ha dati, e
da lui gh conoscele. E sarete (ornato i casa quando gli
altrl andranme fuori. Poi tanlo scriveta, che vi rincresca:

' Ciot, la dolece sodisfazione provata da ser Lapo nel seniire In
fede ehe it Detind aveva in b,

* Dante, Inferno, V.

¥ Ciot, quanto ¢i vuele a dire, ec.
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ché nel vero, ame! troppo v'occupa tanto scrivere. Ap-
piccatevi a Stoldo, a que’sedici fogli; e rispondete a due
o tre cose che imporline: a me, delle sei cose, piglia-
tene una, che porti: ! e cosl tagliate. * Jo ho paura che voi
non vi ricordiate se mon come non fo io, che gli anni
passati vi sono un soffio; e cosl sono fatti i pochi anni
hanno a venire, a voi e a me: e che tulla la bellezza ¢
la leggiadria della nostra vita & stare e vivere in pace;
dico in pace, dentro nella mente; e isperare ne’ beni
¢'hanno a venire: questi trattare per fieno, che secea in
una ora. Cristo ei aluti. A questa non rispondete; che
vedete non ¢l ha nulla da rispondere.

E' Consigli da Padova, e cotesti, ¢l fanno tenere in
paura gia |' altra parte.’ E penso s’ arrenderanno alla ra-
gione ; ¢h'erano qui troppo forti. Lodato Iddio, da cui
viene ogni bene. — Lapo MazzE1 vostre. u di febbraio.

n Bologna. CCXXXIL Firenze, b fehbraio 1400,

Fiorini xx1, per ducati venti pagaste,® ahbiamo dati
qui a’ vostri, che pongano a vostro conto. Arete aute tre
mie lettere; e arete fatta qualche risposta sopr’alla pri-
ma, ch'io vi dissi, d’ una copia di lettere, se a voi parea
mandarla, in detto modo, al nipote di Falduccio, o no.
E al vostro parere, del si ¢ del no stard contento. Restaci
che voi pensiate qualche cosa da presentare a messer

' Ciog, che sio d' tmportanza.

* Ciod, andate per le corte.

* La vedova d' Inghilese. Per questi Consigli lo Spedalo pagd cenio-
¢ingque florini e guatlordici soldi a messer Fravcesco Ramponi e ad
allri giudici o nolari, con altri venliselle fiorini larghi, ventun soldi &
denari uno a ser Lapo Mezzei, & messer Lorenzo Ridolfi, ce.; come si
rileva dal libro de’ Testamenti dal 1389 al 1420, e dal libro di Escila se-
gnato P, che si ¢onservano nell” Archivio di Santa Maria Nuova.

! Per differenza della moneta,
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Antonio da Butrio, che valesse intorno di fiorini x o du-
catl x; perd che di tanti Consigli ¢ ha dali in Firenze, e
costd, mai non volse nulla ; e noi n’ abbiamo pur vergo-
gna; e egli non & potente, ¢ ha famiglia.' Se vi paresse in
panno, o uno anello grosso d’ore, che ben lo valesse,
per la moglie, o in qualche altra cosa, non gravi rispon-
derne.... * nella prima mi farete. Egli & onesta persona,
dico di panni e d’ animo : io ve n’avvigo ; e me avvisate
di vostro parere, i ¢h'io la mostri poi al nostro Spida-
lingo ser Piero.

Le scodelline e altre scodelle o piattelletti ebbi da
Barzone: non dico grammerce delle mie cose, pol che
avele voluto che cosl sia. Attendo quel fatto per Dome-
nico Giugni, che poi il voglio ritrovare; e penso n’uscira
frutto di bene. Io sono rimaso sano, ma debole; ¢h’io
non palisco:® ho a far tante cose, oltra’ceci v'ho chiesti,
che Iddio il sa: fard quello potrd. E vostri creditori sono
addormentati, come vi pensaste: pure attendono ad avere
sindichi. Lasciatela a me. — Laro vostro. v febbraio.

Domerico Giugni, fra gli altri, & della prima Ven-
tina. Vedete se la fede mia e la vostra buona cortesia
valse: gli altri saprd per agio. Costui vi bastera.

In Boelogna, CCXXXIIL Firenzo, b fabbraio 1400,

Padre carissimo. S'io in quest di vi tribolo troppo
con mie lettere, dn questa parte mi perdonate, ch'io
n'ho diletto. Altra volta verra dalla parte vostra forse a

' Selenns canonista, anzi canonwin princeps, come fu seritto sul
suo sepolero, era enche nulli pictate secundus, Masser Anlonio fu di
Budrio, eastello tra Ferrara e Bologna , dove morl nel 4403. Vedi Mazzu-
chelli, Gli Seritioriifalinni,
® Una parola qui non si legge.
* Intendo, non regyo a fatica.
Mazzri, Leltere. — 1. 30
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seriverne a me, pill che non fia il bisogno. Questa vi fo
solo perché se udiste di prestanze nulla, statevi; fate vi-
sta che a voi non toechi: ¢ se v'accade, dile o serivete:
To non sono per pregare pil i cittadini. Caro ard facciano
si ch’io torni a Firenze: e se sanza mio difetto sard op-
pressato, ancor caro I'ard; cheé poco o nulla vaglio : ma
sanza me faranno, con poco utile di loro, in mode mi
sono assotliglato a Firenze di tutte. Or queste, o simile,
sarebbono (al mio modo) le parole o leltere vostre: e
serivete a Sloldo, che a niuno ne favelli per altra pre-
ghiera ; e lascerefe guidare a Domenico nostro questa
faccenda; che ancor no glien' he parlate. Nofri d' An-
drea & de' Venti a far la prestanza; e Niccold, o vero il
fratello,’ da Uzzano, e altri tali: che ringraziate di que-
sto 1ddio, ch’io penso da loro arete cortesia; e la cosa
andra si adagio, che arele bene lempo d’ esserci, se bi-
sognerd, Tutto dico perche facciate ragione che non tee-
chi a voi; e nell’animo godete, Attendete ad altre; e a
me lasciate, ' io vive, queslo pensiero d' avervi avvisare
e consigliare. E questi Venti hanno a fare il tullo: e non
si fa pit Ventina che questa. Non ho ancora per stasera
aulo tempo a sapere chi siano gli altri. E io vi scrissi
oggl al fondaco vostro, che &' aveano a far pili Ventine:
e io non sapea il vero, ché no 1' avea cerco.

Stomnni pur cosi del mio difetlo, e vivo a speranza:
siatevene contento come sono i0; ché non vorrei non aver-
1o, poi cbe penso 1ddio il perinette per salvare I"anima.
Stando io sempre sano, avendo huoni figliuoli, grande
inviamento, molto tesoro acquistato, nnlla arei fallo, s'io
perdesse me medesimo : forse, e sanza forse, avea qual-
che superbia o vizio nell’ anima; che d’ avventura questa
visitazione * il levara via. lo stava troppo bene, e troppo

' Angelo,
? Nel senso Scritturale, che suona casfigamento a misericordia.

e
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godea questo mondo: ora ho chi mi ricordera spesso la
nostra fine; ¢ che gli annihanuo a venire sono fatti come
gli anni passati: che so che vi pare uno anno, che po-
vero garzonelto andaste a Vignone! Ii che giova (disse
un savio) se tutta ia cittade facesse il signore bene guar-
dare, e lasciasse nelle mura una buca, onde i nimici po-

" tessono entrare? La buca mia era la mia santh, in che

io mi gloriava, Or ml viene pensare @ altro: e pur ora
serivo ritto, s'io voglio polere avere poi il benificio del-
I' orina. Cosl ricordo a vei. None istimate quello che pos-
sedete, ma istimate quello che siete. E ingegnatevi pen-
sar di Dio spesso; e 1ddio c¢i darhd grazia ci ritroviamo
insieme, e viveremo quello placera a Dio ancora in grande
consolazione di mente; che mai diremo d’allro che di
queste cose. Iddio il permetta. ’

Dopo questo buono pensare, mi viene anche cogi-
tare del prossimo. o non ho troppa famiglia, ¢ avanzami
roba all' animo mio. Oggl pagai contanti una balla di
ferro a Meo, ciog acciaio in plastre: e vedendo che’l suo
lavorare potrebbe gittar utile a Lionardo, e forse Lio-
nardo ci fard tornare per queste novelle® s’apparecchiano,
ho detto a Meo ch’io voglio preslagli venlicinque insino
cinquanta fiorini ; e rivdgli di punto in punto, come €’ pi-
glia ; ciok prestagliele solo in comperare ferro delto; e
esso lavori quanto pud. E perd arei caro per la prima
m’ avvisaste per quanto areste costa il centinaio dell’ ac-
ciaio in piastre; e che costarebbe di gabella costi: poi
m’ avvisard con lui da Bologna in qua. E vero, facendolo
venire da Brescia verrebbe meno.® Non ¢l voglio metter

t Qui & altra mano fu aggiunto: a« Dire come diceva Mao dogli An-
gioli, »

® Ciok, di guerra, )

* A questi giorni Francesco mandava da Bologna a Prate {Quu-

derno di Boilognu, citalo) : « Acciaie di quattro lucci tedaldino verghe
cento, in dao fardelli, per ducali 10 il cente. — Une fardello del soprad-
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pil che insino forini cinquanta; che n”ha forse ora Stoldo
de’ miei xxv: e io ve ne starei,’ se di costh mel levaste.
Questo di stasera & costato qui a conianli pia di fiorini 4
¢ mezzo il cenlinaio. Avvisatemene per la prima: poi il
tempo, e Dio prima, consigliara. Yorry prima udire Lio-
narde; e anche dal dire al fare ha assai. E nulla toglie-
te, se prima deliberatamenle non ve lo scrivo. — Laro
vostro. v di febbraio.

Siamo qui a buono porto de’ danari d’ Anlonio da
Caunerino. Lodato Iddio!

Tn Bologna. CCXZXIV. Fireaze, 10 febbraio 1400.

Padre carissimo. La vostra leltera a Meo mi piacque
tanta, ch’io non ve lo potrei dire. Sapete bene ch'io non
ve lo direi, se non mi paresse; e cosl dissi con Istoldo.
La risposta vi fa il garzone ho veduta: nonm vi caglia
come: ella viene per questo medesimo fante. Voi vedrete
qui di sotto le copie ¢h'io vi mando, com’io vorrel che
facesle, s’a vol pare: perchié sono in sul fatto; e sapele
chi & in sulle cose vede meglio, che ¢li vede per lettera
o netlo ispecchio.

La fanciuila mia & da marito, e Lo la dola; e ella
non & per crescere; e ho cosa ch’io mi contento, e honne

delto acciaic di 30 verghe, duc. v. — Galello, duc halle, pesd lib. 393,
per lire 5, sol, 5 holognini il cento, moenta lire xx. sol. 12, den. 8, » — E
da Venezia riceveva a lre vegivoli e nove fardelli di aceiaio bresciang, »
Ne' vegiuoli erano verghe di ¢ acciaio di caviruolo — digaleda — dl el~
velta — di ¢natiro lucci — di botle — di capello — di siella — di scudi-
civole — di gazella — domo — di quadro. » Ne’ fardelli erano 450 verghe
« di acciaio di cazza. » in lutio, vergbe 2000; a ducali 7 il cenlinaio,
ducaui 182,

' Intendi, mallevadore, E levare dicesi anc’oggi del prender mer-
canzie da un (ondaco, in digrosso, ec.: massirme quando si lien aonlo
corrents fra chi d4 e ¢biriceve; e chi leva, rivends al minuto.
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buona informagione: e sopra tulto, cl’ egli si rimette in
vol. Or ditemi, che debbo io aspettare ? Ben veggio che
questo fatto vi costerd qualche cosa; ed & giusta e one-
sta cosa che vi cosii: che perch? a me fosse costata, non
che altro, m’ ha la Lucia, sarei contento.' E anche sono
certo areste per male se guesta fanciulla, che non n' ho
pill, né astetlo aver mai, non v' avesse dato un poco di
noia, anzi di letizia: dico pe'fatti da Barzalona.?

A quesli di v'ho tanto seritto delle prestanze e di
Domenico, e d’ altre, ¢h’ic non so ¢h’io mi vi dica. Di-
cemi falto v’ ha risposta; e con grande letizia di faccla
mi disse il tenore. L’ acquisto & bello: credetemi, come
solete; dico, di Domenico.

Non fale queste lettere di solto di vostra mano, per
non durar {anta falica: falele fare al garzone. Jo v "To
troppa compassione. E se molte cose non mi tenessono,
verrei a Bologna a consolarmi con voi, innanzi che ve-
gnamo meno; che poco mi curo di questa vita, per grazia
di Dio; e assai per ora vengo migliorando. Gristo vi guardi.
— Ser Lapo vostro. x di febbraio.

La copia, se a voi pare, o altrementi ch’a voi paia;
basla a me placcia a voi; dico, a Meo nostro.

« Hointeso ! effetto della risposta tua, e piacquemi.
E ho pili riguardo al tuo buono animo ch' hai verso me,

' Credo che deptro a guesta parele sia un certo scherzo ironico;
perchd ' g costalg non eorrareble, se non § inlenda per v'ha. Né&
ser Lapo aveva allre figliuole. Invece il Datini maritd la Lueia sva fanle
a Nanni suo servitore (vedi a pag. 229, nola 2); e seguitd a lenerli al
suo servizio. A Bolugna la Lucia par lorl nel maggio del 1401, {Qua-
deino di Bologna, a ¢. 58.) Tulle queslo era dovulo & doveva coslare a
Franeeseo.

* Jifuluro genero di ser Lapo era stato & Barcellona. Vedi a pag. 332.
Forse il Datini proponeva di rimandarvelo nel suo fondaco.

30°
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ch’io non ho ad altro: si d’esser contento a cid ch'io
dicesse della stanza tua di Barzalona (e di questo hai
prese buono partito per te); e si deli’ altro fatto di ser
Lapo, che importa piti: ché veggio vi t’ acconciavi da te
medesimo ad averlo conosciuto per quello ch’egli &; e
ora per mio amore veggio che non seguiresti mio consi-
glio, per avere due padri: assai mi t’ hai fatto obbligato.

» Da lul ho auta ancora risposta alla mia ¢h’io gli
mandal; nella quale mi dice ¢h'io non gli parlo chiaro a
suo modo, e che infine non vorrebbe farlo sanza mia pa-
rola, come quegli che & cortese in ogni suo fatto. Bene
m' aggiugne di nuovo, che dal maestro tuo e dagli
amici miei di costa egli ha di te buono rapporto. Il per-
che o gli rispondo per questo medesimo fante, che tu
ti disponi a farne per mio consiglio. E a te dico, che a
me pare e piace che, ¢ol nome di Dio da cui viene ogni
bene e ogni buona consolazione, che questo fatto si fermi,
per mano di Bartolo dalla Lastra, che mi dice & }' amico
cbe tratla: e cosi ho detto a ser Lapo. E perché Bartolo
& degli amici di Guido e di Nofri, e anche & a me molto
conoscenle per I'amore ch’era tra Guido e me, io ho
fatto uno verso a Barlolo sopra questa materia. Da poi,
se morla non fia cosld, io tornerd, e ard acquistato uno
ch’io pensard mi sia parente e figluolo. E se motia fia
(e.a maggio il vedrai), io astetterd te qua a fare della
mia ¢asa come della tua.

» Non mi pare venga ora qua, poi che se'in com-
promesso per cosa che t'importa assai: e dove tu d’ che
I" albitro ti spacciera in otto di, volesse Iddio fossi ispac-
ciato a Pasqua. Io so come questi albitrati vaano, e
hogli provati. Penso oggimai arai chi t aitara nelle cose
giuste e oneste, ' com’ egli ha aitato me, pur che &' non

! Ciod, il Mazzei.
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lasei me per te. E ‘penso Tommaso dal Bianco, per mio
amore e di ser Lapo che ¢ suo amico, nen si partira dalla
ragione: ¢ pregaranne il figliuolo; e, se vuoi, io ne scri-
verd a Tommaso. »

A Bartolo dalla Lastra, lanaiuoclo, direl cosi:

« Fratello carissimo, Io ho sentito dal tuo parente
Meo, e da ser Lapo mio, che hal fatte parole di fargli
parenti. E parmi sia cosa molto a punto per ogni parte;
ma sono pih certo che Meo fa bene, cb'io non sono
certo di ser Lapo; perd che fa vent' anni che non fe mai
nulla I’ uno di noi, che 1" altro non sentisse: ma io mi
contento di Meo, perchd mi piace 1’ atto; e ser Lapo mi
gerive n”ha buona informazione. Priegoti, o almeno con-
fortoti, che se ti pare che la cosa faccia per I' una parte
e per I'altra, che tu la tragga a fine; e fa'gli parenti: e
di minuzzare le dole non & curare. E ove vedessi fosse
niuna cosa rea o per ' una parte o per 1’ alira, priegoti
rompa ogni cosa. Tu sal pure ch'io sono tuo amico: ¢ se
io non te lo avessi meritato per altro, almeno per Nofri
d’ Andrea e per la famiglia sua so che mi porti amore;
che sai corhe io sono a lovo. Cristo ti dia a pensare quello

sia suoc onore, e bene delle parti. — Per lo tuo France-
8C0, £C. »
In Bologna. CCXXXV. Firenze, 21-26 febbraio 1400.

Al nome di Dio. xxr di febbraio.

Letta oggi per me la vostra lamentevole lettera, ri-
piena di pii cose, spintevi dentro dal vostro countinovo
dolore del fianco, o vero del lalo, e infeso in iscorso
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tutto, me la puosi allato per vedere tutto ad agio e in
pace. La quale trovai stasera In casa nel mio studio, as-
sal sano e forte del corpo; e lessila da capo, per modo
che forse vi misi un’ ora. Piacemi il ginoco : adunque mi
piace ch’il fa, al modo vostro. E s'io vi dicesse ¢h’io
non v'avesse compassione, non me lo dovresle credere,
perche sapete sono uomo di carne, e voi amo. E non &
clie a tanfo turbarvi delle ingiurie del fianco e dell'altre
ch’avete, che giusto giudice non vi gastigasse: ma ga-
stigando, usarebbe temperameunto, avendo compassione
alla natura. Correggerebbevi come peccatore, ¢ amereb-
bevi come prossimo e amieo. Ira toglie il senno; ¢ perd
il chiese quel giudice il consiglio a chi era sanza ira. E
per questo vostro medesimo detlo, ravvedetevi di non
creder tutto all' adirato. §'io iscorresse in meno parole
ch' io non fo lulte di, e sapesse meglio tenere le redene
alla lingna, io spererei quando che sia entrare nell'amor
di Dio. Ma tanto ho gia di grazia da lui, non che ancora
io me n' asfenga; ma come 1" ho fuor cacciata la mala
parola, me n'avveggio con vergogna dell' anima: forse
la grazia di Dio mi menara pin oltre, quando te piacery
tal benificio porre al monte degli altri m’ ha fatti; e s’io
non sard ingrato, come dite, anziil fard, s'io vorrd. Voi
nor: andate wneco per lo generale, come s'usa; e fate
bene; ¢ dimostrate amore, [idanza e bonta: ma pur vi
ritenete assai, o me n’ avveggio: do! nol fate; che voi
mi sottragte la medicina alle mie piaghe, a fare a spiz-
ziconi, Or torno al proposito. Egli & proverbio, o vero
naseeosto detto:’ Non credere cid che tu vedi; e, Ira fa
dire il vero e 'l falso a un modo. Non so come di testa
n’ uscisse: dire, a flanco adirato, tante irose parole eh'io
facesse 1" adirato infiammare contr’ all' amico, Non passa

! Come dire, un indovinetio.
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mai mese ch'io non pruovi il dolore che udirete. Qui
sono grandi affari; e io non mi so giltare alla trista. E
quando veggio un tralto d' onore e di giustizia in-favore
di ¢hi ha con noi a fare, e al mio maggior non pare quel
¢h'io vorrel mi passi, e’l brigante mi dice {che non sa
il vero): Se tu volessi, e si farebbe! e io iscoppio nel-
1" animo ; e pit tosto inghiottisco, che consentire che ne
sia cagione il maggiore ; perche non ho mai trovato c¢hi
mi insegni come si dice uno vero, che sia vergogna del
maestro. Diciamo che esser potrebbe quel che la dice:
Io non me ne ricordo ; e forse che ira m’avea intorniato!
perch’io non potrel dire che que’ del flanco non dicesse
vero, in tanta carith sono con esso, per vostro amore e per
suo. Per Dio, trapassate e inghiottite; ché non siete solo!

Torno a voi, per dirvi il vero. Esser voi buono e
giusto nella sicurta e nelle bonacce vostre; questa & poca
virlit: perché, caluno a panca sa giudicare e ordinare.
Ma il bello in voi sarebbe, esser giusto ne’pericoli e nel-
'ire che tutto di vi sono fatte, in sapervi un poco poce
vincere: che non che voi ve ne ‘ngegniate, ma voi ’andate
alcuna volta dirieto, insino che I’ avete rimessa detta ira
nello ’nferno. * Iddio 1'ha per male; e non v'& onore,
tanto Speséo dal flanco tenervi ingiuriato. Che benché sia
il piggior male che sia, forse insomna non ve n’ avele a
lamentfare: ma rivolgetevi al buono Iddio, ehe v'ba tanto
amato; e credete che in questo secolo non & vera alle-
grezza. Qui si pud apparecchiare beatitudine, ma non
averla n& possederla. E la Serittura santa dice cosi: Sap-
pia colui che non sa patire 1 rei, che egli non & buono,
ed & testimone della sua impazienzia. * Meco ho troppo

! Danta, Inferno, L

' & il patientes ad omnes di san Paolo, nella Lettera I a que’ di
Tessalonica, ¥, 14 Ma [orse ser Lapo ebbe a mentq alwi passi della
Seritiura,
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caro vi sfoghiate, come io con voi; ché n'é cagione
amore: il quale & forte come la morte. * Ben vorrei fosse
sanza la noia dello scrivere; che fate male, e villanla
meco, a farlo tanto. )

Alla parte di messer Antonio da Butrio ho inteso;
e tutta quella leggerd a ser Piero; e nostra risposta at-
tenderete, e noi la vostra. E cid che mi dite, e del Ma-
rinaio* e di Caino, e d' ogni cosa che mi tenga a hasso,
sono troppo contento: forse che molte prediche harno
gid fatto meno prode a molti. Iddio per me vel meriti:
io non vel potrel mai rendere, se non per simili consi-
gli, 8'io n’ avesse. Le vostre fedeli lettere mandaste per®
la mia fanciulla, ho aute, e fattele dare; e alla Vergine
Maria ho detto, che caro ard si faccia, e caro ard che
non si faceia ; tutto riputando per lo mio meglio : com'io
reputo d'uno mio garzone, secondo a Piero, che ogni
due mesi e mezzo non gli manca, da venticinque mesi
in qua, il mal maestro; ed era il cucco, allevatoin casa
solo egli al petto della madre. Eceo il buono Iddio! e
lui di ¢id ringrazio. E rimedio non ci si truova, se non
alzare gli occhi al cielo spesso; ove sta ogni mia pace.
L'uno dl sto bene, ' altro ho cagione;* ¢ vivo logoran-
domi; e levo le speranze hasse, assal per dono di Dio.
E non & ch'io, che per natura il fo volentieri, abbia te-
nute le risa a certi vostrl piacevoli versi;in quel campo
dov' era stato it campo; sl della donna che piagnea il
caro marito; e del levala Minialo ! ¢ altre cose; che non
so persona viva che tener le potesse.

Ribola non mi bisogna, che ho vino dalia Torre,

Y Fortis est ut mors dilectio. Wella Cantica, VIIL, 8.

' La solita allusione al marinaro, che fa voto nel pericolo, e poi se
ne dimentica,

' Ciod, a cagione, ec.

' Anc oggi diciamo cagionoso per malaticcio.
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ch’ & migliore. Accialo in piastre, a modo di nolaio non
voglio; che v'ho intcso, e dite bene. E come ve ' ebbi
scritto, me ne dolfi per tante noie arete. E ducali xx
aveste qui: & vero, il cassiere avea errato in non porgli
a vostro nome ; non fu’ io chiaro non gliel dicesse.

Domenico Giugni ando jeri a Prato. Barzalone fu di
tutto avvisato, e fe cosa ch'io ho pilt cara che la mal-
vagia, ec.: e lutfa la casa vide: da lui saprete tutto. Mo-
stra ando al cugino Podestd; ' a cui mi disse Domenico
vi raccomandi molto: e non che possiate richiedere della
lettera di ragione {cioé noi per voi), ma con la persona
sarebbe mosso pil che Guido, o come Guido; tanto bene
& disposto per voi: per tali modi ve I’ ho messo nel-
I’ animo. — Laro vostro.

Tenula insino stasera di notte, xxvi di febbraio.

Da poi ebbi vostri ceciy e stamani presi di quell'acqua
aszsai. Io gli aspettava con disiderio; e presine volentieri:
e tutto di sono stato bene., Abbiate pazienza s'io vi do
troppa noia: della persona vostra non mi curo; ma si
dell’ animo, ¢h'io veggio tutto di tanto affaunato. E per
certo la nave vostra, a modo di Fra Giovanni, & di
quelle che & stata molli anni in pelago, e in alte ma-
re, sanza entrar mai a porto: che sarebbe bisogno una
volta metterla in terra, ¢ racconciarla; altremente po-
trebbe annegare. E forse non so medicina I’ avanzasse,
per la fede ch'io mi sento dentro, che stare io con voi
parecchie di; e voli vi poneste meco, per umilth, per di-
scepolo due dl e due notti: ché voglia he di vedervi. Non
vo’ piu dire.

Bartolo dalla Lasira ha auta malinconia di suo gar-
zone malato forte ; e perd indugit parlare con Meo. Come
gli parld con la lettera vostra, esso s’ arrendeo'molto: e
ierl, per le mani di Nofri d' Andrea, gli piacque farmi

1 Era Pofestd di Prate messer Filippo di Micgold Giugni.
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motto, con molia reverenza. Ringrazio lddic: e vol me
obbligate ogni dl. Veggio che non ¢l & altro bene che Dio,
e pol avere uno amico; come voi solete sempre dire. Jo
il dico dinanzi a Dio. Francesco, vol conoscete molto e
molto : ben & vero che alcuna volta vi manca il modo a
ordinare tale conoseimento. E di questo ne sono cagione
troppe cose, che solo, come passera in tetto, vi conviene
provvedere. Or fidatevi in Dio; esso vinolricard, e d'ogni
pelago vi trarrd, gittando in lui 1 vostri pensieri e le vo-
stre malinconie.

La prestanza vostra in tutte lasciate in me e Dome-
nico Giugni. '

Scrivete a Nofri una volta, che non paia venga se
non da voi, e fiavi onore ; ciod, che Guido pur vi lascio
suo esecutore ; io dico voi, Francesco. E perd ricordate-
gli, che poi che siete lontano da questa asseguzione, e
non potete ricordare a Nofriil bene dell’anima di Guido,
che per Dio esso Nofri non la dimentichi. Nofri fu vicino
alla morte, poco tempo fa; e credo & vero marinaio: voi
m' intendete. Ricordategli come vi pare.

Piacque molto a ser Piero il modo scriveste de'fatti
di messer Antonio da Butrio; @ pér vostro consiglio- si
porterd, Non ¢i & a dire altro: se non che vi priego,
monna Margherita vi sia raccomandata; & non per mio
amore, né per amore di eriatura ch'al mondo sia; ma
solo per amore di Dio, che ha voluto darvela per vostra
compagnia, e in vostra custodia. Sappiate da me, ch'io
ho spesso delle pene ¢on la Tessa vostracomare; e quando
¢’ m'& detto, Tu le déi voler bene, ¢h? tanti figliuoli t'ha
fatti! o, perch’ella I’ & di bisogno ! mal non mi par bene
detto: ma sempre ho nella mente d’amarla perch’ella
& la compagnia Iddio m' ha data. In questo mi fa Iddio
grazia: cosl vi raccomando monna Margherita, e I’ onor
vostro. Cristo vi guardi. Fra' Priori nuovi ho degli amici,
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se vi bisognerd, e de’buoni. Deo grazias. — Laro vostro.
xxvt di febbraio.

Tn Bologna. CCXXXVL Firenze , 3 marzo 1&00.

Manda'vene una, che mi mandasse ad Antonio da
Camerino, gia sono dieci dl: non pare I'abbiate auta.
Alla vostra grande ultima rispuosi: puosila in mano di
Sioldo. Non ei resta altro a dire. E' furiosi da Prato sono
§1 allenati, che la Mercatanzia, dove voleano correre la
cavallina, gli ha stracehi: e per ancora non hanno sindi-
cato. Se ’aranno, fia di nostra concordia: e tullo fia
per lo meglio. B’ sono pure tornali al dovere: lodato Id-
dio! Con questa fia una andra 'Antonio da Camerino:
pregovi la diate in persona, se non v’ 2 fatica- La lettera
¢ brieve, e di credenza a voi. Solo gli dite lo stato di
questo artefice Lionardo, che gli volea tanto bene; e pre-
gatelo che per mantenere suo onore e sua fama in Fl:
renze, ¢ gl piaccia accordallo, o tutlo o parte. — m di
marzo. Volgete.'

Monna Lapa paghera grande gabella, e non v' & ri-
medio; solo perche il notaio che fela carta non cognobbe
tanto, che v’ era modo a far sanza gabella. Qui non ha
rimedio: ché di lei farei come di monna Margherita. Pen-
sate che dee fare il Clomune, se voi faceste a me una
carta di vendita, che paga; e voi polevate fare per una
via, che non era conlratto che pagasse; e la vendita. fos-
ge ita alla gabella! Sono delle cose ch’avvengono al
mondo: abbiate pazienza. E se 'l mondo mena costa la
ruota ancora, abbiate pazienza: ché se amarele lddio,
arete pit il enore a lui, ch’al rovinar;te mondo.

Leonardo ha avere fiorini Lxvur,

1 Ciok, woltate il foglio . per leggere a tergd ¢id che seque.
* Intendi, da Antonio da Camerino.

Mazzer, Leitere. — L 31
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La precedente risponde a questa del Dat{hi, sullo stesso foglio,

« Al nome di Dio. A di 28 di febbraio 1400

» Per lo passato vi s'& scritto a bastanza : dipoi
non ci ha vostra; sicch per questa fard di poco dire,
perche nonn’ ho tempo, e nonn’ & di bisogno.

» Solo vi fo questa per avvisarvi, che questo dl
sendo uscito fuori, che sono stato rinchiuso tutta questa
settimana, ci ho veduto Antonio da Camerino: d; che ve
n’ avviso. E non so quanto ci stard; ma domane me ne
dard a sentire quanto ci & per istare, e dirovvelo per
altra. E voi se vedete abbia a fare nulla, di presente me
n’ avvisate, e farollo volentieri quanto mi sara possibile:
sicch? avvisatemi di tutto quello bisogna: e simile m’ ay-
visate d’ ogni allra cosa vi pare bisogno.

> Per questa nonn’ho tempo pid dirvi. Cristo vi
guardi. — Per Francesco da Prato, in Bologna.

> Quelle donne di Niceolo da Prato mji scrivono, che
gli esce loro una gabella addosse, che conviene loro pa-
gare da fiorini 28: e di questo & fatto loro torto; e per
tale, vi priego per 1' amor di Dio che voi ci provveggiate,
ge vol ci dovessi aoperare ogni amico, che torto no sia
Ioro fatto: eio, come ard pin tempo, ve ne scriverd com-

piufamente. Ditemi quello hoe a seguire sopra’ fattid'An-
tonie da Clamerino. »

In Bologna. COXXXVIL

Firenze, 5 marze 1400.

_Arete auta mia risposta alla vostra lettera grande,
e pot un’altra mia che vi pregava raccomandaste Lio-
nardo ad Antonio da Camerino; e non mj parea che punto
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vi si disdicesse; tanto " avete sempre auto nel capo. Né
altra risposta da voi a me cade: che per Dio vi priego
le sappiate risegare, per non torvi la vila innanzi al
tempo. lo cognosco pil vantaggio ora, ch’io non solea,
in sapermitenere la persona sana; meglio che, con molio
fare, volella infermare innanzi al tempo. Non vorrebbe
mali posare il sole al monte, che fuor non fosse ito: e se
pur non potete andar fuori, pigliare, anzi al cibo, un
poco d’ esercizio che v'affaticasse, sanza venire perd al
sudore; se doveste avere uno ceppo e una scura ¢ dare
aleuni colpi, o saglire presto parecchie volte una scala:
perd che 'l vostro ¢ibo non ha aleuno aiuto dalla natura;
se non come la brascia, che se non & sollicitata si spe-
gne: cosl fa il cibo al vostro stomaco, che vi s"agghiaceia
su, per non esercilare la persona. E dopo la cena, al-
meno due ore vi viene stare anzi andiate a dormire ; sl
che 1 cibo abbia preso forma: ché credetemi, questi me-
dicl di qua vi loderanno piu questo, che tanti argomenti :
tuttavia, con pigliare cose leggieri a patire, ' e che vidiano
il benificio del ventre. E farebbevi assai aiuto bere ogni
volta, un quarto d’ora prima che 'l ¢ibo, uno buono
mezzo bicchieri di buono bianco, né brusco né dolce : né
non vi dilettate di frittelle, né di riso, né legumi; salvo
acqua di cece. Frutte poche, salvo poponi, ec. lo veggio,
Francesco, che nella 'nfermitd io non mi posso a pena
ricordare di Dio; e a fatica ho licenza da lei dire uno pa-
ternostro. Ingegnianci star sani, e ringraziare Iddio; non
pur delle ricchezze, né de’ beni temporali, ché credo che
Iddio di tali ringraziamenti fa poco conto; ma ringra-
ziallo quando ¢i di uno buono pensieri di fare una virtl
0 una sua volonti, o dacel una spirazione d'amar pilt
lui e di lui pilti pensare e dell’altra vita, che d’altra cosa

' Ciod, tali che lo stomaco le possa digerire.
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che sia. Or di queste grazie gli siamo tenuti; per queste
ci lega a umili e divoli ringraziamenti; e di questo si
dee porre il cuore alla messa, alla camera; e spesso,
andando per via, levar gli occhi in alti, St che se poi
viene la febbre , non ¢’ entri tanta paura di morire; anzi
dieiamo : Eccomi, buono Dio; a tua posta sono!

A questi di ho pensalo ch’io arei voglia di vedervi
(lddio voglia sia tosto), per fare con voi una divota com-
pagnia d'uno conto, dove vol mettiate una parte di da-
nari, e io ua'altra; caluno secondo suo polere; e farne
ogn’ anno uno spendio ; ché troviamo poi, che per le mani
di coloro a cui gli daremo ¢ sia dalla misericordia di
Dio serbato qualche luogo. lo sono disposto a far ¢id,
¢l to fard mai, per voslro consiglic ; perche I' amore fard
che sard sempre buono. Iddio ce n’ aluti.

A Nofri fate una volta uno verso, che paia vengu
da voi; dove vi dogliate, clie essendo voi in cui, fra gh
altri, Guido diede la sua fede pe'suoi lasci,' mai non
avete auto a mente ricordargliele che gli faccia con molta
sollicitudine : e de'si ricordare che e’ fu per morire del
I'altro mese ; ed & pur tracutato. E il minore pensieri
che abbiano que' garzoni, & questo. Vedete per cui Guido
& forse ora in pene: e bene gli sta, s’ egli amo troppo
coloro che di lui non si curano. Via monde bestiale! &
pazzo chi ti di tanta fede! O morti passati, amiei, vicini
e parenti, in questa moria, che avete fatlo, se non avele
amato Iddio, e aufolo spesso in memoria, avendo da lui
auti tanii benificii ? Rispondano, se possono ; e che rime-
dio hanno ?

Troppo m’avete contento di questo garzone:* che se
fla come insino a qui pare, divoto, usante a chiese, di-

Y Wedl o pag. 223 la nola, Guido fra gli esecutori del suo testamenty
aveva compreso il Datini.

' Questi & Meo, che sposd la fgliucla di ser Lape.
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giunatore, pacifico ; m’ avete dato parente ¢ figliuolo 1se—
condo il cuor mio, in iscambio d’Amerigo mio mor'to. A
Dio me n' accomandai; e beato a me, 8’ io avesse in Dio
la ferma speranza che gia scritto m’ avete. .

Del sindicato §' & auto da coloro alla Mercatanzia 1n
quel modo noi volemo, e mon altrimenti, v’ avvisara
Stoldo. Non vi vo' tenere piti. Cristo vi guardi. -

Are'vi pit volte ricordato il barile di Domenico Giu-
gni; se non che non vorrei mal pensier v’ entrasse., ch.e
credeste ricordasse me ; che nol penso. Jo lo terrd in di-
posito per voi; che per me vedrete quel ch'io ne fard,
salvo xv di una volta per medicina.

De! fate dire a messer Antonio da Butrio, ch'e da-
nari suoi dalla Camera sono. qui auli; ¢ ser Paolo ha
pagato colui, e songli rimasi certi soldi. E diretemi che
avete poi di lui pensato. Padre, a Dio. .

Sloldo si porfa bene, ché ha meno voglia d’ arric:
chire. — Laro vostro. v di marzo.

In Bologna. COXXXVILL Flrenze, 5 marzo 1400,

Avete! veduto che ne’ miei fatti propii, a me grandig-
simi, che ho ora lrattati per vostra mano, io vi risparmio
¢ non vi richeggio ; che m’ ha lddio fatta, e penso fard,
grazia che tutto fard col mio: che n’ ho grande consola-
zione; perche chi pud, mipare debba cosl fa‘re'. Ora mes-
ser Bonaccorso, cosi per ora al presente che si rifa 1’eshm9
e la prestanza, non iruova da far danari del suo, e rl-
chiedemi io vel raccomandi; che per voi ricevera grande.
acconcio. To vi fo fede, che io sono uno de’ quattro e.lettl
dall’ Arte mia a comperare tna possessione, € Togli fa-

! Yedi a pag. 247
31«
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vellato della sua di Cigliano: * egli la rimette in me, e pi-
gliarebbe il danaio che ¢’ vuole, s’ e compagni miei tutti,
¢ pur due, consentano. lo pagherd il danaio, e faronne
carta. Ella & bella casellina; e penso aver lo staioro per
fiorini 9, © poco pikz; e piglia il danaio che &' vuole, ch
¢ circa xx staiora. Fovvene fede, che egli ha I’ acqua alla
gola: e pur oggl & nato a me questo pensieri di compe-
race per ' Arte quesia terra, che alira volta ve ne serissi
per altro. Egli & fedele uomo, e di buona ragione; e mai
pit non fu su guesto. E pur or torna da Perugia, per fio-
rini trecento o circa ha avere, e per le novitadi * non ha
fatto nulla, Esso dice vi scriverd pifli a pieno. — Larus
vester. v martii 1400,

In Bologna. CCXXXIX, Firenze ,7 marzo 1400.

Poi vi scrissi iert de’ fattl di messer Bonaccorso, ho
auta malinconia per voi; cio#, che per me voi non vi
graviate la menle pil ch’ a vol paja. E pero vi dico oggi,
che carita m’indusse a scrivere; e cosa fo per altrui,
chie per me mj perilarei. E voi priego nulla facciate con-

trael” animo vostro. Vero & che a messer Bonaccorso non’

sono tenuto d'uno danaio ne d'uno serviglo, pin eh’lo
mi voglia: per amore s, il quale m’indusse a scrivere,
perché i fatti suol sono fedeli e fermi: e crederei che,
servendolo per caritd e per buona compagnia, a Dio ne
piaeerete; e con lui non perderete mai; perché non 2
uomo di frasche né di traffichi, anzi ce 1’ ha condotto il

! Nel contado Pratese; oggi, sie’ Ciliani, Di Prato era Buonacgorso
Torelli, valenie legista, fratello dell’ altro avvocatlo Torello,

* I Maspanti ¢ol popolo st erano dati nel gennaia al Duca di Milano:
e gli Ammbasciatori de’Ficrentini, che gli aveano confortalia mantenersi
in liberta, se n’erano dovuti venir via, per non esser ammazzalj da’ fau-
iori del Viscenti,
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caso da Perugia. ' lersera parlai con uno de’ miei com-
pagni sopra la compera della terra sua, come a voi serissi;
e pargli troppo a lungi: non so che si faranono gli altri.
In somma, aré caro il serviate per una carita e umanit
ch’ a cid mi tira, perché gli & buono e fedele: e se a voi
non parri, né ancle a me punto. Dubito bene che pec-
cato non commetlano questi che fanno le scritte, che
danno forse favore all’ usura, che il mondo pazzo chiama
discrezione.” Cristo v' aiuli, e mettavi in animo esser co
lui in sempiterno. E a me non rispondete, ché non bi-
sogna. — Laro vostro. vir di marzo.

In Bologna. CCXL. Firenze, 46 marzo 1400,

Tornando ieri da Prato e da Grignano, ove era ito
con malagevolezza d’ animo, trovai due vostre lettere
con la lettera di Meo: e prima n" avea auta un’altra, alla
quale per rispondere astettava mente mansueta, e ripo-
sato animo; che quando 1' ho, vivo molto contento, e a
voi porto spesso singular compassione. Ma questo m'ad-
diviene delle vostre lettere ch'io ricevo, che nella loro
auta, sanza aprilla, I' animo mi s’ allegra; aspettando di
loro sempre, come da messaggieri che portino liete no-
velle ® e amichevoli trattamenti: e troppo le leggo volen-
tieri; salve quando, per vostro amore, sono troppo lun-
ghe, Queste stanno bene; e hanno capitoli assai, e tutti
brievi, come a voi si richiede: che certamente vedete
molto ¢ molto; ma in mutare natura non avete forza;
e perd, o per troppo amore alla eosa che alcuna volta

! Ciod, il non aver potulo riscusiere,

! Era la, discrezione uno de' varl nomi che 38 davano al frulto dei
tambi, impresiiti, ec,

? Dante , Purgatorie, 1L
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non merita, o per iroppa ira o malinconia ove forse non
cade, vi lasciate andare a perdere tempo assai: se gia
non fosse alcuna volta per isfogar col figliuolo * i rancori,
che stando pur nell' animo dentro potrebbone uccidere,

Dico prima, che ben facesle a mandarmi la lettera
di Meo; e vie meglio diceste a dirmi, quanto & malage-
vole o forle a cognoscere uno in poco tempo, e guanto
& folle chi troppo tosto loda molto. Certissimamente la
vostra sentenzia & vera: e questo & di quel ch'io dico.
Polrebbe esser che amore m’'inganni in trascorrere di
Meo: ma, se io non erro, io dissi quello di lui mi parea
insino a qui. Se altrementi dissi, foi leggiere, com’ io
sono spesso. Iddio mi fa grazie assai; e pur mi riserba
e m’ astetta: e lo ’nerato sta pur duro. Iddio m’ ajuti. Io
mi perderd, se dimenticard pure i doni di questo aspetto,
mi fa tanto.

Rispondo alle vosire al bisogno. D' Anlonio da Ca-
merino ho inteso; e ben so la lettera deste al suo Can-
cellieri; e veggo ora & costa egli, ¢ quanto v" ha risposto.
Ringrazio lddio, e voi e lui. £ non & ch'io errasse, come
mi dite, in non legger bene la vosira letlera; ma dissivi
non avate aufa un’ altra lettera ch’io vi mandal poi ad
Antonio, aperta, perche la leggeste prima: e veggio non
I’ aveste mai. Non monta: non fu difetto dc’ vostri; ma
d’ uno a cui io la fidai.

A messer Antonio per parte di ser Piero farete dare
ducati dieci. Facciane poi oratorio, o che gli piace: & gli
ha franchi® in quatfro doppi: e raccomandategli questa
infermaria. lo credo sia molto amice & Dio, e nemico
delt' oro.’

! Ciok, con ser Lapo.

t Ciod, n2 ha fatto rispuriticre, ¢ inlendasi wlle Spedeic.

® 1| Pancirolo {De claris LL. intterpr., 3,21) narra dei Da Budrio un
aneddoto che molto savebbo piaciute a ser Lape, confermando U opi-
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E fatli di Salvestro Simentucci, si fe cid che si pote,
Fu imborsafo ; e come fla tratto, riaremo florini 13, ec.:
pit non si pud: e la gabella che si pagherd, per non in-
tendere bene le gabelle, per 1a lana," non penso si possa
provvedere; s’ e gabellieri aranno occhi, come sogliono.
Honne fatlo mio podere, e fard; e poco spero.

A Domenico Giugni rispondeste bene; io dico, bene.
La malvagla sua arete a mente: per bene il dico. Della
mia, ho vergogna n' abbiale nola o spesa; se non ch'io
mi console in salla verita, ch’io la serberd per voi, me-
glio e pit che non faresle voi.

De’ fatti di Tanfuro vi dissi mio parere, e seguird il
vostro, Credo sarete meglio pagato, a non farlo stagir
per pia ora; che facendovelo stare per pill, penso meno
acquistarete: e patonmi le ragioni pronfe. Non ho tempo
ora a dirle.

Pensal esser per le feste a Firenzuola, e diliberai
dormire due notti costl dal capezzale vostro; e votarci
i saechi.’ E stimo che 1'amnore in che v’ arei parlato,
v’ arebbe aitato fare il bene che disiderate; cioé trovare
lddio, e andar per le vie che ¢i menano a lui. E cosi
areste fatto voi a me. Ora, per la tornata che fa a Fi-
renze colul a cul io andava a Firenzuola, veggio non
verrd a Bologna: ove penso state ora malinconoso per
le novitadi.’ Francesco, volgete 'occhio, e tenetelo fermo
a Dio; e gueste rovine del mondo guatatele per lato,

nione ch egli aveva della bont4 di quel dolto Legista. Vedi Mazzuchelli,
Gl Scrittori italiani, I, 1y, 2269,

' Mal si legge la parola, che pur comincia per & Spiego lana,ri-
speito a ¢ié che dice nella lettera GCXXVIII, ¢ in altre precedenti, di
lane di Fiandra. E forse Lapa, riferepndosi a gquanto si dice nella let-
tera COXXX VI,

' Ciod, dire Vune ol altro guanio fosse da dire, fino alle me-
nome cose.

! Ciod, mutazieni dello Stafo. In quel mese Giovanni Bentivogli
corse Bologna e se ne fece signore,
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come cose che vanno com’ elle meritano; e andate oltre
al vosiro cammino.

La procura mi mandavate a vedere, non vidi mai; e
Stoldo non ne sa nulla. Piacemi serviate ser Amelio.' E
di messer Bonaccorso, tutlo v' ho inteso: e bene avete
preso. lo non ardiva a troppo pregarvene. Ma siate certo,
voi avete, sanza vostro danno, legato lui e confitto mes-
ser Torello. Veggio che tosto amendunila cancellaranno:
vivetene sanza sospetto. lo ho da dir cosi, cosa tocco.?
Cosi foste voi chiaro de’ cinquecento che ora raffermano
gli amici fratelli, e de’traffichi di ser Conte,* che mj
paionoc troppl.

Ceci rossi non mandate pill per nulla. Io n’ ho auti
di pinn parti, € honne fatfo seminare mezzo campo.

In fine, Francesco, vi dico che mi piacque {roppo
quando lessi Tullie, ove dice ch'al savio uomo non & bi-
sogno medico; perd che le cose gli sono huone egli usa,
gquelle gli sono ree non usa. E la sperienza gli fa pro-
vare le buone e le ree. Se 1’ andare a Santa Maria, e Io
star fermo, e'l troppo scrivere, e altre cose vi fanno
male; per amore di Dio e de’ vostri amici, che disiderano
che viviate, sappialevene guardare: e Iddio v'ajuti non
dimenticare luj.

Montai in sulla voslra mula," e assai mi piacque.
Dio ci conceda ritornare a vivere e usare insieme; che
forse di me arete pil consolazione non avete auta insino
a qui, — Lapo vostro. xv1 marzo.

! Era un notaro pratese, di casa Migliorati.

* Gioe, dico queste perchd nie 80mo certo come di cosa che si toccu
£ON tang.

* Notaro e cambiatore pralese. Vedi a pag. 272, nota 1. Gli amici
fratelli, a cui forse il Datini aveva presiato cinqueceato fiorini, credo
fossero Bernardo e Vieri Guadagni.

¢ Per andare da Prato & Grignano.
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In Bologna. CCXLIL Firenze, 20 marzo 1400.

No ier I’altro cominciarono e cittadini sopr’ alla pre-
stanza a essere stretti di raunarsi, e cosl si fa: prima
nulla faceano. E per ancora non hanno auti i nomi delle
genti. Pensate quando cominceranno! Sento & grande
garbuglio, star tanti a cerchio sopra una cosa; e cafuno
vuol rendere la sua ragione. E non ¢ & poi altro vaglio:*
perd si pensa pe' savi, che questa cosa andra per lunga.
Io non ve ne dico spesso, n& voi a me; ché non hisogna.
Al tempo debito saprd, e voi saprete. Quando mi stri-
goerd con I’ amico, penso daremo buon ordine; e se ne
scrivete qua, nulla dite: in somma, che non sapete
quale & meglio, Iddio provvegga a voi o onesta prestanza
o villana; e che ancor- non sapete diliberare qual sia
vostro meglio, in tal parte avete messo 1’ animo, e di
qua resta poco; e che futto rimettete in Dio.

Non so che v abbia altro a dire, tanto ho detto in
una ¢he piu dl fa mandai al fondaco; non so se aufa
I’arete: penso no, ché fante non ci @ ito da mercoledi
In qua. Se non che arej consolazione udir di voi, che
sapeste soppiantare le cose vane, e che frovaste modo
ogni matlina andare o a Mes$a a buon’ora, o a buo-
n’ ora sltare in coro nella casa di Dio, e pensar di lui
un poco; ¢ del tempo che perdono i bestiali, ¢’ hanno
messe le radici a far foglie solo per lo mondaceio o per
la carmaccia, o per soprastare o odiare il prossimo; e
del tempo ch’acquistano le buone menti a mettere le
barbe in luego, che I'uomo sopraslia in ogni suo pen-

' Questa volla si fece una Venting sala per imporre la preslanzxa,
mentre I allre volte andando per ciascun Gonfalone, lg cose vanivano
pid discusse , che pur diciamo vagliate.
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siero, e tenga sotto piedi, come vane e letamose cose,
tutte le cose del mondo: amando pitt Dic e i suoi eo-
mandamenti, che qualunche altra cosa che sia; e non
fidandost n& in suol avvisi, n& suol pensieri, né suoi
amici, parenti o cose o danari; ma solo nel guidamento
che Dio fa di coloro che in lul speranc. Cristo ¢i aiuli.
Io ho consolazione di dir con voi; con altre non ho pin;
e ho spesso in casa e fuori dolori assai, e flanco doppio:
vo'm'intendete ove dehbo avere conforto e quiete. A Dio
commetto tutto, ma non come io dovrei. — Lapo vo-
glro. XX marzo.

In Bologna. CCXLIL Firenze, 29 marzo 1401,

Farovvi risposta a pill cose; e dird brieve, s’io po-
trd ; perchd sono multiplicate per lo 'ndugiare a scrivere.
E cominciard dalla prestanza.

Per insino a qui hanno fatte parole. A tempo laseiate
a me darvi consiglio; all’ altro amico, ! aiuto. E scriverete
a quattro o sei di loro; e di catuno vi mandero la forma
a fare al modo mio, ché cognosce un poco 1' omore di
alcune genti, A’ due fratelli de’ cinquecento lascerd seri-
vere a vol; che sard buone ne gli richiediate per cagione
de' loro amici; come che I’ amistadi le quali non congiu-
gne medesima voglia e medesimi animi, non soglicno du-
rare, * Credo Guido © 3o vi dicemo, che !' etade e’ costumi
loro non andavano co’ vostri, come che da bene siano.’
Ma vile & 1'amistade contratta per mercatanzia; vol m'in-
tendete, che n’avete aute gia grandi code: e penso bene

1 Ciod, Domenico Glugni.

' Eadem veile, et eaden nolle, firma amicitia est. Lapo avealo lolto
negli Ammacstramenti degli Antichi {distinzione EVIIL, cap. I, 4); ed

& detto di san Girolamo.
' Si parla, ¢redo, di Bernardo e Vieri Guadagni.

A FRANCESCO DATINI. 373

perd io 1" abbiate cognosciute, e fatto vista d’esser un
nibbio; ¢ lo 'ngannalo era il compagno tristo, alfine,

La lettera mandaste a Meo, lessi; e perdonatemi,
perch'io nol dico se non percheé ringraziate Iddio, €’ mi
parve pure che vol conosceste assai. 8 io avesse ser Co-
luccio nel petlo,’ tenele che meglio, e con pitl suo frutto,
non arei saputo ammonire uno giovane ; ch’a tutti pare
esser saccenti con loro maliziuzze giovanili e superbe; e
truovansi poi gabbati e in sulla riva di musardo, * chi po-
vero, chi reo, chi in prigione, chi mozzicato, chi sanza
onore, ec. Dio ve 1"abbi per me meritato.

La malvagia vi scrbo: e perch? bo vino ottimo da
fianco, non penso forare per fare lo spillo prima che tor-
niate. Bene arei caro venisse. alla mente a vol o a me,
a cui io la desze da vostra parte, ch’io I'allogasse bene.
Io ne farei cosi festa come della venuta ; ché non bo ri-
guardo ad altro, se non che 1" animo vostro e 'l vostro
buono affelto ho veduto, e sono pasciutone e contento.
Di ceci non vi date pit briga: io n"ho seminati mezzo un
carpo per averne ; che ho terreno attissime. Ogni di sono
alle mani, un colpo per di, pe’ fatti di Barzalone; e
de’maggiori sone stati presi, che non erano fuggiti. Hogli
delto quanto me n’avete scritlo ; e sperone hene, per la
bonta di Dio e sua.

La mula vostra molto mi piacque, perch’ella ha
quelio che non & in cento 1'una, ch'ella ¢ alta dinanzi;
e guel poco ch'io andat, andé dolce e leggiadra con la
{eslz; et & orrevole come una di Barzalona di fiorini
cento, Ben vagheggio spesso questa che cavalcano guesti

! Tulllo era coms dire !’ eloguenza in persona; a dir ser Coluceio
intendsvane vn altro Tullic. Vedi 1a leltera CCALIIT.

* Il proverbio non s connsce; ma sapendo il significato di musardo
e di mugare, parmi che eorrisponda atmodo noslro proverbiale: Restor
con tanto di naso.

Mazze1, Lettere, — 1. 32



314 LETTERE

garzoni, che & in tutto guarita delle rappe.' E pascomi
di sospiri; e i miei difetti non veggio, e mordo i falli di
chi " amd tanto, ec.

Ser Plero vi ringrazia di messer Antonio da Bulrio,
e di presente fe' pagare a' vostri, ducati dieci per Mattelo
Fastelli: ho la valula; e dissi poncsse a vostro propio
conto. Ser Paolo, notaio della Camera, mi disse pagd
quel della pigione per lui, e che gli avanzo alcuno soldos
e quel della pigione mi disse gli mancd alcuno Rorino. Io
non ho tocco danaio ; ma niuno diloro mi dice pit nulla,
¢ 3o mi sto. Abbiate caro messer Antonio, ch'egli & quello
dite ; e non & fatto a nulla come gli altri, ed & amnico per
lo modo.

Dell’ amico? ¢ ha a dare i danari, non vi date pi
briga : non sono per mandar Meo a consumare lul e vol.
Ben vorrei, se gli desse di petto, ° gli diceste che voi sen-
tite assai delle cose di qua ; e che voi sapete che chiregge
' ama tanto, cbhe non ha se non a dir si, e saragli datlo
buono bastore.* Io so in segreto, che se € vuole, e’ pud
venire a'nostri soldi; e a otta vorra, che ¢'non si potra:
e si sa egli, che ci era un bello signorello, e perde que-
sto inviamento. E raccomandategli Meo ; ed egli ara per
bene da voi ogni cosa. Vol siete troppo peritoso, e viene
perd da buona natura ; ma jo isfacciato e superbo, arei

1 Sor Lapo aveva la ricetta del medico tedesco (vedi a pag. 166); ma
pare che lo studio della mascalcia gli dilettasse. Ser Piere Mini speda-
tingo, nel suo libro di Ricordi, regisirava sollo di 26 maggio 1400: «Pre-
stal a ser Lapo Mazei uno libro di medicine da cavagli, in carte di pe-
cora. Restituit wmihi dictum Ibrum. » Ma studiava anche allri lihrli.
Quasto & un ricordo dello stesso Spedaiingo, 8 c. 9: « 1400, 7 febhralo.
Prestal a ser Lapo Mazei uno Homiliare dall’ Avento usque Penteca~
sten , etc. Reddidil dic.... 1402, »

® Anlonio da Camering.

" Cioi, se ¥ai o dncontraste.

s Per condotia in genere; chd i1 bastons proprio si dava, e con
certa solennita, al Capitane generale.
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gia parlato qui per voi in persona al nuove Imperadore,
se cifosse ;" e credevei avere auta buona risposta. Perdo-

. natemi, cl’io ho diletto con voi.* Non ne fate pilt che ’1

cuor vi dica ; perch? niuna cosa si vuole mai isforzare:
e questo & vero.

feri, parlandomi uno lavoratore, cosi a case mi
disse: Tanfuro uscird di prigione di questa edima. fo
pigliai sospetto, vedendo che la Mercatanzia non avea
sodo. Ful con Stoldo, e dissi era bene egli avvisass’e so-
prastanti di la, che pagherebbono diloro; e che i dicreti
degli Oito, che mi disse quel lavoratore che gli doveano
fare, non valeano uno botlone. Dissemi Stoldo, 1’ avea
fatto di boeca I'aliro giorno. Stando poi oggl a mangiare, -
ebbi questa lettera da Tanfuro, E io dissi: Vedi che Fran-
cesco, ¢’ ha seco lo spirito-che insino a Bologna vede i
pensieri suoi! perd che non & quattro di ch’io ebbi vo-
stra lettera, ove ricordavate i fafti di Tanfuro, che per
Dio ¢'non fuggisse di mano. Da poi oggl mi parld il co-
gnato : e accozzammoci Stoldo ¢ io. E dissigli I'animo mio,
e alla scoperta lo scrissi a Tanfuro; che sia stato uno
anno sanza dire ung parola, e ora vuole uscirne sanza
sodare, * per aver fatto uno compromesso. E rifrancai
Stoldo, che e’ pensava pur della spesa del coretto. Ben
vidico che, sodando bene, vi sarebbe onore che n'uscisse;
e se fra uno mese o due non la facesse capitare, quando
voi ci foste, ch’ egli avesse a fornare in prigione. E fogh
dire, e scrissi che la via della umilta era quella che vi fa-
rebbe piegare: che al piafire con voi e’ si rompera 1l
¢apo, e in fine non si trovera nulla in mano. Rispondete:
e peccate in benignitd pit fosto che in altro.

' Cita ) Imperatore nusvo, perebd appunto in que’ giorni arano in
Firenzo gli ambasciatori venuti a dar notizia della sua elezione.

? 3i direbbe, scherzo, fo celia.

® Ciok, di prigione, senza dar mallevadore.
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Io ho assai letto ne’ libri di Dio, e poco ne rilraggo;
ma io ho frovate tre finestre per le quali se gli parla.
Perdonare al nemico, I’ una : esser umile, la seconda :
amare ogn' uomo per prossime, e come fratello, &la tarza.
Voi siete buono e sodo intendilore, non essendo ingiu-
riato. E io dird: Odi bella forza 4’ uomo! e chi non sa-
rebbe da bene, non essendo ingiuriato? E perd ¢ da sa-
persi far forza, per fare onore alla legge di Dio: che
quand’io penso al beni che Guido* potea fare per 'anima
sua, vivendo, ¢ no gl fe; mi pare stato, tutto quel suo
senng, uno gridare d’ uno farnetico. E si fu pur buono:
ma il Palagio il facea troppo tracutare Iddio; come voi
fa la troppa mercatanzia, e me il voler troppo fare delle
temporali cose. Ma Iddio mi fa pur grazia con uno poco
di raggio d’ avvedermene.

i vostro stare tanto fermo, e aver fianco e allrl
dolori, mi pesa; e simile il troppo scrivere: ma pit mi
duole, se non credete mai farvi fine. Iddio ve n’ aiuti;
cbe cosl debho sperare che fard. Guardatevi sopratlutto
dal troppo disiderare : perd ch'ell'e via di bosco, che
mal non se n' esce; e laccio di dergonio, che tirando una
fune per disfare uno nodo, se ne fanno due. E per dire:
lo disidero pe’ poveri! guardate non sia uno di que'lacel
che si tirano. Certo non credo questo sia in. voi; ma
stimo sia natura forte, che avete, di volere fare a punto
ogui cosa, insino alla fibbia della scarpetta della fante che
serve la schiava. Per Dio, sappiate traculare e travali-
carel?lo ve ne priego per la passione del Nostro Signore,
e per la fede e per I'amore che ¢ tra noi. Guardivi Dio.
Salutate tutti da mia parte, e sopra tutli monna Marghe-
rita. — Lapo vostro. xxvim di marzo.

' Del Palagio,
* Ciné, passar sopra alle cose che poco o niente imporiane ; cose
futili, come la fiblie, ec., ch' & proprio detlo graziosamenle.
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Non' mi curo non mi rispondiate de’ falti di Tanfuro:
hasta ch’io ho satisfatto a chi mi prega.

In Bologna. . CCXLIILL Tirenze , 1 d’aprile 1401.

Non vi gravi dire a Guido porti questa ad Anlonio
da Camerino da vostra parte, perch® in detta va a lui
siete ricordato; che se e’ volesse mandare niuno danaio
a Meo qua, che voi gli torrete, e prometterete di man-
darceli. E chepgia risposta, pur reverentemente, e con
mode. Io ho errato in questo; che Lionardo ci fu ieri da
Carmignano, * e dice che da sua parle non si dica nulla
ad Antonio, perd che Antonionon ' ha per le mani;’ ma
ha per le mani sole Meo, e Meo & tutta suo, e sempre
Meo era quegli che con lui parlava, e voleansi molio bene.
E perd dica da parte di Meo. Egli ha dato alcuna parte
di danari ad altri di qua, che aveano avere da iui;ora
a questi dl, che ¢’ vennoro costa: e Meo non ha modo
ora a venire costd, se gid Antonio nol dicesse. Attro non
voglio dire ora, tanto vi dissi per quelle dimercoledi pas-
sato. Ad Antonio non voglio che vot parliate pitr; perd
che voi ve ne perilate, e fate bene: benche se foste uso
con Tullio, come ser Coluccio,® non & niuna imbasciata
si ispiacevole, che con la forma del dire e col medo, e
con la reverenza e ainore, non si faccia piacevole. So
bene che jo, presuntuoso, quello mi direbbe il cuorc
d’ aver fatfo per uno amico, a cui ie non volesse tanto
bene quanto volete voi a me: ma in verila, molio ¢

' Poscrilto in un carlelino appiceate alla leltera.

* Andava e slava questo [ralello di ser Lapo.

b Ging, Antom‘o da Camerino non ha avilo ehe fare, contrattare,
con Legnardo Mazzel, ma col suo compagng,

4 Vedi la letlera CCXLIL
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molto avete ragione; e io vi scuso per cagioni assaj, —
Ser LaPo vostro, primo aprile.

Segue lg leftera ol era aliigata, ¢ ch' ¢ pur di mano di ser Lapo.

« Nobile uomo d’ arme
» Antonio da Camerino, carissimo mio padre.

» Carissimo mio signore e padre. Poi che tornaste a
Bologna da campo, ho aute pii volte novelle di voi, per
lettere di Francesco da Prato mercatante che sta ora co-
sta; e sono molto contento d’ ogni vostro buono stato,
perche fra molti uomini d’arme c¢h’io ho gix armati, non
ho posto.a {nolti I"amore ch’io puosi a voi, perché mi
parea voi vi dilettaste delle cose mie, e eh’io vi pares
vi servisse fedelmente quanto Iddio mi concedeva.

» Eaccadde pe’ miei bisogni, ¢h’ io venni costa solo
per vedervi e per chiedervi soccorso e aiuto, per lo fatto
de’ danari ci avete a dare ; e per mia fortuna vi stetti un
Inese o presso a logorarmi, astettando ogni di che tor-
naste, e a voi non potea venire. E ora sono rimaso solo
a bottega con uno garzone: e venendo, isconcerei troppo
lo mio urnile linvio ; € logorrei a cammino. Iddio sa com'io
sono rimaso impotente 1

o Onde con reverenza, e per la vostra buona condi-
zione, vi richeggio e priego, che vogliate o tutta o parte
cancellare quella ragione; e dargli costa a Francesco di
Marco, c‘he vi dara questa, che & grandissimo mercatan-
te, e vuolmi bene; e esso me i manderd salvi. E io vi
prometto che se mai fui vostro, sl sard. E ancora vi ¢’ &
ben voluto: * penso vorrete de’soldi di qua; io m’inge-
gnerd, se mai vi servi’ pulitamente, di farlo ora. E della
Imia persona potete disporre come di famiglia vosira. B

3 e . . .
Ciod, @ Firenze siefe ben iato, amato, reputato.

A FRANCESCO DATINI, 379

se pur vi pare ch'io venga a voi anche un’altra volta,
farollo volentieri. Iddio vi prosperi, e aiuti quanto v'é di
bisogno o0 quanto disiderate. — Mzo corazzaio, di Piero,
da Firenze, vostro servidore. Primo d’ aprile. ».

In Bologna. CCXLIV.  Firenze, 2 daprile 1401.

Per I'ultima da voi de' dl 31, rispondendo ove tocca
il hisogrio, non so ch’lo me ne dica. Se non che, ove
sono due mali o due pericoli, sogliono consigliare 1 savi,
che & da prendere la via del meno male o minore peri-
colo. Male &, dare a villani superbi, nimici dell’ amorevole
vivere; ¢ anche a quelle persone che poco vagliono, se
gia a costoro non fosse per rispetto di Dio. E per questo
vi parlo d’ amenduni coloro, di cui mi scrivete mandare
quelle due cose rinchiuse in legno. ' F maggiore male &,
potendo acquistare assai, non mettere a rischio una vile
cosa, Aggiunto quel che mi dite, Tal mano hascia 1'uo-
mo, ec.” E ancor perchédite, e dite bene, ch’ arete cagioni
avergh raumiliati; e poi negande per lunghezza di ren-
dere il vostro, aranno maggiore vergogna dentro all’ ani-
mo. L' altro si pud fare poi, e di quegli st ritruova in sul
fatto: ma troppo si spesseggia, avendo egli omore® pi
tosto di Chiarito vostro,' che del suo parente morto sa-
vio: pure sard cagione di farlo vergognare in non aitarvi,
E non parra sia per questo; tanto avete usato a man-
dargli. Ma la bella animale® si vede innanzi, dovria ba-

! Credo che si parli di vini seelti e &i qualche altro regalo.

* Nell’ eccelera intendo, che lo percuots; ovvero, perchd mon lo
perevota,

® Cied, umore, natura.

¢ Chiarito di Matteo da Prato, povera persons, e parente di Fran-
CB560.

® Nom & irragionevole che animale serva al mascolino @ al fernmi-
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stare cento anni: &cei questo, che gli & buoho, ec. Resta
che se a voi pare, a me non dispiace farla Jor dare. Ma
quando fia piacere di Dio, queste cose aranno fine. No 'l
dico se non per gl'ingratiisfacciati e superbi del mon-
do; che almeno pur so io, che al capezzale si truovano
gabbati. Stoldo non mi mostro letlera ch’andasse a loro;
che dice non hisognd, perche 'l disse a bocca: la polizza
non dié.

Da Tanfuro abbiamo, che vorrebbe sodare ' e rima-
nervi amico: ¢ ove non la spacci {ra uno mese, di ri-
tornare in prigione, sodando bene.

A Meo che, perch’ & solo, si torna meco, leggerd la
vostra lettera, e aralla cara; e vostra grazia, non penso
ora abbia bisogno di niune. E vestri x fiorini o ducati di
messer Antonie Butrio ho fatto por qua a vostre conto.
Non ci & a dire altro. I ceci vi serberd; che odo sonc alla
porta: e spero gli mangeremo insieme.

Quando fia tempo ' operare per la prestanza, farete
quello vidird: ora si perde tempo. Fidatevi, ché Dio v'ai-
tarae, o faravvi grazia. Penso avere il modo a trarne il
sottite: ma vuolsi fare a tempo; ché ’l troppo abbaiare
innanzi fa destare i formicai, ec. — Laro vostro, Sabato
Santo, al vostro fondaco, da sera.

Th Bologna, CCXLY, Firenze, & d’ aprile 1401,

Molte cose v’ arel a dire, perch® a questi di andai
~a Prato, ¢ ho comperato per uno forestiere, che di me
si fida, due poderi in quel piano.? E cosl stande in gue’ ra-

nino. E fors’era femminiie il nome dell’ animale che si mandava a re-
galare.

1 Cioé, dar mallevadore. Di Tanfuro, vedi a pag. 375,

' Intende per foresiiere chi non era del conlado Pralese. E fu un
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gionamenti, andai in Prate, ed entrai in casa vosira;
che me ne venne olore: e vidi i melaranci, e assaggiai 1
vini, e 1'aceto nobile, ch’ebbi piii caro che qualunche
altra cosa. E' vini sono, i piti, non fini com’ io vorrei:
due botti v’ ha mi piacciono; benché in questo anno
fallano alla maggior parte, salvo ch'a*me; che mai no
gli ebbi migliori. Udirelelo da altrui: e se ard modo,
vi manderd qualche fiasco, per miracolo, d’una botte
che ho di due cogna. Serbovi la parte vostra, cio tut-
ta; che pur dovrete omai tornare. Barzalone nostro
mi fe molta carita per indurmi a cena con lui; e mai
non me ne fe venir voglia, se non quando mi disse: Ce-
naremo in caga di Francesco, per memeoria di Ini. Vera-
mente io digsi: Peccato fia di chi di voi due rimarra in vita
sanza | altro! B non & di quegli che faccia, al vostro mo-
do, dell’ altrui cojame grasse coreggie; anzi piglia di voi
meno sicurtzd che non dee: e io, iscorretto e poco tem-
perato, ne piglio piti. Ma la buona intenzione m' ha aiu-
tato, e aiutara; e Dio prima. Da poi mi venne voglia an-
dare a Carmignano a Lionardo, per provare meglio la
mula. La verita & questa: ch’ella non mi portd bene
com' io credetti: tre volle inciampd; che ogni volla pen-
sai desse gin affatto. Ascesi,! se fosse mal cinghiata, per-
ché ia sella venia insino alla croce della spalla a mez-
¢ oncia: vidila cinghiata per Nanni, non seppi dir nulla.
Pure al tornare in qua la cinghiai in sulle poppe, e tira'la
adrieto assai; e dicovi ch’ella mi portd bene. Cosi man-
dai a dire a Nanni che facesse. E tenete di certo, che
uno goffo maestro, non vo’ dir signore, ne vede pil che
Malteo di Silvestro, del popolo di Sanla Maria in Campo di Firenze, che
compro nella villa di Paperino, luogo detto Al Ferro, terreni da Chia-
rozzo di ser Tacopo da Prato e Niccolosa del fu Piere di Dolee sua mo-
glie, e da Piero di Geri di Ghetto lanainole di Prato. I due instrurentl

rogo ser Lapo, in Prale, a’ 23 &' aprile.
3 Anc’ aggi, in aleuni luoghi, il popolo dice ascendere per scenderc.



382 LETTERE

un pratico fante ; perché il colame ¢ suo, e percheé co-
munemente hanno I' omore della testa grosso,

E sindichi' mi vennero a favellare, che e’ voleano
de’ primi danari far certe spesarelle per lo sindicafo, in-
sino in xxv fiorini. Dissi, che bench? avessono a venire
a voi, che voi sareste contento; e ch’io non pensava che
con loro voi voleste andare sofisticando, purché una volta
vol aveste il vostro. E dicovi, Francesco, poi che per
questo la vostra ragione non perisce, ch’io penso vi sia
onore avergli lasciati lor torre. E perd lo consenti’. Ben
dissi, che I'olio fosse vostro;? perché paresse che voi
eravate colui che possedavate la possessione. Penso vi
faranno de’ primi danari il dovere: e gid hanno mandati
due bandi; e se nol facessono per amore (che pur sono
vostri amici, secondo che e'dicono), il faranno per paura
di non averne vergogna.

‘ Per la prestanza disiderrei vi stesse costa ; secondo
1 pensieri ch'io ci ho su fatti: per ogn’ altra cosa vorrei
che tornaste. Qui, n& a Prato n® nel contado ne a’ spi-
dali non ha nulla:® dicavi Fra Giovanni cid che e' vuo-
le." E perd polreste tornare. Questi delle Prestanze non

' L eterno affare di ser Schiatta.

' L’ olio di Filettole; dove, oltre [e terre gid sue, aveva prese quells
di ser Schiatta (vedi a pag. J00). Di quest’ olio « nostro da Fileltore e dal
Palco, » 8’era falto mandare nel febbraio sino a Bologna olto olri, che
col sacco pesavano dalle 139 alle 179 libbre: in lutlo, libbre 1209, che
falta la tara delle sacca adegli otri, restavano nette libbre 1138, E ser-
balosens una quantitd pel consumo di casa, ne regald libbre cento a Bo-
nifazio Gozzadini, e cento a Taeopo e Giovanni de’ Cari; cinquanta per
uno, a Bartolorameo da Fabiano, a ser lacope Biancbelti, a madonha
Musina ; sessanta a messer Giovanni Biansbetti (oella eui casa abitava),
& ventisetie a Nello di ser Bartolommeo da Firenze. Anghe ne vendette
alla ragione dl 25 soldi 11 peso; e il peso erano 25 lipbre, che raggua-
gliavano a 26 e mezzo delle fiorentine. Di gabella a Bologna pagava ¥ olio
soldi 2 e mezzo Il centinaio dellg 1ibbre.

* Ciod, non ci sono malati i pestilenza.

_ * Nel sno Quaderno di Bologna, a ¢, 57 t., faceva il Datini ricordo

di on calics comprato per Frate Giovanni, « come ¢' impose 1'altro di

A FRANGESGO DATINI, 383

s’ accordano ancora a nulla, sopra 'l modo. Pensate
quando aranno finito, ch'e’ non sanno comineiare! Tan-
furo fu molto sollicito sabato santo: mai poi non sen-
ti' nulla. Tutlo vi serissi: perd non ripeto. Ne' di passaii
v’ ho detto assai: non so che piti mi vi dica. Della pre-
stanza voglio il pensieri io, se non ci sarete; se ci sa-
rete, parleremo insieme.

Dicemi stasera Stoldo, che Barzalone dee venire
a Bologna. In nome sia di Dio. Ricevetelo sicuramente
come huono figliuole: salvo che se m’ aveste dato buona
parte delle sustanze vostre, non sono contento s'io non
ho mia parte di quello aceto di greco. Avvisovi che le
xv libbre de’ ceci non ho ancora auti. Io gli serberd per
venire a mangiarne con voi; che vorrd che gli usiamo
spesso. Dicemi Stoldo, che gli dite che Antonio. da Came-
rino & partito. Non curate: Iddio ci ha nutricati bene in-
sino aqui, per la sua grazia; e a sua speranza non na-
scemo. Cristo vi guardi. Dico a speranza d' Antonio. —
Ser Laro vosire, v d” aprile.

gquendo ci fu; » @ cosl 1o seriveva debitore: ¢ ¥rate Giovanni Domenist
da Firenze, de V' Ordine de'Frati di San Domenico, de’ dare a 4 x1 di
magio t401, per uno ealicle d' ariento doralo usato, fatlo a Vinegia, che.
gquesto di per lui comperamo da {mance il nome), mezzano Cione delle
Volte. Pesd oncie ventuna e cingue ottavi, a ragione di soldl venlotto
I’ oncia; monta lire trenta , soldi cingue, denari sel. E percbd disse cosl
era costalo a lui, & no Jo volea dare, ne gli demo piu, di tutto, mezzo
duealo, ciod s0ldi dicioilo, denari sel bolognini, dl guadagnio. Monta,
per tuito, lire tremtuna, soldl guattre; vagliono a ragione di soldi 37
per ducato, ducati sedici, soldi trentadue di bolognini. II detto calicia
mandam¢ a Firenze in una nestra balla di panni da letto a di 18 di giu-
gnio, come al Quaderno delle masserizie: e per tutto il metliamo ducati
47 & oro, per ispesa ¥ abbiameo faita per gabella. E cosl dicemo a Fran«
cesco e Sloldo nostri di Firenze , che facessine d’ avergli, e dessigli il ca-
licie. »
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In Dologna. CCXLVL Firenze, 15 4’ aprile 1401.

Per la venuta ara fatta cosla Barzalone, non so che
mi v’ abbia a dire; che dird come stiamo, e cid che sa-
pra d'ogni vostro fatto. Solo vi fo questa per quanto
oggi ho attinto da buoni amici, che e'pensano da domane
in 1a esser daccordo alla prestanza. Insino a qui non
banno mai auto concordia nel modo: oggi manca una
fava: pensano averla domane, Per tanto v' ho detto cosi,
per ch’io sento da uomini fuor di loro, ma in segreto, che
gid ba tra loro ragionamento di fare pill iscelte; cioé
de’ ricchissimi, e mezzanamente ricchi, e agiati, e minori.
E chefraloro & pit volte detto, che fia bene di Comune,
e loro onore, che le gentiche sono di fuori, ¢' hanno a tor-
nare, siano irattati per modo che e'vegna lor voglia di tor-
nare a fare le fazioni come gli altri cittadini, e racconciare
la terra. Il perche, se sanza isconcio pud essere, lodarei
stare un poco, anzi di costd vi partiste; che voi sapete
bene ove io ho pensieri far fondamento in sull’ aiuto vo-
stro. E per la prima vi penso’ mandare copia di lettera
come abbiate qua a serivere, e a cui. E ho buona spe—
ranza voi sarete onorato in non lasciarvi far torto: e que-
sto & assai. State fermo nell’ animo, e non vi lasciate
menare 2 ogni vento: che mi diceste per |’ ultima, che
voL pensavate ch’io amarei piu voi nella raglone che
Tanfuro nel torlo, bench’ io ne fosse pregato. '

Siate certo, compare, che se non che ogni cosa cape
tra padre e figliuolo, non fu bene detto. Clv’ io vi giuro,
in verita in verita, che né uomo né fermunina, né a parole
né per lettera, m'ha mai pregato per lui; se non uno

“ ! Di Tanfuro, vedi a pag. 375, 389,

A FRANCESCO DATINI. 385

giovane notalo suo parente, quando mi recd la lettera. E
1o ho tanto dono da Dio, che quando mi par far beue,
e sono pregato del contradio, tanto pit mi cresce la vo-
glia del bene: e pogso 'l fare; ¢h’io non so persona al
mondo, che sia meno servo di persona di me; ma della
ragione di tutti. Io ho risposto a messer Guelfo vostro
piit ch' a vol, quando uscisse del seminato.! Bl anche sa-
pete ¢’ io amo Tanfuro, o nd, per li suoi costumi.

Se Antonio da Camerino vi ritornasse, non vi sia
grave parlargli, con onorallo e con buone parole. Voi sa-
pete che il modo acconcia ogni cosa. Egli ha fatto, per
sua cortesia, parte ad aliri artefici. Do! faccia anco a co-
stui; che sapete, perche ve ne increbbe,? tencsle Meo in
casa a vosire spese uno mese. E questo fard a voil en-
trata ad Antonio: e pur se hon ve ne dilettate, non ve
ne gravate; che I' ard molto per bene, come ch’io abbia
diletto di mordervi e farvi accanare alcuna volla, quando
io dico che per voi parlerei con lo 'mperadore. E follo
perch® non vi pognale a sedere ne'dileiti e nelle vane
consolazioni del mondo che passa..Gual chi nol vede, e
non se n’ avvede! o sono di quegli che in parole il co-
gnosco, e con Die con parole tengo amisti; e °l cuor
mio non sta fermo con lui, pe’ difetti miei. Al riavere
la.... ® o la morte, il vorrd abbracciare: ben farehhe a
fuggirmi.

Di Meo diceste non mi intendavate quando io vi
scrissi, eringraziai che ' non avea bisogno d'invio, Fran-
cesco, io vi dissi cosl perche, per vostra honth, voi mi
scriveste: Se Meo ard bisogno d’avviamento, io ne pen-

' Ciod, ho gaputs dire il fatlo mio a un UOMO come Guclfo M-
gtiest, vecehlo cavaliere, e di Lapo benemerito. Vedi a pag. 23.

* Inlondi, che al Datinl inerehbe nou il far le spese a \Ico ma che
Meo non potesse riscuolere, .

* Parcla quasi svanila: farse vitg; ché tals ¢ la morle rispetto nl-
1 anima immortale.

Mazzzr, Lemtere, — I, ]



386 LETTERE

serd, E io vi rispuosi: Meo sta a bottega, et 2gli bene
voluto, e penso ora non abbia bisogno d’ invio. E voi di-
ceste, che non m’infendeste. Non monta nulla. Veggio
e vidi sempre il vostro buono animo. Volesse Iddio ¢h’io
fogse da tanto, ch'io vi sapesse andare a'versi e alla
natura vostra; ch'io penso areste di me piit consolazione
che non avete. E da altra parte dico: E' mi dee volere
di meglio, ch'lo vada con lul alla scoperta; ¢ non sotto
coverta, come certi Pratesi e aliri, che vivono con Iui
ad arte. E il fine ha fatfo di loro pruova. E cos} fara il
mio fine con vol. E non & che in dodicl anni non dob-
biale avermi conosciule, che vie sono le mie; che nel-
{"altre cose pur non siete addermentato. La malvagia
non ho ancora assaggiafa: io v* astetto. Gon Nofri 4’ An-
drea vostro parlai oggiassal de’ vostri fatti. Esso ba gran

voglia di servirvi. — Ser Laro vostro. xv 4’ aprile mececr.

De’ fatti di Barzalone -ard piit cura ch’io non avea
quando ¢’ era. Oggi fui co’ Signorl in persona; e disson-
i che, anzi che uscissono; ne farebbono legge. E in que-
sto mezzo non sark gravato.

Tn Bologna. CGXLVH. Firenze, 19 4’ aprile 1401,

Francesco carissimo. Tanto v’ ho detto ne’ di pagsa-
ti, che poco ci resta; e ancor Barzalone arete abbrac-
ciato, e saputo tutte le cose di qua. Sono stato con Do-
menico, uomo dassai; e siamo rimasi che mai non v
sard posta prestanza, che prima sarh meco a fermare
cio che @' ordine dar si potrd, che a vot sia fatla corte-
sia: e sperola per lo 'ngegno suo. Resta che di vostra
mano fzcclate queste lettere come vedrete per la copia.
Voi siele intendente, e sapretele bene fare. Emmi pur
paruto il meglio, che di vostra mano vengano. A voi fia
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onore serivere in della maniera; e parra che siate da Fi-
renze, ¢ intendente: e varravvi assai, al mio credere e 2n-
che d'altrui: e le lettere mi mandate. Egli 2 tempo. Com-
pare, non vogliate voi esser quegli che voglia racconciare
il mondo! ma lasciate andare il mondo come Dio 1" ordi-
noe, cioé che la ruota volgesse sempre. attendete a
governare voi, e le cose che Dio v'ha prestate. La cosa
va pur cosi: andate colla voga. lo vl dico ch’a Vignone,
a Prato, a Bologna, & il vermine suo; forse che Vinegia
n’ha due. E quando il provaste, il confessareste. Solo
colui ci avanza tempo, che vive bene: come disse quel
de’ Fuscherani. ! Cristo vi guardi. — Ses Laro. xvun
d’ aprile.

Copia di lettere che si vogliono mandare a certi
cittadini dipulati sopra rifare le prestanze della citla di
Firenze, a di primo di maggio 1401.°

A Nicgonod pa Uzzaxo.

« Onorevole come padre. Io vi dird brieve, contra
) usata mia natura, perché di questa materia parlo mal
volentieri, ¢ vergognomi darvene briga; perche posto
m’ avea nell’ animo, lasciare andare le cose pit ch’io non
soglio: e non mi sentia noia pit il tornare a Firenze,
che 1" andare pil olire ch'io non sono: non veggio io tal
dirizzamento a scemar le spese nella ferra nostra.

» Ora pur sollicitato, e rivolto dagli amici miel, ch’io
fo male; me ne voglio rivolgere, ¢ seguire pil loro, che
quello andava per I’ animo a me. Voi siete, secondo m’ &
scritto, de’ maestri sopra la Prestanza, Ricordovi ch'io
v’ amo, e portovi reverenza; e pregovi dove vi Lrovate,
mi sia fatta ragione, non altrementi ch’ai minori citta-

1 Vedi a pag. %94, nota 1. o
? Questo titole & di mano del Datini; il reste e di ser Lapo.
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din-i di Firenze. E da voi mi terré onorato e servito. Tut-
tavia, se far non si pud, non ve ne vorrd di peggio: e
pensard sard per lo mio meglio. E quande ard. perduto
tutte le possessioni mie che ho costa nel contado di Pra-
to, fuor delle case; non penso avere auto danno oltra
wv.© fiorini. Niccoid, questa & di mia mano: serbatela
p\er fa}"mene vergogna, se trovarete jo v' esca della veri-
l'a. Cristo vi dia grazia fare il suo piacere, e il bene e
I"onore della vostra citty. — Per lo vostro servidore
Francesco by Marco, in Bologna,... d’éprile. )

. U¥1a a Domenico Giugni, in detta forma: salvo che,
nnanzi a quella parola che dice « Cristo vi dia grazia
.fnre, ec, » e voi dite: « To penso pure che noi ¢i aremo
n|1 qu.alche modo a frovare insieme. E istimo per gquanto
I"amico vostro e mio mi seriva, che aremo {raternevoli
consolazioni, se aremo a vivere: perché voi voglio rice-
vere per un altro Guido, che mi fu tolto, e penso averlo
ritrovato: che m'e assai consolazione, » E poi seguite:
« Cristo vi dia grazia, ec. »

Una’Aghinolfo, come a Niccold: salvo che, innanzi
a (‘{uejlla parola che dice « Cristo vi dia grazia, ec., » ¢
voi F’lte cosl: « Non posso perd pensare che a’ savi up-
mminl che ha coteslo reggimento, che vogliano perd fare
altro che ragione a’ miei pari; che sono lor servidore,
non che di voi, ma del minore che v’ 2. » E poi seguite:
« Cristo vi dia grazia, ec. » C

-Una. a Nofri d' Andrea, a littera come a Niccols, E
una in detto modo, ad Andrea di messer Ugo. Salvo che
nella fine della lettera d’ Andrea dite cosi: < Andrea,
perdonatemi s’ io vt do noia, che non ¢ sanza cao'ione,
e follo con pochi de’ vostri compagni; perd che gl? altri,
non 'ho per le mani. » E fatene una a Francesco Fede-
righi, come a Niccold; salvo che nella fine diciate cosi:
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« Cid che v' ho delto & perch® se mal mi dovrete servi-
re, operale con Vanni Rucellai vostro compagno, che &
de’ maestri della Prestanza, se mi volete a Firenze. » E
colassh di sopra, non dite che ¢’ sia di que’ della Pre-
stanza.

E a catuno dica la soprascritta: « tale di tale, ono-
revole come padre, in Firenze. »

E come detto v'ho, Francesco Federighi non 2 di
quegli della Prestanza; ma 2 de' compagnoni di Vanni
Rucellal.

In DBologna. COXLVIIL Firenzea, 4-5 maggio 1504,

Nella lettera ultima ho auta oggi di un da voi, né in
quella di prima che dite scrisse Guido e che nolla legge-
ste, non dite nulla delle piu copie c¢h'io vi mandai che
serivesse a pib della Ventina, c¢h’a me parea. Ben dite a
Stoldo & me, che vi maravigliate che non vi dico che a’
Guadagni seriviate nulla. E per questo penso pur I'.ab-
biate aute. E a mano a mano dite, come & ch'io non vi
scriva che seriviate a Francesco Federighi. E 10 ho a
mente, come se fosse ora, ch'io vi mandai a dire che
a Iui scrivesse, e dissivi come gli diceste nella forma
ch’agli altri; salvo che aggiugneste questo: « Francesco,
» io 0 che Vanni Rucellai & quello che voi; se mai mi
» dovete servire, vogliate che e’s’ adoperi per la mia
» giustizia, sl che io abbia cagione di tornare a Fi-
» renze. »

A Domenico Giugni vi dissi diceste , come sperate a
luogo e tempo avere con lui grandi e lunghe consola-
zioni; e che lui ricevavate per amieo in iseambio di Gui-

! Ip eredo che gli rimanesse nella penna Vieri,
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do, cui Iddio v’ avea levato dinanzi agli occhi. E che in
fine gli diciavate, che nell’ animo vostro era, non curare
ove voi fAniste vostra vita: e che non v'era noia cosl
andar pi 1a, come tornare alla patria: e come di que-
sta materia non pensaste mai scrivere né a lui né ad al-
tri; pure, per conforto de' vostri amici e parenti, a’ quali
volete pill tosto credere che a voi medesimo, scrivavate
a lui ed aleunc altro, che gli piacesse sostenervi nella
vostra giustizia: e come la verita erd, che tutte le posses-
sioni vostre, fuor delle case e masserizie, non valeano
fiorini mam; e come agevole era loro informarsene a Prato.
E in fineil pregaste, gli desse Iddio grazia pigliare buono
partito.

Or, Francesco, questo era I’ effetto della lettera io
vi mandai per copia a pili e pit.' E dicovi che in detto ef-
fetto nefacciate una a messer Tommaso; con dire in fine,
che gli piaccia dirne I' animo suo a Matteo dello Scelto,®
suo vicino: e che cid arete caro; e grande amore vi fa
scrivergh. E dinanzi, e nella soprascritta, dite: <« Ono-
revole padre, messer Tommaso Soderini, maggior caris-
simo. »

E dissemi Stoldo, che dette mie lettere diede ora al
dirfeto a non so che vetturale. Stoldo non suole mai fal-
lare di cid. E dicovi che v' & pilt adatto e pil utile, che
mai arel creduto; ed & d' assai: salvo ne'fatti del Co-
mune non & isperto; ed & un poco duro di piacevolezze:®
ma egli & da tenerlo caro. E oggi il trovai con molta mas
linconia di non so che villania gli diciavate per I’ ultime
lettere, ciod ch'attendavate Tommaso, ec.;e ch’egli & a
Pisa, e non si ispaccierd & tosto.

Ora torno al proposito. A Matteo Villani, a Tom~

! Sottinteso, per sone , cittadini.
* It ¢ grande giuc atore » ricordato dal Pilti nella Cronica, pag. 16.
* 8i direbbe, por co garbato,
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maso Rucellai, a Bernardo e Vieri Guadagni, Domenico
Corsi, Andrea di messer Ugo, Aghinolfo Popoleschi, Nic-
cold da Uzzano, ne fate una, di pochi versi 1" una, come
in effetto vi mando per copia. E a futti dite di sopra:
< tale di tale, onorando mio maggiore, in Firenze, » E
una simile ne fate a Francesco Federight. E non vi iscordi
quella di Domenico Giugni, detta di sopra; con quella
parola, che sperate avere conlui lunghe consolazioni in
iscambio di Guido, ec. E una ne fate a Francesco Fede-
righi, se gix fatte non 1’ aveste, come in alfra vi scrissi.

A Matteo dello Scelto, a Vanni Rucellai, a messer
Filippo, non la fate. Non dico sanza cagione. E tufto pi-
gliate soito brevita, e in consolazione; e andate alla
piana col mondo. *

Fatte queste lettere, a pochi di o settimane potete
tornare; e le vostre parole e degli amici fiano, Che siete -
venute a stanza degli amici che v hanno richiesto che
vegnate a pregare alcuno che per la prestanza non siate
disfatto. E per ancora, direte, non sono tornato affatto.
So che mi intendete bene; cha fia upo onesto dire: S'io
sard maltraftato,.io non ci stard. E gis fra la Ventina &
sparto, che que’ di fuori siano sl fratfati, ch’ egli abbiano
voglia di tornare.

De’ vini arefe; lasciate a me: tufta la -terra, insino
a' Signori che mel tolgono, & rivolta a una botte ch’io
n’ ho; e assai faranno ch'io non vi serbi la vostra parte
per uno mese: e degli altri procaccerd.

11 ripigliar delle dote di coloro, non ne seppi nulla;
né ne ful domandato mai: se non che ho sentito ¢cid da

! Diclamo, prendere il mondo come viene.

? Questo ¢’ intende per un ricordo che prese il Datini sullz lattera
di Lapo de'45 d'aprile, che dice: « E'm’ & delto, che quolle donne da
Prato ripigliano le dote; & voi non me ne dite nulla. El simile, elleno
jion ms ne dicono nulla. Ditemi quello ne site, e a ehe fine si fa. »
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altrui; e che la Lapa di certo & tosto per rimaritarsi. Di-
rovvia bocca tulto. Piero di Guidaciaglia pare méni quella
danza.

Nulla v’ ho a dire altro. Se none che, per uno capi-
tolo mi fate, mi lasciate in molfa consolazione, forse in
maggiore che mai m’ accadesse con voi: ciog, che amiate
di buon cuore chi puramente vi dice " animo suo, & non
vi liscia; e come avete prima iscorii i lusinghieri, che
¢' parlino. Padre carissimo, contento sono di voi e di me;
che spesso ho paura delle cose v’ ho scritto, che non vi
turbiate. E certamente avete grande e sotlile intendi-
mento, e avveggomene piti che mai. E dico ch’ & scacco’
a tale e tale, che avea pi fama di voi; solo se voi vi po-
lesse vincere di non turbarvi ng rompervi, almeno delle
piccole cose; o della ruota def mondo, che non volesse
spesso ritenella; Ia quale non pud ritenere senno n& arte:
ma sola la vostra colonna e camera fosse Dio, e il vo-
stro porto;® e posastevi ne heni etlerni; e questi che fug-
gono, lasciaste impazzare e infuriare come si vogliono.
Dicea I' altro giorno Villano -di Giovanni Villani, che da
fanciullo appard questo verso, cioé:

Chi pin ha, pin fascia,
E con maggiore dolore passa;
Lascia quello non pud portare,
Porta quello non pubd lasciare.

Cristo vi dia consolazione nell’animaj dell'altre non

curo, — Laro vostro figliuole. v di maggio.

! 8i usa ancera, ma col Dare.
T Ciok, s08tegno e ricovero in vila, € da ultimo riposo.
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In Belogna. CCXLIX. Firenze, 5 maggio 1401,

Stamane v di maggio, parlande di voi con messer
Tommaso Soderini, e del modo da darvi onorevole con-
siglio per lo tempo che corre, parea a lul che tornaste
ora a dire di vosiri fatti; e pol vi ritornaste cosla, se
pur voleste. E udito me, si rimutd; con questo, che gli
parea, e a me ancor parve, che doveste, frall' altre, seri-
vere una lettera a tulta questa Ventina, poi che ogni vo-
stro parl va a loro a dire di suo stato. E disse a me:
Farai hene a dittagliele, e egli la mandi poi. To sorrisi, e
dissi; Messer Tommaso, io ho diletto che volete bene a
Francesco, ch'io vi promelts che e'ne vuole a voi; e da
Bologna, quando v’ eravate, in sue letiere spesso mi vi
ricordava: e ora mi scrive, ha fidanza in voi pit che in
molti alirt. £ in fine mi parve si consolasse del mio di-
re: e dice, che pot che arete scritto alla Ventina, vorra
parlare ad alcuno; e fra gli altri, gravare il vicino e com-
pagnone suo Matteo dello Scelto. Io direi cosi, s”io fossi
voi: nondimeno, pill @ meno un poco, mutate; e non cu-
rate mutare un pochetlo alla vostra maniera. Cio¢ direi:

« Signori Uficiali, e savi uomini. Io sono si poco use
al paese, e so sl maule dire quel ch’iec ho nell’ animo
quando parlo o serivo a’vostrl pari, che dird molto brieve,
¢ contra nia nalura; perch® so, ch'io non potrd fare
ch’io non erri: ma dicendo poce, errerd meno. E ancora
perchd avete grandi ocoupazioni; e questi miei mi dicono,
ch' io sono mollo biasimato del troppo dire e troppo seri-
vere lungo. E s’io credesse a me propio, ancora questa
piccola nola non vi darei; perché avende cosla, fuor
delle case, poca ¢ nulla possessione, forse farebbe cosi
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1 wiel fatti chi me le tollesse come chi le difendesse.
Caro arel perd vivere e morire nella mia citta, poi che
& naturale, e gli amici miei me ne confortano. Io ho a
fare in Catalogna e a Vignone oggi, e i fatti miei vanno
come possono. Quando fla piacere di Dio, e io sia da
tanto, ritrarrd quel ch'io potro. So bene che tutto giorno
mi veggo torre il mio: e chi’l fa, non 1’ ha se no it pec-
cato, ch’io non so n& posso castigare. Vorrei vivere con
catuno in pace. E forse morendo, i fatti miei tornareb-
bono a poco, sl mi truovo intraliceiato. Io voglio soldi
xxii per lira. ' E priegovi reverentemente, ch’ io sia trat-
tato non altrementi che vosiro servidore. E uditi i nomi
vostri, non posso sperare mi facciate altro che gilustizia ;
la quale insino a qui, eertamente, non m’& suta fatta.
Cristo v’ aiuti farmela. Tutte le mie possessioni, fuor
delle case, non vagliono fioriui 2500. E perché me ne
possiate far vergogna, e ’I danno v' & agevole a farme-
lo, ho fatta questa di mia propia mano: sl che, se dico
bugle, abbiate cagione da castigarmene. — Vostro ser-
vidore Francesco o1 Marco da Prato, a di 12 di maggio,
in Bologna. »

La soprascritta: « Magnifichi uomini Venti della Pre-
stanza di Firenze, padri carissimi. »

« Poiche * questi miei farmo migliore lettere di me,
I'ho fatla scrivere a Guido che sta meco; e io 1" hoe
dettata, si che dire si puo che di mia mano sia: e cosl
sono contento, e voglio che valga; imperd io 1’hoe letta
e riletfa parecchie volte. — To F'mrancesco ot Manco da
Prats, in Bologna, vosiro servidore. »

' Ciog, son conlento di pagare aiche quelcoso piic del giusto.
* Questo poscrilto aggiunse di propria mano il Datini anche alla
ninuta di ser Lapo, per ricordo.
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In Bolegna. CCL. Firenze, 10 maggio 1401.

Vepgiendo questa, mi dolgo che le lettere ho date
al fondaco non avele aute gia fa'uno mese, sopra questa
materia di serivere agli amici: e gia due volte v' ho man-
date le copie e la lorma; e al mio parere, con quanta
fede ho, stanno bene, Le prime veggio non arete aute;
forse arete le seconde dell' edima passata: che giova a
dire, se Stoldo non v’ &, quivi a’ fanciulli?' ¢ Stoldo non
pud pitt che per uno.

De’ vini arete giovidi due eogna da Lamele di Val
di Grieve, vermigli leggiadri, come che’l tempo un
poco passa: trebbiani, & passato; salvo una villa ha in
Mugello, che non si rompone, cioé Gagliano. Empie-
renne quella botle di sel some: e gid v' ho scrifto a mio
caro amico. Que’di qui, a tdr botti piene, sono troppo
cari.

Per miseria noa d'animo, ma di caso che ho. pil
speso non credefti in pilt cose, ho venduto uno cogno
del mio &’ Signori; circa florini 30 il cogno, ehe sono
miel mezzi; che poi seppi dovate tornare, n' ho aufa ver-
gogna, ch’io nol serbal a voi. Penso me ne rimarra, se
non mi fanno ‘torto. —— Ser Laro vostro. x maggio.

Costano quelle due cogna del vermiglio gentile fio-
rini 8 amendune, messe in botte.

Coss rispondeva, sutlo stesso foglio, a questa del Dalind.

« Al nome di Dio. A di v éi maggio 1401,

» K pidd di non v' ho scrilto, per non essere hisogno,
e nonn’ avere potuto, tante sono sute ¥ alire faccende,

* Che stavano al fondaco del Dalini con Stoldo.
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che pi1 I'un di che I'altro me n'accorrono; e per que-
sta non ho tempo dirvi quanto vorrei, perche parte Nello
di ser Bartolomeo: farollo per altra a compimento.

> Attendo da voi risposta, se vi pare costd abbia
scrivere agli amiei, come per altra v'ho detto; s} che se
risposta no m'avessi falta, il fate. o mi metlo in punto
tuttavia per essere presto di costh; con Istoldo insieme
e cogli-altri: vi priego provveggiate sia fornilo di pro-
fetti vini bianchi, E avvisatemi di tutto quanto fate.

> Nonn’ ho tempo pitt dirvi, ¢hé parte Nello. Cristo
vi guardi sempre. — Per Francesco o1 Marco da Prato,
in Bologna. »

In Bologna, CGCLL Fireaze, 11 maggio 140!,

Poco fa, da la mane di Stoldo, ebbi vostra lettera,
inchiusa in una di Guido fattore, ove mi gravate assai
di dirvi il vero della stanza vostra.' lo vel dico volentieri
spesso; perd non bisognava tanto isforzare la cosa, che
da s& corre. E prima mi dolgo, che poi foste costa non
si perde mai lettera vi mandasse {che m’era consola-
zione); ¢ ora le letlere avea fatte, con molte copie e
forme a cui doveste scrivere,.sono perdute per averle
Stoldo date a non so che vetturale: che fu mal fatto. E
se ne vorrebbe far coscienza, dar lettere a chi ha tanto
a fare, ch'egli & sul morire; che cosi sono velturali
sempre. E io mi maravigliava poi, quando udiva dire:
Francesco torna! perch’ io diceva: Egli & pur si sottile
d'ingegno, quando e’vuole, che !’avvisamento buono
gli gustard, e appiccaravvisi. '

Io vi diceva che, a buon fine era ita voce fra’ Venti

' Ciog, del restare ¢ no e Bologna. Lapo 1 aveva eonfortato a sp-
_prassederé, inlanto cbie simellevana Je nuove presianze,
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delle Prestanze, e a tutti era piaciolo, che coloro che
fossono di fueri fossono si trattati, ch'egli avessono
voglia di tornare, e far buona la terra.' E aveavi detto,

" ¢che I" aver voi qui poca possessione, con 1 esser vol in

su I'ale atto a volare, vi dovea far molto meglio che ve-
dervi qua appoliaiato, con la voce ch’ avete,® pin che
I"usato. Or vedendo non mi rispondavale, e pur torna-
vate, pensava il pasto non vi fosse piaciuto; ¢ dicea:
¥’ ne vede pitt di me! Ma non mi parca, questa volta.
Ben potreste dire: Che non radduplicavi le lettere? Di-
covi ch’io fo, per modo di dire, miracoli, alla faccenda
che ho, se’l cervello non si macchia; ma in veriti e' pa-
tisce pena: 1o me n' avveggio spesso.

Arete aute mie lettere e copie di nuovoe: seguile
di scrivere come vi pare; che €' non & da gittarla a drieto.
Io vi dico che si dice, ed & vero, che se costoro seguono
i principii, e’ racconciaranno questa terra con porre la
prestanza al soprabbondante. Non vi dispiaccia ch’io
dica eosi, ch’egli & pur vero: ma che gli amici nostri,
che reggono, e sono pur buoni nell’ altre cose, vogliano
anche qui essere. Or m’ avete inteso. Pigliate partito come
a voi pare: io ho voto il sacco. L’ avvenire sa Iddio: esso
provvegga.

De' fatti di ser Schiatta si pigliard modo. Sarebbe
lungo ora dirne mio pensiero: ma co' compagni de’ cre-
ditori sindichi, mi d4 cuore acconciarlo. Ma vorra gqual-
che andata, e tempo. E al peggio peggio, ogni volta ci
sareste per otto o quindiei dl, quando qua vedessi che
nel maggior fatto® non vi pregiudicasse.

1 1.5 citld veniva a sentir vanlaggio dal tornare dei cittndini, e poi
gitladini ricebi, dopo la moria.

1 ok, @’ esser molto riceo. Vuol dire, che per esser meno gravato
eonveniva esser fuori di patria, e mostrarsi anche disposio a laseiarla
per sempre.

t Clob, in quello delle prestanze.

Mazear. Leftere, =1, 4
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Di Tanfuro si vuole pigliar almeno questo, che metta
uno in suo cambio, tante ci si pigli modo; ove voi non
torniate ora. Voi ne dispiacete a chi v' ama, ed & tenero
dell’ onor vostro: di me non curate, ch’io cognosco Tan-
furo, e voi me..

Di quella gente s" ha pur sospetto: e gqua s attende
a'ripari, con costo e con gente. Questo non manca,
vincendo noi il nimico, perdere nelle borse. E Iddio sa
tutto: pitt non & licito dire,!

Del ripigliar coloro le dote, né mio consiglio hanno
ng mio favore, ne mai ne fui domandato. E penso, per
aleuno spiraglio m’ & trapelato, colel si rimaritara. Voi
scriveste bene, che di quello Inventario elle ne stes-
sono a mic detto. D'altri lor fatti non m’avete mai
scrilto, se non di quelle gabhelle: fecine cid che pote’;
e cosl v'ho risposto per altra lettera, come dice questo
capitclo.

A Meo scrivete una lettera paia venga da voi: diteli
come ¢'sa fare di non scrivervi: e conchiudete, che
ne’ fatli che portano, faccia che i miel pareri gli paiano
suoi; e se non gli piacciono ora che & giovane, gli pia-
ceranno quande conoscera pil. Buono &, e onesto, e
bottegaio,” e sanza vizil tristi,e di peche parole e buone,
e buone usanze. Temo non somigli Falduccio in suoi co-
tali pareri! che dovrebbe darsi a credere, che ’l parere
degli altri non fossonc s} vani; come che non v’ imbiz-
zarrisce perd su:ma vorrei non si desse a credere troppo
le cose. Oh Iddio provvegga!il mondc va, e la ruota non
resta; ¢ noi voliamo, e a' beni eterni poco pensiamo. —
Ser Laro vostro. x1 di maggio.

! I Fiocenlini traltavano di far venire in Italia I’ Imperatore, cre-
dende 4i schiacciare il Visconti; ma ¢ voleva dimo]li danari.
? Giod, assiduo a bottega.
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1n Belogna. CCLIL Fivenze, 44 maggio 1401,

Per altre ' ho scrifto a basfanza; e stamane a dl
andai a Domenico Giugni, che mi volea per vostri fatti:
e gia era ito fuori; che la furia ci & grande, ed egli &
pil che sollicito. Voi siete tratto della horsa a farsi ora i
voslri fatti: ' penso se ne pigliara cauto modo, come che,
per barbato che e’ sia, costor vogliono vedere i libri.” Or
non dico piir; chid | apportatore parte, e uno garzone
che manda Stoldo astelta questa; e or si leva il scle. E
Nofri mi disse iersera, che non v udi trarre, e che sta-
mane il sapra: e a desinare rispondera.

Egli @ agevole a far bene: ma & troppo malagevole
Io 'ndovinare. E Sei della Mercatanzia mandarono per
me e Stoldo. Io astettai pid richieste in uno di, perch’io
non volea andare sanza lui, a buono fine. E non poten-
dolo avere in sulla piazza, io ful veduto da due messi; e
dissono: I Sei sono rilti, e non asteltano se non te. o
andal a loro rattissime. Ivi era il parente di Tanfuro e
quel di messer P.* Gambacorii. E dopo dire i Sei molto,
ch' egli era impossibile costui potesse mostrare ragione,
stando presc; e che questo v'era poco onore, all’ uomo
siete e al mercatantesco stato tenete, ec.; io feci atten-
dere di fuori I"altra parte, e dissi: Signori, Francesco
tiene costul in prigione, come farebbe uno di voi uno
suo fattore che vi paresse che v'avesse ingannato, ru-
bato, ec.: e come di Tanfuro voi non eravate punto bene

' Intendi, che ora si traltava di lmporre la prestanza al Dalini; e
per non far preferenze , usavano trarre a sorte via via i eftladini a cui
imporTa la gravezza.

' Ciog, le ragioni del fondaco ; da cui irarre il erilerio per la pre-

stanza da imporgli.
* Non Pierv, credo, ma Priamo, ch’ era Cavaliers del . Sepolero,
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disposto. E qui dissi assal. Manetto Davanzati rispuose
In vostro servigio, e cosi gli altri, con dire: Cotesto & un
altro fatto; ma pure qui vuole mode," a onore di France-
sco. E a me parve dicessono vostro onore; e di quello
sono procuratore, non dell’ onor di Tanfuro. Credete il
vero. Infine rimancmmeo, che se e' conseniisse a queste
cose vedete qui scrilte, che e’ n’ uscisse; altrementi, no.
E dissonc al notaio: Acconcia queste cose come ser
Lapo scriverd. lo dettai questa scritta: e truovo Steldo,
e mostrogli quello ho fatto; e’ parve io |” avesse disfatlo:
Ser Lapo, a nulla a nulla voglio consentire; a nulla vo-
glio esser richesto, Di che mi ripuosi le carte solto, e
anda'mene: e quel notaio astetta da -me il modo, e non
I’ark mai; 0 ¢ non n’ usciry,® o €' n’ uscira con pit suo
vantaggio.

Egli 2 nuova cosa ch'io ardisca pegli altrl amici, e
pe’ forestieri e cittadini, far 1' onor loro, di chi st fida di
me; e che di voi io non possa. Resta, ch’io sono amico
e non amico: sonne paziente. Ma io non merito non es-
ser creduto; e che Stoldo mi dica non volerne udir nul-
la. Questo falto & vostro: io non n' ho nulla a fare. Ma
tanto vi dico, che per uomo del mondo non farei quello
ch'io non facesse per Lionardo mio fratello, ch’& 1'oc-
chio del capo mio. Dicol pertanto, chlio vive in modo
ch’ to non sono atto, per Stoldo o persona, andare alle
Corti, e sia domandato dell’ onestade, e ch'io dica Cro-
cifiggi. £’ non m' ha mai detto nulla della quistione del
ronzino: e le cose vi s’ avviluppano; e i piati danno queste
riuscite. Ed & pit il dolore io ne vegeio a Stoldo, che si
sente villaneggiare, che uno buono corsiere non vale. Or
perdonate; io non ho con cui isfogarmi, se non con voi.
E di Tanfuro non m' ha mai pregato persona, se no Id-

! Cio#, bisogne proceder con misura, garbo, ¢ simili.
* Ciod, Tanfuro dalla prigione.
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dio, cioé la mente mia medesima. Se altro pensaste,
peccareste. E o ho i prieghi villani’ non che a calere, ma
a dolore; e non sono di persona, se non mio, e poi vo-
stro. — Ser Lapo. xm1 maggio.

In Bologna, CCLIL Firenze, 18 maggio 1401.

Arete auto lettere come siete tratto di borsa, e es-
servi posta in questi di la prestanza. Ora per la vostra
assenza, I'amico * la sosterra al dirieto pill che'e’ potra.
Credo che infine, o €’ vorranno vedere i libri vostri; o
almeno, di vostra mano o di vostro garzone , quello albi-
trate avere in su’ traffichi vostri. Cos} fanno a tutli, per
grandi che siano. Aremmovi mandato fante propio; ma
altendiamo la lettera farete, o gia avete fatta, all' Uficio;
e poi in singularita.® E a que’ due fratelli amici de’cin-
quecento non vi dissi scriveste, che non mi pajono averci
I' animo a servire, per faccende ¢' hanno.* Ora qui non
cade questo: che e’ sono si huoni e s1 amati giovani, che
non farebbono altro che tutto bene. Ora, aute dette let-
tere, qualche cosa fia; o eglino vi risponderanno, o ehsi
metterd tempo in mezzo: tanto che Dio aiuti, e gli amici;
ma non indugiate pill, se fatto no 1' avete.

0! quanto mi diteil vero de’ fatti dell’ anima mia, e
di fianco, e d’ ogni malsania; e ad altri parrebbono mot-
ti:® ma io non so fianco nd inferno s'agguagli al vostre,

1 Ciod, disonesti; come sarebhe chiedere nltrui cosa che onesta-
mente non pub conceders,

! Crede, il Giugni.

3 Ciok, le lettere particolari ad alcuni della Ventina,

¢ Qui seguitava: « E' vi fu una terra, dove fu caccialo alcuno, »
con altre poche parole: ma poi cancelld, E dl questa cancellatura paria
in fine deila leltara.

* Glod, scherzi.

LY
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veggiendo tanti capitoli e cose scrivete in una a Stoldo,
che la stimo una favola, alle molte persone con cui te-
nete conto. Ben v' avete mal condotto. [ddio vi metta nel-
" animo la veritd.

Abbiate che quell” acqua de’ ceci rossi, tornando a
mezzo, sanza riempiere la pignalta, & sopra ogni medi-
cina all’ enteriuola dentro: ' se mai ci troviamo insieme,
mostrarovvi con mano a toccadito, che luite infermita
vengono da non sapere ordinare la bocca, secondo il
bisogno del corpo; non peccando né in poco né troppo:
ma il troppo & il fatio, che quando si mette pili che non
tiene, trabocca e fende, ec. E simile, ordinarsi nel ma-
trimonio.

Se di.Tanfuro mi crucciai con voi, abbiate pazien-
zia; che ’l cruccio mio fu come della donna casta, che &
richesta di disonestade. lo mon so chi si tenesse, a dire
ch’io abbia fatto co' Sei |' onor vosire, e sodamente per
I’ ulile vostro; e che voi tegnate in tanta paura altrui,
che altre non ardisca a fare il vostro bene. Ora I Signori
hanno scritlo a Prato. E’ vostri amici hanno tolte malle-
varie sanza farcene assaper nulla, se non dopo 1 falto.
E non sono venutl a dircelo, ng hanno posto iscambio
in prigione, n& poste termine al ritornare in prigione.

Una volta verrid tempo che non farete cosl. E n'e
addivenuto quello mi pensai. Ma ben me ne turbai; ch’io
non possa fare il bene vostro; e che Stoldo dica: Fa’tu,
io non ne vo' far nulla. E questo 2 per troppo tenere in
paura, ec. Or penso tutto sia per lo meglio. E voi anche
conoscete tanto, che penso tulto facciate per meno male.

'* Che ci ha che fare dentro ? direbbe qguel tale, che riprese la Cru«
sea perch deliniva la Bomiba per « Palla di ferro internamente vuota, »
Vedi Atti della R, Accademia della Crusca. Adunanza del 46 di settem-
bre 1878, a pag. 30. Enteriuola per inleriora, e dicevano anche-entea
ragiie (come ne' Fatti 84 Cesare), che & inito franeese,
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Quel cancellato & uno motto bello: e andrebbevi a
gusto molto; ma serbolo a bocea, ¢k’ & meglio che seri-
vello.’

De' vini ho inteso: il tolto & ollimo e gentile: io ne
tolsi uno fiasco grande, e bevvilo in pin di, piit tosto che
niuno de’ miei vermigli: e costé poco, e avanzonne, —
Ser Laro vostro. xvi di maggio.

L’ accordo.' con G. ser Dati® mi piace, perch? ho
intesa la quistione da Sloldo; e quando si sarh assal
pialite, & la cosa di maniera, che simili Consolali fanno
per accordo, o no Ja spacciano mai. E ancor quel gar-
zone & leggieri, e non sta bene vada mal dicendo della
vostra o di Sloldo sustanzia:

Costoro vogliono vedere in tuito in totlo i libri di
ogni mercatante. Penso non si fa per voi; ¢ non gli
avele da potere mostrare. La nicissita del Comune fa far
lore questa disonesta. L' amico dice dara qualche riparo.
A tempo udirete tutto. Scrivetegli per lettere duplicate
eom' ie v' ho avvisato, si che n'abbia una o due. — Ser
Laro vostro. ’

In Bologna. CCLIV, Firenze , 26 maggio 1501,

Ho aute le vostre lettere, e quelle copie; e Nanni
non & ancor-giunto, che ne dee recare anche, secondo
che dite. La copia vi mandai de’ fattt di Tanfuro, eh'io
avea ordinati, non bisognd operare: arele sapulo da
molti per che via n’ uscio. Or tenete sia per lo meglio,

! Tn polizza a parte. Non so appante se appartenga a questa lettera;
ma del vedere { Libri si parla in questa, @ in allre qui atlornu,

? Giovanni di ser Dato, manescalco, fu uno deghi Ufficiali delio Stu-
dio , eletle nel settombre 1388,
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poi che altro non si poté fare, Un’altra volta, facendo
bene, ard pitr sicurtd ne’ fatti vostri: e se cosl tenere
v' ¢ malagevole, per la natura ch’é dura a rivolgere, in-
geghatevi vincere per umilta e per amor di Dio, da cui
avete auti molti beni in vita vostra; che ci comanda, che
d’ ogni cosa ¢i avviene, il ringraziamo. Spesso beiamo
mele, e parcl veleno; spesso veleno, ‘e parci dolcissimo
sapore. Nol dico tanto per Tanfuro, ché da lui penso
arete vostro dovere, quanto per ogni caso sinistro, che
¥i potesse dispiacere. E certo, avendo a morire, ella &
somma pazzia la nostra a tanto dolerci delle cose ch' av-
vengono: e io vi incappo pit ch'alire. Bene ho certe
volte da Dio buona grazia di conoscere queste cose: ma
io me le lascio, pe'difetti miei, troppo spesso uscir di
mano. K se giovanezza e senno non vengono insieme,
come vol otlimamente diceste; almeno dee venire il senno
con noi vecchi, che slamo pib certi-esser presso a fare
il transito nostro, che i giovani; e dovremmo non mal
altro pensare che di mutare natura, e appressarci a gue-
gli eterni beni, accid che al capezzale non siamo gab-
bati. Vol mi dite ch’io v’ ammonisco del vero: ma non
v' avvedele de'grandi ammonimenti date a me, che gli
ho carissimi. Iddio m’ aiuti tenergli. Ma al vostro stato
grande si richiede gran senno, eome a gran nave gran
vela: la mia barca andrebbe con lenzuolo da fante. E
s io credesse che voi foste quell’ uomo mai pia che voi
{oste quando feci il testamento vostro;' che tutto pacifico,
tulto savio, tutto forte, a credere ii vero; 1o mi starei
eon vol uno mese, e arei la parola forse. E colla penna
troncaremmo mille faccenduzze che v’ uccidono, ad al-
trut commettendole; o per altro modo ve le levarei di-
nanzi, e rimarreste libero nell’ animo, e onorevole a Dio

' Vedi a pag, 242,
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¢ al mondo. lo v'ho pili compassione che non credete:
e non c¢iso rimedio, se non volgere 1’ occhic a Dio; e
in lui pigliate confidanza, e speranza tutta piena: ¢ egli
v' aitard, se cosl farete vivendo tulta volta bene e vir
tuosamente; e allumirari il vostro intelletto pieno dineb-
bie e di tribulazioni, in che siele per le troppe terrene
cose in ch’avete messe le mani.

Del mio carratello mai mal non v'ho detfo nulla,
che non so se ¥ ha acqua o vino: fard lo spillo alla vo-
stra tornata; e mandercllo, e terrollo, come pensaremo
sia bene. Io ve lo serbo. A Giralde non mi pare dare
ora quello. Sostegnallo; ché se pur dar lo vorrete, vor-
rassi dare fuori del cerchio,* per piu onestd, a uno che
frughi per voi e per la vostra giustizia; come sarebbe
messer Tommaso Soderini, che v' ha gli amici, o un al-
tro, ec.

Ho inteso quanto dite di fare iscuse a costoro: che
diciolto anni non vedeste conti, ec.; e quello faceste eon
Niccold di Piero. E se de’ fatti di Tanfuro non dissi a’ Sel
a voslro modo, non curate: a me parve dir bene, al
modo e alla costuma nosira: il perche di presente si
piegarono, e tutti per vol parlarono; e perd n’uscl che
la lettera 4ndasse secondo ch’io la dettassi: la quale or
m' avete rimandata. De’ fatti di ser Schiatta per ora pas-
seremo, e 'l tempo ci dard consiglio; e penso, per ter
mine, non perderete.

Questi Venti vi debbono scrivere una lettera, rispo-
sta alla vostra; dove vi debbono richiedere della verita
delle vostre sustanzie; ciot, quanto albitrale avere in
Catalogna, quanto a Vignone, quanto a Firenze, ec. Credo
nol sappiate, e perd unol potete dire. Ma ben dite, che a
Pisa né a Genova non avete: che cosl credo sia; e al-

' Clod, non ad uno de’ cittadini della Ventina, incaricati di porrce
iz prestanza.
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lora cadrd diciate di quelli diciolto anni ch’ e vosiri confi
non sono mai veduti. E dite non troppo lungo: e con-

chiudete, che piaceia loro, salvando sempre illoro onore
ele llor conscienzfe, che o vogliano {rattarvi si ¢he voj
torniate a morire a Firenze, e che qua sia vostra sepul-
tura, e ispa}-la qua la vostra sustanzia infra quelle piir
povere genli che Dio vi meltery in animo; e gia v’ avete
bene .1" occhio, perché vi vedete invecchiare, € non es-
S€r Pl sano come solavate. Gristo vi guardi. E non vi
sc?rdi dir qualche cosa a monna Margherita, ché non
paia ch'io I'abbi dimenticata: che certo, per vosiro amo-

ré, mai non potrei dimenticarla, — Sgg Laro vostro.
xxv di maggio.

In Bologna. CGCLV. Firenye, 27 maggio 14M.

Venardi, 27 maggio.

Stasera alle 24 venne Stoldo al canto nostro, dove

poco uso; e meno vi stard, perché Ia vita de’ glovani m’'s
in odio; e diemmi uno mazzo di lettere. E al presenle non
diré molto, perché attendo una o’ avete scritta a Stoldo
s1 l.unga, che non spero me Ia possa leggere sl tosto, co-
m”10 vorrei; st che per la prima n’ arete da me risp(;sta.
Diro al presente quanto m’'occorre per lo mazzo ho
auto.

‘ Prima ko letta la lettera di ser Baldo dj Mannuecio
e di 13.1(?]0”0; ¢ stanno s, secondo me, ch’jo ho caro
I"abbiate fatte, e andranno; e penso gioveranno, lo mi
fidava bene, che per mia lettera Ridolfo e Mannuccio sa-
rebbono fermi alle oneste cose, come quaglia da bracco
cbe fermi. Riserberommi a’ bisogni, e ’l tempo i consi-
gliz dico, s'io avesse loro seritto io,
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Appresso dird dell’ anima era nella vostra; ciog, che
per alcuna cagione pensavale uscir pia tosto di Bologna,
che non pensavate prima. Dio vi dia grazia pigliarne el
meglio. Tanto vi dico, che se fosse perche terneste che
cotesto savio e buono Signore, ! secondo si dice, non vi
ponesse taglia o imposta di danari, vi direi ¢h’ ella non
fosse sofficiente cagione; perd che €' dee pur conoscere
I’ onor suo; e crederei che anzi * ponesse mano a vendere
le mura: concid sia cosa che questo- non sia uficio di
tale dolce e amorevole Signore come 2 cotesto, e non
sarebhe raffermare il suo stato: e non che costi, ma cre-
derei che a Pisa non vi fosse fatto; sappiendo cotestul
come siete nel reggimento di qui, imborsato, secondo si
dice, in tutte le borse; e ogni dl siele aslettalo esser
de' nostri Signori. E per queste e per altre ragioni, e per
non comingiare a diventare nimico de’ suoi fratelli, pen-
sarel mai questo non potesse essere, Or voi non mi dite
la cagione della vostra partita; ma s’ ella & giusta, veni-
tene. La chiave della casa e le cose a chi che sia |'af
fiderete in tutto, e non curate, e le persone leggieri leg-
gieri condurrete di fatte in sul nostro. E non temete.
Ben dico che volendo andare in Cafaggio, che & la via
dalla Romita, uscirel dalla Fiorentina, e farei la via da
Ponzano;* e non saprebbe Ia mia dorma i miei pensieri,
salvo che del tornare a Firenze per la strada. I piace-
rebberni piu trovarmi a Barberino di Mugello; che non

! Giovann{ Bentivoglie. A’ Fiorentini naturalmente piaceva pitt che
Bologna si reggesse a libertd: gue’ signorotti di Romagna, comme I’ Ap-
piano a Pisa e il Guinigl a Lucea, per soslenersi, potevano accostarsi
al Conte di Virld, cb’ era il gran nemico di Firenze.

? Clek, pintiosto che metler taglie, ec.

® GV’ insegna a venirsene da Rolegna cautamente, senza dar nel-
I'occhio: ceme appunto farebbe chi, volendo da Prato andare al horgo
di Cafaggio, che & a mezzogiorno, pigliasse per la porta Fiorentina,
che guarda a levants,
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& via sl usata. £ poi fornato qua, s'io dovesse venire:

costd lo, farel condurre salve le vosire cose. Or io pesco
sanza rete, né so ch’io mi dica; né so la cagione della
vostra tornata. So bene che la stanza vostra costh mi
piacea, perche tutti i Fiorentini v' amano; e per dot-
tanza che non andaste a Vinegia, e per non perdervi,
arebbonvi posta poca prestanza. E voi siete pure in gra-
zia dello Stato nostro quanto niunoe vostiro pari, Nondi-
mene v’ ho pill caro torniate, se ¢i ha buona cagione,
che se stesse con dispiacere niuno. Che nulla disidero di
vol, se non vedervi vivere lielo; e che al partire 1'ani-
ma vostra vada bene. E perd non guardate a'miei av-
visi: tornale, s’ a voi pare. Iddio sa tutfo.

Vostra renella, che fate quando pigliate delle cose
da cid, abbiate cara; perd che I’ acqua dell’ orina corre
allora si bene e sl forte per le vie sue, che ne mena ogni
brutfura e rena che truova per via. Io spero vedervi {o-
sto; e trovarete che di questo difetto io ne veggio assai:
e vegglomisano per la regola. Dico bene, che quell’ acqua
tornala a mezzo si vuol bere, a far bepe, quando la sera
dinanzi aveste poco cenato, sl che trovasse le vie pon
galcinose di troppo cibo; che non potrebbe troppo ispaz-
zare. Ella & cosa di troppo valore: ma non ogni matfina,
direi; ch' avendolo fatto quattro o sei mattine, metterei
in mezzo quindici d}; e pigliare'la anzi il cibo un poco, e
poi pigliarei poco e buonc. Malvagia non usate, se non
degli otto di uno bicchieri, in sulla terza; e che lo sto-
maco sia volo bene: facendo cosi, quella rena abbiate
cara. E i pill ne fanno, eziandio sanza flanco. La presa
¢ mezza scodella, e berla. E credo basti mettere a fuoco
mezza libbra di ceci, e libbre dieci d’acqua, e torni a
mezzo.

La Tettera avete scritta a Meo non mi par vostra
(co$l m’aluti Iddiol), ma d'uno maestro ottimo, di
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Guido nostro: non crede Salamone 1’ avesge avanzala,
al disiderio mio. Mirabile cosa & quanto vedete aleuna
volta, e quanto aleura volta non vedete, per lo rompere,*
vi fate. Ma altro non potete: cosl cognosco; e hovyi gran
compassione. ’

1.’ alire lettere ho tutte lette, e farolle tutte dare,
e stanno bene, Non ferimal altro,® vi scrissi sopra quella
materia delle prestanze, st che poco v’ ho a dive.

Voi dite, mi date troppa nola: voi errate. Sapete
bene che i pesi portavate al Paleo murando, v’ erano
sommo diletto.’ Pregovi solo e richeggiovi per 1" amore &
tra nol e per la nostra amistade, che viviate lieto; sia
che vuole: e per questo conoscerete piti Iddio, e arallo
per bene: e non curate cost acconciare ogni cosellina.
Guadagnare, sa fare ogni tristo; ma non sa ogn'uomo
travalicare, e lasciare andare, e perdere. Io non credo
qua vi sia fatto torto; tanta amista avete in questo Sta-
to, che si pud dir vostro. — Larus vester.

In Bologna. CCLVL Flrenze, 28 magglo 1401,

Tersera di notte serissi, e stamane la diedi a Stolde.
Non mi disse altro di vosira lettera grande. Questa vi fo
solo, che se potete In qualche modo, diteci della cagione
di vostra tornata, per darvi qualche aiuto o consiglio, se
sapessimo; se ¢i doveste mandare Guido di bocea, o al-
tre. Ma se per certi danari si dice sono costd sequestrati
a cerli, temeste che’l Signore non vi richiedesse, ec.,
questo sarebbe pil tosto miracolo che gran fafto; perd
che e'tiene questa Comunith per fratelli: e credo pil

' Ciod, sdegnare, crucciare.
? Forma inliera del modo non ier U altro.
" Vuol dire, che non pesa quel cha i fa con placere.

Mazer, Letters, =1, . B
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tosto farebbe uno dispiacere a uno buono bolognese, che
a uno fiorentino; massimamente amato da futta la citta
come voi, € siete nello Stato imborsato in ogni borsa.
Levatevelo da cuore, se cid fosse: egli & pur riputato sa-
vio, e che ¢ perdona 0 ha perdonato a ogni suo avver-
sario, Or tutta via queste cose possono esser in vano;
che altra cagione dovele avere che questa; e abbiatele
come da Chiarito vostro, che & cosl savio. E tutte dico
a buon fine. Se volete si procacei uno salvocondotto
da’ nostri Signori, che dira in voi come ambasciadore,
credo 1’ aremo. E' vassi pit sicure per le strade; se vo-
leste andare a Vinegia, o allrove, prima. Voi intendete
bene. Cristo vi guardi. — Lapo vostro. 28 maggio.

Non mi ricordoe dirvi di questo salvocondotto nulla
nell’ altra lettera ; e perd fo questa.

Tn Bologna. CCLVIL Firenze, 26 maggio 1404,

Questa & la terza in questo mazzo.

Perché 1 uficio mio non & di far lettere o di far fatti
altrui, come sapete, e poco tempo ho a stare in casa a
leggerle e risponderle, perd alcuna volta non rispondo
cosi a ogni cosellina come si converrebbe: abbiatene pa-
zienzia, che piti non si pud, a non volere isconciare Jo Spi-
dale. Questa vi fo solo perche della cortesia fate 2 Meo
di quelle spese non vi ringrazial come si convenla: ma a
tempo m’ & tornato nell’ animo; e certo non sarebbe ca-
duta. Baglami ch’io veggio la vostra buona volonta. 1d-
dio mi conceda meritar questo e gli altri beni m’avete
fatti, a me e mia famiglia : ma un buono cuore vi serbo.

Oggi acconciammo compromesso e scritte di messer
Niccolaio e mailevadori; e tutto ho messo allibro: s che,
vivo e morto me, troverete tutto in punto. La scritla ser-
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bale voi: togliemmo gli abitri usati, e pitt Domenico Giu-
gni e altri. E sta bene. '

Se pensaste fosse utile io mi facesse eleggere amba-
sciadore con due famigli a coteslo Signore o al Comune
per qualche faccenda, che sempre ce n’ba, pensarei
avere tanta amistd in Palagio c¢h’io il farei fare; alle vo-
stre spese, o alle mie, diciamo. E forse allora venendo,
vi leverei meglio; e arei di costh qualehe famiglio 0 maz-
zieri che ci accompagnasse. E qua non proporrei che 'l
facesse perché foste ricco, ma perche avete sospetto
certa persona che v'odia, ec. Pensatevi su. Come che
ingombrio mi fosse assai e nola allo Spidale, pur sono
casi da lasclarne tutto: e presto sono, come disse colui,
a morir con voi. Ma io penso Iddio ci farebbe buona
gcorta per lasua ismisurata larghezza e cortesia. E d'avere
fanti 0 compagnia di qua, mi fo beffe, a chi volesse far
male: vol m’intendete. Poi guando fossi mosso di costa,
manderei innanzi al Capitano dell’ Alpi nostre uno fante,
che ¢i mandasse incontro a’ confini: ove lasceremmo la
compagnia o famiglio da Bologna, o salvocondotto che di
costh avessi. Dovete pur avere costd qualche fidafo: ab-
biatene copsiglio; e me non risparmiate: come ch'io
pensi che 1 miei pensieri siano favole, clod che non vi
bisogni. Cristo vi guardi. — Laro vostro. xzvin maggio,
la sera.

! Nelle lmbreviature di ser Lapa, softo guesto giorno, & Y instru-
mentoe col quale Stelde di Larenzo di ser Berizo, procuratore generals
di Francesco Datinl, da una parie, e i pralesi messer Niccold di mes-
ser Lapo, ser Amelio di messer Lapo e ser Conte di Nerozzo, ciasguno
per 58, dall’ altra, compromeitond in Nofri di Andrea Neri Lippl, Ber-
nardo @ Vieri Guadagni, Tommaso, Bindo e Niecold iratelli de' Placiti,
messer Bartolommeo de’Popoleschi, Domenico di Domenico Giugni,
Barzalone di Spedalieri da Prato e Giovanni di Gristofano di Ciurione.
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In Bologna. CCLVIIL  Firenze, 20 maggio 1404,

Ho molio pensato del mado della sicurfa dell’ amico
vostro * a uscire netto, e tornare sicuro d'ogni sospetto:
e ogn’ altro modo ha o m'ha, o forse ho in ancuna cosa
manca, o froppa un’altra. E questo &, che attenda spesso
sapere la tornata de' nostri Ambasciadori; e con loro ve-
nire i’ carraggio: e se la donna sconciasse; mandarla
prima o poi, come meglio si potesse, o per una sera o
due, tanto si fosse a Firenznola, non dovrebbe iroppo
isconciare. Are'velo detto ieri; ma non sapea gli Amba-
sciadori fossino costa, e sl amici.

L'altro modo sarebbe, quando gente d’arme nostra
tornasse di costd; e vol verreste con loro, come I’ altro
giorno accadde ; o quando Ambasciadori di cost venis-
sono a Firenze, E ogni volta areste letiere e salvocon-
dotto de’ nostri Signori.

Tutto dico, se la cagione del partire dell’ amico &
ragionevole, che no la so: che ove non vi fosse cagione,
e grandicella, are'vi lodato un poco lo stare. Ora il vo-
stro parere @ il mio. Dio vi dia grazia pigliate in ogni cosa
buono partite.

Penso, a quello hanno a fare, staranno costa, il pii,
quindici d1. E se troppo stessono, ogni volta sono tali che
v’ accatleranno uno famigho o mazzieri del Signore insino
a Firenzuola o Scarperia. — Ser Larpo. zzvuu di maggio.

' Ciod,; di lui Francesco. Parla cosl in nube, perché temeva che
telattere fnssero intercette; lanto era mal sicuro I andare da Firenze a
Bologna.

* Eranc andatl oratorl al Bentivoglio, per rallegrarsl seco ¢ confors
tarle a guardarsi dal Visconti, messer Tommaso Sacchetli, Bernardo
da Mezzola, e Agnolo Spini, cb’era slalo anche a Venezia e Ferrara
per impegnarli a chiamare 1' Imperalore.

4 FRANCESCO DATINI. 43

Ho' dati grossi due al fante che porta questa per
malvagia;® e promette darvela, o farvela dare ad Amerigo
Banchini presta ronzini. E per Amerigo rispondete.

In Bologna. CCLIX. Firenze, 31 roaggio 1401,

Non v'ho altro a dire. Arete auto da me nel passato,
come a volere fornare sicuro, il modo & tornare co’ no-
stri Ambasciadori sono costd; che staranno poco. lo sono
fatto molto amico d'Antonio da Camerino e del suo Can-
cellieri, Arei caro una volta il visilaste per mia parte.
E’ fo certe cose per lui a Firenze. Penso vi vedra volen-
tieri. E ancora egli potrebbe avere a venir qua; e co lui
verreste ottimo. Raccomandalemegli. Penso pur fari o

tutto o parte del dovere. — Ser Laro vostro, in molta
fretta. 31 maggio.

In Dalogna. COLX. Firenze, 7 giugno 140,

Di piit lettere e mazzi ho ricevute ora ultimamente,
e massimamente la lunga venne a Stoldo e a me, non
fard risposla ; che altendo dir di tutto o di parte a boc-
ca, ch® troppo arei a fare a rispondere. Dird solo di
quanto ho in ricordo bisogni, sanza rivedere pia le let-
tere.

Le lettere avete scritte agli amici stanno in forma,
che pill copie non vi manderd; perche io veggio che,
quando il bisogno pur vi strigne, voi sareste in cid & me
miglior maestro, ch'io a voi buono discepolo. Sapete dir

! In un polizzino.

? Cos) ha I originale. Penso che sta coms un dire per strada peris
colosa, Ma ehi losa?

56*
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brieve e amorevole, quando volete; e 'Ambertano ! avete
tutto a mente. Avetemi fatto ricordare quando messer
Guelfo * avea il popolo di Bologna innanzi per ammazzallo,
e era armato; et e'solo: e seppe sl usare I'arte, che ri-
masono vinti; e non che irati rimanessono, ma egli fe-
ciono ¢id che volle. Cosl penso addiverrs ora a voi. E non
abbiate a belfe queste fatiche, poi che’l mondo {ratfa
cosl 1 grandi maestri come voi. Qua sono guesti ¢’ hanno
il reggimento, e cavalieri e scudieri,® clie sono signori della
lor citta, ¢ hanno che fare insino con 1'acqua alla gola
da difendersi di non esser male tratlati; al modo si tiene
oggl per questi Venti,

Dico bene, che se Sloldo ¢ io ¥’ amassimo di quello
amore santo che dovremmo, meno dolore i sarebbe udir
dire che voi fosse ber morto, ¢io? in grazia di Dio, che
vedervi morire ogni dl una volta; e non so se ne piacete.
a Dio: tante cose e tanti casi e tanti viluppi avete a gui-
dare e rimenare, quanti io vidi per li capitoli scrivavate
a Stoldo; i quali iscorsi, soli i capoversi. E non veggio
delle cento cose 1'una ch’ avete a farel lddio benedetto
ve 0’ aiuti. E pensoil fard quando vi farete nescio e sem-

' Glob, ¥ Albertano. 11 Trattato terzo di Albertano Giudice da Bre-
scla & intitolato: Dz doctrina loquendi, eo. Ma era passalo in prover-
bio, Awver letto, Saper a mente, I Albertanio, per Essere gran favella-
tore. Vedi le Lettere di una Gentildonna florentina da me pubblleate, a
pag. 537,

* Messer Guello de' Pugliesl da Prato, che ancor viveva, fu Potesta
in varl luogbi: a Bologna, Podeetd e Capitano, dal settembre del 1388
Per un anno. Della sua potesteria di Perugia & questo ricordoe In certe
memorie pratesi: « Messer Guelfo, essendo podestd dl Perugia, fece de«

" gapitare un Perugino in guesto modo. Cbe essendo egli preso per omici-
da, doveva esser condannate, secondo Je Jeggi di quella citid, in cingue-
cento llre, Messer Guelfo, vedendo 1a legge iniqua, e che dava cagione
di far male per la leggérezza della pena; perd fece iagliare la testa al
reo, ¢ pagod cinquecento lire egli medesimo, ascondo 1a tegge loro, K cosl
mostrd con questo bell’ atto, tal legge essere inlqua. »

* Non vopolani, arteflei; ma o cavaliert, o aderenti al medesimi.
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price, e accozzarete parecchie che v'amino, e diliberrete
credere pil agli amiel, tutti aceordandosi, ch’a voi. Pit
non posso. Una volta pure il faceste come agnello man-
suefo; cio# al testamento : de' quattro, sono morli i due;
e i due dormono o sognano.
Dello star costa mi confortava per quanto io avea

dl per di dall’ amico; e credo v'ara fatto pur bene, per-
ché tra fulti si fermoe, che gli assenti fossono bene trat-
tati per buona cagione. Or udito voi e Domenico, mi pare
facciate bene a tornare: e parra pur loro, che ¢’ ne siano
cagione d’ avervi fatlo tornare:' e penso giovera. E I'astet-
tar Tommaso in niuno modo mi piace, se per niuno
modo si pud fare altre; perd che si vuol tornare voi qui
a otta che paia a costoro buono. Tommaso non & ancor
levato da Pisa: poi qui si riposerd, vorra andare a sua
famiglia : poi penserete in due di spacciallo; fiano otto.
Ecco che costoro potranno credere che non vogliate ub-
bidire di nulla. E tutto cid ch'io feci di far far quella
spesa del fante, fu che ’amico * si gravava del non avere
risposta : ed €' non vuole fra que’ lupi cerbieri, ¢’ hanno
ocehi sottili, mostrare difendervi come se fosse vostro le-
gato® o giurato; perd che, com’ e’ pensassono, nulla fe’ di
voi se gli darebbe. Ella & grande 1" arte che ¢i s’usa in-
fra i collegi degli Ufici di Firenze. E s'io fe' male, feci

male a’ poveri per cui raunate :* sia sopr’ all’ anima mia,

se secondo mia intenzione e conoscimento io potea far

di meno.

Non manchi, se tornar dovete, venirne con questi

' Vuol dire, che que’ dolla Ventlna penseranno, e sard bene, che
il Datini si risolva a tornare per cagion loro, ciod della imposta equa-
mente assegnatagli.

* 11 Giugni, ¢he nella Ventina favoriva (credlamo per Ia glustizia)
il Datini.

* Ciod, di lega, collegato.
4 Ciod, per Ig spesa del maendare la lettera per fante a posta,
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Ambasciadori, se potete. Voi siete sicuro uomo, e hollo
caro. Ma ¢' dicea Iscipione, che ne’ gran fatli era trista
risposta dire: Questo non arei io mai pensato! Vogliate
venir sicuro quando potete ; bene che tutti nostri avvisi
vagliono poco, sanza Ja speranza di Dio. Egli & solo quel
tetto che ¢i salva, e vivendo e morendo; e voi il sapele
meglio di me, che v" ha gia tratto di mille lacci: me, pilt
che di dumila; e ognora ho grazia di vivere per servillo:
ma non comincerd mai; paura n' ho!'

Non so come si stard monna Margherita, che dite
avea febbre. Iddio v’ aiuti tutti. A questo siamo; e come
pecore non ce 1’ avveggiamo. Penso Iddio le fara grazia,
cheé credo viva bene. E s'ella v' & mali rubesta, ringra-
ziate Dio, che cosl permette perché meglio il conosciate,
e acquistaretene: e se ve ne romperete, fia il peggio del-
I' anima e del corpo. E che arete fatto? Ma volgete foglio:
Chi siete voi stato a lei ? §' ella fosse paciente e umile,
non so santo che maggior battaglie avesse vinte di lei!
Cristo vi guardi.

Se avessi bisogno d'uno buono ronzino, trotliere,
tozzo e orrevole, c¢h’® venuto sanza guastarsi punto
1400 miglia, are'lo per forini xvi; tale amico I'ha ca-
valcato, e vuollo vendere: mai non v’ abbaltereste pit.
E'si partl da Barzalona, ¢ andd a Parigi, e polin Fian-
dra con sua compagnia; e sonsi mutati pili renzini: gue-
sto non &’ & mutato. — Laro vostro.

In Belegna. CCLXL Firenze, 13 giugne 1401,

Non ¢i & a dire piti nulla; ché v'astettiamo, Se ab-
biamo a far noi, dilelo. Costul parte; e dicendoglhi io, Sa-

' Giod, temo di non comingiar mai a servire Dio,
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lutami Francesco di Marco! disse: Fammi uno VErso.
Se ¢' & da far nulla, ditelo.— Laro vostro. zm di giugno.

In Bologna. CCLXIL Firenze , 14 glugno 140,

Una o’ebbi jeri, una oggi. Non fo risposta; che
v’ altendo quando potrete: mon penso sia si tardi, che
non siate prima qua, che Tornmaso cosla: e qua istimo
pure il potrete spacciare. Ma se non potrete, e a voi
pur paia, attendetelo; ché le cose future sono chiare a
solo Iddio: pers non so quale il meglio. El ronzino credo
avere stasera: il padre me 'l da volentieri; it figliuolo
njcchia: egli & buono, tozzo e giovane, mallenuto; e jo
lersera dopo cena il cavalcai per far bene i vostri fatti,
Dio sa come mi si conviene cavalcare dopo cena! E alla
grossa giunsi Stoldo a casa: videlo, e non ne fu n? lieto
né dolente. Disse bene, che Tommaso cifia domane. Ben
mi duole, s'io I'lio, chene vada a Vignone;® che v ho en-
tro la fede del farsi bello, buono; e solo ha capo grosso,
come hanno i cavalli di 1a del paese.

Quell’ acqua vuole esser cosi: Una Libbra di ceci,
quattro metadelle® d’ acqua; e mai non resta hollire che
tc'Jrna. a mezzo; e presso a cotlo a mezzo, come @ detto,
sl mette del latte della mandorla tre o quattro oncie: e
mettesi in fiageo, colata in pezza bianca: e dura otto di
buona di verno, di state due o tre, stando in volta® al
fresco. E perd vuolsene far meno di state. Pigliasene
una scodella per volla a bere, tanto quanto si metle
m scodella da mangiare; be'si tiepida, con pochissimo

' Francesco 1’ avrabbe comprato, ma per mandarle a Avignons con
Tommaso di ser Giovanni da Vieo fiorentino,

* Quattro meladells facavano dus flaschi; e torna con quel che dica

a pag. 408,
® Ciod, canting,
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sale; e be'si al levar del sole o circa, in quanto lo sto-
maco non sia carico del cibo della sera: perd che non
fa per allora,

Deil’ amico che volete servire, non ebbi mal la let-
tera aperta: faceste bene a far ch'io I’ avesse. Io dico di
colui, che gia vi dissi che somiglia Chiarito vostro ne’ co-
stumi.

Sostenete un poco ch'io vi favelli; e dirovvi uno
miracolo. Dico miracolo parra agli scioechi; ma a’ savi,
che sanmno che la ruota del mondo ha cosi ordinato, non
parrebbe miracolo: Ché il somwno Dio ha dato per natura
alle cose terrene che niuna duri, e che nulla ¢i sia sanza
vermine; se non far la sua volontx. Cristo v’ aiuti farla;
e diaci grazia rivederci insieme; che mai nol credetti, e
gia vel dissi, alla partita di qui;in tal luogo e stagione
mi lasciavate e vol andavate. — Laro vostro. zun giugno.

In Bologna. CCLXIIL Firenze, 17 gingno 1401,

A quesli di vi scrissi risposta a due vostre ultime.
Da poi mi sono ito arragazzando ' per la terra, e entrato
in pit case di cittadini insino Oltrarno, per trovarvi treb-
biano; di che ci ha molta dischiesta: * e non ho mai tro-
vato cosa sanza difetto; salvo una botte: e quella sta in
modo non si pud trar di volta intera. Ora ho saputo che
Francesco Alderotti n' ha pit botticelle; e stamani andai
per parlargli: nol trovai: dissilo con Istoldo. Penso vi
servira per lo vostro danaio; ma non vorrd meno di
soldi Lxx il barile, se gli & de'bucni; e soldi Lx, se gli &
comunale. Ho pensato cosl; e gid n'ho scritto e auta ri-
sposta. Alla venuta vosira procaccerete uno vetturale con

' Vedi a pag. 265, nota 1.
§ Ciok, penuria,
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set bestie; e manderd per bianco in luogo che non teme
rotta, e non verrz il cogno fiorini v; ed & buono alla re-
nella: e arete dell'unc e dell’ altro. Ma fia bruscd, non
trebbiano, ma piacevole al caldo. Tommaso non ci & an-
cora, ch’io senta. El ronzino bo tolto per fiorini xv di
suggello: * hollo auto con ingegno. Ma ho per male non
stia con voi; che 1'arei qualche volta a mia posta, e voi
gli dareste le spese: e e sifarebhe grosso con voi: buono
pur & egli, ed & da scrivello con le masserizie:® & giova-
ne, e buona gonnella;® ¢ portarebbeil basto, tanto & dol-
ce, a un bisogno. Tatte queste cose fo perché pregate
Dio per monna Bartola, che tanto v’ amava.® Se tornate,
non temete pietra né flanco, se seguirete la regola del
medico da Carmignano:® e il medico & si da poco, che
non sa esser costante a servar la regola per s&; ma pure '
& assai tornato in sé. Cristo vi guardi, e vi ci rimandi
salve, e in amore e grazia di Dio. La prestanza vostra
dorme ora che v'atlendono: cosl mi penso. — Sea Laro
vostro. xvi di giugno.

In Bologna. ' CCLXIV. Firenze, 18 givgno 1401.

Non so quando pii m’avvenisse, che stasera per
ispasso alle xxu ore per mezza festa, mi venni a stare

' Nel Quadernaccio pin volie citato, a ¢. 200 1., sotlo il 18 giugno
1501, sono registrati florini 15, soldi 5, di piccioli, pagati a Averardo
de’ Medlol e compagni, « 50106 per uno cavallo eomperd ser Lapo per
lui, » ciod pel Datini.

* Ciod, da tenerlo caro. Ma il Datini ne aveva de’ migliori, Sul Qua-
derno di Bologna s legge, & c. 68 t.: ¢ Zancbl di Pagolo da Firenze, che
sia in Frigoli, dee avere in sino a d) v di luglio ducat veniotto & oro,
per un palaflreno giovanc di quatre anni, baio scuro; abiamo, detlo d}
qui in Bologaia, comperalo da lui, ilquale ¢j comperd in Frigoli, come
lo pregd Francesco, »

* Poi sl disso manteiio.

* Vedi la leitera CCXVIIL,

* Ser Lapo.
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at fondaco vostro, e per sapere di certo fribbiano per
voi, Ove intesi del caso di monna Francesca ' e del danno
da Vignone, Stefti sopra me: e di catuna cosa mi dolfe;
ché certo monna Francesca & morta in martirio ; donna
da bene, e gii ricca vivata, vedersi morire in tanto stento
di malattia e in' tanfa povertds, quant’ell’era venuta.
Penso ell’ era da tanto che, per salvare I'anima, si sarh
accordata con la volontd di Dio, che la chiamava in quello
stato: che di chi cosi fa ho sempre speranza: e tuttavia
non patono, e pur sono nostri fatti, guando arde il muro
del vicino. * E poi ci scusaremo; e donde cominciaremo,
dinanzi 2 Tale a cul non si pud dare scuse, se non quelle
che e'vede giustizie e veritadi, che stanno nel cuore?
Iddio ci dia grazia poterne parlare e operare. Del fatto
da Vignone e di monna Francesca e d’ ogni cosa, vi ri-
cordo, e con buono affetto vi prego, per amor di Dio e
dell’ anima vostra, alziate gli occhi al cielo, e dite di
enore : Iddio mio, mille grazie de’ beni e delle visitazioni®
che tu mi dai per salvarmi; e a me dia grazia di far sem-
pre la tua volonta in pace. E voi ancora, Francesco, pre-
govi per carith confortiate monna Margherita, a cui non
& pid rimaso nulla. *E inducetela ad accordarsi con Dio.
Yoi siete pur savio e cognoscente molto: or s’io dico il
veroe 'l bene, appiccatevi; * che sanza mio ricordo, certo
tengo falto 1'areste. Cristo v"aiutisempre e insino al fine,
— Laro Mazzer vostro, Sabato, xvin di giugno.

! Sorella della Margherits meglie del Datini,

* Vedj a pag. 168,

* Nel senso chs ha wisitatio ne’ libri Scritturali. Vedi a pag. 359,
nota 2.

* Ciod, parenti; almeno di quelli che le dassero consolazione.

* Cio&, appigliatevi a quello che vi dico.
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In Bologns. CCLXV. Firenze, 26 giugna 1401,

Poco fa, a terza, ebbi da Stoldo vostra lettera, con
interchiusa non minore. B dird poco, perché v’ attendo;
e bisogno non 2, se non per parere ch’io 1' abbia aunte.
E ] vino bianco, lasciate ame; che, del male, fard come
per me; e con pid ingegno, s’ io saprd. Voglionne i por-
tatori lire quattro d’una botte di cogno ho ftrovata, e
penso si riempiera con quello dello Spidale, ¢' ha meno
mezzo barile. Del fatto di Tommaso, non so ch’io 'mi
dica: se non tanto, che io non piglio le cose a furia, co-
m’ io solea; ma lasciole andare come natura mena, con
confortare ma no isforzare. E' dice, che se non avesse
assettate queste ragioni, ogni fatica durata si perdea: e
pur sarebbe male. Egli & buono giovane ; e de'si pensare
fa il meglio che &' pud. E ancora a mandallo si dilungi,
dovete pensare vorra veder la famiglia: e non veggio sia
costd in meno che a dl xu di luglio, Or Dio vidia a pren-
dere quello sia bene; esso sa quale & desso. Noi ¢i av-
volpacchiamo, perché le nostre voglie non sono tempe-
rate dalla ragione. lo pur gli dissi la novella di messer
Rossode’Ricei,' quando fe confessare al suo notaio, come
egli stava col notaio, no il notaio con Iui. Dirovvelo a
bocea, che & bella, E Tommaso ne fu paziente; perché
sa siete pur discreto e cognoscente. E nelle cose giuste
1" arete iscusato. Al modo mio, vol verreste qua, e qua
gli direste 1 bisogni vostri, e la’nformazione: pol andasse
o per costd o per di qui, esso si contenla partir salo. Or
io, come cieco giudico de’colori: voi, allumrinato, vedete

! Noto nella storia; ma la novells non si conosce. Pur & agevole
inlendere, come si applicasse a Tommase di ser Giovanni da Vieo, cha

il Datini tencva ne’ suoi fondachi e ora aveva destinalo per Avignona,
Mazzer, Lettere. — I 36
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tutto. Qua costoro vi soprattengono ; e gia fanno da cin-
que fiorini a dieci;' e voi vi tengono sospeso. Non vorrei
si turbassono ; che penso pur di no, tanto s'& lor detto
di vostre condizioni; e I'amico buono, e quell’ altro suo
compagno, ch'io agguagliai a Chiarite, non me ne sol-
lecitano tanto quanlo soleano. Se sete richesto da per-
sona da Prato, o d'altronde, di scrilta d’importanza,
nol fate ch’io nol sappia: nol dico sanza cagione.
Astettovi per avere delle buone consolazioni, ch'io

non n' ho piti con persona, lodato Die! Ogn’ uomoe si da
col viso a terra, con le reni a cielo; e io pith che gli al-
tri: ma pur m'avveggio il male ch'io fo; e astetto la
morte, in verith non malvolentieri, né con panra, se non
per quanto io non vivo secondo la volonta di Dio. Se arete
pure la mente a’ viluppi del mondo sempre sempre sem-
pre, non andrd la vostra volontd con la mia; e amici
come di prima. * Tuttavia siete da tanto, ch'io crederd
arete piu grazia di Dio che io, in cognoscere quale & il
vostro hene. Se avesté a far sol per lane, e aveste chi
v' atiendesse di 13, e troncaste dell’altre cose; credo mor-
reste mercatante, e migliorafa Ia ragione con Dio: che
non avete tempo a potervi dilui ricordare. Ma che si dirh
di me, che ho lempo, e tengo con lui sola amisty di pa-
role ; e' fatti, che gli piacciono, mi sono nemicki ? Certo
io aflogo, se non porge henela mano; sl sono nel fango
tristo. Cristo ahbia di nol misericordia. Salutate ¢ con-
fortate monna Margherita. Appicchisi a Dio, e al pensar
la sua morte; e ogni cosa grande gli parrh leggiera, per
accosfarst al voler di Dio. — Lapo Mazzer vostro, zxv di
giugno.

! Yuol dire, che i ¥enti della prestanza imponavano allora a citla-
dinl 1a cui gravezza halleva fra i cingue ¢ i dieci Aorini.

* Modo ancor vivo; dicendosi, quando con aleuno non ci troviamo

d" accordo, ma non vogliamo romperla: « Amici pia di prima; » ovvero,
« come prima. »
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In Bologna. CGCLXVL Firenze , 30 giugno 1401,

Sono molto contento ch’io vi scrissi, e piti caro m'e

. la risposta. Veggio ch'io vi trafissi un poco: ma so bene,

e ho provato, avele buono capo, e non leggiere. Dice
uno Filosafo, che a voler dirizzare uno legno torto, che
accid che torni ritto, si vuole non rizzarlo, ma piegallo
altrettanto a contrario; che poi viene a sua dirittura.
Cosl penso avverra di colui cuiio amo cotanto. Ma certo
tenete, che voi mi dite il vero, E temo e piango alcuna
volta, per non esser il ricco: che io nol so in Firenze
maggiore ; perd ch’io ho pieno il capo di cid ch'io vo-
glio, e avanzami roba; e pid non cerco ne disidero. Or
trovate voi chi abbia pit danari di me: e perd m’avete
con la verity umiliato; e certo di voi mi fate pensare as-
sal bene ; e che spesso siate con Ja memoria con Dio:
e questo vale assai, anzi & il tutto. Ma non si pud negare

- che i troppi intraliciamenli vi tolgono molto buone e spi-

rituali consolazioni,

Se per la vostra tornata Lo a venire o stare, o nulla
fare, ditelo. Eccomi! A Domenico dird I effetto dj quesia.
Una cosa fate, per Dio; pigliate tutto in pace, e alzate
il cuore e gli occhi a Dio; e vi salverk. Iddio aiuti monna
Margherita. La notle di san Piero stetti sei ore per mo-
rire, presenti i vicini cle piagnevano. Ancor sono qui: e
allora seppi com’era fatta quella malvagia: * e non si trove
mai succhiello, se non da vicini, che n’ ho parecchie, —
SER Lapo, alle 24 ore, al Proconsolo, xxx di giugno.

E odo uno ne viene costa domane: perd la mando

! Aveva risolute di non metier lo spille al caratello della malvagla,
Se non gquando fosse il Datini tornato a Firenze; ma il mal del Aanco
glione fece assaggiare.
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a Stoldo teste. Se ci fosse pit presso, chiedere’vi de' gam-
beri, che non posso mangiar nulla. La Tessa era et &1n
villa; che |" ebbi molto caro, perche & poco sana.

Scrifta sulia stessa lettera del Datini, ch’é guesia !

« Al nome di Dio. A di 29 di giugno 1401,

» Teri n’ebbi una vostra, fatla a d125, risposia d’una
mia, Rispondo appresso, e dird brieve, perche parte il
fante da Vinegia; e 10 sono con pena assaj, e ¢o la donna
nel letto : che di tutto sia lodato Iddioe.

» Di vino bianco, n& di Tommaso, non vo’ dire al-
tro. Egli & agevole a dire, Fa'cosl! ma la grande malage-
volezza & a farlo, alle volte. Io non saprei vedere modo
al presente di venirue, sanza grande pericolo. Altra volta
dird sopra cid, se piacerd a Dio, e farovvi chiaro di
guanto 1o vi dico. E io sono disposto di no lasciare il pa~
gone per uno pulcino. A me pare centomila anni 4’ essere
costd: e come io ¢l vedrd il modo, sard mosso. Se
gue’ delle Prestanze no mi possono attendere, facciano
quello che piace loro: pitt contento sono d' essere frat-
tato male che hene, per avere cagione d’ andare a sal-
vare I' anima : ché aliro non disidero in questo mondo;
e seio vivo un poco, io vel mosterrd con effelto per modo,
che voi e molli altri, che vi date a’ntendere il contradio,
ne starete maravigliati. Or placcia a Dio concedermene
la grazia, se'l gli & di suo piacere.

» Yoi vi date a'ntendere che io voglia istare sempre
ne’ viluppi; e non vi ricorda di quella novella di messer
Giovanni Auto. Ma questo faflo non & agevole a fare,
come il flare. Se tutto il mondo mi predicasse, i0 non
perderd la speranza di Dio, come che io no la meriti: io
mi do pure a credere che mi presterd de la sua santa
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grazia. Ma voi siete di quegli Infedeli di santo Tommaso.!
Ma se io m'abhocco cou voi, io vifard chiaro che io non
voglio stare co le reni volte di sopra, ma voglio stare ro-
vescio : e se vol vorrete islare alirimenti, io vi lascerd
istare: e parfiremo amicizia e comparatico: e poi quando
nei ci ritroveremo nelta pillicceria, ® e noi ci faremo molto,
come fe Lazzero a quello ricco: e dommi a credere d"es-
sere Lazzero, e voi il ricco.®

> A niuno fard iseritta, che vol nol sappiate prima.
Tanto sono incantato di pit cose, che io non miricordo
di quello Chiarilo: o voi me lo chiarite, o io cercherd
tanto, che io il troverd per le vostre lettere. La Marghe-
rita hoe confortata; ed ella si di pace, considerato lo
stato della sirocchia: ed ha ragione, e ripuleselo in gra-
zia; e io altresl.

» Per questa non vi posso dire altro. Crisfo vi guar-
di, come fe Giobbo insino alla fine.

» Per parte della Margherita e mia salutate la co-
mare centomila volte; e benediteci tutta I' alira brigata,
— Per Fraxcesco p1 Marco da Prato, in Bologna. »

In Bologha, CCLXVIL Firenze, 2 lugilo 1404,

Non ier 1" altro, credo, rispuosi a una vostra, che
facea risposta a una mia de'25 dl. E rispuosi in sulla
vostra medesima; benché risposta non cadeva molto. Se
non perche io tengo qua il temone meglio ch'io posso;
perd ebbi caro sapere delle cagioni del vostro indugio a

' Dettl Gristiand di cinturg. Vedi il Vocabolario della Crusca, quinta
edizlone, alla voce Gintura, § VIIT; e le Prediche voigari di Sen Ber-
narding da Sieng, pubblicate nel 1853 da Gaetano Milanesi, alle pagine
307, 228,

* Ciod, nel mondo di l&. Vedi a pag. 128, nota 2.

* L’ Epulone,

36*
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partire, per saperne parlare: ch& siconviene cosi, per non
parere di tenere a parole tale cittadinanza.' Da poi & seguilo
ch’io fui all’ amico valenle, e dissigli della vostra donna
malala in Ictto; e come non volavate, per certe cagioni,
vol metter cosl ne’ cammini alla pazzaresca; e cercare
dell’ ombra e perdere la carne, come avvenne al cane;’
o voler difendere la passera e perdere il paone, ec. F in-
torno a cié gli misi nell’ animo il vostro bene e il vostro
cuore, quanto seppi o meglio ch’io facesse; ancora per-
eh’ ebbi tempo, ¢ anche egli. La risposta sua, e in fine
la sua conclusicne, fu questa: Ser Lapo, a me va que-
sto nell' animo certamente, che in quanto T'rancesco ve-
nendo qua non mostri i libri, o almeno tutte scritture,
che a molto largo; si cle si veggia certamente, che per
vol non maneca il mostrare loro le veostre valute; dico,
ser Lapo, che gli &€ meglio a porgli la preslanza innanzi
che e’ torni. E qui su si fermd molto. Egli & da molto;
e &in su'fatti; e sa fare; e ha voglia di servire. E perd
vi dird la mia risposta, che qualche coscllina sento
degli animi altrui; e so i modi di questi buou citladini.
(ioé, rispuosi io: Vero mt pare quel che dite; e se far
lo potete, cosl ne seguite. £ penso operare che per mc
si mandi; e ch'io sia'morso, con dire Quando ne verry
mai questo tuo Francesco? accid ch’lo possa far rispo-
sta, dopo la quale sia ehi dica: De! che cosa & questa?
cavianne le mani, efaciagh cortesia: costui non ne verra
mai a capo, tanti gtroppi ha: e pur ha rimandate le mas-
=erizie, e non ne viene!

Or, T'rancia, andate col tempo: e Iddio @' ogni cosa
ringraziate; e dite che cid che avviene, sia per lo me-
glio: perd che solo colul ha pace in questo mondo, che
sa esser signor di sé stesso, e vincere le volentadi non

* I cittadini ella Ventina.
! Yedi a pag. 6,
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regolate. E ogni volonta & non regolata quando non sta

“conlenta alla volonta di Dio, e al corso del mondo ordi-

nato da Dio. Che certo, chi fosse suo amico, direbbe:
Cb' & a me, e all’anima mia, perché tutto 'l mondo ro-
vinasse? Cristo v' aiuli cosl fare.

Mollo ho caro che monna Margherita sappia cosi

fare; e della sorella, e di tutto.' — Laro vostro. u di
luglio.

In Bologna. CCLXVIIL Firenze, 6 luglio 1409,

Nelle lettere di questi giorni ho mancato ricordarvi
Antonio da Camerino; che se vi capita, per mio amore
il visitiale, e me gliraccomandate: ché, per certa faccenda
ho aula col suo Cancellieri, sono fatto suo amico e dime-
stico : e non dico giovare, ma nuocere no gli pud, E se
v' accadesse mandagli uno fiasco del voslro vino, che ri-
marra al grido, anche il fate ; ma a me non piace, perd
non curale,

La cagione di questa &, che vorrei v’ informaste, se
mai avete tempo di diporto niuno (che penso che poco
D’ avete; che non so vedere come chi & savio 1’ abhia
mai); cfod v' informaste che vino & la ribola, per fianco
o renella; e che differenza & tra quella di Capo d'Istria
che viene a Vinegia, ¢ quella d' Imola cbe viene a Bolo-
gna; e se ’una e 1" altra dura come malvagla; o se in-
forzano, o se passano almeno due o trg anni: e cume
sono atte al male del flanco o renella. E per questa par-
ticella dirieto, sarebbe meglio saper da uno medico vec-
chio e savio, che da vinattiere o da altro. Non vuole es-
ser dolce nt brugco, vino da fianco; ma sottile e gentile.

V Ciog, rassegnarsi & aver perduto la sorella, ecs
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E di tutto ne recarete qua nota a bocca, per non darvi
noia di scrivere. Io sto ogni di con quaiche caldarella® o
con alcuna novita, per le quali temo non esser messo in
terra. E io sono al piacere di Dio. Ma se e' guardasse al
mio volere, disiderrei ch'alfro male mi facesse lasciare
guesta carne a terra; perché temerei non passar in pa-
zienza." Ma fo male: che, per grazia di Dio, 'ho auta
insino qui; e cosl debbo sperare per lo innanzi.

Di monna Margherita ¢ voi ard caro udir novelle,
Qua penso in questi di arete prestanza, o torniate o no,
come ieri vi scrissi: e oggl n'ho auto sentore; e penso
sarefe trattato come buono e amato citiadino, a non vo-
lervi voi isconoscere; che so non vi isconoscete mat,
quando parlate da dovero. Altro & parlare alle genti, al-
tro & parlare a Dio e a s&. Cristo vi guardi.

La notte di san Piero assaggiai vostra malvagla; ed
& molto dolce. Penso sia di gran costo, e oftima cosa: a
voi la serbava sanza toccalla; se non che furore di fianco
non ha legge. Tulto facea per avere diletto con voi di
vedella insieme; e anche se la voleste allogare meglio,
che poteste ogai volta preme; e voi e io possiamo, gra-
zia di Dio, provvedercl, Che Cristo vi guardi, E non fi-

spondete ora, -— Lapo vostro. v di luglio, al fondaco
vosiro.
In Bologna, CCLXIX» Firenze, 8 luglic 1401,

Ecco il fine delle nostre opere. leri vir di luglio vi fu
posta la prestanza. Or potefe stare e tornare sanza que-
sto sospetto. Non so che ne pare a voi: ma pare a me,
che a vol sia levata dalla mente grave soma ; ad avere a

' Ciod, febbriciattola, Vadi Calda nei Dizionarl,
! Cioé, il morire mio non Barg con rassegnazione,
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stare qua a collegio, e dire e disdire, e promettere e giu-

rare, e .saramenfare, e stare nello 'nferno diavolo e tra
diavoli, per cose vane e vili. o penso arete consolazione
aver cio sapulo; perche so vostra natura. E credo, per
quanfo io senta, quando saprete come gli aliri buoni
mercalanti e guelfi ! fiano trattati, ch’a voi sara stato
fatto onore e convonevolezza. A hocca saprele quello
che Stoldo e io scrivemmo, quando da lui vollono pur
sapere qualche fondamento.

Domenico vostro & or tratto; e, secondo mi dice
Stoldo, egli ha gran voglia di mostrare i libri suoi. Stoldo
si duole forte con lui; e oggl andrd a Domenico, e dirdglt
mio parere: e se hisognerk, non sard suo amico da que-
sto anno, se vorrd pur fare a suo senno. Quello & quel
poco di bene ch’avete; e egli il vuole mosirare : e pen-
serassi dell’ altre cose quel che non 2, e vuolvi rimettere
a partito,®

Penso Tommaso sard qui tosto ; e tosto sard a vol.
Iddio vi conceda il meglio per I' anima: I’ altre sono fa-
vole d'Isopo, o ragionamenti d’animali che pascono P'er-

ba. Cristo vi guardi, — Laro Mazzer vostro. wir di lu-
glio 1401.
In Bologna. CCLXX. Firenze, 9 luglle 1401,

Eceo ' ordine del mondo e delle cose terrene. Dopo
la lettera falta, & venuto a’ Venli uno, che ha data una
nota a uno di loro, di tuthi vostri traffichi d’ ogni parte;

' Ciod, accettd al Reggimento e fautori di esso.

* Diomenico, compagne del Dalini, col metter fuora i libri della
ragiono ch’era fra lorc, avrebbe rimesso in discussione nella Ventina
¢l che ormai era slatorisolule circa alla prestanza di Francesco, senza
mostrare 1 dett libri.
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e pare che sia stato con voi cento anni, tanto ha appun-
tato ogni cosa: e fa una somma di fiorini xt. mila,” come
gli venne a bocca. I perché egli entrd si nell’ animo ad
alcuno di loro, che cio ch' era fatlo si disfe; e da capo
ricominciano la danza ne’fatti vostri a ricercare: che
iroppo & lor coltello taghiente non potere avere ilibri vo-
stri. E lanto seppe fare alcuno amico, ch’ eravate ito a
buon termine, Sono da capo stalo con quegli tre ¢' ho
pilt speranza, e falto operazione che la cosa si racconc;
o ¢ la sconeino per modo, che vi diano bando; ché poca
levatura arete, e poco guadagneranno. E qui ho detlo
quello m’ & stato possibile. lddio provvegga: noi non sap-
plamo qual sia nostro bene. Io ho delto com’io sovostri
falli, e parte del vostro testamento; e come il vostro
viene, ec.; e come lasciate che, con grande spesa di voi,
le vostre ragioni riveggia il Comune; e come allora non
ci era menzione di prestanza. E ho trascorso in verita e
bugle. Ora & tratto Istoldo; e dal giorno a terza, che ora
scrive, sono stato con lui. lo temo non muoia d’ affanno;
che me ne incresce per la boce gli & data. ' Ora ¢'son
pur savi: e Stoldo ho molto confortato e conforto. Ben
si potrebbe dire: Vienne morte, de! vienne morte.

La mano mi triema, tanto sono riscaldato per 1" an-
dare. — Sabato, a terza.

In Bologna. COLXXL Firenza, 16 luglio 1401,

Rispondo a due vostre uilime pil brieve potro. E
anzi che 1'avesse, era stato con Niccold da Uzzano, e
praticato della vostra tornata e della compagnia d’Anto-
nio da Gamerino, Rispuose d’ Antonio cosl: Scrivi a Fran-

' Cosl pare che 51 debba leggere,
' Ciok, &' aver molio su cui poter gravario.
i
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cesco sopra me, che Antonio & uno di quegli uomini di
cui si pud pigliar molta fidanza, quando egli dira: Fran-
cesco, vieni sopra a me. E che esso Niccold sé e tulta
sua famiglia fidarebbe di questo affare: e che sicuramente
ne vegnate co lui, pur che vi dica: Vieni sicuramente!
e che vel prometta. Niccolé & savio uomo, e molto & oggi
riputato che cognosca; e par molto amico d’Antonio. Se
volete dire: E’ manca a fratello! ' dicolo: E' non manca
solo a lui; ma a pil, a cui ha a dare: e dice non dara
mai, se’l Comune di qui non fa ragione a lui d'un torto
gli & falto mon piccolo: il perche, jo penso eghi ha a ve-
nire a Firenze : del guale io I"ho aitato, e aterd; e ho-
gliene scritto istesso mio parere: e dicerni il Cancelliere
suo, ch’ egli ha voglia avermi per servidore e per amico.
Lettere de'Signori et c. aremo ad Antonio, e quante vor-
rete; pur ehe Antonio abbia a venire qua: che se e'non
viene in persona, non veggio suo torto si racconci. Rac-
comandategli Lionardo, che gli & stato pili fedele a con-
scienzia, che voi non foste mai a Guido o a persona.

Ho inteso guello dite della vos|ra passione de'denti;
che 1" ho provata; e quello dite della mia. E come ch'io
non faceia in tutto come que' marinal (ma certo io ne fo
buona parte), che mai non so guando sono satollo, se
non quando m’incresce; ora la voglia & sl mancata, che
radi volte mangio pit che una volta. Impiccare’'mene: se
non che di quelli sono savi, gid hanno auto simile rabbia
nel mangiare. Ben mi guardo di pil cose, ec. Della ribola
e di maestro Giovanni diremo a bocca. Savio siete, o di-
ciamo conoscete molto: e de' mediei, e d' altre cose, mi
dite il vero pil che la gente non stimarebbe.

Io m' avveggio per certo, vol vi spogliate del vec-
chio e vestitevi d’uno uomo nuovo,” alla pazienza ch’ avete

¥ Cigé, non paga at tuo fratello Leonardo il vecchio debito.
* Vedi a pag. 17; ed & preso da San Paole.
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intorno alla prestanza ; e fatemi sperare che Dio v’apra
le braccia della grazia e del lume suo: che non & altro,
se non cognoscere Iddio per quel ch’egli &, e’l mondo
per quel che vale, e noi guel che noi siamo. Voi avele
auta la prestanza: se sarh ingorda (che non si sa da
que’ medesimi che la pongono), penserassi a correggere:
se non fia, starassi, Ma allora ci sarete; ch& non fia
prima che a ottobre. L' avanzo fard Iddio. E’s'% fanto
detto di Vignone, di Genova e Pisa, e altro, ch’io penso
in veritd averne pil peccato che merito.*

Quello che disse guelle parele, e di& quelle note, vi
dird a bocca: & uomo dassai e buono: e penso dir bene,
che 1’ ebhe d' altrul.

A Francesco di Malteo avete fatlo piacere agsai. Rin-
graziovene : ma Iddio prima ; ch2 penso ne gli avete pia-
ciuto, Non potrete far cosa, per avere il vostro, ch’io
I’ abbia per male: signor ne siete; e io non vi fe'fare
quesla credenza.” Non debbo molestallo pilt ¢h’io mi vo-
glia, essendo a me com’ egli & Ora ho sempre detlo, e
dird, che troppo gli avete fatto: e anco v’ ho conforlato
e conforto, che agl' impotenti siate dolce riscotitore, per
Ia carita di Dio. Di Salvestro Simontucci vi dird a bocea
le novelle: & lupga. Simile faremo delle ribole, perche
gua non n'ha: non pensava qua esserne bene consi-
gliato: farollo.

Non mi stette a mente farmi mostrare a Stoldo la
lettera di Catalogna: are’la veduta volentieri: parleren-
ne, se a Do piaccia. l1ddio v’ allumini, e alulivi in ogni
vosira opera.

Ritorno al tornar vostro. Piacerebbemi molto con
Antonio, o Nanni Aldobrandini; perd che Nanni & pur

! Ciod, detle di gueilo che il Datini aveva ne’suoi fondachi; e
wmeno del vero, per agevolar la prestonza.,
* Vedl a pag. 273, neta &, e a pag. 274,
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dolce persona: ¢ se non v'amava {roppo, o voi lui, & di
natura da farlo rivolgere come gentile womo: ho caro
giate amici. B sc queste due mancassono, altro modo si
vorrd tenere. Non mi piace perd richiesta di lavoratori
da Prato,.n& di ciltadinganza di qui. Lionardo mio sarebhe
huono, perd che & forte e fedele: eghi & podesta nel con-
tado in buono luoge 'Arezzo. D7 aliri medi ci dee avere
come sarebbe, ambasciata bolognese; 0 avvisarsi quando
una brigata di cosla, di buona genle, venisse qua. Ben-
ché Bernardone, che sidice andrebbe per aria, et & uomo
che vive et hada vivere in molti sospetli, non va mai ac-
compagnato: ma volendo andare 4l Palco, esce da Santa
Trinta: ' e va solo con uno fante, le pitt volte.® Ora penso
pure che gueste cose non bisognino. E se pur ne teme-
ste, poireste voi far simile atto;® e lasciar la donna, e
mandar per lei ¢ Sloldo, o uno di que'vostri di ser Tom-
maso, con la compagnia vi paresse. Or io insegno al
maestro; e non so ch’io mi pesco.

Del mastino di easa volle offendere, non ho mara-
viglia ; ch’egli & qui uomo per morire, per uno morso
d' asino: e vol sapete come mori ia mula vosira; e voi
a che rischio foste. Noi siamo pazzi a non pensarvi,

Stanotte e la notte dinanzi si di al mio garzone il
mal maesiro, dermendomi allato. Ringraziate a Dio, non
gli & piaciuto darvi figlivoli, per farvi meglio salvar
" anima. — xvi di luglio.

! Apc’oggl il valgo dice cost.

* I} capilano Bernarde delle Serre {d¢ Serris), guascone, non fa-
ceva mai canoscere per dove era mosso; anzi dava a eredere une cosa,
@ poi ne faceva un’altra: in tanio che il volgo diceva che volasse. Cosk
(sogglunge ser Lapo per farsi meglic intendere al Datini), d’ uno cheo
uscisse di Prato dalla Porta Santa Trinita, nessun pensérchbe che fogse
per andare al Palce, ¢h’é dal late opposlo, e dila dal lume,

* Ciok, le viste di non partire.

Mazzer, Lettere. — L. 37
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In Bologna, CCLXXIIL Firenze, 23 leglio 1401,

To vi prometio ch'io ho ora vedulo, che quando
1'uomo ode per lettera un suo fatio, che lunga lettera
gli par corta: de'fatti altrui, ogni piccola par lunga.
Questa & vera comunemente, per la poca carith che vive
in fra le genli. Non & perd che a ogni cosa si vuale
modo. La vostra lettera d' Antonlo da Camerino mi dig
diletto, ehe fu tutta {fronzuta e amorevole, e parvemi
piccola ; pol rivedendola, di voi mi pesd della tanla noia
avete di lanto scrivere: bastavami in verita due versi.
Orsiain pace: che lieto stard, se accords; lieto, se non
paghera mai. Egli ha qui bello palagio e bella gtanza,
che &' comperd per vivere e morire a Firenze: ma noi
non volavame casa: ' penso pure accorderd. Ma cid che
¢l fa, fa come savio, accid che noi preghiame in Comune
per lui. E per questo che e'ci ha 1'amore, mi piaceva
voi veniste con lui. Niceold da Uzzano, come vi dissi; e
anche ser Benedetlo,? savio uomo, notaio de’ Dieci della
guerra, che v' & slato xv anni, anche ne consiglia. 1lddio
ve n’ajuti ; che cos! penso.

MNanni Aldobrandini, con cui ho parlato, dice 1o vi
conforti del non starvi; che costa ha pur de' nostri ishan-
diti, e corretti e iscorretti, ec.; che no gli piace la stanza
per vol. Penso ne vedete pia che niuno.

1 (liod, non volevomo allro che pogasse o Leonardo il suo debito.
Ma dovettero poi venire alle callive con queste valenle Capilane. Il
9 febbraio 1402 (per rogito di ser Lapo), Bonainlo Lorini farsetlaio,
creditoradi 14 (erini, Leonardo di Mazz~0 corazzaio, creditore di 74 flo-
rini efrea, e molli aliri, fecero procuratori ad agendum in curia Mer-
cantie conlro Anlonio da Camerino. E nel giugno del 1405 rogava ser
Lape vari istrumenti pe’ credilori che non erane slati ancora sodisfatti
dal delto Capitano.

* Benedelto Fortinl; padre di Bartolommeo, del quale scrisse la
vila Vespasiano carlolaio.
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El capitolo della ribola ho visto: emmi molto pia-
ciuto : non andate pitla, ch'io ho preso partito; a hocea
il vedrete. El mio fanciallo, che Dio visita col male cra-
dele," ha nome Bruno, secondo a Piero, che insino nelle
fasce mi dava speranza piu che gli altri.” Ecco com’ elle
sono fatle! puro & piti ch'altre ch'io avesse, e solo s’al-
levd al petto della madre. Penso sia per meglio dell’anima
mia: e perd n’ ho ringraziato e ringrazio Iddio.

Per la prima manderd a dire quello pensard sia suo
e mio e voslro onore, a Francesco di Matteo. Se esso
avesse auto pur meno anni dieci, il metteva qui in buono
stato: paruto altrui un poco antico; ché ce ’1 fe' venire:
parmi si sia colato in sulla moglie carissima. * Crislo vi ci
rimandi nella sua grazia. Penso perd non ci sarete prima
che i ealdi non ne siano iti. Tommaso ¢l &, e verranne
costa tosto. — Lapo Mazzer vostro. xxur di luglio.

n Bologna. CCLXXIIL TFirenze, 29 loglio 41401,

Io ricognosco dalla mia fidafa compagna, Negligen-
zia, molta fede ; perche mai non & ch’ella non mi sia
intorno,* che che in contradio men' abbiate gid detlo: e
io cognosco il vero. Sola ella m'ha fallito nello serivervi
spesso, perché la sollicitudine e la carila ' ha jscacciala
da me in ogni opera che per voi mi sono messo. Chiamo
solo opera lo mandarvi mie letlere, che ne soglio far po-
che. Allra opera non ci & stato.

' Questa parola, forse parsagli paco cristiana, cancelio Ma non di~
cevamale, essendo | epilessia (com’ & seritto nel Librs della cura dolle

malattle) quel « malore, che vien a' fanciulli, per lo quale cadono in
terra, ¢ si sbatlono delic membra. »

! ¥ fu veramenle valoroso nell’ arte dell’oralo, come altrove si dice.

? Vedi a pag. 261.

* Rammenta il dantesco:

. moslya s¢ pib negligente,
Che ae p\gﬂz\a fo3se ana sirocchin.
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Tutto dico perténto, che s'io avesse fallato in troppo

spesso noiarvi di miei detti, o da me, o rispostea voi;* vi -

priego, aggiate perdono, come dicono i Genovesi.* Credo
non bisognidirvene, cht la dilezione cancella tutto. ® Que-
sla sola mi fa scrivere un pensierc m’¢ venuto, e stammi
fermo nell’ animo, inlorno alla vostra tornata: e ogn'al-
tra cosa mi pare uno andarsi avvolgendo, e faccendo dir
di sé. Questo &, che quando sarete per tornare (che non
credo sia prima che la fiera}, me n'avvisiate del di vi
moverete costincl: E non direte il partire di voi, ma di-
rete d’Antonio da Camerino, o di Barzalone, o d’ altre,
come vi parrd; e io ard auto una lettera da’Signori, o
da’ Dieci della balia, che il Vicario di Firenzuola dia otto
o dieci buoni e fidati nostri fanti, che accompagnino co-

lui che portera detta lettera, e menino salvo qualunche-

¢' levard o da Pianoro, o donde sarete irovato con vo-
stra compagnia. Questo vi varrebbe per quelle vie eome
se aveste xxv lance, e meglio. Io ne fui ieri in Palagio
de’ Signori, e parla’ne in segreto con amico; e commenda
il modo, con dire: lo ho da Nanni Aldobrandini, che a
Bologna ha alcuno nostro isbandite, di che giustamente
egli ha alcuno sospetto. E questo non v’ & altro che ono-
re; e 'n modo che niuno, che concedesse la lettera, non
ha da maravigliarsi, anzi v’ha da tenere pia savio. Or voi
cognoscete tanlo, che poco vale mio dire; che istimo ne
trarrete il meglio : ma amore 2 quello che mi fa parlare.®
Tornale almeno a otla che noi logoriame que' buon vini
io vi tolsi a huon pregio: e scrivete ch'e garzoni non gli
abburaltino. Cristo vi guardi. Salutate monna Margherita
mille volte. — Laro Mazzer vostro. zzvir di luglio.

' Ciot, 0 scrivendovi di mio, o rispondendovi,

1 Vedi a pag. 40.

¥ San Luca, VIT, 47.

* La fiera di Pralo, che cade ne’ (re giorni dopo I'8 di setlembre,
¢ Dante, inferno, 11,
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Dapoi ho aula da ser G. Barnelti, che torna da
Prato, questa lettera: vedetela, e credetela, se mai cre-
deste vero. Jo gli mandai a questi di lettere, e profersi-
gli di mia poverta sei fiorini a non rendere, per aitarlo
vivere; tanl'ho saputo di suo segreto male stato: e dico
di cuore. Se nol credeste, la veritd non si muta, Sta a
voi it diliberare.

In Bologna. CCLXXIV.  Firenze, 4 a’ agosto 1501,

Questo di fui con Francesco Federighi, e di sodo
parlammo di vostri fatti; Egli ¢' & operato assailietamente
per voi alla Prestanza; insino con andare a tutto I' Ufi-
cio a ricordar loro 1’ onor loro, e 'l bene della terra
pe’ fatti vostri. E in fine venimmo al vostro tornare, cioé
al modo; perchd costa sono degli spiacevoli, ¢’ tempi
sono rei, e cammini non buoni, e le genti piggiori. E
diceva egli, che se non fosse la donna, che pur v’ & gra-
vezza a condurla, che e’ pensa areste presi molti modi
a tornar salvo; come s'& venire con ambasciadori di qua,
o ambasciadori di cosla; o per un’ allra via: siog, che un
di per tempo, che nullo del mondo sapesse vostra anda-
ta, essere fuora alla porta, e mai non ristare che fosse
in nostro contado; perd ch’ egli & troppo gran fatlo a po-
ter avere sinistro, quando il compagno & isprovveduto.’
Ora, in fine, gli piace il modo ¥ ho scritto; che a Pia-
noro, o piu qua a Logliano, siate iscontrato da dieci fanti
de’ nostri, che dara il Vicaro, che vi condurrebbono per
aria: ¢ o ard qua da'Dieci o da’Signori lettere, che ’l
Vicaro gli darh tali e slin punto, che ne sarete contento.
Or vol siete savio. Ben vorrei potere esser rondina, e

' Siccome j ladroni lirane alla roba, e non alle persene; vuel dice ,
che Francesco, €o} venirsene solo, avrebbe potulp scamparne.
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parlarmi stasera costi con voi a que’ bianchi buoni,? che
mi ¢avassono la malinconia del capo, poi non me la pud
cavare la buona conscienzia che non d a.

Arete udito di xv prestanze poste per avere 500 mi-
gliaia di fiorini, con una impesta s'2 falta a' contadini e
a’preti, in servigio del passo dello *mperadore. Dio prov-
vegga per la cittal” Per quanto Francesco Federighi ab-
bia attinto da uno amico, cosi per lo generale, voi fosse
tassato d’avere valsente fiorini meno che 25 mila.® Da
I"amico mio, dopo 'l fatlo, nonn’ ho voluto sapere; per-
cheé dove non acquisto né per anima nd per corpo, tion

vorrei alcuno mio amico si disonesiasse. Se ho a far nul-

la, dite: e se sapete se Antonio da Camerino & costi
infermo, wmel dite: ma non euro troppo. Sono ora al
fondaco, ¢ scrivo a uno tempo iscuro di pilova ch’io non
veggio Jume: indovinate. — Laro vostro, nu d' agosta.

In Bologna. GCLXXV. Firenze, 6 d' agosto 4404.

Assai v’ ho scritto ne’dl passati quello mi disse Fran-

cesco [ederighi della voslra lornala, e del modo. Non ¢i

resta allro a dire; se pon che in questa ora vo a fare
miei faltarelliin villa, sopraslati. Avvisovi che, per quanto
io abbia slamane auto da singnlare e intendenlissimo cit-

tadino vosiro amico e mio, la venuta dello ‘mperadore

! Ciod, vini,

! Negoziava con I ¥mperatore, per la sua venuta ih Italia, Donac-
corso Pitll. Vedi la sua Cronica, a pag. 60. 1] buono Imperatore, per iz
pussata, aveva cbieslo la bellezza di 500 mila Sorini.

- * La conclusione fu, che il Dalini per quesio 15 prestanze, detto
dellg Cinguina, pagd, in otlobre 1401, forini 775, seldi 14, denari 6 a Ao-
rine. {Quadernaccia, a ¢. 206.) E in aprile del 1402 pagd forini 108,
soldi 26, denari1, « per 1o sua lredicesima prestante piaciente, ciod
per tre prestanze della Ventina. o (Ivi, a ¢. 208 1.) Aveva raglone ser
Lapo a dire. a Dio provvegga per la citla! »
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non fia a questa infornata.' E vedete quante cose abbiamo
fatte, tulte per bene e per salute di questo buono reggi-
mento. Ben ¢redo che pur ques!i accenni e assalli costa-
ranno assai: ma fia levata via in grande parle, per ora,
la ismisurata spesa ¢’ apparecchiava; e anche =i faceva
volentieri per salvare la citthy, e per offesa dell’ avversa-
rio. So che della spesa sarete ishigottito, che 1 arete
udita. Confortovi con questa, che mi pare veritade: O se
voi, e gli altri che non sono in miseria, stimassono que-
ste letizie e tristizie del mondo non pib ch’elle vaglino,
o! che bel tempo arebbono, e d’ ogni cosa come ottimo
filosofo riderebbono! E pur il fine nostro ¢i pruova que-
sto. E pruovael quant planti e gquante letizie abbiamo
fatti indarno. Solo resta aver compassione alle miserie a
cni manca il pane e 'l semprice vivere, o la sanily. Con-
forlatevi; e priegovene. Cristo ve n' aiuli. — Laro Mazzer
vostro. Sabato, vr d’ ogosio.

In Bologna. CCLXXVL Firenze, 20 4" agosto 1401,

Non so che consolazione io mi vi dia, che me la
chiedete per lettera de’ xvir di: poi siete per tornare di
presente, sono cose da pavlarne di bocca, E come con-
solerei 10 vol, non potendo consolar me, veggiendo molli

.amici impotenti con le famiglie che vivono a di, si per-

cossi? Altra volta vi conforlava che vivesse lieto, eride-
sle 1" esser vol un poco gravato di prestanza. E s'io fosse
hene con Dio, direi anche ora gnel medesimo: ma l'animo
non mi lascia. Doigomi bene del gran soprassello che &

! Era tornato Donaccorso Pilli, ¢ aveva riferilo che Y Imperadore
non passava, se prima di muoversi non gli fosserc sborsali 25 mila fin-
vini, Il reste, vedile nella Cromice citala. Ma questa letlera e quella
de’ 25 ¢i dipingong 1a ciltd meglio del Cronista,”
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Ja moglie, aver sempre a codealla: ' che se fosse slalo
solo, arel volulo che una volta di fatlo fosse venulo a
Firenze, e udito gli amicl vostri che sono in questo buono
reggimenlo, i quali ogni cosa fanno giuslamente; e uditi
de’ vostri minori fratelli, e preso partito di stare o d’an-
dare; perd che le letlere possono venire in mano degli
avversarii di queslo buono stato, e farebbesi non bene
per la cilth. Una coss vi prego bene, che andiate con la
voga del mondo; e non erediate poter rattenere la sua
ruola, né avere il suo freno in mano da poterlo merare
come vorreste. Lo ‘mperadore, vedete, nol pud fare egli.
Ma bene st slima che, vivendo voi ancor ben pochi anni,
voi vedrele racconciare il mondo. E costoro ne fanno ogni
lor potere. Il modo & alzare gli ocehi al cielo, dove dee

esser noslra abitazione; e i fatti della terra ci avviliranno -

innanzi. ® Cristo vi gua.rd]

Se nel tornar vostro ho a far nulla, ditelo. Altre
volte v’ lio seritto mio parere. Stoldo froverele mezzo
slrutto; perché ogni balestro che disserra,? crede per-
cnota lui. Conforlatelo spessa; e io anco ii fo con ung
veslo v’ & di quello ardito dalla Torre ; el & segreto: il
palese n' andd viur barili in xx1 a tutta. la terra. — Laro
voslro. xx ogosto.

In Bologna. CCLXX VI Tirenze, 23 d' agoslo 1101,

In questi ne fe'una, che & soprasfata al fondaco
perché fante non & partilo. Aretela con quesla. E fuita
era per pietade mni mosse a consolarvi col vero, sopra 'l
pepe costor v’ hanno comperato, ¢ fannovene la leflera

' 11 Datini gli doveva avers scritlo, che la proposta di venirsene da
Bologna solo non poteva avere e!foLto por via della moglie. E lanto
esprime codeare, andar dietro.

* Clog, diventeranno o'nostri occhi cosa viie.
® ¥erbo dantesco, e anche danlesca locuzione.
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a Vinegia che I s paghmo i danari. Poco fa, passande
guinei, Sloldo mi porge una vostra con una di Francesco
Federighi; la quale dard, perche sia bene, e a me piace;
se non che troppo fate. Questi tempi aranno pur fine!
Ma il buono uomo e I'amico di Dio non guarda al tempo,
ma lascia a ogni cosa criata fare quello vuole il Criatore;
e gitta dopo spalle, ove non ha occhi, &'l petlo e la fac-
cla volge a Dio’e alla nostra di prossimeo stanza: ché bene
& pazzo e sanza cervello chi non crede toslo morire; e
alla morte pur si vede il vero. Noa v'ho altro a dire, se
non che mi pare torniate tosto; e parlato di tuito, rimar-
refe piu consolato non siete: e se bisognerd tor quella
pigione dove dee esser a solde Antonio da Camerine,
torretela. Se non credesse fornassi, verrei insino a voi,
ma sanza’ Sleldo, ¢' ha il temone, non andrebbe dirilta
la nave de’miel pensieri. Or fatelo come potete; e se
nulla ho a fare nella tornata, mel dite,

Vedete, Francesco, delle xv prestanze e d'ogni cosa
che tocea a lutta la citthy vi dovete sapere consolare, e
pigliar parlilo o dj stare o d’andare a vostro piacere;
perd che qui non ha ingiuria fatta a Francesco; ma se
ingiuria fosse, sarebhe fatta alla citta. E voi foste fioren-
tino nel ventre di vostra madre, o diciamo paesanc. E
non piacque a chi ordind il vostro esser, che foste né di
Provenza ne di Borgogna.' E ha permesso crediate per lo
meglio, che siate qua tornato. Dicovi, perché vi dolete
pil che sia ragionevole, fareste male a farlo; né sarebbe
uficio di savio uomo. Volgete I' occhio a chi s cava di
sotto il letto, chi per questo arh freddo, ely non com-
perrh ¥ing; e per loro, per la ¢arita di Dio, piagnete pi

! Belle parole di vero ocilladino, anzi guelfo. Ma pensande alla Ji-
bertd del suo Comune, non dimentica il povero che si leva il pan di
bocea per custodire quella libertd. Co’ bestiali scllanto ee ' aveva ser
Lapo!



£42 LETTERE

che per voi. E in questa fortuna, non che perdiate, ma
acquistarete, d’uno acquisto eterno e spirituale, che fara
fuoco innanz a Dio; fuoco d’amore e di consolazione.
E 1 bestiali, in queste fortune, perdono la loro sustanzia,
che & vile, e perdono I'anima, che & sl cara. Vedete che
differenza & dal savio a’bestiali! Or non & che meco in
questa vi dogliate; ma dite parole umili, amorevoli e
sante: ma 'amore mi fa geloso, e dubito che nel vostro
forte petto, dentro non si priema e stringa grande do-
lore, per la condizione vestra, e per la forte e impa-
ziente natura ch’ avele. La quale se per grazia di Dio
mutaste, fareste pils toslo cosa divina che umana; e im-
possibile sarebbe, se Dio non porgesse la sua manoe: e
Y orazione el ben vivere fa tutto. :

Di quell’ altra parte vi dice Stolde, de’ beni de’ru-
belli, non dubilale per ora: vol sarete qui. E come in-
sino a qui siete statc onorato dalla cittadinanza, se non
vi isconoscerete, cosl sperate sarele per Io innanzi. Cri-
sto vi guardi sempre. Salufate monna Margherita; e in lei
rimetto, e sopr’all' anima sua, s"io vi scrivo il vero. Ma
ben credo, quando volete, il cognosciate com'ella, ¢
molto meglio; ché sapete Iddio, che v’ ha daii tanti beni,
novn promise per guarenligia non lorvegli mai.' E' diede,
e toglie con la ruola sua, perché meglio v'avveggiate del
vero. — Laro vostro. xxv d’ ogosto.

In Bologna. CCLXXVIL Firenze, 31 & agosio 140].

Una® delle vostre ricevuta a di xxx, la vostra era
de’ xxvy, risposta a una mia di prima: da poi n'arete aute
deli'altre. Non so che pilt mi vidica, se non che ho caro

' Rammenta il Dominus dedit, Dominus absiulit, di Giob, I, 21.
* Giok, rispondo ¢ una, ec,
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pigliate buono ardire con Antonio da CGamerino pe’fatti
miei, se ' vi capitasse, Perd il cost dire & uficio d’uomo;*
ed egli & dassai, e vedravvi volentieri; e io gli sono stato
e sard buono amico. Raccomandatemi a lui, o a ser Zac-
carino suo cancelliere, che & mio amico, o del tutto o di
qualche parte.

Sia detto per sempre: ogni volta leggo vostra lette-
ra, la tengo le pid volte tanto in mano ch'ie dico alla
comare quello che mi scrivete; ed ella dice quel bene
ch' ella sa, ricordandosi di vol e di monna Margherita,
che ben fa quel ch’ella vuole, che mai non ci ha scritto
nulla.

Tornate quando polete: e ci ha delle legne dove se-
dere,” e del vino ottimo da bere; e direrno di Vinegia e
di Genova, e d’ altre cose: ¢ se noia ¢l fia data, ande-
remo a cavallo; e per istrada dird con voi come gi¥ feci
cort chi ha lasciata questa ingrata turba, alla mente sua.
si molesta ¢ sl nolosa, ¢ ilosene al cielo a queila abita-
gione eterna, secondo ch’jo spero, perché avea buona
intenzione, e per la ismisurata misericordia di Dio.” —
Lapo vostro. xxxr ogosto.

! Cioe, si appartiene ¢ un wonmo come vol.

Y Come dire, avremo da discorrere questo verno, sedendo « un
bior fusco e col fiasco accanto,

* Parla di Guido del Palagio.

FINE DEL VOLUME PRIMOQ.



GIUNTE E CORREZIONL

52, uots L. « Domenico Naldini » leggasi 1 « Domenico di Cambio. »

250, nota 2. « ma 1a morta lo colse ptima di parlir da Fireoze = leggasis
» ma la morle lo colse poco dopo arrivate o Bologoa. »

257, La nota 1 va letia cost: » Fu magisiratura lemporanea, come ghi
QOtto della guerca e i Dieci di Balia in Firenze. »

3:9. Nella ol 3 si agginnga quest’ esempio del Pataffo, cap. 3, verso 12:

Fon san mineiolB, perchd slen zembnti;

Pag.

che si spiegz: noo son minchioni, benehk gabbi.
353, nota 1. w Na ser Lapo aveva altre figlinole w agginogasi: = allora. =
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